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In the Name of Allah, the Most 
Beneficent, the Most Merciful 


37. The Book Of Fighting 
[The Prohibition Of 
Bloodshed] 


Chapter 1. The Prohibition Of 
Bloodshed 


3971. It was narrated from Anas bin 
Malik that the Prophet ££ said: “I 
have been commanded to fight the 
idolators until they bear witness to 
Lá iláha illalláh (there is none worthy 
of worship except Allah) and that 
Muhammad is His slave and 
Messenger. If they bear witness to Lá 
ilaha illallah and that Muhammad is 
His slave and Messenger, and they pray 
as we pray and face our Qiblah, and eat 
our slaughtered animals, then their 
blood and wealth becomes forbidden 
to us except for a right that is due." 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري من حديث حميد الطويل به» وهو في الكبزى» ح:۲۸٤۳»‏ وانظر 


Comments: 


الحديث الآتى. 


‘I have been commanded’: The fighting a battle against unbelievers is 
permitted. But if they become Muslims, then fighting them is not permissible, 
provided they bring into practice the fundamental commands of Islam, and 


live like Muslims. 


3972. It was narrated from Anas 
bin Mâlik that the Messenger of 
Allah- -8%- said: -"L- have --been 
commanded to fight the idolators 
until they bear witness to La iláha 
illallàh (there is none worthy of 
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worship except Allah) and that 
Muhammad is the Messenger of 
Allah #8. If they bear witness to Lá 
iláha illallàh and that Muhammad 
is the Messenger of Allah #%, and 
they face our Qiblah, eat our 
slaughtered animals, and pray as 
we do, then their blood and wealth 
become forbidden except for a 
right that is due, and they will have 
the same rights and obligations as 
the Muslims." (Sahih) 


كِتابُ المحاربة 16 
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تخريج : أخرجه البخاري» الصلوة» باب فضل استقبال القبلة» ح: YAY‏ من حديث عبدالله بن 
المبارك ca‏ وهو في مسنده» Voog‏ والکیزی» ح:۲۹٤۳»‏ وسيأتي» iUe‏ 


3973. Maimün bin Siyah asked 
Anas bin Málik: *O Abü Hamzah, 
what makes the blood and wealth 
of a Muslim forbidden?" He said: 
“Whoever bears witness to Lá ilaha 
illallàh (there is none worthy of 
worship except Allah) and that 
Muhammad is the Messenger of 
Allah #%, faces our Qiblah, prays as 
we pray, and eats our slaughtered 
animals, he is a Muslim, and has 
the same rights and obligations as 
the Muslims.” (Sahih) 
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تخريج :أخرجه البخاري» AY io‏ انظر الحديث السابق من حديث حميد به تعليقًا» وهو 


3974. It was narrated that Anas 
bin Málik said: “When the 
Messenger of Allâh i£ died, the 
‘Arabs apostatized, so ‘Umar said: 
‘O Abii Bakr, how can you fight 
the ‘Arabs?’ Abii Bakr said: ‘The 
Messenger of Allah ££ said: "I 
have been commanded to fight the 
people until they bear witness to 
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Lá iléha illallàh (there is none 
worthy of worship except Allah) 
and that I am the Messenger of 
Allâh, and they establish Saláh and 
pay Zakáh." By Allàh, if they 
withhold from me a young goat 
that they used to give to the 
Messenger of Allah 3&, I will fight 
them for it.’ ‘Umar said: ‘By Allah, 
as soon as I realized how certain 
Abû Bakr was, I knew that it was 
the truth.” (Sahih) 
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تخریج : [صحيح] تقدم» Y Ue‏ وهو في الكبزى» NEVES‏ 


Comments: 
(See No. 2445) 


3975. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “When the 
Messenger of Allah 44 died and 
Abû Bakr became the Khalifah 
after him, and some of the ‘Arabs 
reverted to Kufr, ‘Umar said to 
Abû Bakr: ‘How can you fight the 
people when the Messenger of 
Allâh #5 said: I have been 
commanded to fight the people 
until they say Lû il@ha illallah 
(there is none worthy of worship 
but Allah). Whoever says Lû iláha 
illallûh, his wealth and his life are 
safe from me except for a right that 
is due, and his reckoning will be 
with Allàh.? Abû Bakr said: ‘By 
Alláh, I will fight whoever 
separates Salah and Zakah, for 
Zakéh is the compulsory right to be 
taken from wealth. By Allah, if 
they withhold from me a rope that 


they used. to give to the Messenger... ... 


of Allah #2, I will fight them for 
withholding it.’ “Umar, may Allah 
be pleased with him, said: ‘By 
Allâh, as soon as I realized that 
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Allâh has expanded the chest of 
Abû Bakr for fighting, I knew that 
it was the truth.” (Sahih) 


TEV تخريج: [صحيح] تقدم» ح:7445ء وهو في الكبزى»‎ 
Comments: 
This narration is brief or concise. There is, therefore, a possibility of 
misunderstanding. For elaborate detail, please turn to Ahádith 2445, 3093, 
and 3096. Here, there is description of fighting against those who refuse to 
give Zakát, and not of general or common apostates. 


3976. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allâh # said: ‘I have been 
commanded to fight the people 
until they say Lá iláha illallah. If 
they say it then their blood and 
their wealth are safe from me, 
except for a right that is due, and 
their reckoning will be with Allah.’ 
When the people apostatized, 
‘Umar said to Abii Bakr: ‘Will you 
fight them when you heard the 
Messenger of Allâh 2% say such 
and such?’ He said: ‘By Allah, I do 
not separate Saláh and Zakáh, and 
l will fight whoever separates 
them.' So we fought alongside him, 
and we realized that that was the 
right thing." (Sahih) 

Abü 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 
said: Sufyán is not strong in (his 
narrations from) Az-Zuhri, and he 
is Sufyán bin Husain. 


تخريج: [صحيح] تقدمء VERO‏ وهو في الكبزى» NET‏ 


3977. Abû Hurairah narrated that #4133 £z 3) udi db - ۷ 
the Messenger of Allah 4% said: ^I . 3 edu da tu 
have been commanded to fight the — «^ 196 AS ابن‎ oe شمع‎ 
people until they say Là ilüha — 555.2 Sis قَالَ:‎ Aga يونس عن ابن‎ 
illallüh (there is none worthy of ^ » Ed POLI VUE 
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Lû Iláha illallàh, his wealth and his 
life are safe from me except for a 
right that is due, and his reckoning 
will be with Allah.” (Sahih) Shu'aib 
bin Abi Hamzah combined the two 
Hadiths together: 


تخریج : [صحيح] تقدم» AVio‏ وهو في الكبزى» VEE‏ 


Comments: 


‘Recited /4 ilahû illallah’: This is brief; reciting this much is not sufficient. It is 
also required to affirm the Prophethood of Muhammad # as well as all other 


revealed obligations. 


3978. It was narrated that Abü 
Hurairah said: *When the 
Messenger of Allah # died, and 
Abü Bakr (became Khalifah) after 
him, and the ‘Arabs reverted to Kufr, 
‘Umar said: ‘O Abû Bakr, how can 
you fight the people when the 
Messenger of Allah 38% said: I have 
been commanded to fight the people 
until they say Lû iláha illalláh, and 
whoever says Là ilüha illalláh, his 
wealth and his life are safe from me, 
except for a right that is due, and his 
reckoning will be with Allah, the 
Mighty and Sublime?’ Abi Bakr 
said: ‘I will fight whoever separates 
Salah and Zakáh, for Zakáh is the 
compulsory right to be taken from 
wealth. By Allâh, if they withhold 
from me a young goat that they used 
to give to the Messenger of Allah 248, 
I will fight them for withholding it.’ 
‘Umar said: ‘By Allah, as soon as I 
saw that Allah has expanded the 


chest of Abû Bakr to fighting; I knew 


that it was the truth.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيبح] تقدمء ح ۰۲٤٤٥:‏ وهو في الكبزى» Eo‏ 
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Comments: 


20 ER: 


‘Their reckoning rests with Allah’: means whether they have recited the 
testimony of faith with sincere heart, or merely to save their life, or regarding 


other obligations. 


3979. Abü Hurairah narrated that 
the Messenger of Allah # said: “I 
have been commanded to fight the 
people until they say Lû ilaha 
illallah, and whoever says it, his life 
and his wealth are safe from me, 
except for a right that is due, and 
his reckoning will be with Allah.” 
(Sahih) Al-Walid bin Muslim 
contradicted him Il 
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تخريج : Lee‏ تقدم» ح :۰۳۰۹۷ وهو في الكبزى» Vie‏ 


3980. It was narrated that Abü 
Hurairah said: “So Abû Bakr 
decided to fight them, then ‘Umar 
said: ‘O Abû Bakr, how can you 
fight the people when the 
Messenger of Allah i£ said: “I 
have been commanded to fight the 
people until they say Là ilaha 
illallah, and if they say it, their 
blood and their wealth will be safe 
from me except for a right that is 


due.? Abû Bakr said: ‘I will fight . 


whoever separates prayer and 
Zakah. By Allah, if they withhold 
from me a young goat that they 
used to give to the Messenger of 
Allah #¢, I will fight them for 
withholding it.’ ‘Umar said: ‘By 
Alláh, as soon as I realized that 
Alláh has expanded the chest of 


:96 ouo t uf iua - wane 

igi Gis i06 Jud n yy di 
وفيا‎ t ul end uite cdd 
ied EAD SESS ER GI 


acl dé EA uiu ei gl 


UI Meaning, in some details regarding the chain of narration. 
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Abü Bakr to fight them, I knew í 
that it was the truth.” (Sahih) Ea 


YiYVie وهو في الكبزى»‎ VELOC تخريج : [صحيح] تقدم»‎ 
Comments: 
*Had expanded the chest of Abü Bakr' means he has reached an explicitly 
clear conclusion on the basis of evidences, and he was not in any doubt or 
suspicion in that regard. 


3981. It was narrated that Abi  .; 4i yz 75; 
Hurairah said: "The Messenger of 2 1 
Alláh 4 said: 1 have been "5 
commanded to fight the people tk 
until they say Lû ilaha ilallàh. IE 7 7 
they say it, then their blood and 523 بي‎ 
wealth are prohibited for me, “pl Sub a 
except for a right that is due, and a m y : 1 
their reckoning will be with Allah, 86 «du إلا‎ zu Y itx E الاس‎ 
the Mighty and Sublime" (Sahih) 4i dil; eis Z T" Je 
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3982. It was narrated that Abi = - 9G راهيم‎ i aua ei — YAAY 

Hurairah said: “The Messenger of س ا و‎ 
Allah 3& said: ‘I have been oF » ET or pm ; خْبَرنَا يَعْلَى‎ : 
commanded to fight the people 
until they say Lá iléha illallàh. If 
they say it, then their blood and 
wealth are prohibited for me, 
except for a right that is due, and 
their reckoning will be with 
Allah.” (Sahih) 


i 


. الله‎ de pikes In 
_الحديث السابق) وهو فى في. الكبزى»‎ Bi) iu أخرجه مسلم من _حديث الأعمش‎ : TA 


3983. It was narrated from Abû — .5 66, 55 ^, AT - vaav 
eps ot rA y rad 
Hurairah that the Messenger of ur 


The Book Of Fighting... 22 المعاربة‎ cur 


Allâh #§ said: “We will fight the Soy cz 
people until they say Lû ilaha ‘J? p? عن‎ 
illalláh. If they say Lû iláha illallàh — :Q6 BE الله‎ J x عَنْ‎ SENA ws E 
then their blood and their wealth er ae, bag a 
become forbidden to us, except for a لا إلا الل‎ 
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تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» EE cm‏ شيبان هو ابن عبدالرحمن التميمي» عاصم 
هو ابن (gp‏ زياد لم يوثقه غير أبن حبان» ولحديثه شواهد. 


3984, It was narrated that An- o; الله‎ we M At أَغْيْرَنَا‎ - wane 
Nu'mán bin Bashir said: “We were 8 

with the Messenger of Allah $% 
and a man came and whispered to 
him. He said: ‘Kill him.’ Then he 
said: ‘Does he bear witness to Lá 
iléha illallàh (there is none worthy 
of worship except Allah)?’ He said: ) a E P 
“Yes, but he is only saying it to (ge US); pis :JÉ "T إلا‎ 3I 


protect himself? The Messenger of DR و‎ a TDI 
Allah يله‎ said: ‘Do not kill him, for E لا‎ g رول الله‎ JE i 
I have been commanded to fight wh & A EN diit bf Sy. cis 


the people until they say Lû iláha d A hie 
illallóh, and if they say it, their as قَانُومَا عَصَمُوا مني‎ E EE 
blood and their wealth are safe END E UE GE ب‎ Y HIT 
from me, except for a right that is بم على‎ 7 l eee 
due, and their reckoning will be 


with Allâh.” (Sahih) 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الكبزى» JU, TEENE‏ النسائي: 'حديث الأسود بن 
عامر هذا: coz‏ والصواب الذي بعده*. 
Comments:‏ 
‘Kill him’: This means that a person against whom the complaint was made.‏ 
But later it was learned that he had testified to Islam. Thereupon, Alláh's‏ 
Messenger $£ withdrew his earlier command, because a Muslim may not be‏ 
killed, or it is not permissible to kill him.‏ 


3985. It was narrated from An- Jsa Gis Ul ie قال‎ - ۵ 
Nu'mán bin Sálim that a man said 
to him: ^The Messenger of Alláh Je عَنْ‎ qe "E pus ge Bee عَنْ‎ 
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# came to us while we were ina ,.. 
tent inside the Masjid of Al-Al- c 
Madinah, and he said to us: ‘It has 
been revealed to me that I should 


fight the people until they say Là ¥ laa dx SUI أن أقَاتِلَ‎ di أوحِي‎ 
ilâha illallàh." A similar narration. Er Patt ET 3i 


(Salîh) 

تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه ابن carl‏ الفتن» باب الكف عمن قال: لا إله إلا الله 

# وصححه البوصيري‎ EEY: به» وهو في الكبزى» ح‎ pte من حديث النعمان بن‎ TAYA 
الرجل هو أوس رضي الله عنه.‎ 


3986. It was narrated that An- — : Q6 Sucks t i 
Nu'mán bin Salim said: “I heard dmt oos 2 Ux 
Aws say: ‘The Messenger of Allah 

4 came to us when we were in a 
tent.” And he quoted the same 
Hadith, (Sahih) 


3987. It was narrated that An- 
Nu‘man bin Salim said: “I heard 
Aws say: ‘I came to the Messenger 
of Allâh # among the delegation 
of Thagif and I was with him in a 
tent. Everyone in the tent had gone 
to sleep except him and I. A man 
came and whispered to him, and he 
said: Go and kill him. Then he 
said: Does he not bear witness to 
Lá iléha illellüh (there is none 
worthy of worship except Allah) 
and that I am the Messenger of 
Allah? He said: He does bear 
witness -to- that, -The Messenger” of" qz ` 
Allah à& said: Leave him alone. 
Then he said: I have been 
commanded to fight the people 
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until they say Lû ilóha illallàh. If 
they say it, then their blood and 
their wealth become forbidden to 
me, except for a right that is due. 
(One of the narrators) Muhammad 
said: I said to Shu'bah: "Doesn't 
the Hadith contain: Does he not 
testify to Lû iláha illallah (there is 
none worthy of worship except 
Allâh) and that I am the 
Messenger of Allâh?” He said: ‘I 
think it is both, but I do not 
know.” (Sahih) 
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تخريج : [إسناده صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» Viktim‏ 


3988. It was narrated from An- 
Nu‘man bin Salim that ‘Amr bin 
Aws told him that his father Aws 
said: “The Messenger of Allah يك‎ 
said: ‘I have been commanded to 
fight the people until they bear 
witness to Lû iláha illallah (there is 
none worthy of worship except 
Alláh), then their blood and their 
wealth become forbidden to me, 
except for a right that is due." 
(Sahih) 
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تخریج : [إسناده صحيح] تقدم» ح ۰۳۹۸٥:‏ وهو في الكبزى» YELE‏ 


Comments: 


*Become forbidden': Neither could they be slain, nor harmed, nor humiliated, 
nor could their property be usurped. Although if there is any obligation 
required by the law it will have to be carried out. 


3989. It was narrated that Abû 
Idris said: “I heard Mu‘awiyah 
delivering a Khutbah, and he 
narrated a few Hadiths from the 
Messenger of Allah 2%.” He said: 
“1 heard him delivering a Khufbah 
and he said: ‘I heard the 
Messenger of Allah 3 say: Every 
sin may be forgiven by Allah except 
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a man who kills a believer 
deliberately, or a man who dies as 
disbeliever.” (Sahil) 


[إسناده صحيح] أخرجه أحمد: 19/4 عن صفوان به» وهو في Sr‏ 


JUNE E oy jx gm Y: 


dag 
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تخريج : 


ح VEEN‏ وله شاهد صحيح عند أبي ogb‏ ح: 471١‏ وغيره * ثور هو أبن يزيدء وأبو عون هو 


Comments: 


الأنصاري» وأبو إدريس هو BY SSI‏ عائذ الله بن عبد الله. 


Killing a Muslim intentionally is an enormously hateful sin. In the Glorious 
Qur'án, its punishment has been mentioned to be eternal abode in Hellfire, 
Alláh's wrath, curse, and a terrible chastisement. No such punishment has 
been mentioned for any other sin. That is why it has been transmitted on the 
authority of Ibn ‘Abbas, may Allah be pleased with him and his father that 
the repentance of such a person is not accepted. He shall have to bear the 
above-mentioned punishments; or else he offers retribution in the life of this 
world. See Nos. 4867, 4873 for more details related to this. 


3990. It was narrated from 
‘Abdullah that the Prophet 2% said: 
“No person is killed wrongfully, but 
a share of responsibility for his 
blood will be upon the first son of 
Adam, because he was the first one 
to set the precedence, of killing.” 
(Sahih) 


x6 عَنْ‎ Ge bh she Gal - ۰ 
عَنْ‎ AON of beds Bhs قَالَ:‎ uu 
عَنْ 06 الله‎ Gas عن‎ ap ALAS 
Nj lb 2.8 Jed كَالَ: «لا‎ wy PN 
es Se Ys JS pst gh عَلَى‎ bw 


oe 


D مَنْ‎ ost df Ay 


تخريج : أخرجه البخاريء أحاديث الأنبياء» باب خلق آدم وذریته» ح ۳۳۳٣:‏ من حديث 
الأعمش» ومسلم» القسامة» باب بيان إئم من سن القتل» ح://71١‏ من حديث سفيان الثوري به 


Comments: 


وهو في الكبزى» ح:81441. 


The first son of Adam murdered the second and it was the first murder in the 
world. Before, that this sinful evil was not committed. In other words, murder 
was first introduced by him. Now every murderer is his follower, therefore, he 


has a share in every murder. 


Chapter 2. The Gravity Of The 
Sin Of Shedding Blood 


3991. It was narrated that - 


‘Abdullah bin ‘Amr bin AlAs said: 
“The Messenger of Allâh 3 said: 
‘By the One in Whose Hand is my 


(المعجم ؟) - تَعْظِيمْ الم (التحفة (Y‏ 


T Ana Gui - "991 
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soul, killing a believer is more 
grievous before Allah than the 
extinction of the whole world.” 
(Hasan) 

Abü *Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 
said: (One of the narrators) 
Ibráhim bin Al-Muhájir is not 
strong. 


26 كتاب الفخازبة‎ 
CEP of ڪن إِيْرَاهِيمَ‎ (UM ol of 
عَنْ‎ cafe gf الله‎ X مَوْلَى‎ je عَنْ‎ 
jE قَالَ:‎ ^d pap gi al we 
XS tun X EEA 
agás d$ dy عِنْدَ اللو‎ nof py 

B RE ti ge تال ابو‎ 
ul od uu 


تخريج : [حسن] وهو في الكبزى» ح:7518 أبن إسحاق عنعن» وللحديث شواهد كثيرة. 


Comments: 


If we assume the world without believers, the destruction of the world and 
what is contains, it would seem less significant to Allah than unjustly taking 
the life of a believer. Or if we assume the world empty of believers, and if 
someone kills one and all the people other than believers, his sin is lesser in 
gravity than that of unjustly killing a believer. The purpose is to stress the 
Significance of a believer and his faith, which was made vividly clear by this 


example. 


3992.1t was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that the 
Prophet $% said: “The extinction of 
the whole world is less significant 
before Alláh than killing a Muslim 
man." (Hasan) 


1۳40: 


: [حسن] IT ae ol‏ الديات» باب ماجاء في تشديد قتل C ton‏ 


Sal ee بن‎ Ng 
Modi عن‎ qus ن أبي‎ die قَالَ:‎ 


oid oe عَنْ‎ aul عَطَاءٍء عَنْ‎ ui us 

eiu Sg يه قَالَ:‎ a o ape 
DENN ENT 

تخريج : 


Za 


من حديث محمد بن أبي a PY num‏ : # عطاء العامري ut‏ وثقه ابن 


3993. It was narrated that 
‘Abdullah bin ‘Amr said: “Killing a 
believer is more grievous before 
Allah than the extinction of the 
whole world.” (Hasan) 


Yoriy 


cole‏ ولحديثه شواهد. 


3425 


i96 بَشَّارٍ‎ S MEZ Gui - ۳ 


D. 


agá J55 الله مِنْ‎ Be أَعْظَمٌ‎ 5. 


تخریج : [حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الکبڑی» 
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3994. It was narrated that 
‘Abdullah bin ‘Amr said: “Killing a 
believer is more grievous before 
Allah than the extinction of the 
whole world.” (Hasan) 


وهو في الكبزى» YEON‏ 


3995. It was narrated from 
‘Abdullah bin Buraidah that his 
father said: "The Messenger of 
Allah # said: ‘Killing a believer is 
more grievous before Allâh than 
the extinction of the whole world.” 
(Hasan) 


۳۲ من حديث حاتم بن إسماعيل 68 وهو 


3996. It was narrated that 
‘Abdullah said: “The Messenger of 
Allah #% said: ‘The first thing 
concerning which a person will be 
brought to account will be the Salah, 
and the first thing concerning which 
scores will be settled among the 
people, will be bloodshed.” (Sahih) 


27 


aaa wis 


e d Ore‏ الثؤين 
Be‏ الله مِنْ GUN Ji‏ 


تخريج : [حسن] وانظر الحديثين السابقين» 


Gan 4 Lnd 6L 
108 خداش‎ E VAR: 


" 
Í 


- ۵ 


EE الْمَرْوَزِيُ‎ 
me as 


بن ol deua‏ إن 


al عَنْ‎ ga gated leh 
oed ZEE كَالَ: قَالَ رَسْولُ الله‎ 
idi JGS be sl Be bel 


تخريج : [إسناده حسن] | a‏ ابن عدي : 


في الكبزى» YioYie‏ 

95م - أَخْبَرَنَا uu Bas‏ الله 
Gi OE La neg‏ إِسْحَاقٌ B‏ 
يُوسْفَ الْأَرْرَقُ عَنْ oF T as‏ 
cogo ul‏ عَنْ ae‏ الله قَالَ: OE‏ رَسُولُ الله 
dg ag‏ ما Cots‏ به Gta di‏ 


AGI الاس فِي‎ Spe ما‎ OSs 


تخريج : [صحيح] أخرجه ابن ماجهء الديات» باب التغليظ في قتل مسلم Wiz db‏ 
من حديث الأزرق ce‏ وهو في الكبزى» ۳٤٥۳:‏ وانظر الحديث SY!‏ :۳۹۹۸ . 


Comments: 


Meaning: on the Day of Resurrection. Among the rights of Allah, the most 
important is the ritual prayer. It will, therefore, be accounted for first of all. If 
one achieves victory or success in it, then there is hope that he would gain _ 
reprieve in other rights of Alláh. But if he fails in the matter of ritual prayer; 
there would not remain any need for reckoning the remaining rights of Alláh; 
or it means he would not be successful in it. Among the rights of human 
beings, the most important is the sanctity of human life. 
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3997. It was narrated that 
‘Abdullah said: “The Messenger of 
Allah #§ said: ‘The first matter 
concerning which judgment will be 
passed among the people will be 
bloodshed.” (Sahih) 


call ...‏ ح۱۷۸ من 


كقاب المخازية 28 


tp MEZ Gt - ۷‏ عَبْدٍ الأغلى 
CAR ig:‏ 3 عَنْ :d6 Suds‏ 


0 


Of a ate عَنْ‎ Sag qi rhe 


رَسُولَ الله ڳل كَالَ: اول ما يُحْكمْ يَيْنَ 
الاس في EU‏ 


تخريج ؛ أخرجه مسلمء القسامة» باب المجازاة بالدماء في الآخرة 


حديث شعبة» والبخاري» الديات» باب قول الله تعالى :ومن يقتل Lage‏ متعمدًا فجزاوءه جهنم» 
ح: ATE‏ من حديث سليمان الأعمش به وهو في الكبزى» Toti‏ 


3998, It was narrated from 
‘Abdullah that the Messenger of 
Allah # said: “The first matter 
concerning which scores will be 
settled among the people on the 
Day of Resurrection will be 
bloodshed.” (Sahih) 


Gui - ۸‏ أَحْمَدُ 5 Suds‏ قَالَ: 
ds ss sys ff Gls‏ عن الأغمس» 
OG Jio "E‏ قَالَ: Xs‏ اللّهِ: v o‏ 


BUE: NT pe 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الکبڑی» YEOT Pioti‏ 


3999. It was narrated that 
‘Abdullah said: “The first matter 
concerning which scores will be 
settled among the people on the 
Day of Resurrection will be 
bloodshed.” (Sahih) 


106 yas jy Lisl Gat - - 4 


تخريج : : [صحيح] انظر الحديئين السابقين» وهو في الكبرزى» .Y£ov: C‏ 


4000. It was narrated that ‘Amr 
bin Shurahbil said: “The Messenger 
of Allah يله‎ said: ‘The first matter 
concerning which scores will be 
settled among the people on the 
Day of Resurrection will be 
bloodshed.” (Sahih) 


8 
وهو في الکبڑی» ح ۳٤٥۸:‏ وهو Cee‏ وله شواهد كثيرة» تقدمت بعضها . 


P 


Jb حزب‎ y del أَخْبرنَا‎ - ٠ 
"EC 
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فيه بَيْنَ‎ QAE ما‎ Oh : سُولُ الله‎ 
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تخريج : [صحيح]‎ 
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4001. It was narrated that 
‘Abdullah said: “The first matter 
concerning which scores will be 
settled among the people will be 
bloodshed.” (Sahih) 


4002. It was narrated from 
‘Abdullah bin Mas'üd that the 
Prophet # said: “A man will 
come, holding another man’s hand, 
and will say: ‘O Lord, this man 
killed me.’ Allâh will say to him: 
‘Why did you kill him?’ He will say: 
‘I killed him so that the glory 
would be to you.’ He will say: ‘It is 
to Me. Then (another) man will 
come holding another man’s hand, 
and will say: "This man killed me." 
Allah will say to him: ‘Why did you 
kill him?’ He will say: ‘So that the 
glory would be to so and so.’ He 
will say: *It is not to so and so,' and 
the burden of sin wil be upon 
him," (Salîh) 


Sed oh راهيم‎ GAT - ۲ 
Gis قَالَ:‎ wee 8 عَمْرُو‎ És قَالَ:‎ 
hes JÉ Ex LU مَسْعُودٍ عَنِ‎ gl 
1 6 33 rank 


ái ái du JO s ds y 
MCI COHEPERMER- 
XS uz d ed oy 5i 

tn يبوم‎ 


تخريج: [صحيح] أخرجه أبو تعيم في حلية الأولياء: 1517/4 من حديث إبراهيم بن المستمر 
به» وهو في الكبزى» Civic‏ وللحديث شواهد te‏ معتمر هو ابن سليمان التيمي. 


4003. It was narrated that Abû 
‘Imran Al-Jawni said: “Jundab said: 
'So and so told me that the 
Messenger of Allah ££ said: The 
slain will bring his killer on the Day 
of Resurrection and will say: Ask 


him why he killed me. He will say: _ 
1 killed him defending the kingdom 


PERSE 
جُنْدُبٌ:‎ OG :06 nasi ouis عَنْ أبي‎ 


taD 106 at رَسُولَ‎ OT فان‎ ES 


cs 
i» k 
3 


0 This may mean that the sin of the murderer is confirmed, or that the murderer will be 
made to bear the sins of his victim as a punishment for killing him. 
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of so and so.” Jundab said: “So be 
careful.” (Sahih) 


3 


mes itd 1 


تخريج : [صحيح] أخرجه W / Eia‏ عن حجاج بن محمد به» وهو في الكبرى» 
YEW ie‏ # فلان ald‏ صحابي بدليل رواية جندب الصحابي cars‏ وأورده أحمد في مسنده» وانظر 
الحديث الآتي . 

Comments: 
*Be careful" means do not kill anyone for the sake of your own or for the sake 
of someone else's worldly affairs; otherwise on the Day of Resurrection, you 
would not know how to defend yourself, or you would be made to bear the 
punishment for bloodshed, and that ‘so and so’ would be of no avail to you. 


4004. It was narrated from Sâlim tis ee Q6 ES Goi - 4 
bin Abi Ja‘d that Ibn ‘Abbas was » . 
asked about someone who killed a 38 بي‎ of pd oF «gpl n 
believer deliberately, then he (4234 o 1G 125 EN 
repented, believed and did fes Js من‎ gs بن عباس شيل‎ ae 
righteous deeds, and followed true — «3 ثم‎ UJU2 oes o5 OE ٿم‎ 
guidance. Ibn ‘Abbas said: “There HE 6 y os 
is no way the repentance could Bie oe J 


a مع‎ 


Lu Al 


َه in‏ سَمِعْتٌ 


avail him! I heard the Prophet # pid, معلا‎ he? NE E 
say: ‘He (the victim) will come Des وعدم‎ LAM 
hanging onto his killer, with his E d 25 یو ل: أي‎ US gu تلب‎ 

jugular veins flowing with blood انه‎ Gsi 3d 14 :Q6 e gs فيم‎ 
and saying: O Lord, ask him why Ii wohgd 
he killed me. Then he said: By . ما نسَحها‎ t 


Allâh, Allah revealed it and never 
abrogated anything of it.” (Sahih) 


تخريج: [صحيح] أخرجه ابن ماجهء الديات» باب هل لقاتل مؤمن توبة» Yig‏ من 
حديث سفيان بن عييئة به» وصرح بالسماع» وهو في الكبرى» ح ۳٤١۲:‏ وللحديث شواهد عند 

البخاري» ح: 237800 ومسلم» ح :۳۰۲۳ وغيرهما. 
Comments:‏ 

See Nos. 4867, 4873. 
2054 2645م‎ oesie qE 

4005. It was narrated that Saeed — est ازهر بن‎ rl قال:‎ - feo 
bin Jubair said: “The people of Al- JE ouii 5 EE 7 
Küfah differed concerning this d AP Ed 
Verse: “And whoever kills a ¿$ UÙ gf EXE عَن‎ 
believer intentionally.’ So I 7 i 


UJ _An-Nisd’ 4:93. 
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went to Ibn ‘Abbas and asked him, A. on PE 
and he said: 'It was revealed E ERST آهل‎ EN بن جبير‎ te 


among the last of what was — 42.2 L LE [Ai s POSTER 
revealed, and nothing of it was 


abrogated after that.” (Sahil) als yt gil i died IN [الساء:‎ 
df ast ما‎ ug cig Mi id 
Loc Yas 


تخريج :أخرجه البخاري» التفسيرء باب:ظومن يقتل Vae‏ متعمدًا فجزاوءه جهدم»» 
ح ٤٥۹۰:‏ ومسلمء التفسیر» ح :۳۰۲۳ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» EW‏ 
Comments:‏ 
See Nos. 4867, 4873.‏ 


4006. It was narrated that Saeed +: 6 wed 
bin Jubair said: “I said to Ibn Aue Lig ge ote De 

‘Abbas: ‘Can a person, who killed a — ^96 qx Gi! Ge یخی قال:‎ Ge 
believer intentionally, repent? He : a 


sp سعيك‎ P 4 Sas 
said: ‘No.’ I recited the Verse from ae T5 F B ET T S v 
Al-Furgán to him: *And those who $ هَل لِمَنْ‎ cQ لابن‎ Eb قال:‎ c 
invoke not any other ih (god) thee o. e "a m 
along with Allah, or kill such ʻi T phan 5 URS or . مۆيتا‎ 
person as Allah has forbidden, Ý 546» o6) التي في‎ EV! ole 
except by right, he said: "This 4 -ssr Go Gite مور كم‎ Decale 
Verse was revealed in Makkah and AN abe ءاخر ولا‎ p cer aoe 
was abrogated by a Verse that was — [XA [الفرقان:‎ «n A A v al 
revealed in Al-Madinah: ‘And  ,, عن مه‎ . 3 Aud 
whoever kills a believer 4» 4| E ١ قال: هذه‎ 


ومن intentionally, his recompense is 7454 Gini LOB JEK‏ 
Hell"! (Sahih) os dno‏ 
MEETS‏ [النساء: [AY‏ 
تخريج : أخرجه مسلم» التفسير» Yr/Y YT ET‏ من حديث يحيى القطانء والبخاري» 
التفسيرء باب قوله: لإوالذين لا يدعون مع الله ATL‏ ...4 إلخ» EV‏ من حديث ابن 
D‏ فى الكبزى» YEU‏ 
جرخ :ايعو يي اع Comments:‏ 
See Nos. 4867, 4873.‏ 


4007. It was narrated that Saeed „^g < 
bin Jubair said: "Abdur-Rahmán bin 


FJ ALFurgán. 25:68. 
21 An-Nisé’ 4:93. 
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Abi Laila told me to ask Ibn *Abbás 
about two Verses: ‘And whoever 
kills a believer intentionally, his 
recompense is Hell’ I asked him 
and he said: Nothing of this has 
been abrogated.” (And I asked him 
about the Verse): ‘And those who 
invoke not any other ilâh (god) 
along with Allah, or kill such person 
as Allâh has forbidden, except by 
right, he said: ‘This was revealed 
concerning the people of Shirk.” 
(Sahih) 


تخریچ : أخرجه مسلم» التفسيرء ANT‏ عن محمد بن المثثى ED‏ الحديثين 
لسابقين)ء أخرجه البخاري» ح:5774(انظر الحديث السابق) من حديث شعبة به» وهو في 


4008. It was narrated from Ibn 
*Abbás that some people used to 
kill, and they did a great deal of it, 
and they used to commit adultery 
and they did a great deal of it, and 
they committed violations?! They 
came to the Prophet 3& and said: 
*O Muhammad, what you say and 
call people to is good, if only you 
could tell us that there is any 
expiation for what we have done." 
Then Alláh, the Mighty and 
Sublime, revealed: “And those who 
invoke not any other ilah (god) 
along with Allüh up to for those, 
Allah will change their sins into 
good deeds,” he said: “So Allah 
will change their Shirk into faith, 


UI An-Nisâ’ 4:93. 

P1 AI-Furgán 25:68. 

F1 Of Tawhid, by committing Shirk. 
4 ALFurgün 25:68-70. 
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and their adultery into chastity. w~ gg zm ty ien nu. 
And the Verse: “Say: O 1540: (My & yeah Gall Gates Bp L3, Clad 
slaves) who have transgressed [oy 
against themselves (by committing 

evil deeds and sins)?! was 

revealed. (Hasan) 


اسهم [الزمر : 


تخريج : [حسن] وهو في الکبڑی» VEU‏ ابن جريج مدلس كما قال النسائيء (سير 
أعلام النبلاء:// AVE‏ وعنعنء وعبدالأعلى الثعلبي تقدمء CY Vie‏ والحديث UNI‏ شاهد له * 
غبدالمجيد بن عبدالعزيز بن أبي tho‏ 


4009. It was narrated from Ibn %54 بن‎ S24 fb - 4 
*Abbás that some of the people of nini 
Shirk came to Muhammad x and 1 
said: “What you say and call people 
to is good, if only you could tell us 


قَالَ M‏ جرج : uo‏ يَعْلَى عَنْ سَعِيدٍ بْنِ 
2t uem‏ ابن عافن that there is any expiation for what J^! Se eb ol‏ 


we have done.” Then the Verses: — j,5 (gii إن‎ gui un igi ain 
*And those who invoke not any COEM ren 
other êh (god) along with Allah, or “lee UJ ol GAS Xi bad ath وَتَدْعُو‎ 


kill such person as Allah has or Lo 9 sáb 2S cue 
forbidden, except by right.""] and — ^, — — 7 abd رئ رث‎ 
“Say: O 15447 (My slaves) who have fel Gail Gots Bh IS, إلا ءاخر‎ 
transgressed against themselves (b -, 44 ar 
committing evil deeds and sinl e ig 
were revealed. (Sahih) 


تخريج:أخرجه مسلمء (OUT‏ باب كون الإسلام يهدم ما قبله وكذا الهجرة والحج»› 
z‏ من حديث حجاج» وأخرجه البخاري» التفسير» باب قوله:#ياعبادي الذين أسرفوا على 
أنفسهم .. < إلخ » ح: 48٠١‏ من حديث ابن جريج به» وهو في YEW: a‏ 


4010. It was narrated from Ibn 
‘Abbâs that the Prophet #¢ said: “The 
slain will bring his killer on the Day 
of Resurrection with his forelock 
and his head in his hand, and with 
his jugular veins flowing with blood, 
and will say: *O Lord, he killed me,’ 


TI AL Zumar 39:53. 
P1 AL Furgün 25:68. 
T3 AL Zumar 39:53. 
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until he draws near to the Throne.” 
They mentioned repentance to Ibn 
‘Abbas and he recited this Verse: 
*And whoever kills a believer 
intentionally, his recompense is 
Hell"! He said: “It has not been 
abrogated since it was revealed; 
there is no way he could repent." 
(Sahih) 


ie GES qi wt يا‎ ou 
Feu SU o 17855 dE oid 
CAE LE B han di 
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تخريج : [إستاده صحيح] أخرجه الترمذي» تفسير القرآن» باب: ومن سورة النساءء 
YA‏ من حديث شبابة به» وقال: " حسن غريب" ٠‏ وهو في الكبزى» YEM‏ # ورقاء هو 


4011. It was narrated that Zaid bin 
Thabit said: “This Verse — ‘And 
whoever kills a believer intentionally, 
his recompense is Hell’?! — was 
revealed six months after the Verse 
which was revealed ín Sürat Al- 
Furgán." (Hasan) Abû ‘Abdur- 
Rahmân (An-Nasá'i) said: 
Muhammad bin *Amr did not hear it 
from Abû Az-Zinád: 


ابن عمر» وعمرو هو ابن دينار. 


06 محمد بن المت‎ pal- sn 
AÓ gi S عَنْ‎ GUI عَنْ أبي‎ ote 
AS ال: ترك هيو‎ qa ع ربد بن‎ 
Biss Gud ينكل میک‎ ue 
gj ux ui ih ds dea ite 
Ail fa os في‎ LF التي‎ 
or bo و‎ 


ape OM MEA ig s gi قال‎ 
3658 ol be لَمْ يَسْمَعْهُ‎ 


تخريج : [حسن] أخرجه أبو داودء الفتن» باب: في تعظيم JS‏ المؤمن» EYT‏ من 
حديث أبي الزناد به» انظر الحديث ZI‏ وهو في الكبزى» YI)‏ 


4012. It was narrated from Zaid 
with regard Allah’s saying: “And 
whoever kills a believer 
intentionally, his recompense is 
Hell"! that he said: “This Verse 
was revealed eight months after the 
Verse that is in Tabárak Al-Furgán: 


0] An-Nisd’ 4:93. 
Pl 4n-Nisá" 4:93. 
PI An-Nisa’ 4:93. 


ve يَشَّارٍ عَنْ‎ LG - ۲ 


Ql‏ قَالَ: MAL Ge‏ & عَمْرو عَنْ 
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*And those who invoke not any 
other ¿âh (god) along with Allah, or 
kill such person as Allah has 
forbidden, except by right," 
(Hasan) Abû ‘Abdur-Rahman (An- 
Nasá'i) said: Abü Az-Zinád put 
Mujálid bin ‘Awf between himself 
and Khárijah. 


| v gt cux ote كلا‎ xx 
QE 
jan gf gash ium ae gi قال‎ 


تخريج: [حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» YiVtip‏ 


4013. It was narrated that Mujálid 
bin ‘Awf said: "I heard Khárijah 
bin Zaid bin Thabit narrate that his 
father said: (The Verse) 'And 
whoever kills a believer 
intentionally, his recompense is 
Hell?! was revealed and we 
became worried about it. Then the 
Verse in Al-Furgán ‘And those who 
invoke not any other ilâh (god) 
along with Alláh, or kill such 
person as Allah has forbidden, 
except by right. Pl was revealed." 
(Hasan) 


eU uus OT few‏ عَنْ مُسْلِمٍ 
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تخريج : [إسناده حسن] أخرجه أبو og‏ عن مسلم ehl x‏ به» انظر الحديث 


Comments: 


المتقدم:١١0١4»‏ وهو في الكبزى؛ ح:1/ا74 . 


‘We became worried about it’ because this Verse contains a severe warning 
that the slayer will remain in Hell forever. 


T ALFurgán 25:68. 
PJ An-Nisa’ 4:93. 
اذا‎ AL-Furgan 25:68. 
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Chapter 3. Mentioning The 
Major Sins 


Comments: 


36 المخازية‎ es 


(f (التحفة‎ SESH ISS - 6 (المعجم‎ 


Sins are primarily of two kinds: minor and major. In reality, every sin is ar 
enormity which entails either a threat of punishment in the Hereafter, 
explicitly mentioned in the Glorious Qur'án or Hadith, or which entails a 
prescribed legal punishment (Hadd), or which is considered synonymous with 
egression from the fold of Isfam, or which is explicitly called an enormity, or 


which is equal to another major sin. 


4014. Aba Ayyüb At-Ansari 
narrated that the Messenger of 
Allâh zx said: “Whoever comes 
worshipping Alláh and not 
associating anything with Him, 
establishing Salth, paying Zakáh 
and avoiding major sins, Paradise 
will be his.” They asked him about 
major sins and he said: 
“Associating others with Allah, 
killing a Muslim soul, and fleeing 
(from the battlefield) on the day of 
the march.” (Sahih) 


36 can 5 إِسْحَاقٌ‎ GAT - - 4 


REXL VUE VAS CÍ مَعْدَانَ آن‎ gi we 
أن رَسُولَ الله‎ e أَبُوبَ الْأنْصَارِيٌ‎ 
به‎ SAE الله ولا‎ Soy ote Gan لَ:‎ 
S63! وَيُوْتِي‎ I nx; (ES 
ob iibi eh گان لَه‎ atk وَيَجْتيبُ‎ 
3 és بالل‎ Sy ds ach 

Ae ex الْمُسْلِمَة وَالْفِرَارُ‎ 


gnus‏ [صحيح] وهو في PEV: DESI‏ # بقية يدلس تدليس التسوية ولم يصرح 
بالسماع المسلسلء ولحديثه شواهد كثيرة» منها ما أخرجه ابن حبان» ح :۰۲۰ والحاکم :۲۳/۱ 


Comments: 


وغيرهما بإسناد صحيح عن أبي أيوب به. 


*Paradise will be his' because these righteous deeds would prevail upon the 
rest of his bad habits and the judgment would be passed upoz the dominant 
majority; otherwise no one is free from wrongdoing, except what Allah wills! 


4015. It was narrated that 
*Ubaidulláh bin Abi Bakr said: “I 
heard Anas say: "The Messenger of 
Allah #% said: The major sins are: 
Associating others with Allah 
(Shirk), disobeying one's parents, 
kiling a soul (murder) and 
speaking falsely.” (Sahih) 


Get :36 Lei 
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37 d adl كتاب‎ 


Asn sc‏ بالل 
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#6 الله‎ 5425 JG 
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3 
Gail 


تخريج : أخرجه مسلم» الايمان» باب الكبائر وأكبرهاء Mig‏ من حديث خالد بن الحارث» 
والبخاري» الشهادات» باب ما قيل في شهادة الزورء TKI‏ من حديث شعبة به» وهو في 


Comments: 


YíV*ic الكبزى»‎ 


Major sins may be understood to be of three kinds: (1) The gravest of major 
sins (Kabir Al-Kabá'ir), for instance, polytheism (Shirk) or the denial of an 
absolute command of the Divine law. (2) Those sins which violate the rights 
of other human beings, for example, murder. (3) Violation of orders or 
prohibitions of Alláh, for instance, adultery, drinking wine, etc. 


4016. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that the 
Prophet à said: “The major sins 
are: Associating others with Allah, 
disobeying parents, killing a soul 
(murder) and swearing a false oath 
knowingly.” (Daf) 


or Fo 


ero X6 عَبْدَةُ بْنّ‎ GAT - - 


«oui وَعُقُوقُ‎ by الْاشْرَاكُ‎ gin 


وَل «A‏ وَالْيمِينُ الوس . 


تخريج : أخرجه البخاري» الأيمان والنذور» باب اليمين الغموس: ولا تتخذوا أيمانكم دخلاً 
Wore c'al TEE‏ من حديث شعبة cy‏ وهو في EVE: (S‏ 


Comments: 


‘The false oath’: The expression used in Arabic is Ghamus. It is termed 
(engulfing) or false, because it whelms its swearer in sins or it plunges its 


swearer into the Hellfire. 


4017. It was narrated from ‘Ubaid 
bin ‘Umair that his father — who 
was one of the Companions of the 
Prophet #5 — told him: “A man 
said: ‘O Messenger of Allah, what 
are the major sins?’ He said: “They 
are seven; the most grievous of 
which are associating others with 
Allah, killing a soul unlawfully and 
fleeing (from the battlefield) on the 
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day of the march.” It is abridged. 
Paf 


38 dylan! كتاب‎ 
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تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو cash‏ الوصاياء باب ماجاء في التشديد في أكل مال 


كى: ic uS KS‏ وصححه 
08 بن أب کشر عنعن 


Chapter 4. The Gravest Of 
Sins, And The Differences That 
Yahya And ‘Abdur-Rahman 
Narrated From Sufyán In The 
Hadith Of Wasil From, Abii 
Wa’il From, ‘Abdullah About 
That 


4018. It was narrated that 
‘Abdullah said: "I said: O 
Messenger of Alláh. which sin is 
the most grievous?’ He said: 
‘Setting up a rival to Allah while it 
is He that has created you.” [ said: 
‘Then what?’ He said: ‘Killing your 
child for fear that he may eat with 
you.’ I said: ‘Then what?’ He said: 
‘Committing adultery with your 
neighbor's wife.” (Sahih) 


الیتیم» :78170 من حديث معاذ بن هانیء به» وهو 
الحاكم: 109/4 والذهبي. وله شاهد ضعيف عند البيهتي * يحيى بر 


MET 253 - ( (المعجم‎ 
عَلَى‎ oo 463 urn DIAL 
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(E الله فيه (التحفة‎ ree 
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qe Je 
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0 
يدا 553 


)... آخر‎ E يدعون مع الله‎ Y البخاري؛ التفسيرء باب قوله:فإوالذين‎ ai 
باب بيان كون الشرك أقبح الذنوب‎ (OUI من حديث سفيان الثوري» ومسلمء‎ te cell 


شقيق أبي وائل به» وهو في الكبرى» TUE‏ 


Comments: 


وبيان أعظمها بعده» Atip‏ من حديث 


To kill someone is a sin, but killing one's own child! And such depravity that 
one kills one's own child out of fear that he shall eat some of his food. 
Adultery in itself is an enormity, but committing adultery with the wife of 


one's neighbor! 


4019. It was narrated that 
‘Abdullah said: “I said: ‘O 
Messenger of Allah, which sin is 
mot grievous?’ He said: ‘Setting up 


Ob ge و بن‎ XAR GS - 4 
dI قَالَ:‎ dr Gir 06 يَحْيَى‎ Gis 
:QÉ الله‎ Xs عَنْ‎ «Je عَنْ ابي‎ bes 
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a rival to Allah while it is He that 
created you.’ I said: ‘Then what?’ 
He said: ‘Killing your child so that 
he will not eat with you.’ I said: 
‘Then what?’ He said: ‘Committing 
adultery with your neighbor’s 
wife.” (Sahih) 


39 Alea OW 
eel o Gf tat رَسُولَ‎ g gË 
EË sk gh) تَجْعَلَ‎ sh كَالَ:‎ 
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Sb oh كَالَ:‎ eff ob ILE uum uiis 


AAS بِحَلِيلَةِ‎ uis 


تخريج : أخرجه البخاري» من حديث يحيى القطان ce‏ انظر الحديث السابق» وهو في 


4020. It was narrated that ‘Abdullah 
said: “I asked the Messenger of Allah 
#8, which sin is most grievous?” He 
said: “Shirk, setting up a rival to 
Allah, committing adultery with 
your neighbor’s wife, and killing 
your child for fear of poverty, and 
that he may eat with you.” Then 
‘Abdullah recited the Verse: “And 
those who invoke not any other I/áh 
(god) along with Allãh.” (Hasan) 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: This is a mistake, and what is 
correct is the one before it. This 
narration of Yazid is a mistake, it 
should be Wágil.P! 


الكبيزى» ح : EY EVA‏ عاصم هو ابن بهدلة» ويزيد هو أبن هارون. 


Chapter 5. Mentioning What 
Circumstances Allow Shedding 
The Blood Of A Muslim 


4021. It was narrated that 


‘Abdullah said: “The Messenger of 


11 ALFuraán 25:68. 


EVV IG الكبزى»‎ 
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تخريج : [إسناده حسن] وهو في 
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P1 Meaning, in No 4019, it is from Wásil, from Abû WÉ'il, from ‘Abdullah Ibn Mas'üd. In 


No. 4020, Yazid bin Hárün narrated it; 


“Asim, from Abû Wá'il." and the mention of 


‘Asim is incorrect according to the author. 
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Allah َيه‎ said: “By the One besides 
Whom there is no other god, it is not 
permissible to shed the blood of a 
Muslim who bears witness to Lá 
iláha illalléh (there is none worthy of 
worship except Allâh) and that I am 
the Messenger of Alláh, except in 
three cases: One who leaves Islam 
and splits away from the Jamá'ah, 
a person who has been married and 
then commits adultery, and a life for 
a life.” (Sahih) 

Al-A'mash said: “I narrated it to 
Ibráhim, and he narrated it to me 
from Al-Aswad, from ‘Aishah, 
similarly." 


40 dan كتاب‎ 
bz cas 2 P ee on EFL 
SF «S5 الله بن‎ XS الأعمش» عن‎ 
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ae teal‏ وَالتَيْبُ الرَّانِىء ML ALAS‏ 
Cd eel O6‏ به cl‏ 


تخريج:أخرجه مسلم القسامة» باب ما pla‏ به دم المسلم» ح:7/1717 من حديث 
عبدالرحمن بن مهدي cu‏ والبخاري» الديات» باب قول الله تعالى :إن النفس بالنفس والعين 
بالعین)» Ware‏ من حديث الأعمش ce‏ وهو في الكبزى» ح:۷۹٤۳.‏ 


Comments: 


There is mention of shedding the blood of a Muslim in this Hadith, meaning 
unlawfully. As for legal punishments, and fighting the rebs, this is a different 


matter. 

4022. It was narrated that ‘Amr 
bin Ghalib said: *Aishah said: ‘Do 
you not know that the Messenger 
of Allah a£ said: It is not 
permissible to shed the blood of a 
Muslim, except a man who 
committed adultery after being 
married, or one who reverted to 
Kufr after becoming Muslim, or a 
life for a life.” (Sahih) Zuhair was 
in accord with him. 


00 
| 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الکیری» ح: PEAS‏ وأخرجه fane‏ 
0 من حديث سفيان آلثوري بهء وهو في الكبزى» ح ۰۳٤۸۱:‏ وله شواهد كتيرة جذًا . 


Ul According to the various wordings in similar narrations (see Nos. 4022, 4024, 4025, 4026, 
Etc.) the meaning is, those who leave Islam, and, those who rebel against the Muslim 
vuler, or the innovators in general who are founded upon separation from the consensus 


of the people of the Sunnah. 
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4023. It was narrated that ‘Amr 
bin Ghalib said: "Aishah said: O 
‘Ammar! Do you not know that it 
is not permissible to shed the bload 
of a Muslim except in three cases: 
A dife for a life. à man who 
commits adultery after being 
married." (Sali) and he quoted 
the Hadith. 


فى الك 


` 
E في‎ 


4024. Abû Umámah bin Sahl and 
“Abdullah bin "Amir bin Rabî'ah 
said: “We were with ‘Uthman when 
he was under siege and we could 
hear what was said from Al-Balat. 
"Uthmán came in one day, then he 
came out, and said: ‘They are 
threatening to kill me, We said: 
‘Allah will suffice you against 
them. He said: "Why would they 
kill me? I heard the Messenger of 
Allah 3& say: It is not permissible 
to shed the blood of a Muslim 
except in one of three cases: A 
man who reverts to Kufr after 
becoming Muslim, or commits 
adultery after being married, or 
one who kills a soul unlawfully. By 
Allâh, I did not commit adultery 
during the Jáhiliyyah or in Islam, I 
never wished to follow any other 
religion since Allah guided me, and 
I have never killed: anyone, so why 
do they want to kill me?” (Sahih) 


الديات. باب الامام يأمز T‏ 
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تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أبو داودء 


ح ٤٥۲:‏ من حديث حماد بن زيد ca‏ وقال الترمذي»› ح:ا6١؟:‏ "هذا حديث حسن"» وهو فى 
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Comments: 


*Flag-stones or pavement (Baláty which was in fact a raised paved platform 
situated outside of the Prophet's #2 Mosque, where people used to generally 
sit down and talk, so that the sanctity of the Prophet's #2 Mosque was not 
violated. People of the raised platform in this narration denote those wicked 
folks who had come together from other provinces in order to overthrow 
*Uthmán. Ultimately, they carried out their threats. 


Chapter 6. Killing One Who 
Splits Away From The Jama‘ah 
(Main Body Of Muslims) And 
Mentioning The Differences 
Reported From Ziyad Bin 
‘Ilaqah From ‘Arfajah About 
That 


4025, It was narrated that ‘Arfajah 
bin Shuraih Al-Ashja‘t said: “I saw 
the Prophet #5 on the Minbar 
addressing the people. He said: 
‘After me there will be many 
calamities and much evil behavior. 
Whoever you see splitting away 
from the Jamá'ah or trying to 
create division among the Ummah 
of Muhammad ريه‎ then kill him, 
for the Hand of Allah is with the 
Jamé‘ah, and the Shaitán is with 
the one who splits away from the 
Ummah, running with him." 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلمء الامارة» باب حكم من فرق أمر المسلمين وهو مجتمع» MOY ig‏ من 


Comments: 


حديث زياد به» وهو في الكبزى» PEAY‏ 


This person signifies either an apostate or a rebel. An apostate is the one who 
exits the fold of Islam after becoming a Muslim. Such a person would become 
an enemy for Islam, and would assist unbelievers against Muslims. Rebels 
mean people who join together in a group in opposition, after the Muslims 
have unanimously shown allegiance to one ruler or Amir. 


4026. It was narrated that ‘Arfajah 
bin Shuraih said: “The Prophet 3 
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said: "After me there will be many 
calamities and much evil behavior.’ 
He raised his hands (and said): 
*Whomever you see trying to create 
division. among the Ummah of 
Muhammad i£ when they are all 
united, kill him, no matter who he 
is among the people.” (Sahih) 
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d 7 , 
ie DE p Ge LEG Lue n 


تخريج : (صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VEAL IC‏ # عبد 


هو عبدان» وأبوحمزة هو المسكري» ومحمد بن علي هو ابن حمزة المروزي» وجاء في الكبزى 


Comments: 
The so 


وتحفة الأشراف: "محمد بن يحيى"» وهو وهم. 


idarity and the unity of the (Muslim) nation is of first and foremost 


importance above everything else. An attempt to create disunity and discord 
over petty and trivial matters, and raise such things to standards by which to 
test truth from falsehood, is a grave crime. If the nation reaches an overall 
consensus over a ruler, then to create discord and disunity by needlessly 
criticizing and raising protests against the Amir unequivocally falls under the 
category of rebellion. The ruler is after all a human being. He is likely to have 
deficiencies. He might probably make mistakes, but deficiencies, weaknesses, 
or mistakes do not justify rebellion and corruption. 


4027. It was narrated that ‘Arfajah 
said: “I heard the Messenger of 
Allah #5 say: ‘After me there will 
be many calamities and much evil 
behavior. Whoever wants to create 
division among the Ummah (of 
Muhammad #%) when they are all 
united, strike him with the sword." 
(Sahih) 


وهو في الكبزى» ح :۳6۸0 


4028. It was nàirated that Usámah 
bin Sharik said: “The Messenger of 
Allah said: ‘Any man who goes 
out and tries to create division 
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among my Ummah, strike his neck DOMINE 
(kill him). (Hasan) € qu Gib : قال: قال رَسُول الله‎ 
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AER PIS el ud 
من حديث جرير بن‎ AVG SATAN تخريج : [إستاده حسن] أخرجه الطبراني في الكبير‎ 
وله شراهد» منها الحديث السابق # زيد بن عطاء‎ TEA = وهو فى الكبزى.‎ cy عبدالحميد‎ 


Set 


. وئته الترمذي. وابن حبان. وهو حسن الحديث‎ 
Comments: A ^ cae 
Fighting such people is the responsibility of the Muslim government. The 
common masses may not slay him, because it entails the risk of dissention or 
sedition and corruption in the society. In the same way, prescribed legal 
penalties (the Hadd) are also implemented by the government. Jihåd is also 
ordered by the government. In this context, it cannot be done by individuals. 


Chapter 7. The Meaning Of The des $e ل الله‎ 

Saying Of Allâh, The Mighty And dS 

Sublime: “The recompense Of ورسوام‎ 

Those Who Wage War Against th ZA AGES AS GN yy 


Alláh And His Messenger, And Do 
Mischief In The Land, Is Only 
That They Shall Be Killed, Or 
Crucified, Or Their Hands And 
Their Feet Be Cut Off From 
Opposite Sides, Or Be Exiled 
From The Land."!! And 
Concerning Whom It Was 
Revealed, And Mentioning The 
Different Wordings Reported 
From Anas Bin Málik About Tbat 


4029. Anas bin Málik narrated 
that a group of eighty people from 
‘Ukl came to the Prophet ££, but 
the climate of Al-Madinah did not 
suit them and they fell sick. They 
complained about that to the 
Messenger of Allah #8 and he said: 
“Why don’t you go out with our 
herdsmen and drink the milk and 
urine of the camels?” They said: 
“Yes (we will do that).” They went 


Ul ALMá'"idah 5:33. 


d Mak. 


Sak & ee Lead es 5 
[YY [المائدة:‎ 45S <a TZ 
(V (التحفة‎ 


uin‏ قَالَ: dr 5 x BE‏ أبي 
54b Gs 06 Gb gi Gis 06 SG‏ 
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out and drank some of the coats ADATO quide ^» x 
(camels’) milk and urine, and they وَأَبْوَالِهَا؟» قالوا: بلىء‎ VET قتصيبوا مِنْ‎ 
recovered. Then they killed the Aa ists gull فَشَرِيُوا مِنْ‎ 1,455 
herdsman of the Messenger of  . . . . aur hn ASS 
Allâh #%, so he sent (men after رَاعِيَ رَسُولٍ الله 85+ ف‎ GE 
them) and they caught them and «xef i$ |: m 456 
brought them back. He had their FZ, DE g i sa 
hands and feet cut off and branded ونبذهم في‎ «ee 5 are 
their eyes! and left them in the 
١ S E jo 
sun to die. (Sahih) ^ ! 
تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب القسامة» ح:1۸۹۹ء ومسلمء القسامة» باب حكم‎ 
.۳٤۸۷:ح من حديث حجاج الصواف بهء وهو في الكيزى»‎ ٠١ المحاربين والمرتدین» ح:1771/‎ 
Comments: 
‘To die: Allah’s Messenger # had not inflicted upon them this severe 
punishment without a reason. Their crimes were more than one. They had 
turned apostate. They had killed a herdsman. They did not stop at slaying 
him, but they tore his hands and feet apart, and poked his eyes with heated 
iron. Thereupon they cast the guiltless herdsman upon burning rocks, hungry 
and thirsty, to die. The punishment which Alláh's Messenger #% inflicted 
upon them was for their maltreatment of the herdsman. The punishment for 
their other crimes too fell under it. 


4030. It was narrated from Anas — jj Sus M في عَمْرُو‎ al - tye 

that some people from ‘Ukl came » tay Oe 2 
to the Prophet #% but the climate — 9^ E vd fe gg gie 
of Al-Madinah did not suit them.  ْنَع‎ i96 عَنْ أي‎ iu الْأَوْرَاعِيٌه عَنْ‎ 


The Prophet #% told them to go to K des f a 
the camels that had been given in ge كل قَدِمُوا عَلَى‎ be UR انس : ن‎ 


Sadagah and drink some of their — 5í se + J| i 

milk and urine. They did that, then 3 85 مر هم الي‎ Bayt ost E 
they killed their herdsman and ails wish مِن‎ uis dian di Ed 
drove off the camels. The Prophet Eat vede. m tu fex 
$ sent (men) after them, and [ve Cae وجا‎ ee 5 eb Eon i Lan 
were brought to him. He had their d قال:‎ ٠» لا في طليهم»‎ n 
hands and feet cut off, and their ب‎ dats 
eyes gouged out! and he did not bae 35 (25 j5 

have (their wounds) cauterized, $ gu us وَتَرَكَهُمْ‎ (ALAS 


Tl Sammara or Samara means poking their eyes with hot rods until their sight had gone. See the ` 
commentary of As-Sindi. As for Samala, some versions have it, Al-Khattabi said: “Gouging 
out the eye, by whatever means.” See Fath Al-Bari (No. 233 of Al-Bukhari.) We used 
“branded” for Sammara and Samara and “gouged” for Samaia in the translation. 

1 This narration says Samala. 
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and he left them to die. Then 
Alláh, the Mighty and Sublime, 
revealed: “The recompense of 
those who wage war against Alláh 
and His Messenger.” H (Sahih) 


46 كتاب المخازية‎ 
4 SE af te OD Yo 
aN 44255 


[eel eu‏ انظر الحديث السابق وهو هو في الكبزى» ح ae YEAA:‏ الوليد هو ابن مسلم. 


4031. It was narrated that Anas 
said: “Eighty men from ‘Ukl came to 
the Messenger of Allah 3£" and he 
(the narrator) mentioned a similar 
report up to the words: *And he did 
not have (their wounds) cauterized.” 
And he said: “They killed the 
herdsman.” (Sahih) 


JE ura t إشحاق‎ GÍ- 50١ 


Fo ^u» up. 
خدثنا محمد بن‎ 


e Hi ung‏ الْأوْرَاعِيُ 
قال : Je p‏ رَسُولٍ اللو يل 
dx diss LEES E‏ 

oth uli ou s 


تخريج : [صحييح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» TEM C‏ 


4032. It was narrated that Anas 
said: “A group of men from ‘Uk, 
or ‘Uraynah, came to the Prophet 
ug, and when the climate of Al- 
Madinah did not suit them, he told 
them to go to some camels and 
drink their milk and urine. Then 
they killed the herdsman and stole 
the camels. He sent (men) after 
them, and had their hands and feet 
cut off, and their eyes gouged out.” 
(Sahih) 


Fe: 
Chapter 8. Mentioning The 


Differences Reported From 
Humaid, From Anas Bin Malik 


4033. It was narrated from Anas 


Ul ALM@idah 5:33. 


ee posee 
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تخريج : [صحيح] تقدم» IE‏ وهو في الكبزى» C‏ 


S86 (المعجم 0 - 353 اهلاني‎ 
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bin Malik that some people from +z Warnes Gees. eee og 
‘Uraynah came to the Messenger : وهب قال‎ Gl WS sdb e l 


of Allâh #2, but the climate of Al- XL be 385 A الله‎ XE al 
Madinah did not suit them. The ~~ P3 HS ي‎ 


Prophet # sent them to some İi عَنْ أنس بن مَالِكِ: أن‎ «quin 
camels of his, and he drank some ae ds ^ f £e 

of their milk and urine. When they 0 B Jes qi as So 
recovered, they apostatized from 1 és) ue MES Had فَاجْتوُوا‎ 
Islam and killed the herdsman of 
the Messenger of Allah i£, who 2 5 > 
was a believer, and drove the gei 155 exu عن‎ X صَحُوا‎ 
camels off. The Messenger of Allâh "C Ba sowas. muc Pe "m 
#@ sent (men) after them, and they مؤيتاء واشتاقوا الابل»‎ EE الله‎ Ju 
were caught. He had their hands kel mail "ET 55 
and feet cut off, their eyes gouged „< nara ete uu 
out, and had them crucified. Daif)  مهنيغأ‎ J^7 eb eu 


LB gui in he las wd as 


cae Me:‏ ن أجل عبدالله بن عمر 


Comments: 


is mentioned only in this narration: hence, it is not right, although 
ng a eriminal by way of punishment is allowed, so that people might 
learn a lesson by the deseceration of corpse. 

4034. ht was narrated that Anas 
said: "Some people from ^Uraynah 
came to the Messenger of Allah. - 
und the Messenger of. Alah said 
to them: Why dont vou eo out to 
our camels and stay with them and 
drink their mein amd anno! Sa 
thes did (hano aed when thes 
recovered, Want to the 
herdsman of the Missenect ol 
Alah amd kik 

to being disbelievers. and drove off 
the camels of the Prophet... He 
sent (men) alter. them. and they 
were brought to him. He had their 
hands and feet cut off. and their 
eyes gouged out.” (Sahil) 


hum. reverted 
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٭ إسماعيل هو ابن‎ YEY في الکبڑی» ح:‎ 


4035. It was narrated that Anas 
said: “Some people from ‘Uraynah 
came to the Messenger of Alláh 
#2, but the climate of Al-Madinah 
did not suit them. The Messenger 
of Allâh š5 said to them: "Why 
don't you go out to our camels and 
drink their milk?" — (one of the 
narrators) Qatádah said: ‘And their 
urine.’ — “So they went out to the 
camels of the Messenger of Allah 
45, but when they recovered they 
killed the herdsman of the 
Messenger of Allâh #8, who was a 
believer, and drove off the camels 
of the Messenger of Allah 3&, and 
left as those at war. He sent (men) 
after them and they were caught. 
Then he had their hands and feet 
cut off, and branded their eyes.” 
(Salik) 


تاب المحاربة 48 


TA‏ : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو ق 


ER gd‏ قال: 


— € 


pt‏ إلى gi & a Bis‏ قَالَ: 


IE PEERAA سْلَايِهمْ‎ 

(aly الله كله‎ Jl وَاسْتَاقُوا دود‎ 
ص‎ E se 2 E oa 

ea coils MR في‎ jul quus 


E uS. «es ash 


تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى. ح: e PEM‏ خالد هو ابن 


4036. It was narrated that Anas 
said: “Some people from ‘Uraynah 
became Muslim, but the climate of 
Al-Madinah did not suit them. The 
Messenger of Allah و‎ said to 
them: ‘Why don’t you go out to 
some camels of ours and drink 
their milk?" — (One of the 
narrators) Humaid said: "And 
Qatádah said, narrating from Anas: 
‘And their urine." - “So they did 
that, and when they recovered they 
reverted to disbelief after their 
Islam, killed the herdsman of the 
Messenger of Allah $£, who was a 
believer, drove off the camels of 


الحارث. 
- ارتا مُحَمّدُ بن i6 i‏ 
ERGO. Se d cim os‏ 
2 < 4 
x‏ عَنْ be Ol ust cil OE ud‏ 


Hai Lie RE 
b ES dai i E d» da 
o m dé agi 
p صَحُوا‎ Ws NR] gigi 
إشلايهم ووا رَاعِيَ رَسُولٍ الله وه مؤ‎ 
i الله يع‎ Q4) $$ وَاسْتَاقُوا‎ 


2- ا‎ A ae qul 2 
من اتی بهم‎ E رَسُول‎ S igy 
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the Messenger of Allâh ##, and 


fled as those at war. The 
Messenger of Allâh # sent 


someone to bring them and they 
were caught. He had their hands 
and feet cut off and their eyes 
branded, then he left them in Al- 
Harrah until they died.” (Sahih) 


الكبزى» EAE‏ وأخرجه مسلم» 


[صحيح] it: da]‏ وهو في 


49 المُخاربة‎ Oty 


ET Pur B és dpi 


Age LEE stel في‎ ee ٠ «i 


ح :۱۹۷۱ من حديث عبدالعزيز بن صهيب وحميد عن أنس ce‏ وللحديث طرق كثيرة. 


Comments: 


In the east and the west of Al-Madinah, there are two stony, vast grounds. 


Each one of them is called Harrah. 


4037. Anas bin Malik narrated 
that some people or some men 
from ‘Ukl, or ‘Uraynah came to the 
Messenger of Allah # and said: 
*() Messenger of Allah, we are 
herdsmen, not tillers,” the climate 
of Al-Madinah did not suit them. 
So the Messenger of Allah x 
ordered that they be allocated 
some camels and a herdsman, and 
he told them to go out with them 
and drink their milk and urine. 
When they recovered and they 
were in the vicinity of Al-Harrah, 
they reverted to disbelief after their 
Islam, killed the herdsman of the 
Messenger of Allâh # and drove 
off the camels, He sent (men) after 
them and they were brought, and 
he had their eyes gouged out, and 
their hands and feet cut off. Then 
he left them in Al-Harrah in that 
state until they died.” (Sahih) 


BTE TN Í 
EET tal شرل‎ ; 
رشو‎ pi at Aji ريفيء فَاسْتَوْحَمُوا‎ 


E bf pals Dam D $E d 
صَحُوا‎ 8 agis ud مِنْ‎ Ltd ua 
eel x قروا‎ ie iet s 
EMG dE رَاعِيَ رَسُولٍ اللو‎ US 
T gi pui في‎ cin Exi cnin 

e eos sail dis mt god 

Coe eu deg t 


تخريج : أخرجه البخازي» الزكوة: باب استعمال إبل الضدقة وألبانها لأبناء السبيل»ء 


ا 5 


LONI‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» ح 
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4038. A similar report was 
narrated from ‘Abdul-A‘la. 


4039. It was narrated from Anas 
that some people from ‘Uraynah 
camped in Al-Harrah and came to 
the Messenger of Allah .يله‎ The 
climate of Al-Madinah did not suit 
them, so the Messenger of Allah 
$$ told them to go and stay near 
the camels that had been given in 
Sadagah, and to drink their milk 
and urine. Then they killed the 
herdsman and apostatized from 
Islam, and drove off the camels. 
The Messenger of Allah $£ sent 
(men) after them, who brought 
them, then he had their hands and 
feet cut off, and their eyes gouged 
out, and left them in Al-Harrah. 
Anas said: "I saw one of them 
biting at the ground from thirst, 
until they died." (Sahih) 
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be 2 OX GL. ٨۸ 
تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق.‎ 


JST gi s s س- أَخْبَرنَا‎ ۹ 


Sé Six Gi Jé $5 Ue كَالَ:‎ 
ta WE ی أذ‎ te 2G be Ge 


EE MEN sale روا‎ as 
ERIE PEP] 
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MS uel ub asi ina قال‎ is 
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Ag GR RES الْأَرْضَ بفيه‎ 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو cago‏ الحدود» باب ماجاء في المحاربة» EYW ig‏ 
والترمذي» VYig‏ من حديث حماد بن سلمة به» وقال: Quem‏ صحيح "» وهو في الكبزى» 


Chapter 9. Mentioning The 
Differences Reported By Talhah 
Bin Musarrif And Mu'áwiyah 
Bin Salih From Yahya Bin 
Sa‘eed In This Hadith 


4040. It was narrated that Anas 
bin Malik said: “Some Bedouin 
from ‘Uraynah came to the 
Prophet of Allah 4 and accepted 
Islam, but the climate of Al- 
Madinah did not suit them; their 


TEA 


(المعجم 4( - 783 ede BIEN‏ بن 
مُصَرّفٍ وَمُعَاوِيَة ei £^ AE quo oyi‏ 
os‏ فى هذا الحَذِيثِ (التحفة (V‏ -ب 


"re 


The Book Of Fighting... 


skin turned yellow and their bellies 
became swollen. The Prophet of 
Allâh sent them to some milk 
camels of his and told them to 
drink their milk and urine until 
they recovered. Then they killed 
their herdsmen and drove off the 
camels. The Prophet of Allah sent 
(men) after them and they were 
brought back, then he had their 
hands and fect cut off, and their 
eyes were branded." The 
Commander of the Believers, 
*Abdul-Malik, said to Anas, when 
he was narrating this Hadith: “Was 
that (punishment) for Kufr or for 
sin?" He said: “For Kufr.” (Sahil) 


51 كتاب المحاربة‎ 
mE s Sagi d كَالَ:‎ We gi 


Bad pgi ash s 


255 


poset cake; ال‎ 
M6 له‎ ei إلى‎ a di 


d am agi ydi Um 

E53 gr igo We) Us‏ £5 الله 

PT as ce og nt في‎ ES 
PEE: 


EAT LÁ Jé, eel zx 
a AY alid Xe 


a Zi‏ الْحَدِيتٌ: 


تخريج : [صحيح] تقدم» TVG‏ وهو في الكبزى» YEAS‏ 


Comments: 


‘For Kufr (disbelief): Meaning; because of leaving the religion they were 
killed, otherwise, the punishments they suffered were in retribution to what 


they did to the herdsman. 


4041. It was narrated that Sa'eed 
bin Al-Müsáyyab said: "Some 
*Arab people came to the 
Messenger of Allah 3 and 
accepted Islam, then they became 
sick. The Messenger of Allah ييه‎ 
sent them to some milk camels to 
drink their milk. While they were 
with them, they attacked the 
herdsman, who was a slave of the 
Messenger of Allâh #%, and killed 
him. They drove off the camels, 
and claimed that the Messenger of 
Allah #% had said: ‘O Allah, make 
thirsty the one who makes the 
family of Muhammad thirsty 
tonight. The Messenger of Allâh 
# sent (men) after them, and they 
were caught. Then he had their 
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hands and feet cut off, and their "T Fes czy olt er P 
eyes gouged out" Some of them ‘2! قال في هذا الحَدِيت:‎ e 9 
(the narrators) added more than Min af 
others, except that in his narration إلى رض الشرلك‎ 
of this Hadith, Mu‘awiyah said: 

“They drove them off to the land 

of of Shirk.” (Daf) 


nnb. 


تخريج: SEM‏ ضعيف لارساله] وهو في الكبزى» VERA‏ والحديث صحيح بشواهده 


SCALE. عطش‎ ogl i^ دون قوله:‎ 
4042. It was narrated that ‘Aishah àl yz 5: ick £i 
said: “Some people raided the milk 8 Mt 
camels of the Messenger of Allâh — بن‎ Sam الخلنجي قال:‎ 


#@. He caught them and had their 
hands and feet cut off and their 
eyes gouged out.” (Sahih) 


5 


Yee is [إسناده صحيح] وهو في‎ Jie 
Comments: 
This narration is the short version of the incident narrated in the afore- 
mentioned report, because Alláh's Messenger #5 had not meted out the 
punishment for merely plundering the camels. Even otherwise, as penalty for 
highway robbery carried out by force, more than one hand and foot could be 
amputated, as mentioned in the Verse about Combat or Warfare. 


4043. It was narrated from 
*Aishah: "Some people raided the 


GER n ML Gi eiv‏ عن 
milk camels of the Messenger of i‏ 
3 


ie قال‎ ah uf ot petal 

Allah #§. They were brought to the A 
Prophet #%, and the Prophet 2% . 
had their hands and feet cut off Gis الْوَزير قَالَ:‎ al EE p Gis 
and their eyes gouged out." This is HD MG f 
the wording of Ibn Al-Muthanna. cael بن 8552 عَنْ‎ pee ^ الدَّرَاوَرْدِيُ عَنْ‎ 
(Sahil) عَلَى لاح‎ Wl og OT tye ys 
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تخريج: : [إستاده صحيح] أخرجه ابن ماجهء الحدود» باب من حارب وسعى في الأرض 
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TONE عن محمد بن المثنی به» وهو في الکبڑی»‎ YoV Aie «BLS 


4044. It was narrated from aye ee ne AH 

1d LL ON une Gui - 4 
Hisham, from his father, that some MD: 9 i. d pare 
people raided he camels of the UŠ عَنْ أبيه: أن‎ celis Le GU Urs 
Messenger of Allah à&. He had < ae . en (exasaitt 
their hands and feet cut off and C49 ‘BS أغاروا على 4 29 الله‎ 
their eyes gouged out. (Salîh) EH وَسَمَلَ‎ abet Maat 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» Yortie‏ 


4045. It was narrated that Urwah بن‎ spé S x) Ux 
bin Az-Zubair said: “Some people له‎ «4: ee su م‎ 
from ‘Uraynah raided the milk —:9* ^ 

camels of the Messenger of Alláh pelea s الله‎ x6 OM ues eh 
ws and drove them off, and killed a — *.. 7, .. 4, aay osse? LL 
slave of his, The Messenger of عَنْ شام‎ I $55 ee LF وَسَهِيد بن‎ 
Allah بي‎ sent (men) after them,  :َلاَك‎ Zi AN gw عَنْ‎ XE gl 


0 e ةم‎ 
and they were caught, and he had 7 2 died A a 
their hands and feet cut off, and — 39! ds%5 cl على‎ S5 ie Gb séf 
their eyes gouged out.” (Sahih) ed d udi \ eae m ient; " 


es aule mayi "EE 345‏ 
نيهم abeo‏ وَسَمَلَ ER‏ 
تخريج : [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ح :0۳ 


4046. It was narrated from g 44:2 M Xi gaf - esn 
‘Abdullah bin ‘Umar from the كفس‎ «4: ors, weet کے ال‎ 
Messenger of Allah &: “The Verse #27 Vid قال: خبرني ابن وهن‎ c9 
about Al-Muhdrabah was revealed "n i2 PET Yew jud "ETC 
concerning them.” (Daf) 58 


es o ae 


cal Soh الله‎ METTEZ 
-ggi pgs CIS 

تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه yf‏ داود» الحدودء باب ماجاء في المحاربة» EPIA‏ 

من حديث ابن وهب ce‏ وهو في الکبزی» m Verte‏ عبدالله بن عبيدالله لم يوثقه غير ابن 


. 4001: elga حبان» ولأصل الحديث شواهد كثيرة»‎ 
Comments: 
The Verse about the Combat or Warfare is the very same Verse which has 
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preceded above these narrations: ‘The recompense of those who wage war 
against Allah and His Messenger, and do mischief in the land...’ (5: 33) The 
purpose is that this Verse makes mention of the punishment which was meted 
out to the people of ‘Uraynah. 


4047. It was narrated from Abû Az . ,22 ^: Aceh iii - 

4b Ue tegy‏ بن عمرو بن 
Zinád that the Messenger of Allâh PM 0 5‏ 
had the (hands and feet) of those — «27‏ ويه 
who drove off his camels cut off, and $f ‘a‏ 

J of, a الدّنَادِ: أن‎ 
their eyes gouged out with fire. — , . ', CE SC AI 
Allah rebuked him for that, and Ò 1955 الذِينَ‎ qas UJ SS لل‎ 
Alláh, Most High, revealed the athe sie! 03 

A JPL 
entire verse: “The recompense of 71 x ey 7 
those who wage war against Allah ail Gp GIN جروا‎ CS» : JUS الله‎ 
and His Messenger.” (Dat) BET 455; 


تخريج: [إسناده ضعيف] وهو في usu SH‏ ح:٠٠٠۴.‏ وفيه علتان: الارسال» وتدليس 
محمد بن عجلان» AYN te‏ 


4048. It was narrated that Anas a 4 AS € 
said: “The Prophet #4 only had the Je ME T 
eyes of those people gouged out, 48 OS y يَحْيَى‎ G 
because they had gouged out the to vo ae 
eyes of the herdsmen.” (Sahih) عن‎ Č | os ve 

de Ud قال:‎ yl : 


Seb us BY أوليك»‎ ef ي يل‎ 
T 


تخريج : أخرجه مسلم» القسامة» باب حكم المحاربين والمرتدين» VED WV‏ عن الفضل 
: فى Yo KS‏ 
بن سهل بهء وهو في الكبرى؛ Comments: ١ C‏ 
*Herdsmen': The term has occurred in the form of a plural in one or two‏ 


narrations only, of the recorded twenty traditional reports. In all the rest of 
narrations, there is mention of only one herdsman. 


4049. It was narrated from Anas . , 26 55 iz gdl — 4 
bin Malik that a Jewish man killed — 9. 77. |” m 

an Ansari girl for her jewelry, and ul - 
threw her in an empty well, and se Ou 2 CPT ES P 
crushed her head with a rock. He S ^ eT 


11 ALMá'idah 5:33. 
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was caught and the Messenger of 
Allah # ordered that he be stoned s 
to death. (Sahih) o 


+ o. "PE H 2 ae pe Fae 
Sel عَنْ‎ elt ofl of ope Ms 
Í s عَنْ اتس بن‎ EG ul عَنْ‎ 
عَلَى‎ LAI مِنَ‎ Ee JB aii Ge رَجُلا‎ 


P 2 2 e fe S 0 
VA e» ou) في‎ EUIS حلي لهاء‎ 
bl dig به رَسُولُ الله‎ ob lel الْحجَارَوء‎ 


2 عم‎ fe ed 
يرجم ختی يموث.‎ 
bel ... تخريج :أخرجه مسلمء القسامةء باب ثبوت القصاص في القتل بالحجر وغيره‎ 
TOV Ee من حديث أيوب السختياني به» وهو في الكبزى»‎ nv AR ART اح‎ 
Comments: 
This narration also corroborates that in whichever way a man slays the 
person, the slayer ought to be slain the same way. The term Qisás, or just 
retaliation, also demands the same thing. 


4050. It was narrated from Anas 
that a man killed an Ansari girl for 
her jewelry, then he threw her in 
an empty well, and crushed her . i:z.£45 [tz te tam 
head with a rock. The Prophet 22 z = i E £ E Ts yin 
ordered that he be stoned to death. — 4^ A مِنَ الْأَنْصَارٍ‎ Ee J5 رجلا‎ ol 
1 شكارم‎ tae. $ 1 AE ci » 
(Sahih) Gel RA» vd ثم ألمَاهًا في‎ dg 
ee 22e SE aw Sy 244 "rn 
FIXTURE 


يموت. 
تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح :۳۵۹۸ 


Comments: 


The man had crushed the girl's head, had snatched her ornaments, and had 
thrown her into a pit. He took her for dead, but she still had some breath left 
in her. Her gesticulation aided in his arrest. 


4051. It was narrated that Ibn :Q6 zu $i 655 6 
‘Abbas said, concerning the , f و‎ 
statement of Alláh, the Most High: P بُرَاهِيمَ قال: أخبرني‎ 
The recompense of those who :J : 

wage war against Alláh and His "Ege" Loc oA: Boe aires 
Messenger! “This Verse was o! oF عكرمّةء‎ GF gpl يزيد‎ Ca 
revealed concerning the idolators. SM Sez Cá» لى:‎ JI EEG 


Ul AL Má'idah 5:33. 
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Whoever among them repents 
before he is captured, you have no 
way against him. This Verse does 
not apply to the Muslims. Whoever 
kills, spreads mischief in the land, 
and wages war against Allah and 
His Messenger, then joins the 
disbelievers before he can be 
caught, there is nothing to prevent 
the Hadd punishment being carried 
out on him because of what he 
did.” (Hasan) 


56 كتاب المحارَيَةٍ‎ 
هذه‎ C15 238 ياود لله وشو الي‎ 
FS pe EE as Ath الآ في‎ 
oda وَلَيْسَتْ‎ Les ale 5 لم‎ de ai 


xb gi. ES anu XY‏ في 


Šit Sol idus at ن وارب‎ T 
QE SF Gus uu xu d exe ab li 


tel د الذي‎ deu 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه cagla pi‏ الحدودء ياب ماجاء في المحاربة» ig‏ 470/7 من 
حديث علي بن حسين به» وهو في Toig 6S SU!‏ 


Chapter 10. The Prohibition Of 
Mutilation 


4052. It was narrated from Anas 
who said: “The Messenger of Allâh 
#2 used to stress charity in his 
sermons, and prohibit mutilation.” 
(Sahih) 


Xa وأخرجه البخاريء المغازي» باب‎ fore: 


MEM عَن‎ Agu - )٠١ (المعجم‎ 
(A (التحفة‎ 


5225 


dé UE S LA Gui - ۲ 
is He Ci Jý ace we Gi 
6 ادق عر انس 06: گان رَسُولُ اش‎ 
تخريج: (صحيح] وهو في الكبزى» ح‎ 


عكل وعرينة» EM Yi‏ من حديث قتادة به مرسلاً Boy‏ وللحديث شواهد كثيرة عند أبي داودء 


Comments: 


7٠١١١7 focal; TUY:‏ وغيرهما. 


Mutilation means cutting or tearing off the limbs of the person slain (ear, 
nose private parts, etc.) so that the corpse is debased or desecrated. In battles, 
it was a common practice. The disbelievers prided over it. Alláh's Messenger 
#6, therefore, prohibited general mutilation of enemies as well as in battles. 


Chapter 11. Crucifixion 


4053. It was narrated from ‘Aishah 
that the Messenger of Allâh 2 
said: “It is not permissible to shed 
the blood of a Muslim except in 
three cases: A adulterer who had 


(4 الصَّلْبُ (التحفة‎ - o (المعجم‎ 
Xu 8 péi GAP rev 
عَنْ‎ Gash pe J Gis كَالَ:‎ LJ 


du & 
نر‎ pel ge عَنْ‎ EE 
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been married, who should be ا‎ : < 
stoned to death; a man who kiled USER رفيع؛ عن عبيل بن عمير» عن‎ 
another man intentionally, who ائرىء‎ 25 |; V» الله له قَالَ:‎ jy 
should be killed; and a man who — | Per f p Au? کا‎ 2 N^ 
left Islam and waged war against O4 96 clas GW إلا يإخدى‎ p 
Allah, the Mighty and Sublime, and f^i dus أز رجا مل رجلا‎ Dar 
His Messenger, who should be 3 يتل‎ ١ 2 E x 
killed, or crucified, or banished, $ E p Det is aem de 


from the land.” (Sahih) is cu abu fo. Bi مقت أ‎ A 5,5 *£5 
ENT 


MONE تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو داود» الحدودء باب الحكم فيمن ارتدء‎ 
. ٤۷٤۷: وسيأتي»‎ Collie حديث إبراهيم بن طهمان به» وهو في الكبزى»‎ 
Comments: 
We learn that a ruler has the authority to choose any of the afore-mentioned 
punishments in the case of highway robber, rebellion, and apostate from 
Islam, which means he may decrease or increase the punishment in 
accordance with the gravity of the crime. And Allah knows best! 


Chapter 12. A Slave Who Runs — 33)! إِلَى أَرْضٍ‎ Gib Stas -OY (المعجم‎ 
Away To The Land Of Shirk pe لبر‎ NT P ase iss 


a: ETE SIE 


4054. It was narrated that Jarir Bid ox S AM esi — 05 
said: “The Messenger of Allah ره يه‎ 3454 teeth qug lal M tte 
= : قال: أخيرنا‎ G 
said: ‘If a slave runs away, no Salah Us yd perc d ابو دا‎ ee 
will be accepted from him until he قا‎ JÉ pt Be QuAM عن‎ cy pete 
oes back to his masters.” (Sahil E xz o. Aui 8 ED 
8 0 (Sahih) Se لَمْ‎ v s HET رَسُولُ اله‎ 
Jis ull en e ble 
من حديث منصور به‎ Wig تخريج : أخرجه مسلمء الايمانء باب تسمية العبد الآبق كافرّاء‎ 
. voigz وهو في الكبرى»‎ 
Comments: 
‘No Salah will be accepted’: This signifies he will not gain its reward or 
recompense, although his prayer would be considered sufficient to fulfil] his 
obligatory duty, which means he would not have to restitute it. This is because 
the conditions of the ritual prayer were fulfilled. 
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4055. Jarir used to narrate from the << zii s $95 gf 

: محمد بن قدا‎ USE! - 0 
Prophet 2%: “If a slave runs away, no > S e 9 2 

Salah will be accepted from him, aad SS قَالَ:‎ LAM! عَن‎ dux جريرء عَنْ‎ 
if he dies he will die a disbeliever.” A +f Gp ak 2i PEREDA 2 


slave of Jarirs ran away, and he — «إذا‎ S g er) JW 
caught him and struck his neck SG Su by «x» d gy ME 
(killing him). (Sahih) A 54K sy wh x syed 

Spd فأخذه‎ pe غلام‎ Gs UMS 


تخريج: [صحيح] وهو في SS)‏ ح: 0707 وانظر الحديث السابق # مغيرة بن مقسم 


عنعن» وللحديث شواهد. Comments:‏ 


Here is the description of a specific situation when the slave runs away and 
joins with the unbelievers, as transpires from the caption of the chapter. In 
this situation, he would either be an apostate or a rebel. 


$ 


4056. It was narrated that Jarr bin jú Sui 5 Ai yÍ - set 
‘Abdullah said: “If a slave runs -pe 2, yy, CMS DES 
away to the land of Shirk, there is liji الله بن موسّى كال:‎ X Gu 


no pron (or immunity) ft ae عن‎ suiit of singh عن‎ jap 
o2 di x SÍ bp ó% الله‎ ae ابْنِ‎ 
Gb 83 X6 ani 

تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» MOVED‏ 


Chapter 13. The Differences fds GAY- Cr (المعجم‎ 
Reported From Abii Ishaq iz لی‎ 5 os 
ألف‎ - )٠١ (التحفة‎ diea 


4057. It was narrated that Jarîr said: ^— 5.2» دكي‎ . j 
“The Messenger of Allah && said: ‘If 3 n à 
a slave runs away to the land of — «óU-2] عَنْ أبي‎ TM عَنْ‎ quz e nl 


t 
1 
2 
o 


Shirk, it becomes permissible to shed . * ر ا د 4 عو‎ 
his blood.” (Sahih) جرير قال : قال رشول افم‎ gh. cM d 
38 350 ani ui الْعبدُ‎ e إا‎ ia 


حل S‏ 
تخريج : [صحيح] أخرجه أبو داودء الحدودء باب الحكم فيمن ارتدء ig‏ 475 عن قتيبة 
cu‏ وهو في الكبزى؛ ح:515"» وللحديث شواهد. 


t 


4058. It was narrated from Jarir — . 4 TT Auf Bh - ۸ 


that the Prophet 3&& said: “If a slave 
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runs away to the land of Shirk, it 
becomes permissible to shed his 
blood." (Sahih) 
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VEN CEN 
Bp É dE nf جرير عن‎ S6 إِسْحَاقٌ»‎ 
13 ge 38 255n asf J x Gf 


تخريج: [صحيح] bil‏ الحديث السابق» وهو في الكبزى» NOVI‏ 


4059. It was narrated that Jarir said: 
“Any slave who runs away to the 
land of Shirk, it becomes permissible 
to shed his blood.” (Sahih) 


Au. 


ous S e At - ۹‏ قَالَ: 
P Se Gu‏ 


(uM XR عَنْ‎ XE 
Gib DB عَنْ جَرِير‎ quA إِسْحَاقٌ» عن‎ 
AS JS X6 351 ast Ui sl ue 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح ٤٠٥۷:‏ وهو في الكبزى» YoWie‏ 


4060. It was narrated that Jarir said: 
“Any slave who runs away to the 
land of Shirk, it becomes permissible 
to shed his blood.” (Sahih) 


id Vie y bigs Gui - ۰ 


2 


we n Xf‏ كَالَ: Cie‏ إِسْرَائِيل 


38 asinos إلى‎ Rue igh قَالَ:‎ 
uas de 


تخریج : [صحيح] تقدم» ciroVig‏ وهو في الكبزى» OMAT‏ 


4061. It was narrated that Jarîr 
said: “Any slave who runs away 
from his masters and joins the 
enemy, he has made it permissible 
to shed his blood.” (Sahih) 


i6 حجر‎ M oue Gb - ١ 

(pé عَنْ‎ oU ui عَنْ‎ US She 

Sue be Gl ye hi uu 
aud, det 8 adh ipi 


تخريج : [صحيح] تقدم» ح ۰٤۱0۷:‏ وهو قي الكبزى» ح ٠١۱۹:‏ * عامر هو الشعبي 


Chapter 14. The Ruling On 
Apostates 


4062. It was narrated from Ibn 
‘Umar that ‘Uthmân said: “I heard 
the Messenger of Allah && say: ‘It 
is not permissible to shed the blood 


(المعجم E‏ - الحكم في المُرْتَدٌ 


(OY (التحقة‎ 
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of a Muslim except in three cases: MubonoiaÉiragM bite 
A man who commits adultery after — 9 غمر‎ o! عن‎ “GY لور يء عن‎ go 
having married; or one who kills Ys 73,5 28 13,25 Cig JÉ ou 
intentionally, in which case he POTERE MENÉ eer be 
deserves retaliation; or one who — إلا بإخدى ثلاث: رجل‎ pb ns M Ses 


apostatizes after having become Kis 4$ 3f الج‎ ghd taz] in 
Muslim, in which case he deserves d aa cu b. زنى‎ 
to be killed.” (Hasan) AES 1S إشلامه‎ 3a; 55 gf Agi فَعَلَيْه‎ 


gs‏ : [إسناده حسن] x‏ أحمد: 1/ "7< عن إسحاق بن سليمان به» وهو في الكبزى» 

ove:‏ للحديث شواهد. 

Comments: Poe URN 
If an apostate adheres to his apostasy, then there is a general consensus that 
he would be killed. Abû Bakr $, the successor of the Messenger of Allah 2%, 
fought against the apostates. Not a single Companion raised a protest against 
it. In other words, there is consensus of the Companions over this matter. 


4063. It was narrated that 56 
*Uthmán bin 'Affán said: “I heard 
the Messenger of Allah #4 say: ‘It 
is not permissible to shed the blood 
of a Muslim except in three cases: 
A man who commits adultery after 
having married; or one who kills zo v T a PES 
another person, who is to be killed; إلا بثلاثِ:‎ E امْرىءٍ‎ eS es Yi يَقُول:‎ 
or who reverts to Kufr after having icy Ex أو‎ T» ú "i au 
accepted Islam, who is to be NT PP 7 
killed.” (Sahih) ES aec] أ يَكْفْرَ بَعْدَ‎ ens 


تخريج : [صحيع] وهو في الکبڑی» PON‏ ومصنف عبدالرزاق ۰۱٦۷/۱۰:‏ 
AVY Te‏ وللحديث شواهد كثيرة * أبوالتضر هو سالم» وتلميذ: عبدالملك بن عبدالعزيز بن 
جريج . 

4064. Ibn ‘Abbas said: “The a one E a bie jo - eNi 
Messenger of Allah 246 said: 
“Whoever changes his religion, kill Û 
him." (Sahih) " n قال‎ sulle b 1 dis c 
AGES p من َل‎ i 

ae ag‏ البخاريء الجهادء باب: Y‏ يعذب بعذاب الله Y Mie‏ من حديث أيوب 
السختياني به مطولاًء وهو في الكبزى» ح .YoYY:‏ 


GY Be Gau - ۳ 


Boe qu 


ب 
qu i6 gm xs Gis‏ & 


Comments: 
Religion signifies Islam. This punishment is only for that person who becomes 
an unbeliever after having embraced Islam. He would also be deemed an 
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apostate, because the Prophet's $% address is directed toward Muslims. 


4065. It was narrated from الله بن‎ ez 23 XA مجع - ابرا‎ 

‘Ikrimah: "Some people apostatized — 7... ge ممه روس‎ gt 

after accepting Islam, and ‘Alî قال: خد‎ ples yl Gic قال:‎ SGSI 

burned them with fire. Ibn ‘Abbâs f g ري‎ :z 2 يكم كم‎ A et 
3 9 |: 

said: 'If it had been me, I would not x ape uP ses قال‎ cuis 


have burned them; the Messenger of — 244 res pel عَن‎ ux اسا‎ 
Allah š# said: ‘No one should be .; 
punished with the punishment of 
Allah.’ If it had been me, I would يوا‎ 
have killed them; the Messenger of ^. ys كب‎ sed لص‎ ety 3 
Allah # said: ‘Whoever henses his g . كنت أنا لقتلتهم‎ ys nue AM 7 بعذا‎ 
religion, kill him.” (Sahih) ENG io di na iE الله‎ 0455 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» pi #* YoYTin‏ هشام هو 

المخزومي» ومحمد بن عبدالله هو المخرمي. 

Comments: si ف‎ 
‘No one should be punished...’ means burning in fire. This sort of punishment 
is the prerogative of Alláh, Most High, alone. Not even a beast could be set 
on fire. 


4066. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: "The Messenger of 
Allâh يله‎ said: “Whoever changes 
his religion, kill him.” (Sahih) 


Es 


6 غَيْلَانَ‎ iln GAT - 5 


0 


فال deu Gi‏ عن OA‏ 
sl‏ عَنْ DII yg kde‏ 
J 445 JÉ‏ الله ae‏ «مَنْ O80 Sy diy‏ 
تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الكبزى؛ VOTED‏ إسماعيل هو ابن cile‏ ومحمد بن 
بكر ثقة» aig‏ الجمهور» وحديثه حسن لذاته» وتابعه أبو قرة موسى بن طارق عن ابن جريج» 
وصححه ابن حبان (الاحسان):5/ YYY‏ ح:442941. 


[" 


4067. It was narrated that Ibn — . 3 هلال 23 الد‎ ocd - ۷ 


‘Abbas said: "The Messenger of 7 , K mu em P 
Allâh يه‎ said: ‘Whoever changes  :لاق‎ 55133 gi الله‎ X& Gi Jeni Gas 
his religion, kill him.” (Sahih) ez? ee lE "E asa 


2 
& 
e 
S. 
9 
3 
3 


8 
xu pa "E NOE‏ رف 0 
قال رَسُول الله ET‏ يذل دينه فامتلوةة. 


تخريج : [صحيح] وهو في الکبڑی» اعنام وانظر» k Etir‏ 
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4068. It was narrated that Al- Vedi iler, as "EO T: 

Hasan said: “The Messenger of | حمق‎ 3 ER أخيرنا موسی بن‎ - 4 
Allah #% said: “Whoever changes jas Gás :06 ho LXI Gas jú 
his religion, kill him.” (Sahih) NEC ORUM CR 
Abû 'Abdur-Rabmán (An-Nas) È! قال: قال رَسُول‎ gas oe ls عن‎ 


said: This is more likely correct G yR Eo dX ne : 
than the narration of "Abbád bam 


MG EP um 

تخريج : : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزرى» Nove‏ 

4069. It was narrated from Anas is Dad Bn Gah - 4 
te eae a Thea oe اش قن علق بكم‎ d 


‘Whoever changes his religion, kill ال‎ dgs dé :àó NOE j Sf عَنْ انس‎ 
him.” (Sahih) EP EVER 


تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد:١/757 ge‏ عبدالصمد بن عبدالوارث به» وهو في 
الكبزى» ح ٠١۲۷:‏ *# هشام هو ابن أبي عبدالله الدستوائي. 


4070. It was narrated from Anas 3G الي‎ 3 Rie e 
that ‘Ali came to some people of 
Az-Zutt, who worshipped idols, of شام‎ 
and burned them. Ibn ‘Abbas said: +, e أنه‎ (i f : 
“But the Messenger of Allâh 4% T 
said: ‘Whoever changes his ó! قال‎ 


religion, kill him.” (Sahih) 3% tan E الله‎ 45 Jú vá ‘p 
4,486 A, 
تخريج : : [صحيح] أخرجه أحمد عن عبدالصمد به» (انظر الحديث السابق) وهو في الكبزى»‎ 
OVALE 
4071. It was narrated from Abi A : : ub 5 AA Gis - tyi 


Burdah bin Abi Misa Al-Ash‘ari. PM 
from his father: "That the Prophet 3 بن‎ 
يي‎ sent him to Yemen, then he sent Í 

Muʻâdh bin Jabal after that. When 
he arrived he said: ‘O people, I am 
the envoy of the Messenger of Alláh 


Eu quiin 


Ul That is, the previous narration. 
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$i to you.’ Abû Müsá gave him a 
cushion to sit down, then a man was 
brought who had been a Jew, then 
he became a Muslim, then he 
reverted to Kufr. Mu'ádh said: ‘I will 
not sit down until he is killed; this is 
the decree of Alláh and His 
Messenger,’ (saying it) three times. 
When he was killed, he sat down." 
(Sahih) 
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Comments: 


حديث قرة بن خالد به cM dae‏ وهو في الكبزى» TOYA‏ 


It appears as though this man must have refused to repent and revert to 
Islam. Otherwise, the criminal of apostasy should be first asked to repent. If 


he refuses, he should be killed. 


4072. It was narrated from Mus‘ab 
bin Sa‘d that his father said: “On 
the day of the Conquest of Makkah, 
the Messenger of Allah 3& granted 
amnesty to the people, except four 
men and two women. He said: ‘Kill 
them, even if you find them clinging 
to the covers of Ka‘bah.’ (They 
were) ‘Ikrimah bin Abi Jahl, 
‘Abdullah bin Khatal, Migyas bin 
Subábah and ‘Abdullah bin Sa‘d bin 
Abi As-Sarh. ‘Abdullah bin Khatl 
was caught while he was clinging to 
the covers. of Ka‘bah. Sa‘eed bin 
Huraith and ‘Ammâr bin Yasir both 
rushed toward him, but Sa‘eed, who 
was the younger of the two, got 
there before ‘Ammâr, and he killed 
him. Miqyas bin Subábah was 
caught by the people in the 
marketplace, and they killed him. 
‘Ikrimah traveled by sea, and he was 
caught in a storm. The crew of the 
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ship said: “Turn sincerely toward 
Allah, for your (false) gods cannot 
help you at all in this situation.’ 
‘Ikrimah said: ‘By Allah, if nothing 
came to save me at sea except 
sincerity toward Allah then nothing 
else will save me on land. O Allah, I 
promise You that if You save me 
from this predicament I will go to 
Muhammad 3€ and put my hand in 
his, and I am sure that I will find 
him generous and forgiving.’ So he 
came, and accepted Islam. 
‘Abdullah (bin Sa‘d) bin Abi Sarh 
hid in the house of "Uthmán bin 
*Affán , and when the Messenger of 
Allah #8 called the people to give 
theit Oath of Allegiance, he brought 
him, and made him stand before the 
Prophet #§. He ("Uthmán) said: ‘O 
Messenger of Allâh! Accept the 
allegiance of ‘Abdullah.’ He raised 
his head and looked at him three 
times, refusing his allegiance each 
time, then he accepted his 
allegiance after three times. Then 
he turned to his Companions and 
said: "Was there not any sensible 
man atong you who would get up 
when he saw me refusing to give 
him my band and kill him?’ They 
said: “We did not know, O 
Messenger of Allah, what was in 
your heatt. Why did you not gesture 
to us With your eyes?’ He said: ‘It is 
mot befitting for a Prophet that his 
‘eyes be deceitful." (Hasan) 
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تخريج : ostat]‏ حسن] أخرجه أبو داود» الجهاد باب قتل الأسير ولا يعرض عليه الالام 
TUT:‏ و4104 من Gute‏ أحمد بن مقضل بهء وهو قي الگبزی » ح: « ae YoY‏ أسباط هی cpl‏ نصصن . 
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Comments: 
‘Four men and two women’: In other narrations, there is mention of some 
other men and women also; for instance, Wahshi bin Harb, and Mufsid, etc. 
However, no other man or woman was slain. From among these four men and 
women, some were granted pardon. 


Chapter 15. The Repentance Of 


(VY (التحفة‎ 55201 G33 - C10 (المعجم‎ 
The Apostate hae 


4073. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “A man from among 
the Ansár accepted Islam, then he 
apostatized and went back to Shirk. 
Then he regretted that, and sent 
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word to his people (saying): ‘Ask = p الأنصَارٍ‎ Se قال: کان رَجُل‎ SUE 
the Messenger of Allah $, is there v JÉ (RS 5 EUST $5 KAA 
any repentance for me? His | E E 
people came to the Messenger of — 52 لي‎ J E سلو لي 0425 الله‎ ia 
Allah # and said: ‘So and so SG Be الله‎ Ju ZO كية؟‎ 
regrets (what he did), and he has ` z a A deo مه إلى‎ alis 
told us to ask you if there is any أن تشألك هل‎ 
repentance for him?' Then the tp ee VEM fü 
Verses: *How shall Alláh guide a Ge M aux GE U8 
people who disbelieved after their 
Belief up to His saying: Verily, em a aE 2 T "NO 
Allah is Oft-Forgiving, Most 5 فارسل‎ [^Y toler dil gies 
Merciful’) was revealed. So he , RO 
sent word to him, and he accepted ` 
Islam.” (Sahih) 
من حديث داود بن أبي هند به» وهو في‎ ۲٤۷/۱: تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أحمد‎ 
والذهبي.‎ VUE ۰۱٤۲/۲۰: والحاکم‎ YYA الكبزى» ح :۰۳۵۳۱ وصححه أبن حبان»‎ 
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4074. It was narrated that Ibn — :d6 (zu 5 655 677 
‘Abbas said concerning Sarat An- tet 
Nahi — “Whoever disbelieved in 
Allâh after his belief, except him . 32 كَالَ: 5221 أبي‎ wig بن‎ ol 
who is forced thereto and whose e 
heart is at rest with Faith; but such 
as open their breasts to disbelief, on 
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them is wrath from Allah, and theirs 
will be a great torment."U “This 
was abrogated, and an exception was 
made, as Allâh said: “Then, verily, 
your Lord for those who emigrated 
after they had been put to trials and 
thereafter strove hard and fought 
(for the Cause of Allah) and were 
patient, verily, your Lord afterward 
is, Oft-Forgiving, Most 
Merciful”?! This was ‘Abdullah 
bin Sa‘d bin Ab? As-Sarh who was 
the governor of Egypt and used to 
write to the Messenger of Allah 38. 
The Shaitán misled him and he went 
and joined the unbelievers. So he 
(the Prophet 28) commanded that 
he be killed on the day of the 
Conquest of Makkah. Then, 
*"Uthmán bin 'Afán sought 
protection for him, and the 
Messenger of Allah 3& granted him 
protection." (Hasan) 
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Chapter 16. The Ruling On 
The One Who Defames The 
Prophet 2 


4075. Ibn 'Abbás narrated that 
there was a blind man during the 
time of the Messenger of Allah يه‎ 
who had an Umm Walad!! by 
whom he had two sons. She used to 
slander and defame the Messenger 
of Allâh 286 a great deal, and he 


(1 An-Nahl 16:106. 
Pl An-Nahl 16:110. 
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B] Umm Walad: a concubine who has borne a child to her master. 


The Book Of Fighting... 


would rebuke her, but she would 
not pay heed, and he would forbid 
her to do that, but she ignored 
him. (The blind man said) One 
night I mentioned the Prophet à£, 
and she slandered him. I could not 
bear it so I went and got a dagger 
which I thrust into her stomach 
and leaned upon it, and killed her. 
In the morning she was found slain. 
Mention of that was made to the 
Prophet # and he gathered the 
people and said: “I adjure by 
Allah; a man over whom I have the 
right, that he should obey me, and 
he did what he did, to stand up." 
The blind man started to tremble 
and said: “O Messenger of Allah 
4, I am the one who killed her. 
She was my Umm Walad and she 
was kind and gentle toward me, 
and 1 have two sons like pearls 
from her, but she used to slander 
and defame you a great deal I 
forbade her, but she did not stop, 
and I rebuked her, but she did not 
pay heed. Finally, I mentioned your 
name and she slandered you, so I 
went and got a dagger which I 
thrust into her stomach, and leaned 
on it until I killed her. The 
Messenger of Allâh g said: “I 
bear witness that her blood is 
permissible.” (Sahíh) 
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4076. It was narrated that Abû 
Barzah Al-Aslamî said: “A man 
spoke harshly to Abû Bakr Aş- 
Şiddîq, and I said: ‘Shall I kill 
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him? He told me off, and said: 
‘That is not for anyone after the 
Messenger of Allah š5.” (Hasan) 


تخريج : [إسناده حسن] وهو في Torte eshs‏ وأخرجه pl‏ داود. الحدودء باب 


68 كتاب الفخاربة‎ 
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Chapter 17. Mentioning The 
Different Reports From Al- 
A‘mash In This Hadith 


4077. It was narrated that Abû 
Barzah said: “Abû Bakr got 
infuriated with a man, and I said: 
"Who is he, O Khalifah of the 
Messenger of Allah?’ He said: 
‘Why?’ I said: ‘So that I might 
strike his neck (killing him) if you 
tell me to.’ He said: “Would you 
teally do that?’ I said: “Yes. By 
Allah,’ the seriousness of what I 
said took away his anger. Then he 
said: ‘That is not for anyone after 
Muhammad ##.”” (Hasan) 


وهو في الکبزی» Toore‏ 


4078. It was narrated that Abû 
Barzah said: “I passed by Abû Bakr 
and he was furious with one of his 
companions. I said: ‘O Khalifah of 
the Messenger of Allâh, who is the 
one with whom you are furious?’ He 
said: ‘Why are you asking about 
him?’ I said: ‘I will strike his neck 
(kill him).’ By Allah, the seriousness 
of what I said took away his anger. 
Then he said: ‘That is not for anyone 
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after Muhammad 4%.” (Hasan) 


69 تاب المحاربة‎ 
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تخريج : [إسناده حسن] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» YoY ie‏ 


4079. It was narrated that Abü 
Barzah said: ^Abü Bakr became 
infuriated with a man." He said: “If 
you tell me to, I will do it." He said: 
“By Allah, that is not for any human 
being after Muhammad  à&." 
(Hasan) 


وهو في الكبزى» TOV ig‏ 


4080. It was narrated from Abi 
Nadrah, that Abü Barzah said: 
“Abii Bakr got very angry with a 
man, so much so that his color 
changed. I said: ‘O Khalifah of the 
Messenger of Allah, if you tell me 
to, I will strike his neck (kill him).’ 
It was as if cold water had been 
poured on him and he became 
calm. He said: ‘May your mother 
be bereft of you, Abü Barzah! That 
is not for anyone after the 
Messenger of Allâh 4%.” (Hasan) 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá^) 
said: This is a mistake, and what is 
correct is Abü Nasr, and his name 
is Humaid bin Hilâl. Shu‘bah 
contradicted him. 


وهو في الكبزى» YoYAie‏ 


4081. Abû Nasr narrated from 
Abü Barzah, that he said: “I came 
to Abü Bakr when he had spoken 
harshly to a man who had 
answered back. I said: ‘Shall I not 
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rebuked me, and said: "That is not على أبي بكر وقد أغلظ‎ 

for anyone after the Messenger of 9222 5,51 yf 


Allah 45.” (Hasan) 

Abii *Abdur-Rabmán (An-Nasá'i) 
said: Abû Nasr is Humaid bin 
Hilal, and Yünus bin ‘Ubaid 
reported it from him with his 
chain: 


وهو فى الكبرزى. ordre‏ 


4082. It was narrated from Yünus 
bin ‘Ubaid, from Humiad bin Hilal, 
from ‘Abdullah bin Mutarrif bin 
Ash-Shikhkhir, from Abû Barzah 
Al-Aslami, that he said: "We were 
with Abû Bakr As-Siddiq, and he 
got angry with a man trom among 
the Muslims, and became very 
angry indeed. When I saw that, T 
said: 'O Khalifah of the Messenger 
of Allah, shall I strike his neck?’ 
When I mentioned killing him, he 
stopped being angry with him and 
changed the subject. When we 
parted, he sent for me and said: ‘O 
Abü Barzah, what did you say?’ I 
said: ‘I have forgotten what I said; 
remind me.’ He said: ‘Do you not 
remember what you said?’ I said: 
‘No, by Allah.’ He said: “Don’t you 
remember, when you saw me angry 
with a man, and said, ‘I will strike 
his neck O Khalifah of the 
Messenger of Allâh? Don’t you 
remember that? Would you really 
have done that?’ I said: “Yes, by 
Allâh, and if you tell me to do it 
now, I will do it? He said: ‘By 
Allah, that is not for anyone after 
Muhammad 45.” (Hasan) 
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Abû 'Abdur-Rahmán (An-Naséá'i) 
said: This Hadíth is the best and 
most distinguished of the 
narrations. 


wis‏ المخارتة 


تخريج: [إسناده حسن] ET epai‏ وهو في الكبزىء ottim‏ 


Comments: 


This is a detailed narration, which dispels all the ambiguities of the above- 
quoted narrations. Concerning this issue there is a separate well-researched 
book written by Allama Ibn Taymiyyah. The title of the book is As Sárim Al- 
Maslül Alâ Shátim Ar-Rasül - The unsheathed sword upon the neck of the 
Blasphemer of the Messenger #5. (Allama Ibn Taymiyyah died in. 728 A.H.) 


Chapter 18. Magic 


4083. It was narrated that Safwán 
bin ‘Assal said: “A Jew said to his 
companion: ‘Let us go to this 
Prophet.’ His companion said to 
him: ‘Do not say Prophet; if he 
hears you, he will become big- 
headed.’ So they came to the 
Messenger of Allâh # and asked 
him about nine clear signs. He said 
to them: ‘Do not associate anything 
with Allah, do not steal, do not 
commit adultery, do not kill any 
soul whom Allah has forbidden you 
to kill, except by right, do not 
speak falsely about an innocent 
man before a ruler, do not engage 
in magic, do not consume Riba 
(usury), do not slander chaste 
women, and do not flee on the day 
of the march (to battle). And for 
you Jews especially, do not break 
the Sabbath.’ They kissed his hands 
and feet and said: "We bear witness 
that you are a Prophet.’ He said: 
‘What is keeping you from 
following me?’ They said: ‘Dawid 
prayed that there would always be 
a Prophet among his descendents, 
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and we are afraid that if we follow 
you, the Jews will kill us." (Hasan) 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه الترمذي» OME‏ باب ماجاء في قبلة اليد والرجل» 
ح:۲۷۳۳ عن محمد بن العلاء أبي كريب به» وقال:'حسن صحيح"» وهو في الكبزى. 
YeoíYue‏ 
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Chapter 19. Ruling On 
Practitioners Of Magic 


4084. It was narrated that Abü 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allah #2 said: ‘Whoever ties a not 
and blows on it, he has practiced 
magic; whoever practices magic, he 
has committed Shirk; and whoever 
hangs up something (as an amulet) 
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من حديث‎ ١١48/4 تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه ابن عدي في الكامل في الضعفاء:‎ 
أبي داود الطيالسي به» وهو في الكبرى» حول‎ 
Comments: 
‘The one who ties a knot’: sorcerers generally cast spell by tying knots. That is 


why the act of tying knots was specifically mentioned. Otherwise, on 
whichever way a magical spell is cast, it is unequivocally magic. : 


Chapter 20. The Magicians 
Among The People Of The 
Book 

4085. It was narrated that Zaid bin 
Arqam said: “A Jewish man cast a 
spell on the Prophet 28, and he fell 
ill as a result of it, for several days. 
Then Jibrá*ll, peace be upon him, 
came to him and said: *A Jewish man 
has put a spell on you. In such and 
such a well there is a knot that he 
tied for you.’ The Messenger of 
Allâh 3£ sent them to take it out and 
bring it to him. Then the Messenger 
of Allah # got up as if be had been 
released from some bonds. No 
mention of that was made to that 


(المعجم Jal RS - )٠١‏ الكِتّاب 
(التحفة OAT‏ 


oe f 


PRU‏ سَحَرَكَ عَقَدَ لَكَ عُقَدًا فى 
i sb‏ كَأَرْسَلَ Jes‏ اش يكل 
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Jew, and he did not see that in his te e uus 2 

face at al]."! (Sahih) . ولا راه في وجه قط‎ case 

تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد:٤/ YW‏ عن أبي معاوية الضرير ca‏ وصرح بالسماع couse‏ 
وهو في الكبزىء ح:7557: وللحديث شواهد عند البخاري ومسلم وغيرهما . 

Comments: 

1, This narration is concise. This narration is reported on the authority of 
‘Aishah $ in Sahih Al-Bukhûrî in detail. 

2. This spell was cast by the Jewish magician Labid bin al-A’sam the accursed, at 
the strong insistence of Jews, for exchange of three dinars, And this incident 
took place in the month of Muharram in the year 7 A.H. He acquired the 
Prophet’s # comb and his hairs through a Jewish boy, and utilized them to 
cast a spell. His purpose was (May Allah fill his mouth with dust) to end the 
Prophet’s #¢ life, but he could not succeed. 


Chapter 21. What Should A SOI مَنْ‎ Al (المعجم ١؟) - ما‎ 
Man Do If Someone Comes To تعرض‎ e Js 
Take His Wealth? OY (التحفة‎ dU) 


4086. It was narrated from Qábüs o ġa MON iai - £M 

bin Mukháriq that his father said: NM ds 0 5 8 
“I heard Sufyan Ath-Thawri jE سماك.‎ bé الأخوّص.‎ el عن‎ fu 
narrating this Hadith. Wo said: A 
man came to the Prophet and 
said: "What if a man comes to me 
and wants to take my wealth?” He 
said: “Remind him of Allah” He 
said: "What if he pays no heed?” 
He said: “Seek the help ul the 
Muslims around vou against him. 
He said: “What ff there are no 


قابُوسَ» عَنْ أبيه قال 3a‏ 


Muslims around nu Jl sad 
“Seck the help eb thot a sd 
him." He sad: What ftps ngeras 
far away [ren gue lle sud 


“Fight ta detend vour wealth until 


you either become one of the TEE oF 
9 أخد من‎ P Sá 236 as zn 
martyrs of the Hereafter or you e ii 


protect your wealth tsuccesstulh ).7 obli ge in Boe id الْمُسْلِمِيت؟‎ 
(Sahih) qe Íó f 5n uf o6 dB 


ll [n his comments on Afusnad Ahmad (4:367), As-Sindi said: “That is: The Jew did not see 
that in his 45 face, (meaning) any manifestation of displeasure or bad treatment.” 
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ود مالك تى DOCET‏ 


«Siu & أز‎ 


تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد: ١94/5‏ وغيره من طرق عن سماك بهء وهو في الكبزى. 
POSE: Pe‏ # قابوس هو ابن مخارق بن سليم» وللحديث شواهد عند مسلم» الايمان» باب الدليل 


:6 وغيره. 
Comments:‏ 


على أن من قصد dat‏ مال غيره بغير حق . . ci].‏ 


From this, we learn that to fight is the last resort. One ought to avoid fighting 
through all possible means, because fighting is harmful. If absolutely no 
alternative is left, one may resort to fighting. 


4087. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “A man came to the 
Messenger of Allâh #4 and said: ‘O 
Messenger of Allâh, what do you 
think if someone comes to steal my 
wealth? He said: Urge him by 
Alláh. He said: ‘What if he 
persists? He said: "Urge him by 
Allah.’ He said: ‘What if he 
persists? He said: ‘Urge him by 
Alláh. He said: ‘What if he 
persists? He said: "Then fight. If 
you are killed you will be in 
Paradise, and if you kill him, he 
will be in the Fire.” (Sahih) 


. وللحديث شواهد» انظر الحديث السابق والآتي‎ Poko: 


Comments: 


i Gis i06 ES GAT - ۷ 
Glial} xe pg apo «alli ol oF 
JS di eo se 106 ER ul عَنْ‎ 


T NOI eg É ee 
o8 Li 21s bj; 


تخريج: [صحييح] وهو في الکبڑی» ح 


‘He will enter the Fire’: The purpose is that if defending oneself, and not 
intending to kill, no indemnity shail have to be paid for such killing. 


4088. It was narrated from Abi 
Hurairah that a man came to the 
Messenger of Allâh 3 and said: 
“O Messenger of Allâh, what do 
you think if someone comes to 
steal my wealth?” He said: “Urge 
him by Allâh.” He said: “What if 
he persists?” He said: “Urge him 
by Allah.” He said: “What if he 
persists?” He said: “Urge him by 


os 3o ورمع‎ 


oi عَبْدٍ الله‎ S UA VU - ۸ 
06 edi gu cuiu ni nd 
o xe عَنْ‎ oui un oe éd esi 


X5 5 عَنْ ابي هُرْيرَة:‎ (uli ans 
tål S525 يا‎ JG BE جَاءَ إلى رَسُولٍ الله‎ 


NOMEN 


Au» قال:‎ f JU على‎ n jf رَأَيْتَ‎ 
AN gé cele gu 58 :06 ally 
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Allah.” He said: “What if he «se 


persists?" He said: "Then fight. If cR: zgb: tU 
you are killed you will be in ET IH IH AUN 
Paradise and if you kill him, he will ric 
be in the. Fire." (Sahih) GU! 2 cig br ded v E13 of 


تخريج : : [إسناده صحيح] P‏ أحمد: ACE‏ من حديث الليث بن سعد به» وهو فى 
الكبزى» ORE‏ وانظر الحديث السابق. 
Comments:‏ 
‘Will be in the Fire’: Robbers are included among the combatants or fighters.‏ 
When such a criminal gets killed in fighting, his punishment is dealt to him.‏ 
He would be a denizen of the fire of Hell in the Hereafter.‏ 


Chapter 22. The One Who Is Ue gb dd (المعجم ۲۲) - مَنْ‎ 
Killed Defending His Wealth OA (التحفة‎ 


4089. It was narrated that بن ع‎ is il- 
r ^ 3 OM E : bo 
the Messenger of Allah à& say: عن‎ e Gi قَالَ:‎ ME GN i06 
‘Whoever fights to protect his age. res 


wealth and is killed, he is a martyr.” : قال‎ ape gi A BE عَنْ‎ he ui ap 
(Sahih) دُونَ‎ PÉ «مَنْ‎ :0,2 SE سَمِعْتُ 25 0 الل‎ 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى. ح ۴٥٤۷:‏ وانظر الحديث الآتي. 


4090. It was narrated that o الله‎ a oy MS ei - £64 
‘Abdullah bin ‘Amr said: “I heard و‎ 

the Messenger of Allah #4 say: Ji d Jd i o ES Bis i06 e; 
‘Whoever fights to protect his 22 Qs o p عَنْ‎ T Ad RUE 
wealth and is killed, he is a VE UEM Wetec Wik bye, Sac 
martyr." (Sahih) عمرو‎ ot عبد الله‎ DR coljee عب الله بن‎ 


‘Abdullah bin ‘Amr bin Al-‘As that 
the Messenger of Allah $& said: 
“Whoever is killed defending his 
wealth and is killed unjustly, S 
Paradise will be his." (Sahih) M عَنْ‎ a Se عَنْ‎ um xd X 


4091. It was narrated from o SUE t الله‎ ME GST - 05 
E 


١ Xe GG db Ges راهيم‎ 


كَالَ: Lan CLA‏ كَالَ: gi ie‏ الاسر 
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الله بْنِ Jeg FV ER‏ الل يه 
ui S nuls gu 53i d na Jé‏ 
تخريج : أخرجه البخاري» المظالمء باب من قاتل دون edo‏ ح:٠758‏ من حديث عبدالله بن 
يزيد أبي عبدالرحمن المقرىء به. وهو في الكبزىء PORN‏ سعيد هو ابن أبي أيوب. 
It was narrated that ‘Abdullah‏ .4092 
bin ‘Amr said: “The Messenger of‏ 
Allâh à said: ‘Whoever is killed‏ 
defending his wealth, he is a‏ 
martyr.” (Sahih)‏ 


قَالَ: قَالَ O25‏ الله die‏ «مَنْ JU 555 J‏ 
تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح: POO‏ 


4093. It was narrated from Jý ajg ts yes (b - say 
Ibrahim bin Muhammad bin , , بن علي‎ one خُبرنا‎ 
Talhah that he heard ‘Abdullah bin il 
‘Amr narrating from the Prophet - سل‎ s2. 
#%, that he said: “If a person's uL 
wealth is sought withour right, and é عبد الله‎ ape نه‎ 
he fights (to protect it) and is 4 ELE 
killed, he is a martyr." (Sahih) SUUS : 
This is a prope and what is Wis Gy 55 g5 Gis & á du 
correct is (the previous) the OUT PRI PEE 5 
narration of Su‘air bin Al-Khims, بن الْخِمْس.‎ uh حديث‎ eal ils «let 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أبو داود» السنةء باب: في قتال اللصوص» EW Nig‏ من 
حديث يحيى بن سعيد القطان ce‏ وهو في الكبزىء ح:۱٥٠"» d,‏ الترمذي» Qe! VEY te‏ 
em‏ 
6 - أَخْبَرَنَا It was narrated that -J6 guis 55 iei‏ .4094 
‘Abdullah bin ‘Amr said: “The a, a wa 2 ye uy‏ 
C‏ معَاوِيّة plia (jy‏ قال: Messenger of Allah g said: Ole Gas‏ 
‘Whoever is killed defending his EP NS TU EC‏ 
ai‏ بْنِ db‏ عَنْ عَبْدِ الله ape d‏ 
قَالَ: ae àl 425 Qd‏ «مَنْ dd‏ دُونَ Ju‏ 


wealth, he is a martyr.” (Sahih) 
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OK‏ المحارية 


تخريج : [إسناده صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح YOON‏ 


4095. It was narrated from Sa‘eed 
bin Zaid that the Prophet 3 said: 
“Whoever is killed defending his 
wealth, he is a martyr." This is an 
abridgement of it. (Sahih) 


GI عَنِ‎ 35 ui tee عَوْفِء عَنْ‎ gl 
Luc 58 als $55 5 ja BI 
uad 


تخريج : [صحيح] أخرجه ابن ماجه» الحدود» باب من قتل دون ماله فهو شهيدء YoAtip‏ 
من حديث سفيان بن Rue‏ به» وهو في (SS‏ اح sooi‏ وللحديث طرق أخزى عند البخاري 


4096. It was narrated from Sa'eed 
bin Zaid that the Prophet š said: 
“Whoever is killed defending his 
wealth, he is a martyr.” (Sahih) 


وغیره» راجع مسند الحميدي بتحقيقي» ح : 87. 


5 - أَخْبرَنَا pall 5 aus]‏ قَالَ: 
EE TRETEN He Ji Gs Gt‏ 
ME PEU E E‏ 


hed 58 dU 045 GE to 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى؛ NOES‏ 


4097. It was narrated from 
Sulaimán bin Buraidah that his 
father said: "The Messenger of 
Allah #§ said: ‘Whoever is killed 
defending his wealth, he is a 
martyr.” (Sahih) 


s Yooo:‏ سفيان هو ugi‏ ومؤمل هو ابن 


4098. It was narrated that Abü 
Ja‘far said: "The Messenger of 
Allâh i£ said: ‘Whoever is killed 
defending his wealth and is killed 
unjustly, he is a martyr.” (Sahih) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasà'i) 
said: The (previous) narration of Al- 


HET 


: 06 re بن‎ 


Aui GAT - ۷ 


fee 


^$ 
JE‏ 0925 الله cil‏ مَنْ Qj‏ 65 96 56 
Caged‏ 
تخريج: [صحيح] وهو في ce‏ 
إسماعيل» وللحديث شواهد: 


ور 


محمد 


» عَنْ ous‏ بْن EZ‏ عَنْ أبيه OG‏ 


SZÍ - ۸ 
قَالَ:‎ 2h 
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Mu'ammal is a mistake, and what is 
correct is (this), the narration of 
*Abdur-Rahmán. 


في الکبڑی» oie‏ ٭» عبدالرحمن هو ابن 


Chapter 23. The One Who Is 
Killed Defending His Family 


4099. It was narrated from Sa‘eed 
bin Zaid that the Prophet 3& said: 
“Whoever fights to protect his 
wealth and is killed, he is a martyr. 
Whoever fights to protect himself, 
he is a martyr. Whoever fights to 
protect his family is a martyr.” 
(Sahih) 


78 المخاربة‎ GS 


Pai hs PU ITE. 
المؤمل خطاء‎ Guam iy xe أبو‎ 


uu ae ae su 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» و 


. سهدي‎ 
abl 533 BE مَنْ‎ - OY (المعجم‎ 


(14 (التحفة‎ 
(JG عَلِىَ‎ OM Qe US - 4 


Gis Jé lap M البَحْمْن‎ Me Gi 


C 


$i qi) PRG ae 
عن‎ Me إبراهيم بن‎ 


OE Og اللو‎ ge Rb ye un 
«مَنْ‎ É dg NUI عَنِ‎ A5 ode عَنْ‎ 


6 وَمَنْ‎ Lee 48 JË JU دُونَ‎ (6 
3 


3 55 FE وَمَنْ‎ gd ob es دُونَ‎ 


تخريج : [إسناده صحیح] أخرجه أبو eagla‏ السنةء باب: في قتال اللصوص» ح ٤۷۷۲:‏ من 

حدیث إبراهيم بن سعد به» وهو في TCU‏ ح :۳۵۵۷ cul‏ ح:85040» وقال الترمذي» 
om 9 t2 Y6Y Vi‏ 

Comments: a S 


The purpose is to demonstrate that the one who is killed, irrespective of 

whether he was killed while protecting his own self, or protecting his property 

or wealth, or his honor, or his wife and children, or guarding his religion, is a 

martyr. That means he would be forgiven and he would enter Paradise. 
Chapter 24. The One Who 42 035 fe مَنْ‎ - (FE (المعجم‎ 
Fights To Protect His Religion 

z i (Ye (التحفة‎ 
4100. It was narrated that Saeed — 455.25 زرافم‎ 5: 12 6c - 

flee‏ 1 ~ نا محمد بن راقع و 

bin Zaid said: “The Messenger of ~~ ©? F T BA T E 
Allah && said: ‘Whoever is killed GS :Y6 pall of deus Gl 
protecting his wealth, he is a martyr. iQ - nua sts cn os ou 
Whoever is killed protecting his Pes M CAEN ENT Ae 0 
family, he is a martyr. Whoever is j SE عَنْ أبي‎ e عَنْ‎ ee Gu 
killed protecting his religion, he isa — ^. ir 
martyr. Whoever is killed protecting ~ 
himself, he is a martyr.” (Sahih) JE: 
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s داو‎ gib cuu os 


Chapter 25. The One Who 
Fights To Protect Himself 
Against Injustice 

Abû 
with 


4101. I! wis narrated that 
Jadar said: 7I was sitting 
Suwaid bin Muqarrin. and he said: 
The Messenger of Allah zz said: 
"Whoever is killed defending 
himself against injustice, he is a 
martyr." (Sahih) 


79 تاب المخازبة‎ 
38 de دُونَ‎ JS Lo e الله‎ js 
wies "AV. a Wf m Atm uum oc Ma e 
شهيد. ومن‎ $8 alal دون‎ JE شهيدء وَمَنْ‎ 
a دُونَ‎ ys dai 58 ug 


eus‏ [إسناده صحيح] أخرجه أبو داود. 
الحديث السابق)» وهو في الكبزى. ToN‏ 


(المعجم 10( - مَنْ FG‏ دُونَ ads‏ 
(التحفة Q‏ 


Uf ce 
IS :396 or عَنْ أبي‎ ou by 
JÉ :9U vU بن‎ gh Xe UJ 
56 gills 38 فيل‎ ya dE al Durs 
Dex 


تخريج: [صحيح] أخرجه الطبراني في الكبير AT IY:‏ ۸۷ء ح: 1424 من حديث سعيد بن 
عمرو به» وهو في الكبزى» ح eod ۲٣۵۹:‏ هو ابن ee‏ ومطرف هو ابن طريف» وسوادة 


حبان» وللحديث شواهد. 


Chapter 26. The One Who 
Unsheathes His Sword And 
Starts To Strike The People 
With It 


4102. It was narrated from Ibn Az- 
Zubair that the Messenger of Alláh 
& said: “Whoever unsheathes his 
sword and starts to strike the 
people with it, it is permissible to 
shed his blood." (Sahih) 


مستورء وأبو جعفر مجهول الحال لم يوثقه غير ابن 
Sau Ge‏ 


(المعجم 1( - مَنْ شهر e‏ 
وَضَّعَهُ فى wlll‏ (التحفة OY‏ 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه الطحاوي في مشكل الآثار : 1117/7 من حديث الفضل بن 
موسى السيناني به» وتابعه وهيب بن خالد عند الحاكم:2169/7 وصححه على شرط الشيخين» 
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ووافقه الذهبي» وهو في الكبزى» Totei‏ وللحديث شواهدء وهو في حلية الأولياء لأبي 
yi. tn dec deco Uie‏ تفرد به الفضل عن معمر مجردًا ' . 

Comments: 
Absolutely no one has any right to terrorize the society by reason of any 
religious, political, or social disagreement. Likewise, no one may kill a 
criminal on his own, irrespective of whether he apprehends him red-handed. 
This is because the right of retribution is vested with the government, not with 
individuals. If someone indulges in such activity on his own, he would be slain 
by way of retribution, even if he is right. 


4103.'Abdur-Razzáq narrated a: GE 4 Dur 1 إشحاق‎ i - they 
similar report with the same chain, ei 


but he did not attribute it to the p% 4 É بهذا‎ di 52i ke Goal 
Prophet 3&. (Sahih) ES. 


تخريج: [إسناده صحيح موقوف] وهو في الكبزى» MOUSE‏ وانظر الحديث السابق. 


4104. It was narrated that Ibn Az- 2e X eee 

Zubair said: “Whoever wields a E Gis ارتا او داو قَالَ:‎ 4 
weapon and starts to strike (the ¿é yok oil o* GE gil o pee 
people) with it, it is permissible to <¢; . E» 

shed his blood." (Şabî) e EX d مَنْ‎ iS KIM oil os أيه‎ 


Bre 334 لع‎ oa 


2245 وضعه فدمه‎ 
Yee DEEST تخریج : : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في‎ 
Comments: 
‘Whoever wields a weapon’, irrespective of whether anyone gets killed or not; 
but the punishment for the brandisher or wielder of weapons is that he be 
slain. This is because he is bent on killing. 


4105. It was narrated from 
*Abdulláh bin ‘Umar that the 
Prophet %5 said: “Whoever bears 
weapons against us, he is not one 
of us.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» الفتن» باب قول BB QM‏ من حمل علينا السلاح فليس مناء 
MES‏ ۰ ومسلمء الايمان» مثل باب ا AA:‏ من حديت مالك به» وهو في الكيزى» 
o:‏ 
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Comments: 
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‘Not one of us’ means outwardly. This is because killing Muslims is the act of 
unbelievers. If such a person goes on a killing spree: killing Muslims around 
as rebels do, then he would be included among the enemy combatants (who 
fight against Allah and His Messengers). 


4106. It was narrated that Abû 
Sa'eed Al-Khudri said: “When ‘Alî 
was in Yemen, he sent some gold 
that was still enclosed in rock to the 
Prophet g, who distributed it 
among Al-Aqra' bin Habis AI- 
Hanzali, who belonged to Banu 
Mujáshi', "Uyaynah bin Badr AI- 
Fazári, 'Algamah bin *Uláthah Al- 
‘Amiri, who belonged to Banu Kiláb 
and Zaid Al-Khail At-Tá'i, who 
belonged to Banu Nabhan. The 
Quraish and the Ansár became 
angry and said: ‘He gives to the 
chiefs of Najd and ignores us!’ He 
said: ‘I am seeking to win them over 
(firmly to Islam). Then a man with 
sunken eyes, a bulging forehead, a 
thick beard and a shaven head came 
and said: ‘O Muhammad, fear 
Allah!’ He said: ‘Who will obey 
Alláh if I do not? He trusts me with 
the people of this Earth but you do 
not trust me, A man among the 
people asked for permission to kill 
him, but he did not let him do that. 
When (the man) went away, he (the 
Prophet #%) said: ‘Among the 
offspring of this man there will be 
people who will recite the Qur’én 
but it will not go beyond their 
throats, and they will go out of Islam 
as an arrow goes through the target. 
They will kill the Muslims and lcavc 
the idol-worshippers alone. If I live 
to see them, I will kill them as the 
killing of ‘Ad.” (Sahih) 


Tf Tafel ose 54 


:96 SE n أَخْبَرَنَا مَحْمُودُ‎ - ٠ ^ 

api Xe Gis‏ قَالَ: yy Gl‏ عَنْ 
cal‏ عَنٍ SE o ul oll‏ اي 3e‏ 
Git‏ 256 بَعَتَ عَلِنٌ إِلَى ho 88 zin‏ 
Ss c gs xl ud‏ £3 
ot‏ حایس S gie‏ بتي iii‏ 
oi íj 5x5 TEES fa oi GL US‏ 
asl S Spall Be‏ بني cos‏ وس 
aei SE gg Je ats‏ بي Sys‏ 
e etic‏ 

Jl وَيَدَعْنَا‎ 
udi Rx Bu 35 BE epi 


colt adn ub is teh 
di S» i06 cid i IL َقَالَ: يا‎ 
ool عَلَى أَمْل‎ bil sce hy الله‎ 


1s en فال‎ 
A sabe te Sp قَالَ:‎ 35 ufi aise) 


až ولا‎ 


ul Y S5 iE 54 uy 
ee 1 Ósa oed is $47 AU 


$5 الاشلام‎ gi Ge iore 
SS BBY LESSE of Sd ios ui 
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تخريج: [صحيح] تقدم» ح ۲٥۷۹:‏ وهو في الكبزى» NOVELS‏ 


The four were the chiefs of some four prominent tribes. They had not yet 
been nurtured by the Prophet 2%. Imán or the true faith had not yet 
penetrated into their hearts. Such people become delighted when they gct 
wealth and turn faithful. If they do not get wealth, they begin to generate 
trouble, and there remains a fear of their apostatizing (as it happened after 
the death of the Messenger of Allah 3). Alláh's Messenger sx, therefore. 
gave them a lot of gifts. From the spoils of the Battle of Hunain too. he pave 
them one hundred camels, and several other gifts. Allah’s Messenger’s 
objective was to reconcile their hearts, so that faith takes root in their hearts 
and they become devout believers. Since the Quraish and the Helpers 


possessed strong faith, Alláh's Messenger #8 gave them nothing. 


4107. It was narrated that ‘Ali 
said: “I heard the Messenger of 
Allâh à say: ‘At the end of time 
there will appear young people 
with foolish minds. Their faith will 
not pass through their throats, and 
they will go out of Islam as an 
arrow goes through the target. If 
you meet them, then kill them, for 
killing them will bring reward to 
the one who killed them on the 
Day of Resurrection.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلم» الزكوة» باب التحريض على قتل الخرارج» V VU‏ من حديث 


الإسلام» "re‏ من 


Comments: 


عبدالرحمن بن مهدي» والبخاري» المناقب» باب علامات النبوة في 
soto:‏ 


حديث سفيان الثوري به» وهو في الكبزى» c‏ 


4108. It was narrated that Sharik 
bin Shihab said: “I used to wish that 


‘Young people’: Generally in young age, intellect happens to be less or raw, 
knowledge also does not happen to be ripe, and there happens to be the rule 
of emotions. Experience is not deep, while knowledge becomes mature by 
means of advancement in age, experience, and learning, That is why the 
scholar of young age should abstain from indulging in giving or issuing edicts; 
particularly so when edicts are different from the edicts given by the dominant 
majority of the people of knowledge. 
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I could meet a man among the 
Companions of the Prophet #¢ and 
ask him about the KAawárij. Then I 
met Abû Barzah on the day of Jd, 
with a number of his companions. I 
said to him: ‘Did you hear the 
Messenger of Allah #% mention the 
Khawérij?’ He said: “Yes. I heard the 
Messenger of Allah # with my own 
cars, and saw him with my own eyes. 
Some wealth was brought to the 
Messenger of Allâh # and he 
distributed it to those on his right 
and on his left, but he did not give 
anything to those who were behind 
him. Then a man stood behind him 
and said: “O Muhammad! You have 
not been just in your division!” He 
was a man with black patchy 
(shaved) hair," wearing two white 
garments. So Alláh's Messenger #2 
became very angry and said: “By 
Allah! You will not find a man after 
me who is more just than me.” Then 
he said: “A people will come at the 
end of time; as if he is one of them, 
reciting the Qur'án without it 
passing beyond their throats. They 
will go through Islam just as the 
arrow goes through the target. Their 
distinction will be shaving. They will 
not cease to appear until the last of 
them comes with Al-Masth Ad- 
Dajjál. So when you meet them, then 
kil them, they are the worst of 
created beings." (Hasan) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: Sharik bin Shihab is not that 
popular. 
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UI Matmá: They say it means shaved, and Al-Jawhari included “braided.” (See Lisán Al-‘Arab). 
If it were completely shaved, then why mention its color? Yet, the remainder of the Hadith 
clearly mentions shaving, and other versions clearly mention that his head was shaved. 
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تخریج : [إستاده حسن] أخرجه el ol‏ شيبة :16/ YYYY‏ وأحمد:4/ 
0١‏ من حديث حماد بن سلمة به» وهو في الكبزى» FONT‏ وصححه الحاكم 
على شرط الشيخين ٠٤١١٠٤١/١:‏ ووافقه الذهبي» وللحديث شواهد. 

Comments: 

1. ‘You would not find’: There cannot be anybody doing justice better than the 
Messenger of Allâh #8 irrespective of whether one might be an immensely 
justice-loving person. 

2. ‘Shaving the head’: Shaving the head is, however, permitted and it is 
recommended in Hajj but to raise something permissible to the rank of 
indispensability or requisteness to consider it an issue of the Divine law and 
to needlessly render it commendable is absolutely not appropriate or 
legitimate. Some people would make shaving the head their distinguishing 
mark and would consider it incumbent. 


Chapter 27. Fighting Muslims Qr الم لمَسْلِم (التحفة‎ Ate - QV (المعجم‎ 
4109. Sa'd bin Abi Wagàs told ss — :)6 si; disp Él - 4 
that the Messenger of Allâh ds 0 e, ui c Hors 
said: “Fighting a Muslim is Kır j£ مَعْمَرٌ‎ Gas قال:‎ GIS! x أخبرنا‎ 
and defaming him is evildoing" — (i. Jý 25.57 te wa of 
. J 2 o 
(Sabi) oM ue ee 


4110. It was narrated that ‘Abdullah 
said: “Defaming a Muslim is 
evildoing and fighting him is Kufr.” 
(Sahih Mawgif) 


تخريج: [إسناده صحيح موقوف] وهو في الكبزى» ح ٠٠٦۸:‏ وانظر الحديث الآتي. 


4111.It was narrated from قَالَ:‎ g e ; 6 ~ ۱ 
Shu'bah, from Abû Ishq who said: — ions uui des 

“I heard Abû Al-Ahwas (narrate) عَنْ‎ «ÑAS عَنْ‎ Gage i ei XR is 
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Muslim is evildoing and fighting عَنْ‎ sued أبي‎ FG بي‎ 


him is Kufr.” So Abán said to him: — 5 d$ «328 الْمُسْلِم‎ oC الله قَالَ:‎ 
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“O Abû Ishág! You heard it only 
from Abû Al-Abwas?" He said: 
"Rather. I heard it from Al-Aswad 
and Hubairah." (Sahih) 


4112. It was narrated that ‘Abdullah 
suid: "Defaming a Muslim is 
evildoing and fighting him is Kufr.” 
(Sahih Mawqüf) 


ove: 


4113. It was narrated from ‘Abdur- 
Rahman bin ‘Abdullah, from his 
father, that the Messenger of Allah 
wy said: “Defaming a Muslim is 
evildoing and fighting him is Kufr." 
(Sabih) 
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تخريج : [صحيح موقوف] وهو في الكبزى» C‏ 
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تخريج: [صحيح مرفوع] أخرجه الترمذي» الفتن» باب ماجاء سباب المسلم فسوق» 


وهو في الكبرى» 


4114. It was narrated from Shu'bah 
who said: “I said to Hammád: ‘I 
heard Mansür, and Sulaimán, and 
Zubaid narrating from Abi Wa’il, 
from ‘Abdullah, that the Messenger 
of Allah #5 said: “Defaming a 
Muslim is evildoing and fighting him 
is Kufr.” — Who are you worried 
about? Are you worried about 
Mansür? Are you worried about 
Zubaid? Are you worried about 
Sulaimán?' He said: ‘No, but I am 
worried about Abû Wa’il.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» LA‏ باب خوف المؤمن من أن يحبط عمله وهو لا يشعر» 
ح:48» ومسلمء الايمان» باب بيان NUBE‏ سباب المسلم فسوق وقتاله كفر» ح:54 من 
حديث شعبة به» وهو فى الكبزى» ح m ۳۵٣۷٤:‏ حماد هو ابن أبي سليمان وكان Erp‏ من dei‏ 


4115. It was narrated from Sufyán 
bin Zubaid, from Abü Wa'il, from 
*Abdulláh: *The Messenger of 
Allah # said: ‘Defaming a Muslim 
is evildoing and fighting him is 
Kufr?” I said to Abû Wail: “Did 
you hear it from ‘Abdullah?” He 
said: “Yes.” (Sahih) 


„ovo: 


4116. It was narrated that 
*Abdulláh said: “The Messenger of 
Allâh #% said: "Defaming a Muslim 
is evildoing and fighting him is 
Kufr” (Sahih) 
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تخريج : nal ig‏ انظر الحديث السابق» وهو في الكبرزى» C‏ 


dé SE By مَحْمُودُ‎ GTR - 1 
عَنْ‎ bg Gis É & 
عَنْ عبد الله قال:‎ > «SNS v OF mA 
TOME الله‎ 


تخریج : [صحيح] تقدم» ح:4١41.‏ وهو في NOVI aS‏ 


4117. It was narrated that Abü 
Wá'il said: “Abdullah said: 
‘Defaming a Muslim is evildoing 
and fighting him is Kufr.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] تقدم» ح:4١41»‏ وهو في الكبزى. VOW io‏ 


4118. It was narrated that 
‘Abdullah said: “Fighting a believer 
is Kufr and defaming him is 
evildoing.” (Sahih) 


Comments: 
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تخريج : [صحيح] تقدم» cE Ete‏ وهو في الكبزى» .YoVA:e‏ 


The purpose behind repetition (of this narration) is to demonstrate that some 


The Book Of Fighting... 87 كتاب المخازبة‎ 
transmitters have narrated this Hadith, Marfu‘ (from the Messenger of Allâh 
sz); while some have narrated it Mawqiif (from a Companion). This is not an 
injurious disagreement, because such a narration is invariably considered 


Marfu'. 
Chapter 28. Seriousness Of 
Fighting For A Cause That Is 
Not Clear 


4119. It was narrated that Aba 
Hurairah said: ^The Messenger of 
Allah #@ said: ‘Whoever parts from 
obedience, and splits away from 
the Jamá'ah and dies, then he has 
died a death of Jahiliyyah. Whoever 
rebels against my Ummah, killing 
good and evil people alike, and 
does not try to avoid killing the 
believers, and does not pay 
attention to those who are under a 
covenant, then he is not of me. 
Whoever fights for a cause that is 
not clear, advocating tribalism 
getting angry for the sake of 
tribalism, and he is killed, then he 
has died a death of Jahiliyyah.” 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلمء الامارة» باب وجوب ملازمة جماعة المسلمين عند ظهور الفتن ... 


Comments: 


NOVAS من حديث أيوب بهء وهو في الكبزى»‎ ۱۸٤۸: ح‎ ci 


Splits away from the Jamá'ah; see No. 4021. 


4120. It was narrated that Jundab 
bin ‘Abdullah said: “The Messenger 
of Allah # said: ‘Whoever fights for 
a cause that is not clear, advocating 
tribalism, getting angry for the sake 
of tribalism, then he has died a death 
of Jahiliyyah.” (Sahih) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasa’i) 
said: ‘Imran Al-Qattan (one of the 
narrators) is not that strong. 
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كِتَابُ المخارنة 88 


تخريج : أخرجه مسلمء Yer ie‏ من حديث أبي مجلز بهء (انظر الحديث السابق) وهو في 


Chapter 29. The Prohibition Of 
Killing 

4121. It was narrated that Abü 
Bakrah said: “The Messenger of 
Allah 2 said: ‘If a Muslim points a 
weapon at his fellow Muslim, then 
they are on the brink of Hell, and 
if he kills him, then they will both 
fall into it?” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الفتن» باب: إذا التقى المسلمان بسيفيهماء ح: 7١817‏ تعليمّاء 
ومسلمء الفتن» باب: إذا تواجه المسلمان بسيفيهماء VUYAMe‏ من حديث شعبة به» وهو في 


Comments: 


FOAN E الكبزى»‎ 


Meaning: when both are bent upon killing each other. If, however, one of 
them succeeds in killing the other, both the killer and the killed would 
become the dwellers of Hell, because the intention of both of them was to 


4122. It was narrated that Abû 
Bakrah said: “If two Muslim men 
bear weapons against each other, 
then they are both on the brink of 
Hell. And if one of them kills the 
other, they will both be in Hell." 
(Sahih) 
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4123. It was narrated from Abû 
Müsá that the Prophet 3& said: “If 
two Muslims confront each other 
with swords, and one kills the 
other, they will both be in Hell.” It 
was said: “O Messenger of Allah, 
(we understand about) the killer, 
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but what about the one who is 
killed?" He said: *He wanted to 
kill his companion.” (Sahil) 


كتاب المخاربة 89 
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تخريج : [صحيح] أخرجه ابن ماجه» الفتن» باب: إذا التقى المسلمان بسيفيهماء AE:‏ 
من حديث يزيد بن هارون به» وهو في الكبزى» اح موك انظر الحديث الاتي. 


4124. It was narrated from Abû 
Misa Al-Ash‘ari that the Prophet 
ويد‎ said: “If two Muslims confront 
each other with swords and one of 
them kills the other, they will both 
be in Hell.” (Sahih) 
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تخریج : [صحيح] أخرجه ابن ماجه» من حديث يزيد بن هارون ca‏ (انظر الحديث السابق) 
وهو في الکبڑی» ح: 7544 # قتادة تابعه يونس بن عييد كما SAI) uui‏ 


4125. It was narrated from Abi 
Bakrah that the Prophet 3£ said: 
"If two Muslims confront each 
other with swords, each of them 
wanting to kill the other, they will 
both be in Hell.” It was said to 
him: ^O Messenger of Alláh, (we 
understand about) the killer, but 
what about the one who is killed?” 
He said: “He was determined to 
kill his companion.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد:45/0: 5١ LEV‏ من طريقين عن الحسن البصري 09 وهو 
في الكبزىء ح ٠۸١:‏ وله شواهد كثيرة» انظر الحديث الآتي برقم: EVI‏ 


4126. It was narrated that Abû 
Bakrah said: “The Messenger à&& 
said: ‘If two Muslims meet (and 
fight) with their swords and one of 
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them kills the other, the killer and 
the slain will both be in Hell.” 
(Sahih) 


90 


كتاب المخازية 
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OAT CS [صحیح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ gus 


4127. It was narrated that Abü 
Bakrah said: *I heard the 
Messenger of Allah #§ say: ‘If two 
Muslims confront each other with 
their swords and one of them kills 
the other, both the killer and the 
slain will be in Hell.” They said: 
*O Messenger of Alláh, (we 
understand about) the killer, but 
what about the one who is killed?" 
He said: “He wanted to kill his 
companion.” (Sahih) 
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4128. It was narrated that Abü 
Bakrah said: "The Messenger of 
Allâh #8 said: “If two Muslims 
fight with swords, and one of them 
kills the other, then the killer and 
the slain will both be in Hell.” 
(Sahih) 


۷ - أَخْبَرَنَا OG SU S inni‏ 
go ke‏ قَالَ: مَعْمَرٌ bb‏ 
أَيُوبَ؛ عَنِ الْحَسَنِء 28 td BEV‏ 
عَنْ ابي بَكْرَةَ 06: قَالَ: Éil‏ رَسُولَ الله 


ges okii af bp J ae 
في‎ AJ db صَاحِبَهُ‎ cuf gu 
كَمَا‎ Dg ak tàn 0,55 € قَانُوا:‎ o6 
slo JŠ أرَادَ‎ Gp قَالَ:‎ sy iL Oc 
:أخرجه البخاري» الفتن» باب: إذا‎ sd 
ومسلم» الفتن» باب: إذا‎ cla معمر بن راشد‎ 


أيوب السختياني به» وهو في الكبزى» © OAV‏ 


ite M keel CLP £A‏ عن 
oue‏ عن oid os‏ وَالْعَلَاءِ el of‏ 
َي الس عن AEM‏ بن ui‏ عن ul‏ 
ds dé :96 BX‏ الله dE óp Be‏ 
َالْقَاتِلُ d gids‏ في OB‏ 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» NOAA‏ 


4129. It was narrated from Abû 
Misa Al-Ash'ari that the 
Messenger of Allah 28 said: “If two 
Muslims confront each other with 
swords and one of them kills the 
other, then the killer and the slain 
will both be in Hell.” A man said: 


M iA GAT - ۹‏ مُوسَى 


Se ابن‎ R$ - إِسْمَاعِيلٌ‎ Gis 
fol "I z a 

od‏ عن wl oF Cosel‏ مو 
الْأَشْعَرِيٌّ: Sf‏ 0,25 الله و قَالَ: p‏ 
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*O Messenger of Allah, (we "m 
understand about) the killer, but 
what about the one who is killed?" Ju xo En E IEAI js tele 
He said: “He wanted to kill his نرم ل عو 2 انر وم 5 , - رع‎ 
companion." (Sahih) فما بال‎ gu هذا‎ lA 0,25 6 رَجل:‎ 


amie ثل‎ sii Šp db ej EA 


تخريج : [صحيح] تقدمء ح :04107 وهو في الكبزى» OAC‏ 


oe 


4130. It was narrated from Ibn الله بن‎ ate 5 أَحْمَدُ‎ Gi - nv 
‘Umar that the Prophet # said: — 72. 2, pe tees quu. Ag كلت‎ 
“Do not revert to disbelievers after  :كاق فر‎ os dem» EE الحكم قال:‎ 
I am gone, striking the necks of 4) 333-5 ais بن‎ BG عَنْ‎ ixi di 
one another (killing one another)." NAM E ee 
(Sahih) BE VU عَنِ‎ E ابن‎ QR Ore all سمح‎ 


ALS 


Hx Ss GUE easi iue d الا‎ 2d 


تخريج : أخرجه مسلم» الايمان» باب بيان معنى قول النبي VBR‏ ترجعوا بعدي GUS‏ 
يضرب بعضكم رقاب بعض» ح:55/ ١٠١‏ من حديث محمد بن جعفر غندرء والبخاري» الديات» 
باب : "ومن VYOO We clle‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى. 


ode: 
Comments: TANE 
Fighting against the Muslims is the affair of unbelievers. If Muslims fight 
Muslíms, they would resemble unbelievers. Consequently, this would serve the 
purpose of the deniers of truth. Now there is no need for them (the 
unbelievers) to fight. 


4131. It was narrated that Ibn =: GG do if X 52 - لع‎ 
‘Umar said: “The Messenger of 


Allah ييه‎ said: ‘Do not revert to شريك‎ Gas قال:‎ d nl x gi Gis 
disbelievers after I am gone, 2 اق‎ EE uM 
striking the necks of one another di By se = a aoe Z 
(killing one another). No man isto — 9! قال: قال رَسُول‎ Gee ابن‎ yé مَسْرُوقء‎ 
be punished for the sins of his a ho pa hh ayes 5 
DUS gae | دلا‎ 
father, or for the sins of his T = qe em SU hu 
brother.” (Sahih) EE. je See لا‎ NT OB) Rat 


Abû 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 
said: This is a mistake, and what is > re, 
correct is that it is Mursal. الرّحمن: هذا خطاء‎ x6 قال أبُو‎ 


des وَالصّوَابُ‎ 


m Gee Y; "mi 
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تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» Yoe‏ وللحديث شواهد كثيرة # أبو الضحى هو 


4132. It was narrated that 
‘Abdullah said: “The Messenger of 
Allah يي‎ said: ‘Do not revert to 
disbelievers after I am gone, 
striking the necks of one another 
(killing one another). No man is to 
be punished for the sins of his 
father, or the sins of his brother.” 
(Sahih) 


Yee في الكبزى»‎ 
4133. It was narrated that Masrüq 
said: “The Messenger of Allah 4 
said: ‘I do not want to see you after 
I am gone reverting to disbleivers, 
striking the necks of one another 
(killing one another). No man is 
punished for the crime of his 
father, or the crime of his 
brother.” This is correct. (Sahih) 


مسلم بن صبيح» وشريك هو القاضي . 
c ix mp‏ قال 


Pg EET REEL 
dé nig S n wu 


بجريرة V5 cael‏ بجَرِيرَة أخيوا. 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو 


eli is nn éui- ۳‏ قَالَ: 


"E 


3 » zu aas f ee af 
cael Gute الرّجُلُ‎ g ولا‎ «AX OB, 


A wel ics 3‏ الصّوَابُ. 


تخریج : [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ove‏ 


4134. It was narrated from Masrüq 
that the Messenger of Allâh # 
said: *Do not revert to disbelievers 
after I am gone.” It is Mursal, 
(Sahih) 


4135. It was narrated from Abû 
Bakrah that the Prophet #§ said: 
“Do not revert to misguidance 
after I am gone, striking the necks 
of one another (killing one 
another).” (Sahih) 


MI T IE 


تخريج: [صحيح] نقدم» EWN ic‏ وهو في الكبزى» PORE E‏ 


621 :96 عَمْرُو بْنُ زُرَارَةَ‎ HAT - ٥ 
BF spur عن ابوب عَن مُحَمدِ بن‎ et 
تچوا بدي‎ D ييه َالَ:‎ FEE أبي‎ 
et as 


Mat SB, يَضْرِبُ بَعْضْكُمْ‎ YS 
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تخريج : [إسناده صحیح] أخرجه for dood‏ بالا عن إسماعيل ابن علية به» وهو في الكيى» 
0 5 

4136. It was narrated from Jarir — :j ji 5 یرتا مد‎ - £A 
that during the Farewell 00 ee. 
Pilgrimage, the Messenger of Allâh Û : Y 


asked the people to be quiet Kino OE SQ oco cn Ri‏ ويد 
bw‏ عن gi a‏ مدر و and listen, and said: ^Do not revert S k‏ 
o %3)‏ عَمْرِو zA y‏ 55 جرير: !9 to disbelievers after I am gone,‏ 
0,5 الله # striking the necks of one another — - Au iss "es ae‏ 
رسوك الله 395 في (killing one another).” (Sahih) QE ee‏ 


OUS بَعْدِي‎ UMS Ys قَالَ:‎ pól 


تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب: "ومن CUTIE c bel‏ ومسلمء الإيمان» باب 
بيان معنى قول النبي VBE‏ ترجعوا بعدي كفارًا ... إلخ"» Wig‏ عن محمد بن بشار بندار 
به» وهو في الكبزى» YOU‏ 

4137. It was narrated that Jarîr bin ie i 23 atk gi أَخْبَرَنَا‎ - ۷ 

oder ui Bye‏ بن ان 

‘Abdullah said: "The Messenger of las, he p2 se g, n ums مك‎ 
Allah 3% said to me: ‘Ask he people i عبد الله بن £5 قال:‎ Gas قال:‎ 
to be quiet and listen.’ Then he said: — :*-, < Af ab قال‎ Va se jeu 
‘I do not want to see you after I am m ah S M 
gone reverting to disbelievers, ‘88 الله‎ J,25 J قال: قال‎ A sé 
striking the necks of one another .ده‎ kaji ذلا‎ 36 2 " sults 


«اسْتَئصت الناس» 
اسْتَلْصِتٍ (killing one another).”” (Saft) es cs‏ 
ما أرَى تَرْجِعُونَ بَعْدِي GUS‏ يَضْرِبُ بَعْضْكُمْ 


تخريج : [صحیح] ae ol‏ أحمد: ۲٣٦/٤‏ عن عبدالله بن نمير به» وهو في «x‏ 
اح :۹۷ والحديث GLI!‏ شاهد له. 


The end of the Book of Fighting (and the beginning of the Book of the 
Distribution of Al-Fay’)"! 


[ Some manuscripts have it like this. In our edition the mention of Al-Fay’ is treated as 
heading of another book as it appears on the following page. 
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38. The Book Of The 
Distribution Of Al-Fay™ 


4138. It was narrated from Yazid 
bin Hurmuz that when Najdah Al- 
Harüriyyah rebelled during the 
Fitnah of Ibn Az-Zubayr, he sent 
word to Ibn ‘Abbas asking him 
about the share of the relatives (of 
the Messenger of Allah 3&) — to 
whom did he think it should be 
given? He replied: “It is for us, 
because of our blood ties to the 
Messenger of Allah 4%. The 
Messenger of Allah # allocated it 
to them, but ‘Umar offered us 
something we thought was less than 
what was our due, and we refused 
to accept it. What he offered to 
them was to help those among 
them who wanted to get married, 
and to help the debtors pay off 
their debts, and he gave to their 
indigent. But he refused to give 
them more than that.” (Sahih) 


Per کتاب قشم‎ Ary 


(المعجم J$i = (YA‏ كتاب قشم 
(Y) iid) Por‏ 1 


ve M 546 Gah nv‏ الل 
ON uk Gis (06 jux‏ عُمَرَ عَنْ 
diver cr Js m ap foe 5 Pee TS‏ 
GAN oF Lg HS‏ عَنْ gi AR‏ 

HE 1 


Sed BE FIER oa |‏ 5525 الله 
ES GS QUA AF OH AID BE‏ 
tig‏ دون eh ee‏ أن EE‏ وَكَانَ welll‏ 
عرض rele‏ أذ gaits dist Sat‏ عَنْ 
Hg OF AG quud ge pele‏ 


تخريج : أخرجه مسلم» الجهادء باب النساء الغازيات يرضخ لهن ولا يسهم ... إلخ» 


Comments: 


ME‏ من حديث يزيد بن هرمز به. 


Hariri: This is in relation to the habitation called Harára, where the first 
meeting or conference of the Khawárij was held. Due to this ascription, every 
Khárijite is usually called a Harári, irrespective of whether or not he belongs 
to Harüra. (For detail concerning the Khárijite, please turn to Hadith 4107, 


4108). 


4139. It was narrated that Yazid 
bin Hurmuz said: “Najdah wrote to 


(JG ine M عَمْرُو‎ GAT - ۹ 


T Al-Fay’ refers to wealth taken from the disbelievers without fighting. Ghanimah refers to 
spoils of war in general. However, the author has included chapter about both in this 


section. See the details after No. 4152. 
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Ibn ‘Abbâs and asked him about 
the share of the relatives (of the 
Messenger of Allâh 4%), to whom 
should it be given?" Yazid bin 
Hurmuz said: “I wrote down the 
letter of Ibn *Abbás to Najdah in 
which he said: “You have written 
asking me about the share of the 
relatives (of the Messenger of 
Allâh à&), to whom should it be 
given? It is for us, the members of 
the household (Ahl Al-Bait). ‘Umar 
used to offer to help the single 
among us (to get married), and to 
give some to our poor and to pay 
off the debts of our debtors. We 
insisted that he should give it to us, 
but he refused, and we left it at 
that.” (Sahih) 


95 sili كتاب قشم‎ Ji 


تخريج : أخرجه مسلم» ح:178/1817 من حديث محمد بن علي بهء انظر الحديث السابق. 


4140. It was narrated that Al- 
Awzá'i said: “Umar bin 'Abdul- 
‘Aziz wrote a letter to ‘Umar bin 
Al-Walid in which he said: ‘The 
share that your father gave to you 
was the entire Khurnus," but the 
share that your father is entitled to 
is the same as that of any man 
among the Muslims, on which is 
due the rights of Alláh and His 
Messenger, and of relatives, 
orphans, the poor and wayfarers. 
How many will dispute with your 
father on the Day of Resurrection! 
How can he be saved who has so 
many disputants? And your openly 
allowing musical instruments and 
wind instruments is an innovation 


E 


JÉ um ous GAT - one 

dé - موی‎ Gl git - مَحْبُوبٌ‎ Ele 
p - Gli إشحاق - وهو‎ eS 
A الْعَزِيزٍ‎ oe S A CE 106 الْأورَاعِيَ‎ 
لَكَ‎ GUT us فيه:‎ UES الْوَلِيدٍ‎ up vu 
ia Fo get أبيكَ‎ d dé a 
dio «dia des M de aas ceat 
US eget ots وَالْمَسَاكِينِ‎ LAUS und 
Sadi Ads ijua ok من‎ 
bf Cass 3S في الاشلام»‎ EL وَالْمِرْمَارَ‎ 
. الشوء‎ CS Bees hs y as Cat 


HI One-fifth of the spoils of war. See No. 4152. 
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in Islam. I was thinking of sending 
someone to you who would cut off 
your evil long hair.” (Sahih) 


96 sA كتاب قشم‎ Jai 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في كتاب السير للفزاري» 0Y igi) TAYE A)‏ ملحق من 


Comments: 


المحقق) . 


*Umar bin Walid was the son of the Caliph Walid bin Abdul Málik. "Umar 
bin ‘Abdul-‘Aziz’s view was that the KAhumus was to be divided only among 
the categories mentioned in the Qur'án. As for his mention of *evil long hair" 
it is Jummat As-Sawi’ (and they say Sawi’) As-Sindi said: “There is nothing 
disliked about having Jummah. Perhaps, he disliked it because it was a means 
of pride from him..." As for the meaning of Jummah; it is the hair that 
extends beyond the ear lobes, and the Messenger of Allah 2% has been 


described with sucb. 


4141. Sa‘eed bin Al-Máüsáyyab 
narrated that Jubair bin Mut'im 
told him: *He and 'Uthmán bin 
*Affán came to the Messenger of 
Allâh ££ to speak to him about 
what he had distributed of the 
Khumus of Hunain to Banu 
Hashim and Banu Al-Muttalib bin 
‘Abd Manaf. They said: ‘O 
Messenger of Allah, you 
distributed it to our brothers; Banu 
Al-Muttalib bin ‘Abd Manaf, and 
you did not give us anything, and 
our relationship to you is the same 
as theirs. The Messenger of Allah 
3 said to them: ‘I think that 
Hashim and Al-Muttalib are the 
same.” Jubair bin Mut'im said: 
“The Messenger of Allah 3& did 
hot allocate anything to Banu ‘Abd 
Shams ot Banu Nawfal from that 
Khumus, as he allocated to Banu 
Hashim and Banu Al-Muttalib." 
(Sahih) 


Bb سَعِيدٌ‎ aT ابن شِهَابٍ قَالَ:‎ o hy 
tls, 38 a d,25 Olle By Suey مر‎ 


gi ei us GN inci lal رَسُولٌ‎ 
de Gigs ER GG d) ob x 
Gp d رَسُولُ الل‎ ud OS cg 
وجرا كال‎ €i Cty au gj 


FEPTEM 


تخريج: أخرجه البخاري + المغازي » باب غزوة خيبر» ح EYYA‏ من حديث يونس بن يزيد A‏ 
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Comments: 
The purpose of Imám An-Nasá'i in mentioning this Hadith is to display that 
Alláh's Messenger # gave his kith and kin from the Khumus or the one-fifth 
part of the spoils of war. This corroborates that the Prophet’s #¢ kith and kin 
have a share in the Khumus. But the problem which needs to be solved is: 
Does the right of the people of the Prophet's & household over the Khumus 
still exist, this is a matter of disagreement. 


4142. It was narrated that Jubair — :J6 JE i Xon ub - eey 
bin Mut'im said: “When the 


Messenger of Allah 2% distributed مُحَمّدُ بْنُ‎ bgi هَارُونَ قَالَ:‎ i تيد‎ le 
the share for his relatives to Banu بن‎ aao ي عََنْ‎ A 

Hashim and Banu Al-Muttalib I — ^ . , E t WE ur me 

came to him with ‘Uthman bin fw بن مطيم قال: لما‎ gor LF + 
‘Affan and we said: ‘O Messenger © sth ie} li 

of Allâh, no one denies the virtue se il cd p Me ttes 

of Banu Háshim because of the <7 oies المطلب أتيته آنا‎ 
relationship between you and them. i NR سُولَ الله!‎ 

But how come you have given (a n An 9A m 

share) to Banu Al-Muttalib and not ١ جَعَلَكَ‎ cd BEI m ÁN 


to us? They and we share the same vui x Kira . 
degree of relationship to you.’ The aagi HESS iex بي‎ b e 
Messenger of Allâh 3& said: ‘They — à سول‎ i; ; d. EY $e IH 
did not abandon me during the eral . 2h M 
Jahiliyyah or in Islam. Banu » SE في‎ deus eue EL 
Háshim and Banu Al-Muttalib are 
the same thing,’ and he interlaced 
his fingers.” (Sahih) 


4143. It was narrated that ‘Ubadah 
bin Al-Sámit said: “On the day of 
Hunain the Messenger of Allah يه‎ 
took a hair from the side of a camel 
and said: 'O you people, it is not 
permissible for me to take even the 
equivalent of this from the Fay’ that 
Alláh has bestowed upon you, 
except the Khumus, and the Khumus 
will come back to you.” (Sahih) 


<. HE dl arde 
Abû ‘Abdur-Rabman (An-Nasêî) 9^ AA 7 on 


said: Aba Sallàm's name is Mamtür —!7-! iw: "S V ie 
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and he is Ethiopian, and Abû "nm 


Z E E Sq ot at 5L 
Umámah's name is Sudai bin الله يحم طر هله‎ eB! يحل لي هما‎ Y إنه‎ 
TS bien bine dine zs 
‘Ajlan. Se 3355 وَالْحْمُسنُ‎ tah إلا‎ 


تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد: ۳۱۹/٥‏ من حديث الفزاري به» وهو في كتاب السير 
للفزاري» CONG‏ وصححه ابن حبان» CONATI]‏ وأصله عند الترمذي» Cie‏ وحسنه ابن 
cYA0TiC carl‏ والحاكم: NYO /Y‏ وصححه على شرط مسلمء ووافقه الذهبي» وللحديث 
شواهد صحيحة عند أبي داود» ح٥٥۲۷‏ وغيره. 


Comments: 


Will come back to you because he šš used to spend it on the needs of the 
people. See Nos. 4147, 4148 etc. 


4144. It was narrated from ‘Amr — ‘Jb 
bin Shu‘aib, from his father, from ae 
his grandfather, that the Messenger j 
of Allâh 8% went to a camel, and 
took a hair from its hump between 
his fingers and said: “I am not 
entitled to take anything from the 
Fay’ not even this, except the 
Khumus, and the Khumus will 
come back to you." (Sahih) 


تخريج: [صحيح] أخرجه أبو داودء الجهاد» باب: في فداء الأسير بالمال» VM Eig‏ من 
حديث حماد بن سلمة به وابن إسحاق صرح بالسماع عند ابن الجارودء ٠١8١ ie‏ وغيره» وسنده 
حسن» وهو في العقد التمام في تخريج السيرة لابن هشام بتحقيقي» ح: 7١‏ يسر الله لنا طبعه. 


4145. It was narrated that ‘Umar du den M عبد الله‎ ai - ffe 
said: “The wealth of Banu An- MAE T" 
Nadir was among the Fay’ that ^ 49» Gl عَنْ عَمرو - يعني‎ oles Ga 
Alláh bestowed upon His  .: f 

Messenger, in cases where the v. 
Muslims did not go out on an ht SIH 
expedition with horses and camels. "i 
From it he kept for himself food - LE A 2 
for one year, and what was left he رات«‎ Y3 pu se 5,4 cing 
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spent on cayalry and weapons, ho ي‎ Eo (2 hs LE 


equipment for the cause of Alláh." U5 (EL فوت‎ Wa ois qe SEP فكان‎ 
(Sahih) dz EO Ha c5 eos في‎ dc d 


35 


Cie تيخريج : أخرجه البخاري» الجهادء باب المجن ومن يترس بترس صاحبه»‎ 
من حديث سفيان بن عيينة به.‎ ۱۷١۷: ح‎ cs Ji ومسلمء الجهادء باب حكم‎ 
Comments: 
Bani Nadîr was a Jewish tribe. It was expelled from AI-Madinah on account 
of their breach of pledge. They had taken their belongings, etc. with them, but 
their lands had fallen into the possession of Muslims. 


4146. It was narrated from ‘Aishah o <= bb x 


that Fátimah sent word to Abû +. e- + bee 
Bakr asking for her inheritance men 
from the Prophet ££, from his 38 - GAA gi US 
charity and what was left of the _ ءبع‎ f. ae 
Khumus of Khaibar. Abi Bakr 9^ ‘7 بي‎ gem عن‎ 
n e. ban d = re 5 Hu Jc De : 

said: ‘We are not inherited from. PONENDO 
(Sahil) Miles Ju A a! إلى‎ i 


وَهِمّا JG‏ مِنْ 


يله قَالَ: Vo‏ 55 

تخريج : أخرجه البخاري» فضائل أصحاب النبي باب مناقب قرابة رسول الله يك . 
cell‏ ح:١01‏ من حديث شعيب» ومسلمء الجهادء باب قول الني VRE‏ نورث ما " 
فهو cs "Bo‏ : من حديث الزهري په» وهو في كتاب السير للفزاري mm "i‏ 
:۹ . 


Comments: 

1. It has preceded above that the people of the Prophets #4 household 
considered one-fifth share of the spoils of war their right. But according to 
other Companions, the Khumus was the state property. However, the needy 
people of the Prophet's #8 household could be aided from the wealth of the 
state treasury, by way of assistance. 

2. ‘We (Prophets) leave no heritage’: This is because the Prophet à& did not 
develop any property, nor did he take any share from the spoils of war. 
Rather, he used to acquire the Khuwmus out of the spoils of war, which was 
utilized by him to fulfill his own needs and then it was spent for the public 
welfare. In other words, Alláh's Messenger #¢ had merely fulfilled his bare 
necessities out of that wealth. 


The Book Of The Distribution... 


4147. It was narrated that ‘Ata’ said 
concerning the saying of Alláh, the 
Mighty and Sublime: *And know that 
whatever of spoils of war that you may 
gain, verily, (1/5th) of it is assigned to 
Allah, and to the Messenger, and to 
the near relatives (of the Messenger 
(Muhammad)"l! “The Khumus 
(one-fifth) of Allah and of His 
Messenger is the same. The 
Messenger of Allâh عع‎ used to 
provide mounts (for Jiidd) with it, 
and give some (to the poor), and 
distribute it however he wanted, and 
do with it whatever he wanted.” 
(Hasan) 
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تخريج : [إسناده حسن] أخرجه البیهتي :۳۳۹۰۳۳۸/۱ من حديث عبدالملك به مختصراء 


Comments: 


وهو في السير للفزاري أبي إسحاق. Ore‏ 


"The same’: The meaning is there is no separate share of Allah, Most High. 
That is to say; not two shares of 1/Sth each, but one share. 


4148. It was narrated that Qais bin 
Muslim said: *I asked Al-Hasan 
bin Muhammad about the saying of 
Alláh, the Mighty and Sublime: 
‘And know that whatever of spoils 
of war that you may gain, verily, 
one-fifth of it is assigned to 
Allah’) He said: "This is the key 
to the Speech of Allah. This world 
and the Hereafter belong to Allah.’ 
He said: ‘They differed concerning 
these two shares after the death of 
the Messenger of Allâh 2%, the 
share of the Messenger and the 
share of the near relatives (of the 
Messenger of Allah #8). Some said 
that the share of the near relatives 


T 4LAnfal 8:41. 
PÎ ALAnfól 8:41. 
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was for the relatives of the 
Messenger ii, and some said that 
the share of the near relatives was 
for the relatives of the Khalifah. 
Then they agreed that these two 
shares should be spent on horses 
and equipment in the cause of 
Alláh, and they were allocated for 
this purpose during the Khiláfah of 
Abû Bakr and ‘Umar.”” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] أخرجه البيهقي ۳۳۸/٦:‏ من حديث سفيان الثوري به» وتابعه أبو نعيم 
gl,‏ سامة عن قيس بهء عند ابن أبي حاتم في VANE WEE o: ux‏ وللحديث شواهد» 


4149. It was narrated that Mûsê 
bin Abi ‘Aishah said: “I asked 
Yahya bin Al-Jazzár about this 
Verse: And know that whatever of 
spoils of war that you may gain, 
verily, one-fifth of it is assigned to 
Allah, and to the Messenger" 
He said: “I said: ‘How much of the 
Khumus did the Prophet $£ take?’ 
He said: 'One-fifth of the 
Khumus."" (Sahih) 


ج : [إستاده صحیح] أخرجه البيهقي YYA DU‏ من حديث موشى به» وهو في السير 


4150. It was narrated that Mutarrif 
said: “Ash-Sha‘bi was asked about 
the share of the Prophet # and 
what he chose for himself. He said: 
‘The share of the Prophet $$ was 
like the share of any Muslim man, 
and what he chose for himself was 
something precious; he chose 
whatever he wanted to.” (Daf) 
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تخريج: ostaj]‏ ضعيف] أخرجه أبو داود» الخراج والفيء والامارة» باب ما جاء في سهم 


11 ALMá'idah 5:41. 
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4151. It was narrated that Yazid 
bin Ash-Shikhkhir said: “While I 
was with Mutarrif in Al-Mirbad,""! 
a man came in carrying a piece of 
leather and said: ‘This was written 
to me by the Messenger of Allah 
ii. Is there anyone among you who 
can read?’ I said: ‘I can read.’ And 
it was (a letter) from Muhammad 
the Prophet zx to Banu Zuhair bin 
Uqaish, who had testified to La 
iláha illallah, and that Muhammad 
is the Messenger of Alláh, and had 
left the idolaters, and had agreed 
to give the Kfuunus from their 
spoils of war, and the share of the 
Prophet ix, and whatever he chose 
for himself, so they became safe 
and secure by the covenant of 
Allah and His Messenger." (Sahih) 
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(انظر الحديث السابق) وهو في الملحق من السير للفزاري» COMME‏ وصححه ابن الجارودء 


Comments: 


MERE وابن حبان»‎ cie 


The fact of the matter is that the Prophet's && general and specific shares also 
were included in the one-fifth portion of the booty, although the outward 
phrasing makes these shares appear separate from the quint. It is, therefore, 
essential to keep other narrations in sight. (See Hadith 4143-4144) 


4152. It was narrated that Mujáhid 
said: “The Khumus that is for Allah 
and His Messenger was for the 
Prophet #§ and His relatives; they 
did not take anything from the 
Sadagah. The Prophet 3€ was 
allocated one-fifth of the Khumus; 
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Ul It is the name of a place in Al-Basrah, and Al-Mirbad is used to refer to any area where 
camels are held, and sometimes where they are sold, or where dates are dried. (See Al- 


Ansáb, and Mu jam Al-Buldén). 
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his relatives were allocated one- 
fifth of the Khumus; the same was 
allocated to orphans, the poor and 
the wayfarers.” (Daf) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: Allah, the Majestic is He and 
Praised, said: “And know that 
whatever of spoils of war that you 
may gain, verily, one-fifth of it is 
assigned to Allah, and to the 
Messenger, and to the near relatives 
(of the Messenger (Muhammad)), 
(and also) the orphans, Al-Masakin 
(the poor) and the wayfarer."!!! 
His, the Mighty and Sublime, saying 
to Alláh starts the speech since 
everything is of Alláh, the Mighty 
and Sublime. And perhaps He only 
opened His speech about the Fay' 
and the Khumus, mentioning 
Himself, because that is the noblest 
of earnings. And He did not 
attribute Sadagah to Himself, the 
Mighty and Sublime, because that is 
the dirt of people. And Alláh knows 
best. 

It was said that something should 
be taken from the spoils of war and 
placed inside the Ka'bah, and this 
is the share that is for Alláh, the 
Mighty and Sublime. The share of 
the Messenger is to be given to the 
imám to buy horses and weapons, 
and to give to whomever he thinks 
will benefit the people of Islam, 
and to the people of Hadith, 
knowledge, Figh and the Qur'án. 
The share that is for near relatives 
should be given to Banu Hashim 


El ALAnfál 8:41. 
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and Banu Al-Muttalib, rich and 
poor alike, or it was said that it 
should be given to the poor among 
them and not to the rich, such as 
orphans and wayfarers. This is the 
view that is more appropriate in my 
view, and Allah knows best. And 
the young and the old, male and 
female, are equal in that, because 
Allâh, the Mighty and Sublime, has 
allocated it to them and the 
Messenger of Allah #@ distributed 
it among them, and there is 
nothing in the Hadith to indicate 
that he preferred some of them 
over others. And there is no 
scholarly dispute, as far as we 
know, to suggest that if a man 
bequeaths one-third of his wealth 
to such and such a tribe, to be 
distributed out among them 
equally, that it should be done 
otherwise, unless the giver 
stipulated otherwise. And Allah is 
the source of strength. And (there 
is) a share for the orphans among 
the Muslims, and a share for the 
poor among the Muslims, and a 
share for the wayfarers among the 
Muslims. No one should be given 
both a share for the poor and a 
share for the wayfarer; it is to be 
said to him: "Take whichever of 
them you want" And the other 
four-fifths are to be divided by the 
imám among those adult Muslims 
who were present in the battle. 
(Da'if) 
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تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه الطبري في تفسيره: 0/1١‏ من حديث شريك القاضي به» 
وهو في السير للفزاري (ملحق» اح:074) Gk‏ وخصيف تقدم calle‏ ح:5هلا؟ . 
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4153. It was narrated that Málik 
bin Aws bin Al-Hadathan said: 
“Al-‘Abbas and ‘Alî came to ‘Umar 
with a dispute. Al-'Abbás said: 
‘Pass judgment between him and I.’ 
The people said: ‘Pass judgment 
between them.’ ‘Umar said: ‘T will 
not pass judgment between them. 
They know that the Messenger of 
Allâh $& said: We are not inherited 
from, what we leave behind is 
charity. He said: And (in his 
narration of it) Az-Zuhri said: ‘It 
(the Khumus) was under the 
control of the Messenger of Allah 
#8, and he took provision for 
himself and for his family from it, 
and disposed of the rest of it as he 
disposed of other wealth 
(belonging to the Muslims). Then 
Abû Bakr took control of it, then 1 
took control of it after Abu Bakr. 
and I did with it what he used ta 
do. Then these (wo cante ta me 
and asked me to give it to them 
that they could dispose of i as the 
Messenger of Allah. at 
it, and as Abu Bakr disposed of it, 
amd as I disposed of it So] e 


so 


disposes 
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from ms wate. BH thus want me to 
give it to them on the condition 
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same manner ds the Messenger of 
Allah „= did. and as Abu Bakr did, 
and as ] did, I would give it to 
them, but if they refuse, then they 
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do not have to worry about it’ 
Then he said: ‘And know that 
whatever of spoils of war that you 
may gain, verily, one-fifth of it is 
assigned to Alláh, and to the 
Messenger, and to the near 
relatives (of the Messenger 
(Muhammad)), (and also) the 
orphans, Al-Masakin (the poor) 
and the wayfarer (Al-Anfal 8:41) - 
this is for them. ‘As-Sadagdt (here 
it means Zakáh) are only for the 
Fugaré’ (poor) and Al-Masékin 
(the poor) and those employed to 
collect (the funds) and to attract 
the hearts of those who have been 
inclined (toward Islam); and to free 
the captives; and for those in debt; 
and for Alláh's cause (ie. for 
Mujühidün — those fighting in a 
holy battle" - this is for them. 
‘And what Allah gave as booty 
(Fay) to His Messenger 
(Muhammad) from them — for 
this you made no expedition with 
either cavalry or camels Az- 
Zuhri said: This applies exclusively 
to the Messenger of Allah عله‎ and 
refers to an ‘Arab village called 
Fadak, and so on. What Allah gave 
as booty (Fay’) to His Messenger 
(Muhammad) from the people of 
the townships — it is for Allah, His 
Messenger (Muhammad), the 
kindred (of Messenger 
Muhammad), the. orphans, Al- 
Masákin (the poor), and the 
wayfarer (And there is also a share 
in this booty) for the poor 


UI 4¢-Tawbah 9:60. 
UJ Al-Hashr 59:6. 


أل كتاب قشم PO‏ 106 


Drea] 4 am يَف‎ Guilt 
فا‎ nh aus de di dd CO» EY هلو‎ 


ie 
Ji) و‎ qual b والسكين‎ cep 
42955 pee ين‎ AAT alt النهيرت‎ 
€» ين‎ Sal 36 qx at 
-۷ [الحشر:‎ nux b. gi cod 


The Book Of The Distribution... 307 sal أل كتاب قنم‎ 


emigrants, who were expelled from 
their homes and their property 
And (it is also for) those who, 
before them, had homes (in Al- 
Madinah) and had adopted the 
Faith And those who came after 
them! These Verses apply to all 
the people. There is no one left 
among the Muslims but he has 
some right to this wealth, except 
for some of the slaves whom you 
own. If I live, if Allàh wills, I will 
give every Muslim his right." Or he 
said: “His share.” (Sahih) 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أحمد: 44/١‏ عن إسماعيل ابن علية بهء أخرجه البخاري» 
فرض الخمس» باب فرض الخمسء Yr bie‏ ومسلمء الجهاد والسير» باب حكم الفيء: 
ح ٤4/۱۷۵۷:‏ من حديث مالك بن أوس به. 

Comments: 

The view of ‘Umar # was that if it is distributed, it would create an 
impression that perhaps it is their property (particularly so when it is 
distributed according to the laws of inheritance). While this portrayal is not 
correct, ‘I do not distribute it so that you may both organize it together. If 
they are not able to do so, it should be handed over to me. I would myself 
continue to look after it. Sahih Al-Bukhdri (see No. 3094) contains a detailed 
clarification regarding this. 


11 Al-Hashr 59:7-10. 
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39. The Book Of AI- التبعة‎ GES - 05 «سعجم‎ 
Bay'ah (Oath Of bc 
Allegiance) n 
Comments: 


Bay'at is derived from the root Bay'a, which signifies conclusion of a 
bargain. While concluding a bargain or making the contract of sale and 
purchase, generally, the parties hold each other's hand, or they say one 
smacks his hand on the other's hand. From the angle of this correlation, 
pledge of allegiance or making a covenant is also called Bay'ah. Bay'ah is 
in reality a contract or covenant. The custom of taking an oath of 
allegiance existed even before the advent of Islam. Different kinds of 
pledges or oaths were taken by the Messenger of Allah zz: The pledge of 
allegiance at the time of accepting Islam, the pledge of allegiance at the 
time of going for Jihád; allegiance concerning the commandments and 
prohibitions of the Shar‘iah or the Divine law, and perhaps this is the same 
as the first, while the different types are forthcoming. 

The pledge was also given to the Khalifah after the Prophet $. The pledge of 
allegiance for Jihad also remained established, which was generally taken by 
the military chief or commander, but it was very rare. The pledge of 
allegiance sworn at the time of embracing Islam and the pledge of allegiance 
for obedience (adherence to the commandments and prohibitions of the 
Divine law) ceased. It seems the Companions of the Prophet # considered 
these two pledges specific to the Messenger of Allah 4%. Though this thing is 
not explicitly proved from the Companions of the Prophet &&, but their action 
or customary practice provides evidence. It is, therefore, superior that one 
should refrain from practicing these two kinds of pledges (the pledge of 
allegiance of Islam and the pledge of obedience). However, the pledge for 
Jihad and the pledge of allegiance concerning the ruler are legitimate and 
still valid. 

The chain allegiance, however, taken by the Shaikh or the spiritual mentor, 
when someone desires to become his disciple (márid or the seeker), is an 
innovation. Thereupon they think that the disciple has now entered their 
order; for instance, the Chistiyyah Order, the Naqshbandiyyah Order, etc. 
This kind of pledge of allegiance is purely a human invention. No evidence or 
proof is available to support it in the lives of the noble Companions, the 
mighty successors, the leaders of religion, the traditionists, and the jurists. 


1 Some manuscripts have: “From Al-Mujtaba.” The meaning in Sunan Al-Kubra of this 
section appears in a different location. 


e Meaning, the Muslim ruler of the land. 
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Chapter 1. Pledging To Hear 
And Obey 


4154. It was narrated that "Ubádah 
bin As-Sámit said: “We pledged to 
the Messenger of Allah #4 to hear 
and obey, both in times of ease and 
hardship, when we felt energetic 
and when we felt tired, that we 
would not contend with the orders 
of whomever was entrusted with it, 
that we would stand firm in the 
way of truth wherever we may be, 
and that we would not fear the 
blame of the blamers.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] أخرجه YM foil‏ من حديث يحيى بن سعيد الأنصاري به» وهو في 
ح ۷۷۷٠:‏ انظر الحديث الآتي LENON o‏ 


4155. It was narrated that ‘Ubadah 
bin As-Sámit said: “We pledged to 
the Messenger of Allah 28 to hear 
and obey, both in times of hardship 
and ease.” And he mentioned 
similarly. (Sahih) 


NNNM ut وهو في الكبزى»‎ a 


Chapter 2. Pledging Not To 
Contend With The Orders Of 
Those In Authority 


4156. It was narrated that ‘Ubâdah 
said: “We pledged to the 
Messenger of Allâh # to hear and 
obey both in times of hardship and 
ease, when we felt energetic and 
when we felt tired, that we would 
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not contend with the orders of 
whomever was entrusted with it, 
that we would speak the truth or 
stand firm in the way of truth 
wherever we may be, and that we 
would not fear the blame of the 
blamers.” (Sahil) 
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حديث مالك ومسلم. aub.‏ باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية وتحريمها في المعصية» 
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Chapter 3. Pledging To Speak 
The Truth 


4157.1t was narrated from 
*Ubádah bin Al-Walid bin "Ubádah 
bin As-Sámit, from his father, that 
his grandfather said: ^We pledged 
to the Messenger of Allah #% to 
hear and obey both in times of 
hardship and ease, when we felt 
energetic and when we felt tired, 
and when others are preferred over 
us, that we would not contend with 
the orders of whomever was 
entrusted with it, and that we 
would speak the truth wherever we 
may be." (Sahih) 


CED 00 re‏ وهو في الكبزى» ح:٤۷۷۷»‏ وأخرجه مسلم من 


Comments: 
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تخريج: [صحيح] تقدم؛ 
حديث ابن إدريس به» انظر الحديث السابق. 


"Wherever we may be’: Whether we are at home, or outside of home; in the 


marketplace or in the court. 


Chapter 4. Pledging To Speak 
Justly 


4158. It was narrated that "Ubádah 
bin As-Sámit said: “We pledged to 


JIS عَلَى القَوْلٍ‎ ix - 6 (المعجم‎ 
(E (التحفة‎ 
الل‎ x M هَارُونُ‎ quA - 4 
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the Messenger of Allah o: to hear 
and obey during our hardship and 
our case. when we felt. energetic 
imd when we felt. tired; that we 
would not contend with the orders 
al whonivei was entrusted with it. 
that we would stand for justice 
wherever we may be, and that we 
would set tear the blame of any 
علاطا‎ lor the sake of Allah. 
(Sahih 
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تخريج : [صحيح] تقدم» ENOT ENOO ig‏ وهو في الكبزى. ANV‏ 


Chapter 5. Pledging Obedience 
Even When Others Are 
Preferred Over Us 

4159. It was narrated from 
Shu'bah, from Sayyár and Yahya 
bin Sa'eed that they heard *Ubádah 
bin Al-Walid narrating from his 
father. Sayyár said: “From his 
father,” and Yahya said: “From his 
father, from his grandfather, who 
said: ‘We pledged to the 
Messenger of Allah #¢ to hear and 
obey during our hardship and our 
ease, when we felt energetic and 
when we felt tired, and when 
others are preferred over us, that 
we would not contend with the 
orders of whomever was entrusted 
with it, that we would stand firm 
for the truth wherever it may be, 
and that we would not fear the 
blame of any blamer for the sake 
of Allah.” (Sahih) 

Shu‘bah said: “Sayyar did not 
mention this statement: ‘Wherever 
it may be’ while Yahya mentioned 
it.” Shu‘bah said: “If I have added 
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anything to it, then it is from 
Sayyár or from Yahya.” 
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تخريج : أخرجه مسلم من حديث يحيى بن سعيد بهء كما تقدم» ح:4195» وهو في الكبزى» 


Comments: 


اح :هلالا 


*When others are given preference over us': It is apparent that everybody 
cannot be given a post of responsibility or an important office, irrespective of 


whether he be worthy of it. 


4160. It was narrated from Abû 
Hurairah that the Messenger of 
Allah #% said: “You have to obey 
when you feel energetic and when 
you feel tired, during your ease and 
your hardship, and when others are 
preferred over you.” (Sahih) 


Ao dG Be سول الله‎ 
4,2125 وَمَكْرَهِكَ‎ Gute في‎ iius 
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تخريج:أخرجه مسلمء LY‏ باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية» وتحريمها في 
المعصية» ح:875١‏ عن قتيبة 64 وهو في XS‏ ح:”لالالا. 


Chapter 6. Pledging To Be 
Sincere Toward Every Muslim 


4161. It was narrated that Jarir 
said: “I pledged to the Messenger 
of Allâh وَل‎ to be sincere toward 
every Muslim.” (Sahih) 
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تخريج:أخرجه البخاري» الشروطء باب ما يجوز من الشروط في الاسلام والأحكام 
والمبايعة» CY MER‏ ومسلمء الايمان. باب بيان أن الدين النصيحة» AA foie‏ من حديث 


4162. Jarir said: ^I pledged to the 
Prophet % to hear and obey and 
to be sincere toward every 
Muslim." (Şahî) 
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يونس بن عبيد به» وهو في الكبزى» ح:8/ل/الا» وأصله متفق عليه من حديث الشعبي عن جرير به. 


Chapter 7. Pledging Not To “sy M fe iM - (V (المعجم‎ 
Flee (From The Battlefield) على قر‎ is 

(Y «التحفة‎ 
4163. Jabir said: "We did not give ùl is :96 Ed ist - ey 


our pledge to the Messenger of — ', , 
Allah # for death, rather we — (go يتقول: لم‎ 2" e^ pn VE 
pledged not to flee (from battle)." Ag seu uf ensi dé dE رول الله‎ 
(Sahih) : xii Medo 
.58 أن لا‎ 
. الجيش عند إرادة القتال‎ PLY) تتخريج : أخرجه مسلمء الامارة» باب استحباب مبايعة‎ 
VYA: من حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى»‎ AAA «cu 
Comments: 
*Pledge of allegiance to fight to death': Taking an oath to fight till death also 
means the same thing that ‘we would remain steadfast and would not flee 
from the battlefield, even if fatal conditions befall.’ The purpose of Jabir 4& is 
*we did not say at the time of taking an oath that even if we die in the course 
of it; we had merely said that we would not flee from the battlefield. In a 
way, there is a difference between the implied meaning and its resuit. It is 
possible some of the Companions might have uttered the word death, saying, 
*we will not flee from the battlefield even if we die' as is elucidated in the 
forthcoming narration, or perhaps this is how they interpreted it. 


Chapter 8. Pledging For Death eel عَلَى‎ FEAT = (A (المعجم‎ 
(A (التحفة‎ 


4164. It was narrated that Yazid ^; Gis :j6 is ii - E 
bin Abi ‘Ubaid said: "I said to TP 

Salamah bin Al-Akwa‘: ‘What ‘Jb X$ gl of عَنْ يَزِيدَ‎ eed BA 
pledge did you make to the mc él dé exi E Zj; 
96 tiii py dE EN eU 
NOTAT 

تخريج : أخرجه البخاري» المغازي» باب غزوة الحديبية ... إلخ» (EVI‏ ومسلمء 
الامارة» باب استحباب مبايعة الامام الجيش عند إرادة القتال ... إلخ» Mig‏ عن قتيبة به» 
وهو في الکبزی» ح:٠١ثلالا e‏ 


Prophet #% on the Day of Al- 
Hudaibiyyah?’ He said: ‘For „Aé : 
death.” (Sahih) 
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Chapter 9. Pledging To Engage 
In Jihád 


4165. It was narrated that قدلا‎ 
bin Umayyah said: “I came to the 
Messenger of Allah وي‎ with my 
father Umayyah on the Day of the 
Conquest (of Makkah) and said: ‘O 
Messenger of Alláh, accept my 
fathers pledge for emigration (Al- 
Hijrah)? The Messenger of Allâh 
3 said: ‘I will accept his pledge to 
fight in Jihád, for the emigration 
(Al-Hijrah) has ceased.” (Hasan) 


[حسن] أخرجه أحمد:4/ 777 من حديث أبن وهب به» وهو في الكبزى» 
عبدالرحمن وثقه ابن حبان وحده» وللحديث شواهد عند الطحاوي في 


Comments: 
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تخريج : 
WAT:‏ $ عمرو بن 


gem‏ الآثار : YOR YOY Y‏ وغيره. 


*Has ceased': Meaning, after the Conquest of Makkah, it is no longer required 


to emigrate to Al-Madinah. 


4166. It was narrated that ‘Ubadah 
bin As-Sámit said: “While there 
was a group of his Companions 
around him, the Messenger of 
Allah #8 said: ‘Pledge to me, that 
you will not associate anything with 
Allah, nor steal, nor commit 
unlawful sexual relations, nor kill 
your children; you will not utter 
Slander, fabricating from between 
your hands and feet, and you will 
not disobey me in goodness 
(Ma'rüf). Whoever fulfills (this 
pledge), his reward will be with 
Allah, and whoever commits any of 
these actions and is punished for it, 
it will be an expiation for him. 
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Whoever commits any of these 
actions then Allâh conceals him, 
then his affair is up to Allah; if He 
wills He will forgive him, and if He 
wills He will punish him.” (Sahih) 
Ahmad hin Sa'ced contradicted 
him. 


4167. It was narrated from 
‘Ubadah bin As-Sámit that the 
Messenger of Allah zz said: “Why 
don't you pledge to me upon that 
which the women have pledged: 
That you will not associate 
anything with Allah, that you will 
not steal, that you will not have 
unlawful sexual relations, that you 
will not utter slander, fabricating 
from between your hands and feet, 
and that you will not disobey me in 
goodness (Ma'rüf)?" We said: 
“Yes, O Messenger of Allah.” So 
we gave him our pledge, on that 
basis. The Messenger of Allah š5 
said: “Whoever commits any of 
these actions after that, and is 
punished, that will be an expiation. 
Whoever is not punished, then his 
affair is up to Allah; if He wills, He 
will forgive him, and if He wills, He 
will punish him.” (Sahil) 
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تخريج: [صحيح] وهو 4s) SSIS‏ ح :١۷۷۸ء‏ وانظر الحديت 


1. ‘Ma‘iif: This is mentioned by way of common usage. Otherwise it is 


absolutely impossib 
something bad, or i 


e that Alláh's Messenger ££ could give command to do 
includes those he puts in authority; and that there is no 


Obedience to them in disobedience to Alláh. An-Nawaw said similarly. 
2. ‘That will be an expiation’: It is argued, using similar narrations as proof, that 


the prescribed legal 


punishment meted out in the life of the world would 
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كتاب التبعة 116 


eradicate the sin which was committed. It would not be questioned about by 


Alláh, Most High. 


Chapter 10. Pledging To 
Emigrate (Al-Hijrah) 


4168. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that a man 
came to the Prophet 3& and said: 
“I have come pledging to emigrate 
(Hijrah), and I have left my parents 
weeping.” He said: “Go back to 
them, and make them smile as you 
made them weep." (Hasan) 
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Comments: 


فالحديث صحيح . 


It is apparent that this was after the Conquest of Makkah, or he told him to 
return only because of the status of the parents. 


Chapter 11. The Importance Of 
Emigration (Hijrah) 


4169. It was narrated from Abû 
Sa‘eed that a Bedouin asked the 
Messenger of Allah يي‎ about 


emigration (Hijrah). He said: “Woe ` 


to you, emigration is very important. 
Do you have any camels?” He said: 
"Yes. He said: “Do you pay Sadaqah 
on them?” He said: “Yes.” He said: 
“Do righteous deeds no matter how 
far away!!! you are from the 
Muslims, for Allah, the Mighty and 
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J "From beyond the Bihdr’, while Bihar means “seas,” they say the meaning is lands or 


cities in this context. 
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a Bb cdi s be orn‏ عو a YE es‏ ا 
Ay‏ مِنْ SER GE‏ 
تخريج : أخرجه البخاري» الزكوة» باب زكوة الابل» ح:1407: ومسلمء SUME‏ باب 
المبايعة بعد فتح مكة على الاسلام والجهاد والخير ... إلخ» ح:1450 من حديث الوليد بن 
Comments: VUE DSL aho‏ 


The commentaries explain this narration in a way similar to the previous. It 
could have occurred after the Conquest of Makkah, or it was understood that 
it would be too difficult for this person. This could be implied by his # saying 
that Hijrah is a "Shadid" matter, meaning - in this case ~ difficult. 


Chapter 12. Emigration OY البَادى (التحفة‎ Pe -OOY (المعجم‎ 
(Hijrah) Of A Bedouin g 


4170. It was narrated that oi al xev nex 6b - te 


‘Abdullah bin ‘Amr said: “A man “Nc fee 28 3425 it 
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the Mighty and Sublime, dislikes.’ g^ IX 2 EZ i عَنْ‎ chyd o ا‎ 
He said: ‘There are two kinds of Ši tai 3325 يا‎ ies قَالَ: قال‎ uie 
emigration, the emigration of the o KT 
town dweller and the emigration of ربك‎ i$ Gb 
the Bedouin. As for the Bedouin, isu jp :3€ Al سول‎ dé; (4-5 56 
when he is called (to fight in Jihad) — 7. j غر وجل‎ 
he must respond, and he must obey “ë 
when he is commanded, and as for ef 
the town dweller, he is the one who PME 8 
is more severely tested and more وَأَعْظَّمُهُمَا‎ £k ue 3 teu) 
greatly rewarded.” (Sahih) "PT 


تخريج: [إسئاده صحيح] أخرجه أحمد: ٠٠٠١٠١۹/۲‏ من حديث شعبة به مطولاء وهو في 
الكبزى» ح:۷۷۸۸» وصححه ابن حبان» ح: ۱٥۸۱۰۱٥۸۰‏ والحاکم ۰۱١/٠:‏ وللحديث شواهد 
عند الحسن بن عرفة(404) وغيره # أبو كثير ثقة اسمه زهير بن الأقمر الزبيدي. 
Comments:‏ 
The lexical meaning of the term Hijrah is 'to renounce, to dissociate, to keep‏ 
away, or part company’. Commonly known emigration entails one’s giving up‏ 
one's home, kith and kin, property, and chattels. From this dimension, the‏ 
Messenger of Allah à& stated that the most meritorious emigrations is to‏ 
abandon sins.‏ 
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Chapter 13. The Explanation 
Of Emigration (Hijrah) 


4171. It was narrated that Jábir 
bin Zaid said: “Ibn ‘Abbâs said: 
‘The Messenger of Allah 2%, Abû 
Bakr and ‘Umar were among the 
Muhdjirin (emigrants), because they 
forsook (Hajar) the idolators, and 
some of the Ansár were Muhdjiriin 
because Al-Madinah was a land of 
Shirk, and they came to the 
Messenger of Allâh à£ on the 
Night of Al-‘Aqabah.”” (Hasan) 
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تخريج : [إسناده حسن] وهو في YYA es yI‏ 


Chapter 14. Encouragement To 
Emigrate 


4172. It was narrated from Kathir 
bin Murrah that Abû Fatimah told 
him that he said: “O Messenger of 
Allâh, tell me of an action that I 
may do and persist in it.” The 
Messenger of Allah 2 said to him: 
“You should emigrate, for there is 
nothing like it.” (Sahih) 


[إسناده صحيح] أخرجه ابن carl‏ إقامة الصلوات» باب ماجاء في كثرة السجود. 


VAT 


Comments: 


Things are dictated by the turn of time and circums 
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ances. At times, 


emigration is superior, at other times the Jihád, and sometimes one thing and 


at another time another thing. Likewise, persona foo di 


ers from man to 


man. For someone, emigration is meritorious, for someone else something 
else; as the Messenger of Allah #¢ had prevented the Bedouin from 


emigrating, see Akâdith 4168-69. 
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Chapter 15. Mention Of The 
Difference Of Opinion As To 
Whether Emigration Is Still 

Obligatory Or Not 


4173. It was narrated from ‘Amr 
bin ‘Abdur-Rahman bin Umayyah 
that his father told him that Ya‘la 
said: “I came to the Messenger of 
Allah à& with my father on the day 
of the Conquest (of Makkah) and 
said: ‘O Messenger of Allâh, accept 
my fathers pledge to emigrate." 
The Messenger of Allah 3&& said: ‘I 
will accept his pledge for Jihad, for 
the emigration (Hijrah) has 
ceased.” (Hasan) 


MAIS PEARL 


Comments: 


(For details please see Hadíth 4165) 


4174. It was narrated that Safwan 
bin Umayyah said: “I said: ‘O 
Messenger of Alláh, they are saying, 
that no one will enter Paradise 
except a Muhájir." He said: "There 
is no more emigration (Hijrah) 
after the Conquest of Makkah, 
rather there is Jihad and intention. 
When you are called to mobilize 
(for Jihád) then do so." (Sahih) 
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تخريج : [صحیح] أخرجه أحمد: ٤11/1٤۰١١‏ من حديث وهيب به» وهو في الكبزى» 


4175. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: "The Messenger of 
Allâh #5 said on the Day of the 
Conquest (of Makkah): “There is 
no more emigration (Hijrah), 
rather there is Jihád and intention. 
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من‎ YVAYig تخريج : أخرجه البخاري» الجهاد والسيرء باب قضل الجهاد والسير ... إلخ»‎ 
«e wee حديث يحيى بن سعيد القطان» ومسلم» الامارةء باب المبايعة بعد فتح مكة‎ 

WAN وهو في الكبزى»‎ ea من حديث سفيان الثوري‎ MAW ig بعد»‎ ^o [YoY 


Comments: 
In other words, now conclusive abandonment of one's household is not 
necessary, although one should go from one's home when called for 
mobilization. 
4176. It was narrated that Nu‘aim — عَنْ‎ MS عَمْرُو‎ [gi - £W* 
bin Dijájah said: “I heard ‘Umar bin Se gh Oe ARG Bae: PET 
Al-Khattáb say: ‘There is no more y? oc الرحمن قال: حدثنا شعبة عن‎ 


emigration (Hijrah) after the death 22.5 كَالَّ:‎ Kuo s 2d te ú 
of the Messenger of Allâh $5.” QN PELA Lp A de 1 
(Sahih) 885 Xx We الخطاب يُقول: لا‎ Si E 


تخريج: [صحيح] أخرجه أبو Mg OY Pius‏ من حديث عبد الرحمن بن مهدي 

به» وهو في الكبزى» ح:9//44» وللحديث شواهد صحيحة» ومعناه: لا هجرة من دارالإسلام بعد 

Comments: cn ad ee 
The purpose of ‘Umar #% was that now there is no need to emigrate and 
come to Al-Madinah, because the number of Muslims during the lifetime of 
the Messenger of Allah 3& was less, and therefore, it was the exigency of time 
that Muslims came to Al-Madinah in as many number as possible. This was so 
that enough individuals might be available according to the requirements of 
Jihád. 

4177. It was narrated that  :َلاَق‎ jie S عِيسَى‎ OAT - ۷ 

‘Abdullah bin Waqdan As-Sa'di . J 

said: “We came in a delegation to % 

the Messenger of Allâh 2%, each of بي‎ 

us with a question to ask him. Iwas .ر‎  , , «u, n 1 

the last of them to come in to the — 993 gi الله‎ Ae الخؤلانِيٌء عَنْ‎ Sus 

Messenger of Allah #8, and I said: ag 8 

*O Messenger of Alláh, I have left 3 

people behind me, and they are خولا‎ 

saying that emigration (Hijrah) has du 

ceased.’ He said: “Emigration will — » 

not cease so long as the disbelievers — 0595 EY QA $^ إني تركت‎ hail 
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are being fought.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] أخرجه الطحاوي في مشكل الآثار YoA f:‏ من حديث الوليد بن مسلم 
به» صرح بالسماع vote‏ وهو في IVA eie sh SS‏ وصححه pl‏ زرعة الدمشقي وغيره» وله 
شواهد عند ابن حبان» ح ۱٥۷۹:‏ وغيره» وانظر الحديث QUAM‏ 


Comments: 


‘Hijrah will not cease’, because so long as the disbelievers engage the 
Muslims, the Muslims would remain tyrannized, overcome, and afflicted in 
one or the other regions. Hence, emigration from the domain of disbelief to 
the domain of Islam in itself would continue. 


4178. It was narrated that 
*Abdulláh bin As-Sa'di said: ^We 
came in a delegation to the 
Messenger of Allah g and my 
companions entered and asked 
their questions. I was the last of 
them to enter, and he said: ‘What 
is your question?’ I said: ‘O 
Messenger of Allah, when will 
emigration end?' The Messenger of 
Allah 3& said: ‘Emigration will not 
cease so long as the disbelievers 
are being fought." (Sahih) 


I6 Be is مَحْمُودُ‎ GT - ۸ 


€ ilā cates ó 2S آعِرَهُمْ‎ 
الله‎ 0255 OG iu ARES md 455 
i 


ES bs الْهِجْرَةٌ ما‎ ABE: Yo : 


تخريج: [إسناده صحيح] انظر الحديث السابق» وأخرجه الطحاوي في المشكل: Yov [Y‏ 


Chapter 16. Pledge To Obey 
Whether One Likes It Or Not 


4179. Jarir said: “I came to the 
Prophet #4 and said to him: ‘I 
pledge to you to hear and obey in 
what I like and what I dislike.’ The 
Prophet 3& said: ‘Can you do that, 
O Jarîr, or, ‘Are you able for 
that? He said: Say: As much as I 


من Cale‏ ابن زبر به» وهو في الكبرى» We‏ 


(المعجم IRE - On‏ فِيمَا Cel‏ وَكِرَهَ 
(التحفة (AT‏ 


صم 35 


au - ۹‏ مُحَمَدُ E n‏ عَنْ 

tS Uu ui عَنْ‎ A جَريرء عَنْ‎ 
un de and 
jh iam n d ixi s 


Fost 


izi us zhi, 
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can. So he accepted my pledge 
(for that) and that I be sincere 
toward every Muslim.” (Sahih) 


122 AE euer 


dh jé ws AE Sega 
an A ein ua 


qi لل‎ edis ux 


تخريج : أخرجه البخاري» الأحكام» باب: كيف يايع الإمام الناس؟ء VY Ere‏ ومسلمء 
الايمان» باب بيان أن الدين النصيحة» 8A foie‏ من حديث الشعبي به» وهو في الكبزى» 


Comments: 


WAVE‏ جرير هو ابن عبدالله البجلي. 


‘As much as I can’: the Messenger of Allah وي‎ himself showed us the path of 
ease through his tenderness and mercy. 


Chapter 17. Pledging To 
Forsake The Idolaters 


4180. It was narrated that Jarir 
said: “I pledged to the Messenger 
of Allah 2%, to perform Salah, pay 
the Zakáh, be sincere toward every 
Muslim and forsake the idolaters.” 
(Sahih) 


(المعجم BD - OV‏ عَلَى فِرَاقِ 
المشرك (التحفة (AY‏ 
y -‏ 


031 8 e wu. 


LAM ae‏ > عَنْ Oude‏ عَنْ 


ugs ul‏ عَنْ EG ÓG ue‏ رَسُولَ الله 
ii‏ عَلَى É‏ الصّلاق ep ely‏ 


a ae 


ER اله‎ arg وَعَلَى‎ cul لكل‎ edits 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» CV Aie‏ وانظر الحديث الآتي. 


4181. It was narrated that Jarir 
said: "I came to the Messenger of 
Allâh ”يله‎ and he mentioned 
something similar. (Sahih) 


VVAA:‏ أبو نخيلة صحابي. 


4182. Jarir said: “I came to the 
Prophet #¢ when he was accepting 
(the people's) pledge, and said: ‘O 
Messenger of Alláh, extend your 
hand so that I may give you my 
pledge, and state your terms, for you 
know best.’ He said: ‘I accept your 
pledge that you will worship Allah, 


z ein on 
96 l بْنُ‎ 
d 0 NM o* va a gas 


PE 


Axa‏ قَالَ: GAL‏ الْحَسَنُ 


DITE poem GF «Jib 
ET E dl 525 
C تخريج : [إستاده صحيح] وهو في الكبزى؛‎ 


jé FAEH ae Ages 


ea -= ۲‏ محمد بن قدا 
as‏ جَرِيرٌ عَنْ «Jes 0 A egrs‏ 
mos‏ 5 


SE d sedi ien A x 
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establish Salah, pay the Zakáh, be Figo eee gage A 2e 
sincere toward the Muslims, and Hach قال‎ el LÀ IE p 
forsake the idolaters.” (Sahih) GS XA ex c Ex D dé 

5185 ce aes (5H 


الْمُشْركِينَ؟. 
تخریج : [إسناده صحيح] تقدم قبله EVAN cody‏ وهو في الكبزى» ح:۷۸۰۰. 
It was narrated that Abû :d6 qu‏ .4183 


Idris Al-Khawlani said: “I heard 
*Ubádah bin As-Sámit say: ‘I 


; Gi -= AF 


Zo» ot 


du غندر‎ gas 


pledged to the Messenger of Allah : EL 
i among a group of people, and 3 a e ae e 
he said: I accept your pledge that Cx قال:‎ satil á SUR xL 
you will not associate anything with ích: "P" 
Allâh, you will not steal, you will على‎ "n l e في‎ ES ل‎ js 
not have unlawful sexual relations, — 5 «155,25 Y5 Ei ay \ E» uy af 
you will not kill your children, you — z, ES rM a 

will not utter slander, fabricating — 9 €: توا‎ LUE sii o Y5 asy 
from between your hands and feet, — |; 5 Y5 4 جل‎ 35.55 x oz ed ud 
and you will not disobey me when `; ese; (3 


commanded with goodness. على‎ 
Whoever fulfills (this pledge), his 4j 
reward will be with Allah, and 7 ^ ,. 

whoever commits any of these (ÀI إِلَى‎ Í الله‎ PEL وَمَنْ‎ b s 56 
actions and is punished for it, it 
will be purification for him. 
Whoever (commits any of these 
actions then) Allah conceals him, it 
is up to Alláh; if He wills He will 
forgive him, and if He wills, He will 
punish him.” (Sahih) 


تخريج: [صحيح] تقدم» ENVU‏ وهو في الكبزى؛ VANE‏ 


5B شَاءَ‎ s عَذَبَهُ‎ sl ij 


Chapter 18. The Women's QA (التحفة‎ eL ind - OA (المعجم‎ 
Pledge 


Ma aue - 5 
*Atiyyah said: "When I wanted to ot d 
give pledge to the Messenger of $ 8 
Allah #2, I said: 'O Messenger of 


4184. It was narrated that Umm óG jis th he 
2 
H 
1 
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Allah, a woman helped me (in 
wailing for the dead) during the 
Jahiliyyah; shall I go and help her (in 
wailing) and then come to you and 
give you my oath of allegiance?’ He SE 
as 


said: ‘Go and help her.’ So I went 


gues قَالَ: «اذْمَى‎ fici 
and helped her, then I came, and VES bris zh en 


gave my pledge to the Messenger of 24 2, A yii Gu قَالَتْ:‎ 
Allâh 45.” (Sahih) FT ds 


تخريج : [صحيح] ar aÍ‏ أحمد: 508/5 من حديث محمد بن سيرين Ar‏ وهو في الكبزى» 


Comments: MEE 


‘Go, and help her: The question arises: Why did Allah’s Messenger šš give 
her permission to perform a forbidden act? See Nos. 1306, 4892, and 7215 of 
Sahih Al-Bukhárt. The scholars have offered various explanations of it. The 
most endorsed views are that this occurred during the process of the 
prohibition of wailing, meaning it was being prohibited, but not absolutely at 
that time; or that this was a specific exemption for them in this case. See Fath 
AI-Bari (Nos. 1306, 4892, 7215) and the commentary of An-Nawawi. 
4185. It was narrated that Umm — :J6 gist 2) asil GT - 6 
‘Atiyyah said: “The Messenger of 45 2 tee 
Allah 2% accepted our pledge that dé Shs UAT قَالَ:‎ eu Es 
we would not wail (for the dead)” ^ £z d عَنْ‎ uA be أَيُوبُ‎ Gi 


‘Sahih ad bitin in! EE NBS 
(Sahih) الببعة‎ XE رَسُول الله‎ Ge أخذ‎ [IG] 
لا تتوح.‎ òf عَلَى‎ 

تخريج : أخرجه ple‏ الجنائز» باب التشديد في النياحة» Mp‏ من حديث أبي الربيع» 
أخرجه البخاري» الجنائزء باب ما ينهى من النوح والبكاء والزجر عن ذلك» Mg‏ من حديث 
حماد بن زيد ta‏ وهو في الكبزى» YA Ue‏ 


4186. It was narrated that :J6 2 Z5 oce ez - £M 
Umaimah bint Ruqaiqah said: “I 
came to the Prophet وه‎ with some 
other Ansárí women to give our 3, eh £z 5e (QE بن‎ X 
pledge. We said: ‘O Messenger of _ Ae dde 
Allah, we give you our pledge that i+ 13323 في‎ € a e ¿gf cié gi 
we will not associate anything with AC tål مول‎ 54 SOS Zu 
Allah, we will not steal, we will not 8 A 
have unlawful sexual relations, we ies Y; ES by á شر‎ 
will not utter slander, fabricating 


bas Was JE tg ke Gis‏ ن عن 


[^ 
pO, 
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| 
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from between our hands and feet, 
and we will not disobey you in 
goodness.’ He said: ‘As much as you 
can and are able.’ We said: ‘Allah 
and His Messenger are more 
merciful toward us. Come, let us 
give you our pledge, O Messenger of 
Allah? The Messenger of Allâh $ 
said: ‘I do not shake hands with 
women. Rather my word to a 
hundred women is like my word to 
one woman." (Sahih) 


تخريج: [صحيح] أخرجه الترمذي» السيرء باب ماجاء في بيعة النساءء ح:691١‏ من 
حديث سفيان الثوري ca‏ وقال: حسن صحيح"» وهو في الكبزى» VALET‏ وصححه أبن 


Comments: 


حبان» Me‏ وهو في الموطأ :۹۸۲/۲ عن ابن المنكدر به. 


‘I do not shake hands with women’: For the followers of the Prophet # this is 
a clear example against, clasping the hands of women unrelated. In the same 
way, sitting of women before men, unveiled, in discourses and recital sessions 


is contrary to the Divine law. 


Chapter 19. The Pledge Of The 
One Who Has A Deformity 


4187. It was narrated from a man 
from Al Ash-Sharid, who was 
called ‘Amr, that his father said: 
“Among the delegation of Thagif 
there was a man who suffered from 
leprosy. The Prophet #¢ sent word 
to him saying: ‘Go back, for I have 
accepted your pledge.” (Sahih) 


s 


ere 


2 e or 
dale مَنْ به‎ day - (14 (المعجم‎ 
(V4 (التحفة‎ 
أَيُوبَ قَالَ:‎ S s GAT - ۷ 
QU عَنْ أبيه‎ nue d OUS a D E 
GË quie o uid us گان في‎ 
EEG NS «ارْجِعْ‎ dE لَه التي‎ 


تخريج am el‏ مسلمء السلام» باب اجتناب المجذوم ونحوه» YYY Mig‏ من حديث هشيم 
به» وهو في الكبزى» d VAS Die‏ عمرو هو أبن شريد. 


Chapter 20. The Pledge Of A 
Child 


4188. It was narrated that Al- 
Hirmás bin Ziyád said: “I stretched 
forth my hand to the Prophet 3& 
for him to accept my pledge, when 


(Ys العام (التحفة‎ EY - )٠١ (المعجم‎ 


Set fe le 


V uA Xe Gu - £A‏ محمد 
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I was a child, but he did not accept 
my pledge.” (Sahih) 


Xe Uf; am 


8S SU إلى‎ os io :06 
AC كلم‎ uud 


VAC وهو فی الكبزى»‎ [reo تخريج : [إسناده‎ 
Comments: QUOS H تخريج:‎ 
The Islamic pledge of allegiance is the name of covenant, which is a 
responsibility in itself. It calls upon the swearer of the pledge to strive. It does 
not absolve man of all his responsibilities, as is commonly held; ‘Pledge 
allegiance to so and so holy man and you would attain salvation. Fulfillment 
of the obligatory duties made incumbent by the Divine law is not necessary.’ 
In other words, every sort of responsibility is taken upon the one to whom the 
pledge of allegiance is given. And when a child is not accountable before the 
law, then there is no justice in requiring that from him. 


Chapter 21. The Pledge Of المَمَاليك‎ Ax det - (VV (المعجم‎ 


slaves — 
4189. It was narrated that Jábir ifi gie j td 
said: *A slave came and pledged to i n = 
the Prophet #% to emigrate, and Xs ل جَاءَ‎ 5 zt Ed c al * 
the Prophet 3& did not realize that — , الي .,, ا‎ E 

he was a slave. Then his master <= PA عَلَى ال $ لجرو وَلَا‎ 35 gua 
came looking for him. The Prophet — 5i jii p M ad hte Hf s 
#% said: ‘Sell him to me, and he — 5 A 1 


۰ elo ater EM . die 
bought him for two black slaves. C «qul gis ERG uana UK 
Then he did not accept the pledge «3 د‎ keh SG: de Wai ue 


from anyone until he asked: ‘Is he 
a slave?” (Sahih) 


gd‏ : أخرجه مسلمء المساقاة» باب جواز بيع الحيوان بالحيوان» من جنسه» متفاضلاًء 


Comments; VAY: HOSP عن قتيبة به» وهو‎ Vie 
A slave is not free to do whatever he pleases. He is subservient to his master’s 
command. A slave’s Islam is, however, valid, but his taking the pledge of 
allegiance for emigration, or Jihâd, etc. is not valid. 


32 
Chapter 22. Canceling The (YY (التحفة‎ ARE (المعجم ؟؟) - اسْتقالة‎ 
Pledge 
4190. It was narrated from Jabir ¿6 «JU عَنْ‎ a ULP - ۰ 
bin ‘Abdullah that a Bedouin .$ 
pledged Islam to the Messenger of 7^ 7 gi ET d 
Allah 2%, then the Bedouin was (fs @ 4! رَسُولَ‎ gx ggi óf 


i i in Al- " 
stricken with the fever in EN i ME cu aee 
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Madinah. So he came to the 
Messenger of Allâh #2 and said: 
“O Messenger of Allah, cancel my 
pledge,” but he refused. Then he 
came to him again and said: 
“Cancel my pledge," but he (Si Sach id E الله‎ à 5 0 
refused. Then the Bedouin left (Al- En 

Madinah) and the Messenger of gb e235 ge a 
Allâh && said: “Al-Madinah is like 

the bellows; it expels its dross and 

brightens its good.” (Sahil) 


تخريج : أخرجه البخاري» الأحكامء باب بيعة الأعراب» VIA‏ ومسلم الحج» باب 
المدينة تنفي خبتها وتسمى طابة وطيبة»ء ح: 1787 من حديث مالك به» وهو في الكبزى» 
VAA‏ والموطأ LG ees)‏ 847/7 


Comments: 


When Islam spread far and wide, some people began to embrace it for 
achieving monetary gains. So long as they received monetary gains, they 
remained steadfast upon it; and if they encountered any affliction, or if they 
received no monetary benefits, they used to loathe the religion. This Bedouin 
also belonged to this genre. Probably, he might also have taken the pledge of 
emigration. Fever might have frightened him, and he wanted to abandon Al- 
Madinah and not Islam itself. 


Chapter 23. Returning To The بَعْدَ‎ ÚI us | - (XY ene D 
Desert Life After Having ai ١ 
Emigrated لهجرة (التحفة‎ 
4191. It was narrated from Salamah E Gi: i i2 - ۹۱ 
bin Al-Akwa' that he entered upon SOME i 

ord 1 3 ^ 


Al-Hajjaj who said: “O son of Al- — $5 +k بي‎ 
Akwa', you have turned on your 
heels (i.e., deserted Islam) by staying 
in the desert with the Bedouins." He 
said: “No; the Messenger of Allah 1 42 "e AG. ULL t 
#5 gave me permission to stay in the Ob db S505 مَعْتَاهَاء‎ LAS 3555 
desert with the Bedouins.” (Sahih) Sh لى فى‎ orf we رَسُولَ الله‎ $85 


تخريج : أخرجه البخاري» الفتنء باب التعرب في الفتنقء ح:۸۷٠۷ء‏ ومسلمء الامارة» باب 
تحريم رجوع المهاجر إلى استيطان VATY ig cabs‏ عن قتيبة به» وهو في الكبزى» VAAL‏ 
Comments:‏ 


Hajjaj was a governor at that time. He questioned Salamah on the basis that 
the Messenger of Allah %% had prohibited returning to Bedouin life after 
Hijrah, in a narration mentioning the curse on one who does that. See No. 
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5105. But Salamah was particularly exempt from this matter, and in similar 
cases when Fitnah erupts. See No. 5039 and AL-Bukhéri’s 7088, who narrated 
these in the same chapter. 
e 5 a rd Zoa keari 
Chapter 24. Pledging To Do As eee ed ii - 4 (المعجم‎ 
Much As One Can (YS il) Sc 


4192. It was narrated that Ibn cin Gis كَالَ:‎ Feci gei - ۲ 
‘Umar said: “We used to pledge to = ,, | sg "ose 
the Messenger of Allah à& to hear بن‎ GH ح وأخبرنا‎ byte of dl e عَنْ‎ 
and obey, then he said: ‘In as much cls .* الله‎ yz t2 (uM us i 
as you can.” (Sahih) حجر عَنْ إشماعيلء عَنْ عب اللو بن ديار‎ 


E M ab gui de d‏ فما 
iin lag ie 965 abis‏ 


تخريج : أخرجه مسلم» الامارة» باب: البيعة على السمع والطاعة فيما استطاع؛ Mie‏ 

عن علي بن حجر وغيره به» وهو في الكبزىء ح: ١٠۷۸ء‏ وانظر الحديث ap‏ 

Comments: 
The purpose of the chapter is at the time of pledging allegiance, one should 
make mention of one's capability also. It might also have been the objective 
to demonstrate that in the act of one's swearing allegiance, one's ability and 
range of capabilities are implied, irrespective of whether one makes mention 
of it or not. No one may be obligated to compliance beyond one's ability. 


4193. Ibn ‘Umar said: “When we :96 ist 23 ash Gah - ۳ 
gave our pledge to the Messenger 1 2 
of Allâh 3& to hear and obey, he wal ÚG em gl عَنِ‎ GUS He 
would say to us: ‘In as much as you 7 
can.” (Sahih) : 
د‎ Ut be E bu 
Gà G bg deb unn عَلَى‎ dé 
gen 
ومسلمء‎ EVV EC تخريج : أخرجه البخاري» الأحكامء باب كيف يبايع الامام الناس؟»‎ 
(انظر الحديث السابق) من حديث عبدالله بن دينار 9 وهو في الكبزى» ع تتاملاء‎ 
4194. It was narrated that Jartrbin — :6 Gall 33 DS d - 94 
‘Abdullah said: “I gave my pledge to mE zs Wi v 
the Prophet # to hear and obey, igno يار عَنِ‎ e Gis 
and he told me to add the words: ‘In pa Bie i EX JÉ علد الله‎ - EA 
as much as you can, and to be p^ ا‎ RTS 7 
Ki quB على السّمْع والطاعةء‎ 
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» 


sincere toward every Muslim. 
(Sahih) 


129 dagli GES 


Moh X cas xii 


تخريج: [صحيح] تقدم. ۰٤۱۷۹:‏ وهو في الكبزى» VANY ET‏ 


4195. It was narrated that 
Umaimah bint Ruqaiqah said: ^We 
gave pledge to the Messenger of 
Allâh # among a group of women, 
and he said to us: ‘In as much as 
you can and are able.” (Sahih) 


في hS!‏ :۷۸۱۳۔ 


Chapter 25. Mentioning The 
Obligation Of The One Who 
Gives His Pledge To A Ruler, 
And Gives The Grasp Of His 
Hand and The Sincerity Of His 
Heart 


4196. It was narrated that *Abdur- 
Rahmán bin ‘Abd Rabb Al-Ka‘bah 
said: ^I came to ‘Abdullah bin ‘Amr 
bin Al-‘As while he was sitting in the 
shade of Ka‘bah, and the people 
were gathered around him, and I 
heard him say: ‘While we were with 
the Messenger of Allah on a 
journey, we stopped to camp, and 
some of us were pitching tents, some 
were competing in shooting arrows, 
and some were taking the animals 
out to race them. Then the caller of 
the Prophet #% called out: As-Salatu 
Jámi'ah (prayer is about to begin). 
So we gathered, and the Messenger 
of Allâh $£ stood up and addressed 
us. He said: There has never been a 
prophet before me who was not 
obliged to tell his nation of what he 
knew was good for them, and to 
warn against what he knew was bad 
for them. With regard to this 
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is CÓ ale 
ú SEY WS لم يكن 1 ب‎ ap us 
ا‎ a su jezi ik if ale 
3 det og qd oS ly ما‎ og 
ui $p uf d We ele 


tes 


tes sist rd D ates‏ ف 


The Book Of Al-Bay‘ah 


Ummah of yours, soundness (of 
religious commitment) has been 
placed in its earlier generations, and 
the last of them will be afflicted with 
calamities and things that you 
dislike. Then there will come 
tribulations which will make the 
earlier ones pale into insignificance, 
and the believer will say: This will be 
the end of me, then relief will come. 
Then (more) tribulations will come 
and the believer will say: This will be 
the end of me, then relief will come. 
Whoever would like to be taken far 
away from the Fire and admitted to 
Paradise, let him die believing in 
Allah and the Last Day, and let him 
treat people as he would like to be 
treated. Whoever pledges to a ruler 
and gives him the grasp of his hand 
and the sincerity of his heart, then 
let him obey him as much as he can, 
and if another comes and challenges 
him, let them strike the neck of (i.e., 
kill) the second one.” 

He said: “I drew near to him and 
said: ‘Did you hear the Messenger of 
Allâh 3& say that?’ He said: ‘Yes,’ 
and quoted the Hadith without 
interruption (in the chain).” (Sahih) 


S E. LS Y) £5 156 
; 


سَيِعْتَ uio‏ الله SUR Qu EE‏ قَالَ: 


* as 


dum الْحَدِيتٌء‎ 3885 cux 


تخريج : أخرجه مسلمء الامارة» باب وجوب الوفاء ببيعة الخليفة» الأول فالأول» ح:٤٤۸٠‏ 
من حديث أبي معاوية الضرير cu‏ وهو في الكبزى» ح L ۷۸۱٤:‏ 


Comments: 


1. ‘In its earliest generations: We learn here, that the Companions were the 
most excellent people of their nation. Their religion was protected and secure. 

2. ‘Pale into insignificance’ means the turmoil that follows would be substantially 
more massive than the previous one; the former turmoil would appear to be 
lighter in comparison with the latter, although in reality it would be 
immensely colossal, as is elaborated in the Hadith. 


The Book Of Al-Bay‘ah 131 aa كتاب‎ 


Chapter 26. The Exhortation set S 
To Obey The Imám Eb اللححض على‎ - Q0 (المعجم‎ 
(Y (التحفة‎ a 


4197. It was narrated that Yahya BY we iy أَخْيَرَنَا مُحَمَّدُ‎ - ۷ 
bin Husain said: *I heard my oe bet a WE fui osteo v 
grandmother say: ‘I heard the سعيه عن‎ Bis قَالَ:‎ du Caec 
Messenger of Allâh E say, during we UH OG cat LN 
the Farewell Pilgrimage: If an Peek pate LT gue Sage 
Ethiopian slave is appointed over قول أي‎ dd الله‎ dg cx تقول:‎ 


you who rules according to the its RE A 2 jp : الداع‎ iss 


Book of Allâh, then listen to him Hons ae 7 Ee a 
and obey.” (Sahih) شترا ل‎ g S HE we 


تخريج :أخرجه مسلمء الامارةء باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية وتحريمها في 
المعصية» ح:878١‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبى» ح:7816. 
Comments:‏ 
When the ruler appoints a commander or governor of a province, he must be‏ 
obeyed regardless of his origin and previous status. In this case an example of‏ 
Ethiopian slave was given.‏ 


Chapter 27. Encouragement To i à MSc | - (YY (المعجم‎ 
Obey The Imám AN AA 5 
(YV (التحفة‎ "av 


4198. Abû Hurairah said: "The  :َلاَق‎ sao 5j uL te ا‎ 2 £444 
Messenger of Allah $& said: 
‘Whoever obeys me, obeys Allah, 
and whoever disobeys me, disobeys 
Allâh. Whoever obeys my governor 
(Amir), he has obeyed me, and 
whoever disobeys my governor, he 
has disobeyed me." (Sahih) 


385 عَصَى 3B os pal‏ عَصَانِي». 


تخریج :أخرجه T‏ الإمارة» باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية وتحريمها في 
المعصيةء ح: MAYO‏ من حديث ابن جريج» والبخاري» cele VE‏ باب قول الله تعالى: "أطيعوا الله 
وأطيعوا الرسول وأولى الأمر منكم". WIV‏ من حديث ابن شهاب الزهري به» وهو في 
a VAI: 3‏ 
Comments: Wte «53501‏ 
The Messenger of Allâh š conveyed the message of Allâh, Most High. He‏ .1 
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did not fabricate the commands on his own. That is why obedience to the 
Prophet 3 is in reality obedience to Allah. 

2. ‘My Amir means the one whom Alláh's Messenger # appointed. For 
instance, Alláh's Messenger $ appointed Mu‘adh bin Jabal, ‘Ali, and Abû 
Mûsê Al-Ash'ari as Amir and sent them to Yemen. 


Chapter 28. The Saying Of 

Allah, The Most High: “And 
those of you (Muslims) who 
are in authority"!!! 


4199. It was narrated from Ibn 
‘Abbas (concerning the Verse): "O 
you who believe! Obey Allah and obey 
the Messenger (Muhammad). 
that he said: This was revealed 
concerning ‘Abdullah bin Hudhaifah 
bin Qais bin "Adiyy, whom the 
Messenger of Allah zx appointed in 
charge of an expedition." (Sahih) 


E. 


#أطيعوا الله وأطيعرا الرسول 


Alt gh : A Ug - )۲۸ (المعجم‎ 
(YA ينك (التحفة‎ 
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a ix Gh OG قَالَ:‎ pue Gls 
uy ait “asl hac nt CED : 

we في‎ iiy قَالَ:‎ [oa [النساء:‎ PE 
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Bo في‎ Se الله‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» التفسيرء باب: 


ID‏ ومسلم» LY!‏ باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية وتحريمها في المعصيةء 
ح ۱۸۳٤:‏ من حديث حجاج بن محمد به» وهو في الكبرى» ح:۷۸۱۷. 


Chapter 29. The Stern Warning 
Against Disobeying The Imám 


4200. It was narrated from Mu'ádh 
bin Jabal that the Messenger of 
Allah à& said: “Military campaigns 
are of two types: As for the one who 
seeks the Face of Alláh, obeys the 
imám, spends what is precious and 
avoids mischief, whether he is asleep 
or awake, he is earning reward. But 
as for the one who fights in order to 
show off and gain a reputation, and 
disobeys the imám and spreads 


UI An-Nisa’ 4:59. 
Ul Ap- Nisà? 4:49. 
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mischief in the land, he comes back 
empty-handed.” (Da 4f) 


PV‏ وهو في الكبزى» ح:۷۸۱۸. 


Comments: 


133 da) ots 


ze frese 


UNI uan Ru‏ وَأَفْسَدَ في الْأَرْضٍء 
EX SY‏ م saú‏ 
تخريج : staj]‏ ضعيف] تقدم » 


Jihád in the way of Allah is an act of great merit, provided it is done under 
the guidance of the Amir. Disobedience to the Amir ruins even an act of the 
stature of Jihád. Next to the purity or sincerity of intention, obedience to the 
commander is of immense significance. 


Chapter 30. Rights And Duties 
Of The Imám 


4201. Abû Hurairah narrated that 
the Messenger of Allah 4 said: 
“The imám is like a shield whose 
orders should be obeyed when they 
(the Muslims) fight, and where 
they should seek protection. If he 
enjoins fear of Allah and behaves 
justly, then he will be rewarded, but 
if he enjoins otherwise, then it will 
be a burden (of sin) on him.” 
(Salîh) 


(e ب‎ c ú y 00 (المعجم‎ 
(Ye (التحفة‎ de يحب ب‎ 55 


EN 3 ob الله وَعَدَلَ‎ Uu 


ADS, ale b% en 


تخريج : أخرجه البخاري» الجهادء باب: يقاتل من وراء الامام ويتقى YASVip ce‏ من 
حديث شعيب بن أبي حمزة» ومسلمء الامارة» باب وجوب طاعة الأمراء في غير معصية وتحريمها 
في المعصيةء YY JAYO io‏ من حديث أبي الزناد به» وهو في الكبزى» NAM e‏ 


Comments: 


‘Is a shield’: The imám or Amir happens to be the precious capital of the 
country. He should be protected in every condition, because battles are fought 
congruent with his opinion and reflection. If he, Allah forbid, is killed, the 
whole military strategy of the country is likely to go awry. 


Chapter 31. Sincerity To The 
Imam 


4202. It was narrated that Tamim 
Ad-Dari said: “The Messenger of 
Allah 3& said: ‘Religion is sincerity 
(An-Nasfhah). They said: ‘To 
whom, O Messenger of Allah?’ He 


EN النّصِيحَةٌ‎ - n (المعجم‎ 
Qi (التحفة‎ 
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said: "To Alláh, to His Book, to His 
Messenger, to the imams of the 
Muslims, and to their common 
folk.” (Sahih) 


134 dag OS 
bis gill g Bs O36 Gf عن‎ 
rs J الشَّام يُقَالُ‎ yal مِنْ‎ jas Sle أبي‎ 


32535 wists do dE ed يا رَسُولَ‎ 
peraan Sel zl iA 


تخريج : أخرجه مسلم» الايمان» باب بيان أن الدين النصيحة» ح:50 من حديث سفيان بن 


Comments: 


VAY به» وهو في الكبزى»‎ dye 


An-Nasihah implies sincere advice to the truth and what is best. If there is no 
sincerity, polytheism, hypocrisy, ostentation, and treachery will emerge. And 
sincerity to Alláh is that one worships only Alláh, Most High, calls upon Him 
only, reposes trust in Him alone, and fears Him alone. Sincerity to the Book 
of Allâh is that one acts upon it and respects it. Sincerity to the Messenger of 
Allah à& is that one obeys him, loves him more than any other person, and is 
prepared to lay down his life for the sake of compliance with his commands 
and cares for no one in his stead. Sincerity with the rulers consists in pledging 
one’s allegiance to them, remaining loyal to them, obeying them as far as 
possible, staying within the limits of the Divine law, not rising in rebellion 
against them, and giving them good advice. And sincerity with common 
Muslims is that one remains their well-wisher, does not deceive them, does 
not cause them any harm, keeps others away from his own evil, and gives 


them good advice. 


4203. It was narrated that Tamim 
Ad-Dári said: ^The Messenger of 
Allâh 3& said: ‘Religion is sincerity 
(An-Nasihah).’ They said: ‘To 
whom, O Messenger of Allah?’ He 
said: ‘To Allah, to His Book, to His 
Messenger, to the imams of the 
Muslims and to their common 
folk.” (Sahih) 


Ga 
cag gi ۽ عَنْ عَطاء‎ iie d elo ge 


ide id dh pai عن‎ 


5554 قَانُوا:‎ i od 2 i Gp 
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EAE, الْمُسْلِمِينَ‎ 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في eSI‏ ح ۷۸۲١:‏ . 


4204. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Messenger of 
Allâh #% said: “Religion is sincerity, 
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religion is sincerity (4n-Nasthah), or و‎ a 
religion is sincerity.” bo said: ae القغماع‎ ot qu 
whom, O Messenger of Allah?” He x 
said: "To Alláh, to His Book, to His 
Messenger, to the imáms of the — f 
eis and to their common folk." لِمَنْ‎ uj HEAT ET S 
(Sahih 1 Ud و‎ 


. وَعَاميِهِمٌ)‎ NEAR 
الترمذي» البر والصلةء باب ماجاء في النصيحة» ح :۱۹۲۱ من‎ a ol [el : : تخريج‎ 
غلط "(الصلوة:‎ te" حديث محمد بن عجلان بهء وعنعن» وقال محمد بن نصر المروزي‎ 

(MONE‏ وهو في الكبزى» ح :۷۸۲۲ء وقال الترمذي: '"حسن c pero‏ وله شواهد كثيرة» منها 


لحديث السابق 
Gdi- ٥‏ علد It was narrated from Abû ixi GA‏ .4205 
Hurairah that the Messenger of ~~ | ibd: . an EM‏ 
بن عَيْدِ الكبير بن شعَيّْبٍ بن said: “Religion is sincerity  :لاق DIS‏ قله Allâh‏ 
(An-Nasthah).” They said: "To gás ‘I ats 00 $E Gk‏ 
whom, O Messenger of Allah?” He a , m pet 3 1 nS‏ 
ee 5b dee‏ عَن said: “To Allah, to His Book, to gf «OGE Gl‏ 
pc gj‏ 23 وديا sz-‏ فس His Messenger, to the imams ofthe‏ 
tue ot‏ وعن 'av*‏ وعن 7 Muslims and to their common‏ 
"EE‏ الح E‏ عَنْ أبي folk.” (Sahih)‏ 
O85 Sf nni‏ الل له كَالَ: un‏ 


في MATS m‏ عن النسائي به. 


Chapter 32. The Inner Circle (VY (التحفة‎ als yi I. (P (المعجم‎ 
Of The Imam du Rr i 

4206. It was narrated that Abü 
Hurairah said: ^The Messenger of 
Allah && said: ‘No ruler is appointed 
but he has two groups of advisers: A 
group which urges him to do good 
and tells him not to do evil, and a 
group which does its best to corrupt 


ALi6i-:a 


d Gi. jé‏ د 
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him. Whoever is protected from 
their evil is indeed protected. And 


HP يِن و‎ U) BE الل‎ O25 OE 
he (the ruler) belongs to the group J ig 
[Fc 


eines Eu, G : th,‏ ِالْمَعْرُوقٍ 
Bis No ilt TE‏ 
os 335 95 1‏ الي do ede CEE‏ 
تخريج : أخرجه البخاري» الأحكامء باب بطانة الامام وأهل مشورته» ح:98١71‏ من حديث 
معاوية بن سلام به cua‏ وهو في الكبزى» ح:٤۷۸۲. Comments:‏ 


From this narration, following the narrations about advice, we learn that the 
ruler will be influenced by his advisers. If the advisers are good, the ruler 
would be encouraged to goodness, and if the advisers are bad, the ruler would 
be encouraged to do evil, irrespective of whether he is good himself. 


that has the greater influence over 
him.” (Sahih) 


4207. It was narrated from Abû الأغلى‎ a gt [e] - £v 

ونس بن 
Sa‘eed that the Messenger of Alláh MEE‏ 
ل: said: “Allah never sends a 23 Sree jJ Gas‏ ويد 


prophet or appoints a Khalifah but 
he has two groups of advisers: A 


group that tells him to do good and 
a group that tells him to do evil 
and urges him to do it. And the 
one who is truly protected is the 
one who is protected by Allah, the 
Mighty and Sublime.” (Sahih) 


38 di عَنْ رَسُولٍ‎ ge 
ae pom. قَالَ:‎ 
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مَنْ rae‏ الله 5E‏ وَجَلَّ). 


تخريج : أخرجه البخاري» القدرء باب المعصوم من عصم VUNG Àl‏ من حديث اين 
وهب iq‏ وهو في الكبزىء Comments: 1 WANES‏ 
This thing is not specific to a Prophet or Caliph. Everyone invariably‏ 
encounters with such situation. He gets good companions and bad as well.‏ 
Fortunate is the one upon whom good companions and advisers are dominant‏ 
and this does not come to pass without the Mercy of Alláh, Most High.‏ 


4208. It was narrated that Abü 
Ayyüb said: “I heard the 
Messenger of Alláli 3& say: ‘No 
prophet has ever been sent, nor has 
there been any Khalifah after him, 
but he has two groups of advisers, a 
group that tells him to do good arid 
a group that tells him to do evil. 
Whoever is protected from the evil 


oc 30 "EET 
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group, then he is indeed wç "n 
protected.” (Sahih) ail ip, A Si Ade bye Sx os 


y E X عن‎ gs edly iE 
X9 pyh filly, Bs vá cu ott 
LY 

تخريج : أخرجه البخاري» الأحكامء باب بطانة الإمام وأهل مشورته» ح :۷۱۹۸ من حديث 
عبيدالله بن أبي جعفر به cles‏ وهو في الكبزى» MAY Me‏ 

Comments: 

‘Adviser’: The Arabic term used in the text is Bitárah. The lexical meaning of 
the term Bitánah is the one who possesses knowledge of the inward, or the 
intrinsic state or circumstances of the case, or affair of someone: a particular 
person, or special, intimate, friend or associate. This expression is applied to 


the adviser also; the friend is also so called because both of them happen to 
be aware of each other's secrets. 


Chapter 33. The Minister Of — — (Y (التحفة‎ eU 3255 - PY (المعجم‎ 
The imam 1 


4209. It was narrated that Al- : فال‎ Su ii ابرا عَمْرُو‎ - £۹ 

Qasim bin Muhammad said: "I POMPE 
heard my paternal aunt say: “The ابن المبارك عن ابن‎ Gas قال:‎ x Cue 
Messenger of Alláh said: ; 1 
“Whoever among you is appointed 
to a position of authority. if Allah 
wills good for him. He will give him 
a righteous. minister who will 


8 8 2 "E 
remind him if he lorgets. and help EE a jy vu i335 aj 
him if he remembers. (Sahih) suf 

talei 
tse س د . 2 ب‎ آ١١‎ 1١١ جه اليهتى‎ ol تخريج : [صحیح]‎ 
s Sos or عند‎ RN NANI وله شاهد عند البخاري.‎ ۷: 
Comments: =- 7 c 

Mass as an Mais تلح ترح‎ Hs lesieal meaning is the one who takes upon 

himsell a utr Û means a companion or a supporter, and the one 


appointed Py a kadu N good companion and supporter is also great bounty 
ot Mi. Most Heh 
Chapter 34. The Punishment Rara » مَنْ مَنْ‎ MR - QE (المعجم‎ 
Of One Who Is Commanded 
To Commit Sin And Obeys The (Yt (التحفة‎ gb 
Command 


4210. It was narrated from Abû iau; Eb h أَخْبَرَنَا محمد‎ - ٠ 
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‘Abdur-Rahman from ‘Ali that the 
Messenger of Allah 4€ sent an 
army and appointed a man in 
charge of them. He lit a fire and 
said: “Enter it." Some people 
wanted to enter it, and others said: 
“We are trying to keep away from 
it.” They mentioned that to the 
Messenger of Allah 3, and he said 
to those who had wanted to enter 
it: “If you had entered it you would 
have stayed there until the Day of 
Resurrection.” And he spoke good 
words to the others. And he said: 
“There is no obedience if it 
involves disobedience toward 
Allah. Rather obedience is only 
(required) in that which is good.” 
(Sahih) 

الواحد الصدوق في 


db.‏ ح:لا0 الا عن محمد بن بشارء ومسلم» الامارة» باب وجوب طاعة 


Uis eias gh iu ade of uisi 
- X YSU O65 iet ex إِلَى‎ ua 
٤ :- due مُوسَى في‎ of Od; 
ib Y» i065 
dA a 


تخريج: :أخرجه البخاري» أخبار الآحادء باب ماجاء في إجازة خبر 


الأذان والقلرةة. 


الأمراء في غير معصية» وتحريمها في المعصية» ح: ١84٠‏ عن محمد بن المثلى من حديث محمد 


Comments: 


ابن جعفر غندر ta‏ وهو في الكبزى» NAVAL‏ 


*You would have remained it fire until the Day of Resurrection’ means they 
would have been punished in their graves. 


4211. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh #% said: ‘The Muslim must 
hear and obey whether he likes it or 
not, unless he is commanded to 
commit an act of disobedience, If he 
is commanded to commit an act of 
disobedience, then he is not 
required to hear and obey.” (Sahih) 


[إسناده صحبح] وهو في الكبرى» 3 VAYA:‏ وأخرجه مسلم» الامارة الباب 
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Chapter 35. Mentioning The 
Warning To Those Who Help 
The Leader To Do Wrong 


4212. It was narrated that Ka'b bin 
‘Ujrah said: “The Messenger of 
Allah #8 came out to us, and there 
were nine of us. He said: ‘After me 
there will be rulers, whoever 
believes in their lies and helps 
them in their wrongdoing is not of 
me, and I am not of him, and he 
will not come to me at the Cistern. 
Whoever does not believe their lies 
and does not help them in their 
wrongdoing, he is of me, and I am 
of him, and he will come to me at 
the Cistern,” (Salih) 


139 EET كتاب‎ 


Sul وکر الوَعِيدٍ لِمَنْ‎ - to p 
(Yo (التحفة‎ "an عَلَى‎ cai 
كَالَ:‎ ze ous Gu - 7 
comes ياي عن لالت عَنْ اي‎ (e 
Vu عَنْ‎ eui pel عَنْ‎ p of 
#6 رول الله‎ ce [a JÉ ERG Ji 
Hl سَتَكُونُ بدي‎ p LOS ins 155 
dé n6 v5 & يئي وَلَسْتُ‎ LE 
ws we Bla NS oe 
A et ge He Mel عَلَى‎ pes! 
DUNT ge hy 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه الترمذي» الفتنء rok‏ في التحذير عن موافقة أمراء السوء» 


SAYS: 


Comments: 


ح :۲۲۵۹ من حديث سفيان الثوري به» وقال: "صحيح غریب "۰ وهو في الكبزى» ح 


‘After me’ meaning after a long period of time, because Alláh's Messenger 4%% 
himself had predicted a thirty-year long rule of Caliphate, following the 


Prophetic model. 


Chapter 36. Those Who Do Not 
Help The Leader To Do Wrong 


4213. It was narrated that Ka'b bin 
‘Ujrah said: “The Messenger of 
Allah 2% came out to us and we 
were nine, five and four, some 
‘Arabs and some non-‘Arabs. He 
said: "Listen. Have you heard that 
after me there will be rulers, 
whoever enters upon them and 
believes their lies and helps them 
in their wrongdoing is not of me, 
and I am not of him, and he will 


bal 3 d AD‏ عَلَى 
crx ian pli‏ 


i6 Gian Bu ul - ۳ 


*225 


دا جا - يعني ابْنَ عبد :d- Sl‏ 


z one 


oe ee 


Faces BEES g 
oe EMG A Se giii SEED 


E 


الْعَجَمِ Aul CUB‏ سْمَعُواء هَل aiia‏ أنه سَتَكُونُ 
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not come to me at the Cistern? 
Whoever does not enter upon them 
or believe their lies or help them in 
their wrongdoing is of me and J am 
of him, and he will come to me at 
the Cistern.” (Sahih) 


عن هارون بن إسحاق به (انظر الحديث 


Chapter 37. The Virtue Of The 
One Who Speaks The Truth 
Before An Unjust Ruler 


4214. It was narrated from Tariq 
bin Shihab that a man asked the 
Prophet $$, when he had put his 
leg in the stirrup: “Which kind of 
Jihád is best?" He said: “A word of 
truth spoken before an unjust 
ruler." (Hasan) 


كِتابٌ الببعة 140 


Hel pid calo is من‎ nl gat 
t Lig. reb Je Hie 
ese 6x وَمَنْ لَمْ‎ toad ge i ot 

ed عَلَيَ‎ 5 nag Se thy فهو مني‎ 


تخریج : [إستاده صحيح] أخر جد egil‏ 


السابق). وهو في الكبرى» SATYR‏ 


PS‏ ا 
(المعجم (Y‏ - فضل Se‏ تكلم بالحق 
SLE eU] Xe‏ (التحفة (TY‏ 

JE مَنْصُورٍ‎ y usa أَخْيَرنَا‎ - 5 
بن‎ ide عَنْ‎ Sat عَنْ‎ gt de Ge 
dk X5 اَن‎ ue عَنْ طَارِقٍ بن‎ ly 
Í gpa في‎ Ue, 235 i5 ww RU 
obi Xe $e «كَلِمَةُ‎ 236 fa الْجِهَادٍ‎ 


gle 
7 


تخريج : [حسن] أخرجه أحمد: ١١5/4‏ عن عبدالرحمن بن مهدي به» وهو في الكبزى» 
ح:44لاء وأورده الضياء المقدسي في الأحاديث المختارة * سفيان الثوري عنعن» وللحديث 
شواهد عند ابن ماجهء tE ig‏ وأبي داود» MERIC‏ وغيرهما. 


Comments: 


It is the best form of Jihad, because it is likely that one will lose his life by it. 
On the other hand, a person could defend himself in a battle, but here that is 
not possible. Hands rise against him from every direction, and he is killed in a 


very ruthless manner. 


Chapter 38. The Reward Of 
The One Who Fulfills The 
Pledge He Made 


4215. It was narrated that "Ubádah 
bin As-Sámit said: ^We were with 
the Prophet #% in a gathering and 
he said: ‘Pledge to me that you will 


EE US مَنْ وَقَى‎ SIG - OTA (المعجم‎ 
(TA (التحفة‎ adó 
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not associate anything with Allah, GC M PP. AUT 
you will not steal, and you will not Y أن‎ dé queo مجلس فقال:‎ r2 
have unlawful sexual relations? He — «5 Y; ti باللّه 5 ولا‎ ut 
recited the Verse to them (and P M M MEN 
said): Whoever does any of these — «4 VR وفى نكم‎ Sob EI ede 1385 
things, and Alláh conceals him, 
then it is up to Allâh, the Mighty , .. 2a o4 Y iy, 
and Sublime: If He wills He wil 15 435 إن شاء‎ R5 Se فهر إلى الله‎ ale 
punish him, and if He wills, He will 
forgive him.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] تقدم» EVV‏ وهو في الكبزى» NAY OD‏ 


Shel ys du‏ يِن xd Ei‏ الله 


D 


Comments: 

See No. 4166. 
Chapter 39. It Is Disliked To MOULE 
Be Eager For Positions Of 2 د‎ acq te 
Authority (YA (التحفة‎ aby! على‎ 
4216. It was narrated from Abû gf fl بْنُ‎ e eu - £YM 


Hurairah that the Prophet & said: 
“You will become keen for 
positions of authority, but that will b di p de M wb 
become a regret and loss. What a Qt xxu 7 0 

good life they will live, but how É قَال: دإنَكُمْ ستَخْرْصُون‎ oly 
hard it will be for them when they — 224 (255 نَدَامَةَ‎ jo lglg uyi 


die.” (Sahih) 5‏ 
EET e iudi‏ 
تخريج : أخرجه البخاري» الأحكام» باب ما يكره من الحرص على الإمارة. ح:۸٤۷۱‏ من 
حديث ابن أبي ذئب به» وهو في الكبزى» NATET‏ 


Comments: 


‘Regret and loss; Because it is the source of fighting, division, and bloodshed 
and the like. 
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(السسبم GES - (e‏ العقيقة 


(OY (التحفة‎ 


40. The Book Of 
Al-'Aqiqah 


Issues concerning Agigah or sacrifice for a newborn. 
Agigah refers to the animal which is sacrificed on behalf of the newborn by 
way of thankfulness (to Alláh) on the seventh day after the birth of the child. 
This is a Sunnah of the Prophet 3&. The one who is able to do it must do the 
Agiqah, otherwise a burden remains over the child. If one is not capable of 
doing it, then it is a different matter. 

cA 


e o pon - )١ (المعجم‎ 
O ن. . .] (التحفة‎ G3, 


(Chapter 1. For A Boy, Two 
Sheep) 


4217. It was narrated from ‘Amr =: 5 Su n aee ea - ۷ 
bin Shu‘aib, from his father, that his 5 
grandfather said: “The Messenger of 
Allah ý was asked about the 
'Agíqah and he said: ‘Allah, the 
Mighty and Sublime, does not like 
AL'Ugüq' — as if he disliked the word 
(Al-‘Agiqah). He said to the 
Messenger of Allah 2: ‘But one of 


qd 8 336 di OE ue ُو‎ Af is 
He اپو عَنْ‎ ad بن‎ ots عَنْ‎ 
OS ahaa é ae سول الل‎ 5 de óó 
كرة‎ 265 - 052th es fon dat لا‎ 
MU OU d£ لِرَسُولٍ الل‎ O6 - الاسم‎ 


us may offer a sacrifice when a child 
is born to him.’ He said: ‘Whoever 
wants to offer a sacrifice for his 
child, let him do so, for a boy; two 


aus bf أحَبٌ‎ ya كَالَ:‎ dg " 


DUE عن اعلام‎ be GUB ui; عَنْ‎ 


et ee We 
sheep, Mukáüfa'atán, (of equal age), iul oes مکافاتان‎ 
and for a girl, one’ (One of the =. jg الْمُكَائَاتان‎ oc sf g 45 di 
narrators) Dáwüd said: ‘I asked NOB DC rors ii 
Zaid bin Aslam about the word . جَمِيعًا‎ OE og ESSI الشَّانَانِ‎ 
Mukáüfa'atán and he said: ‘Two 
similar sheep that are slaughtered 
together.” (Hasan) 
من حديث داود‎ VARY Ic الضحاياء باب: في العقيقة»‎ cash تخريج : [حسن] أخرجه أبو‎ 
. 000/9 به» وهو في الكبزى» ح:۳۸٥٤» ولبعضه شاهد في الموطأ:‎ 
Comments: i 1 
1. ‘As if he disliked the word’ means he did not like the term ‘Ugiig as has 
already been explained by the transmitter. The expression '"Ugüg means 
disobedience. It is not a good term. 
2. Sacrificing two sheep in Agigah if the baby is male and one sheep if the baby 
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is female is an agreed upon matter; there is no vagueness in it. In the matter 
of inheritance also, there is a difference in the matter of male and female 


heirs. 


4218. It was narrated from 
‘Abdullah bin Buraidah, from his 
father, that the Messenger of Allah 
# offered the ‘Agigah for Al- 
Hasan and Al-Husain. (Hasan) 


Chapter 2. The *4gíqah For A 
Boy 

4219. It was narrated from Salman 
bin ‘Amir Ad-Dabbi that the 
Messenger of Allah $& said: “For a 
boy there should be an ‘Agigah, so 
shed blood for him, and remove 
the harm from him." (Sahih) 


۸ - أَخْبَرَنَا hp isd‏ خُرَيْثِ قَالَ: 
PHP éis‏ 
الله بن EX‏ عَنْ أبيه: OF‏ 0,25 اش BE‏ 


في الكبزى» ح :60۳۹ s‏ الفضل هو ابن موسى. 
(المعجم of é FEAT -Q‏ العام (التحفة 6[ 


cJ% Zoli ty AES أَخْيَرَنَا‎ - 4 


ie y dz dk i6 bus gis 


Peli. tbe 09 oe via 


at 
عَنْ‎ 33185 25 85 M bgi حل‎ id 


zÝ d سَلْمَانَ‎ M dee gx 


2 


p أنَّ رَسُولَ الله يليه قَالَ: «في‎ AT 
AE Gaul; Us ae ob AG E 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الكبزىء fofi‏ وعلقه البخاري» العقيقة» باب 
إماطة الأذى عن الصبي في العقيقة» :2047/1 وله طرق عنده. 
Comments: E‏ 
‘Shed blood for him’: It is a command. Hence, minimally it is the Sunnah of‏ 
the Prophet #%. Some people of knowledge have deemed it compulsory on‏ 
account of this, and similar command. And Alláh knows best!‏ 


4220. It was narrated from Umm 
Kurz that the Messenger of Alláh 
$& said: “For a boy two sheep, 


08 S iet E ise SANE -am 


Mukáfa'atün (of equal age), and for 7 m ois ^i. sús KE 
a girl, one sheep.” (Sahih) f H 1 eae ob يه‎ p 
الغلام‎ Ge اه كك قال:‎ de 9 2 


Hid LA 


شَانَانٍ QUEM‏ وَفِي الْجَارِيَةِ GS‏ 


تخريج: [صحيح] أخرجه الطحاوي في مشكل EY‏ :508/1 من حديث حماد بن سلمة 
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بهء وهو في الكبزى: ciet Vie‏ وانظر الحديث الآتي EYYYI‏ مجاهد هو ابن جبر. 


Chapter 3. The ‘Agigah For A DAN ك‎ iiaj- 

(المعجم -r‏ بش عن جارية Girl‏ 
(التحفة (Y‏ 

4221. It was narrated from Umm سَعِيدٍ قَالَ:‎ 5i الله‎ ke 6221 - ١ 

Kurz that the Messenger of Alláh 

#% said: “For a boy two sheep, 

Mukáfa'atán (of equal age), and for — 5í 

a girl, one sheep." (Sahih) 


Ga 


KÓ x JI 25 otg 
تخريج : [صحيح] أخرجه أبو داودء الضحاياء باب: في العقيقة» ح:4 747 من حديث‎ 
وهو في الكبزى» ح:٤٥٤» وصححه أبن حبان»‎ STEVIE: الحميدي»‎ - cy سبفيان بن عبينة‎ 

à Pie‏ عمرو هو ابن دينار» وعطاء هو ابن أبي LS eb celo‏ هي الخزاعية. 


Chapter 4. How Many Sheep D loch! 5 Aes oe (E (المعجم‎ 
Should Be Slaughtered As An الجَارِيَة‎ oF كم يعق‎ - )٤ لمعجم‎ 


‘Aqiqah For A Girl ? )4 (التحفة‎ 
4222. It was narrated that Umm سُفْيَانُ‎ Gic óG ES أَخْبَرَنا‎ - ۲ 
Kurz said: *I came to the Prophet S. Pun oi. TEM. 
# and asked him about the © ¬ X gl الله - وهو ابن‎ ace عَنْ‎ 
sacrificial meat. I heard him say: 2b vé 
‘For a boy, two sheep, and fora —., ^ , a 7 0 NS 
girl, one sheep, and it does not ^ € Gag! عَنْ لحوم‎ icf EÉ Lu 
matter if they are male or female.” — . نس‎ r, 

على الجارية (Hasan)‏ 


ter 
: 
E 

v 

: 

: 
C. 
be 


شا لا sf £8 Gig S‏ اناه . 
تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داود» الضحاياء باب: في العقيقة» YAYO:p‏ من 
حديث سفيان بن عيينة به» وصرح بالسماع عند الحميدي» YENI‏ وهو في الكبزى» ح ٤٥٤٩:‏ 

وصححه ابن حبان» ح:۹٥٠۱»‏ والحاكمء والذهبي. 


4223. It was narrated from Umm 


the Dus Gui - ۳‏ قَالَ: 
i. qe iat n "As‏ يي Kurz that the Messenger of Allah‏ 
Gus :J6 Qe Gis‏ ابن said: “For a boy, two sheep, and for ‘JU aie‏ 
a girl, one sheep, and it does not os op sg ye f: fero fhe‏ 
matter if they are male or female” — 9" E abis £c ^ Md de‏ 
Ob IS Be cut‏ 0,25 الله 2E‏ قال: (Hasan)‏ 

Y RS xA 55 oU الْعْلَام‎ un 
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fu ef ob treet ota te 
GU أو‎ ES GpSS يضرم‎ 

تخريج : [إسناده حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى. ح:٤٤٥٤.‏ وأخرجه 
۱٥۱۱: gial‏ من حديث ابن جريج به» وقال: om‏ صحيح " . 


DOR TA PE i 
4224. It was narrated that Ibn — X* gp بن حفص‎ tom! أخبرنا‎ - ٤ 


‘Abbas said: "The Messenger of _ » ayy o ug f fic 20 AM 
Allah ài offered an ‘Agigah for Al- ped uide أبي قال:‎ uade و قال:‎ 


Hasan and Al-Husain, may Allâh j e o - od M S 
be pleased with them, two rams for — ^. . zz .. cuc dust 
each.” (Sahih) gl g^ sac é عن قتاذة»‎ piedi 
يل عنٍ الْحَسَنٍ‎ al رَسُولُ‎ Se 108 عباس‎ 
OFS GES GER وَالْحُْسَيْنٍ رَضِيَ الله‎ 

تخريج: [صحيح] أخرجه الطبراني في الکبیر YVAN‏ ح:۱۱۸۳۸ من حديث أحمد بن 
حفص بهء وهو في الكبزى» ح:٥٤٥٤.‏ وله طريق آخر عند أبي داودء ح ۲۸٤۱:‏ عن عكرمة به» 
وسنده صحيح» وصححه ابن الجارود» ح: 911 


Chapter 5. When Should The (o (التحفة‎ SS (المعجم 5) - مَتَى‎ 
*Aqígqah Be Performed ? 


4225.1t was narrated from 42505 6 M s tai - ٥ 

Qatádah, from Al-Hasan, from BRON Re E ase Ga 
Samurah bin Jundab that the A ^ "X zi الأعلى. قالا:‎ ee ابن‎ 
Messenger of Allâh 2% said: “Every oé i$ 2d cans عَنْ‎ - e» i 
boy is in pledge for his ‘Agigah,so 7, Sats, Ge, tata, Che ast 
slaughter (the animal) for him on عن ف بن جندت عَنْ رَسُولٍ الله‎ Md 
the seventh day, and shave his 22 45% «isc غلام رهی‎ ‘Sr 06 E 
head, and name him." (Hasan) T SAP sto f dd 0 


aud s oss ess يوْمَ‎ 

تخريج: [حسن] أخرجه أبو casts‏ الضحاياء باب: في العقيقة» ح:1478 من حديث سعيد 

بن أبي عروبة به» وهو في الكبزى» JU, toite‏ الترمذي» ح:۲١١٠٠‏ "حسن صحيح'» 
وللحديث شواهد» منها الحديث الآتي . 

Comments: 

1. ‘In pledge’: As it is essential to pay the recompense in order to get one’s 


collateral or pledge released, in the same manner, the ‘Agigah is essential for 
the liberation of the newborn baby. 

2. ‘On the seventh day’: In other words, the ‘Agigah cannot be performed before 
it. 

3. If the baby dies before the seventh day, what is apparent is that there is no 
need to perform its ‘Agigah, because it did not survive till the day of Aqiqah. 
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4226. It was narrated from Habib — : ERE) i 
bin Ash-Shahid: "Muhammad bin ^ 4 fas? 


Sîrîn said to me: ‘Ask Al-Hasan fas c 
(Al-Basri) from whom he heard TEM 3 36 


this Hadith about the ‘Aqîqah. I EE qe 5 
asked him about that and he said: عَنْ ذَلِكَ‎ dks tush في‎ Be neo 


‘I heard it from Samurah.’” Bede 3 Ma 2 Het 
(Hasan) اموه ین سهرة.‎ sull 


تخريج : أخرجه البخاري» العقيقة» باب إماطة الأذى عن الصبي في العقيقة» ح: 05177 من 
حديث قريش بن أنس cu‏ وهو في الكبزى» ح:۷٤٥٤‏ . 
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41. The Book Of Al- 
Fara“" And Al- Afra?! 


(Chapter 1. There Is No Fara* 
And No ‘Afirah) 


4227. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Messenger of 
Allâh #% said: “There is no Fara‘ 
and no Atirah.” (Sahih) 


vulg‏ الفزع والعتيرة 
(العجم GES - Cer‏ الفزع 
ge D‏ (التحنة (VE‏ 


(المعجم )١‏ - [بَابٌ: لا فَرْعَ وَأ 
عِتَيرَة] (التحفة O‏ 


536 ولا‎ EB 


تخريج : أخرجه البخاري» العقيقة» باب العتيرة» ح ٠٥٤۷٤:‏ ومسلمء الأضاحي» باب الفرع 
والعتيرة» ح :1۹۷1 من حديث سفيان بن عيينة به» وهو فى الكبزى» 60A:‏ 


4228. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allah #5 forbade Fara‘ and 
“Atirah,” or, "There is no Fara‘ and 
no 'Affrah." (Sahil) 


$ E ty LA A - ۸ 


x ei 


xj f£ Gi‏ قَالَ: GS Gis‏ قَالَ: 


تخريج : أخرجه البخاري» العقيقة» باب COLIC cpu‏ ومسلمء الأضاحي» باب الفرع 
والعتيرة» ح ۱۹۷٦:‏ من حديث معمر ea‏ وهو في الكبزى» offic‏ 


4229. Mikhnaf bin Sulaim said: 
*While we were standing with the 
Messenger of Allah # at ‘Arafat, 
he said: ‘O people, it is upon each 


IQ S65 S vue GAT - ۹ 
Sis قَالَ:‎ - wx hu -iu Gis 


Ul Al-Fara“ This refers to pre-Islamic sacrifices that were common in Arabia, and may 
mean one of three things: (i) the first offspring of camels or sheep, which the people 
used to sacrifice to their idols; (ii) a sacrifice offered when one’s herd of camels reached 
the number one wanted; (iii) a meal given on the occasion of the birth of camels. 


Ul ‘4tirah: A sacrifice which the people of pre-Islamic Arabia used to offer to their idols 


during the month of Rajab. 
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family to offer a sacrifice (Udhiyah) 
and an ‘Afirah each year.” (One of 
the narrators) Mu‘adh said: “Ibn 
‘Awn used to offer slaughter the 
'Atirah, and I saw that with my own 
eyes during Rajab.” (Daf) 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبن ماجهء الأضاحيء باب الأضاحي واجبة هي أم لا؟» 
voie‏ من حديث معاذ به» وهو في الکبزیء mum, cio ie‏ الترمذي» ح:1918» 
والحديث SY‏ يغني عنه. 


Comments: 
The first half is another proof by those who hold the view that the Udhiyah is 
required; because he #% said: “Ala Ahli baitin..” meaning; it is required upon 
every household. They also consider the second half, mentioning ‘Afrah, to be 
either abrogated, or merely recommended. 

4230. ‘Amr bin Shu‘aib bin g LAX 23 ela] Af - ۰ 

Muhammad bin ‘Abdullah bin © + ره‎ sa sus eee Ag te, 

‘Amr (narrated) that his father and الْمَحِيدٍ‎ x6 dy aie Gls Q6 ae 

Zaid bin Aslam said: “O 323 335 pet قَالَ:‎ Zach ع‎ 

ot بن‎ E IB 

Messenger of Allah! (What about) — *, 

the Fara?" He said: “It is a 

duty," but if you leave it (the 

animal) until it becomes half-grown 
and you load upon it (in Jihád) in 

the cause of Alláh or give it to a ele “ats m 

1 - 
widow, that is better than if you de في‎ Je 5 OR SR رنه حت‎ 
slaughter it (when it is just born) _ 
and its flesh is difficult to separate pn $ [D PEE 
from its skin, then you turn your a ناَك‎ dys َء‎ US jid 
vessel upside down (because you یا‎ in Ji $5536 و‎ à d یا رسوا‎ 
will no longer be able to get milk — ,, , 4... hater AS. eu AI 
from the mother) and you cause (° dex بو عَلِيّ‎ E الرّحْمِنٍ:‎ a Xé yh db 
your she-camel to grieve (at the — ./:05 34,55 5155 بكر‎ flaked adic 
loss of its young).” They said: “O ترش وَشرِيك واخر‎ oa أخدهم‎ Sg 


Messenger of Allah, (what about) 


at 
E 


1 “Efaqqun”, it carries the meaning of: ‘it is not falsehood,’ as well, and perhaps this is the 
intent. 
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the Atirah?” He said: “The ‘Atirah 
is a duty." (Hasan) 

Abû 'Abdur-Rahmán (An-Nasé'i) 
said: Abü ‘Ali Al-Hanafi (one of the 
narrators); they are four brothers: 
One of them is Abi Bakr, and Bishr, 
and Shartk, and the other. 


[إسناده حسن] أخرجه أبو داودء الضحاياء باب: في العقيقة» VARY‏ من 


Comments: 


كِتاب الفزع والعتيزة 


تخريج : 
حديث داود به» وهو في W£ootie MEAT‏ 


The import of the Prophet # is sacrificing or slaughtering in Alláh's name is 
well and good, but one should do something which is more beneficial. The 
young one was slaughtered no sooner than it was born. But it gave no benefit. 


4231. It was narrated that Yahya - 
bin Zurárah bin Karim bin Al-Harith 
bin ‘Amr Al-Báhili — said: “I heard 
my father say, that he heard his 
grandfather Al-Hárith bin ‘Amr, 
narrate that he met the Messenger of 
Alléh #5 during the Farewell 
Pilgrimage, when he was atop his 
slit-eared camel. (He said): ‘I said: O 
Messenger of Allah, May my father 
and mother be ransomed for you; 
pray for forgiveness for me. He said: 
May Allah forgive you (plural). 
Then I came to him from the other 
side, hoping that he would 
supplicate just for me alone, and not 
them. I said: O Messenger of Allah, 
pray for forgiveness for me. He said: 
May Allah forgive you (plural). 
Then a man among the people said: 
O Messenger of Alláh, (what about) 
the ‘Atirah and Fara‘? He said: 
Whoever wishes to offer an Atirah 
may do so, and whoever does not 
wish to, may not. Whoever wishes to 
offer a Fara' may do so, and whoever 


Ul See the previous footnote. 
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does not wish to, may not. And with 
regard to sheep, a sacrifice should 
be offered. And he clasped between 
his fingers except for one.” (Hasan) 


Cats‏ الفرع والقتيزة 


تخريج : [حسن] أخرجه الطبراني في الكبير: ”771/7 Whore‏ من حديث يحيى بن زرارة 
به» وهو مستور» وتابعه مستور مثله عند أبي dul‏ ح:457!١»‏ وللحديث شواهد» وهو في 


4232. Yahya bin Zurárab As- 
Sahmi said: “My father narrated to 
me from his grandfather, Ai-Hárith 
bin ‘Amr that he met the 
Messenger of Allâh 2% during the 
Farewell Pilgrimage and said: ‘May 
my father and mother be sacrificed 
for you! O Messenger of Allah; 
pray for forgiveness for me.’ He 
said: ‘May Allah forgive you 
(plural).’ He was atop his slit-eared 
camel and I came around to the 
other side” and he quoted the 
Hadith. (Hasan) 


عَبْدِ الل قَالَ: Gs‏ حِشَامُ ws S‏ الْمَلِكِ 


S gigi ie رَسُولَ الله ول في‎ o 
لي‎ P s الله!‎ dus أَنْتَ يا‎ ut 
S6 de 35 (es al v قَقَالَ:‎ 
الْآخَرِ.‎ GS ge اسْتَدَرْتُ‎ M cadi 

sd dus 


تخريج : [حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» Eoo ie‏ 


Chapter 2. The Explanation Of 


Afrah — . 

4233. 1t was narrated that 
Nubaishah said: “Tt. was said to the 
Prophet #5: ‘During the Jáhiliyyah 
we used to offer the Atak? He 
said: ‘Slaughter for the sake of 
Allah, the Mighty and Sublime, no 
matter what month it is; do good for 
the sake of Allah, the Mighty and 
Sublime, and feed the poor." 

_ (Sahih) 


(المعجم CY‏ - تَفْسِيرٌ العَِيرَةٍ (التحفة CY‏ 

ESI MEA Gi - ۳ 
(6 عون‎ gil oF due uf BI Ge 
id i seth qi dar لك‎ 
في‎ WU O6 mE ni َالَ: دور‎ 
وَجَلَّ في‎ $ Ado É cui 
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Gite‏ الفزع والقتيرة 


تخريج: [صحيح] .أخرجه أبو داودء الضحاياء باب: في العتيرة» ح: TAY‏ من حديث أبي 


Comments: 


المليح به» وهو في re ESEA]‏ £008 


"The purpose is to emphasize that there is no restriction of a particular month. 
The poor could be fed anytime. The restriction of the month of Rajab is not 
adequate. Specifying a particular month on our own and thereupon holding it 
compulsory or meritorious is not appropriate. 


4234. It was narrated that 
Nubaishah said: *A man called out 
while he was in Mina and said: ‘O 
Messenger of Alláh, we used to 
sacrifice the ‘Atirah during the 
Jahiliyyah in Rajab; what do you 
command us to do?' He said: 
‘Sacrifice during whatever month it 
is, do good for the sake of Allah, the 
Mighty and Sublime, and feed (the 
poor). They said: ‘O Messenger of 
Alláh, we used to sacrifice the Fara* 
during the Jahiliyyah; what do you 
command us to do?’ He said: ‘For 
every flock of grazing animals, feed 
the firstborn as you feed the rest of 
your flock until it reaches an age 
where it could be used to carry 
` loads, then sacrifice it, and give its 
meat in charity.” (Sahih) 


في الكبزى» „tooo:‏ 


4235. It was narrated from 
Nubaishah, a man of Hudhail, that 
the Prophet 8& said: "I used to 
forbid you to store the meat of the 
sacrifices for more than three days 
so that there would be enough for 
everyone. But now Alláh, the 
Mighty and Sublime, has bestowed 
plenty upon us, so eat some, give 
some in charity and store some. 
For these days are the days of 
eating, drinking and remembering 
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Allah.” A man said: “O Messenger 
of Allâh, we used to sacrifice the 
‘Atirah during the Jéhiliyyah in 
Rajab; what do you command us to 
do?” He said: “Sacrifice to Allah, 
the Mighty and Sublime, whatever 
month it is, do good for the sake of 
Allah, the Mighty and Sublime, and 
feed (the poor).” He said: “O 
Messenger of Allah, we used to 
sacrifice the Fara‘ during the 
Jéhiliyyah; what do you command 
us to do?” He said: “For every 
flock of grazing animals, feed the 
firstborn as you feed the rest of 
your flock, until it reaches an age 
where it could be used to carry 
loads, then sacrifice it, and give its 
meat in charity to the wayfarer, for 
that is good.” (Sahih) 


2 tub J6 T فی رجب فما‎ 


ET ux bE G gá & في‎ je 
0 | رَسُولَ‎ 6 Js 08 tbls des 


E usb لتر قرت في‎ d 
و‎ os 35 ài 0,55 OB 36 
& ER GE LAE eB D os 
E عَلَى‎ ath AES od اسْتَحْمَلٌ‎ 


ek dd 96 » deg! 


تخريج: [صحييح] أخرجه ابن ماجهء الأضاحي» باب ادخار لحوم الأضاحي» YYUig‏ 
من حديث خالد الحذاء به» وهو في الكبزى» ح:5005» وأصله في صحيح مسلمء VVEVIC‏ 


Chapter 3. The Explanation Of 
Fara* 


4236. It was narrated that 
Nubaishah said: “A man called out 
to the Prophet #@ and said: "We 
used to sacrifice the ‘Afrah — i.e., 
during the Jéhiliyyah — in Rajab; 
what do you command us to do?’ 
He said: ‘Sacrifice, whatever month 
it is, do good for the sake of Alláh, 
the Mighty and Sublime, and feed 
(the poor). He said: ‘We used to 
sacrifice the Fara' during the 
Jahiliyyah; what do you command 
us to do?’ He said: ‘For every flock 
of grazing animals, feed the 
firstborn as you feed the rest of 
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your flock until it reaches an age 
where it could be used to carry 
loads, then sacrifice it, and give its 
meat in charity, for that is good." 
(Sahih) 


تخریج: [صحيح] أخرجه أبو داودء من حديث أبي المليح بهء انظر الحديث 
المتقدم: CEYTY‏ وهو في الكبزى» ح:00۷]٤.‏ 


4237. It was narrated that 
Nubaishah Al-Hudhaili said: *A 
man said: ‘O Messenger of Allah, 
we used to sacrifice the ‘Atirah 
during the Jáhiliyyah in Rajab; what 
do you command us to do? He 
said: ‘Sacrifice to Allah, the Mighty 
and Sublime, whatever month it is, 
do good for the sake of Alláh, the 
Mighty and Sublime, and feed (the 
poor)" (Salih) 


تخريج: [إسناده صحيح] تقدم» CENT IG‏ وهو في الکبڑی» ح:4008. 
suc pai o‏ 2 # كَانَ. It was narrated that Abû‏ .4238 
el hn‏ عرد Razin Laqî bin ‘Amir Al-Ugaili hs 2 bó‏ 
ae Gis‏ الرّخمن Gu :QU‏ |5 عَوَانَةَ said: "I said: ʻO Messenger of‏ 
Alláh, we used to offer sacrifices i‏ 
during the Jâhiliyyah in Rajab, and‏ 
eat of (their meat) and offer some‏ 
to those who came to us.’ The‏ 
Messenger of Allah 3€ said: ‘There‏ 
is nothing wrong with that." (One‏ 
of the narrators) Waki bin ‘Udus‏ 
said: “I will not leave it.” (Hasan)‏ 


تخريج: [إسناده fice‏ أخرجه أحمد: 1617/5 من حديث أبي عوانة الوضاح te‏ وهو 
في الكبزى» £008 وصححه ابن حبان» Wig‏ # وكيع بن عدس حسن الحديث (نيل 
المقصودء NY ig‏ 

Comments: 


For achieving the pleasure of Alláh, Most High, and for one's food, an animal 
could be slaughtered at any tíme. It could also be given to others to eat. 
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Chapter 4. The Skin Of Dead 
Animals (Those Not 
Slaughtered Or Killed 
Properly) 


4239. It was narrated from Ibn 
‘Abbas, from Maimünah, that the 
Prophet #¢ passed by a dead sheep 
that had been thrown aside. He said: 
*Who does this belong to?" They 
said: ^Maimünah." He said: “Why 
did she not make use of its skin?" 
They said: “It is dead meat (i.e., it 
was not slaughtered properly).” He 
said: “Allah, the Mighty and 
Sublime, has only forbidden us to 
eat it.” (Sahih) 


كتابُ الفزع والقتيرة 
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تخريج : أخرجه مسلم» الحيض» باب طهارة جلود الميتة بالدباغ» ح ۳٣۳:‏ من حديث سفيان 
ابن عيينة cu‏ وهو في الكبزى» ح: ٠٤٥٦٠‏ وانظر الحديث الآتي. 


4240. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allah 2 passed by a dead sheep 
that he had given to a freed slave 
woman of Maimünah, the wife of 
the Prophet #4. He said: ‘Why 
don’t you make use of its hide?’ 
They said: ‘O Messenger of Allah, 
it is dead meat.’ The Messenger of 
Allah $& said: ‘It is only forbidden 
to eat it.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الزكوة» باب الصدقة على موالي أزواج النبي کا ح: VAY‏ 
ومشلمء الحيض» باب طهارة جلود ألميتة a ELIG‏ من حديث ابن شهاب الزهري ta‏ 
وهو في الموطأ (يحيى): ROW ees Sly EASY‏ 


4241. Ibn ‘Abbas said: “The 


Messenger of Allah وي‎ saw a dead | 


sheep that belonged to the freed 
slave woman of Maimünah, and 
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had come from the Sadagah.” He کر‎ 
said: “Why don’t you take off its ي يزيد‎ 
hide and make use of it?” They ee بن‎ 
said: “It is dead meat.” He said: “It 

is only unlawful to eat it.” (Sahih) 


awd oe 


pepe E 
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I : الوا‎ E فَاْتَمَعُوا‎ ve تَرَعُوا‎ 3 
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تخريج : ey‏ انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» EDS‏ 

4242. It was narrated from Ibn YE jj الرّحْمْنٍ‎ Le d - ۲ 
‘Abbas: *Maimünah told me that a ^4 4G fuc "P 
sheep died, and the Prophet 2 قال: قال‎ eem E ié d» oti 
said: ‘Why don't you tan its skin — :96 ديتار‎ M 4%: 
and make use of i?” (Sahih) 1 


-ta ب‎ REUS فا‎ ul PS Sb E 
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4243. Ibn ‘Abbas said: “The ò qe y X a - 4۳ 
Prophet # passed by a sheep 
belonging to Maimünah that had ^ 
died and said: ‘Why don’t you take — ZZ 5,2) alt, 8E Bon 7:06 yt 
its skin and tan it and make use of E RETE. 
ie?" (Sahih) May أخذتم إِهَابَهًا فدبعتم فانتفعتم‎ Yia ES 
من حديث‎ VY Pie تخريج : أخرجه مسلم؛ الحيض» باب طهارة جلود الميتة بالدباغ»‎ 
LOVEE سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى»‎ 
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4244. Ibn ‘Abbas said: "The {2 IG Zp محمد‎ SAT - eves 
Prophet 3& passed by a dead sheep عب عد‎ yat 2 nous 7 
and said: ‘Why don't you make use Je ل:‎ oii عن‎ D عَنْ‎ Pd 
of its skin'?" (Sahih) EL 5 e dE on € EET 
Gup seis Vin: قال‎ 


تخريج : : [صحيح] رهو في الكبزى؛ C‏ :£010( وللحديث شواهد كثيرة جدًا ® جرير هو 
ابن عبدالحميد. 
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4245. It was narrated that Sawdah, 
the wife of the Prophet 2%, said: 
“A sheep of ours died, and we — t£ 24 5 LA Cz i06 Ej 

tanned its skin, and continued to diat ki 2 24 


oz Se وة‎ 


of ppl RR E -= tyto 


make Nabidh in it until it wore — o^ ‘24 of BE Gi of إِسْمَاعِيلَ‎ 
out." (Sahih) Qi X عَنْ‎ que gig ES 


Es HS iio قَالَتْ:‎ x: eal 
fy فشرب‎ a تخريج : أخرجه البخاري» الأيمان والنذورء باب: إذا حلف أن لا يشرب‎ 


LOVES وهو في الكبزى»‎ cu من حديث إسماعيل بن أبي خالد‎ WAC أو سكرًا ... إلخ»‎ 
4246. It was narrated that Ibn عَنْ‎ p & gs as te ifl vin 


‘Abbas said: “The Messenger of i "OM az vb 
Allah #% said: ‘Any skin that is «83 ol y$ el بن‎ A 5 d 
tanned has been purified.” (Sahih) EE A ág5 Jé hg ye gle 


ipud‏ ا مسلم» الحيض» باب طهارة جلود الميتة بالدباغ» ح ۳٠٦:‏ عن قتيبة به» وهو 
في في الكبزى» £o: C‏ 


4247. It was narrated from Ibn e ous 5 s c5 die - ۷ 
Wa'lah that he asked Ibn ‘Abbas: be se Aper adi lE D 
jl - J 4| G. قال:‎ 

“We are attacking the Maghrib, éi x 3 A بن‎ des 28 قال‎ qas 
and he are people who worship i i; بن‎ BE أبي عن‎ Se :- مُضَرَ‎ 
idols, and they have waterskins in 2x5 
which they keep milk and water." ot jc. 4 a, ofl oF PS d 0 
Ibn "Abbás said: "Tanning is rls 24d هذا‎ X ģ َقَالَ:‎ yẹ 
purification.” Ibn Waʻlah said: “Is , < 5 

this your own opinion, or oJ! i bA wy وَلَهُمْ‎ a Ji 
something that you heard from the jG . iUU : اس‎ 24 QUÉ seus 
Messenger of Allah 3$?" He said: ds Ax e A nca 5 Ra 
“No, (I heard it) from the ós em ga او‎ uy عَنْ‎ iie; n 
Messenger of Allah 3." (Sahih) ài Jj عَنْ‎ a : ji HE الله‎ Jus; 


تخريج : [صحیح] انظر الحديث السابق» وهو في DES‏ ح6014 . 
Comments:‏ 


From such narrations, we learn that the animal slaughtered by a polytheist is 
not lawful, but if one tans the hide {of the animal), then the hide is pure. 
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4248. It was narrated from 
Salamah bin Al-Muhabbaq that 
during the campaign of Tabük, the 
Prophet of Allâh % called for 
water from a woman. She said: “I 
only have a waterskin of mine 
made from a dead animal" He 
said: “Didn’t you tan it?" She said: 
“Of course.” He said: “Tanning it 
purifies it.” (Daf) 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء اللباس» باب: في أهب الميتة» OCG‏ من 
حديث قتادة ca‏ وهو في الكبزى» EOI e‏ وللحديث شواهد d‏ الحسن البصري عنعن. 


4249. It was narrated that ‘Aishah oi iN Pi za - 4 
said: "The Prophet #2 was asked be: his Ki LX E 
about the hides of dead animals." g deel | EXE قال:‎ Gaston paar 
He said: "Tanning it purifies it” — t2 , (Sl شَرِيكٌ عَن‎ Gs قَالَ:‎ un 
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تخريج : [صحيح] أخرجه ٠١١١٠٠٤ Pass‏ عن الحسين بن محمد بهء وهو في الكبزى» 


Cariraents: وللحديث شواهد كثيرة.‎ (foveo 


Tanning could be done by means of anything which ends the moisture of the 
hide, and erases its bad odor. 
4250. It was narrated that ‘Aishah j ji; 5j الله‎ xz AT - ive. 
said: "The Messenger of Allah à& — 7 "ue 
was asked about the hides of dead — :J8 ^£ Gis قال:‎ J&2 بن‎ all 


animals." He said: "Tanning it LAT iz n PENES 
purifies it.” (Sahih) (eR عن‎ or عن‎ vay 
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تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» "P LAE‏ 
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4251. It was narrated from ‘Aishah 
that the Prophet #% said: “The 
dead animal is purified by tanning 
it.” (Sahih) 


عن حجاج به» وهو في الكبزى» اح كلاق 


4252. It was narrated that ‘Aishah 
said: “The Prophet #¢ said: “The 
dead animal is purified by tanning 
it.” (Sahih) 


۰ وهو في الكبزى» ح: EOY‏ 


Chapter 5. With What The 
Skin Of A Dead Animal Is 
Tanned 

4253. It was narrated from 
Maimánah, the wife of the Prophet 
d£, that some men of Quraish 
passed by the Messenger of Alláh 
#@ dragging a sheep. the size of a 
donkey. He said to them: ^Why 
don't you take its skin?" They said: 
“It is dead meat.” The Messenger 
of Allâh #% said: “Purify it with 
water and Qaraz."U! (Hasan) 
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Ul Qaraz: the leaves of mimosa flava used for tanning 
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حديث ابن وهب به» وهو في id usd‏ ح LOVED‏ وصححه ابن role‏ والحاكم؛ oS oils‏ 
(التلخيص الحبير: 494/1). 

Comments: 
Some scholars have argued on the basis of this narration that during the 


process of tanning, it is essential to make use of water. And Allah Knows 
best! 


4254. It was narrated that 32:5 25 jeku Hi - 6 

‘Abdullah bin “Ukaim said: “The Ri oes. ue arcem E 
letter of the Messenger of Allah $ — المفضل‎ GU يعني‎ - pO B قال:‎ 
was read to us when I was a young UPC ATE EON a كال‎ 
boy: ‘Do not make use of the skins = p 7 on ES 2 53 
and sinew of dead animals.” #6) قال:‎ S عَنْ عَبْدٍ الله بن‎ 3 
ا‎ HS fib US a رَسُولٍ الله‎ Sis le 


No Sy EJ L uum Y oh 


ee 
تخريج: [حسن] أخرجه أبوداود» اللباس» باب من روى أن لا يستنفع بإهاب الميتة»‎ 
VATE ح:دلاة4» وحسنه الترمذي»‎ ES من حديث شعبة به» وهو في‎ WV 
وصححه ابن حبان # الحكم بن عتيبة صرح بالسماع عند أحمد:٤/ ١١ء وانظر‎ A/V والبيهقي‎ 
Comments: eni جل‎ 


‘Abdullah bin Hakim is not a Companion (of the Prophet à&), although he 
lived during the lifetime of the Prophet %4 and was a Muslim. But he did not 
meet the Prophet à&. In the terminology of the science of Hadith, such a 
person is called Mukhádharam. Mukhádharam means the one who is cut off 
or separated from being called one of the Companions of the Prophet, in 
spite of belonging to that period of time. 


4255. It was narrated that 
‘Abdullah bin ‘Ukaim said: “The 
Messenger of Allâh $& wrote to us: 
*Do not make use of the skins and 
sinew of dead animals.” (Hasan) 


تخريج : [حسن] انظر الحديث fov: NM, PUSI‏ . 
eo‏ نظر يث السايق» وهو في الكبرى» ح Comments:‏ 


It has been transmitted from ‘Abdullah bin Hakim that Alláh's Messenger 4 
wrote to the tribe of Juhainah commanding them not to utilize the skin of 
dead animals (untanned) and their ligaments or sinews. 
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4256. It was narrated that 
‘Abdullah bin ‘Ukaim said: “The 
Messenger of Allah وله‎ wrote to 
Juhainah: ‘Do not make use of the 
skin and sinew of dead animals.” 
(Hasan) Abû ‘Abdur-Rahman (An- 
Nasá'i) said: The most correct 
about this topic, regarding the skins 
of the dead animal when it is 
tanned, is the narration of Az- 
Zubri, from ‘Ubaidullah bin 
‘Abdullah, from Ibn ‘Abbas, from 
Maimünah, and Allâh knows 
best. 


Chapter 6. Concession Allowing 
Use Of The Hides Of Dead 
Animals If They Have Been 
Tanned 


4257. It was narrated from ‘Aishah 
that the Messenger of Allâh 2% 
ordered that the hides of dead 
animals be made use of if they had 
been tanned. (Daf) 


كتاب الفزع والقتيرة 
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Comments: 


Ov /٠: النقي‎ 


*Alláb's Messenger #¢ ordered’ means gave them permission, granted them 


EF No, 4239. 


The Book Of Al-Fara‘ And Al-‘Afirah 161 کتاب | £3 والقتيرة‎ 


concession. It might probably have been a command, because wastage of 
property is not permitted. 


Chapter 7. Prohibition Of 2 جلو‎ RESI عن‎ ST - )۷ (المعجم‎ 
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CAYO Te حديث يحبى القطان به» وهو في الكبزى» ح :60۷4 وصححه ابن الجارود»‎ 


NIS ox هل سي علد‎ Lt d y cox Us x VEA I 
Comments: /١:يقهيبلا والذهبي؛ و حسن عند‎ 148/١ والحاكم:‎ 


The hides or skins of beasts are generally utilized by arrogant people. 
"Therefore, its use was forbidden, in the same way as silk and gold have been 
forbidden to Muslim men. 
4259, It was narrated that Al- :di Sule 22 عَمْرُو‎ GSI - 48 
Miqdam bin Ma‘di Karib said: “The 
Messenger of Allah $& forbade silk, 2 2 
gold and saddlecloths (Miyárhir) 4 :06 OS مَعْدِي‎ of AM عن‎ 
made of leopard skin. (Hasan uuo. MERE. CUR ae A ET RUD 
5 em) Bes AUG pl 55 RE الله‎ 0,25 


Era 
(انظر الحديث السابق) عن عمرو بن عثمان بن‎ EY Mie تخريج : [حسن] أخرجه أبو داود»‎ 
بحير هو ابن سعدء وبقية‎ RE سعيد الحمصي به» وهو في الكبزى» ح:١٠558» وللحديث شواهد‎ 

صرح بالسماع من شيخهء liag‏ النهي من الذهب والحرير للرجال فقط دون النساء. 


4260. It was narrated that Khalid :dU Stde S عَمْرُو‎ GAT - - 
said: “Al-Migdém bin Ma'di Karib A 
came to visit Mu'áwiyah and said 
to him: ‘I adjure you by Allah, do Gt 
you know that the Messenger of e o, , se,nl Hyatt ص‎ 
Allah قله‎ forbade wearing the 3$ له: أنشدك بالله! هَل تغلم أن رسول الله‎ 
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تخريج : [حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح :6941 . 
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Chapter 8. The Prohibition Of 
Using The Fat Of Dead 
Animals (AI-Maitah) 


4261. It was narrated from Jabir 
bin ‘Abdullah that, during the year 
of the Conquest, while he was in 
Makkah, he heard the Messenger 
of Allâh 8& say: “Allah, the Mighty 
and Sublime, and His Messenger 
have forbidden the sale of alcohol, 
dead meat, pigs and idols.” It was 
said to him: *O Messenger of 
Allâh, what do you think of the fat 
of dead animals, for it is used to 
caulk ships, it is daubed on animal 
skins, and people use it to light 
their lamps?” He said: “No, it is 
unlawful.” Then the Messenger of 
Allah 3€ said: “May Allah, the 
Mighty and Sublime, curse the 
Jews, for Allah forbade them the 
fat (of dead animals) but they 
rendered it, sold it and consumed 
its price.” (Sahih) 
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باب تحريم بيع الخمر والميتة والختزير والأصنام» VOICE‏ عن قتيبة om‏ وهو في الكبزى» 


Chapter 9. The Prohibition Of 
Using Whatever Allah, The 
Mighty And Sublime, Has 
Forbidden 

4262. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “It reached ‘Umar 
that Samurah had sold some wine, 
and he said: ‘May Allah ruin 
Samurah! Does he not know that 
the Messenger of Allâh $% said: 
May Allâh curse the Jews, for 
animal fat was forbidden to them, 
but they rendered it. Sufyán (one 


EL 
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The Book Of Al-Fara‘ And Al-‘Afirach 3 


of the narrators) said: “Meaning: 
They melted it down." (Sahih) 


US‏ الفزع والعتيرة 


أَذَايُوها . 


تخریج ar eli‏ مسلمء ح: ١587‏ عن إسحاق بن إبراهيم (وهو ابن راهويه)ء انظر الحديث 
السابق» والبخاري» البيوع» باب: لا يذاب شحم الميتة ولا يباع ودکه» YYYY ip‏ من حديث 


Chapter 10. If A Mouse Falls 
Into The Cooking Fat 


4263. It was narrated from Ibn 
‘Abbas, from Maimáünah, that a 
mouse fell into some cooking fat 
and died. The Prophet 2 was 
asked (about that) and he said: 
“Throw it away, and whatever is 
around it, and eat (the rest).” 
(Şalîl) 


في السمن الجامد أو 
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تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب: B]‏ وقعت الفأرة 


الذائب» ح ٥٥۳۸:‏ من حديث سفيان بن عبينة به» وهو في الكبزى» ح: 5584. 


4264. It was narrated from Ibn 
‘Abbas, from Maimünah, that the 
Prophet # was asked about a 
mouse that had fallen into some 
solid cooking fat. He said: “Take it, 
and whatever is around it, and 
throw it away.” (Sahih) 


وهو في الموطأ (يحيى): ۰۹۷۲۰۹۷۱/۲ 


4265. It was narrated from Ibn 
*Abbás, from Maimáünab, that the 
Prophet #2 was asked about a 
mouse that fell into the cooking 
fat. He said: “If it (the fat) is solid, 
then throw it away, and whatever is 
around it. If it is liquid then do not 
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Comments: 
If the clarified butter is, however, liquefied, the mouse is likely to float in it 
after having died. In this instance, the whole clarified butter would be 
considered its surrounding. It shall, therefore, have to be completely 
destroyed. Even otherwise, in the liquefied clarified butter, it is difficult to 
ascertain the purity of the clarified butter close to the mouse. 


Sa‘eed bin Jubair say: ‘The ا‎ 
Messenger of Allah #4 passed by a 


4266. Ibn ‘Abbas said: “I heard m E uini izi - ع‎ 
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Chapter 11. If A Fly Falls Into فى الاناء‎ qe 56i - VY (المعجم‎ 
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4267. It was narrated from Abû 
Sa‘eed Al-Khudri that the Prophet 
$E said: “If a fly falls into the 
vessel of one of you, let him dip it 
in.” (Hasan) 
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تخريج: [إسناده حسن] أخرجه ابن ماجهء الطب» باب الذباب يقع في الاناءء Yoriip‏ 
من حديث محمد بن عبدالرحمن بن أبي ذئب بهء وهو في الكبزىء ح:4088»: وحسنه 
البوصيري . 

Comments: 

1. ‘Let him dip it in’: Of course, if it is immersed, it is likely to die (especially 
when the food is hot). Thus, we learn that in the case of the fly, etc., the drink 
does not become polluted if they die in it. 

2. In another version, Alláh's Messenger 3 explained that in one of the fly's 
wings is disease, in the other is a cure. When it falls into anything, the fly dips 
its wing containing disease. You, therefore, immerse the other wing also, so 
that it would work as a cure or antidote against that disease. 
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42. The Book Of Hunting 
And Slaughtering 


Chapter 1. The Command To 
Mention The Name Of Alláh 
When Hunting 

4268. It was narrated from ‘Adiyy 
bin Hátim that he asked the 


Messenger of Allah وه‎ about 
hunting. He said: “When you 


release your dog, mention the 
name of Allah over him, and if you 
catch up with him and he has not 
killed (the game), then slaughter it 
and mention the name of Allah 
over it. If you catch up with him 
and he has killed (the game) but 
has not eaten any of it, then eat, 
for he caught it for you. If you find 
that he has eaten some of it, then 
do not eat any of it, for he caught 
it for himself. If there are other 
dogs with your dog and they have 
killed (the game) but have not 
eaten any of it, then do not eat any 
of it, because you do not know 
which of them killed it.” (Sahih) 
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تخريج: أخرجه مسلمء الصيد والذبائح» باب الصيد بالكلاب المعلمة والرمي» ح:۷/۱۹۲۹ 
من حديث اين المبارك» والبخاري» الذبائح والصيد» باب الصيد إذا غاب عنه يومين أو BE‏ 


في الكبزىء ح: 571/4 


Chapter 2. The Prohibition Of 
Eating That Over Which The 
Name Of Alláh Has Not Been 
Mentioned 


4269. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Abi Hatim said: “I asked the 
Messenger of Allah $% about 
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hunting with a Mirûd. He said: 
‘If you strike (the game) with its 
sharp point, then eat, but if you 
strike it with its broad side, then 
the animal has been killed with a 
blow.’ I asked him about dogs and 
he said: ‘If you release your dog 
and he catches (the game) but does 
not eat it, then eat, because his 
catching it is its slaughter. If you 
find another dog with your dog and 
you fear that it caught (the game) 
with him and killed it, then do not 
eat, for you said the name of Allâh 
over your dog, but you did not say 
His name over the other one.” 
(Sahih) 
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Chapter 3. Hunting With A 
Trained Dog 


4270. It was narrated from ‘Adiyy 
bin Hátim that he asked the 
Messenger of Allah à&: “I release 
my trained dog and he catches 
(game).” He said: “If you release 
the trained dog and you say the 
name of Alláh over him, and he 
catches (something), then eat.” I 
said: “Even if he kills it?" He said: 
“Even if he kills it.” I said: “And I 
shoot with the Mirûd.” He said: “If 
it hits (the game) with its sharp 
point, then eat, but if it hits it with 
its broad side, then do not eat." 
(Sahih) 
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ÛJ A hunting instrument, part of which has a sharp or metal end, and part of which does 
not, it is sometimes referred to as a hunting adz. 
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oze 


„jt EH MS let IB Js 
LOEW ig تخريج: أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب ما أصاب المعراض بعرضه»‎ 
VV Vig الحديث السابق) من حديث منصور به» وهو في الكبزى»‎ Ju Y Ain ومسلم»‎ 
Comments: 
The sign of a trained hunting dog is it catches the game, it does not eat it. 
Even so, it catches it with its mouth and claws. The game caught by such a 
trained dog is lawful, even if one does not get a chance to slaughter it. If the 
hunting dog is not trained, then slaughtering the game is a prerequisite. 


Chapter 4. Hunting With A 3 [E E 
Dog That Has Not Been ei الذي‎ | ke (E (المعجم‎ 
Trained " بعلم (التحفة‎ 


4271. Abû Tha‘labah Al-Khushani g خبرني محمد بن ك‎ 
said: “I said: ʻO Messenger of jé Sis قَالَ:‎ d n > 


Allah, we live in a land where ie 2 b 

people hunt, and I hunt with my  :لاق‎ q^ of عَنْ حَيْوَةَ‎ O8 c 3 

bow and with my trained dog, and ات أ‎ di xcu RES Lu 

with my dog which is not trained! — 7 77 كوا‎ "RR ابن‎ "p vue 
£u of inc JÉ اللو‎ iu 


He said: ‘Whatever you catch with es 6 
your bow, mention the name of = |, 1 
Allâh over it and eat. Whatever 2 pos ^ E 
you catch with the trained dog, Jik, kel; E i ie ik 
mention the name of Allah over it ers 5 
and eat. Whatever you catch with َقَالَ:‎ Mc od sil qiio nc 


your untrained dog and you reach ale الله‎ LM ENS C traf un 
it while it is still alive, then e y 


slaughter it, and eat.” (Sahih) اشم‎ Je resi ase, £n وَكُلُء ما‎ 
P 


تخريج: أخرجه البخاري» الذبائح tally‏ باب ماجاء في التصيدء ح:20488 و 
لصيد والذبائح » ياب الصيد بالكلاب المعلمة والرمى» اح :و1 من حديث ابن المبارك به» وهو 
في الكبزى» ح:۷۷۷٤.‏ 


Chapter 5. If The Dog Kills (o (التحفة‎ CARY JS 15) - Co (المعجم‎ 
The Game 


4272. It was narrated that ‘Adiyy d نيور‎ ó بن‎ XA Gui ery 
bin Hátim said: “I said: ‘O "VET 1 2 
Messenger of Alláh, I release my NS Bis jé d ge 
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trained dogs and they catch (game) 
for me; can l eat it? He said: 
‘When you release your trained 
dogs and they catch (game) for 
you, then eat.’ I said: ‘Even if they 
kill it? He said: ‘Even if they kill 
it? He said: ‘So long as no other 
dogs have joined them.’ I said: ‘I 
shoot with the 84524 and they 
penetrate (the game).’ He said: ‘If 
they penetrate it, then eat, but if 
the broad side strikes it, then do 
not eat.” (Sahih) 


169 TAIG الصَيدٍ‎ Les 


of ph عَنْ‎ spell عَنْ‎ got عَنْ‎ 
¿Ë حاتم كَالَ:‎ of Sse M «ybi 
S ich كلابي‎ und tan ا رشو‎ 
iet £i dp قَالَ:‎ «186 de 
bp iB QE ide kot LE 


gi كَتلْنَ:. قَالَ: ما‎ M» :06 tod 
qe كُلتُ:‎ hie مِنْ‎ LE LEN 
IS $E bp 36 ES qnn 


Stal bp‏ بِعَرْضِهِ GB‏ تأكُن». 


تخريج : [صحيح] تقدمء (EVI ip‏ وهو في الكبزى» ANYAT‏ 


(المعجم ) - p‏ وَجَدَ مَعَّ dé IS‏ لَمْ 
يسم dele‏ (التحفة 5) 


Chapter 6. If He Finds Another 
Dog With His Dog Over Which 
He Did Not Mention The Name 
Of Allah 


4273. It was narrated from ‘Adiyy 
bin Hátim that he asked the 
Messenger of Allah x= about 
hunting and he said: “If you release 
your dog and other dogs over 
which you have not mentioned the 
name of Allâh join him, then do 
not eat (what they catch), because 
you do not know which of them 
killed it (the game)." (Sahih) 


Comments: 


TOU 
EVA LS الكبزى.‎ 


HD 
o gbe مس‎ 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح :۲۹۸٤ء‏ وهو 


We learn that if the name of Allah is recited while releasing them, even if it is 
recited by someone else, the game is lawful. 


Chapter 7. If He Finds Another 
Dog With His Dog 


4274. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I asked the 
Messenger of Allah gx about dogs 


AS adó aa وَجَدَ‎ BL - )/ (المعجم‎ 


غيره (التحفة (Y‏ 


WR - ewe‏ عَمْرُو بن ne‏ كَالَ: 


BN وَهْوَ‎ - O55 Gis كَالَ:‎ uou Ge 
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and he said: 'If you release your 
dog and say the name of Alláh, 
then eat, but if you find another 
dog with your dog then do not eat, 
for you only said the name of Alláh 
over your dog, not any other." 
(Sahih) 
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on Gab Se SU OL قَالَ:‎ - Ew, 


AS je 88 الله‎ 0,25 UE قَالَ:‎ ue 
bg (JS cu duds iof hp َقَالَ:‎ 
dii كلا تأكل‎ dde sui ds sic; 


eos‏ عَلَى dé‏ وَلَمْ es‏ عَلَى غَيرو. 


تخریچ : [صحیح] تقدم» ح ۰٤٤٣۹:‏ وهو في الكبزى» ح: EVA‏ 


4275. It was narrated from Ash- 
Sha‘bi that; *Adiyy bin Hatim — 
who was a neighbor, Dakhilan and 
RabítanU! at An-Nahrain"! 
narrated that he asked the Prophet 
2%, saying: ‘I release my dog and I 
find another dog with my dog, and 
I do not know which of them 
caught (the game) He said: ‘Do 
not eat, for you only said the name 
of Allâh over your dog, and not 
over any other dog.” (Sahih) 


ae & List GSI - ewe‏ الله بن 


Aas UN وَهُوَ‎ - XGA Gs i06 Ral 


qi gg Gis عَنْ‎ &pán قال: حذثنى‎ 
E 


a1: ay Loos sues Ge َكَانَ لكا‎ 


ads fe Exe oW Que Y قَالَ:‎ 


تخريج : أخرجه مسلم» الصيد والذبائح» باب الصيد بالكلاب المعلمة والرمي» o [VAY Ag‏ 
من حديث محمد بن جعفر غندر tA‏ وهو في الكبزى» VAN e‏ 


4276. A similar report was 
narrated from ‘Adiyy bin Hátim. 
(Sahih) 


of الله‎ x6 S iaf BT eva 
عَنْ‎ quu gs he é الْحَكم‎ us 
EN IIT 


تخريج : أخرجه مسلم من حديث محمد بن جعفر به» (انظر الحديث السابق) وهو في 


الكبزى» ح ٤۷۸۲:‏ . 


An-Nawawî said: “The people of language say: ‘The Dakhil and the Dakhál is the one‏ انا 
who comes into a person and mixes with him in his affairs. And Rabit, here means‏ 
Murébit and it means to stay (somewhere), and Ribá means staying (somewhere). They‏ 
say the meaning here is clinging himself to worship and away from the world.”‏ 


ÛJ «The two rivers" what is apparent is that it refers to the Tigris and the Euphrates since 
they lived in Al-Küfah. This was stated by Shaikh Safiur-Rahmán Al-Mubarakpixi in 


Minnat Al-Mun'im. 


The Book Of Hunting... 


4277. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I asked the 
Messenger of Allah i£: ‘I release 
my dog.’ He said: ‘If you release 
your dog and mention the name of 
Alláh, then eat. But if he has eaten 
some of it, then do not eat, for he 
caught it for himself. If you release 
your dog then you find another dog 
with it, then do not eat, for you 
said the name of Allàh over your 
dog, and not over any other." 
(Sahilt) 


171 الصَيْدٍ والذبانح‎ Lvs 


o الله‎ cd i Sul, س- أَخْيَرَنَا‎ ۷ 
Fo 


uL d شو الله‎ e ‘tits di = 
£u ads ciaj ip o6 كلبي‎ Lt 
أَمْسَكَ‎ i gut وَإِنْ اگل مه كلا‎ qu 
pu e denen c TE 
ak عَلَى‎ un d UG BE قلا‎ iu 

tage على‎ ed ols 


تخريج : أخرجه البخاري» الوضوء» باب: إذا شرب ASI‏ في إناء أحدكم فليغسله (ues‏ 
VOICE‏ ومسلمء الصيد والذبائح» باب الصيد بالكلاب المعلمة والرمي» Y/AS Aie‏ من 


4278. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: "I asked the 
Messenger of Allâh &&: ‘I release 
my dog, and I find another dog 
with mine, and I do not know 
which of them caught (the game).’ 
He said: ‘Do not eat it, for you said 
the name of Allah over your dog, 
but not over any other.” (Sahih) 


HVAT ip حديث شعبة بهء وهو في الكبزى»‎ 
قَالَ:‎ ue بن‎ oie Gai - ۸ 
Fool of ab te sys Gf Gis 


بي قاج 
PIA euge‏ ي أَيَيُمَا eii‏ قَالَ 
دلا ý E‏ ب ests‏ على wai oly ais‏ 
عَلَى غَيْرِو. 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»؛ EVAL‏ 


Chapter 8. If The Dog Eats 
From The Game 


4279. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I asked the 
Messenger of Allah 2 about 


SEEN مِنَ‎ JEG CUR - )8 «المعجم‎ 
(A (التحفة‎ 


Suk. 5 xci Gu - 4 
Ho X35 - kg حلا‎ id 
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hunting with the Mirûd. He said: 3 be. ES Cu. 
‘Whatever is struck with the sharp ¥ fmf Bs bss Ue: 
edge, eat, and whatever is hit with Zits قَالَ:‎ we بن‎ Gus hà niil 
its broad side, it is an animal killed ves Ld hs E. i 
by a blow." He said: “And I asked — المعْرّاض فقال:‎ ee عَنْ‎ BE الله‎ J,25 
him about hunting dogs. He said: no CU M3 js ese cu uu 
‘If you release your dog and Ho aoe Mop s 
mention the name of Allâh over it, #4 قال: وسالته عَنْ كلب‎ 1135 ge 
then eat.’ I said: ‘Even if he kills a- Ramis qal Shoat uf "^w 
(Ln c ade cL : كال‎ 
it” He said: ‘Even if he kills it, But A أرْسَلت كلتك 9299 اسم‎ Bp فقال:‎ 
if he has eaten some of it, then do òp قَثَلَ؟ قَالَ:‎ og ¿B «M3 عَلَيْهِ‎ 
not eat. And if you find another chee t 2E ور بي‎ mI ax 
dog with your dog and he has 7777 ۽ فن اگل ينه فلا تاگلء وان‎ 
killed (the game), then do not eat, قَتَلَهُ قلا تأكُن‎ x Xd غَيْرَ‎ ode i 
for you only said the name of Allah REEL ND T, 
over your dog, not over any > اشم الله 5 وجل‎ E553 La] فإنك‎ 
other.” (Sahih) E" po عَلَى‎ SS ei áj 
EVAO ie الكبزرى»‎ BRING تخريج : [صحيح ] تقدم»‎ 


4280. It was narrated from ‘Adiyy of we M 246 URP - ۰ 


bin Hátim At-Tá'i that he asked "m pe Fook ite te 
the Messenger of Allâh à& about — 7777 J EH GE یال‎ 
hunting. He said: “If you release  ْنَع‎ «LX عَنْ‎ Gel مُوسَى‎ Gis : 
your dog and mention the name of , _ 5, et. cu y 
Allah over him, and he kills (the د‎ o^ «de^! gf OLS gi صم‎ 
game) but does not eat any of it, 4 الل‎ O25 die 4i : stb حاتم‎ gl 
then eat. But if he has eaten from i 
it, then do not eat, for he caught it 
for himself, and not for you." 4) 31, كن‎ "EG is eS 
(Sabin) ee ad 


ًارون 


r oe وهو‎ 


ds gle Eni yt i‏ بيك 


. EVAN وهو في الكبزى»‎ CETL تخريج : [صحيح] تقدم»‎ 
Comments: 
‘Not for you’: The purpose is to state that such dog is not trained. Hence, its 
hunt is not permitted. Repetition of the Tradition to such an extent is to bring 
out all the minute details concerning the matter to the fore. Moreover, the 
purpose is also to demonstrate that this tradition is not Gharib or strange. (In 
Hadith terminology, Gharib refers to Hadith which comes through only one 
source). 
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Chapter 9. The Command To الكلاب‎ gs aM - )٩ (المعجم‎ 
Kill Dogs i ^ (4 (التحفة‎ 


4281. It was narrated that Az- AE eA اا‎ aai 

f Mee 3, SED - £YA\ 
Zuhrî said: “Ibn As-Sabbáq said: كال‎ ts ; خبرنا كثير بن‎ 3 
*Maimünah told me that Jibril of «$453! عن‎ c i محمد‎ Gn 


peace be upon him, said to the — ^4z nean 54 c£ l4 xt 

Messenger of Allah %: ‘We قال:‎ SUAE قال: أخبرني ابن‎ gA 
(Angels) do not enter a house in J JU #8 àl db, ol TM wel 
which there is a dog or a picture.’ Aet : 


The next day the Messenger of s با‎ J Y pun sé duet 

Allah à& commanded that all dogs — 3g dl ds Ru» 2 Y5 كلت‎ 

be killed, even small dogs." (Sahih) pw Kun ct a dn A : 
oS 76 3 اللاب حَتَّى‎ gi 8 eg 


SE‏ الصَّغِير. 


تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الكبزى» ح:۷۸۷٤.‏ 

Comments: 

1. 'Do not enter' scholars say that it refers to the angels of mercy. Otherwise, 
the Recording Angels, the Guarding Angels, and the Angels of Death do 
enter every house. 

2. ‘Picture’ means the picture of a living being, because pictures or portraits are 
often worshipped, irrespective of whether they are in the form of statues, 
photographs, or hand-painted portraits. But it is so when the pictures are 
hung or mounted with reverence; for instance, they are hung on walls or they 
are on curtains. : 1 

4282. It was narrated from Ibn ó dec بن‎ tS خبرنا‎ 

‘Umar that the Messenger of Allah jae 

#% commanded that dogs be killed, ee ur. 

except those which were exempted. 1 

(Sahih) y re “ 


تخريج : أخرجه (ssi‏ بدء الخلق» باب: BL‏ وقع الذباب في شراب أحدكم فليغمسه ... 
إلخ» ح: TTT‏ ومسلمء المساقاةء باب الأمر بقتل الكلاب وبيان نسخه ... إلخ» ح:١۷١٠/‏ 
EY‏ من حديث مالك ce‏ وهو في الموطأ (يحيى) ۰٩1۹/۲:‏ والكبزى» ح .٤۷۸۸:‏ 

Comments: 1 
The description concerning the exempt dogs appears in the forthcoming 
Tradition. 
4283. Sâlim bin 'Abdulláh - 3G يان‎ 5.41; GAT - tray 
narrated that his father said: “I $ KE Boe 
heard the Messenger of Allah 4 — JB ابن وَهب قال: أخبرني يوسن‎ Gum 
raise his voice with the command 
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to kill dogs. All dogs were to be 
killed except dogs used for hunting 
or herding livestock." (Sahih) 


174 quédifs الضيب‎ cuts 


قال gu gs: ys ái‏ بن we‏ الل 
عَنْ أبيه قَالَ: سَمِعْتٌ رَسُولَ الله RN BE‏ 
Sii E IS gi zt uus‏ 

pt d ge ols d 


تخريج : [إستاده صحيح] أخرجه ابن ماجهء الصيدء باب قتل الكلاب إلا كلب صيد أو 
t£‏ ح :۳۲۰۳ من حديث أبن وهب ca‏ وهو في الكبزى» x ۷A4:‏ 


4284. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
#% commanded that all dogs be 
killed except dogs used for hunting 
or herding livestock. (Sahih) 


YoV Vie «gll ... 


مولا $ عمرو هو qul‏ دینار. 


Chapter 10. The Kind Of Dogs 
Which Are To Be Killed 


4285. It was narrated from ‘Abdullah 
bin Mughaffal that the Messenger of 
Allah 4 said: “Were it not that dogs 
form one of the communities (or 
nations — of creatures), I would have 
commanded that they be killed. But 
kill those that are all black. Any 
people who keep a dog, except for 
dogs used for farming, hunting or 
herding livestock, one 034/101 will 
be deducted from their reward each 
day.” (Hasan) , 


sus Gis db ES GST - 64 
$$ d 3,25 ol AR loe ute عَنْ‎ 
as أو‎ ox oe الكلاب إلا‎ qu 


تخريج:أخرجه مسلم» المساقاة» باب الأمر بقتل الكلاب وبيان نسخه 


من حديث حماد بن زيد ta‏ وهو في الكبزى» 


PN EET 
Oe (التحفة‎ Ul 


A A E Pie dà 
ul. eei 15521 o il Luis 
m tes Hh sd de uie 


+ P» 
ob ex Both ِن‎ Da Sp 


تخريج: [حسن] أخرجه أبو داود» الصيدء باب اتخاذ الكلاب للصيد وغیره» TMEO ie‏ من 
حديث يزيد بن زريع به» وهو في الکبڑی› EVAN Z‏ وقال الترمذي» VEAN e‏ 1589:"حسن 
صحیح ' ۰ وللحديث شواهد BEES‏ يونس هو ابن عبيد. 


Ul Some versions mention two, and a Qfrát is a weight, and scholars differ in its precise 


description for this narration. 
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Comments: 

‘One of the communities’: (Ummah min al-Umam). Allah, Most High, has not 
created any community or creation in vain, irrespective of whether it might 
prove harmful to someone momentarily, but collectively each and every 
creation is beneficial to man either directly or indirectly. For instance, the 
dogs serve in giving protection, they do hunting also; there are certain places 
where hunting without dogs is not possible at all. There are several other 
benefits of them, which are known to Alláh alone. He is the Creator, the 
Provider of sustenance. 


Chapter 11. The Abstinence Of مِنْ‎ NG اماع‎ - )١١ (المعجم‎ 
The Angels From Entering A 2 ut EE 
House In Which There Is A ON فيه كلب (التحفة‎ c دخولٍ‎ 
Dog 


4286. It was narrated from ‘Alî bin — :36 E 23 AA Gu - 4585 
Abi Talib that the Prophet 3& said: acr a n PER 
“The angels do not enter a house “> قالا:‎ do Di محمد وَيَحْيَى‎ Cue 
in which there is a picture, a dog or geet Á + (Mx MEC lli 
a person who is Junub." (Hasan) R 3 


ul‏ طالب niue‏ يله قَالَ: Side‏ لا 
JAE‏ فيه GIA ONCE Y 5e‏ 

EVAN ip وهو في الكبزى»‎ TW i تخريج : [إسناده حسن] تقدم»‎ 
Comments: 
Staying in the state of major ritual impurity neediessly is disliked. 


PP z 


4287. It was narrated that Abd — p52 وَإِسْحَاق بن‎ is GA vuv 
Talhah said: “The Messenger of cT TNI UNE 
ES ^ 8 Ste col. 
Allah 4 said: ‘The angels do not — 9 عبد اق‎ or + عن اسقيان» عن الرهري‎ 


enter a house in which there isa iib el BR عَبّاس»‎ gii عن‎ call XE 
dog or a picture.” (Sahih) Nu Sp "d él 4 25 48-36 
8555 ولا‎ IE يا فيو‎ CA 

تخريج : أخرجه البخاري» بدء الخلقء باب : إذا وقع الذباب في شراب أحدكم فليغمسه . . . 
٠۳۳۲۲: eal‏ ومسلمء اللباس» باب تحريم تصوير صورة الحيوان ... qb‏ ح ۸۳/۲۱۰٦:‏ 
من حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى» EVAN‏ 

4288. Maimünah, the wife of the dg oi au hin أَخْيَرَنا‎ - £YAA 
popiet gp ad ع‎ a شت عن‎ b بذ‎ died 
one morning and Maimünah said gil " TA 54 Jd : قال‎ ^j 
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to him: *O Messenger of Alláh, you 
look upset today.’ He said: ‘Jibril, 
peace be upon him, had promised 
to meet me last night but he did 
not come, and by Allah, he never 
failed to keep an appointment.’ 
The day passed, then he thought of 
a puppy that was beneath a table of 
ours. He ordered that it be taken 
out, then he took some water in his 
hand and sprinkled it over the 
place where it had been. That 
evening, Jibril, peace be upon him, 
came and met him. The Messenger 
of Allah و‎ said to him: ‘You 
promised to meet me last night.’ 
He said: “Yes, but we do not enter 
a house in which there is a dog or a 
picture.’ The next day the 
Messenger of Allah #§ commanded 
that dogs be killed.” (Sahih) 


Weare‏ (انظر الحديث السابق) من حديث الزهري به» وهو في 


Chapter 12. The Concession 
For Keeping Dogs For Herding 
Livestock 

4289. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allah g said: ‘Whoever keeps a 
dog, two Qíráts will be detracted 
from his reward each day, except a 
trained hunting dog, or a dog for 
herding livestock.” (Sahih) 


176 GW wa Wes 


ENE aig ty Sol a ar سول‎ E 
Sk aS cd O85 أَيْ‎ ds e 
ale dum óp dB exl XD Ges 


ee XE ouk of گان وَعَدَنِي‎ exl 
je كَالَ:‎ «ant uidi c 
Si 3 1 XE oap E & = ALS 5 
أذ جني‎ poete 
EE َقَالَ لَه 385 الله‎ «exu ais 
E 6 «iz c - oi ds is 
(45,5 Y; Ci با فيه‎ EX لا‎ Gs 
px مِنْ ذلك‎ BE الله‎ 525 gl dG 
ud 
Pup 
في إِمْسَاكِ‎ ia iaig- or D 
OY (التحفة‎ i iiu is 
$52 of d Gat - £YAA 
- Sj in gis - الله‎ Ye GST قَالَ:‎ 


gee SBI Wu inco Q4 dis ts 
PB رَسُولُ اللو‎ JE 286 عُمَرَ‎ gg 
PINTA rs ae ck 
oU يوم‎ B ost be م‎ gee OS zh 


MEG Cole أؤ‎ GU NI 


تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب من اقتنى CIS‏ ليس بكلب صيد أو ماشيةء 


call...‏ ح ٠4/٠١۷٤:‏ من 
:¥40 . 


ح ۰0٤۸۱:‏ ومسلم» المساقاة» باب الأمر بقتل الكلاب وبيان نسخه 
بن أبي سفيان به» وهو في الکبڑیء C‏ 


حديث حنظلة 
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Comments: 


177 THA اليد‎ Wes 


This detailed discussion has preceded above in the Hadith 4285. Although 
there was mention of one Qirát there, here is mentioned two Qiráts. It is 
possible this might have been due to the difference between one dog and 
another. It means the reward decreases to the measure of two Qiráts when the 
dog is more harmful, and when the dog is less injurious, the decrease in the 
reward is to the measure of one Qirát. Or it might be the difference of one 
place to another. In the urban population, two Qiráts, whereas in the desert or 
an open place one Qirát, etc. (The term Qirát (pl. Qavárit) means a measure 
of weight with various meanings, either a twelfth of a dirham or particularly in 
following the funeral until the burial, it has been said to be a huge weight like 


that of Mount Uhud). 


4290. As-Sa’ib bin Yazid narrated 
that Sufyén bin Abi Zuhair Ash- 
Shana’ came to visit them and 
said: "The Messenger of Allah يه‎ 
said: ‘Whoever keeps a dog which 
he does not need for farming or 
livestock, one Qirat will be 
deducted from his (good) deeds 
each day.’ It was said to him: ‘Did 
you hear this from the Messenger 
of Allah #8?’ He said: “Yes, by the 
Lord of this Masjid.” (Sahih) 


vu of AY ue Gl - - ۰ 
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BN AS - jeu‏ جَعْمَرٍ - عَنْ يَزِيدَ - 
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مہ 54€ 12 oct‏ 
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SN ov 8B رَسُولُ الله‎ OE قَالَ:‎ ch 


i» Ga عَنْهُ زَرْعَا وَلَا ضَرْعًا‎ CS 


$2 


e deg UB bys ex Jé عَمَلِهِ‎ 
ENG اله‎ gas ia سَمِعْت هذا‎ 


555 هدا الْمَسْجِد!. 


تخريج: أخرجه مسلم» ح:21977 انظر الحديث السابق» عن علي بن حجرء والبخاري» 
الحرث والمزارعة» باب اقتناء الكلب للحرث» ح YYYY‏ من حديث يزيد بن خصيفة به» وهو في 


Chapter 13. The Concession 
For Keeping Dogs For Hunting 


4291. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh #% said: “Whoever keeps a 
dog except one that is trained for 
hunting or a dog for herding 
livestock, two Qfíráts will be 
deducted from his reward each 
day.” (Sahih) 


; AVA الكبزى»‎ 
VETT - OF (المعجم‎ 
OY الكَلب لِلصَّيْدٍ (التحفة‎ AU 

in Gis jd Ed uM. - 
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تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيد» باب من اقتنى CIS‏ ليس بكلب صيد أو ماشيةء 
CORA IC‏ ومسلم» voyi‏ (المساقاةء الباب السابق) من حديث مالك عن نافع به» وهو في 
AVAV ques‏ 

4292. It was narrated from Sâlim, ECCE Sas, eae 
from his father, that the Messenger ^^ oe الجبارٍ بن‎ ae أخيرنا‎ - 05 
of Allâh 4$ said: “Whoever keeps a (ad عَنْ‎ (JU عَنْ‎ $E GS LO سيان‎ 
dog, except a dog for hunting or 
herding livestock, two Ofráts will be 
deducted from his reward each 
day." (Sahih) 
Voie تخريج : أخرجه مسلم» المساقاةء باب الأمر بقتل الكلاب وبيان نسخه ... إلخ»‎ 

من حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى» VAAL‏ 


Chapter 14. The Concession SU فی‎ iai - (VE (المعجم‎ 
For Keeping A Dog For 5 e ez [E 
Farming Ot (التحفة‎ GAY الكلب‎ 
4293. It was narrated from 42 f- ge 4.5 gene 


‘Abdullah bin Mughaffal that the 
Prophet # said: “Whoever keeps a ¿y Aso 
dog, except a dog for hunting, 
herding livestock or farming, one 
Qirét will be deducted from his 
reward each day." (Hasan) 


Get g We ET‏ مِنْ 
اجره bid ex E‏ 
تخريج: [حسن] تقدمء ح: 4785 وهو في الكبزى» EVANS‏ 
Comments:‏ 
The decrease in the reward is either due to hardship caused to people or due‏ 
to the angels not entering the house, because the arrival of angels creates an‏ 
inclination in the people of the house to perform good deeds.‏ 


4294. It was narrated from Abû 
Hurairah that the Messenger of 
Allâh #5 said: “Whoever keeps a 
dog except a dog for hunting, 
farming or herding livestock, one 
Oîrût will be deducted from his 
good deeds each day.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلم» NOVO‏ انظر الحديث المتقدم: 4797 من حديث عبدالرزاق به» 
وهو في الكبزى» dti)‏ 


4295. It was narrated from Abü ag . se 5c. qne 
Hurairah that the Messenger of "de oe B HM ve CAR 
Allâh 3% said: “Whoever keeps a — :06 458 341 ابن 45( قَالَ:‎ GS 


dog that is not a dog used for ^ e 


hunting, herding livestock or tege a عَنْ شعِيد‎ Y خبرنا ابن‎ 
guarding land, two Qîrâts will be a» -JÉ BE عَنْ 0,25 الله‎ 527A عَنْ بي‎ 
deducted from his reward each ري رار رم‎ ./ e 0x loa 
day." (Sahih) Y; ERU ولا‎ ee ليس يكلب‎ US V5 
كل‎ obys ofl n. S XB رض‎ 
OY 

تخريج:أخرجه مسلم من حديث عبدالله بن وهب بهء انظر الحديث السابق» وهو في 
ASI z Lu xS‏ 


4296. It was narrated from Sálim sae boi Spite tal a ate 
bin ‘Abdullah that his father said: “Û fr UF dé أخيرنا‎ - 65 
“The Messenger of Allâh $ said: “duis ass. $t eS pe tam 
*Whoever keeps a dog except a dog LENA vi c إشماعيل‎ 
for herding livestock or a dog for œ JC 59 855 بي‎ 
hunting, one Qírát will be deducted we PF UE iuf o y. dp E 
from his reward each day.” dé 5 رشول‎ e i s e الل‎ aee 
‘Abdullah said: “Abû Hurairah said: xo CIS 3| geu CIS إلا‎ CS M y 
H farming." 1 eoi as T 
Ora dog for farming.” (Sahih) ie O6 dus ES من‎ all 

gos MG Bi هْرَيْرَة:‎ E] dé; : di 


تخريج : أخرجه مسلمء ح ٥۳/۱٥۷٤:‏ عن علي بن حجر بهءانظر الحديث المتقدم :۲۹۲٤ء‏ 
وهو في الكبزى» ANN Ie‏ 


i so 825 كيب‎ 


Comments: 
A hunting dog signifies the dog which is practically used for hunting, meaning 
hunting is done by means of it, not that it is of hunting dogs pedigree as is 
nowadays understood. 


Chapter 15. The Prohibition Of fe b te Pa Go 0 
The Price Of A Dog الكلب‎ us عَنْ‎ ee لمعجم‎ 


(\0 (التحفة‎ 
4297. It was narrated from Abü ¿ý Gis َالَ:‎ Ed ines - ۷¥ 
Bakr bin ‘Abdur-Rahman bin Al- b: "aD e QNT 
Hárith bin Hisham that he heard +° ¢ qoot عن ابن شهاب»‎ 


oi 
Abû Mas'üd ‘Uqbah say: "The jf J 
Messenger of Allah $& forbade the sos 
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price of a dog, the gift of a female e2 ae a Aar ALIE REE CBee 
fornicator! and the fees of a G 8 قال: تھی رَسُول الل‎ <a ود‎ 


fortuneteller.” (Sahih) الْكَاهِن.‎ aight ced كَمَن الْكَلْبء وَمَهْر‎ 


تخريج:أخرجه البخاري» البيوع» باب ثمن الكلب» ح:۲۲۳۷» ومسلمء المساقاة» باب 
تحريم ثمن الكلب وحلوان الكاهن ... إلخ» VOW IG‏ من حديث ابن شهاب الزهري به» وهو 
m 0 i‏ 

في الكبزى» ح: 4807. Comments:‏ 

1. According to the dominant majority of the people of knowledge, buying and 
selling of dogs is forbidden, irrespective of whether keeping it is permissible 
or not permissible. 

2. ‘The earnings of a prostitute’, because adultery is a crime, an enormity. 
Therefore, its earning is also unlawful. And this is an agreed upon matter. 

3. ‘The fees of a fortuneteller’: Kahin signifies one who predicts the future. They 
used to have connections with jinn or genii and devils. Hence, they used to 
misguide people. Since such a vocation is forbidden, its earnings are also 
forbidden. And Hulwán, translated as fees, refers to gifts or bribes as well. 


4298. Abû Hurairah said: “The i xe 3 ig Gah - ۸ 
Prophet #% said: ‘The price ofa — , ,,, cent UE دف‎ tn EN 
dog, the fees of a fortuneteller and — 345 ابن وهب قال: أخبرنا‎ Gur قال:‎ 
the sift of a female fornicator are \ i às E 
not permissible." (Hasan) 


digit Y; الْكَلبء‎ 2 der Yo imm 
adt الكاهن» ولا مَهْرُ‎ 

تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء البيوعء باب: في أثمان الکلب» PEAR TC‏ من 
حديث عبدالله بن وهب 69 وهو في الكبيرى» Ate‏ 

4299, It was narrated that Wâq ye Cat ji أَخْبَرَنَا شُعَيْبُ‎ - 4 


bin Khadij said: “The Messenger of ري‎ por ae 
Allah # said: ‘The worst of Sil GF eibi oi dem عَنْ‎ ues 


earnings are the gift of a female ý قَانَ:‎ ce oi db عَنْ‎ ds yl 
fornicator, the price of a dog and P PP "E 
the earnings of a cupper.” (Sahih) G Ke «شر الكشب‎ :RÉ الله‎ 0,25 
elei 2255 ASI 355 

تخريج: أخرجه مسلمء المساقاة» باب تحريم ثمن الكلب وحلوان الكاهن ... إلخ» 
Yee‏ من حديث يحيى بن سعيد القطان به» وهو في الكبزى» E0:‏ . 


Ul And it is also understood to be prostitute due to the context. 
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Comments: 


‘Hajjam or cupper’: In those days, the person who practiced cupping used to 
be called a Hajjam. Since the cupper is required to suck the bad blood, 
Allah’s Messenger #8 did not consider this vocation appropriate for earning a 
livelihood. For earning a livelihood, some good vocation should be adopted. 
But, if someone practices cupping out of beneficence or compassion, it ought 
to be done gratis, so that one may gain a recompense (from Allah). 


Chapter 16. The Concession 


For The Price Of A Hunting 
Dog 


4300. It was narrated from Jabir 


(المعجم ka JE - Q3‏ في gt‏ كَلْب 
الصَّيْدٍ (التحفة OT‏ 


uu) 8 Làng Gai - me 
that the Prophet # forbade the <$ بن‎ um 


price of cats and dogs, excepta 6 X y cue Gis كَالَ:‎ Lcid 
hunting dog. (Daf) GET zi fees icles تاد د‎ 
Abû Abdur-Rahmán (An-Nasãî) Z7 Of tz عن زي‎ te عمد بن‎ 
said: The Hadith of Hajáj from — 135 £2 43 نَهَى عَنْ‎ E gin ol 
Hammád bin Salamah is not 3 E Pr 
authentic: ao إلا كلب‎ 


rr] 


"rM tre 3 Be ae 
والدارقطني قبله :۷۲/۳ من حديث‎ ۷١٦/٦: تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه البيهقي‎ 
(ME أبو الزبير عنعن‎ # EWY وسيأتي»‎ EAC حماد بن سلمة بهء وهو في الكبزى»‎ 
عن أبي الزبير قال:‎ Er أخرى» وله شواهد ضعيفة» وأخرج مسلم» ح:1579/‎ ile ح:544: وفيه‎ 

سألت جابرًا عن ثمن الكلب والسنور؟ فقال: زجر النبي BB‏ عن SOUS‏ وهو المحفوظ. 
Comments:‏ 
Imam An-Nasá'i states that this report is not authentic or sound. Other‏ 
traditionists or Muhaddithin also have supported the view of Imám An-Nasá'i.‏ 
The contention is over the portion that says: ‘Except a hunting dog’ meaning;‏ 


its price is allowed. The preserved version recorded by Muslim and others 
does not mention that. 


4301. It was narrated from 'Amr 
bin Shu'aib, from his father, from 
his grandfather, that a man came 
to the Prophet #% and said: “O 
Messenger of Alláh, I have trained 
dogs; advise me concerning them." 
He said: "Whatever your dogs 
catch for you, eat,” I said: “Even if 
they kill it?" He said: “Even if they 


8 
جلو : 


e J% diss bie Ai n iod 
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kill it.” He said: “Advise me about 


my bow.” He said: “Whatever your قال: أفيني في‎ GS ofr : فتلن؟ قال‎ oly 


arrow returns to you, eat.” He said: De a "e 
"Even if it gets away from me?" od 
He said: “Even if it gets away from qi bp 
you, so long as you do not find the JP 38 ree 
mark of an arrow other than yours , _ 4 
on it, or you find that it has gone قال ابن‎ ÇS 
rotten.” (Another chain). (Hasan) لِكِ عيبب الله بن‎ 
"i fF شعَيّب»‎ 

dE tell oc mts o 
wl أبن سواء هو محمد» وشيخه سعيد بن‎ # ٤۸٩۷: وهو في الكبرى» ح‎ I: : تخريج‎ 
Comments: عرؤية:‎ 


‘Has gone rotten’: From the outward phrasing, it appears that it should not be 
eaten if it smells bad, although stench does not render an animal or meat 
unlawful. But since in foul-smelling substances, pollution occurs from the 
medical point of view, it is inappropriate to eat them. It should be utilized 


only in very compelling situations. 


Chapter 17. Domesticated 
Animals That Turn Wild 


4302. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadij said: "While we were 
with the Messenger of Allah #8, at 
Dhul-Hulaifah in Tihámah, they 
acquired some camels and sheep 
(as spoils of war). The Messenger 


of Allah # was among the last of ` 


the people, and the first of them 
hastened to slaughter (the animals) 
and set up pots (for cooking the 
meat). The Messenger of Allah 2 
came and ordered that the pots be 
overturned, then he divided it 
making ten sheep equivalent to one 
camel. While they were like that, a 
camel ran away. The people had 
only a few horses, so they went 


E» 
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after it and it got away from them. 
A man shot an arrow at it and 
stopped it. The Messenger of Alláh 
#5 said: ‘Some of these animals are 
untamed like wild animals, so if 
one of them goes out of your 
control, do the same.” (Sahih) 


183 والذبانج‎ el Cats 


Hu 


OB الله‎ iai 
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تخريج :أخرجه مسلمء الأضاحي» باب جواز الذبح JS‏ ما أنهر الدم إلا السن وسائر 
العظام» ح:1978/؟7 من حديث حسين بن cule‏ والبخاري» الشركة» باب قسمة الغنم» 


Comments: 


ERATE من حديث سعيد بن مسروق به» وهو في الكبزى»‎ EAA: 


The root of the matter is that the domestic animals should be slaughtered at 
the throat, after overpowering them, small animals after laying them on their 
sides on the ground and the camel should be slaughtered while in its standing 
posture, having one of its knees tied down. Domestic animals may not be 
slaughtered like game by shooting them arrows, because it is not certain 
where the arrow would strike them. But since wild animals cannot be 
overpowered by men easily, they must be shot with arrows or the like, having 
mentioned the name of Allah or Bismillàh. It matters not, where they are hit. 
When they become weak because of loss of blood, they should be caught and 
slaughtered. But even if they fall dead due to the bleeding caused by the 
arrow, there is no harm in eating them. 


Chapter 18. One Who Shoots 
At The Game And It Falls Into 
Water 


4303. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: "I asked the 
Messenger of Allâh # about 
hunting and he said: "When you 
shoot your arrow, mention the 
name of Alláh, and if you find that 
it (the game) has been killed, then 
eat it, unless you find that it fell 
into some water, and you do not 
know whether the water killed it or 
your arrow.” (Sahih) 


(المعجم OA‏ - في adl‏ يَرْبِي الصَّيْدَ 


OA في المَاءِ (التحفة‎ ales 
: قال‎ es xi - dv 
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أَنْ‎ Y PEE ez be 2 3 


En 


تخريج : أخرجه مسلم» الصيد والذبائح» باب الصيد بالكلاب المعلمة والرميء ح :۷/۱۹۲۹ 
من حديث ابن المبارك» والبخاري» الذبائح والصيد» باب الصيد إذا غاب عنه يومين أو CES‏ 


FATS 


d وهو في الكبزى»‎ ta من حديث عاصم‎ OEAE TE 
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4304. It was narrated from ‘Adiyy 
bin Hátim that he asked the 
Messenger of Allah #5 about 
hunting and he said: “When you 
release your arrow or your dog, 
mentioned the name of Allah, and 
when your arrow kills (the game), 
then eat.” He said: “What if it gets 
away from me for a night, O 
Messenger of Allah?” He said: “If 
you find your arrow, and you do 
not find the mark of anything else, 
then eat it. But if it falls into the 
water, do not eat it.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:١441:.‏ 


Chapter 19. The One Who 
Shoots An Arrow But (The 
Game) Gets Away From Him 


4305. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I said: ‘O 
Messenger of Allah, we are a 
people who hunt, and one of us 
may shoot his arrow but (the game) 
gets away from him for a night or 
two. What if he follows its tracks, 
and finds it dead with his arrow in 
it?’ He said: ‘If you find the arrow 
in it, and you do not find any sign 
of predators, and you know that 
your arrow killed it, then eat it.” 
(Sahih) 


(المعجم OA‏ - في الّذِي يَرْمِي الصَيْدَ 


(44 (التحفة‎ «e cix 


sig iin zs 
قَالَ:‎ Sad MSS 


co FA فيه‎ Sod وَجَدْتَ السَهُمّ فيه وَلَمْ‎ hyp 


Uc 


SF ues‏ سَهْمَكَ AS‏ فَكُلْ؛. 


تخريج: [صحيح] أخرجه الترمذي» الصيدء باب ماجاء في الرجل يرمي الصيد فيغيب عنه» 
ح :۱۴۹۸ من حديث أبي بشر جعفر بن أبي وحشية به» وقال: pem‏ صحيح"» وهو في الكيڑى» 


Comments: 
See No. 4301. 


EMT Ie‏ وله شواهد» les‏ الحديث السايق. 


4306. It was narrated from ‘Adiyy BN ae NOV GSE - 05 


bin Hátim that the Messenger of 
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Allâh 3&& said: “If you see your 
arrow in it, and you do not see any 
other mark, and you know that 
(your arrow) killed it, then eat it." 
(Sahih) 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» MEAM e‏ 


4307. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I said: ‘O 
Messenger of Allah, I shoot game 
and I follow its tracks after one 
night. He said: ‘If you find your 
arrow in it, and no predator has 
eaten from it, then eat it.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» EAM‏ 


Chapter 20. If The Game Has 
Turned Rotten 


4308. It was narrated from Abi 
Tha‘labah from the Prophet $, 
that the one who catches up with 
the game (he shot) after three days 
may eat from it, unless it has 
turned rotten. (Sahih) 
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Comments: 


من حديث معن بن عيشى به» وهو في الكبزى» C‏ 


(For details please turn to Hadith 4301) 


4309. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I said: ‘O 
Messenger of Alláh, I release my 
dog and he catches the game, but I 
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cannot find anything with which to 
Slaughter it, so I slaughter it with a 
sharp-edged stone or a stick.’ He 
said: ‘Shed the blood with whatever 
you want, and mention the name of 
Allah,” (Hasan) 


[إسناده حسن] ae ol‏ أبو داودء الضحاياء باب: الذبيحة بالمروة» ح:1854 من 


Comments: 
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تخريج : 
حديث سماك بن حرب به» وهو في e FANTE a‏ وصححه ابن حبان» والحاكم على شرط 
مسلم ٠/4:‏ 15ء ووافقه الذهبيء ورواه شعبة والثوري عن سماك به. 


‘Shed the blood with whatever you want’: For an animal to be slaughtered, it 
is essential to cause its blood to flow from the neck, whether it is done with 
whatever thing is available - iron, stone, stick, etc. But it should necessarily be 
Sharp-edged, so that it does not cause needless hardship to the animal. The 
exception to such items includes teeth and nails; see No. 4408. 


Chapter 21. Hunting With A 
Mi'rád 


4310. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I said: ‘O 
Messenger of Alláh, I release my 
trained dogs and they catch (the 
game) for me - should I eat of it?’ 
He said: ‘If you release your trained 
dogs, and mention the name of 
Alláh, and they catch it for you, then 
eat.’ I said: ‘Even if they kill it? He 
said: ‘Even if they kill it, so long as 
another, strange dog has not joined 
them.’ I said: ‘And I shoot the game 
with the Mi'rád and I hit it - should I 
eat? He said: ‘If you shoot the 
Mirûd and say the name of Allah, 
and it penetrates (the target), then 
eat, but if it hits it with its broad 
edge, then do not eat it.” (Sahih) 
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تخریج : [صحيح] تقدم» 


(For details please turn to Hadith 4269) 
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Chapter 22. What Is Stuck 
With The Broad Edge Of The 
Mirûd 


4311. It was narrated that Ash- 
Sha'bi said: “I heard ‘Adiyy bin 
Hatim say: ‘I asked the Messenger 
of Allâh $& about the Mirûd and 
he said: “If the sharp point hits 
(the game), then eat, but if the 
broad edge of it hits it, and it is 
killed, then it bas been killed by a 
blow, so do not eat." (Sahil) 
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Chapter 23. What Is Struck 
With The Sharp Side Of The 
Mi'rád 

4312. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “J asked the 
Messenger of Allah #5 about 
hunting with the Mirad and he 
said: ‘If the sharp edge hits (the 
game), then eat, but if the broad 
edge of it strikes it, do not eat it.” 
(Sahih) 
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4313. It was narrated that ‘Adiyy bin 
Hátim said: “I asked the Messenger 
of Allah # about hunting with 
Mirûd and he said: ‘If the sharp 
edge hits (the game), then eat, but if 
the broad edge of it strikes it, then it 
has been killed by a blow,” (Sahih) 
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كتاب اليد UN‏ 188 


قَقَالَ: v‏ أَصَبْتَ JŠ oh‏ وَمَا 


تخريج : [صحيح] تقدم» ح:24779 وهو في الكبزى» MY ie‏ 


Chapter 24. Following Game 


4314. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet # said: 
“Whoever lives in the desert, he 
becomes hard-hearted, and 
whoever follows game becomes 
preoccupied with it (and neglectful 
toward other duties), and whoever 
follows the ruler will put himself 
through trial.” (Sahih) 

The wording is of Ibn Al- 
Muthanna. 
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Comments: 


‘Hard-hearted’: Environment casts great influence upon human temperament. 
The desert life happens to be very toilsome. It makes man hard-tempered; 
making a livíng in the desert is not possible. Besides, such a person rarely runs 
into people. He, therefore, lacks tenderness and refinement of character. 


Chapter 25. Rabbits 


4315. It was narrated that Abü 
Hurairah said: “A Bedouin brought 
a rabbit to the Messenger of Allah 
وير‎ that he had grilled and placed it 
before him. The Messenger of 
Allah #% refrained from eating but 
he told the people to eat. The 
Bedouin also refrained from eating, 
and the Messenger of Allah $& said 
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to him: "What is keeping you from 
eating?’ He said: ‘I fast three days 
of each month.’ He said: ‘Tf you are 
going to fast, then fast the bright 
days (Al-Ghurr).” (Sahih) 


4316. It was narrated that Ibn Al- 
Hawtakiyyah said: “Umar, may 
Alláh be pleased with him, said: 
‘Who was present with us on the 
day when we stopped at Al- 
Oáhah?Ü! Abû Dharr said: ‘I was. 
A rabbit was brought to the 
Messenger of Allah #%, and the 
man who brought it said: I saw it 
bleeding (menstruating). The 
Prophet # did not eat, then he 
said: “Eat.” A man said: “I am 
fasting." He said: "What fast are 
you observing?" He said: "Three 
days each month." He said: ^Why 
don't you fast the bright shining 
days, the thirteenth, fourteenth and 
fifteenth.” (Hasan) 
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‘Nights brightly illuminated throughout by the moon or the moonlit nights’:‏ 
Even so, fasting these days is meritorious. Why? Alláh knows best! It is‏ 
possible that due to the full moon, human temperament might probably be‏ 
remaining full of agility and vitality, during these nights and days; for instance,‏ 
the sea. Mention here is made of the nights, but the days are meant, because‏ 

fasts are during the days, not the nights. Well, the fast begins in darkness. 
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4317. Anas said: "We disturbed a 
rabbit in Marr Az-Zahrán so I 
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caught it, and brought it to Abû 
Talhah who slaughtered it, and 
sent me with its thighs and 
haunches to the Prophet 4%, and 
he accepted it.” (Sahih) 


190 quads الضَيد‎ Cites 


t Cod GSE ond بمَرٌ‎ CE ens 
Qe QE gn isl esed 


AS MG on ss 


تخريج:أخرجه البخاري» chell‏ باب قبول هدية الصيدء CYoYYin‏ ومسلمء 


ELI 


Comments: 


والذبائح» باب إباحة الأرنب» ح: 19101 من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» 


1. The Arabic terms used in the text of the narration are Fakhzayn and Warkayn. 
Fakhzayn means thighs. But the expression Fakhzayn (two-thighs) with regard 
to the animal denotes fore-legs. In the same way, the term Warkayn (singular. 
Wark) means hips or haunches. But the Warkayn of an animal signifies its 


hind legs. 


2. ‘And he accepted it’: This is a conclusive evidence that eating the hare is 


lawful. 


4318. It was narrated that Ibn 
Safwan said: “I caught two rabbits 
but I could not find anything with 
which to slaughter them, so I 
slaughtered them with a sharp- 
edged stone. I asked the Prophet ££ 
about that and he commanded me to 
eat them.” (Hasan) 
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Chapter 26. Mastigures!) 


4319. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allâh 
# was asked about mastigures 
when he was on the Minbar and he 
said: “I do not eat them, but I do not 
say that they are Harüm." (Sahih) 
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Ul Tt is a lizard which grows to be of a foot length or longer. They are not the same as the 
gecko for which there are orders, or encouragement, to kill Its scientific name is 


Uromastyx. 
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Comments: 


SATYR 


The Arabic expression used is Dhabb, which is generally taken to mean lizard. 
The species of lizard referred to here is large, somewhat akin to the size of 
the iguana of South America, or the sand lizard. 


4320. It was narrated from Ibn 
‘Umar that a man said: “O 
Messenger of Allâh, what do you 
think about mastigures?" He said: “I 
do not eat them but I do not say that 
they are Haram.” (Sahih) 
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4321. It was narrated from Khálid 
bin Al-Walid that a grilled mastigure 
was brought to the Messenger of 
Allah #% and was placed near to 
him. He reached out his hand to eat 
it, and someone who was present 
said: “O Messenger of Allah, it is the 
meat of a mastigure.” He withdrew 
his hand and Khâlid bin Al-Walid 
said to him: “O Messenger of Allah, 
is mastigure Haram?” He said: “No, 
but it is not found in the land of my 
people, and I find it distasteful.” He 
said: “Then Khâlid bent over the 
mastigure and ate some of it, and 
the Messenger of Allâh #% was 
looking at him.” (Sahil) 
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4322. It was narrated from Ibn 
*Abbás that Khálid bin Al-Walid said 
that he entered upon Maimünah bint 
Al-Hárith, who was his maternal 
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aunt, with the Messenger of Alláh 3&, 
and some meat of a mastigure was 
offered to the Messenger of Allah 
#@. The Messenger of Allah 2 
would not eat anything until he 
knew what it was. One of the women 
said: “Why don't you tell the 
Messenger of Allah $% what he is 
eating?" So she told him that it was 
the meat of a mastigure, and he 
stopped eating. Khálid said: *I asked 
the Messenger of Allah #€: ‘Is it 
Harüm?' He said: ‘No, but it is a 
food that is not known in the land of 
my people, and I find it distasteful.” 
Khálid said: ^I pulled it over toward 
myself and ate it, and the Messenger 
of Allâh #3 was watching me." And 
Ibn Al-Asamm narrated it from 
Maimünah, and he was in her 
apartment. (Sahih) 
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4323. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “My maternal aunt 
gave some cottage cheese, cooking 
fat, and mastigures to the 
Messenger of Allâh #8. He ate 
some of the cottage cheese and 
cooking fat, and left the 
mastigures, as he found them 
distasteful. But they were eaten 
upon the table-spread of the 
Messenger of Allah #2, and if they 
were Haram they would not have 
been eaten upon the table-spread 
of the Messenger of Allah #5, and 
he would not have told others to 
eat them." (Sahih) 
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4324. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that he was asked about 
eating mastigures. He said: “Umm 
Hufaid gave some cooking fat, 
cottage cheese, and mastigures to 
the Messenger of Allah #2, and he 
ate some of the cooking fat and 
cottage cheese, but he did not eat 
the mastigures because he found 
them distasteful. If they were 
Harám they would not have been 
eaten at the table-spread of the 
Messenger of Allah g and he 
would not have told others to eat 
them.” (Sahih) 
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تخريج : [صحیح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» C‏ 


Umm Hufayd was the sister of Maimunah %; and they both were also the 
maternal aunts of Ibn ‘Abbas and Khalid bin Al-Walid. From these 
narrations, it becomes unequivocally clear that the Dabb is not unlawful, 
although Allah’s Messenger à& did not like it. 


4325. It was narrated that Thábit 
bin Yazid Al-Ansári said: “We 
were with the Prophet £& on a 
journey. We stopped to camp and 
the people caught some mastigures. 
I took a mastigure and grilled it, 
and brought it to the Prophet 2%. 
He took a palm stalk, and started 
counting his fingers with it, and 
said: ‘A nation from among the 
Children of Israe! was turned into 
beasts of the Earth, and I do not 
know what kind of animals they 
were. I said: ‘O Messenger of 
Alláh, the people have eaten some 
of them.’ He did not tell them to 
eat it, and he did not forbid them 
from eatting it.” (Sahih) 
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4326. It was narrated that Thábit 
bin Wadi'ah said: “A man brought 
a mastigure to the Messenger of 
Allâh # and he started looking at 
it, and turning it over. He said: ‘A 
nation was transformed, it is not 
known what they did, and I do not 
know if this is one of them." 
(Sahih) 


في الكبزى» ATT‏ 


4327. It was narrated from Al- 
Bara’ bin ‘Azib, from Thábit bin 
Wadi‘ah, that a man brought a 
mastigure to the Prophet $% and he 
said: ^A nation was transformed, 
and Allâh knows best." (Sahih) 
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تخريج : [صحیح] أنظر الحديث السابق» وهو 


ue à she C - ۷‏ كَالَ: 
Be‏ 


o6 RÀ Gis JÉ uu Xs 
gi ege وَهْبِء‎ of 5 Le الک‎ 


Gu 


تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ح: 4 447. 


Comments: 


From the Traditions occurring under this chapter, it is clearly evident that the 
Dhabb is lawful. It could be eaten without any doubt or suspicion. Alláh's 
Messenger # was, however, not inclined toward it. 


Chapter 27. Hyenas 


4328. It was narrated that Ibn Abî 
*Ammár said: “I asked Jabir bin 
*Abdulláh about hyenas and he told 
me to eat them. I said: ‘Are they 
game (that can be hunted)?’ He 
said: “Yes. I said: “Did you hear 
that from the Messenger of Allah 
#2?’ He said: “Yes.” (Sahih) 


Comments: 
See No. 2839. 


(YY (التحفة‎ RLI - CIV. (المعجم‎ 


JE مَنْضُور‎ 25 XU GST - ۸ 


ord ه‎ aA اه‎ 


الله ٿن ae‏ ن عُمَيْرِء عن ابن ابي عَمَّارٍ تال : 


سَمِعْتَهُ مِنْ رَسول PNG P‏ 


تخریج : [صحيح] ope‏ :۰۲۸۳۹ وهو في الکبزی» ح ٤۸۳٥:‏ . 
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Chapter 28. Prohibition CAM eh تش بخ‎ - ۸ | 
Against Eating Predators 3 £ حرم‎ ( sep 
(YA (التحفة‎ 
4329. It was narrated from Abü — - jg ,,25 t: اشاق‎ Gv - ۹ 
: pais du 
Hurairah that the Prophet 2g said: ? : 2 M e md a 
“Every predator possessing fangs 1١ 55 SUE Cue عبد الرّخمن قال:‎ Gu 
forbidden to eat.” (Sahth) E a De puces m 9 Jetty 
JÉ $$ 29 ye سيا عَنْ ابي هُرَيْرَةَ‎ 
DE 


us dh‏ تاب ss‏ السباع AG‏ حَرَامٌ». 


تخريج : أخرجه مسلمء الصيد والذبائح» باب تحريم أكل كل ذي ناب عن السباع ... الخ» 
ح :۱۹۳۳ من حديث عبدالرحمن بن مهدي بهء وهو في الموطأ (يحيى): 2447/7 والكبزى» 


Comments: EAT ex 


Every beast of prey invariably possesses fangs, and in hunting the fangs play a 
vital role. They happen to be four in all: a pair on each jaw, upper and lower. 
It has molars on the back of its middle teeth, next to the fangs. 
4330. It was narrated from Aba = $2225; ر‎ LZ; اشاق د‎ Ok — ۳۰ 
h BDH Q0 à 97 
Tha‘labah Al-Khushani that the A ae ا‎ Worry 
Prophet i£ forbade eating any qot e^ of Olas ابن المثتى عَنْ‎ 
predator that has fangs.” (Sahih) E e AL: me T iix zl Le T 
Nets aS عَنْ أكل,‎ ue 
ومسلمء الصيد والذبائح»‎ COVA IE الأتن»‎ OUT تخريج :أخحرجه البخاري» الطبء باب‎ 
ح:195 من حديث سفيان بن عيينة به» وهو‎ call ... باب تحريم أكل كل ذي ناب من السباع‎ 
EAV iT في الكبزىء‎ 
4331. It was narrated that Abû  . 1z zem هج‎ el gf 
قال:‎ oux. tysi - ۱ 
Tha‘labah said: "The Messenger of S TUS AN 
Allah # said: ‘Wealth taken by S> عَنْ‎ «Ji 5A cp عَنْ‎ EX Cae 
force is (not permissible), any M B Lisa due eles ME rc 
predator that has fangs is not رول الو‎ dU ابن فير ن ابي تعلية قال:‎ 


permissible, and any animal used for  عابّسلا‎ 5. jes وَلَا‎ AGN j Vo : - 


target practice is not permissible. UE EET 
(Sahih) كل ذِي ناب ولا يحل المجثمة».‎ 
وهو فى الکبڑی›‎ es به‎ RA di> تخريج : [صحيح] أخرجه أحمد: 195/5 من‎ 

ح ٤4۳1:‏ ويأتي» ح ٠٤٤٤١١٤۳٤۸:‏ وللحديث شواهد كثيرة» انظر الحديث الآتي» ae fo:‏ 


بحير هو ابن سعد» وخالد هو ابن معدان. 
Comments:‏ 


‘Any animal used for target practice’: This signifies an animal which is caught 
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196 quedo الصَيد‎ QS 


and tied or confined in such a way that it may not run away; then it is killed 
tortuously by pelting stones at it or shooting arrows. This method, besides 
being tyrannical, is contrary to the principles of slaughtering and hunting. 


Chapter 29. Permission To Eat 
Horse Meat 


4332. It was narrated that Jábir 
said: *On the Day of Khaibar, the 
Messenger of Allah 3 forbade the 
flesh of donkeys but he permitted 
the flesh of horses.” (Sahih) 


ped Jf في‎ OYI- )۲۹ (المعجم‎ 
(YA (التحفة‎ JI 


free so Feo Fe ie BUT 


e D iL c ULP - ۲ 
ابْنُ‎ S - عَنْ عَمْرِو‎ SU Gls SN 


- 555 0,25 اللو 88 - 


" east DA os 


تخريج :أخرجه مسلمء الصيد والذبائح» باب إباحة أكل لحم الخيل» ح:١44١‏ عن قتيبة» 
والبخاري» المغازي» باب غزوة خيبرء CEYN io‏ ح: 2015:0070 من حديث حماد بن زيد به» 


Comments: 


وهو في الکبڑی» KATAR‏ 


According to the dominant majority of the people of knowledge, the horse is 
a lawful or Halal animal, because the narrations concerning its lawfulness are 
evidently explicit; and are authentic of superior rank. Among the various 
imáms, only Imam Abû Hanifah 4t is the proponent of its unlawfulness, but 
many of his followers did not agree with him on this issue. 


4333. It was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah يي‎ 
allowed us to eat the flesh or 
horses but he forbade the flesh of 
donkeys.” (Sahih) 
WAY:e في أكل لحوم الخيل»‎ 
وانظر الحديث السابق.‎ 4: 


4334. It was narrated that Jábir 
said: *On the Day of Khaibar, the 
Messenger of Allah 2 5 allowed us 
to eat the flesh of horses but he 
forbade us from the flesh of 
donkeys.” (Sahih) 


bas Gis Jé Ed Gi - ۳۳ 
اللو‎ 5525 Gall : عَنْ جَابِرٍ قَالَّ:‎ oA عَنْ‎ 


Aes ENSE: 


تخريج: [صحيح] أخرجه الترمذي» dab‏ باب ماجاء 
عن قتيبة بهء وقال: *حسن صحیح "۰ وهو في الكبزى» ح 


i ee y hub Gat - errs 
355 - pipro Jah te 


gt عَنْ‎ ga عَنْ أبي‎ - Bb BI 
عن ججايرء ون ابن‎ ufa gage 


$us Jes azi; E E رَسُولُ‎ 
qu pod عَنْ‎ 
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تخريج: [صحيح] وهو في الكبزىء EAE ie‏ وانظر الحديثين السابقين. 


4335. It was narrated that Jábir 
said: ^We used to eat horse meat 
during the time of the Messenger 
of Allah #5.” (Sahih) 


Bis : حجر قَالَ‎ S ne Gal - ٥ 
toe ite P ES: 
عبد‎ dz id - عَمْرِو‎ UN عبد الله - وَهُوَ‎ 
ashe $5 - 

E 


& كَالَ:‎ Ze عَنْ‎ «lbs عَنْ‎ eo) 
88 الله‎ 5525 nE Je E ud 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه ابن ماجهء abill‏ باب لحوم البغال» Y Mie‏ من 
حديث عبدالكريم الجزري به» وهو في الكيزى» EL‏ 


Chapter 30. Prohibition 
Against Eating Horse Meat 


4336. It was narrated from Khâlid 
bin Al-Walid that he heard the 
Messenger of Allah à say: “It is 
not permissible to eat the flesh of 
horses, mules or donkeys.” (Da ff) 


باب: في أكل لحوم الخيل» 


ped sii H~ - (vs (المعجم‎ 
(Yo (التحقة‎ JI 
:dé E 5 og Pag - £v 
i x die قَالَ:‎ s» Iri a 
o Kx oi us 


E SE رَسُولَ الله‎ ee Sl الْوَلِيدٍ‎ ur 


Jas gS QU i je D 
Lr 
RAI أبو داودء‎ d [إسناده ضعيف]‎ es 


ح :۳۷۹۰ وابن ماجهء 7١98:‏ من حديث بقية به» وهو في الكبزى» EY C‏ وضعفه 
موسى بن هارون الحافظ والبيهقي وغيرهما # صالح لين (تقريب)» وقال البخاري فيه: "فيه نظر" » 


Comments: 


وأبوه مستور. 


Imám An-Nawawi has stated that this narration is weak. Imám An-Nasá'i has 
mentioned in the Sunan Al-Kubra that the previous narration is more 
authentic. Even if this one is authentic, it is abrogated, because the wordings 
giving permission which occur in the report of permissibility corroborate its 


abrogation. 


4337. It was narrated from Khálid 
bin Al-Walid that the Messenger of 
Allah à forbade eating the flesh 
of horses, mules and donkeys, and 
any predator that has fangs. (Daf) 


dé XX E A6 Gai - ۷ 
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198 اليد والذائج‎ eats 


Jd qe ed تى عَنْ أكل‎ ge لله‎ 
RR IINE 


تخريج: [ضعيف] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى؛ ح:٤٤۸]‏ . 


4338. It was narrated from ‘Ata’, 
that Jábir said: “We used to eat 
horseflesh." I said: *And mules?" 
He said: “No.” (Sahiht) 


.٤۸٤٥:ح وهو في الكبزى»‎ c 


Chapter 31. Prohibition Of 
Eating The Flesh Of 
Domesticated Donkeys 


4339. It was narrated from Al- 
Hasan bin Muhammad, and 
‘Abdullah bin Muhammad, that 
their father said: “Ali said to Ibn 
‘Abbas, may Allah be pleased with 
them both: ‘The Prophet 2 
forbade Mut‘ah marriage, and the 
flesh of domesticated donkeys on 
the Day of Khaibar.” (Sahih) 


VER M ALAS GST - ۸‏ عَنْ 
etl we‏ عَنْ OUS‏ عَنْ eaii E‏ 
.N dt asi ¿Ë «edi‏ 


تخريج : [إستاده صحيح] UE‏ ح ٤۳۳٣:‏ 


eed أكل‎ IS on (المعجم‎ 
BUE SESS 


DET: 
>! 


a Mik Gui - ۹ 
aol مشكين, قِرَاءَةُ عَلَيْهِ وَأَنَا‎ & byl 


RAM عن‎ St عَنْ‎ - d bino - 
ge GY ge JE كَالَ:‎ vul عَنْ‎ 
هى عَنْ‎ RAE رَضِيَ الله‎ 
px SA 28 uud وَعَنْ‎ ie us 


تخريج: [صحيح] (Tie qu‏ وهو في الكبزى» ARTIC‏ 


Comments: 


(For details please turn to Hadith 3367) 


4340. It was narrated from Al- 
Hasan bin Muhammad, and 
‘Abdullah bin Muhammad, from 
their father, that ‘Alf bin Abi Talib, 
may Allah be pleased with him, 
said: “The Messenger of Allah ييه‎ 
forbade Mut‘ah and the flesh of 
domesticated donkeys on the Day 


Jésus 5 suis Gyi - ۰ 

Di GT كَالَ:‎ cas S d te Ge 
gi 3b شِهَابِء‎ gil o tusk, fuus 
A :06 X6 رَضِيَ الله‎ Hb vi gl 
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of Khaibar.” (Sahih) 


كتابُ الصَيْدٍ quss‏ 199 


XOU oU EX الله يل عَنْ‎ 0,5 
GI pA وَعَنْ لْحُوم‎ 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح :۰۳۳۱۷ وهو في الكبزى» EMV IG‏ 


4341. It was narrated from Ibn 
*Umar that the Messenger of Alláh 
i£ forbade (the flesh of) 
domesticated donkeys on the Day 
of Khaibar. (Sahih) 


238 uu UAT - eves 


E DELE 


bé ues BIE iU Ue S عَمْرُو‎ oz 
وَسُولَ‎ S IE gn ge اش عَنْ نَافِع»‎ us 
XE BEES hi op i اله‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب لحوم الحمر الانسية» :0077 من حديث 


4342. A similar report was 
narrated from Ibn ‘Umar, but he 
did not mention Khaibar. (Sahih) 


يحيى القطان به» وهو في الكبرى» EMAC‏ 


3 za 


neis] S Gls uS‏ قَالَ: 


تخريج : أخرجه البخاري» المغازي» باب غزوة خيبرء EY Mig‏ من dade‏ محمد بن عبيدء 
ومسلمء الصيد والذبائح» باب تحريم أكل لحم الحمر الانسية» Mug eds VEO IG‏ من 
حديث عبيدالله بن عمر بهء وهو فی الكبزى» ARI‏ 


4343. It was narrated that Al-Bará" 
said: “On the Day of Khaibar, the 
Messenger of Allah #2 forbade the 
flesh of domesticated donkeys, 
cooked or raw.” (Sahih) 


du عَبْدٍ‎ uy مُحَمّدُ‎ du - ever 
36 gp Xe die Jo 
الْبَرَاءِ‎ oF uni é (mel عَنْ‎ X 
عَنْ‎ OXA pu HE قَالَ: تھی 55 الله‎ 
65 Vua BN 4h لُحُوم‎ 


liga sd‏ البخاريء المغازي» باب غزوة خيبر»ء ح cÉVUU‏ ومسلمء الصيد والذبائح» 
باب تحريم أ i‏ الانسية» ح :۳۱/۱۹۳۸ من حديث عاصم الأحول به» وهو ف 
باب EAE og c^ [o (uM‏ هو في 


4344. It was narrated that 
*Abdulláh bin Abi Awfa said: ^On 
the Day of Khaibar we caught 


A0: «xS 


ob A xe M Gai - wi 
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some donkeys outside the village 
and we cooked them. Then the 
caller of the Prophet 3% called out: 
‘The Messenger of Allah # has 
forbidden the flesh of donkeys, so 
tum over your cooking pots with 
whatever is in them.’ So we turned 
them over.” (Sahih) 


كتاب الضيب BN‏ 200 


& Wy UAR Ze يَوْمَ‎ Gel قَالَ:‎ 
UE LAUD GG فَطْبَحْنَاهَاء‎ xdi 
po B حرم‎ S الله‎ $5 


WHEE ys s 5,441 اكوا‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» فرض الخمس» باب ما يصيب من الطعام في أرض الحرب» 
ح NOO:‏ ومسلمء الصيد والذبائح» باب تحريم أكل لحم الحمر الانسية» ح:197 من حديث 


Comments: 


الشيباني به» وهو في الكبزى» EAN IC‏ 


'So we turned them over' meaning we threw away the meat and destroyed it. 
This negates the viewpoint of those people who are under the impression that 
donkeys are not unlawful in themselves. 


4345. It was narrated that Anas 
said: “The Messenger of Allah 2 
reached Khaibar in the morning, 
and they came out to us carrying 
their shovels. When they saw us they 
said: ‘Muhammad and the army!’ 
And they rushed back into the 
fortress. The Messenger of Allah #8 
raised his hands, then he said: ‘All@hu 
Akbar, Allahu Akbar, Khaibar is 
destroyed. Verily, when we descend 
in field of a people (i.e. near to 
them), evil will be the morning for 
those who had been warned! We 
acquired some donkeys there and we 
cooked them. Then the caller of the 
Prophet $$ called out: ‘Allah and 
His Messenger forbid you to eat the 
flesh of donkeys, for it is an 
abomination.” (Sakih) 


xe Yt GSI - ٥‏ الله بن 
bue die iod xg‏ عَنْ أَبُوبَء B‏ 
ons‏ عَنْ af‏ قَالَ: So‏ رَسُولُ Bai‏ 


aT Sheer oro 


GË etch xs 6 فَخَرَجُوا‎ jet 
وَالْخَمُِِ» وَرَجَعُوا إلى‎ Ket قَانُوا:‎ a 
ESE رَسُولُ الل‎ Ci cogi oae 
$E ene GSE الله‎ OST doe قَالَ:‎ 
Ao itai thse قَسَاءَ‎ e gus Gs i 
qué ai WE vit فیا‎ Gul 
5| :06 كله‎ PL 


eR Gb p e عَنْ‎ HE 


تخريج : [صحيح] Wie epä‏ وهو في الكبزى» ح 6A0:‏ . 


Comments: 
See No. 69. 


Ul See: As-Saffat 37:177. 
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4346. It was narrated from Abi 
Tha‘labah Al-Khushani that they 
went on a military campaign with the 
Messenger of Allâh 3& to Khaibar, 
and the people were starving. They 
found some domesticated donkeys 
there, so the people slaughtered 
some of them. The Prophet x was 
told about that, and he ordered 
*'Abdur-Rahmán bin ‘Awf to 
announce to the people: “The flesh 
of domesticated donkeys is not 
permissible for the one who testifies 
that I am the Messenger of Allah.” 
(Sahih) 

LAOT io الكبزى.‎ 


4347. It was narrated from Abû 
Thaʻlabah Al-Khushani that the 
Messenger of Allâh gy forbade 
eating any predator with fangs, and 
the flesh of domesticated donkeys. 
(Sahil) 


Comments: 


201 الضيد والذبائج‎ eus 
Gc Suk uus Gui - even 
DE مَعْدَانَء‎ y WE عَنْ بحيرء عَنْ‎ XR 
S ui Ge أبي‎ ye oe gu 


G "a‏ مَعَ رَسُولٍ الله بل إلى 


NA pes ue iu ts وَالتَّامنُ‎ p 


2,60 e uA حمر‎ 
9X6 ae ui ln xe 6 ak un 
Y A A uS Y في الثّاس:‎ 


sin رَسُولُ‎ AA Ms لِمَنْ‎ je 


تخریج : [صحيح] تقدم. ح OTN‏ وهو في 
Ai - evev‏ 


$ 
E 


إدْريس الْخَوْلَانِيَ عَنْ 
رَسُولَ XN‏ 
zu dm vais un‏ 


Domestic donkeys means those which people keep in their houses. The 
explicit mention of "domestic is due to the reason that the wild donkey is not 


forbidden or Haram. as follows. 


Chapter 32. Permissibility Of 
Eating The Flesh Of Onagers 
(Wild Donkeys) 


4348. It was narrated that Jábir 
said: “On the Day of Khaibar we 
ate the flesh of horses, and onagers, 
but the Prophet zz forbade us 
(from eating) donkeys." (Sahih) 


es i tl e - (ry pa 
(YY (التحفة‎ eie pe 


gis Jé LE GE - ۸ 
ve ابن‎ gé = I AX - [WAT 


4 asi قَالَ:‎ ne عَنْ‎ «i عَنْ بي‎ 
zs ال‎ US وَالْوَحْشٍ‎ Jui pud zo 
Qu gé 
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تخريج : أخرجه مسلم» الصيد والذبائح» باب إباحة JST‏ لحم الخيل» YV ME Vie‏ من 


حديث ابن جريج cu‏ وهو فی الكبرى» ح:5860. 
Comments: € ١ gue‏ 


It is called a wild donkey and its hooves only are like those of the donkey. 
Otherwise, in reality, it is a wild cow, which happens to be a cow from the 
angle of its feature and form. 


4349. It was narrated that ‘Umair = _ “Sis ái Gai - 4 
bin Salamah Ad-Damrí said: “While ) a : 
we were traveling with the Prophet +e GF «gl gil oe - pas ul هو‎ 
#8 in part of Atháyà Ar-Rawha’, and ac ez Re مه‎ s TEC 
they were in Ihram, we sawa — 77 o ‘ Ll عوسی ا‎ of ie بن‎ 
wounded onager. The Messenger of — @* نَسِيرٌ‎ GA) GE قال:‎ & pa iis o! 
Allah يه‎ said: ‘Leave it, for soon the Yas م‎ xf T 

one who wounded it will come.’ p t p Hep go y 3 8S a 
Then aman from Bahz came, andhe =: 38 الله‎ dg QU CUAL uS ne 
was the one who had wounded the s5, يف ع‎ scu را‎ 1 oo ae 
onager. He said: ‘O Messenger of جل‎ #4 «at أن‎ tole ادعوه فيوشك‎ 
Allah, it is up to you what you do Ç قَقَالَ:‎ Suai 54 vig mU $5 d: 


je 
with this onager.’ The Messenger of 2 my M 
Allâh يله‎ ordered Abi Bakr to à mae هذا الْحِمَارُ‎ eG EI - 
distribute it among the people." الا‎ sz VUIE dá c 
(Sahih) DELL 


ies‏ [إسناده mx le‏ ابن حبان في صحيحه» AAY im‏ من حديث قتيبة به» وهو 
في الكبزىء ح:4807 # ابن الهاد هو يزيد بن عبدالله بن أسامة» ومحمد بن إبراهيم هو التيمي» 
ورواه مالك ٠۰۱/۱:‏ عنه مطولاً . 


4350. It was narrated that from Ibn Jý MEA i AT - ive. 
Abi Oatádah, from Abü Qatádah, i 
that he caught an onager and 
brought it to his companions who 
were in Ihrüm whereas he was not, 
and they ate from it. Then they said 
to one another: "Let us ask the 
Messenger of Allah قله‎ about it." So 
we asked him and he said: *You did 
well.” Then he said to us: “Do you 
have anything left of it?” We said: 
“Yes.” He said: “Give us some.” So 
we brought him some, and he ate 
from it, while he was in Ihrim. 
(Sahih) 
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تخريج :أخرجه البخاري» الهبةء باب من استوهب من أصحابه شيئاء CON ip‏ ومسلمء 
الحج» باب تحريم الصيد للمحرم» Ye‏ من حديث أبي حازم بهء وهو في الكبزى» 


z‏ ومع 
Comments:‏ 


See Nos. 2818 and 2827. 


Chapter 33. Permissibility Of Ai ef إتاحة‎ dt - (المعجى م"‎ 
Eating The Flesh Of Chickens ped كل‎ 0 hu S gem 
De 


oF 


4351. It was narrated from — :Q6 ,,25 5 sk 6231 - "0١ 


2 2 

Zabdam that some chicken was É 7. AC pra LAE deis miS 
brought to Abû Mûsê and a man 2 ابو شن‎ dudes spi De. sos 
moved away from the people. He “gl مُوسَى‎ 6 ol e445 Un £6 
said: “What is the matter with ` k r 


you?" He said: “I saw it eating Ù“ idl القوم‎ of 
something that I consider filthy, 5 Ci "t hb a ogi oats 
and I swore I would not eat it. 
Abû Masa said: "Come and eat, for 1 
I saw the Messenger of Allah ب‎ s--f- علد أغه‎ gy J 
eating it.” And he told him to offer 3 d 
expiation for his vow (Kafürat Al- . عَنْ يتمينه‎ Vs أن‎ 
Yamin). (Sahih) 
تخريج : أخرجه مسلمء الأيمان» باب ندب من حلف يميئًا فرأى غيرها خيرًا منها ... إلخ»‎ 
من حديث سفيان بن عيبنة» والبخاري» فرض الخمس» باب: ومن الدليل على أن‎ A/V IC 
من حديث أيوب السختياني به» وهو في الكبزى,‎ YWY الخمس لنوائب المسلمين ... إلخ»‎ 
x A0۸: 
Comments: 
‘I saw it’: It does not mean that particular chicken which was brought roasted. 
It rather signifies chickens in general. The purpose of Abû 2/1053 was to stress 
that it was not something new or unusual. Chickens may eat some or the 
other kind of filth. Nevertheless, ‘I have witnessed the Messenger of Allah يبه‎ 
partaking the chicken.’ We learn from this, that a small quantity of filth in 
such case makes no difference. If an animal, however, eats filth to the extent 
that the color, smell, or the taste of its filth appears on its flesh or milk, then 


it is Harûm to eat its flesh or drink its milk. If it is less than this, there is no 
harm at all. 


4352. It was narrated that Zahdam gis قَالَ:‎ AZ uz TR tYvoY 
Al-Jarmi said: "We were with Abû , Sa i d ae cae 
Mûsê and his food was brought, عن‎ «deed الْقَاسِم‎ oé enel ِسْمَاعِيل عَنْ‎ 
including chicken. Among the people 34% - ^ fs. -Jé eal E 
there was a man from Banu n ar 8 

Taimullah who had a reddish وَفِي القؤم‎ gles لخم‎ lab في‎ pg طعامه‎ 
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complexion, as if he were a freed 
slave. He did not come close and Abû 
Mûsê said: ‘Come (and eat) for I saw 
the Messenger of Allah 3& eating it." 
(Sahih) 


204 والذّبانج‎ wan us 


Jede call يم‎ gi ن‎ 
diy on 


1 ge 
P 


: ة لله أو قوسن‎ Od 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق. وهو في الكبزى» AOA iE‏ 


4353. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that on the Day of Khaibar, 
the Prophet of Allah # forbade 
eating any birds with talons and 
any predators with fangs. (Daf) 


في أكل السباع fe‏ من 


o- >a 


UT iror‏ إسْمَاعِيلُ OM‏ مَسْعُودٍ عَنْ 
tn 8 -‏ الْمْمَضَّل - قَالَ: Gs‏ سَعِيدٌ 
en ig R a‏ 


ET‏ ی ټوم Boe‏ ذي غاب هن 
an‏ ر وَعَنْ B‏ ذِي ob‏ مِنَ السبَاع . 


تخريج : : [إسناده ضعيف] أخرجه cagla pi‏ الأطعمة» باب ما bole‏ 


حديث سعيد بن أبي عروبة به» وهو في الكبزى» ح e ٤۸1۱:‏ وحديث مسلم : VATE‏ يغني عنه . 


Comments: 


The relevance of this narration with the chapter is that the chicken is not a 
bird that catches its prey with its talons. Hence, it is lawful. 


Chapter 34. Permissibility Of 
Eating Small Birds 


4354. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that the 
Messenger of Allâh يي‎ said: 
"There is no person who kills a 
small bird or anything larger for no 
just reason, but Alláh, the Mighty 
and Sublime, will ask him about 
it.” It was said: *O Messenger of 
Allah, what does ‘just reason’ 
mean?" He said: “That you 
slaughter it and eat it, and do not 
cut off its head and throw it 
aside." Ul (Hasan) 


(المعجم (re‏ - إِيَاحَةُ أل العَصَافِيرٍ 
(التحفة (YE‏ 

oid xe بْنْ‎ SA ESI - met 

ops عَنْ‎ oL ie : i36 ss jh بيد‎ í 


gi الله‎ E66 p gl ue ons x 
gs كَالَ: «مَا‎ Be الله‎ 25 1 RC 
Ý | حَقّهَا‎ n iS GS عُضْفُورًا‎ JÉ ou] 


Wü‏ الله َر ge je)‏ قِيلَ: يا رشو 
tuis Us ll‏ قَالَ: qii Ao‏ ولا 
e ues o Gh‏ 


تخريج: : [حسن] أخرجه أحمد :۲ والحميديء ح ٥۸۷:‏ عن سفيان بن Xue‏ به» وهو 


1) This appears again, see Nos. 4450 and 4451. 
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في الكبزىء CET Ie‏ وصححه الحاکم CYYY /Er‏ والذهبي» وله شاهد حسن eph‏ ح:١4151‏ 


Chapter 35. Dead Meat From 
The Sea. 


4355. It was narrated from Abû 
Hurairah, that the Prophet 2 
(said), concerning the water of the 
sea: “Its water is pure (and 
purification) and its ‘dead meat’ is 
permissible (to eat).” (Sahif) 


Comments: 


glo ool هو‎ gyno S 

AN Bs GG - (o (المعجم‎ 
(Yo (التحفة‎ 

ههم؛ - pA Glas] UAT‏ قَالَ: 

re Gu Gis قَالَ:‎ o2 je is 


الْمُغِيرَةٍ Sx» i je s al e‏ عن 


bror 


EU dX 


تخريج : [إسناده QE [mo‏ ح :۰0۹ وهو في الكبزى» SAI‏ 


The seawater, from the angle of its taste, happens to be different from 
common water. The filth of the creatures that live in it, and of those who 
travel by sea, mixes in the seawater and disolves. If any of them dies, it rots 
and dissolves invariably in it. This might create a doubt that the seawater is 
perhaps impure. That is why Alláh's Messenger # stated it. Because there is 
an immense amount of water and, secondly, Alláh, Most High, has, out of His 
Perfect Power, devised such a plan that the water neither gets polluted nor 
contaminated, nor does the filth leave any trace in it. And Alláh is Most 


Powerful and Wise. 


4356. It was narrated that Jábir bin 
‘Abdullah said: “The Prophet 2% 
sent us, a group of three hundred, 
and we carried our provision on our 
mounts. Our supplies ran out until 
each man of us had one date per 
day." It was said to him: “O Abû 
‘Abdullah, what good is one date 
for a man?” He said: “When we ran 
out of dates it became very difficult 
for us. Then we found a whale that 
had been cast ashore by the sea, 
and we ate from it for eighty days.” 
(Sahih) 


ae 2523 


gi iB X if - eves 

EE uin الله قَالَ: بعتا‎ te gf جَابر‎ 
GG ge GU, عَلَى‎ U5 حمل‎ subst 
dui qx BG YM گان يَكُونُ‎ e 
e 53h OB als tat we يا آبا‎ : us 
BULB So RA وَجَدْنَا‎ X : OU fg 


f 


ast oad S ot KE zd ot 


تخريج : أخرجه البخاري» الجهادء باب حمل الزاد على الرقاب» ح :۲۹۸۳ من حديث عبدة 
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Comments: 


206 IGG nda cus 


ابن سليمان به» وهو في الكبزى» EATS‏ 


Further detail of this Hadíth appears in the forthcoming narration. It proves 
that sea creatures are lawful, irrespective of whether they are caught or cast 
out by the waves or float dead on the surface of the sea. This is because the 
sea generally throws out dead creatures. 


4357. It was narrated that ‘Amr 
said: “I heard Jabir say: ‘The 
Messenger of Alláh 2% sent us, 
three hundred riders led by 
‘Ubaidah bin Al-Jarrah, to lie in 
wait for the caravan of the Quraish. 
We stayed on the coast and 
became very hungry, so much so 
that we ate Khabat!! Then the 
sea cast ashore a beast called (4/- 
‘Anbar), and we ate from it for half 
a month, and daubed our bodies 
with its fat, and our health was 
restored. Abü ‘Ubaidah took one 
of its ribs and looked for the tallest 
camel and the tallest man in the 
army, and he passed beneath it. 
Then they got hungry again and a 
man slaughtered three camels, then 
they got hungry and a man 
slaughtered three camels, then they 
got hungry and a man slaughtered 
three camels. Then Abü ‘Ubaidah 
told him not to do that.” (One of 
the narrators) Sufyán said: “Abû 
Az-Zubair said, narrating from 
Jábir: “We asked the Prophet 2 
and he said: ‘Do you have anything 
left of it?” He said: “We took out, 
such-and-such an amount of fat 
from its (the whale’s) eyes, and 
four men could fit into its eye 
socket. Abû ‘Ubaidah had a sack of 


T The leaves of a thorny desert tree. 
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DIRECT gee Teal‏ 
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dates and he used to give them out 
by the handful, then he started to 
give one date at a time, and when 
we ran out of dates it became very 
difficult for us.” (Sahih) 


كتاب اليب HEI‏ 207 


تخريج : أخرجه البخاريء المغازي» باب غزوة سيف البحر ... إلخ. ATW‏ ومسل 
الصيد والذبائح. باب إباحة ميتات MAYO ie ch‏ من حديث سفيان بن عيينة به» وهو فى 


Comments: 


الکبڑی» جح EAE‏ 


1. In this narration, there is an inversion of the sequence of events; the aquatic 
animal (the whale) already existed before the army reached the shore. In the 
same manner, the event of slaughtering the camels belongs to the period before 
the discovery of the aquatic animal. The incident of the distribution of the dates 
also belongs to the period prior to the discovery of the whale. The incident of 
extracting fat from the whale also is related to the seashore, and not to Al- 


Madinah , as is apparently explicit. 


2. The purpose behind mentioning the rib, fat, and the cavity of the eye socket 
of the aquatic creature is to point out its huge size, that it was a colossal 


creature. 


4358. It was narrated that Jábir 
said: “The Prophet zz sent us with 
Abû ‘Ubaidah on a campaign. Our 
supplies ran out, then we passed by 
a whale that had been cast ashore 
by the sea. We wanted to cat from 
it, but Abû ‘Ubaidah told us not to. 
Then he said: "We are the envoys 
of the Messenger of Allah = for 
the sake of Allah: so cat. So we 
ate from it for several days. When 
we came to the Messenger of Allah 
ve told him about that and he 
said: “Hf vou have anything lelt of it 
then send it to us; 7 (Salil) 


4359. It was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah zx 
sent us with Abü "Ubaidah and we 
numbered over three hundred men. 


قَالَ: تحن 5( رَسُولٍ الله E‏ 
EE EEG T‏ قَدِمْنا على 
رَسُولٍ الله يي أَخْبَرْنَاهُ bp J‏ كان بتي 
مَعَكُمْ trs‏ انوا به US‏ 


Cu - - ۹‏ محمد LM‏ بن على 
as i 5‏ 


پي عَنْ Cu! ul‏ عَنْ 
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He supplied us with a sack of dates 
and gave them out by the handful. 
When he ran short, he gave us one 
date at a time, until we used to suck 
on it like an infant, and we would 
drink water with it. When we ran out 
of them it became very difficult for 
us. We used to hit the Khabat leaves 
with our bows (to knock them down) 
and swallow them, then drink water 
with it. We became known as Jaish 
Al-Khabat (the Khabat army). Then, 
when we were about to tum inland, 
we saw a beast like a hill, called A 
‘Anbar. Abû “Ubaidah said: ‘it is 
dead meat, do not eat it^ Then he 
said: ‘The army of the Messenger of 
Allah $& in the cause of Allah, the 
Mighty and Sublime, and we are 
forced by necessity; eat in the name 
of Allah’ So we ate from it and we 
made some of it into jerked meat. 
Thirteen men could sit in its eye- 
socket. Abû ‘Ubaidah took one of its 
ribs and séated a man on the biggest 
camel that the people had, and they 
passed beneath it. When we came to 
the Messenger of Allah 2%, he said: 
‘What kept you so long?’ We said: 
“We were waiting for the caravans of 
the Quraish,’ and we told him about 
the beast. He said: "That is provision 
that Allah granted to you. Do you 
have anything of it with you?’ We 
said: “Yes.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى؛ DEN e‏ 


Comments: 


1. ‘We were more than three bundred and ten,’ meaning less than three hundred 


and twenty. 


2. ‘Thirteen men’: In the previous narration, ‘four’ was mentioned, but the 
number four does not negate the thirteen. Four might have been walking 
around it, and thirteen might have sat in it together. 
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3. ‘Al-Anbar’: Whale. It is a colossal creature, which is capable of shattering a 
ship if it strikes a blow to it. Only Allah knows what sort of tremendous 
creatures are concealed in the depths of the sea. The whale is also such a 


creature. Glory be to Allah! 
Chapter 36. Frogs 


4360 It was narrated from ‘Abdur- 
Rahman bin 'Uthmán that a 
physician made mention of the use 
of frogs in a remedy in the 
presence of the Messenger of Alláh 
,عي‎ and the Messenger of Allah 2 
forbade killing them. (Sahih) 


(المعجم AJI- (A‏ لضفدع (التحفة 3( 


رول الله يك EI TIN‏ 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو داودء الطب» باب: في الأدوية المكروهة» FAVA ig‏ 
من حديث محمد بن عبدالرحمن بن gl‏ ذئب بهء وهو في الكبزى؛ AWET‏ وصححه 


Comments: 


الحاكم : /٤‏ ١١ء‏ ووافقه الذهبي. 


Since it is proved that it is unlawful to kill the frog, then it is also unlawful to 


consume. 
Chapter 37. Locusts 


4361. It was narrated from Abû 
Ya'für that he heard ‘Abdullah bin 
Abi Awfa say: “We went on seven 
campaigns with the Messenger of 
Allah g, and we used to eat 
locusts.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب IST‏ الجرادء OFM Te‏ من حديث iad‏ 
ومسلم» الصيد والذبائح» باب إباحة الجراد» ح ٠۱۹١١:‏ من حديث أبي يعفور العبدي وقدان ea‏ 


Comments: 


وهو في الكبزى» ٤۸٦۸:‏ . 


Locust need not be slaughtered because it does not contain flowing blood. 


4362. It was narrated that Abû 
Ya'für said: “I asked ‘Abdullah bin 
Abû Awfa about killing locusts and 
he said: ‘I went on six campaigns 
with the Messenger of Allah à£, 
and we ate locusts.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ATA iT‏ 


Chapter 38. Killing Ants 


4363. It was narrated from Abû 
Hurairah from the Messenger of 
Allah #5: “An ant bit one of the 
prophets, and he ordered that the 
ant nest be burned. Then Alláh 
revealed to him: ‘One ant bit you, 
and you destroyed one of the 
nations that glorify Allâh.” (Sahih) 


عن قتل النمل» iig‏ من حديث ابن وهب» 


Comments: 


(FA (التحفة‎ Aes] NE - (FA (المعجم‎ 
قَالَ:‎ oG M CAS Bei - ۳ 
قَالَ:‎ 


H EE 


Aa بن‎ a as 


oe 


ENS‏ عَنْ رَسُو 


pb‏ مسلمء السلام» باب النهي 
والبخاري» الجهاد» باب PV «QoY)‏ من حديث يونس بن يزيد به» وهو في الكبزى» 
AH)‏ 


1. To kill ants unnecessarily is not permitted. If they become harmful to human 
beings, then they could be killed. Alláh, Most High, did not express His 
displeasure upon the killing of one single ant but upon killing numerous of 


them, because they were guiltless. 


2. Burning them with fire might probably have been allowed in their Shari'ah or 
the Divine law; it is forbidden in our Shariah. 
3. Forbiddance to kill it is the evidence of its being unlawful. 


4364. It was narrated from Al- 
Hasan: *One of the prophets 
stopped beneath a tree and an ant 
bit him, so he gave instructions that 
their nest be burned with all the 
ants inside it. Then Alláh revealed 
to him: ‘Why did you not punish 
just one ant?” Al-Ash‘ath said: “A 
similar report was narrated from 
Ibn Sîrîn, from Abû Hurairah, from 
the Prophet, in which were added 
the words: ‘For they glorify Allah.” 
(Sahih) 
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4365. A similar report was narrated ^<. a se شاع‎ rf 
from Abû Hurairah, but was not : أخبرنا إشحَاق بن إِبْرَاهِيمَ قال‎ 
attributed to the Prophet à&. jé أبى‎ as قَالَّ:‎ Tn 23 iu uu 
(Şalîl) 


تخريج : [صحيح] تقدم قبله» وهو في الكبزى» CEAVY ie‏ ورواه حبيب بن الشهيد وسلمة 
ابن علقمة عن محمد بن سيرين عن أبني هريرة به موقوفاء فالطريقان المرفوع والموقوف صحيحانء 


والله أعلم. 


The Book Of Ad-Daháyá 


The Book Of 
Ad-Daháyá (Sacrifices) 


(Chapter 1. The One Who 
Wishes To Offer A Sacrifice 
Should Not Remove Any Of 
His Hair) 

4366. It was narrated from Umm 
Salamah that the Prophet 2% said: 
“Whoever sees the new crescent of 
Dhul-Hijjah and wants to offer a 
sacrifice, let him not remove any of 
his hair or nails until he has 
offered the sacrifice.” (Sahth) 


212 Ged) Les 


G GES - cer ean 


QUU Zoll) 


peed Shag مَنْ‎ OG] - )١ (المعجم‎ 
)١ (التحفة‎ ] . . . oA مِنْ‎ SEG لا‎ 


adil io uda GF - 055 

3 ar قي‎ "E PT 
- má By hy - yx GA فال‎ 
oF usi a 


as og 


ي BEG Ag of sof Boh‏ مِنْ 
Js um s) ubl be Ns De‏ «. 


تخريج :أخرجه مسلمء الأضاحي» باب نهي من دخل عليه عشر ذي الحجة وهو يريد 
التضحية أن يأخذ من شعره وأظفاره EVN ES‏ من حديث iad‏ به» وهو في 


Comments: 


LOVE الكبزى»‎ 


‘Whoever sees the new crescent of Dhul-Hijjah’: The meaning is when the 
crescent of the month of Dhul-Hijjah appears. It is, however, not necessary 


that everyone sights it. 


4367. It was narrated that ‘Amr 
bin Muslim said: “Ibn Al-Musayyab 


told me that Umm Salamah, the : 


wife of the Prophet #2, told him 
that the Messenger of Allah يه‎ 
said: ‘Whoever wants to offer a 
sacrifice, let him not remove 
anything from his nails or cut his 
hair for the first ten days of Dhul- 
Hijjah” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] أنظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:4457. 
Comments:‏ 
"Ten days: means until slaughtering the sacrificial animal on the tenth day.‏ 
One ought to have his haircut after the animal is slaughtered.‏ 


4368. It was narrated that Sa'eed SÍ £2 te ays dif L2 

bin Al-Müsáyyab said: “Whoever x 7 É S i 7 د‎ i 
wants to offer a sacrifice when Dhul- — 5 cae Oui شريك عَنْ‎ ez 
Hijjah begins, let him not remove 0 

anything from his hair or nails." I 
(the narrator) mentioned that to 
‘Ikrimah, and he said: “Should he Ede XE ae 
not also keep away from women and ‘J فدكرقه لعكرمة‎ cola 
perfume?” (Sahih) clas sut 


saf aga 


& t, Mt الْعَشْرِ لا‎ edi ciu 


| : [صحيح] تقدم» ETT:‏ فى الکبڑیء ع : 5487 . 
cf 3 e‏ وخر في Comments: poer‏ 


The intent of ‘Ikrimah is that when one is required to avoid having his hair 
cut, the use of women and fragrance should also be forbidden, because 
resemblance with the Muhrim would be complete only in that event. He 
might originally have consídered it the personal utterance or statement of 
Sa'eed bin Musayyab and perhaps the Marfu' narration might not bave 
reached him. 


4369. It was narrated from Umm 
Salamah that the Messenger of 
Allâh 3 said: “When the (first) 
ten (days of Dhul-Hijjah) begin, 
and one of you wants to offer a 
sacrifice, let him not remove 
anything from his hair or skin." 
(Sahih) 


تخريج : [صحيح] Aa dac‏ وهو في الكبزى» n itot:c‏ 


I The Shaikh has graded this narration Sahih, and said that it preceded in No. 4366. 
Perhaps he means that it is Sahîh in meaning. As for the chain — and it contains that — it 
is statement of ‘Ikrimah, weak by itself since it is narrated by Shaikh bin ‘Abdullah. 
Similarly Shaikh Al-Albani and others graded it weak, and removed the need to 
speculate about why ‘Ikrimah made such statement. And Allah knows best. 
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Chapter 2. The One Who 
Cannot Find A Sacrifice 


4370. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr bin Al-Ás that 
the Messenger of Allâh à& said to 
a man: ^I have been instructed to 
take the Day of Sacrifice as an ‘Id 
which Alláh, the Mighty and 
Sublime, has ordained for this 
Ummah.” The man said: “What do 
you think if I cannot find anything 
but a female sheep that has been 
loaned to me so that I may benefit 
from its milk — should I sacrifice 
it?” He said: “No. Rather cut 
something from your hair and your 
nails, trim your mustache and 
shave your pubic hairs, and you will 
have a complete reward with Allâh, 
the Mighty and Sublime, as if you 
had offered the sacrifice.” (Sahih) 
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تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه pi‏ داود. الضحاياء باب ماجاء في إيجاب الأضاحي» 


ح:45920»؛ وصححه أبن حبان» 


Comments: 


ح:7784 من حديث سعيد بن أبي أيوب به» وهو في الكبزى» 


ح: 4 ١٠ء‏ والحاکم ٠۲۳/٤:‏ ووافقه الذهبي. 


We learn from this, that even the one who does not have the ability to offer a 
sacrifice should, as far as possible, try to follow the rulings of those offering a 
sacrifice; for instance, he should not get his hair cut, etc., from the moment of 
the sighting of the crescent. And when those offering sacrifices go for their 
hair cut, he should also have his hair cut, along with them. Thereupon, he 
would also get the recompense of the sacrifice. 


Chapter 3. The Imam 
Slaughtering His Sacrifice In 
The Prayer Place 


4371. It was narrated from Náfi 
that ‘Abdullah told him that the 
Messenger of Allah # used to 
offer the sacrifice at the prayer 
place. (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] تقدم» ح: 2.1540 وهو في الکبڑی» ح:4457. 


4372. It was narrated from 
*Abdulláh bin ‘Umar that the 
Messenger of Allah #% offered the 
sacrifice on the Day of Sacrifice in 
Al-Madinah. He said: “If he did 
not offer the Nahr (sacrifice a 
camel) he would have offered 
Dhabihah (sacrificed a sheep) at 
the prayer place." (Hasan) 
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تخريج: [إسناده حسن] وهو في‎ | 


الطويل أبو حمزة المصري» والمفضل بن فضالة هو ابن عبيد القتباني» وسعيد بن عيسى هو ابن 


Comments: 


Even so, he did not take the camel to the place of offering the Eid prayer. He 
would rather slaughter it in the city. If there was a small sacrificial animal, he 
would take it to the place of prayer, because slaughtering a big animal takes 
time and also it requires the help of several people. 


Chapter 4. The People 
Slaughtering The Sacrifice In 
The Prayer Place 


4373. It was narrated that Jundub 
bin Sufyán said: “I attended (the day 
of) sacrifice with the Messenger of 
Allâh #%. He led the people in 
prayer, then when he finished 
praying he saw some sheep that had 
been sacrificed. He said: “Whoever 
slaughtered (his sacrifice) before the 
prayer, let him slaughter a sheep in 
its place, and whoever has not 
slaughtered, let him offer a sacrifice 
in the name of Allah, the Mighty and 
Sublime.” (Sahih) 
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الأسود بهء وهو في الكبزى» ح ££0A:‏ . 
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Comments: 
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The time for offering sacrifice is prescribed. Slaughtering animals prior to that 
is invalid, as the times for ritual prayers are prescribed. A ritual prayer 
performed before its prescribed time shall have to be re-prayed. In the same 
manner is the time for slaughtering sacrificial animals on the Eid prayer. 


Chapter 5. Animals That Are 
Not Allowed For Sacrifice: The 
Animal With One Bad Eye 


4374. It was narrated that Abi 
Ad-Dahhák ‘Ubaid bin Fairüz, the 
freed slave of Banu Shaibán, said: 
“1 said to Al-Bará' bin ‘Azib: ‘Tell 
me of the sacrificial animals that 
the Messenger of Allâh $% disliked 
or forbade.’ He said: ‘The 
Messenger of Allâh #@ stood up, 
and my hands are shorter than his, 
and he said: “There are four that 
will not do as sacrifices: The 
animal that clearly has one bad 
eye; the sick animal that is 
obviously sick; the lame animal 
with an obvious limp; and the 
animal that is so emaciated that it 
is as if there is no marrow in its 
bones." I said: ‘I dislike that the 
animal should have some fault in 
its horns or teeth.’ He said: “What 
you dislike, forget about it and do 
not make it forbidden to anyone.” 
(Sahih) 
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YA Yig الضحاياء باب ما يكره من الضحاياء‎ cagla تخریج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو‎ 
(foie وهو في الكبرى»‎ s الترمذي» ح:491١ “حسن صحيح‎ d, cy من حديث شعبة‎ 
الجارود» ح:۹۰۷»‎ gs 2٠١41٠١ Eg ح:۲۹۱۲» وأين حبان»‎ GE وصححه ابن‎ 
والذهبي وغيرهم.‎ EIA EW /١ والنووي» والحاكم:‎ 
Comments: 
‘Do not make it for bidden for anyone’ means do not give an edict of 
unlawfuiness to anyone. A slight defect deserves to be overlooked, although 
the one who offers the sacrifice should slaughter the best animal on his own. 
The details concerning the horns and ears appear in the forthcoming 
narration. 


The Book Of Ad-Daháyá 
Chapter 6. Lame Animals 


4375. ‘Ubaid bin Fairüz said: “I 
said to AJ-Bará' bin ‘Azib: ‘Tell me 
of the sacrificial animals that the 
Messenger of Allah $& disliked or 
forbade. He said: “The Messenger 
of Allâh #š gestured like this with 
bis hand, and my hands are shorter 
than the hand of the Messenger of 
Allah #š, (and he said): ‘There are 
four that will not do as sacrifices: 
The animal that clearly has one 
bad eye; the sick animal that is 
obviously sick; the lame animal 
with an obvious limp; and the 
animal that is so emaciated that it 
is as if there is no marrow in its 
bones." He said: “And I dislike 
that the animal should have some 
fault in its horns or ears.” He said: 
“What you dislike, forget about it, 
and do not make it forbidden to 
anyone.” (Sahih) 
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تخريج : [إسناده صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» EEN‏ 


Comments: 


Here we learn that a slight limp which is not discernible without investigating 
or if it is felt when the camel runs, then it is not a defect for a sacrifice. 


Chapter 7. Emaciated Animals 


4376. It was narrated from ‘Ubaid 
bin Fairüz that Al-Bará' bin ‘Azib 
said: “I heard the Messenger of 
Allah #@ say" — and he gestured 
with his fingers, but his fingers 
were shorter than the fingers of the 
Messenger of Allah #@ — he said: 
“It is not permissible to offer as a 
sacrifice an animal that clearly has 
one bad eye, a lame animal that is 
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obviously lame, a sick animal that 
is obviously sick, or an animal that 
is so emaciated that it is as if there 
is no marrow in its bones." (Sahih) 
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تخريج : [إسناده ضصحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» LEW e‏ 


Chapter 8. An Animal With Its 
Ears Slit From The Front 


4377. It was narrated that ‘Ali, 
may Alláh be pleased with him, 
said: “The Messenger of Allah 2 
commanded us to examine the eyes 
and ears (of animals), and not to 
sacrifice an animal with its ears slit 
from the front, an animal with its 
ears slit from the back, a animal 
with its tail cut, nor an animal with 
a round hole in its ear.” (Hasan) 
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تخريج: [حسن] أخرجه أبو داود» الضحاياء ياب ما يكره من الضحاياء Attic‏ من 
حديث أبي إسحاق السبيعي به» وسمعه من ابن أشوع عن شريح بهء في رواية قيس بن الربيع 
(المستدرك)» وللحديث شاهد حسن يأتي» JB, tMi‏ الترمذي» oem Mie‏ 
صحيح "» وهو في الكبڑى» LEWC‏ وصححه الحاكم: ٠۲۲١ /٤‏ ووافقه الذهبي. 


Comments: 


The polytheists used to cut the ears of the animals which they sacrificed in the 
name of their idols. In the matter of an animal whose ear is slit, there remains 
apprehension that it might have been earmarked for some idol. Therefore, 
every animal of this sort is forbidden for a sacrifice. 


Chapter 9. An Animal With Its 
Ears Slit From The Back 


4378. It was narrated that ‘Alf 
said: "The Messenger of Allah $ 
commanded us to examine the eyes 
and ears (of animals) and not to 
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sacrifice an animal with a bad eye, 
nor an animal with its ears slit from 
the front, nor an animal with its 
ears slit from the back, nor an 
animal with its ears slit lengthwise, 
nor an animal with a round hole in 
its ear. (Hasan) 
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تخريج : [حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» EWC‏ 


Chapter 10. An Animal With A 
Round Hole In Its Ear 


4379, It was narrated that ‘Ali bin 
Abi Talib, may Allâh be pleased 
with him, said: “The Messenger of 
Allah 3x forbade sacrificing an 
animal with its ears slit from the 
front, an animal with its ears slit 
from the back, an animal with its 
ears slit lengthwise, an animal with 
a round hole in its ear, or an 
animal with its nose cut off." 
(Hasan) 
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تخريج : [حسن] انظر الحديثين السابقين» وهو في 


A nose, ear, lip, etc. In the Arabic language, an animal with such blemish is 


called Jada‘a. 


Chapter 11, An Animal With 
Its Ears Slit Lengthwise 


4380. It was narrated from ‘Ali bin 
Abi Talib, may Allah be pleased 
with him, that the Messenger of 
Allâh #% said: “Do not sacrifice an 
animal with its ears slit from the 
front, an animal with its ears slit 
from the back, an animal with its 
ears slit lengthwise, an animal with 
a round hole in its ears, or an 
animal with one bad eye.” (Hasan) 
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تخريج : [حسن] تقدم» EYY io‏ وهو في الكبزى» ح:4556. 


4381. ‘Alî said: "The Messenger of jj 
Allah i£ commanded us to  .. 
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والأذن» lori‏ من حديث سلمة ca‏ وقال: oum"‏ صحيح ' 2 وهو في الكبزى» ZI‏ 
وصححه الحاكم . 


Chapter 12. An Animal With A OY (التحفة‎ ZUR - CY (المعجم‎ 
. Broken Horn 
4382. ‘Ali said: "The Messenger of عَنْ‎ Hass 33 ict Gai - ۲ 
Allàh & forbade us from 22 fetes و‎ tee 
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Comments: 
The Arabic term used in the text of the report is A‘adab. Sa‘eed bin Al- 
Musayyab has offered the explanation of this very expression. He states that 
an animal whose horn is slightly broken is not called A'adab. Rather if half or 
more than half part of the horn is broken, then sacrificing such an animal is 
forbidden. In other words, the position of the horns is not like that of the 
ears. In them, a slight defect is excused. 


Chapter 13. The Müsónnah وَالبجَلحَة‎ Baal - Y (المعجم‎ 
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Il For the definition of these terms, see the Book of Zakah. 
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said: "The Messenger of Allah 2% 
said: ‘Do not slaughter anything 
but a Musinnah, unless that is 
diffecult, in which case you can 
slaughter a Jadh'ah sheep." 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلمء الأضاحي» باب سن الأضحية» ح:1977 من حديث زهير بن معاوية 
به» وهو في الكبزى» ح:4478 2 أبو الزبير صرح بالسماع عند أبي عوانة. 


4384. It was narrated from ‘Ugbah 
bin ‘Amir that the Messenger of 
Allâh # gave him some sheep to 
distribute among his Companions. 
A small goat was left over and he 
mentioned that to the Messenger 
of Allâh #%. He said: “Sacrifice it 
yourself.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الشركة» باب قسمة الغنم والعدل فيهاء ح:00٠2590‏ ومسلمء 


Comments: 


الأضاحي» باب سن الأضحية» ح:1979 عن قتيبة به» وهو في الكبزى» f£ Aie‏ 


‘A small goat’: The term used is the Arid, which signifies a kid or a young 
goat which grazes around without its mother, and reaches the age of one year. 
The Jadh‘ah or the young sheep also happens to be similar to it. 


4385. It was narrated from ‘Uqbah 
bin ‘Amir that the Messenger of 
Allâh # divided some sacrificial 
animals among his Companions, 
and I got a Jadh‘ah sheep. I said: 
‘O Messenger of Allâh, I got a 
Jadh‘ah sheep.’ He said: ‘Sacrifice 
it.” (Sabie) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الأضاحي» باب قسمة PLY!‏ الأضاحي بين ZI d‏ 
ومسلم» الأضاحي» باب سن الأضحية» ح:7/14119١‏ من حديث cem‏ بن أبي كثير به» وهو في 


الكبرى» ج . 
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4386. It was narrated that ‘Uqbah 
bin ‘Amir said: “The Messenger of 
Allâh #8 divided some sacrificial 
animals among his Companions, 
and I got a Jadh‘ah sheep. Y said: 
‘O Messenger of Allah, I got a 
Jadh‘ah sheep.’ He said: ‘Sacrifice 
it” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبى» ح:4471. 


4387. It was narrated that ‘Uqbah 
bin ‘Amir said: “We sacrificed a 
Jadh‘ah sheep with the Messenger 
of Allâh #8.” (Sahih) 
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تخريج : '[صحيح] أخرجه الطبراني في الکبیر ۰۳٤٩/۱۷:‏ ح:۳٩‏ من حديث عمرو بن 
الحارث ce‏ وهو في الكبزى» LEVYS‏ * بكير هو ابن عبدالله بن الأشج. 


4388. It was narrated from ‘Asim 
bin Kulaib that his father said: ^We 
were on a journey and the day of Al- 
Adha came, so we started to buy 
sheep, a Musinnah for two or three 
Jadh'ahs. A man from Muzainah 
said to us: "We were with the 
Messenger of Allah $& on a journey 
when this came, and we started to 
look for sheep, (offering to buy) a 
Musinnah for two or three Jadh‘ahs. 
Then the Messenger of Allah 2 
said: ^A Jadh'ah is sufficient for that 
for which a Than? is sufficient.” 
(Sahih) 
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تخریج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو cagla‏ الضحاياء باب ما يجوز في الضحايا من السن» 
TVA‏ وابن ماجهء Y Mie‏ من حديث عاصم بن كليب به مختصرّاء وهو في الكبزى» 
ح ٤٤۷۳:‏ # ورجل من مزينة اسمه مجاشع بن مسعود كما في سنن أبي داود وابن ماجه وغيرهما. 
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4389. It was narrated that ‘Asim bin ES) ae ET Xo Ga Nn 


Kulaib said: “I heard my father 
narrating from a man who said: ‘We 
were with the Messenger of Allah 3 
two days before Al-Adha and we 
started to offer two Jadh‘ahs for one 
Thaniyah. Then the Messenger of 
Allâh # said: ‘A Jadh‘ah is 
sufficient for that for which a 
Thaniyah is sufficient.” (Sahih) 


تخريج : [إستاده صحيح] أخرجه أحمد : 758/0 من حديث شعبة ce‏ انظر الحديث السابق» 


Chapter 14. Rams 


4390. It was narrated from Anas 
that the Messenger of Allah كله‎ 
used to sacrifice two rams. And 
Anas said: “And I sacrifice two 
rams.” (Sahil) 


ge ١:‏ إسماعيل ابن علية te‏ وهو فى 
باب أضحية النبي BÉ‏ بكبشين أقرنين 


4391. It was narrated that Anas 
said: "The Messenger of Allah يك‎ 
sacrificed two Amlak!” rams.” 
(Şalîl) 
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وهو في الكبزى» EVE:‏ 
(المعجم GES - ٤‏ (التحفة OE‏ 


dB eux إشحاق بن‎ ti -= Ae 


EN AS - gd we عَنْ‎ es gie 

CI رَسُولَ الله‎ EN E LM 
at a Aon "D 

dA GS ind dé uu 


m 
T 
Al XI [إستاده صحیح]‎ ques 
والبخاري» الأضاحي»‎ «tivo: الكبرى» ح‎ 
عبدالعزيز بن صهيب به.‎ e 
عَنْ‎ A i MA Gi - ۱ 
gd عَنْ‎ equ عَنْ‎ NIA GAL قَالَ:‎ ale 
ETE PE 9545 قال صن‎ 
WA/Y : أحمد‎ el تخريج : : [صحيح]‎ 


$e ^225 


ZA‏ وللحديث شواهد كثيرة» منها الحديث السابق. 


4392. It was narrated that Anas 
said: "The Prophet 4% sacrificed two 
horned, Amlah rams, slaughtering 


Hl They disagree over its description, most of them say it is black and white, while its 
whiteness is more than its blackness, and they also say that it is pure white. 
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them with his own hand, Bee veni. WoW em. xm 
pronouncing the name of Allah, and MS Ces ge امن‎ gu 85 
saying: ‘Allahu Akbar, and placing صِمَاحِهمًا.‎ de Ut, 2.355 $55 (255 
his foot on their sides.” (Sahih) es MELOS 
ومسلمء‎ «9910:c ceed تخريج : أخرجه البخاري» الأضاحي» باب التكبير عند‎ 
الأضاحى» باب استحباب استحسان الضحية وذبحها مباشرةً بلا توكيل» والتسمية والتكبير»‎ 
۔‎ LEWES عن قتيبة به» وهو في الكبزى»‎ ۱۹٩٩: ح‎ 
Comments: ١ 
The objective for placing the foot on the side of the neck was in order to 
confine the animal, so that when the knife plunges it, it may not rise to its 
feet; also so that the knife could move rapidly and vigorously. The head might 
not move hither and thither, and the animal feels minimal pain. 


4393. It was narrated that Anas — 34 33 jeu] iat - evar 
bin Malik said: “The Messenger of t2 أت‎ te 5535 22 kK کا‎ : d 
Allâh #8 addressed us on the Day — 9^ Uv ثم بن 9929 عن‎ A 
of Sacrifice, and he went toward  :ÚÉ مَالِكِ‎ ji ll سِيرِينَ عَنْ‎ E 
two Amlah rams and sacrificed i Gæ EEL 25 ei 
them.” An abridgement. (Sahih) إلى‎ ue Ta E M A de 

.٤٤۷۸:ح وهو في الكبزى»‎ ۱٥۸۹: تخريج : [صحيح] تقدم» ح‎ 
4394. It was narrated from ‘Abdur- p دة‎ aS ez - £YAE 
Rahmán bin Abi Bakrah that his 3 1 
father said: "Then he" - meaning عَنْ‎ «93 glo EI oi AE OF du 
the Prophet #§ on the Day of  .. te ee | hee 
Sacrifice - “went toward two — 9^ ix Jl e pus | عب‎ $ d 
Amlah rams and sacrificed them, $% 253 يعني‎ SE Gra + iji ERU 
then (he went toward) a small flock رور‎ 0f vx T - 
of sheep and distributed them Jb eds ge أ‎ ass i ee: | 
among us.” (Sahíh) JE LL UE ES id 


تخريج : أخرجه مسلم» القسامة» باب تغليظ تحريم الدماء والأعراض والأموال» /VWAig‏ 
"٠‏ من حديث يزيد بن زريع به» وهو في الكبزى» EVAL‏ 


Foe 


4395. It was narrated that Abü سَعِيدٍ‎ Sans hy 5 الله‎ xs [gei] - 4 


Sa'eed said: “The Messenger of TEN 

Allih 4g sacrificed a homed, intact. 275 OF اث‎ Ei Galt Ble 26 الاش‎ 
ram, with black feet, some black at قال:‎ XL al | cau عَنْ‎ ARA ul 
the stomach and black around its "crux 
eyes." (Sali) v فحيلٍ‎ OT رَسُول اللو #4 يكبش‎ AS 


DORT heat G5 2 ETE 
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تخريج : [صحيح] أخرجه الترمذي» الأضاحي» باب ماجاء في ما يستحب من الأضاحي» 
ح ۱٤۹٩:‏ عن عبدالله بن سعيد الأشج به» وقال: oem‏ صحيح غريب لا نعرفه إلا من حديث 


i^t‏ وله شاهد في مسلمء WC‏ وغیره» وبه صح 


Chapter 15. What Is 
Equivalent To À Camel For 
Sacrifice 


4396. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadlij said: “When distributing 
the spoils of war, the Messenger of 
Allâh 3& used to make ten sheep 
equivalent to one camel." Shu'bah 
said: ^I know most of it from what 
I heard from Sa‘eed bin Masrüq, 
and Sufyán narrated it to me.” 
(Sahih) 


حفص"» وهو في الكبزى» 
الحديث . 
“as ted G etu - (36 esp‏ 
FT‏ في THE‏ (التحفة 30( 


s 0329 Ae of 


23 eh GS dnas 
jas M MA GAL الْحَكَمر كَالَ:‎ 
£ 


à we 
é 


pu di‏ في شم Se ni pe‏ الشَّاءِ 
زاف علو EM‏ 


NT بو فيا‎ les Gages of une i 


ui jé e 


تخريج : [صحيح ] تقدم» ح: 24107 وهو في الكبزى» EM IG‏ 


Comments: 


Animals offered as sacrifice may be camels, cows, goats, and sheep. Since 
everyone is not capable of sacrificing a big animal; sacrificing a small animal 
is compulsory (Wájib), meaning a sheep or goat. Sacrificing a cow and a camel 
is commendable. In the same manner, sacrificing one animal is compulsory; 


more than one is commendable. 


4397. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “We were with the 
Messenger of Allah ££ on a 
journey, when the Day of Sacrifice 
came, so we shared a camel among 
ten men, and a cow among seven." 
(Hasan) 
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تخريج: [إسناده حسن] أخرجه الترمذي» الحجء باب ما جاء في الاشتر 


والبقرة» 
الكبزى» ح: 4445 . 
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Comments: 

We learn from this, that the sacrifice should be offered while traveling also, as 
is done at one's home. It should be borne in mind that upon one whole house 
or family, only one sacrifice is compulsory, and not upon each individual. A 
single cow suffices for seven men and their families and one single camel for 
ten men and their families. A house signifies the husband, wife and their 
children, or an individual or two staying with them. A married man would be 
reckoned as a separate household, irrespective of whether several married 
brothers might have been residing together. They would all be considered as 
separate households. 


Chapter 16. What Is BB hey GGG - )1١ (المعجم‎ 
Equivalent To À Cow For NM EATER 
Sacrifice OY (التحفة‎ Gla) البقرّة في‎ 


4398. It was narrated that Jabir الْمكنّى عَنْ‎ i; مُحَمّدُ‎ Gif - ۸ 

said: “We would make Tamattu'  .. : 1 i و اما ماه‎ 
when the Prophet 2% was with us, — 9" LM a عن‎ tam 
Ba h hus poc BIN on ex As se eal g As e & jé " 
ehalf of seven people, sharing it a5 xi Ud 
among ourselves.” (Sahih) E es عَنْ‎ $5 


تخريج : أخرجه مسلم» الحج» باب جواز SLAY‏ في الهدي» وإجزاء البدنة والبقرة كل 
واحدة منهما عن سبعة» ح:00/1718 من حديث عبدالملك بن أبي سليمان به» وهو في 


HABE 


Comments: 
This sort of sharing could be practiced in sacrifices only, not in Agigd 
(sacrifice for a newborn), because for offering the sacrifice only one time 
period is prescribed; whereas the 44702 is done congruent to each newborn 
baby. 

Chapter 17. Slaughtering Ones — eU! قبل‎ EA c = WY (المعجم‎ 


OY (التحفة‎ 


Sacrifice Before The Imám 


4399, It was narrated that Al-Bara’ 
bin ‘Azib said: “The Messenger of 
Allâh #€ stood up on the Day of 
Sacrifice and said: ‘Whoever turns 
toward our Qiblah and prays as we 
pray and offers the same sacrifice 
as we do, let him not offer his 
sacrifice until he has prayed.’ My 
maternal uncle stood up and said: 


The Book Of Ad-Daháyá 


*O Messenger of Alláh, I hastened 
to slaughter my sacrifice, so that I 
could feed my family, and the 
members of my household,’ or ‘my 
family and my neighbors.’ The 
Messenger of Allâh š said: ‘Offer 
another sacrifice.’ He said: ‘I have 
a suckling she-goat kid that is 
dearer to me than two sheep raised 
for meat.’ He said: ‘Sacrifice it, for 
it is the better of your two 
sacrifices. But no Jadh‘ah will do as 
a sacrifice for anyone after you.” 
(Sahih) 
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تخريج : [صحيح] تقدم» hottie‏ وهو في الكبزى» AO‏ 


Comments: 


There is no mention in this narration that one ought not to offer sacrifice 
before the imam or the prayer leader. But since Alláh's Messenger #4 used to 
slaughter his sacrificial animals in front of the people, after performing the 
Eid prayer, the rest of the people used to sacrifice afterward. It could be said 
that the sacrifice should be offered after the imam. But if the imám does not 
offer the sacrifice, or if he does not do so in the Eid Musalla (place of the Eid 
prayer) even after the sermon, then there is no restriction upon the people 
that they should sacrifice their animals only after the Imám has done so. 


4400. It was narrated that Al-Bara’ 
bin ‘Azib said: “The Messenger of 
Allah 3€ addressed us on the Day 
of Sacrifice and said: “Whoever 
prays as we pray and offers the 
sacrifice as we do, has done the 
rituals properly. Whoever offered 
the sacrifice before the prayer, that 
is just a sheep for meat." Abi 
Burdah said: ‘O Messenger of 
Allah, by Allah, I offered my 
sacrifice before I went out to pray. 
I knew that this day is a day of 
eating and drinking, so I hastened 
to eat and to feed my family and 
my neighbors.’ The Messenger of 
Allah ييه‎ said: ‘That was just a 
sheep for meat.’ He said: ‘I have a 
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Jadh'ah she-goat that is better than 
two sheep for meat; will it suffice 
for me (as a sacrifice)? He said: 
‘Yes, but it will never suffice for 
anyone after you.” (Sahih) 


228 ya كِتَابُ‎ 
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تخريج: [صحيح] تقدمء NONE‏ وهو في الكبزى» ح: 44417 


4401. It was narrated that Anas 
said: “The Messenger of Allah 2 
said on the Day of Sacrifice: 
‘Whoever slaughtered his sacrifice 
before the prayer, let him repeat 
it? A man stood up and said: ‘O 
Messenger. of Allah, this is a day 
when people want to eat meat.’ He 
mentioned that his neighbors were 
poor and it was as if the Messenger 
of Allah #% believed him. He said: 
‘I have a Jadh‘ah that is dearer to 
me than two sheep for meat.’ So he 
granted him a concession (allowing 
him to sacrifice it) but I do not 
know whether it applied to anyone 
else or not. Then he went toward 
two rams and sacrificed them.” 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» العيدين» باب الأكل يوم النحرء 40820 ومسلم» الأضاحي» 
باب وقتهاء YA ie‏ من حديث إسماعيل ابن ide‏ به» وهو في EI 6G SI‏ 


4402. It was narrated from Abû 
Burdah bin Niyár that he 
Slaughtered (his sacrifice) before 
the Prophet 2%, and the Prophet 
#8 told him to repeat it. He said: “I 
have a Jadh'ah she-goat that is 
dearer to me than two Musinnahs.” 
He said: “Sacrifice it.” According 
to the Hadith of ‘Ubaidulléh, he 
said: “I cannot find anything but a 
Jadh‘ah,” and he told him to 
slaughter it. (Sahih) 
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تخرييج : [إسناده صحيح] ae ol‏ أحمد: ٤11/۳‏ عن يحيى بن سعيد القطان به» وهو فى 
الكبزى» ح ٤٤۸٤:‏ # وشيخ القطان هو يحيى بن سعيد الأنصاري. 


4403. It was narrated that Jundab 
bin Sufyan said: “We slaughtered 
the sacrifice with the Messenger of 
Allah # one day, and the people 
slaughtered their sacrifices before 
the prayer. When he finished (the 
prayer) the Prophet #5 saw that 
they had slaughtered their 
sacrifices before the prayer. He 
said: “Whoever slaughtered his 
sacrifice before the prayer, let him 
slaughter another in its place, and 
whoever did not slaughter his 
sacrifice until we had prayed, let 
him slaughter it in the name of 
Allah, the Mighty and Sublime.” 
(Sahih) 
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تخريج : [gee]‏ تقدمء ۰٤۳۷٣:‏ وهو في الكبزى» ح 


When complete details are not mentioned in a single narration, it is recorded 
with various chains of transmitters, so that all the details are known to come 
to. While making a decision, all the details are kept in view. 


Chapter 18. Permissibility Of 
Slaughtering With Marwah 
(Granite)! 


4404. It was narrated from 
Muhammad bin Safwan that he caught 
two rabbits and he could not find a 
knife with which to slaughter them, so 
he slaughtered them with Marwah. 
Then he came to the Prophet #2 and 
said: “O Messenger of Allah! I 
caught two rabbits but I could not 
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Û1 In Hadi As-Sárí, Ibn Hajar says that it is a sharp stone after which the mountain across 
from Safá was named. In Tuhfat Al-Ahwadhî, it is given the additional description of 


being “white.” 
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find a knife with which to slaughter 
them, so I slaughtered them with 
Marwah; can I eat them?" He said: 
*Bat (them)." (Hasan) 
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تخريج : [إسناده [y‏ تقدم» ح ۰٤۳۱۸:‏ وهو في PES‏ ح ple # ٤٤۸4:‏ هو الشعبي. 
Comments:‏ 

The objective of Ad-Dhabh is to cause the blood to flow; with whatever object 


it is made to flow with, provided it is sharp-edged and slaughters at one go. 
One should not exert pressure upon the throat, but one should rather slay 


quickly, so that the animal feels minimal pain. 


4405. It was narrated from Zaid 
bin Thábit that a wolf bit a sheep 
so he slaughtered it with Marwah, 
and the Prophet # allowed him to 
eat it. (Hasan) 
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تخريج : [إسناده حسن] أخرجه ابن ماجه» الذبائح» باب ما يذكى به» Y We‏ من حديث 


:3 ؛ وصححه ابن col‏ :۰۱۰۷1 والحاكم: CVE VINE‏ 
بن 3 


شعبة به» وهو في الكبزى» ح 


ووافقه الذهبي» ورواه زيد بن أبي عتاب عن سليمان بن يسار cu‏ البيهقي Yor JA‏ . 


Chapter 19. Permissibility Of 
Slaughtering With A Stick 


4406. It was narrated that ‘Adiyy 
bin Hátim said: “I said: ‘O 
Messenger of Allah, I release my 
dog and I catch the game, but I 
cannot find anything to slaughter it 
with, so I slaughter it with a 
Marwah or a stick.’ He said: ‘Shed 
the blood with whatever you wish, 
and say the name of Allâh.” 
(Hasan) 
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تخریج : [إسناده حسن] تقدمء ۰٤۳۹۹:‏ وهو في الكبزى» EID‏ 
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4407. It was narrated that Abü 
Sa'eed Al-Khudri said: “A man from 
among the Ansar had a she-camel 
which used to graze in front of 
Uhud. Something happened to it, 
and he slaughtered it with a stake." — 
(Ayyüb, one of the narrators, said) I 
said to Zaid: “A stake of wood or of 
iron?” He said: “No, of wood.” — 
“Then he went to the Prophet # 
and asked him, and he told him to 
eat it.” (Sahih) 
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تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه ابن الجارود في المنتقىء Mligo‏ من حديث حبان بن 


آخر عند أبي داودء ح: 7877 وغیره» وسنده 


Comments: 


هلال به» وهو في الكبزى؛ CELERY IC‏ وله طريق 


‘He told him to eat it’ means he gave him permission to eat it or in reality it 
signifies a command, because from the point of view of the Divine law it is 


not allowed to waste lawful things. 


Chapter 20. Prohibition Of 
Slaughtering With Nails 


4408. It was narrated from Rafi‘ 
bin Khadij that the Messenger of 
Allah && said: "If the blood is shed 
and the name of Alláh is 
mentioned, then eat, unless (it is 
slaughtered) with teeth or nails.” 
(Sahih) 


(المعجم 220 N-‏ ن الذَبْح AIL‏ 


(Y* (التحفة‎ 


pele 15m S AU 


6 5,25 الل RENE‏ 7 35 
ا a‏ ]د 


S‏ ظفر». 


تخريج : أخرجه سل الأضاحي باب جواز الذبح بكل ما أنهر الدم إلا السن وسائر 
العظام ؛ 2 : من حديث سفيان بن عيينة» والبخاري» الشركةء باب قسمة الغنم» EAA:‏ 


من حديث أبي عمر سعيد بن مسروق به» وهو في الكبزى» PLEATS‏ 


Comments: 


Teeth and nails are not meant for slaughtering, rather they serve other 
objectives. Hence, slaughtering by means of teeth or nails is a beastly act, as 
Alláh's Messenger i£ mentioned in the following report, that nails are the 
knife of the Abyssinians or the Ethiopians. 
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$ 
Chapter 21. Slaughtering With edu peal - (Y\ (المعجم‎ 
The Teeth لسن‎ i din 


4409. It was narrated that RA!  يبأ‎ 36 2 2) ack أَخْيَرَنَا‎ - ۹ 
bin Khadij said: “I said: ‘O Eu t 5 ; 9 ST 
Messenger of Allah, we are going + عن سوي بن مشروق» عن‎ ges 


to meet the enemy tomorrow and — .j 445 sm عَنْ‎ cal عَنْ‎ SH E 


we do not have any knives.’ The PIDEN A 
Messenger of Allâh 3 said: It the AË U !à 425 G خديج قال: قلت:‎ 
blood is shed and the name of إلى‎ de dS ce مَعَنَا‎ nd; ni ^d 
Allâh is mentioned, then eat, 5 `, 2 


unless (it is slaughtered) with teeth — (3 5 ail اشم‎ 5555 gi «م أَنْهَرَ‎ 2 
or nails, and I will tell you about ubi 3 & 

that. As for teeth, they are bones, نکم‎ a ot i du 

and as for nails, they are the knives — A pnr uh pss الس‎ ef و‎ RA 
of the Ethiopians.” (Sahih) iz 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» LEWC‏ وأخرجه البخاري» 
ح: “0047 من حديث gl‏ الأحوص به. 


Chapter 22. The Command To ii الأ بإخراد‎ cry i 
Sharpen The Blade د الشفرَة‎ e g : d 
(YY (التحفة‎ 


4410. It was narrated that Shaddád — :já aż ^: sx RT - 4٠ 
bin Aws said: ^There are two things 77 E - d HP REC 
that I memorized from the ÑS of عَنْ‎ WE عَنْ‎ jeus Ge 
Messenger of Allah 2%, who said: foc 
‘Allah has decreed proficiency in all 7 xr 

things, so when you kill, kill well, and $$ الله‎ J,25 عَنْ‎ igs gi :d6 
when you slaughter, slaughter well. $2 to Cis yo RA En «uf 
Letone ا‎ i bade and ب احجان لی كل‎ A o dd 
spare suffering to the animal he — i$ dtd 1.58 SS 8B gui 
slaughters.”” (Sahih) 2 


PIC 


2. 


ME L3; £n nct luu 


تخريج : أخرجه مسلم» الصيد والذبائح» باب الأمر بإحسان الذبح والقتل» وتحديد الشفرة» 
ح ۱۹۵٩:‏ من حديث إسماعيل أبن علية به» وهو في الكيزى» SiS‏ 
Comments:‏ 
Good behavior with every creation (of Allâh) is essential. Hence, if someone‏ 
is to be killed retributively, he should not be tortured to death. He should‏ 
rather be killed by means of an easiest possible manner. In the same way,‏ 
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animals also should be slaughtered by inflicting upon them the most minimal 


pain. 
Chapter 23. Concession 
Allowing The Process of Nahr 
For What Is Normally 
Slaughtered By Dhabh And 
Dhabh For What is Normally 
Slaughtered By Nahr" 


4411. It was narrated that Asma’ 
bint Abî Bakr said: “We slaughtered 
(Naharná) a horse during the time of 
the Messenger of Allah 2% and ate 
it.” (Sahih) 


nds‏ البخاري» الذبائح والصيد» باب النحر والذبح» Yt ip‏ 00 من حديث سفيان 
لثوري» ومسلمء الصيد والذبائح» باب إباحة أكل لحم الخيل» ح ۱۹٤٩:‏ من حديث هشام ea‏ 


Chapter 24. Slaughtering That 
Which Has Been Bitten By A 
Beast Of Prey 


4412. It was narrated from Zaid 
bin Thábit that a wolf attacked a 
sheep so they slaughtered it with a 
Marwah, and the Prophet كل‎ 
allowed it to be eaten. (Hasan) 


EIDEM IPIS 


aZ 


idet Ga 


وهو في الكبزى» ح6640 . 
Li‏ 


abd $$ C - (t (المعجم‎ 
"T (التحفة‎ acad] فِيهَا‎ 


og 


قد نيب 


تخريج : [إستاده حسن] تقدم» 


I! Nahr is normally used for camels, while Dhabh for smaller animals. Nahr refers to poking 
the jugular vein with a spear or sharp item, while Dhabh involves cutting, and more than 


cutting the jugular vein. 


The Book Of 4d-Daháyá 


Chapter 25. Mention Of An 
Animal That Fell Into A Well 
And Its Throat Cannot Be 
Reached 


4413. It was narrated from Abû 
‘Ushara’ that his father said: “I 
said: ‘O Messenger of Allah, is 
slaughtering only in the throat or 
upper chest?’ He said: ‘If you stab 
it in the thigh, that will suffice.” 
Path 
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NT I 
(Yo (التحفة‎ Qai Jl Jos y J 
dé can S ous Ge - ۳ 
قُلْتُ: 6 وَسُولَ‎ 236 el عن‎ oni ul 
إل في اللي ولل‎ tei 65 انها آمَا‎ 
OEY cd في‎ cis gh : ال‎ 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه pl‏ داود» الضحاياء باب في ذبيحة المتردية» ح: 27870 
وابن DAL tmb‏ والترمذي» EA:‏ من حديث حماد بن سلمة cu‏ وقال الترمذي: 
"غريب "» وهو في الكبزى» ح:4۷٤٤‏ # أبو العشراء حسن الحديث ولكن قال البخاري: "في 
حديثه واسمه وسماعه من أبيه نظر"» وله شاهد ضعيف عند الهيثمي (مجمع الزوائد:٤/ QE‏ 


Chapter 26. An Animal That 
Runs Away And No One Can 
Catch It 


4414. It was narrated that Râfi‘ 
said: “I said: ‘O Messenger of 
Allâh, we are going to meet the 
enemy tomorrow, and we do not 
have any knives.’ He said: ‘Tf the 
blood is shed and the name of 
Allah is mentioned, then eat, 
unlike (it is slaughtered) with teeth 
or nails.’ Then the Messenger of 
Allâh à got some spoils of war 
and a camel ran away. A man shot 
an arrow at it and stopped it. He 
(the Prophet #%) said: ‘Some of 
these animals’ ~ or ‘these camels’ - 
‘are untamed like wild animals, so 
if one of them goes out of your 
control, do the same.” (Sahih) 


(المعجم BSI 33 BG (A‏ التي 
az Y‏ عَلَى el‏ (التحفة QU‏ 


iM M إِسْمَاعِيلٌ‎ Gub - 4 


gU عَنْ‎ udó gf SG مَسْرُوقء عَنْ‎ 
Saal لاقو‎ lar تا رَسُولَ‎ Ë كَالَ:‎ 
gut sal vn dE مَعَنَا مُدَىء‎ ud; de 
ما حلا السْنّ‎ JSS اشم الله 561 وَجَلّ]‎ 2535 
CK dE اله‎ dun oU i06 elus 
QUÉ nud vin Jes Uu tL X 
LE ol xr أ قَالَ:‎ n ug op 

AES به‎ LSE ta عَلَبَكُمْ‎ GS الْوَحْشٍ‎ 


تخريج : [صحيح] تقدمء CEM Yr‏ وهو في الكبزى. ح: ٤٤4۸.‏ 


Comments: 


(For detail please turn to Hadith 4302) 
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4415. It was narrated that Rafi 
bin Khadij said: “I said: ‘O 
Messenger of Allah, we are going 
to meet the enemy tomorrow, and 
we do not have any knives.’ He 
said: 'If the blood is shed and the 
name of Allâh is mentioned, then 
eat, unlike (it is slaughtered) with 
teeth or nails, and I will tell you 
about that. As for teeth, they are 
bones, and as for nails, they are the 
knives of the Ethiopians.” We 
acquired some spoils of war 
including sheep or camels, and a 
camel ran away, so a man shot an 
arrow at it and stopped it. The 
Messenger of Allah 3€ said: ‘Some 
of these animals’ — or ‘these 
camels’ - ‘are untamed like wild 
animals, so if one of them goes out 
of your control, do the same." 
(Sahih) 
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ga i ذا‎ sl at uf Ni 
Tice افوا پو‎ iyi 


HI PD تخريج : [صحيح]‎ 


Comments: 


(For the details concerning the beginning this narration, please turn to Hadith 


4408) 


4416. It was narrated that Shaddád 
bin Aws said: “I heard the 
Messenger of Allah #2 say: ‘Allah, 
the Mighty and Sublime, has 
decreed proficiency in all things, so 
when you kill, kill well, and when 
you slaughter, slaughter well. Let 
one of you sharpen his blade and 
spare suffering to the animal he 
slaughters.”” (Sahth) 


5 forte وهو في الکبڑی»‎ BY 
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تخريج: 1 صحيح ] تقدمء ح 
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Chapter 27. Slaughtering Well 


4417. It was narrated that Shaddád 
bin Aws said: "The Messenger of 
Allah $ said: ‘Allah has decreed 
proficiency in all things, so when 
you kill, kill well, and when you 
slaughter, slaughter well. Let one 
of you sharpen his blade and spare 
suffering to the animal he 
slaughters. (Sahih) 
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(المعجم Qo Gl - Ov‏ البح 
(التحفة (YY‏ 
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C Q6 us‏ جريڙ عَنْ مَنْصُورِء عَنْ 
"ECT. v & ud‏ 
الْأَشْعَثِ quM‏ عَنْ ot gi hb‏ 
قَالَّ: قَالَ رَسْولُ الله كل: Sp‏ الله 6 
A Aeb ud od ded‏ ;£3 
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تخريج: [صحيح] تقدم» (iuc‏ وهو في الكبرى» otc‏ 


4418. It was narrated that Shaddád 
bin Aws said: “I heard two things 
from the Messenger of Allah 3. He 
said: ‘Allah, the Mighty and 
Sublime, has decreed proficiency in 
all things, so when you kill, kill well, 
and when you slaughter, slaughter 
well. Let one of you sharpen his 
blade and spare suffering to the 
animal he slaughters."' (Sahih) 


GAT - - ۸‏ مُحَمّدُ go S‏ كَالَ: 
quy) de odi‏ كَالَ: mx Gu‏ عن 
ie uf se co df‏ عَنْ ابي «xS‏ 
عَنْ DR ER EN M of ot‏ 
p 238 oh dm‏ اله عر cx jes‏ 
sve‏ على ds BG uu JÉ‏ خسوا 
gínakcó xi od; didi‏ $35 

TERES 


تخريج : [صحیح] تقدم» iie‏ وهو في الكبزى» ILES‏ 


4419. It was narrated that Shaddád 
bin Aws said: ^Iwo things that I 
memorized from the Messenger of 
Allâh #8: ‘Allah, the Mighty and 
Sublime, has decreed proficiency in 
all things, so when you kill, kill well, 
and when you slaughter, slaughter 
well. Let one of you sharpen his 
blade and spare suffering to the 
animal he slaughters."" (Sahih) 
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orc وهو في الكبزى»‎ diig [صحيح] تقدم»‎ gus 


Chapter 28. A Man Placing His 
Foot On The Side Of The 
Sacrificial Animal 


4420. Anas said: “The Messenger 
of Allah #§ sacrificed two horned, 
Amlah rams, saying: ‘Allahu Akbar’ 
and pronouncing the Name of 
Allâh. I saw him slaughtering them 
with his own hand, and placing his 
foot on their sides.” 

I said: You heard it from him?U) He 
said: Yes. (Sahih) 


مسلمء الأضاحي» باب استحباب استحسان الضحية» وذبحها مباشرةٌ بلا 


(المعجم ۸ - وضع J‏ عَلَى 


(YA (التحفة‎ Zona! صَفْحَةَ‎ 


e gh ZS š 
dé وَاضِعًا‎ Ee gam zt Ms 
S كَدَمَهُ.‎ m 
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توكيل والتسمية والتکبیر» MAATE‏ من حديث خالد بن الحارث» والبخاري» الأضاحي» 
باب من ذبح الأضاحي بيده» ح ٥0۸:‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» LOVEE‏ 


Chapter 29. Saying The Name 
Of Allah, The Mighty And 
Sublime, Over The Sacrificial 
Animal 

4421. Anas bin Málik said: "The 
Messenger of Allah #¢ used to 
sacrifice two horned, Amlah rams. 
He used to pronounce the name of 
Allah and say: ‘Allahu Akbar, and I 
saw him slaughtering them with his 
own hand, and placing his foot on 
their sides.” (Sahih) 


JES $e الله‎ ieat - CYA (المعجم‎ 
(YA عَلَى الضحيّة (التحفة‎ 
قَالَ‎ eet iy أَخْبرَنَا أَحْمَدُ‎ - 
كَالَ: كَانَ 3525 الله‎ au بن‎ Sd Gis 
عد‎ iub did dee 
Krús عَلَى‎ tt, at 


Ol Tt appears that the one asking the question was Shu'bah bin Hajjaj and the one 


responding was Qatádah bin Di'ámah. 


The Book Of Ad-Daháyá 238 [FEST تاب‎ 


O80 e تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو فى الكبزى»‎ 
Comments: ساك‎ i Agere] : تخريج‎ 
In a way, it is essential to recite Bismillah wallahu akbar over every animal to 
be slaughtered. A common sacrificial animal would be considered lawful if 
one forgets to recite the name of Allah over it, although it should not be 
abandoned deliberately. 


Chapter 30. The Takbir 
(Saying : Allahu Akbar) Over It 


6722. It was narrated that Anas 
said: “I saw him" — meaning the 
Prophet i£ — “slaughtering them 
with his own hand, and placing his 
foot on their sides, pronouncing 
the name of Alláh and saying: 
‘Allûhu Akbar, (sacrificing) two 
horned, Amlah rams.” (Sahih) 


(المعجم +1( - التَكْبيرٌ عَلَيها («iie‏ 
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۳ - أَخْبَرَنَا الْقَاسِمْ بْنُ ge f O55‏ 
EAR DEREN‏ 
cub 34 06 uf‏ - يعني 2 له - 
تخريج : [صخيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ح:1505 . 
LEA s +‏ 

Slatghtering His Sacrificial Zah Je y ce - 0/1 (المعجم‎ 
Animal With His Own Hand QV (التحفة‎ edes 

EY ue n uu eui - ۳ 


4423. It was narrated that Anas 
bin Málik told them that the 


Prophet 3& sacrificed two Amlah 
horned rams, putting his foot on 
theír sides and slaughtering them, 
pronouncing the name of Alláh, 
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تتخريج : أخرجه مسلم» الأضاحي» باب استحباب استحسان الضحية وذبحها ... إلخ» 
Me‏ من حديث سعيد بن أبي عروبة به» وهو في الكبزى» Pío Vic‏ 


and saying: Allahu Akbar.” (Sahih) 


Comments: 
Offering a sacrifice of an animal is a worship; it cannot be done vicariously. 
Hence, the sacrificial animal should be slaughtered by one’s own hand by 
formulating the intention in one’s own heart. The tasks following the slaughter, 
for instance, taking the skin off the animal, cutting the flesh, etc., are tasks 
which are advantageous to one’s own self or the poor. They are not included in 
worship. Hence, these tasks could be carried out by anyone else also. 
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Chapter 32. Someone Else 


Slaughtering A Man's x Jes g- (Y (المعجم‎ 
Sacrificial Animal (YY deli) a للم‎ 


4424. It was narrated from Jábir 
bin ‘Abdullah that the Messenger +- 


of Allâh #¢ slaughtered some of his : bc : 
sacrificial animals with his own — $e Bu as قَالَ:‎ qe? A عن ابن‎ 
hand, and someone else "E EDU RS uds 
slaughtered some of them. (Sahih) عبد‎ ot ght عن‎ cal عن‎ dem p: em 
oly a 555 أن رَسُولَ الله ل‎ adi 


تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الکبڑی› 0A:‏ والموطأ (يحيى) :۱/ PAE‏ وأخرجه 

| من حديث جعفر به‎ ۱۲۱۸:۳ » 
Comments: aie i v ev 
This event took place during to the Farewell Pilgrimage. Allah’s Messenger كله‎ 
had sacrificed one hundred camels. Out of them, Allah’s Messenger 4% 
slaughtered sixty-three camels with his own blessed hand, and the remaining 
thirty-seven were slaughtered by ‘Alî, on behalf of the Prophet 3&. 


Chapter 33. Nahr For What Is (YY (التحفة‎ c ما‎ x - ) ۳ (المعجم‎ 
Normally Slaughtered By 

Dhabh 

4425. It was narrated that Asma’ — 4! X5 û 
said: “We slaughtered (Nahará) a — .» ji 
horse during the time of Messenger 7 a : i 

of Allâh يه‎ and ate iL" In his G5 قَالْتْ:‎ csi عَنْ‎ Abb E 553 
Hadith Qutaibah (one of the - n 
narrators) said: "And we ate its ` id 


meat.” (Sahih) e WE Gu dé حَدِيئه:‎ xs 
*Abdah bin Sulaimán contradicted $n tn 
him. a 


(0r ip وهو في الكبزى»‎ EEN IG تقدم»‎ [eel : تخريج‎ 
Comments: 


(For detail, see Hadith 4411) 


4426. It was narrated that Asma’ — :06 p ij X UST - - 5 
said: “We slaughtered (Naharná) a 
horse during the time of the 
Messenger of Allah 2%, while we رَسُولٍ الله‎ 44 de ذختا‎ djé aus be 
were in Al-Madinah, and we ate pM TRAE UR 
it." (Sahih) AEG Bully وَنْحْنُ‎ Coss RS 
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تخريج: [صحيح] تقدم» EEN ig‏ وهو في الكبزى» ح: 101١‏ . 


Chapter 34. The One Who 
Offers A Sacrifice To Other 
Than Allah 


4427. It was narrated that ‘Amir 
bin Wathilah said: “A man asked 
‘Alt: “Did the Messenger of Allah 
used to # tell you anything in 
secret that he did not tell the 
people?’ ‘Ali got so angry that his 
face turned red, and he said: ‘He 
used not to tell me anything in 
secret that he did not tell the 
people except that he told me four 
things when he and I were alone in 
the house. He said: Allah curses 
the one who curses his father, 
Allâh curses the one who offers a 
sacrifice to anyone other than 
Allâh, Allâh curses the one who 
gives refuge to an offender" and 
Allâh curses the one who changes 
boundary markers.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلم» الأضاحي» باب تحريم الذبح لغير الله تعالى ولعن ede‏ ح :۱۹۷۸ 
من حديث منصور بن حيان به» وهو في الكبزى» ح ٤01۱:‏ . 


Comments: 


Some irreligious people had made some very strange things popular. One of 
them was that Alláh's Messenger 3& had imparted the original teaching, 
concerning the Revelation, only to ‘Alf 4%, which far exceeds the teaching 
contained in the Qur'án. This is pure absurdity. That is why ‘Ali became 
angry. May Allah be pleased with him, and he be with Him. Then ‘Ali stated 
that no such specific teaching was imparted exclusively to him, ‘but it is quite 
possible that I was all alone with him incidentally at the time when he gave 
certain commands. But that command is also meant for the whole nation, it is 


not exclusively for me.’ 


UJ Muhdithan and it is also reported Muhdathan, the first means: Who has committed an 
offence for which Qisás or retaliation is due. The second refers to an innovator. The first 
pronunciation is more popular, as it is here. 
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Chapter 35. The Prohibition 
Against Eating The Meat Of 
Sacrificial Animals After Three 
Days, And Storing It 


4428. It was narrated from Ibn 
*Umar that the Messenger of Alláh 
# forbade eating the meat of 
sacrificial animals after three days. 
(Şalîl) 
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تخريج : أخرجه مسلم الأضاحي» باب بيان ما كان من النهي عن JST‏ لحوم الأضاحي بعد 
ثلاث ... cg]‏ ح:١1//1917؟‏ من حديث عبدالرزاق به» وهو في الكبزى» n LOW Ie‏ 


Comments: 


‘After three days’ means after the three days following the Day of Sacrifice. 
This restriction was in the beginning, when the people offering sacrifices were 
very few. The poor and the needy were numerous. The objective of the 
Messenger of Allâh 4% was that all the poor and the needy should benefit from 
the sacrifices. The prohibition was a temporary measure, with a view to meeting 
the demand of those poor people who flocked to the town for meat. But as the 
number of people offering sacrifices increased, the number of poor people 
dwindled. This prohibition also underwent change, as follows. See No. 4437. 


4429. It was narrated that Abü 
‘Ubaid — the freed slave of Ibn 
*Awf — said: “I saw ‘Ali bin Abi 
Talib — may Allâh honor his face — 
on the day of ‘fd, He started with 
the prayer before the Khutbah, 
then he prayed with no Adhán and 
no Igamah. Then he said: ‘I heard 
the Messenger of Allah كه‎ 
forbidding anyone from keeping 
anything of his sacrificial animal 
for more than three days.” (Sahih) 


ceva‏ أَخْيرَنَا bay‏ بن 
uis‏ ال ux Gis‏ 6 


c i ni 
لخطة ثم‎ | d slay 


iun 30 aud] s oif بلا‎ Le 
b M يمْسِكَ‎ i 


تخريج : أخرجه البخاري الأضاحي» باب ما يؤكل من لحوم الأضاحي وما يتزود منهاء 
ح: 097 ومسلمء الأضاحي» باب بيان ما كان من النهي عن أكل لحوم الأضاحي ... eR‏ 
MI‏ من حديث معمر به» وهو في الكبزىء EON‏ # والزهري صرح بالسماع» وأبوعبيد 
اسمه سعد بن عبيد هو مولى ابن أزهر. 
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4430. ‘Ali bin Abi Talib said: “The BOS ان‎ oS gh ie Ie ae 
Messenger of Allah ££ has قالخلا‎ scel eel > EEV 
forbidden you from eating the meat jl عَن‎ calle عَنْ‎ ul Gs قَالَ:‎ Dux 
of your sacrificial animals for more í » 
than three days." (Sahih) 9 


طالب قَالَ: 8 5,45 الله يك كذ تَهَاكُمْ أن 


تخريج : [إستاده صحیح] bi!‏ الحديث السابقء وهو في الكيزى» (fole‏ ومسلم» 
Me‏ من حديت يعقوب بن إبراهيم بن سعد به. 


Chapter 36. Permission To Do Q^ (التحفة‎ S فى‎ Ni = (PT (المعجم‎ 

That * 

4431. It was narrated from Jabir — 4 43 - zi - 44١ 

bin ‘Abdullah that the Messenger — »-.í pf- عام‎ t m 
MH [a BC EG 

of Allah #¢ forbade eating the واا أشمع‎ ale SUE بن سكين‎ 

meat of the sacrificial animals after 


e ابن الْقَاسِم كَالَ:‎ us - 3 Ew - 
three days, then he said: “Eat, take ıı عي‎ ow الس عه عد‎ fag ign 
some with you (if travelling), and & 4* عن جاير بن‎ tym! مالك عن ابي‎ 
store some.” (Sahih) نَهَى عَنْ أكل‎ BE الله‎ 5,45 SF 1 ST 

UE كَالَ:‎ SF cook Xx الضَّحَايَا‎ uud 


a. | Peto 
وَتَرُوْدوا وَادخروا.‎ 


تخريج : أخرجه مسلم» الأضاحيء باب بيان ما كان من التهي عن أكل لحوم الأضاحي بعد 
ثلاث ... call‏ ح:1977 من حديث مالك بهء وهو في الكبزى» toloi‏ والموطأ 
(يحيى) : AE IY‏ 


4432. it was narrated from Ibn $$$ عم 5 اد‎ AÍ- 
Khabbab — who is ‘Abdullah bin `” zu عِيسَى بن‎ bs 1 d 5 
Khabbáb — that Abû Sa'eed All — 9^ (he g ae عَنْ‎ Sn قال: أخبّرنا‎ 
Khudri arrived from a journey and 
his family offered him some meat 
from the sacrificial animal. He 
said: “I am not going to eat it until 
I ask about it.” So he went to his 
half-brother through his mother, 
Qatádah bin An-Nu'mán, who had 
been present at Badr, and asked 
him about that. He said: “The 
opposite of what you were 
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forbidden occurred after that, and 5 


D» "S 


3 2 tie ye E wet Qno 
(permission was granted) to eat the کل‎ í VELA نقضا لما‎ gi بَعْدَك‎ 
sacrificial meat after three days." ej fé ay 2-13) x 
(Sahih) B 5 


تخريج : أخرجه cuui‏ المغازي» باب :(۱۲)» TAS Vip‏ من حديث الليث بن سعد به 
وهو في الكبزى» LOVE‏ 


4433. It was narrated from Abd eG سعد‎ PEU iai - £i 
Sa'eed Al-Khudri that the UNES j 
Messenger of Allah يي‎ forbade 
(eating) the meat of sacrificial 
animals after three days. Then 
Qatédah bin An-Nu'màn, who was 
the brother of Abü Sa'eed through 
his mother, and had been present at 
Badr, came and they offered him 
(some of the meat). He said: "Didn't 
the Messenger of Allah && forbid 
it?" Abi Sa‘eed said: “Something 
happened later. The Messenger of 
Allâh #5 forbade us to eat it for 
more than three days, then he 
allowed us to eat it and store it.” 
(Sahih) 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزىء EN‏ يحيى هو ابن سعيد القطان» وانظر 
الحديث السابق» وهو المحفوظ. 

Comments: 
This narration is contrary to the above-quoted narration. In the former 
narration, the report concerning the permission is transmitted by Abü 
Qatadah and Abû Sa'eed is refusing to eat; whereas in the latter narration, 
the transmitter of the report giving permission is Abû Sa'eed, while Abû 
Qatadah is refusing. The former narration is authentic, because it is consistent 
with the one is Sahih Al-Bukhárt. 


4434. It was narrated from Ibn  :لاق‎ ppi ii x Uysal - ٤ 

Buraidah that his father said: “The | Lie BW Pe Ae «m VE 
Messenger of Allah #š said: ‘I used 1 a در‎ 8 dent بن‎ a حدقا عد‎ 
to forbid you from doing three  ُنْب‎ ML Ah c Cn; Gi قَالَ:‎ 
things: To visit graves, but now visit — ,, 

them, for you may benefit from 3 
that. And I used to forbid you 
(from eating) the meat of sacrificial 


Ge f 
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animals after three days, but now 
eat it, and keep whatever you want. 
À and I forbade you to drink from 
(certain kinds of) vessels, but now 
drink from whatever kind of vessel 
you want but do not drink any kind 
of intoxicant." (Sahih) 

Muhammad (one of the narrators) 
did not mention: “Keep (whatever 
you want)." 


244 G Wes 


"PIE 
i£ di 0,25 06:06 عن أيه‎ ux 
56 5 عَنْ ثلاث:‎ [RS SS p 
‘GE WO NES w4/5 dh 

pr 5 D 5 


eX X ضَاحِي‎ 
ڪن‎ pes te وَأَمْسِكُوا مَا‎ LIK 
g £s 


Y RP 


M SX Mr WEZ تَشْرَيُوا‎ Y, s 
In 


٤914: [صحيح] تقدمء ح: 25075 وهو في الكبزى» اح‎ gu 


4435. It was narrated from Ibn 
Buraidah that his father said: "The 
Messenger of Allah 3£ said: ‘I used 
to forbid you (from eating) the 
meat of sacrificial animals after 
three days, and to (make) Nabidh 
except in a waterskin, and to visit 
graves. But now eat whatever you 
want of the meat, or take some 
with you (when traveling) or store 
it; and whoever wants to visit 
graves, it will remind him of the 
Hereafter; and drink, but beware of 
any kind of intoxicant." (Sahih) 


we S Oh Cu - tere‏ الْعَظِيم 

NC "P ook 2 8 22 
n if pls o ger ot d 
o الرْبَيْرٍ‎ DA E] ul عَنْ‎ «X5 on 


الْأَصَاحِيَ بَعْدَ ثلاث: وَعَنٍ الي إلا في 
«gpl i 55$ gl‏ فوا مِنْ PES‏ 
الْأَضَاحِي ما بَدَا لَكُمْ 13555 Š‏ 
So ool ya‏ الْقُبُورٍ xS BE BE‏ 


as 
\ 


oF 5| 
IN 


sek 


E 2‏ 
واشربوا واتقو 


تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» pi # Eolo‏ إسحاق هو عمرو بن عبدالله السبيعي» 
وابن بريدة هو عبدالله» وله شاهدء تقدم قبلف ح: 707525415 


Chapter 37. Storing Meat 
From The Sacrificial Animals 


4436. It was narrated that ‘Aishah 
said: “Some Bedouins came to Al- 
Madinah at the time of (Eid) Al- 


NIEVE TEC) 
CFV del) 
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Adha and the Messenger of Alláh 
35 said: ‘Eat, and store (the meat) 
for three days.’ After that they 
said: ‘O Messenger of Allah, the 
people used to benefit from their 
sacrifices by melting down the fat, 
and (also) making waterskins from 
them.’ He said: ‘Why are you 
asking?’ He said: ‘Because you 
forbade us from keeping the meat 
of the sacrificial animals.’ He said: 
‘I only forbade that because of the 
Bedouins who came. (Now) eat it, 
store it and give it in charity." 
(Sahih) 


Gs cis‏ مِنْ أَمْل Gas xd)‏ الأضحى, 
d$ Ou‏ الله wisi MH ul di‏ 
ud‏ كَانَ Ob ay‏ كَانُوا: يا tài dz;‏ 5 
الاس گانوا ou‏ مِنْ ن¿ RUE eel‏ 
g‏ الْوَدَكَ Sio‏ ينها JÉ cn‏ 
i06 AS Gp‏ الَّذِي JUAp be Gi‏ 
ig udp J e pe‏ $59 


d i ais 1522315 لوا‎ 55 wl 


تخريج : أخرجه مسلم» الأضاحي» باب بيان ما كان من النهي عن أكل لحوم الأضاحي بعد 
ثلاث ... MYVe ed‏ من حديث مالك به» وهو في الموطاً (يحيى):؟/480:444»؛ 


Comments: 


.£oYs z والكبزى»‎ 


This Hadith demonstrates that the prohibition in the previous year was due to 
special circumstances, which were created on account of the arrival of the 
desert convoy. Otherwise, in principle everything belonging to the sacrificial 
animal; for instance, meat, fat, and hide, etc., could be taken advantage of for 


a long period of time. 


4437. It was narrated from ‘Abdur- 
Rahman bin ‘Abis that his father said: 
“I came in to ‘Aishah and said: ‘Did 
the Messenger of Allah 4 forbid 
(eating) the meat of the sacrificial 
animals after three days?’ She said: 
“Yes. Hardship had befallen the 
people, and the Messenger of Allah 
# wanted the rich to feed the poor.’ 
Then she said: ‘I remember the 
family of Muhammad #% eating the 
trotters after fifteen days.’ I said: 
“Why is that?’ She laughed and said: 
‘The family of Muhammad never ate 
their fill of bread and something to 
go with it, for three days in row, until 
he met Allah, the Mighty and 
Sublime.” (Sahih) 


bé eel M Dux Gal س-‎ ۷ 
p AE عَنْ‎ Olas عَنْ‎ uu عَبْدٍ‎ 
dé LES i06 af عَنْ‎ els بن‎ 
EVE EU گان ن رشو‎ 
لُحوم الْأضَاحِي بَعْدَ ثلاث؟ قَالَتْ: َعَم‎ 
له أن‎ ai jy Cet He الاس‎ Stal 
¿Í 3 ]: eSB] Si aii e m 
حمس‎ dX p sit dE X آل‎ 
Sd مَضَحِكَتْ‎ si S, LE diis 

$3 eG مِنْ حبر‎ di un آل‎ oi ما‎ 
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تخريج : أخرجه البخاري» الأطعمة» باب ما كان السلف يدخرون في بيوتهم RD‏ من 


في الكبزى» ح:١4057‏ ٭ 


Comments: 


الطعام واللحم وغيره» ح:6477 من حديث سفيان الثوري بهء وهو في 


عبدالرحمن هو ابن مهدي. 


Due to his extremely generous nature, the condition of the Prophet's 2€ 


household thus remained simple. 


4438. It was narrated from ‘Abdur- 
Rahman bin ‘Abis that his father 
said: “I asked ‘Aishah about the 
meat of the sacrificial animals and 
she said: ‘We used to keep the 
trotters for the Messenger of Allah 
ويه‎ for a month, then he would eat 
them.” (Sahih) 


AS DI ال‎ 443 ES 


تخريج : [eel‏ انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» OVNI Se‏ 


4439. It was narrated that Abü 
Sa'eed Al-Khudri said: *The 
Messenger of Allâh 28 forbade 
keeping the meat of the sacrificial 
animals for more than three days, 
then he said: ‘Eat and feed others.” 
(Sahih) 


ae‏ عبدالله هو ابن المبارك. 


Chapter 38. Animals 
Slaughtered By The Jews!!! 


4440. ‘Abdullah bin Mughaffal 
said: “A bag of fat was thrown on 
the Day of Khaibar, and I caught it 
and said: ‘I will not give anything 
of this to anyone.’ I turned around 


„abi ub 


eus‏ [صحبح] أخرجه أحمد:٤/‏ لاه من طريق آخر عن محمد بن سيرين به» وهو في 


الكبرى» ح ۰٤٥۲۳:‏ وله شواهد عند الحاكم: YYY /E‏ وغيره 


(المعجم GG - (A‏ باح اليَهُودٍ 


QA (التحفة‎ 
O6 cen بن‎ e 
مُغِيرَة‎ of OL بن سَعِيدٍ عَنْ‎ urs Be 
Xe Wi قَالَ:‎ Lote dt di 


U eS مِنْ‎ Ole di TOME 


UJ Here, the author began mentioning a number of topics that relate to slaughtering in 
general, and some of them preceding it the previous book. 
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and saw the Messenger of Allah كك‎ 
there, smiling." (Sahih) 
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a 


Sheet y UE en p 


VY: باب جواز الأكل من طعام الغنيمة في دارالحرب»‎ wan مسلمء‎ NP 
من حديث سليمان بن المغيرة» والبخاري» فرض الخمس» باب ما يصيب من الطعام في أرض‎ 
. ٤0۲٤ح من حديث حميد بن هلال په وهو في الکبزی»‎ ۳۱٣۳: الحرب» ح‎ 


Chapter 39. The Slaughter 
Performed By The One Who Is 
Unknown 


4441. It was narrated from ‘Aishah 
that some Bedouin people used to 
bring us meat, and we did not 
know whether they had mentioned 
the Name of Allah (when 
slaughtering it) or not. The 
Messenger of Allah قي‎ said: 
“Mention the Name of Allah and 
eat.” (Sahih) 


من الشبهات» 


3535 A e Ami - 4 (المعجم‎ 


(YA Ax M) 


à! 5525 06 fY al gle شم الله‎ 
ae 45 اشم م الله عر‎ usn zd 


تخريج : أخرجه البخاري» vh C£ sell‏ عن لم ير الوساوس ونحوها 


ح :03070107 من حديث هشام بن عروة ce‏ وهو في الکبزی» ح:4019 روي مرسلاً 


Comments: 


وليس بعلة. 


The purpose of the chapter is that the slaughterer in actuality is either a 
Muslim or one of the People of the Book, but it is not known whether he 
recited Bismillah at the time of slaughtering the animal or not. In such 
situation, one should not entertain any doubt, because concerning a Muslim 
or one belonging to the People of the Book, it is assumed that he must have 
been slaughtering taking the name of Allah, Most High. 


Chapter 40. Interpretation Of 
The Saying Of Alláh, The Mighty 
and Sublime: *Eat Not Of That 
On Which Allâh’s Name Has 
Not Been Pronounced" 


4442. Hárün bin Abi Waki‘ - who 
is Hárün bin ‘Antarah — narrated 
from his father, from Ibn ‘Abbas, 
concerning the saying of Alláh, the 


UI ALAn'ám 6:121. 
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Mighty and Sublime: “Eat not of 
that on which Alláh's name has not 
been pronounced"! — that he 
said: “The idolators argued with 
them and said: "Whatever Allah 
kills you do not eat, and whatever 
you kill you eat! (Hasan) 


aH az ips ot es 4 us 


تخريج : Ns‏ حسن] a el‏ الطبري في تفسيره:8/ AW‏ من حديث سفيان الثوري به» وهو 
في الكبرى» ح d ٤٥١٦:‏ يحيى هو القطان» وحديئه عن الثوري محمول بسماع الثوري من شيخه. 


Comments: 
We learn here, that in this noble Verse, the meaning is that animal which dies 
of its own, and one does not get an opportunity to slaughter it. In the same 
manner, the animal which is slaughtered in the name of other than Alláh is 
unlawful, and the animal which is slaughtered by a polytheist is unlawful, 
irrespective of whether he recites the name of Allah, or of other than Allâh. 


Chapter 41. Prohibition Of ste os oot ا‎ 
(Eating) An Animal Which عَنِ المَجَثْمَةٍ‎ Lal - (EY (المعجم‎ 
Was Used As A Target (£V (التحفة‎ 


4443. It was narrated that ADO -Jý SUE t: عَمْرُو‎ ni f geer 
Tha‘labah said: “The Messenger of n 
Allâh 28 said: ‘An animal that has عن تجير» عن = ن جب‎ 
been taken as a target is not 

lawful." (Sahih) 


Pu abc 
أبي د‎ o eg gl 
SEO Li Ys كلة:‎ 
O: وهو فى في الكبزى»‎ ETYM: تخر : [صحيح] تقد‎ 
Comments: ج‎ TOY € 
Mujaththama signifies a bird, a hare, or any animal that is confined or tied or 
set up, and then shot at, or cast at, until it is dead. (For details, please turn to 
Hadith 4431). 1 
4444. It was narrated that Hisham s B deua GST - itii 


z 


bin Zaid said: *Anas and I entered ies £i EM 7 2 GE jé 
upon Al-Hakam - that is, IbnAyyüb j! 475 عن‎ te^ عن‎ Me Baw: 


- and there were some people  - - م £4 على التكم‎ ¿iis كَالٌ:‎ X 
shooting at a chicken in the house of 4 dÉ is » 
the governor. He said: ‘The يَرْمُونَ دَجَاجَةٌ‎ Goll GE - Os Yl ux 
Messenger of Allâh $& forbade if ge قَقَالَ: تھی 1,25 اش‎ co فی دار‎ 
using animals as targets.” (Sahih) Ne DD Er 

uud zd 


Fl 4LAn@m 6:121. 
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تخريج : أخرجه مسلمء الصيد والذبائح» باب النهي عن صبر البهائم» VIOUS‏ من حديث 
خالد بن الحارث» والبخاري» الذبائح calls‏ باب ما يكره من المثلة والمصبورة والمجثمة» 
ح ٥۵۱۳:‏ من حديث شعبة به وهو في الكبزى» ح60 


4445. It was narrated that 
*Abdulláh bin Ja‘far said: “The 
Messenger of Allah à& passed by 
some people who were shooting 
arrows at a ram. He denounced that 
and said: ‘Do not disfigure animals 
(by using them as targets). (Hasan) 


i 5g Mat Gu - ‰٥ 
BAS - SES حازم‎ uit Ble قَالَ:‎ 
عَنْ‎ Be of اله‎ e بن‎ UA عَنْ‎ - ad 
على‎ BB الله‎ 0256 106 e i ع اللو‎ 
BB LE guy OS oux us udi 
Sg es دلا‎ 385 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه أبو یعلی WHE ۰۱٦۲/۱۲:‏ من حديث عبدالعزيز بن أبي 


Comments: 


حازم به» وهو في الكبزى» EONAR‏ 


Math! is to disfigure or mutilate someone. Targeting an animal and shooting 
arrows at it would constitute mutilation while it is still living. 


4446. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh # cursed those who take 
anything that has a soul as a 
target.” (Sahih) 


55 


:06 aun YY 
IDEEN ITE 
ASS فيه الوح‎ ES ARA من‎ 


C$ Gh - 45 


تخريج : أخرجه مسلمء الصيد والذبائح» باب النهي عن صبر البهائمء ح:1908 من حديث 
e‏ والبخاري» الذبائح والصيدء باب ما يكره من المثلة والمصبورة والمجثمة» ح ٥۵۱9:‏ من 
حديث أبي بشر جعفر بن أبي وحشية به» وهو في ELSE‏ 


4447. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “I heard the Messenger 
of Allah $ say: ‘May Allâh curse the 
one who disfigures an animal." 
(Salih) 


ye ous Gu - trev‏ كَالَ: 


Fe بْنِ‎ tet بْنْ عَمْرِو عَنْ‎ JEA 


. بالْكَيَرَان‎ s ET gh 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» cio Yin‏ وأخرجه البخاري» 


ح :5016 من حديث شعبة به تعليقا. 
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4448. It was narrated from Ibn y" tuus cole 

*Abbás that the Messenger of Allah M6 rm oii أخبرنا سويد‎ - ۸ 
$& said: “Do not take anything that ie he 

has a soul as a target.” (Sahih) 


AUC c 


تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيد» باب ما يكره من المثلة والمصبورة والمجثمة» 
CALES‏ تعليقًاء ومسلم» الصيد والذبائح» باب النهي عن صبر البهائم» ح:۷١۱۹‏ من حديث 
شعبة به» وهو في الكبرى» £oYY:ie‏ 

4449. t was narrated that Ibn — 23,5) ad 25 Ait أَخْيَرَنَا‎ - 4 
‘Abbas said: “The Messenger of `, ye 1 ا‎ 
Allah i forbade us from using j A of PEE i i Gi : قال‎ 

anything with a soul as a target” j 
(Sahih) i 
a 


5 CI فيه‎ CS uias of ig 


تخريج: 1 صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» Garments: LOFT‏ 


To target a living being is tyranny and tyranny is Haram or unlawful, whether 
it is done to man or animal so much so that upon inanimate objects also. (For 
details, please turn to Hadith 4331). 


Chapter 42. The One Who De عُضْفُورًا‎ JÉ مَنْ‎ - (Y (المعجم‎ 
Kills A Small Bird For No P B Pa 
Reason (EY (التحفة‎ Gas 


4450. It was narrated from Jý سعد‎ tt i$ paf — ito. 
‘Abdullah bin ‘Amr, who attributed it rn et Er NM 
to the Messenger of Allâh #4: "There — 55 «R5 LE oou عَنْ‎ oka Gu 
is no person who kills a small bird or < .., -jé Hi Hoo Ab 
anything larger, for no just reason, deu s الله بن عمرو اير‎ ox 
but Allah will ask him about it.” It — 52 الله‎ dis ks بكر‎ ei ud عُصْفُورًا‎ 
was said: ^O Messenger of Alláh, RISUS hee es 
what does ‘just reason’ mean?” He Ja Got 1 Us Jes 
said: “That you slaughter it and eat (iid gasi أَنْ‎ gio كَالَ:‎ yds كَمَا‎ 
it, and do not cut off its head and eae a, acter 
throw it aside.” (Hasan) (o8 فیرمی‎ gals ولا تقطع‎ 


تخريج : [حسن] ciYotio cas‏ وهو في الكبزى» OTE‏ 
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4451. It was narrated that ‘Amr 
bin Sharid said: “I heard Sharid 
say: ‘I heard the Messenger of 
Allah $&& say: Whoever kills a small 
bird for no reason, it will beseech 
Alláh on the Day of Resurrection 
saying: O Lord, so and so killed me 
for no reason, and he did not kill 
me for any beneficial purpose." 
(Hasan) 


251 yiil uts 


36 5h ia gai - 


dé gem n dest Gis a 


rors E ví. 
i 


Xe ee VE gie‏ الْوَاحِدٍ geld S‏ عَنْ 
Ni qx - 44‏ مِهْرَانَ - Bis JÉ‏ 


Aem 


dé من‎ ik GE الله‎ us dus 
eor Wer r 4 oj. ihe we te 
Rx SS إلى الله‎ E ER عُصْفورًا‎ 
be JS Ob 155 يَقُولُ: يا‎ poii 

. لِمَنْفَعَقا‎ sits MD 


تخريج: [حسن لغيره] أخرجه الطبراني في الکبیر:۳۱۷/۷» Vrioip‏ من حديث 
عبدالواحد بن واصل به» وهو في الكبزىء ح ٠٤٥۴١:‏ والمسند لأحمد: 784/4 وصححه أبن 
حبان» CY Vie‏ وله شاهد ضعيف في مشكل الآثار:١/ a YYY‏ صالح بن ديئار وثقه ابن حبان» 


Chapter 43. The Prohibition 
Against Eating The Flesh Of 
Al-Jallâlah™ 


4452. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu'aib, from his father, from 
his father Muhammad bin 
‘Abdullah bin ‘Amr - or on one 
occasion he said: from his father, 
from his grandfather — that on the 
Day of Khaibar, the Messenger of 
Allâh #% forbade the flesh of 
domesticated donkeys and of Al- 
Jallalah (animals that eat dung), 
and (he forbade) riding them and 
eating their meat.” (Hasan) 


وأشار المنذري إلى تحسين حديثه. 


eed عَنْ أل‎ ui - Cer (المعجم‎ 
li (EY (التحفة‎ DEM 


OG الله‎ we 35 Su GSI - ۲ 

4 G5 is d bets dis le 

o عَمْرِو‎ D cpl ph o e 
e e gs P ERAT. 


565 iei ues aui d ed عن‎ 
لَحْيهًا.‎ JST وَعَنْ‎ 55 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داود» الأطعمةء باب: في أكل لحوم الحمر الأهليةء 
ح ۳۸۱٣:‏ عن سهل بن بكار بهء وهو في الكبزىء EON a‏ 


Ul The animal that eats dung. 
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Comments: 
So far as the flesh of domestic donkeys is concerned, it is absolutely unlawful, 
whether or not they eat filth, although riding them is permitted. Its sweat, 
etc., is pure. But the filth-eating animal, whichever it might be, if it eats filth 
to such an extent that its traces are sensed in its flesh, for instance, if it stinks 
or tastes bad, or its color changes, then its eating is unlawful. And riding such 
animals is also unlawful. 


Chapter 44. Prohibition Of The ÑS 5d عَنْ‎ LÉN- (6 (المعجم‎ 
Milk Of Al-Jallalah SR AN 


4453. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allah 3 forbade (eating) animals 
that had been taken as targets, the 
milk of Al-Jallélah (animals that eat 
dung), and drinking directly from 
waterskins." (Sahih) n dii 6 el 


تخريج : : P [eel‏ الترمذي» الأطعمة» باب ماجاء في te dst‏ الجلالة وألبانهاء 

ح ۱۸۲١:‏ من حديث plia‏ الدستوائي به» وقال: em‏ صحيح"' ٠‏ وهو في الکبڑی» ح cov:‏ 

وصححه ابن حبان» Cip‏ وابن دقيق العيد» والحاكم على شرط FEUDUM‏ ووافقه 
الذهبي» وله شواهد عند البخاري» والترمذي» ح:740١‏ وغيرهما . 

Comments: 


Milk is also produced out of flesh. In such a case, the milk is also forbidden. 
The rest of the details have preceded earlier. 
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44. The Book Of 
Financial Transactions 


Chapter 1. Encouragement To 
Earn A Living 


4454. t was narrated that ‘Aishah 
said: “The Messenger of Allâh 2 
said: ‘The best (most pure) food 
that a man eats is that which he 
has earned himself, and a man’s 
child (and his child’s wealth) is part 
of his earnings.” (Sahih) 


col كتاب‎ 
£s! كتابٌ‎ - Cet «المعجم‎ 


(YY iii) 


(المعجم ESN ol - )١‏ عَلَى 
الكَسُب (التحفة O‏ 


etot‏ أَخْبَرَنَا aes di NR‏ أَبُو 


ges B ges GT de الرس‎ Ed 


H üt and 


ae HCAIH iiu عَنْ‎ AR SE t pae 
y» Gt c c bp iue الله‎ urs 
tad مِنْ‎ (EN وَلَدَ‎ O15 eté مِنْ‎ 


تخريج : [إسناده صحیح] أخرجه أبو داودء البيوع » باب الرجل يأكل من مال ied,‏ 
ح:078” من حديث سفيان الثوري به» وهو في الكبزى» ح ۰1۰٤۳:‏ وقال الترمذي» Wore‏ 


Comments: 


. وصححه الذهبي‎ c" صحیح‎ ou 


‘A man's child is also part of his earnings’: In other words, a man should eat 
from the earnings of his own hands, or from the earnings of his children. 


4455. It was narrated from ‘Aishah 
that the Prophet %4 said: “Your 
children are part of the best of 
your earnings, so eat from what 
your children earn.” (Sahih) 


Ú مَنْصُورٍ‎ i ud thi - ttoo 
€ 


P AE OR بن عَمَيْرء‎ $us ot Den 
assy óp ل كَالَ:‎ 5 i ie bE 


vs exes Vd‏ مِنْ 
Doni‏ 


ws 


g 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح:5044 . 


Comments: 


*Meaning, corresponding to one's needs, not that one goes around 
squandering or wasting one's children's wealth, or needlessly harasses them. 


4456. It was narrated that ‘Aishah 
said: “The Messenger of Allah 4% 
said: ^The best (most pure) food 
that a man eats is that which he 


une M dL Gui - tío‏ قال: 
jal ded‏ بن مُوسى EG sdb‏ 
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has earned himself, and his child oe aN ااه ع‎ AR juu 
(and his child's wealth) is part of OF عن الاسودء‎ 'p254 عن‎ o 


his earnings.” (Sahih) 5p :EE اش‎ A25 06 كَالَّتْ:‎ ihu 
مِنْ‎ ss tS مِنْ‎ em ju cui 
uns 


تخريج: [صحيح] أخرجه اين cent‏ التجارات» باب الحث على المكاسب» Y Vig‏ من 
حديث الأعمش به» وهو في الكبزى» Cito‏ وصححه ابن حبان» :۰۱۰۹۳۰۱۰۹۲ وله 
شواهد كثيرة ae‏ 

Comments: 
What type of work and earning is best? The erudite scholars have specified it 
variously from the point of view of their own viewpoints. Some have deemed 
trade as the best profession, because it is a clean, tidy, and respectable 
profession. Alláh's Messenger #¢ had adopted it. Some scholars deem the 
work of a man's own hand as the best, because the Prophet #¢ generally did 
one or another type of mannual labor. Some consider agriculture as the best 
earning. The root of the matter is that one may adopt any vocation according 
to Alláh-bestowed capability and disposition, provided it is lawful. 


2 e oa - ££ 


4457. Tt was narrated that ‘Aishah $% ii حَفْصٍ‎ GAGE 

said: “The Messenger of Allah 2 :jé v Sc Jé d MAT ET 
said: "The best (most pure) food NA 1 
that a man eats is that which he o P طَهْمَانَ عَنْ‎ ES celal Es 
has earned himself, and his child z بت‎ z AG. sign 
(and his child's wealth) is part of — 9^ eod gee lV ge. ques 


his earnings.” (Sahih) الل‎ 5,25 06 i236 Gye عَنْ‎ ossi 
Mr aS be den Bik c óp sae 


605 مِنْ LÁ‏ 
تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VENI‏ 


-$ $ 
Chapter 2. Avoiding Doubtful cg l eR GG - )۲ (المعجم‎ 
Sources Of Earning 0 did) : : eu فی‎ 


4458. An-Nu‘mûn bin Bashir said: S uz B PPP 

“I heard the Messenger of Allah $ "E محمد بن‎ Gis - ۸ 
say: "That which is lawful is plain 
and that which is unlawful is plain, 
and between them are matters 


d oS is Gi الْحَارِثٍ - قَالَ:‎ 


which are not as clear. I will strike HAE :Q6 pd Sun ¢ AA كَال:‎ 
a parable for you about that: d 
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Indeed Allah, the Mighty and aaia nai S La ae الله‎ Jee 
Sublime, has established a e WX uo Y uui E رول الله‎ 
sanctuary, and the sanctuary of op: الله 8€ 5 موا‎ à. as OHNE ij pen 


Alláh is that which He has 


forbidden. Whoever approaches ág E 5 s eoi o x 2 oxi 


the sanctuary is bound to transgress áp € HY JE UPS « cgi Ba 


upon it? Or he said: ‘Whoever 
grazes around the sanctuary will 
soon transgress upon it, and Sis Bee be ái NA 
whoever indulges in matters that dm Uum ue وجل‎ # j 
are not clear, he will soon ú% ex مَنْ‎ Ši eU وَجَلَّ‎ Se الله‎ 
transgress beyond the limits.” P ER wd 
(Sahib) KES que LS M Gui الْحِمَى‎ 
و‎ 8 


Bf حول الحم تويك‎ Lay ts Gy dd 
f يُوشِكُ‎ £o» LS مَنْ‎ 55d 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب: الحلال cog‏ والحرام بين» وبينهما مشتبهات» 
ح ۲٠۵۱:‏ من حديث عبدالله بن عون» ومسلمء المساقاةء باب أخذ الحلال وترك الشبهات» 
ح ٠١۹۹:‏ من حديث عامر الشعبي به» وهو في الكبزى» Veig‏ 

Comments: 
‘That which is lawful is plain and clear’ means the lawfulness of certain 
things is absolutely clear. The Divine law contains clear commands 
concerning their lawfulness. In the same manner, there are certain things 
which are absolutely unlawful. There exists a clear command regarding 
their unlawfulness. Lawful things could be done without any wavering in 
the mind, while it is obligatory to avoid unlawful things. Certain things, 
however, happen to be dubious which contain within them rational causes 
of their being lawful as well as of their being unlawful. Or there happens 
to be arguments based on the Divine law on both the sides, or there 
happens to be the difference of opinions of the jurists. That thing becomes 
doubtful in these situations. It is necessary to avoid it, because its 
Jawfulness is not absolute. The heart does not happen to be at peace. The 
doubt of unlawfulness remains. Hence, such a thing ought to be avoided, 
so that one's heart might remain at peace. 


4459. It was narrated that Abû تن‎ 65; z ET Gis — ££o4 
Hurairah said: ^The Messenger of 7 


Allah # said: “There wi come a Sé Gy 336 اپو‎ ie الَ:‎ ie 
time when a man will not care z Vaf tex v cde bons Ata 

; بن عبد الرحمن‎ das م‎ oik 
where his wealth comes from, a 2s 2 5 Aot an عن‎ 
whether (the source is) Halal or  لوُسَر عَنْ أبي »$27 قال: قال‎ cgpa 


Harám. (Sahih) 
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“oe‏ :أخرجه البخاري» البيوع» باب قول الله عزوجل:باإيأيها الذين آمنوا لا تأكلوا الربا 
call 4‏ ح:87١7‏ من حديث محمد بن عبدالرحمن بن أبي ذثب بهء وهو في الكبزى» 
ح ٠٠٤١:‏ # سفيان هو الثوري. 

Comments: 
In other words, people’s sole aim would become to earn wealth. Wealth 
would come, albeit from anywhere. There would remain no distinction 
between the lawful and the unlawful. Today, this atmosphere generally 
prevails. Numerous departments, associations, and organizations deem 
achievement of wealth their first and foremost goal. Lawfulness and 
unlawfulness comes later. So much so that various religious institutions and 
establishments also have dyed themselves in the same color. Indeed we belong 
to Allâh and are going to return to Him. 


4460. It was narrated that Abi 23) Gis كَالَ:‎ ES Gi - eet 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allah à& said: ‘There will come a ^ ن 4« عن‎ 
time when there will be no one left — £2 5 عه‎ ori 
who does not consume Ribé, and EL * n 
whoever does not consume it will yl sé Je 8 àl ws bh قال:‎ 
nevertheless be affected by . ace 

residue.” (Da ff) ue Sal ‘st d ge Ta 


تخریج : [إسناده ضعيف] أخرجه pl‏ داودء البيوع» باب: في اجتناب الشبهات» YYY Vig‏ من 
حديث داود بن أبى هند به» وهو في الكبزى» ح: 5047 # الحسن البصري لم يصرح بالسماع . 
Comments:‏ 
Most of the business world runs on interest. Monetary establishments‏ 


manufacturing houses deal in usury, as well as the so-called Halál mortgage or 
lending companies. 


LT 
Chapter 3. Trade التجارة‎ GHG - )” (المعجم‎ 
(Y (التحفة‎ 


4461. It was narrated that ‘Amr -Jý aug 2 tt ei METUIT 
bin Taghlib said: ^The Messenger د بن عل‎ vt 

of Allâh # said: ‘One of the 3$ a! Gir قَالَ:‎ pe CA [td 
portents of the Hour will be that pz . 3; 


wealth becomes widespread and Wm grape OF الحسّنء‎ ye od 
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abundant, and trade will become 
widespread, but knowledge will 
disappear) A man will try to sell 
something and will say: ^No, not 
until I consult the merchant of 
banu so and so." And people will 
look throughout a vast area for a 
Scribe, and will not find one.” 
(Sahih) 


POM n bp de الله‎ J25 dB قَالَ:‎ 
5i, Hu duh ik OM iss 
& 3» go co zie لجار‎ 
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تخريج: [صحيح] أخرجه ابن أبي pele‏ الآحاد والمثاني YU AY:‏ من 
حديث وهب بن جرير به» وهو في لكبزى» ح CO ÍA:‏ وصححه الحاكم على byt‏ الشيخين h:‏ 
YY‏ # الحسن عنعن» وللحديث شواهد كثيرة والمراد بالكاتب» الكاتب العادل الذي لا يطمع في 


Commeníts: 


مال بغرض . 


‘Widespread and abundant’: ‘Widespread’ signifies all the people will have 
wealth and abundant means everyone will have a lot of wealth. 


Chapter 4. What Traders Must 
Avoid In Their Dealings 


4462. It was narrated that Hakim 
bin Hizám said: “The Messenger of 
Allah # said: “The two parties to a 
transaction have the choice so long 
as they have not separated. If they 
are honest and open, their 
transaction will be blessed, but if 
they tell lies and conceal anything, 
the blessing of their transaction will 
be lost.” (Sahih) 


(المعجم ؛) - ما Lag‏ عَلَى UI‏ مِنَّ 
ote E RA‏ (التيحفة (E‏ 


£e‏ ع 


poo : َال‎ iai we قَالَّ:‎ 
عَنْ‎ udi gu الله‎ oe الْخَلِيلِء عَنْ‎ 
Lc 


تخريج :أخرجه مسلمء البيوع» باب الصدق في البيع والبيان» Mie‏ عن عمرو بن علي 
الفلاس» والبخاري» البيوع» باب: إذا بين البيعان ولم يكتما ونصحاء Le‏ من حديث شعبة 
بهء وهو في الکبڑی»› E Vig‏ 


Ul Literally, the text says: “Knowledge will be manifest.” Most manuscripts have لك‎ Tm 
(knowledge) here. Some have Al-Jahl (ignorance); and in AL-Kubra it is Al-Qalm (the 
pen). In accord with other narrations, scholars explained that it means much will be 
written down, but of little benefit. See As-Sahfhah, No. 2767. 
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Comments: 
Both buyer and seller have the option to cancel at the place of the agreement 
the bargain at anytime before they physically part company. If either of them 
«cancels the bargain, it will be incumbent upon the other party to accept it. But 
if the place of bargain changes then the bargain could be annulled only with 


the consent of both the parties. 


Chapter ‘5. The One Who Sells 
His Product By Means Of 
False Oaths 


4463. It was narrated from Abû 
Dharr that the Prophet 2 said: 
"There are three to whom Allâh 
will not speak on the Day of 
Resurrection, or will He look at 
them, or sanctify them, and theirs 
will be a painful torment.” Abü 
Dharr said: “May they be lest and 
doomed.” He said: “The one who 
drags his Jzûr (below the ankles) 
the one who sells his product by 
means of false oaths, and the one 
who reminds others (4l-Mannán) 
of what he has given to them." 
(Sahih) 


eon: 


4464. It was narrated from Abû 
Dharr that the Prophet # said: 
“There are three at whom Allah 
wil not look on the Day of 
Resurrection, or will He sanctify 
them, and theirs will be a painful 
torment: the one who does not give 
anything but he reminds (the 
recipient of his gift), the one who 
drags his Izér (below the ankles), 
and the one who sells his product 
by means of false oaths.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] تقدم قبله» Yo oie‏ وهو في 
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4465. It was narrated from Abi, 
Oatádah Al-Ansár that he heard id 
the Messenger of Allah $ say: S — A34 UL 
“Beware of taking oaths a great oe E d 
deal when selling, for it may help 
you to make a sale but it destroys 
the blessing." (Salih) Fue m Coen 
e في‎ ou $56, eb يقول:‎ 8E 


foc. oh ates s 


فإنه ينفق ثم يمخق؟ . 


تخريج : أخرجه مسلمء المساقاة» باب النهي عن الحلف في VU Vie eedi‏ من حديث v‏ 


ME o, 


١ رَسُولَ‎ ge S اة الْأنْصَارِيٌ:‎ 


| - £694 


4466. It was narrated from Abü oa Ye [et 
Hurairah that the Prophet #2 said: 7 45 , — , pa as. لك‎ aa 
"Taking oaths may help you to ‘ig GF ابن وهب‎ Go قال:‎ eA 
make a sale but it takes (blessing) ba اا‎ EEE os 
away from the earnings.” (Sahih) RD ONLY EE 
قال: «الحلف‎ EE LOI عن‎ E 
Ls E ra i J 
الحديث السابق) عن أحمد بن عمرو بن السرح»‎ JE) ٠١١١: تخريج : أخرجه مسلمء ح‎ 
من حديث‎ 7١487:ح‎ call 4... والبخاري» البيوع» باب:#يمحق الله الربا ويربى الصدقات‎ 
ELI يونس بن يزيد به» وهو في‎ 


fr. 


Comments: 
Swearing false oaths in order to sell commodities is something far from a 
believer, and one should not even swear truthful oaths, because when 
swearing oaths becomes someone's customary practice, the distinction 
between truth and falsehood disappears, and the sanctity of the name of 
Allah ends. An oath should only be sworn when one absolutely cannot do 
without it. Concerning the understanding of obliteration of blessedness, please 
turn to Hadith 4462. 


Chapter 6. Taking Oaths To indi Bata E Woo 
Cheat In Selling SIE Siete 1 p 
C (التحفة‎ 


4467. It was narrated from Abi jé 
Hurairah that the Messenger of 

Allah 2% said: "There are three to + ggu أبى‎ GF جَريرٌ عن الأغمش»‎ UGS 
whom Alláh will not speak on the -JÉ am à TAE LAT gus 
Day of Resurrection, or will He DN MEE A cd 
look at them, or sanctify them, and — 4E; Y; وَجَلَّ‎ Se AW mek لا‎ fb 
theirs will be a painful torment: A 
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man who has surplus water when 
traveling but he withholds it from a 
wayfarer; a man who swears 
allegiance to an imám for worldly 
gains, and if he gives him what he 
wants he is loyal to him but if he 
does not give him anything he is 
not loyal to him; and a man who 
sells a man his product after ‘Asr, 
swearing by Allah that he bought it 
for such and such a price, and the 
other believes him.” (Sahih) 


gat cs 


Mis edt Y; noh nx odi‏ عَذَابُ 
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تخريج : أخرجه البخاري» الشهادات» باب اليمين بغد العصرء VIVYIC‏ ومسلم» الايمان» 


Vie l ...‏ من حديث جرير بن 


Chapter 7. The Command To 
Give Charity For The One Who 
Did Not Believe That What He 
Swore About Was True 


4468. It was narrated that Qays 
bin Abi Gharazah said: ^We used 
to trade in the markets of Al- 
Madinah and we used to call 
ourselves As-Samásir (brokers) and 
the people called us that, but the 
Messenger of Allah 3€ came out to 
us and called us by a name that 
was better than what we called 
ourselves. He said: ‘O merchants 
(Tujjár! Selling involves (false) 
oaths and idle talk, so mix some 
charity with it.” (Sahih) 


باب بيان غلظ تحريم إسبال الازار والمن بالعطية 


Dee وهو في الكبزى»‎ tay عېدالحمید‎ 
لِمَنْ لَمْ‎ BALA IL peed 
aa في حال‎ xdi Susi ais 

(V. (التحفة‎ 
gral - 4 


Gui Ene nly unes الْأَؤْسَاقَ‎ 
8 اله‎ us Gh g oue eus 
Gs gli i d EA باشم‎ du 
4 né uoo dd ci 4s 

ALL 


عر أي 


فسويوة 


$ Troe ei وهو في الكبرى»‎ TATA: [صحبح] تقدم»‎ Ies 


Comments: 


(For detail, please turn to Hadith 3828) 
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Chapter 8. The Two Parties To 
A Transaction Have The 
Choice Before They Separate 


4469. It was narrated that Hakim 
bin Hizám said: "The Messenger of 
Allah 3% said: ‘The two parties to a 
transaction have the choice so long 
as they have not separated. If they 
are honest and open, their 
transaction will be blessed, but if 
they tell lies and conceal anything, 
the blessing of their transaction will 
be lost.” (Sahih) 


261 


HBS وَجُجُوبٌ‎ - A (المعجم‎ 


(^ (التحفة‎ gio JS ن‎ 


SAGE 


Ra ty EE 
كد‎ 
"v 
E 
Mec 
& 
i 


تخريج : lel‏ تقدم» :24437 وهو في الكبزى» TONE‏ 


Comments: 


(For detail, please turn to Hadith 4462) 


Chapter 9. Mentioning The 
Differences Reported From 
Nâfi‘ 

4470. It was narrated from Mâlik, 
from Nâfi‘, from ‘Abdullah bin 
‘Umar that the Messenger of Allâh 
#% said: “The two parties to a 
transaction both have the choice so 
long as they have not separated, 
otherwise they have both chosen to 
conclude the transaction." (Sahih) 


(المعجم 9) - 553 ae‏ عَلَى نافع 
في dude dad‏ (التحفة ۸) - ألف 7 


1225 


محمد 


GÍ - ۷۰ 


تخريج: أخرجه البخاري» البيوع» باب البيعان بالخيار مالم يتفرقاء CM Vie‏ ومسلمء 
البيوع» باب ثبوت خيار المجلس للمتبايعين» VY ie‏ من حديث مالك به» وهو في الموطأ 


4471. It was narrated from Yahya, 
from ‘Ubaiduilah who said: *Náfi' 
narrated to me from Ibn ‘Umar, 
that the Messenger of Allah كك‎ 


SU VIS والكبزى»‎ ٦۷۱ /۲ (یحیی):‎ 
be M عَمْرُو‎ AT - 44١ 
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said: ‘The two parties to a 
transaction both have the choice so 
long as they have not separated, or 
they have chosen.” (Sahih) 


£93! كتاب‎ 
oA X dE Joc ge. ou» 
E 


تخريج : أخرجه مسلمء البيوع» باب ثبوت خيار المجلس للمتبايعين» VOY Mie‏ من حديث 
يحيى القطان» والبخاري» Henn Fam‏ كم يجوز الخيار؟ » VIVE‏ من حديث نافع به» وهو 
في الكبزى» ح ٩۰٥۸:‏ ٭ عبيدالله هو أبن عمرء ويحيى هو القطان. 


4472. It was narrated from Isma‘il, 
from Náfi', that Ibn ‘Umar said: 
“The Messenger of Allah # said: 
‘The two parties to a transaction 
both have the choice so long as 
they have not separated, unless 
they have both chosen to conclude 
the transaction. If they have both 
chosen to conclude the transaction, 
then the transaction is binding.” 
(Sahih) 


ح ED ٠١٥۹:‏ الحديثين السابقين) E‏ إسماعيل 


4473. It was narrated from Ibn 
Juraij: *Náfi' dictated to me, from 
Ibn ‘Umar who said: The 
Messenger of Allah #4 said: ‘The 
two parties to a transaction both 
have the choice so long as they 
have not separated, unless they 
have both chosen to conclude the 
transaction. If they have both 
chosen to conclude the transaction, 
then the transaction is binding.” 
(Sahih) 


3425 (2f 


SUE بن‎ Ge GU GBI ~ 1 


Joo Bak oe & s 
36 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الكبڑى» 
هو ابن أمية بن عمرو بن سعيد بن العاص . 


5 i ud. & ge Gi - ۳ 
PI 5,25 d d$ 355 ol oF UE 
gem Kegs gels (SS ouch aS bp 
عَنْ‎ by أو يَكُونَ‎ bs مِنْ به ما لَمْ‎ 
ad 255 38 ger pe کان كان‎ e 


تخريج : أخرجه m‏ باب ثبوت خيار المجلس للمتبايعين» £o YoY Vig‏ من حديث 
cx Baad‏ اجر بیو باپ بوت حي CSUR‏ من 


4474. It was narrated from Ayyüb, 
from Nâfi‘, from Ibn ‘Umar that 
the Messenger of Allah و‎ said: 
“The two parties to a transaction 


سفيان بن عيينة به» وهو في الکبڑى» TV‏ 


JÉ ge Mons Gui - seve 
عَنْ‎ i Gis tae Rs 


O95 Sf UAR yÉ 2 2 
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both have the choice so long as 
they have not separated or one of 
them says to the other: "Decide!" 
(Sahih) 

تخريج : أخرجه اليخاري» ipei‏ باب: BL‏ لم يوقت الخيارء هل يجوز Yr Ate fal‏ 
وصسلم» البيوع» باب ثبوت خيار المجلس للمتبايعين» YoY Mie‏ من حديث أيوب السختياني بهء 
وهو في الكبزى» عالدنا 


4475. It was narrated from Ayyüb, 
from Náfi', from Ibn ‘Umar, who 
said: “The Messenger of Allah كله‎ 
said: ‘The two parties to a 
transaction both bave the choice so 
long as they have not separated or 
chosen to conclude the 
transaction." Or perhaps Nâfi‘ 
said: ^Or one of them has said to 
the other: "Decide!" (Sahih) 


263 ton! Oty 


$E ما لَمْ‎ iL oui» :06 wy الله‎ 
EF 


AER ES usse 5, 5f 


تخريج ؛ [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» Co ie‏ ومسلمء VoYYie‏ 


4476. It was narrated from Al- 
Laith, from Nâfi‘, from Ibn ‘Umar 
who said: “The Messenger of Allah 
#@ said: ‘The two parties to a 
transaction both have the choice so 
long as they have not separated or 
they have chosen to conclude the 
transaction.’ Or perhaps Nâfi‘ said: 
“Or one of them has said to the 
other: "Decide!" (Sahih) 


من حديث إسماعيل ابن علية به. 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب: BL‏ خير أحدهما صاحبهء بعد البيع فقد وجب البيع؛ 


انظر الحديث السابقء ح:١9١/‏ 44 عن قتيبة به» وهو في الكبزى» 


4477. it was narrated from Al- 
Laith, from Nâfi‘, from Ibn ‘Umar 
that the Messenger of Allah يه‎ 
said: ^When two men enter into a 
transaction, each of them has the 
choice until they separate." On one 


"MI 


UO ie 
Lu Gs كَالَ:‎ Ed Gui. cvv 
عَنْ َسْولٍ الله كله‎ E ETE 
ibs ae S oE gis dp 208 
du uz ae 965 (ER V peis 
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occasion he said: “So long as they ayy eh 
have not separated and one has not — 7^ 
8 Bei ead 2 p 
told the other to decide. If one <u jé wg LY GA fe ob 
tells the other to decide and they , ego nuc uu oe ot 
agree upon something, then the (9 Wil ترقا بعد أن‎ op call cag فقد‎ 
transaction is binding. If they anh os AS x we pi 
Separate after entering into a فقد وجب البو‎ GE Uefa يرك واد‎ 
transaction and neither of them has 
canceled the transaction, then the 
transaction is binding.” (Sahih) 


تخريج : [صحيخ] ated} bit‏ السابق» ومو في الكبزى» SÉ‏ 


4478. It was narrated from Yahya  :َناَق‎ #46 75 y 
bin Saeed who said: “1 heard Naf o 2 S لد‎ 
narrating from Ibn ‘Umar, from the o يحبى‎ as~ id 
Messenger of Allâh E ‘The two ol of ii we 
parties to a transaction both have 7 7 0 7 
the choice so long as they have not g% op :zÉ اله‎ J 
separated unless they have chosen $ Á 
to conclude the transaction.” Nâfi‘ i LE X j 
said: "When ‘Abdullah bought | àl Xs نَافِعٌ: فَكَانَ‎ QU og ec 
something he liked, he would leave 
straightaway.” (Sahih) 
تخريج : أخرجه مسلم من حديث عبدالوهاب الثقفي به» انظر الحديث المتقدم:٦۷٤٤» وهو‎ 

في الكبزى» TOE‏ 


eet 


4479. It was narrated from Yahya -GG 22 42 عله‎ Gu - 

bin Sa'eed, who said: “Nâfi narrated we ae e = a : S 
to us from Ibn ‘Umar, who said: — G4 قال:‎ dec oi ex عَنْ‎ eh Gu 
“The Messenger of Allâh 2 said: — .3 ن إن‎ Gig GE uL کہ ا‎ B 
There is no tuns between the ud رل‎ m rd on 2 e 
two parties until they separate, @ Y] BS A GES لا بیع‎ DUE 
unless they have chosen to conclude الا‎ 
the transaction." (Sahih) aree 


تخريج : [صحیح] انظر الحديث السابق» وهو في الکبڑی» We‏ 
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Mele 56 يُعْجِبْهُ‎ S اشْتَرَى‎ 


Chapter 10. Mentioning The DCN CRITIC - 0٠١ (المعجم‎ 

Differences Reported From = ASS هذا‎ BEF ال ائ“ دكار ف‎ 

الله أبن ديتار في لفظ هذا ‘abdullah bin Dinar Sassi‏ 
(التحفة ۸) - ب 


4480. It was narrated from Isma‘il, ESE Gai - fii 


d 
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from *Abdulláh bin Dinar, from 
Ibn ‘Umar, who said: “The 
Messenger of Allah #4 said: "When 
two people meet to engage in 
trade, the transaction between 
them is not binding until they 
separate, unless they have chosen 
to conclude the transaction." 
(Salîh) 


j^ dh الله‎ dus O6 كَالَ:‎ g 
odi 


تخريج :أخرجه مسلم» EAO io‏ عن علي بن حجر به انظر الحديث المتقدم:44105» 
وهو في الكبزى» ح 1٠1۷:‏ 8 إسماعيل هو ابن جعفر بن أبي كثير المدني. 


4481. It was narrated from Ibn Al- 
Had, from ‘Abdullah bin Dinar, 
from ‘Abdullah bin ‘Umar, that he 
heard the Messenger of Allah 2 
say: “When two people meet to 
engage in trade, the transaction 
between them is not binding until 
they separate, unless they have 
chosen to conclude the transaction.” 
(Sahil) 


والحديث الآتي » وهو في الكبزى» UMT‏ 


4482. It was narrated from Sufyán, 
from ‘Amr bin Dinar, from Ibn ‘Umar, 
who said: The Messenger of Allah كله‎ 
said: “When two people meet to 
engage in trade, the transaction 
between them is not binding until 
they separate, unless they have 
chosen to conclude the transaction.” 
(Sahil) 


3925 
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oui‏ عَنْ XE‏ الله of‏ ويتارء عَنْ E‏ الله 


LIINC EE 
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تخريج : Igel‏ انظر الحديث السابق» 
وانظر الحديث الآتي برقم: EEA‏ 


Ju M الْكَمِيدٍ‎ Xe أَخْيرَنَا‎ - ۲ 
OB قَالَ:‎ n 


FÊ gl oF fe gaps 
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تخريج : أخرجه البخاري» البيوع؛ باب: إذا كان البائع بالخيار هل يجوز البيع؟؛ YA‏ 
من حديث سفيان الثوري به» وهو في الکبری» UTA‏ مخلد هو ابن يزيد قوله؛ "عمرو بن 
ديئار" تحريف» والصواب "عبدالله بن ديئار" كما في السئن الكبزى تحفة الأشراف وغيرهما. 


4483. It was narrated from Yazid 
bin ‘Abdullah, from *Abdulláh bin 
Dinar, from Ibn ‘Umar, that he 
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heard the Messenger of Allah يه‎ 
say: “When two people meet to m 
engage in trade, the transaction J45 ga 4i ei Ei 5 Qe on 
between them is not binding until e 7 


they separate, unless they have GES C Y orm NE الله $$$ يقر‎ 
chosen to conclude the transaction.” oci sz Ni d i 
(Sahih) Qe a 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح:١4441»‏ وهو في الكبزى» Aa‏ # بکر هو qul‏ مضر» 
وشيخه هو يزيد بن عبدالله بن الهاد. 
ا we Be 9f‏ كم It was narrated from er a‏ .4484 
d i a 2 EA‏ بن 2“ كت 2% Shu'bah who said: “Abdullah bin‏ 
kai Gis :06 asl o‏ قَالَ: Dinar narrated to us, from Ibn — Xe Gis‏ 
‘Umar, who said: The Messenger 425 JG Jg uico G A‏ 
os‏ دينار عن oh‏ غمر said: "When two — "47 CP ida‏ يله of Allah‏ 


people meet to engage in trade, the $ Ug GS ux «كل‎ T E 
transaction between them is not 1 dz i 
binding until they separate, unless QI e 


they have chosen to conclude the 

transaction.” (Sahih) 

تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أحمد:1/ ٠۲١١١‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» 
Viz‏ وهو cade Gate‏ انظر الأحاديث السابقة: 444724448 وغيرهما. 


4485. It was narrated from Sufyân, «dis تفل‎ 5 i$ Gi - هع‎ 
from ‘Abdullah bin Dinar, from Me 

Ibn ‘Umar, from the Prophet 2% g! g$ 

who said: "Two traders have the Para spa We ee 
choice as long as they have not M بالجيار‎ g pus 2d go 7 
separated, or, they bave chosen to oU عَنْ‎ $ UR ن‎ Ks 3 ex & لم‎ 
conclude the transaction.” (Sahih) 


«Uo gf الله‎ we عَنْ‎ bias Gis 


تخريج : [صحيح] آخرجه أحمد: 9/7 عن سفيان بن عيينة به» وانظر الحديث السابق؛ وهو 


4486. It was narrated from Al- — .j6 مله‎ ^: tts AÍ - EAT 
Hasan, from Samurah, that the oP بن‎ anb خبرنا‎ 
Prophet of Allâh $% said: “Two 
traders have the choice as long as 
they have not they separated, or 
until they reach a deal that suits 
both of them and they confirm it 
three times." (Hasan) 
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تخريج: [إسناده حسن] أخرجه ابن ماجهء التجارات» باب البيعان بالخيار مالم يتفرقاء 

SUEY ie وهو فى الکبڑی»›‎ cap من حديث قتادة‎ YAY: 

Comments: في الكبزى» ج‎ c 
Both of them should make it explicitly clear. In this instance, the option of 
return would not exist even if the seller and the buyer physically remain in the 
company of the other. 


4487. It was narrated from Al بن‎ 

Hasan, from Samurah, who said: 7 5 NE 

“The Messenger of Allah gë said: PHE Ux :08 Xx Gas قال:‎ halgi 
‘Two traders have the choice as j 

long as they have not separated, or vid eri : 
until they reach a deal that suits Wj لم‎ U sdb o old : رَسُولُ اشر ل‎ 


both of them or that is satisfactory — «f a ok o1 c T 
(to both).” (Hasan) أو‎ sm be رضي‎ ass} it 
«S jJ 

تخريج : [إسناده حسن] انظر الحديث السابق» وهو في VE: DTP‏ 

Chapter 11. Requirement For o. Caya A 1) 

The Two Parties To A LE po, 1 

Transaction To Choose Before e gol d$ o PT 

They Physically Part (4 (التحفة‎ 


4488. It was narrated from ‘Amr — :O6 pas G GS UAT - ttm 
bin Shu‘aib, from his father, from 1 vi 
his grandfather, that the Prophet e apt عَنْ‎ SIRE oil ot ERU ex 
e said: "The two parties to a 
transaction have the choice so long 
as they have not separated, unless 
they reach an agreement before 
parting, and it is not permissible to 
hasten to leave for fear that the 
other party may change his mind." 
(Hasan) 


تخريج : [حسن] أخرجه أبو osb‏ البيوع» باب: في خيار المتبايعين» Cice‏ 
والترمذي» Wavie‏ عن قتيبة dU, cu‏ الترمذي: Cue‏ وهو في الكبزرى» ج :100۷0 
وصححه ابن الجارود؛ CY Ie‏ ورواه بكير بن dile‏ بن الأشج عن عمرو بن شعيب به عند 
الدارقطنى : OF [Y‏ وغيره. 

Comments: rum رقطني‎ 
Both parties in a transaction have a right to annul it so long as they have not 


separated or parted company. Even attempting to destroy this right falls into 
the category of annihilation, or infringment upon one's rights. Well-wishing 
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and sincerity demands that the second party should be given full opportunity 


to exercise his right. 


Chapter 12. Cheating When 
Trading 


4489. It was narrated from Ibn 
‘Umar that a man told the Messenger 
of Allah #8 that he was always being 
cheated. The Messenger of Allah كله‎ 
said to him: “When you make a 
deal, say: "There is no intention of 
cheating." So, whenever the man 
engages in a deal he says, “There is 
no intention of cheating.” (Sahih) 


(المعجم OY‏ الحَّدِيعَةٌ في gi‏ 


)٠١ (التحفة‎ 


ME الله‎ jos d j GW ٠» الم‎ 
يَقُولٌ:‎ 25 Wl ean SS doe َقُلْ: لا‎ 


Be Ý 


EA Śp 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع: باب ما يكره من الخداع في البيع» ح ۲۱٠۷:‏ من حديث 
مالك» ومسلمء البيوع » باب من يخدع في البيع * 10 من حديث عبدالله بن دينار به» وهو 


4490. It was narrated from Anas 
that there was a man whose mental 
faculties were lacking, and he used 
to buy and sell. His family came to 
the Prophet #é and said: “O Prophet 
of Allâh, stop him." So the Prophet 
of Allah # called him, and told him 
not to do that. He said: *O Prophet 
of Alláh, I cannot bear to be away 
from business.” He said, “If you 
engage in a deal, then say: "There is 
no intention to deceive.” ™ (Sahih) 


في الموطأ (یحیی):۲/ TAO‏ والكبزى» SUVS‏ 


gus ung Gu - ٠‏ كَالَ: 
JUNI ie Gis‏ عَنْ ue‏ عَنْ BE‏ 
: ا Xu‏ گان في SEA gid‏ 

INE ERU EGET گان‎ 
m nues ue SERM الوا‎ iU 


تخريج: [صحيح] أخرجه الترمذيء البيوع» باب ما جاء فيمن p‏ في البيع» Worse‏ 


في الكبزى» ح: D WE‏ 
ووافقه الذهبيء 


عن يوسف بن حماد البصري cu‏ وقال: "حسن صحيح غريب" » وهو 
وصححه ابن الجارود» COAL‏ والحاكم (uie bu qe VÉ‏ 


وللحديث شواهد عند البخاري ومسلم وغيرهما (انظر الحديث السابق) # سعيد هو أبن أبي 


عروبة» وعبدالأعلى هو ابن عبدالأعلى. 


[1 The Prophet 3& told him to do that so that people would realize that he was not very 
smart, so they would be kind to him and treat him fairly, as people at that time were 
like brothers and cared for others more than they cared for themselves. 
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Chapter 13. Al-Muhaffalah 
(Animals That Have Not Been 
Milked) 


4491. Abû Hurairah said: “The 
Messenger of Allâh à said: ‘If any 
one of you sells a sheep or a milch- 
camel, let him not refrain from 
milking it.” (Sahih) 


£99 tS 


Q (التحفة‎ REAL - ۳ (المعجم‎ 


cO] S auus AT - 0١‏ قَالَ: 
GI ke GST‏ قال: a GS‏ عَنْ يَحْبَى 


aha, 


feu mt 


gaz dedi. 


تخريج : [إستاده صحيح] YvY [Y asi P‏ عن عبدالرزاق 9( وهو في مصنفه :// 
4 ح:14874ء والكبزى» CU Ate‏ كثير هو يزيد بن عبدالرحمن بن أذينة ثقة. 


Chapter 14. Prohibition Of 
(Selling) Al-Musarrah, And It Is 
To Bind The Udders Of The 
Camel Or The Sheep, And To 
Avoid Milking Them For Two 
Or Three Days, Until the Milk 
Gathers In Them, Increasing 
The Profits Of The Sale When 
It Is Seen That It Has A Great 
Amount Of Milk 


4492. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Prophet ££ said: 
*Do not go out to meet the 
riders, and do not bind the 
udders of camels and sheep. 
Whoever has bought anything in 
that manner has two choices: If he 
wishes he may keep it, or if he 
wants to return it he may return it, 
along with a Sa‘ of dates." (Sahih) 


(المعجم RE OE‏ ع عن المْصَرَّاةٍ وَهُوَ 
sf‏ يبط Stn asa‏ أو sin‏ 555 
pw E By ghj Vig‏ 
gad wiR i 1 ui‏ 
رى مِنْ Qi ER‏ (التحفة Cr‏ 


‘oF | عَنِ‎ «ab 
A6 Y» :06 86 ن الس‎ 
p الم‎ Jl pia e 


E 


45 ier uis 5f a ps tee a 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أحمد: PY‏ 14720747 عن سفيان بن عيينة به» وصرح 


UJ That is, for a day or to prior to sale, to make it appear to produce more milk than it 


actually does. 


121 Meaning the merchants coming to the city, in order to buy from them before they reach 


the market. 
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بالسماع» وهو في الكبزى» UYAT‏ وهو متفق عليه» أخرجه البخاري» corte‏ ومسلم» 
:2 من حديث مالك عن أبى الزناد به. 

Comments: عن أبي الزناد ۽‎ d c 

1. The explanation of the term Mûsûrrûh has already been provided in the 
heading of the chapter. Since the objective of this tricky method is to deceive 
the buyer, and one is thus highly likely to be deceived, the Divine law, 
therefore, gives the buyer a right to annul the bargain. There is no vagueness 
in it at all. 

2. A Sa‘ of dates: (The Sa‘ is a volume measure equalling approximately 2.03 
liter). This is by way of compensation of the milk which had collected in the 
udders and which was utilized by the buyer. A question is likely to arise in 
one's mind. The quantity of the milk could be more or less; why was the 
compensation specified? This, in fact, is in order to eliminate the possibility o£ 
dispute. Otherwise, if the price is specified, it is likely to give rise to mutual 
disagreement. 

3. In the regions where dates are not common, the staple food of that region, 
wheat in our province would be given. In our place, a Sa‘ of dates would be 
very expensive. Specification of dates is in consonance with the Arabic 
environment where dates were their staple food, and which were abundant 
and easy to obtain. 


4493. It was narrated from Abû إِبْرَامِيمَ‎ 5 oU GÍ - ۳ 
Hurairah that the Messenger of 1 
Allah 38 said: “Whoever buys a m 
Muşarrûh, if he is pleased with it {6 عَنٍ ابن يَسَارِء‎ QS خدثني داود بن‎ 
when he milks it, he may keep it, — ., iz qs 44 qoo مه‎ ope? 
and if he is not pleased with it, he o” De B6 عَنْ رَسُولٍ الله‎ SD بي‎ 
may return it, along with a $û‘ of — (iz 1$ iss OG مُصَرَاةٌ‎ x 
dates.” (Sahih) Wi Yess iM Ree naL Bios aes safe 
i صاع‎ Gass leo Gas oj nod 
من حديث داود به» وعلقه‎ VOY Eie تخريج : أخرجه مسلمء البيوع» باب حكم بيع المصرأة»‎ 
والبقر والغنم وكل محفلة» ح:48١1 من‎ QT البخاري» البيوع» باب النهي للبائع أن لا يحفل‎ 
VANE وهو في الكبزى»‎ cu حديث موسي بن يسار‎ 


4494. Abii Hurairah said: Abü Al- 
Qasim #% said: “Whoever buys a 
Musarrah, he has the choice (of 
annulling the deal) for three days. 
Tf he wishes to keep it, he may 
keep it, and if he wishes to return 
it, he may return it, along with a 
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$4‘ of dates, not wheat.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه مسلمء ح ۲٢/۱٥۲٤:‏ من حديث سفيان بن عيينة بهء انظر الحديث السابق. 


Comments: 


1. 'Abül Qasim’ was the agnomen of the Messenger of Allah 3&. 


2. ‘For three days’ because one becomes aware of the genuine milk within these 
days, and the deception becomes unmasked. 


Chapter 15. A Slave’s Earnings 
Belong To His Guarantor"! 


4495. It was narrated that ‘Aishah 
said: “The Messenger of Allah يله‎ 
ruled that what a slave earns 
belongs to his guarantor.” (Hasan) 


DKÉ AME - (o (المعجم‎ 


(Y (التحقة‎ 


geod 


FECERO TORTE. 
aly gji Of ag 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه ابن ماجه» التجارات» باب الخراج بالضمان» YYEYig‏ من 


Uem Cee" Aoig 


Chapter 16. The Muhájir 
Selling For A Bedouin 


4496. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allah #¢ forbade meeting (the 
traders on the way), a Muhájir 
selling for a Bedouin, keeping the 
milk in the udder of an animal (so 
as to increase its price), artificially 
inflating prices, a man to urge the 
cancellation of sale already agreed 


حديث وكيع 609 وهو في SS‏ ح 10۸١:‏ وقال الترمذي» 
حبان» ح: ١١790‏ وغيرهما # مخلد حسن الحديث de)‏ 


وصححه ابن الجارودء Aig‏ وابن 


OVATE المقصود»‎ 
£g 089. I AF - OT (المعجم‎ 
(VE (التحفة‎ 


Ul Meaning, his master who put him to work at the time he earned that income. 
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upon, and a woman to ask that her 
sister (in faith) be divorced.” 
(Şalîl) 


Eau! كتاب‎ 
طلاق‎ Hyd gti وَأَنْ‎ uel po UE 
agi 


تخريج : أخرجه البخاري» الشروط» باب الشروط في الطلاق» ح:۲۷۲۷» ومسلمء SEE‏ 


«ell ior‏ ح ٠١/٠١١١:‏ من حديث شعبة 


Chapter 17. The Town-Dweller 
Selling For À Desert-Dweller 


4497. It was narrated from Anas 
that the Prophet #§ forbade a 
town-dweller to sell for a desert- 
dweller, even if he was his father or 
brother. (Sahih) 


في النهي أن يبيع حاضر Yiftg ol‏ 


باب تحريم بيع الرجل على بيع أخيه وسومه على سومه 


BILLS به» وهو في‎ 
SY poled es - OV (المعجم‎ 


(V0 (التحفة‎ 
قَالَ:‎ QE g ii Gai - ۷ 


Gas gis‏ 96291 قَالَ: 
Eran‏ ; 
بن عبيك 

3 id OS حَاضِرٌ 93 وَِنْ‎ es ol r 


: باب‎ El [صحيح] أخرجه أبو داود»‎ T 


من حديث يونس به» وهو في الكبزى» ح: 25047 وانظر الحديث الآتي فإنه شاهد له. 


بن Ai‏ ال قَالَ: 


4498. It was narrated that Anas 
bin Málik said: “It was forbidden to 
us for a town-dweller to sell for a 
desert-dweller, even if he was his 
father or brother.” (Sahih) 


A925 وعدي‎ 


ty Mak أَخْبَرَنَا‎ - ۸ 


تخریج em pls‏ مسلمء البیوع؛ باب تحريم بيع الحاضر للبادي» ح:1977/١5؟‏ من حديث 
يونس بن عبيد» والبخاري» البيوع» باب: يشتري حاضر al‏ بالسمسرة» ح ۲۱٣۱:‏ من حديث 


4499, [t was narrated that Anas 
said: “It was forbidden to us for a 
town-dweller to sell for a desert- 
dweller.” (Sahih) 


محمد بن سيرين به» وهو في الكبزى» VAE‏ 


BY e i Mu أَخُبَرنَا‎ - 4 

ó عَوْنٍ‎ d | gi 2 ur C Jú 

if &é : yl 3 eames‏ يبع ع حَاضِرٌ 
T‏ 


تخريج : أخرجه البخاري» السابق» ومسلم» ح ۲/٠١۲۳:‏ (انظر الحديث السابق) من حديث 


te Aoi‏ محمد هو ابن سيرين. 


عبدالله بن عون به» وهو في الكبزى» 
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4500. Jábir said: “The Messenger 
of Allah && said: ‘A town-dweller 
should not sell for a desert-dweller. abo sabe ii é قَالَ:‎ es دكن‎ 
Leave the people alone and let ; co PME" M 
Allah provide for them from one 945 جَايرًا يقول: قال‎ ea أنه‎ E A 
another.” (Sahih) HEIC (QU Sau ti Yo: 


ae be الله بَعْضَهُمْ‎ dx 


تخريج:أخرجه مسلم» البيوع» باب تحريم بيع الحاضر للبادي» ح: ١917‏ من حديث أبي 
الزبير به» وهو في الكبزى» SOGAR‏ 

Comments: 
The objective is that transactions and commercial dealings should run in 
natural unconstrained fashion. Inflation should not be generated by creating 
shortage, using tricky artificial means or hoarding. Rather, as the products or 
merchandise reach the market, they ought to be sold on their arrival and thus 
the needs of people should be continued to be met. Apparently, if the 
townsman would sell the merchandise of the villager, he would assuredly 
practice hoarding and create artificial shortage. 


4501. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Messenger of 
Allah 4 said: “Do not go out to 
meet the riders, and do not urge 
someone to cancel a sale he has 
already agreed upon so as to sell 
him your own goods, do not 
artificially inflate prices, and let not 
a town-dweller sell for a desert- 
dweller.” (Sahih) 


ES ST - - ١‏ عَنْ مَالِكِء عَنْ أبي 
DS 53 2 <4‏ 

bi $3 v oF Nt عن‎ «255 
«exi óc تلقّوا‎ Yo SE TI às 
j- qe 2m fe bh 52 je 
N3 » يَعْضكُم على بيع بغض‎ es YS 
GU حَاضِرٌ‎ ni VG تَتَاجَشُواء‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب النهي للبائع أن لا يحفل الابل والبقر والغتم وكل 


بيع الرجل على بيع [\o\ore cel]... m‏ 


calima‏ ح:2160ء ومسلمء البيوع: باب تحريم بيع 


١‏ من حديث مالك به» وهو في الموطأ (یحیی) ؟/ CAEOAT‏ والكبزى» ح:1۰۸۷. 


4502. It was narrated from 
‘Abdullah that the Messenger of 
Allah #5 forbade atificially inflating 
prices, meeting traders on the way, 
and for a town-dweller to sell for a 
desert-dweller.” (Sahih) 


Bie B gu ie GST - ۲ 

cuu Hs o ENTE 
bb uS of oS عَنْ‎ adis oir 
5i ب اود‎ o 
of A uut ue ul 


Ak 
23 


LB c 


H 
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في الكبزى» duly UAT‏ متفق cade‏ انظر الحديث 


Chapter 18. Meeting Traders 
On The Way 

4503. It was narrated from Ibn 
*Umar that the Messenger of Alláh 
# forbade meeting traders on the 
way. (Sahih) 


كتاب النيوع 


qu‏ : [إستاده صحيح] وهو في 


QA 
OT (التحفة‎ AB- - ٨۸ (المعجم‎ 
الله بُ سَعِيدٍ قَالَ:‎ i أَخْيَرَنَا‎ - tow 
ob نَافِم»‎ is "Tp 
o تهى‎ E رَسُولَ الله‎ B iue ابن‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» WW:‏ بألفاظ أخزى» أخرجه مسلمء البيوع» باب تحريم تلقي 
الجلب» ح:۱۷١٠‏ من حديث يحبى بن سعيد القطان به» وهو في الكبزى» VAN‏ أخرجه 


البخاري» VV Te‏ من حديث نافع به» d‏ عبيدالله هو ابن عمر. 


4503 (B). It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allah #§ forbade meeting traders 
on the way, until one enters the 
market with them?” Abû Usámah 
acknowledged it and said: Yes. 
(Sahih) 


عمر ED ca‏ الحديث السابق) وهو في 


4504. It was narrated from Ibn 
Tawûs, from his father, that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allah #¢ forbade meeting the riders, 
and for a town-dweller to sell for a 
desert-dweller." I said to Ibn 
‘Abbas: “What does a town-dweller 
(selling) for a desert-dweller 
mean?” He said: “He should not act 
as a broker for him.” (Sahih) 


لله بن 


à deal Gui - ote‏ اجيم 


ji iW cout قَالَ: 28 لأبى‎ 
Agde x6. 24 ف‎ z 
رَسُول‎ ge ابن ُتر قال‎ da 


Alor 


ف a‏ عن JE Ue vli e‏ يا 


eX 385 zl PEE لشوق؟‎ 


تخريج:أخرجه he‏ البيوع» باب تحريم بيع الحاضر للبادي» VON ig‏ من حديث 


RID E 


عبدالرزاق» والبخاري» البيوع» باب: هل يبيع حاضر لباد بغير أجر؟ 


حديث معمر بن راشد به» وهو في الکبڑی» SUA‏ 


The Book Of Financial Transactions 275 كتابٌ النيوع‎ 


Comments: 
‘He should not work as a broker for him’ means he should not sell his things 
by taking commission, because prices will be inflated in this way. The amount 
of commission will also be included in the price of the commodity. 


4505. Abü Hurairah said: "The ge S ow Gi - toso 
Messenger of Allâh à& said: ‘Do PRETE E E 
not meet the traders on the way, بن ممل قَالَ:‎ ce Bae قال:‎ 
and whoever meets any of them tts 73 li VAÍ قَالَ:‎ Lo 
and buys from him, the vendor has ^", i ! adi ص‎ 
the choice of annulling the “45% ابْنَ سِيرِينَ‎ Re أنه‎ idyl 


e 


transaction when he comes to the ap A se "Wb. Roi ph معن‎ 
ل: قال ل الله‎ I" 
marketplace.” (Sahih) ae ze 2: i rf d 3 
SD na CARS (m6 Y» :5 


538 Gin Uno GÉ dé dun saú 
ERST 


تخریج : أخرجه els‏ البيوع» باب تحريم تلقي الجلب» ح:7/1519١‏ من حديث ابن 


. ٦۹۹۲: الكبرى»‎ a 
Comments: € في الكبر‎ pees 


‘He has the choice of annulling the transaction’ because the trader has 
deceived him and deception is not allowed in the Divine law. Hence, the 
bargain would be annulled if the owner of the merchandise feels that his 


merchandise has been purchased from him, by paying him less than the 
prevalent market-price. 


Chapter 19. Urging A Seller To سو‎ le aM (المعجم 14( - سوم‎ 
Cancel A Sale Already Agreed f على‎ Jt " f 5 

Upon With Another Buyer, So (OV خيه (التحفة‎ 

As To Buy The Goods Oneself 
4506. It was narrated that Abü 
Hurairah said: The Messenger of "EC EAS eai ut 
Allâh # said: “No town-dweller عَنْ : ¥‘ كت‎ jeu Bhs 
should sell for a desert-dweller, do : : 

not artificially inflate prices, no 


man should urge a seller to cancel قال‎ 
a sale already agreed upon with Ns 
another buyer so as to buy the : 
goods himself, no one should make azl 
a proposal over the proposal of his Jes 
brother and no woman should ask 9 

for her sister (in faith) to be (gj 


divorced so as to turn over what is 
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in her vessel (deprive her of her 
share of maintenance) and so that 
she may get married in her place; 
she will have what Allah has 
decreed for her.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» chy E‏ باب ما لا يجوز من الشروط في التكاحء AVio‏ 
ومسلم» النكاح» باب تحريم الخطبة على خطبة أخيه حتى يأذن أو TNE da‏ من 
حديث معمر بن راشد به» وهو في BIET‏ وتقدم dyb‏ ح ۲۲٤٩:‏ . . 


Chapter 20. Urging Someone Fs eti - ٠ (المعجم‎ 
To Cancel A Sale He Has عَلَى‎ Jon بيع‎ 
Already Agreed Upon So As To QA pes m & 


Sell Him Your Own Goods 


4507. It was narrated from Ibn — UU سَعِيدٍ عَنْ‎ 33 ES أَخْيَرَنَا‎ - ۷ 

‘Umar that the Prophet $š said: “No . _ E 

one of you should urge someone to gil BE اله عن‎ RAMIS = «di 

cancel a sale he has already agreed — 253 e SERE E ae gé "c 

upon with his brother so as to sell f. " 

him his own goods." (Sahih) em! بيع‎ pt 

تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب: لا يبيع على بيع أخيه ولا يسوم على سوم أخيه حتى 

يأذن له أو يترك» Cie‏ ومسلم» البيوع» باب تحريم بيع الرجل على بيع أخيه ... إلخ» 

ح:؟1417 بعده Volo‏ من حديث مالك به» وهو في الموطأ (یحیی):۲/ ۰٦۸۳‏ والكبزى» 
VA:‏ 

c 


"n 


ott 
A s 


4508. It was narrated from Ibn — :Q6 ca 3 dus] أَخْيَرَنَا‎ tora 
‘Umar that the Messenger of Allah 
#8 said: “Do not urge someone to 
cancel a sale he has already agreed 
upon so as to sell him your own 
goods, unless he buys or changes ` 
his mind.” (Sahih) 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الكبى» PII E PERITI‏ 


. حديث عبيدالله بن به مختصرًا‎ 
Chapter 21. Artificially Ert EE EOS 
Inflating Prices OA النجش (التحفة‎ - (Y) (المعجم‎ 
4509. It was narrated from Ibn ¿é «als عَنْ‎ ES AT - ۹ 
‘Umar that the Prophet #% forbade r 7 
artificially inflating prices. (Sahih) gr o6 4 gi sf x ol oF ob g 
^i 
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Cowl كتاب‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» الحيل» باب ما يكره من التناجش» TANG‏ عن قتيبة» ومسلم» 


e...‏ ح :۱۵۱۱ من حديث 


البيوع» باب تحريم بيع الرجل على بيع أخيهء وسومه على سومه 


مالك به» وهو في الموطأ (يحيى): AE Y‏ والكبزى» ح:5091. 


4510. It was narrated that Abû 
Hurairah said: “I heard the 
Messenger of Allah 2 say: ‘No 
man should urge anyone to cancel 
a sale he has already agreed upon 
with his brother so as to sell him 
his own goods; no town-dweller 
should sell for a desert-dweller; do 
not artificially inflate prices; no 
man should outbid his brother; and 
no woman should ask for her sister 
(in faith) to be divorced so as to 
turn over what is in her vessel 
(deprive her of her share of 
maintenance)."" (Sahih) 


: ينض قال‎ Mu Ei - rev 
5 € £95 .^ or A oe 8 Tse 
o أبي‎ Be : قال‎ LLLA iy حدني يشر‎ 
se wA a F vu » oè 
B oes Wi gd wal TES) 
095 dx sdb هُرَيْرَةَ‎ uf of Ln 
AMSG ولا‎ GU حَاضِرٌ‎ a YS ue 
تَشألٍ‎ Y5 cael ex عَلَى‎ eon ky ولا‎ 


ded‏ طلاق oU «X43 6A‏ في 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه الطبراني في ano‏ الشاميين: 2011/1/5 PYRE‏ من 
حديث بشر بن شعيب بن أبي حمزة بهء وهو في الكيرى» UA AUR‏ انظر الحديث 


4511. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Prophet 3& said: 
*No town-dweller should sell for a 
desert-dweller; do not artificially 
inflate prices; no man should 
outbid his brother; and no woman 
Should ask for her sister (in faith) 
to be divorced so as to turn over 
what is in her bowl (deprive her of 
her share of maintenance)." 
(Sahih) 


£o ripa 


Em Ag NS AEG ug‏ عَلَى 
uel Gob Ayah gti PE‏ 


تخريج : [صحيح] تقدم» CLONE‏ وهو في الكبزى, ح:5098 . 


Chapter 22. Selling By Auction 


4512. It was narrated from Anas 
bin Malik that the Messenger of 


Ax فِيمَنْ‎ EE - OY (المعجم‎ 
(Ys (التحفة‎ 
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Allah 3 sold a drinking bowl and SE guod 
a blanket (for a horse or camel) to gs ES al عَجْلَانَ عَنْ‎ Lan 
the highest bidder. (Hasan) & EE اش‎ 3355 at: dU بن‎ oil KA 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو cosh‏ الزكوة» باب ما تجوز فيه CM BLS‏ 

وابن ماجهء ح:۲۱۹۸ من حديث عيسى بن يونس بهء JU,‏ الترمذي» ح:1714: gem!‏ 

Comments: 

1. A needy person came to the Messenger of Allâh 4% to beg something from 
him. Alláh's Messenger 3 said to him, ‘I would show you a better way than 
this; go and fetch whatever is available in your home.’ He brought these 
things. The Prophet # sold them and purchased an ax and rope, and gave 
them to him. And the Prophet # said, ‘Go into the forest, cut firewood and 
sell it. This is more superior to begging." 

2. ‘He sold... set’: The Prophet i$ announced, ‘Who will buy these?’ A man said, 
‘I will buy them for 1 dirham.’ The Prophet 2% said, ‘Who will pay more?’ 
Another person said, ‘I will buy them for two dirhams.’ The Prophet #8 sold 
these things. 


ü 1 "UTD 
Chapter 23. Mulámasah" QV Gill) AAT AS - (Y (المعجم‎ 


4513. It was narrated from Abû icin 55 iL ez - £e 
Hurairah that the Messenger of seal tf 

Allah ييه‎ forbade Mulámasah and e- Gls gle tua ن مشكِينٍ‎ o Lydi 
Munábadhah.U! (Hasan) E 358 pod gl - Hi bln; 2 


Ged o 


Q6 OE A بن‎ Se 


37 Puta iB real عن‎ PA 
RENE سول الله‎ 
ومسلمء البيوع» باب‎ C PU ge باب بيع الملامسةء‎ jn تخريج : أخرجه البخاري»‎ 
إبطال بيع الملامسة والمنابذة» ح:١01١ باختلاف في السند من حديث مالك به» وهو في الموطأ‎ 
Wee والكبزى»‎ » 111/۲ : (a) 


Chapter 24. Explanation Of YY ues) GUS تفس‎ - (YE i 
That ( (المعجم ¢ تفسير دل (التحفة‎ 


4514. It was narrated from Abû =p ogy I oi el eai - 45 


UI Myulámasah: A sale in which the deal is completed if the buyer touches the item, without 
seeing or checking it properly. 

Ul Munabadhah: A sale in which the deal is completed when the seller throws a thing to the 
buyer, giving him no opportunity to see, touch or check it. 
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Sa'eed Al-Khudri that the 
Messenger of Allah #¢ forbade 
Mulémasah, which means touching 
a garment without looking at it, 
and Munábadhah, which is where 
one man sells his garment to 
another man, by throwing it to him, 


without him checking it or looking 73 
at it. (apî) Jg DR gs re v5 d s 
ji ¿i P cl Bo إلى‎ S 


ad ds 
من حديث الليث بن سعد‎ Y Ma Ete تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع الملامسة»‎ 
ta من حديث ابن شهاب الزهري‎ Ye بيع الملامسة والمتايذة»‎ Js] باب‎ ٠ البيوع‎ (de 
SM e وهو في الکبڑی»‎ 
Chapter 25. Munûbadhah OY (التحفة‎ BASEN - Yo (المعجم‎ 
4515. It was narrated that Abû j ez بن‎ ^ 22 Gt - toto 


Sa'eed Al-Khudri said: “The 9 1 
Messenger of Allâh & forbade ^ qc! Lis ale s Sie وَالحَارِث بْنْ‎ 


selling by Mulámasah and 4 z s29 zu id RAS Me 
Munábadhah." (Sahih) Qi! يونس عن‎ giat! عن ابن وهب فال:‎ 


i في‎ 5 sy 4 PEST 
g انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ Ige] : تخريج‎ 


4516. It was narrated that Abd ess 2o teeth انا‎ - tots 
Sa‘eed Al-Khudri said: “The d d gres ER Bi BE one 
Messenger of Allah #% forbade two ‘GAP! ge Olas Uam قال:‎ (55551 
kinds of transactions: Mulamasah », 41] e Pax Tn ite 22 
| سَعِيدٍ‎ Col Se م عطاءِ بن يزيد»‎ 
and Mundbadhah.” (Sahih) عن اي لخدري‎ Ug Ure عن‎ 
of ER يه عَنْ‎ M كَالَ: تھی رَسُولُ‎ 


tig aji 


تخريج : أخرجه البخاري» cols VE‏ باب الجلوس GAS‏ تيسرء ح:5784 من حديث سفيان 
ابن عيينة ta‏ وهو فى الكبزى» Wie‏ 3 
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Chapter 26. Explanation Of 
That 


4517. Abü Hurairah said: “The 
Messenger of Allah š5; forbade 
Munáübadhah and Mulémasah. 
Mulámasah is when two men trade 
garments with each other under 
cover of night, each man touching 
the garment of the other with his 
hand. And Munábadhah is when 
one man throws a garment to 
another and the other throws a 
garment to him, and they trade 
them with each other in that 
manner." (Sahih) 


تاب £s‏ 
(المعجم ON‏ - تَفْسِيرٌ = (التحفة (YE‏ 


E الْمُصَمَى‎ 4) MES Gui - ۷ 


ex عن‎ EE of utes عَنْ‎ dig 


AE Man din i06 GAN oF 


8$ à 0455 ud يَقُولُ:‎ EA of dae 
óf وَالْمُلَامَسَةٌ‎ nsu p ob 


SHENG oy mne كوب‎ he J jy 


4 ^e if 


fo os gm إلى‎ m ix أذ‎ 


ge عَلَى‎ wd oom di الْآخَرُ‎ 


تخريج : [إسناده صحیح] ae ol‏ لطبراني في مسند الشاميين WYN ٠۲١/۲:‏ من حديث 
محمد بن المصفى به» وصرح بالسماع» وهو في الكبزىء ح:4 5١1١‏ * الزبيدي هو محمد بن 


Comments: 


الوليد, 


Cloth has been mentioned of by way of illustration. Otherwise, whatever 
commodity is sold or purchased in this fashion would be called Mulámasah 
and Munábadhah. It is also not necessary that on both the sides should be 
commodities of the same sort or variety as is mentioned in the interpretation. 
Rather, if the bargain is made with cash, then also its ruling would be the 
same. The purpose is whichever bargain that contains any sort of dubiousness 
or bears possibility of deception, is forbidden. This is because such bargain 
later on becomes the cause of dispute. Moreover, such bargains are founded 
upon selfishness and deception, and both these things are contrary to 


humanity and Islam. 


4518. It was narrated that Abü 
Sa‘eed Al-Khudri said: “The 
Messenger of Allâh $£ forbade 
_Mulamasah, And Mulámasah 
means touching a garment without 
looking at it; (and he forbade) 
Munábadhah, and Munábadhah 
means when a man throws his 
garment to another man without 
him checking it." (Sahih) 


Xu og xu B ous gl صَالِحء عَنِ‎ 
a6 قَالَ:‎ iudi سَعِيدٍ‎ d of Lai 
ize dns عَن‎ dE رَسُولُ اش‎ 


ENTE E TEES E 
d$ ge AE EDI p Sedo 
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ais‏ الببوع 


تخريج : [صحيح] (oM (eA‏ وهو في الكبزى» gle E: Wrote‏ هو ابن OLS‏ 


4519. It was narrated that Abü 
Sa‘eed Al-Khudri said: “The 
Messenger of Allah #¢ forbade two 
kinds of garments and two kinds of 
transactions. As for the two kinds of 
transactions, they are Mulamasah 
and Munábadhah. Munübadhah is 
when a man says, ‘I throw this 
garment, and the transaction 
becomes binding.’ And Mulámasah 
is when a man touches it with his 
hand, without spreading it out and 
checking it, and once he touches it, 
the transaction becomes binding.” 
(Sahih) 


ty Mist Wi - 89 


" 
Go 


Soe 


lin ie‏ كَالَ: Vs HS‏ عن 
"i‏ 


- c5 1 oj 
وار‎ fe be dee je " oe TE 2 أعق ع‎ 
VE ول‎ 2k ولا‎ un أن يمسة‎ cash, 


d ces Mid 


LESE el‏ البخاري» الببوع» باب بيع المنابذة» ح:40١7‏ و5784 من حديث الزهري 
بهء وهو في الكبزى» CO Tp‏ وأخرجه أبو داود» ح:77/8 من حديث عبدالرزاق به. 


4520. It was narrated from Sálim 
that his father said: "The 
Messenger of Alláh && forbade two 
kinds of garments, and he forbade 
two kinds of transactions for us: 
Munábadhah and Mulámasah, 
which are kinds of transactions 
which were common during the 
Jáhiliyyah." (Sahih) 


nud beh عَن‎ 


تخریج : [صحيح] أخرجه أبو cosh‏ الأطعمة» باب الجلوس على مائدة عليها بعض ما 
De‏ ح ۳۷۷٤:‏ من حديث جعفر بن برقان بهء وهو في الكيزى» TiVi‏ وللحديث شواهد 


4521. It was narrated from Hafs 
bin ‘Asim, from Abû Hurairah that 
the Prophet 3& forbade two kinds 
of transactions: Mundbadhah and 
Mulümasah. And he said that 


كثيرةء منها الحديث السابق. 
toyi‏ أَخْبَرَنَا BY xe S MAL‏ 
uu uU:‏ قَالَ : سَمِعْتٌ alt‏ عَنْ 


AR ul عَاصِم» عَنْ‎ of yal عَنْ‎ oe 
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Mulamasah means when one man 
says to another: ^I will sell you my 
garment for your garment,” and 
neither of them looks at the 
garment of the others, rather he 
just touches it. And Munábadhah is 
when he says: ^I will throw what I 
have and you throw what you 
have," so that they buy from one 
another, and neither of them 
knows how much the other has, 
and so on. (Sahih) 


Essi! كِتَاب‎ 


Gb ium on تى‎ Xie nU عن‎ 
$i M nnd EG نِ:‎ : 
FRENI MERERI 

| ؤب‎ di E ies en NS us 
2 den uf; لَمْسَاء‎ tak 35 


isf g glg óua ما‎ ty ul 
TES ADOS 1; AM 


aol هدا‎ ie م‎ Vga 


تخريج : أخرجه البخاري» اللباس» باب اشتمال الصماءء (OAM ig‏ ومسلم» Gul‏ باب 


في الكبرى» 


Comments: 


إبطال الملامسة والمنابذة» ح:٠١١١٠‏ من حديث عبيدالله عمر به» وهو في 
T. e‏ من e‏ 


٠ ^c‏ 4# خبيب هو ابن عبدالرحمن. 


The Mulémasah and Munábadhah could be interpreted in various ways, but 
one thing is common between them. Apart from touching and throwing, it 
contains no room for further assurance and certainty. In fact, this very 
element of dubiousness is the cause of its being forbidden. While along with 
this, a passion to deceive is found in all these forms of transactions. 


Chapter 27. The Hasáh 
Transaction!!! 


4522. It was narrated that Abü 
Hurairah said: “The Messenger of 
Alláàh 2% forbade ^ Gharar 
transactions and Hasáh transactions." 
(Sahih) 


.. إلخ» YO:‏ من حديث يحبى 


(vo الحَصَاة (التحفة‎ AS - (YY (المعجم‎ 


JE سَعِيدٍ‎ SP الله‎ A أَخْيَرَنَا‎ - ۲ 


DU 
FEN EINE TRIP 
الْحَصَاةٍ‎ of DE رَسُولُ الله يلك‎ 


yall 


تخريج : أخرجه مسلم» البيوع» باب بطلان بيع الحصاة 
ابن سعيد القطان cu‏ وهو في الكبزى» ح:9١51‏ . 


P Hasáh: A transaction that involves throwing pebbles, which may be understood in three 
ways: (i) the seller throws pebbles onto the goods and gives the buyer whatever the 
pebbles land on; (ii) the seller selis land then tells the purchaser that he will get the land 
as far as a pebble thrown by the seller reaches; (iii) the seller tells the purchaser that he 
has the option to change his mind until he (the seller) throws a pebble, at which point 
the transaction becomes binding. Gharar: Selling goods which appear sound but contain 
some hidden fauit, or concerning which something is unclear. 
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Chapter 28. Selling Fruits 
Before Their Condition Is 
Known 


4523. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
ويه‎ said: “Do not sell fruits until 
their condition is known.” And he 
forbade (both) the seller and the 
purchaser (to engage in such a 
transaction). (Sahih) 


كتاب !£539 


(المعجم COA‏ - بَيْعُ الثَمَرِ GS‏ أن يَبْدُو 
S‏ (التحفة QU‏ 
¿Íi Gis i06 R$ Gal. corr‏ 
عن gl oe gË‏ عُمَرَ عن JS‏ الله 3E‏ 
eU WAS Ve sdb‏ يَبْدْوَ uo‏ 
gitin adt ud‏ 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه ابن cork‏ التجارات» باب النهي عن بيع الثمار قبل أن 
يبدو صلاحها؛ ح:4١؟7‏ من حديث الليث بن سعد بهء وهو في الكبزى» ح: 201١١‏ وهو متفق 


Comments: 


عليه من حديث نافع عن ابن عمر به. 


1. Fruits are meant to be eaten when they are ripe; raw fruits are not eaten. If 
raw fruits are bought, several calamities are likely to befall them before they 
ripen. They are likely to ‘dry up’; germs might infect them, etc. Hence, one 
morning it might give rise to a dispute that the fruits are destroyed. What 
shall one pay for? In such bargains, payment is generally made at the time of 
reaping the harvest. In view of these disputes, such deals were prohibited. 

2. Here ripening of the fruit signifies its modality, after which there is no 
possibility of any calamity befalling them. It does not mean their condition 
when they are ready to be eaten. For instance, when mango grows to its full 
size, it is picked. Thereupon, some seasoning is applied to it, which helps to 
ripen it, and so it becomes worthy of eating. So in this condition, buying and 


selling of mango fruit is appropriate. 


4524. It was narrated from Sálim, 
from his father, that the Messenger 
of Allah % forbade selling fruits 
until their condition is known. 
(Sahih) 


تخريج:أخرجه مسلم» egadi‏ باب تحريم بيع الرطب بالتمر ... l‏ ح ٥۷/٠١۳٤:‏ من 
حديث سفيان بن عيينة به» وهو في BIDUO‏ 


4525. It was narrated that Abi 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allâh #% said: "Do not sell fruits 
until their condition is known, and 
do not sell fresh dates (still on the 


RAF 


HN ue nig uus - tovo 
عن‎ d وَأَنَا‎ ali ia ues S وَالْحَارِتُ‎ 
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tree) for dried dates.” Ibn Shihab 
said: “Salim bin ‘Abdullah narrated 
to me, from his father: ‘That 
Alláh's Messenger ££ forbade 
from... similarly. (Sahih) 


بيع الرطب بالتمر إلا في العراياء OAOA‏ 


nc E T 
o6 EE الله‎ js E iag 


تخريج: : أخرجه مسلمء البيوع» باب تحريم ب 


من حديث أبن وهب به» وهو في الكبزى» a z‏ والبخاري» di‏ باب: إذا باع الثمار 


. إلخ» TIAA‏ من حديث أبن شهاب الزهري به LS‏ 


Comments: 


قبل أن يبدو صلاحها . 


‘Do not buy fresh dates against dry dates’ because when the same sort or 
variety happens to be on either side, deficiency or perfection is not 
pronounced appropriately. Equality is essential. But in the matter of dry and 
fresh dates equality is not possible, because when fresh dates dry up, their 
weight lightens. Therefore, both the varieties should be sold and purchased 


separately. 
4526. ‘Abdullah bin ‘Umar said: 
“The Messenger of Allah #8 stood 
up among us and said: Do not sell 
fruits until their condition is 
known.” (Sahih) 


۳ من euam‏ حنظلة بن أبى سفيان 


4527. Yt was narrated from ‘Ata’: “I 
heard Jabir bin ‘Abdullah (narrate) 
from the Prophet 3£ that he forbade 
Mukhábarah, Muzübanah and 
` Muhdgalah, and (he forbade) selling 
fruits until their condition is known, 
and that they should only be sold for 
Dinars and Dirhams, but he granted 
a concession regarding the sale of 


$25 bs VET 


we M الْحَمِيدٍ‎ Xe GSI - toys 
Bis كَالَ:‎ xg M OMLID Gi قَالَ:‎ 
ina dA قَالَ: سَمِعْتٌ طَاوْسًا‎ Hu 
الله‎ 25 G gi e 
33 Ve A Dui Y» قَالَ:‎ d 
ee 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أحمد: 


الجمعي به» وهو في الكبرى» We‏ 


مَنْصُورٍ قَالَ: 

p ipe v óc. GL 

Sf : : بن عبد الله عن الب‎ dins 
bi Buds zai bch o تھی‎ 

P4 X e 

. في الْعَرَايا‎ s5 cesi Sy إلا‎ 


Lu t XGA Gis - ۷ 


e Y 5f; خی 3 صلاحف‎ 
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‘Araya "ll (Sahil) 


تخريج : [صحيح] تقدمء (YA ig‏ وهو في الكبزى» Where‏ 


4528. It was narrated from Jábir 
that the Prophet %4 forbade 
Mukhábarah, Muzébanah and 
Muhügalah, and selling fruits until 
they were fit to eat, except in the 
case of "Aráyá. (Sahih) 


Bis :06 ES ei - teva 
i; she عَنْ‎ eR gb عَن‎ jii 


o dé dE uin sf TM iT 
وَالْمُحَاكَلةِ وَبيْع الثَمَرِ حَتّى‎ gig الْمُخَابَرَةِ‎ 
„ggd إلا‎ ks 


تخريج : [صحيح] تقدم» avg‏ وهو في الكبزى» nad‏ 


4529. |t was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah ع‎ 
forbade selling the fruit of date 
palms until they are fit to eat." 
(Sahih) 


تخريج: [صحيح] أخرجه أحمد:8/ ۴۷۲۰۳۵۷ من حديث هشام الدستوائي به» وهو في 
الكبزى» UVC‏ وله شواهد عند البخاريء ح:273185:14817 ومسلمء ح ٥۳/۱٥۳۹:‏ 


Chapter 29. Buying Fruits 
Before Their Condition Is 
Known On Condition That He 
Will Pick Them And Not Leave 
Them Until They Ripen 


4530. It was narrated from Anas 
bin Malik that the Messenger of 
Allâh قي‎ forbade selling fruits 
before they ripen. It was said: *O 
Messenger of Allah à, what does 
ripen mean?" He said: “When they 
turn red.” And the Messenger of 
Allâh à& said: “What do you think 
if Allâh withholds the fruits (causes 
it not to ripen), why would any one 


وغيرهما . 

ae ee z 
ol قَبْل‎ QUÀ شِرَاءٌ‎ - (YA (المعجم‎ 
Y; ybi عَلَى أنْ‎ Yoke x 
(Y إلى أَوَانِ ]$153 (التحفة‎ GS 


pu Us ale Big ven n is 
FEE ET í 
fool ph ge مالك عَنْ‎ 
2 ei عَنْ‎ a EPET 


M e UG Sav pes es E 
تڙهي؟‎ GS حتى تَزْهِيَء قِيل: يا 0,25 الله!‎ 


D] 4rûyû refers to trees from the coming harvest which are given as a gift, but the giver will 
be troubled by the recipient's coming to his garden to collect the dates, so he offers to 
sell him dried, measured dates in return for the coming harvest. 
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of you take his brother’s wealth?” 
(Sahih) 


Es كاب‎ 
dE رول الله‎ OUS Ce in ال‎ 
Sich Abb 03 obi إن مع الله‎ aah 


asi du 


تخريج : أخرجه البخاري» البيرعء باب: إذا باع الثمار قبل أن يبدو صلاحها ... إلخ› 
du OMA‏ المساقاة» باب وضع الجوأئح: ح ٠١١١:‏ من حديث مالك به» وهو في 


Comments: 


Wiz والكبزى»‎ COA Y (يحيى):‎ b ul 


1. ‘Until it becomes red’ means when the fruit begins to change its color; 
whether it turns red or yellow. This demonstrates that ripening does not 
signify complete ripening, but its becoming secure of the danger of blight. 

2. ‘Why would any one of you take his brother’s wealth?’ - In other words, if the 
buyer intends to pick the fruit immediately, then the seller might take the 
price. This is because Alláh's Messenger #¢ has forbidden taking the price in 
the event that the fruits stop ripening. If they are harvested immediately, the 
question of their ripening does not arise at all. The very argument forms the 
basis of this chapter, and it is perfectly sound. 


Chapter 30. Annulling A 
Transaction In The Event Of 
Crop Failure 


4531. Jábir said: “The Messenger 
of Allah 2% said: ‘If you sell fruits 
to your brother then the crop fails, 
it is not permissible for you to take 
anything from him. Why would you 
take the wealth of your brother 
unlawfully?” (Sahih) 


(المعجم 00 - e$‏ الجَوَائْح 
(التحقة (YA‏ 

M pal Gu - tem 

del n. Cy bp e الله‎ 5,25 OG 


Bí لَكَ‎ er قلا‎ inu X6 cu 


ae 


Sei du XUL uni m Wt 
n 


تخريج : أخرجه مسلم» ح:504١‏ من حديث ابن جريج به (انظر الحديث السابق)» وهو في 
الكبزى» SOMME‏ 


4532. It was narrated from Jábir 
bin ‘Abdullah that the Messenger 
of Allah 2 said: “Whoever sells 
fruit then his crop fails, he should 
not take (anything) from his 
brother.” (And he said something 
along the lines of) “Why would any 
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one of you consume the wealth of Ti p ode ae Vb acie 

his Muslim brother?” (Sahih) على‎ ES 3995 جَائِحَة فلا يَاخذ يِن أضيدء‎ 
el esl du Sach Jeb مَا‎ 

تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:3115. 


or 039 Fars 


4533. It was narrated from Jábir oi عَبْدٍ الله‎ M XL URP - ۳ 
that the Prophet #¢ annulled ee eas ju Mis قَالَ:‎ as 


transactions in the event of crop eke EY g : pa 
failure. (Salîh) gl RT يمان بن‎ Lie - e 
. وَضَعَّْ الْجَوَائِحَ‎ BB MAU 


تخريج:أخرجه مسلم» ح:1/1994١‏ من حديث سفيان بن عبينة به» وهو في الكبزى» 
Yee‏ انظر الحديثين السابقين. 
icd Gch] - coe‏ 23 سعد It was narrated that Abû -Jý‏ .4534 
Sa'eed Al-Khudri said: “At the | — 7^ 7. ^ sul 6 x.‏ 
LM Gas‏ عَنْ yke $5 (uS‏ بن time of the Messenger of Allah a, — X‏ 
a man suffered loss of some fruit j‏ 
that he had purchased, and his , m 7‏ 
5( في wee‏ رَسُولٍ الله SÉ‏ في debts increased. The Messenger of GEE! LS‏ 
xe du c 9c ATO e Vh‏ ر Allah # said: ‘Give him charity.’‏ 
a a, 3 or T‏ سول الله pa d‏ قو So the people gave him charity, but‏ 
ae 26 GAs tue‏ فلم ex‏ ذلك 63+ that was not enough to pay off his‏ 
debts. The Messenger of Allah 3 EXE MP a 53‏ 
cass‏ فقال رَسُول E E‏ «خذوا ما 


said: "Take what you find, but you : 
b إلا‎ eS aly e; 


have no right to more than that." 
(Sahih) 
عن قتيبة‎ V 00e تخريج : أخرجه مسلمء المساقاةء باب استحباب الوضع من الدين»‎ 
WYNE (انظر الحديث السابق) وهو في الكبى»‎ ca 


H ° 


اش عَنْ of‏ سَعِيدٍ GEN‏ 


m 


Comments: 
It bas been argued on the basis of this report that forgiving damage is not 
essential, otherwise, the need to give command for charity would not have 
arisen. Although, according to this Tradition, only the existing commodity has 
been given. Concerning the remaining part, it has been made explicitly clear 
that ‘you have no right to more than that’. So to say, the damage was forgiven 
but not in its entirety. 


Chapter 31. Selling The 
Harvest For A Number Of 
Years To Come 

4535. It was narrated from Jabir 
that the Prophet # forbade selling 
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the harvest for a number of years 
(in advance). (Sahih) 


£s! كِتَاب‎ 


oky Sue ig عَتِيكِء تال‎ gi 


LI oF RN EE 


تخريج : أخرجه مسلم» البیوع» باب ALS‏ الأرض» VY VOR IC‏ من حديث سفيان بن 


Chapter 32. Selling Fresh 
Dates Still On The Tree For 
Dried Dates 


4536. It was narrated from Sálim, 
from his father, that the Prophet 3 
forbade selling fresh dates still on 
the tree for dried dates. Ibn ‘Umar 
said: “Zaid bin Thabit narrated to 
me, that Alláh's Messenger 
permitted that in the case of “Araya.” 
(Sahih) 


عيينة به» وهو في الكيزى» We‏ 


pally BN Ron (المعجم‎ 
(Ye (التحفة‎ 
x e - tors 
is Pz Mi mi 
ag 
rout AS uie “AB Bi dis 
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تخريج : أخرجه مسلمء البيوع» باب تحريم بيع الرطب بالتمر إلا في العراياء Vo Eie‏ من 
حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكيزى» UIC‏ وهو متفق عليه» وأخرجه البخاري 
البيرع» باب بيع الزييب بالزبيب والطعام بالطعام» ح: CY‏ وأخرجه مسلم» ح ٠٠/۱١۳۹:‏ من 


Comments: 
See No. 3910. 


4537. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
$& forbade Muzdbanah. And 
Muzabanah is when what is. at the 
tops of the trees is sold for a 
certain amount of dried dates; if 
there are more then F gain, and if 
there are less then I lose. (Sahih) 


حديث أبن عمر عن زيد بن ثابت به. 
qual - ۷‏ د ن Bost‏ 
Ze S‏ قال : ب عَنْ 
Wa d RE gl of‏ 
5b Exch; x‏ 
às 35 usq us ui‏ 


j Ci 


"UR 
ces 
Ss 
a 


ur‏ أخبرجه البخاري» البيوع» باب بيع الزبيب بالزبيب والطعام بالطعام» YWY:e‏ من 
حديث أيوب السختياني به» .وهو في الكبزى» ح ٦۱۲٤:‏ . 
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Chapter 33. Selling Fresh 
Grapes For Raisins 


4538. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
#@ forbade | Muzübanah, and 
Muzübanah means selling fresh 
dates still on the tree for dried dates 
by measure, and selling fresh grapes 
for raisins by measure. (Sahih) 
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cxlo الكَرْم‎ RE - Y (المعجم‎ 
(TY (التحفة‎ 
SE ue عَنْ‎ ES GST - 2088 
ET الله‎ 5,25 BF TE all ob » ei 
MS i50 ps e idu T 
AE Sy Se As 


تخريج : أخرجه البخاري» ح:71١5 BD‏ الحديث السابق)» ومسلم» el‏ باب تحريم بيع 
الرطب بالتمر إلا في العراياء ١947:‏ من حديث مالك cu‏ وهو في الموطأ (يحيى): CUTE AT‏ 


Comments: 


Woie والكبزى»‎ 


The Muzábanah form of sale is forbidden, because there is the possibility of 
loss to one of the two parties. It is possible that the trees yield less quantity of 
dates. Even otherwise, the dates become light in their weight on drying up. 


4539. It was narrated that Rafi 
bin Khadij said: "The Messenger of 
Allâh $& forbade Muhágalah and 
Muzábanah." (Hasan) 


في الكبزى» Ue‏ 


4540. It was narrated from Sálim 
that his father said: “Zaid bin 
Thábit told me that the Messenger 
of Allah #% granted a concession 
regarding the sale of ‘Aréyé.” 
(Sahih) 


454]. Khárijah bin Zaid bin Thábit 
narrated from his father that the 
Messenger of Allah # granted a 
concession regarding ‘Ariyé sales 
regarding dried dates and fresh 
dates. 


ip Ed Gi - ۹‏ سَعِيدٍ كَالَ: 


xm UF ah عَنْ‎ EN ff Gis 


o6 OS et of go ال » عَنْ‎ oa 
AG TAN PES 


تخريج : : [إسناده حسن] تقدم» FANN: ig‏ وهو فى 


2. Lei 


M aun n ES esi - tots 


53 مشكين‎ M 5i قَالَ‎ toti 
uf 4c pu í 
PED 3 
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تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أبو داودء البيوعء باب: في بيع العراياء YYW ie‏ من 
حديث عبدالله بن وهب بهء وهو في الکبڑی» (YATT‏ وهو متفق عليه من طرق أخرى عن زيد 


ابن ثابت به. 
Comments:‏ 
(For further details, please see Hadith 3910)‏ 
(المعجم cal - Qt‏ بَيّع Chapter 34. *Aráyá Sales For GAI‏ 
Dried Dates By Estimation 2 vor yo 0%‏ 
بخر e‏ تمر (YY iil) Í‏ 
X [pei] - gogy‏ الله :5$ It was narrated from Zaid sao‏ .4542 


bin Thábit that the Messenger of 
Allâh #4 granted a concession 


allowing ‘Araya sales by estimation. Joa ا‎ a5 M8 L6 c 
(Sahih) ا‎ ea 
A رخص‎ 8E أن رَسُولَ الله‎ tt 
Ges EÈ gyi 
وهو في الكبزى» ح:5119.‎ LOT تخريج : [صحيح] تقدم» ح‎ 
Comments: 


This preceded, see No. 4356. 
4543. Zaid bin Thábit narrated 


that the Messenger of Allah 3& x f weds due 
granted a concession allowing c 5 d 

‘Araya sales for dried dates by — :c6 à 45 Sis كَالَ:‎ uuu o of 
estimation. (Sahih) PU L TAN ges MET 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح EON‏ وهو في الكبزى» PUPS‏ 


Chapter 35. ‘Araya Sales For b Gul roa - (10 (المعجم‎ 
Fresh Dates 1 d S: 

(TY (التسحفة‎ 
4544. It was narrated that Zaid bin Gás قَالَ:‎ 325 gí Gt - 4 
Thábit said: “The Messenger of 2 ie 


Allah 2% granted a concession 7 ES cs بن إتزاهيم‎ ead 
allowing ‘Arayé sales for fresh dates if Uu Sf ous ul عَن‎ Celio 
and for dried dates, but he did not — , لالم أو 05 ,7 42 4+ يم‎ 

allow anything other than that" Û: 9 يقول: إن‎ LA Qu الله‎ XR سَمِعَ‎ 


(Sahih) HE PEAREN: 
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4545. It was narrated from Abû 


291 £s! cats 


db zi Shy eh a‏ يرصن في 


تخريج: [صحيح] تقدمء ح :245177 وهو في الكبزى» OATYie‏ 
T eai - toto‏ بن مَنْصُور 


Hurairah that the Prophet #2 
granted a concession allowing 
estimating for ‘Ardy sales, so long 
as they were five Wasg or less than 
that. (Sahih) 


oe لَه - عَنْ‎ BUG - ep Boas 
(oed عَنْ 5415 بن الد‎ dune (oer 


يله Gods‏ في الْعَرَايَا أَنْ Gey 2G‏ في 


ESC E - ef of at 
أوسق.‎ ALAS أو مَا دُونَ‎ G5) LA 
2 3 


تخريج : أخرجه إالبخاري» البيوع» باب بيع الثمر على رؤوس التحل بالذهب أو الفضةء 
YAY Cie‏ ومسلم» البيوعء باب تحريم بيع الرطب بالتمر إلا في العراياء 1١841:‏ 


Comments: 


من حديث مالك ce‏ وهو في الموطأ (يحيى): ؟/ CU‏ والكبزى» AY‏ 


1. One Wasg is equal to 60 Sa; and Sa’ used to be a volume of measure 
equaling two or two and a half kilograms. This sort of sale is permitted, 
because this quantity of dates is generally meant for eating, while greater 
quantities: are kept for trade. Since this dispensation is in view of the 
compelling situation of the poor, it is not permitted in larger quantities. 

2. ‘Five Wasgs or less than five’: The purpose is to underscore that in the 
quantity of more than five Wasgs, one should not derive benefit from this 


dispensation. 


4546. ]t was narrated from Sahl 
bin Abi Hathamah that the 
Prophet #2 forbade selling fruits 
before their condition was known, 
but he granted a concession 
allowing ‘Arûyû sales by estimate, 
so its people could eat fresh dates. 
(Sahih) 


GAT - 5‏ عَبْدُ الل بن محمد بن 


eA unb eB 


تخريج:أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع الثمر على رؤوس النخل بالذهب أو الفضةء 
Cie‏ ومسلم» البيوع» باب تحريم بيع الرطب بالتمر إلا في العراياء VOR IC‏ من حديث 
سفيان بن عيينة به» وهو في الكبڑى» ح: Y‏ * يحيى هو أبن سعيد الأنصاري. 
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Comments: 
‘So that they could eat fresh dates’: because the dates that are still on the 
trees would be acquired later. 


4547. Rati bin Khadij and Sahl  :َّلاَق أَخْيَرَنَا الْحْسَيْنُ 5 عِيسَى‎ - ۷ 
bin Abî Hathamah narrated that DRG the. A GM uh 
the Messenger of Allah 2% forbade 7 بن‎ 453) pe قال:‎ XT أبو‎ Gas 
Muzáübanah, which means selling 
fresh dates still on the tree for ع‎ 
dried dates, except in cases of أن‎ 
‘Araya, for which he gave 
permission. (Sahih) 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» SOY‏ 


4548. It was narrated from Bashir NE o 3o bad sooth 

Sn قَالَ:‎ dan 3) XS USI - ۸ 
bin Yasar that the Companions of E ipd e E dte 
the Messenger of Allâh 4& said: يسار«‎ jj AE عَنْ‎ «qx عَنْ‎ CU GAL 
“The Messenger of Allah 44 


ho am à en) dee oe 

granted a concession allowing ae eel 3E الله‎ Juss ye vi 
‘Arûyû sales by estimate.” (Sahih) GM eb d ME الله‎ J.5 Qa, 

AWO iE تخريج : [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى»‎ 
Chapter 36. Buying Dried bit pal AM - ) (المعجم‎ 
Dates With Fresh Dates 4 NERA X 

(Yé (التحفة‎ 
4549. It was narrated that Sad :d6 عَلِنَ‎ 5 ite GAT - 4 
said: “The Messenger of Allah 2 She ie ue دكي‎ 24 eee ركهم‎ 
was asked about (buying) fresh — «*' قال: حد‎ UG Eae ل.:‎ i 
dates with dried dates, and he said — *z . i66 ثم‎ x5 ع‎ iz الله ب‎ Xs 
? عياس» عن‎ g 35 يزيد عن‎ UN 

to those who were around him: f 9 i 


*Will fresh dates decrease (in DU oF RE رَسُول الله‎ de JÉ uns 


weight or volume) when they dry ¿65i ^4 Mu tu GU LLL 
out?’ They said ‘Yes,’ so he أرط‎ a UE 2 7 a: 
forbade that." (Hasan) فتهى عنه.‎ aquo قالوا:‎ (Pour إذا‎ 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء البيوع» باب: قي الثمر بالتمر» Yos‏ 
والترمذي» AYTO‏ وابن ماجه» ح:7774 من حديث مالك به» وهو في الموطأ (يحيى): /١‏ 
“٤‏ والكبزى» ds SUPT‏ الترمذي: "حسن Cee‏ وصححه ابن الجارود» Yig‏ 
والحاكم: TATAY‏ ووافقه الذهبي. 
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Comments: 
Alláh's Messenger's #¢ inquiring of the people who were present was not 
because he was not aware of it. Rather the Prophet's i£ question was to make 
evident the cause of the command itself, because on both the sides, the same 
species is involved. In such instances, deficiency or excess is not permitted. In 
the hereunder quoted instance, there is possibility of deficiency or excess. 


4550. It was narrated that Sad bin j عَلِيّ‎ HX Gai - too. 
Malik said: “The Messenger of M ea E 
Allah # was asked about (buying) vp بن‎ 
fresh dates with dried dates and he  نْب‎ 1221 32 5d d 
said: ‘Will fresh dates decrease (n 7 | wg gg 
weight or volume) when they dry — o? $2) OF (Ag p الله‎ X مية؛ عن‎ 
out? They said ‘Yes,’ so he  .; ag اش‎ j,55 مالك 06 : شيل‎ lan 
forbade that.” (Hasan) v aad 2 46 j P و‎ 8 
Sous إذا‎ eib il ra el 
I o6 eS : قالوا:‎ 
2M Vie تخريج : [إسناده حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ 


Chapter 37. Selling A Heap Of 'Y Pal bs الصّبْرَةٍ‎ RS AS - ev (المعجم‎ 
Dried Dates Whose Volume Is 


o% $.35 
Unknown For A Heap Of Dried — 7*7! o2 ce! E [PONE 


Dates Whose Volume Is Known (Yo (التحفة‎ 


4551. Jábir bin ‘Abdullah said: : قال‎ o o : Ni [ei] - £00) 
“The Messenger of Allah # i 
forbade selling a heap of dried خبرني أبو‎ 


iS -3 55 


: جريج‎ 4 dé de ahs 


dates whose volume is unknown for d J Ks ài x BE B A zi 
known volume of dried dates." 3 on 
(Sahih) Y 36 Se الصّبْرَةٍ‎ en m E js 


AME E E JS udis ex 
Votre باب تحريم بيع صبرة التمر المجهولة القدر بتمر»‎ Gami tede تخريج : أخرجه‎ 
3 UYA من حديث اين جريج به» وهو في الكبزىء‎ 
Comments: 
The reason for forbiddance is the same which has preceded in the previous 
narrations, when there is the same species on either side; deficiency or excess 
would become interest or usury. Since the weight of the heap is not known, 
the deficiency or excess is incumbent and this if forbidden. 
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Chapter 38. Selling A Heap Of uin s بَيْعٌ الصّبْرَةٍ‎ - (TA (المعجم‎ 
Grain For A Heap Of Grain f ki vod 

(YI (التحفة‎ pa من‎ 5 wall 
4552. Abü Zubair narrated that he 258 gi 3 eel kl [ei] - foo 


heard Jábir bin ‘Abdullah say: “The 5 
Prophet #% said: ‘A heap of grain ابو‎ qm 


-f ard Fo. 
v 


ghe ابن‎ dé ipu as 


should not be sold for a heap of Jý .3,£ الل‎ XE. S ا‎ 
grain, or for a heap of grain of يمو‎ à $ GRE أنه سَعِعَ‎ e 
known measure.” (Sahih) p EE e Y» 4 MT 
مِنّ ت العام‎ ih Y, gen c E Seal 

gla ع‎ En المي‎ JS 


1 [ انظر الحديث السابق» ] SUYA:‏ 

Comments: بق وهو في الكبزى؛ ح‎ TNR TEM 
Providing there is on either side the same variety of grain, because deficiency 
or excess is forbidden only when the variety of the commodity is the same. 
But if the species changes, for instance, there is wheat on one side and dates 
on the other, then there is no harm in deficiency, excess, or dubiousness. 


Chapter 39. Selling Grain In bie eS Az — ۹ i 
The Field For Grain (That Has QC ببح الرَرْعٍ‎ - (A (المعجم‎ 
Been Harvested) (YY (التحفة‎ 


4553. It was narrated that Ibn 

‘Umar said: “The Messenger of 

Allâh #5 forbade  Muzábanah, 

which refers to when a man sells the 

dates of his grove while they are still k 

on the trees, for a measure of dry Ax Of USS يلاء 5 گان‎ E X od 

dates, estimating the amount (of has iy 

dates on the trees). Or, if it is JS NJ Sf 635 o6 op ts SoH 

grapes, he sells them when they are ae GUS طعا 0 عَنْ‎ 
À : يلك كله‎ t 

still on the vines, for a measure of * 

raisins, estimating the amount (of 

grapes on the vines). Or if it is grain 

in the field, he sells it for grain that 

has been harvested, estimating the 

amount (of grain in the fields). He 

forbade all of that." (Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» الببوع» باب بيع الزرع بالطعام CY oic AS‏ ومسلم» البيوع» باب 
تحريم بيع الرطب بالتمر إلا في العراياء ح ۷1/٠١٤١:‏ عن قتيبة به» وهو في الكبزى» ح: 5155 . 
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Comments: 


eus‏ التبوع 


Such sales are called Muzábanah and Muháqalah. The reason for prohibition 
has preceded in Hadith 4538. (For further details, see Hadith 3910) 


4554. It was narrated from Jábir 
that the Messenger of Allah 2% 
forbade Mukhübarah, Muzábanah 
and Mulháqalah, and selling dates 
before they are fit for eating, and 
seling them for anything except 
Dínárs and Dirhams. (Sahih) 


OU ÉVig وهو في الكبزى»‎ PA ge 


Comments: 
(See Hadith 3910) 


Chapter 40. Selling Ears Of 
Corn Before The Grains 
Become Visible 


4555. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
¥ forbade selling dates on the 
trees before they ripen, or selling 
ears of corn before the grains 
become visible and there is no fear 
of blight. He forbade that to the 
seller and the buyer. (Sahih) 


wick N الْحَمِيدٍ‎ ke he o- toos 


GAL :06‏ مَخْلَدُ xg S‏ قَالَ: Ge‏ ابْنُ 
Miss óf gi b gus E git‏ الله 


dl gus pnr den 
. وَالتّرَاهِم‎ Ey إلا‎ 


تخريج: [صحيح] تقدې 


oam ue Je s Ad - (E+ (المعجم‎ 


(YA (التحفة‎ 
حجر قَالَ:‎ ON ue GST - tese 
2 A Eo az Aren te 
o à عَنْ‎ eg! إِسْمَاعِيل عَنْ‎ wee 
gf FB أذ شرل‎ Se gi 
ox EE > JE ab CA uem Ee iin 


. وَالْمُشْترِيَ‎ gói oS ET yt 


تخريج : أخرجه مسلم» البيوع» باب النهي عن بيع الثمار قبل بدو صلاحها بغير شرط القطع» 


في الكبزى» WEG‏ 


4556. It was narrated from Abü 
Sálih that a man from among the 
Companions of the Prophet $% told 
him, he said: *O Messenger of 
Allah, we cannot buy Saiháni dates 
or "Idhg dates for the same amount 
of mixed dates (which are of inferior 
quality). Should we increase (the 


VOTO IE‏ عن علي بن حجر به» وهو في 
ES Ge - toon‏ ب ano‏ 136 


a Lo. عن‎ aod A Gas 
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amount we give in payment for the 
better quality dates)?" The 
Messenger of Allah #4 said: “Sell 
them for silver then buy with it.” 
(Hasan) 


[حسن] وهو في DEE «sx$‏ وله شواهد معنوية عند البخاري» 


Chapter 41. Selling Dates For 
Dates Of Different Quality 


4557. It was narrated from Abi 
Sa'eed Al-Khudri and Abû Hurairah 
that the Messenger of Allah يه‎ 
appointed a man in charge of 
Khaibar and he brought some Janib 
dates. The Messenger of Allah يه‎ 
said: “Are all the dates of Khaibar 
like this?” He said: “No, (by Allah, 
O Messenger of Allah 2%.) We take 
a SA‘ of these for two for three Sá's 
(of other types of dates).” The 
Messenger of Allah #8 said: “Do not 
do that. Sell the mixed dates for 
Dirhams then buy the Janib dates 
with the Dirhams.” (Sahih) 


كاب الببوع 


بجَمْع NE RR ox pol‏ و الله 
ILE fad aud. Ax ^E‏ 


. ح :۰۲۲۱۲۰۲۲۰۱ ومسلم وغيرهما‎ 
3 oF, For 
pay pal T CEN (المعجم‎ 
(T4 متفاضلا (التحفة‎ 
iis n AS Wu 
e وَأَنَا‎ zs ius See $i udis 
ie 336 E. oil oé - d ix - 


toov 


t‏ عن سَعِيدٍ 
ابْنِ zo eked‏ عد gai‏ وَعَنْ 


X gus PP 4955 OF eh ul 


m mer Es a gi I 


OU esky eer بصَاعَيُن‎ te 
e gä Y» $E الله‎ 3,25 
SU abl dl f$ good 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب: إذا أراد بيع تمر بتمر خير منه» YYYY Nig‏ 
ومسلمء المساقأة» باب بيع الطعام Se.‏ بمثل» ح :1591 من حديث مالك به» وهو في الموطاً 


Comments: 


(يحيى): ؟/ CY‏ والكبزى» eMe‏ 


The Janib was a variety of superior dates; and Jam‘ used to be of inferior 
quality, which did not contain a stone. Or Jam‘ might mean mixed variety of 
dates; some of this variety, some of this variety, some of that. Since in 
Khaibar, portions of various varieties of dates were levied, therefore, they 


were mixed. 
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4558. It was narrated from Abû 
Sa‘eed Al-Khudri that some dates 
from trees that were irrigated 
artificially were brought to the 
Messenger of Allah i£, and the 
dates of the Messenger of Allah عه‎ 
were dates from trees that were 
nourished by their roots. He said: 
“Where did you get these from?” 
They said: “We bought a $a‘ of them 
for two Sá's of our dates.” He said: 
‘Do not do that, for this is not right. 
Rather sell your dates and but what 
you need of these." (Sahih) 


297 التيوع‎ cat 


deep Se i 25 GÍ ~ - ۸ 
GG ae لَهُ - عَنْ‎ ix - ابن مَسْعُودٍ‎ 


go p BE عَنْ‎ Lo ci 
J G3 pi عن أبي سوبد‎ SE 


(813 ee ab E ani 43 NC E: 

S iv بِصَاعَيْنِ‎ Ele Men ARIE 

a وَلْكِنْ‎ RECEN DENIS 
. حَاجَتَك1‎ Wd be ii £s AVI 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» WEN‏ 


4559. Abû Sa'eed Al-Khudri said: 
*We used to be given mixed dates 
during the time of the Messenger 
of Allâh 3E, and we would sell two 
Sá's for one Sá'. News of that 
reached the Messenger of Allah à 
and he said: ‘(Do not sell) two Sa‘s 
of dates for a Sa‘, or two Sá's of 
wheat for a 366 or a Dirham for 
two Dirhams.” (Sahih) 


من التمرء TASC‏ ومسل المساقاقء 


4560. Abii Sa'eed said: “We used 
to sell two $á's of mixed dates for a 
Sâ‘ but the Prophet 2% said: ‘(Do 
not sell) two Sá's of dates for a $4‘, 
or two $á's of wheat for a 36 or 
two Dirhams for a Dirham." 
(Sahih) 


qi S asp B 208‏ عَلَى NE‏ رَسُولٍ 
dE‏ بن Bb GB sui‏ 
"Pac HEN S EI‏ 

toss Y; ple de yu 5 


SA 


تخريج : أخرجه البخاري› البيرع٠‏ باب بيع الخلط 
DAO:‏ من حديث يحيى بن " كثير به» وهو في الکبڑی»› 


باب بيع الطعام Ste‏ بمثل» ح 


EV: 
عَمَّارٍ عَنْ‎ M هام‎ Gi - - 
gás كال‎ - ERE Dh PG - um 
Ei أَبُو‎ XR عَنْ يَحْيَى قَالَ:‎ LEON 
A قَالَ:‎ aes أَبُو‎ e قَالَ:‎ 
d dd اعء‎ Lm صَاعَيْنِ‎ ge s - 
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298 اليبوع‎ calis 


dU Vi que ple الا‎ di 
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تخريج : [صحيح] Jul‏ الحديث السابقء وهو في الكبزى» SWEAT‏ 


4561. Abii Sa'eed said: “Bilal 
brought some Barn? dates to the 
Messenger of Allâh يه‎ and he said: 
‘What is this?’ He said: ‘I bought a 
Sá' of them for two Sé‘s. The 
Messenger of Allah 4 said: ‘O! 
The essence of Ribá, do not 
approach it.” (Sahih) 


Be sat 


- is QE B ES أَخْبرََا‎ - 0١ 


pot nm Sb 


تخريج :أخرجه البخاري» الوكالةء باب: إذا باع الوكيل a‏ فاسدًا فبيعه مردود» ح: 23737 


بن ابي كثير به» 


4562. ‘Umar bin Al-Khattáb said: 
“The Messenger of Allah 2 said: 
*(Exchanging) gold for silver is Riba 
unless it is done on the spot. 
(Exchanging) dates for dates is 
Ribé unless it is done on the spot. 
(Exchanging) wheat for wheat is 
Ribá unless it is done on the spot. 
(Exchanging) barley for barley is 
Ribé unless it is done on the spot.” 
(Sahih) 


ومسلمء المساقاة» باب بيع الطعام مثلاً بمثل» ح:45/1094 من حديث uem‏ بن 


SOUS: C وهو في الكبزى»‎ 
بن راهم‎ eu is Af - ۲ 
ZI p Gi 


yy gai - الله : «الذَّمَبُ‎ 0,25 06 
إلا مَاءَ‎ C, uu 1S ius ا إلا اء‎ 
^us m i i 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب ما يذكرفي بيع الطعام والحكرة» CM Eze‏ ومسلمء 
المساقاة» باب الصرف وبيع الذهب بالورق نقدّاء ح:981١‏ من حديث سفيان بن Xue‏ به» وهو 


Chapter 42. Selling Dates For 
Dates 


4563. Abü Hurairah said: “The 
Messenger of Allah à& said: ‘Dates 


7 Wore في الكبزى»‎ 
PIL AE ag - Y (المعجم‎ 
(ês (التحفة‎ 


Je XR وَاصِلٌ‎ [gei] - fory 
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for dates, wheat for wheat, barley 
for barley, salt for salt, exchanged 
hand to hand. Whoever gives more 
or takes more has engaged in Riba, 
unless they are of different types.” 
(Sahih) 


كتاب اليبوع 


d‏ عَنْ ok ul‏ 06:06 3,5 الله 
ilu iiig iu do ii‏ 2555 
els ol uuo‏ يدا us‏ 55 4136 

ETE u Ý NOE ES 


تخريج :أخرجه مسلم» VOMA‏ عن واصل بن عبدالأعلى به (انظر الحديث السابق)» وهو 


Comments: 


في الكبزىء ح:5191. 


*Unless they are of different types': For instance, exchange of dates for wheat, 
wheat for barley, barley for salt. In such situations, the occurrence of increase or 
decrease is permissible. However, the deal should be hand-to-hand or instant 
(such that the deal does not involve any delay in the exchange even if brief). 


Chapter 43. Selling Wheat For 
Wheat 


4564. It was narrated that Muslim 
bin Yasar and ‘Abdullah bin ‘Atik 
said: “Ubadah bin As-Sámit and 
Mu'áwiyah met at a stopping place 
on the road. ‘Ubadah told them: 
"Ihe Messenger of Allah 2 
forbade selling gold for gold, silver 
for silver, wheat for wheat, barley 
for barley, dates for dates” — one of 
them said: “salt for salt," but the 
other did not say it — “unless it was 
like for like, hand to hand. And he 
commanded us to sell gold for silver 
and silver for gold, and wheat for 
barley and barley for wheat, hand to 
hand, however we wanted." And 
one of them said: “Whoever gives 
more or asks for more has engaged 
in Ribá."" (Sahil) 


Bu 3 EY (المعجم‎ 


(£V (التحفة‎ 
oh الله‎ ua LA GA - rout 


oat oF 


JESUS us بالولح,‎ eis sie 
& of vb osx إلا ملا پوش‎ 


X6 XV وَالْوَرِقَ‎ dudu cain 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه ابن ماجهء التجارات» باب الصرف وما Y‏ يجوز متفاضلاً 


th‏ بید» ح ۲۲٣٤:‏ من حديث يزيد بن زريع به» وهو في الکبڑی» UO‏ وللحديث طرق 


خرى عند مسلم وغيره. 
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4565. Muslim bin Yasar and 
‘Abdullah bin ‘Ubaid who was 
called Ibn Hurmuz narrated that 
*Ubádah bin As-Sámit and 
Mu'áwiyah met at a stopping place 
on the road. ‘Ubadah told them: 
“The Messenger of Allah 2 
forbade selling gold for gold, silver 
for silver, dates for dates, wheat for 
wheat, barley for barley” ~ one of 
them said: “salt for salt,” but the 
other did not say it — “unless it was 
equal amount for equal amount, 
like for like.” One of them said: 
“Whoever gives more or takes 
more has engaged in Ribá," but the 
other one did not say it. “And he 
commanded us to sell gold for 
Silver and silver for gold, and wheat 
for barley and barley for wheat, 
hand to hand, however we 
wanted." (Sahih) 


11 zo» 


deu GS‏ - وهو ابن EE‏ - عَنْ 
gf gt halle 3‏ سِيرِينَ قَالَ: Ps‏ 
os 35 bd "EI un aah s‏ 
n"‏ هرمز قا E TIPS pes‏ 
os GU S cuui gi‏ 
T ENG‏ الله AU EE‏ 
v 0 heal sái TUUM‏ 


or UR zs 5s 


H stat oo 
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E 


AE yan abis e LE 
Ji «x Ut hg addy cxi ع‎ e 


بالشَّعِيرء وَالشَّعِيرَ By‏ 53 


a 


نخريج : [إسناده صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكيزى» ح :110۳ وأخرجه ابن 


Comments: 


ماجه» اح:1104 من Gute‏ إسماعيل ابن علية -a‏ 


Allâh, Most High, has created gold and silver for trading, and they 
constitute value or price. In them also, decrease or increase is prohibited 
when there is gold in return for gold and silver in return for silver. Hence, 
those things which constitute price, decrease or increase would be 
prohibited in them also. For instance, currency notes, bonds, promissory 
certificates, etc. A bond or promissory certificate of the value of one 
hundred cannot be purchased in exchange for more than one hundred; 
otherwise it would constitute interest. 


Chapter 44. Selling Barley For 
Barley 


4566. Muslim bin Yasár and 
‘Abdullah bin ‘Ubaid said: 
“Ubadah bin As-Sámit and 
Mu'áwiyah met at a stopping place 
on the road. "Ubádah said: “The 
Messenger of Allâh 2% forbade us 


ps ze & ~ (EE (المعجم‎ 


GY (التحفة‎ 
ns M jeu GAT - 5 
Gis 256 Játi noh die it 
قالا: جَمَعَ‎ xe paie uuu 
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to sell gold for gold, silver for 
silver, wheat for wheat, barley for 
barley, dates for dates" — one of 
them said: “salt for salt," but the 
other did not say it — “unless it was 
equal amount for equal amount, 
like for like." One of them said: 
“Whoever gives more or takes 
more has engaged in Riba,” but the 
other one did not say it. "And he 
commanded us to sell gold for 
silver and silver for gold, and wheat 
for barley and barley for wheat, 
hand to hand, however we wanted.’ 
News of this Hadith reached 
Mu'áwiyah and he stood up and 
said: "What is the matter with men 
who narrate Hádiths from the 
Messenger of Allah $& when we 
accompanied him and we never 
heard him say it? News of that 
reached "Ubádah bin As-Sámit and 
he stood up and repeated the 
Hadith, then he said: ‘We will 
narrate what we heard from the 
Messenger of Allah #%, whether 
Mu'áwiyah likes it or not.” 
Qatádah contradicted him, he 
reported it from Muslim bin Yasár, 
from Abû Al-Ash'ath, from 
*Ubádah. (Sahih) 


كثاب الييوع 


d بره‎ DG «uei sett ال‎ 
ESI JR وَلَمْ‎ celu eiiis أَحَدَُهُمَا:‎ 
PASSE OE . بسَوَاءِ ينلا يئل‎ s i 
ZI UR es EA مَنْ راد أ ازْدَادَ‎ 
ijo ashy Cain ni bf Gut 
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أبي‎ qu gd uU dB 


KS SE ni 


تخریج : [إسناده صحيح] Jani‏ الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ح4 . 


Comments: 


Ubádah bin As-Sámit was one of the Nugba (Naqib), or headman of the 
Aqabah Pledge. He is included among the earliest of the Ansár. The period 
of his educational training and nurturing under the shade of the Messenger of 
Allah يله‎ is greater than that of Mu'awiyyah. Mu'awiyyah embraced Islam in 
7H, a year after the Truce of Hudaybiyyah. Therefore, there is nothing 
astonishing that Mu'awiyyah might not have heard this command from the 
Messenger of Allâh #¢. This command is also transmitted by Abû Hurairah, 
‘Umar, and some other Companions (may Allah be pleased with them all). 
And it is authentic without a grain of doubt. 
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4567. It was narrated from 
*Ubádah bin As-Sámit — who had 
been present at Badr and had given 
his pledge to the Prophet # 
swearing not to fear the blame of 
any blamer for the sake of Allah ~ 
that *Ubádah stood up to deliver a 
speech and said: “O people, you 
have invented kinds of transactions, 
I do not know what they are, but 
make sure it is gold for gold, of the 
same weight, or silver for silver, of 
the same weight. There is nothing 
wrong with selling -silver for gold, 
hand to hand, giving more silver 
than gold, but no credit is allowed. 
When you sell wheat for wheat and 
barley for barley, it should be 
measure for measure, but there is 
nothing wrong with selling barley 
for wheat, hand to hand, giving 
more barley than wheat, but no 
credit is allowed. And when you 
sell dates for dates, it should be 
measure for measure" And he 
mentioned salt, *measure for 
measure, and whoever gives more 
or asks for more has engaged in 
Riba.” (Sahih) 
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عَنْ‎ gn X deu - tow 
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ABT iL xj gx 
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sd‏ : أخرجه مسلم» GELS!‏ باب الصرف وبيع الذهب بالورق نقدّاء VOAVie‏ من 
حديث مسلم بن يسار به» وهو في الكبرى» DLL‏ 


4568. It was narrated that ‘Ubadah 
bin As-Sámit said: "The Messenger 
of Allâh 3& said: ‘Gold for gold, of 
equal measure; silver for silver, of 
equal measure; salt for salt, dates 
for dates, wheat for wheat, barley 
for barley, like for like. Whoever 
gives more or takes more has 
engaged in Ribá."" (Sahih) 


Ib بن‎ da أَخْيَرَنَا‎ - ۸ 
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The wording is that of Muhammad. 
Ya'qüb did not mention - “Wheat 
for wheat". 


29 0 ur 5 
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تخريج: [صحيح] Jul‏ الحديث السابق» وهو في الكبزى» CAP‏ 


4569. It was narrated from 
Sulaiman bin ‘Ali: "Abü Al- 
Mutawakkil passed by them in the 
market and some people, including 
me, stood up to greet him. We 
said: ‘We have come to you to ask 
you about transactions.’ He said: ‘I 
heard a man say to Abû Sa‘eed Al- 
Khudri*: ‘Is there anyone between 
you and the Messenger of Allah 2 
(in the chain of narrators) apart 
from Abû Sa‘eed Al-Khudri? He 
said: ‘There is no one else between 
him and I. He said: Gold for gold, 
silver for silver, wheat for wheat, 
barley for barley, dates for dates, 
salt for salt, equal amounts. 
Whoever gives more than that or 
takes more has engaged in Riba, 
and the taker and the giver are the 
same.” (Sahih) 


جه مسلمء المساقاة» باب الصرف وبيع الذهب بالورق AE‏ ح:584١‏ من 


d 5 det tht - 8 
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تخريج : آخر 


حديث أبي المتوكل الناجي بهء وهو في الكبزى» OAT‏ 


4570. It was narrated that 'Ubádah 
bin As-Sámit said: “I heard the 
Messenger of Allah # say: ‘Gold, 
equal amount." (One of the 
narrators) Yaqûb did not mention: 


x6 M Su qux - fev.‏ الله 
قَالَ: gf ais‏ أُسَامَةَ jeu dé dU‏ 
ne‏ بْنُ pt‏ ح DAN GR‏ 
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“Equal amount." Mu'áwiyah said: "M" o" 
"This does not mean anything” — Jai عَنْ‎ ae Gas قال:‎ male] ابْنْ‎ 
‘Ubadah said: “By Allâh I do not ع‎ ge te جار‎ 4 Lee Gil jé 
Y عَنْ‎ gc D n : 
care if I am in a land where ^7, o 7 = P LC. : 
Mu'áwiyah is not present. [ bear ES رَسُول الله‎ Cx قال:‎ galili 
witness that I heard the Messenger برك‎ +5, ish, fel Cat ij 
of Allah 35 say that.” (Sahih) ١ S 


b مُعَاوِيةُ:‎ OS uisu Mo toux 
Mos A ig كَالَ‎ ces up ها لا‎ 
بها‎ 34 yesh Sst لا‎ af Qu. v 
NAMEN IR 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه TY foii‏ عن يحيى بن سعيد القطان به» وهو في 
الكبزى» Mese‏ & إسماعيل هو ابن gl‏ خالد. 

Comments: 

(See No. 4566.) 

Chapter 45. Selling Dínárs For 

Dinárs 

4571. It was narrated from Abû 

Hurairah that the Messenger of 

Allâh i&& said: “Dinar for Dinér, 

Dirham for Dirham, no difference 

between them.” (Sahih) 


ge já 
من‎ ۸٥/۱٥۸۸: تخريج : أخرجه مسلم» المساقاة» باب الصرف وبيع الذهب بالورق نقدّاء ح‎ 
Xe والكبزى»‎ OYY /7 حديث مالك به» وهو في الموطأ (يحيى):‎ 


Comments: 
In olden times, the dinar was minted out of gold, and the dirham out of silver. 
Whatever the ruling for gold was, the same would apply to dinar. Whatever 
the ruling for silver was, the same ruling would apply to dirham. 


Sor 
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between them, this is the obligation 
that our Prophet #2 enjoined upon 


us.” (Sahih) n gm jx لا‎ (AU وَالدَّرْهَمْ‎ 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه الشافعي في الرسالة» ص :۲۷۷ فقرة: ۷٠٠‏ عن مالك ta‏ 
وهو في الموطأ (يحيى): ؟/ Y‏ بطوله» والكبزى» Me‏ 


4573. It was narrated that Aba 291 we أَغْبَرنَا وَاصِلُ بن‎ - tove 
Hurairah said: "The Messenger of —. aot eer 

Allah g said: ‘Gold .for gold, ed du ل‎ o Eie 06 
weight for weight, like for like; and JG قَالَ:‎ $7; $ v عَنْ‎ t y al ol 
silver for silver, weight for weight, |., CS Lud at 3 

like for like. Whoever gives more 92% 633 ill Ch ci الله‎ 5525 
or takes more has engaged in fi, n" 555 áu ibig «be X 
Riba.” (Sahih) > > d 


بِمثُلء فَمَنْ راد أو ازْدَادَ AST AB‏ 
تخريج : أخرجه مسلمء ح:588١/ AE‏ (انظر الحديث المتقدم:١40171)‏ عن واصل به» وهو في 
الکبڑیء Oe‏ 
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Chapter 47. Selling Gold For LER MD هب‎ 
Gold 2 


4574. It was narrated from Abû — iz عَنْ مَالِكِء‎ ing tal - £ove 
Sa'eed Al-Khudri that the p ; Po IM NEC 
Messenger of Allah كل‎ said: “Do رَسُولَ الله‎ 3 dei de نافع » عَنْ أبي‎ 
not sell gold for gold except like — Jt, «fi VA USE a 2 NU 
for like and do not differentiate. y 
Do not sell silver for silver except V3 » عَلَى بَعْضٍ‎ AX lash Vs «fos 
like for like, and do not sell it in 

2 NG Yi با‎ body 
return for something to be paid ? de * 5 33 2 E یځو‎ 
later.” (Sabi) typ GE ES E 
ومسلمء المساقاة»‎ VIVV IG تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع الفضة بالفضة»‎ 
TMT Y/Y باب الرباء ح:0/1984/ا من حديث مالك بهء وهو في الموطأ (یحیی):‎ 


WY ie sh Sly 


Comments: 
The prices of gold and silver and their proportional relation goes on changing. 
In such an event, there is possibility of dispute. 
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4575. It was narrated that Abi 
Sa‘eed Al-Khudri said: “My eyes 
saw and my ears heard the 
Messenger of Allâh .ييه‎ And he 
mentioned the prohibition of 
(selling) gold for gold and silver for 
silver, unless it is equal amounts, 
like for like. And do not sell it in 
return for something to be paid 
later, and do not differentiate.” 
(Sahih) 


UW ie في الکبڑی»‎ 


4576. It was narrated from ‘Atê’ 
bin Yasir that Mu'áwiyah sold a 
cup of gold or silver for more than 
its weight. Abû Ad-Darda’ said: “I 
heard the Messenger of Allah 2% 
forbid such transactions unless it 
was like for like.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو 
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تخريج : [إسناده. صحيح] أخرجه الشافعي في الرسالة» EET Ge‏ فقره:1778 عن مالك به 


Comments: 


CMM) والكبزى»‎ CEPI وهو في الموطاً‎ gle 


‘More than its weight’: Because, apart from its gold content, the 
manufacturing charges of the vessel are also included in it. But in the Divine 
law, in the bargain of gold for gold, increase and decrease both are forbidden. 
Hence, the way to solve this problem is that if a gold vessel is to be purchased 
in exchange for gold, gold equal to the vessel should be given. And making 
charges ought to be given separately in the form of silver, etc. 


Chapter 48. Selling A Necklace 
Containing Gems And Gold 
: For Gold 


4577. It was narrated that Fadálah 
bin ‘Ubaid said: “On the Day of 
Khaibar I bought a necklace 
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containing gold and gems for 
twelve Dinars. Then I took it apart 
and found that it contained more 
than twelve Dinárs. Mention of that 
was made to the Prophet %# and he 
said: ‘It should not be sold until it 
is taken apart.” (Sahih) 


SE 
عن قتيبة‎ At [VOR Vip تخريج : أخرجه مسلم» المساقاة» باب بيع القلادة فيها خرز وذهبء‎ 
. به» وهو في الكبزى»؛ ح:5158‎ 


Comments: 
When a necklace of this kind is studded with pearls and jewels, its gold should 
be separated from those things, if it is possible to do so without spoiling the 
article. Each material then should be sold separately; gold separately, which 
would be equal to its weight and other things separately, so that dubiousness 
concerning the transaction could be avoided as far as possible. But if the 
necklace gets spoiled due to separating its jewels and pearls, then the gold 
necklace should be bought in exchange for silver; that is to say dirhams and 
the silver necklace should be bought in exchange for gold, that is dinars, as 
has preceded in Hadith 4576. 


4578. It was narrated that Fadálah =. JG 2 مَنْضُو‎ 2 
bin ‘Ubaid said: “On the Day of ,.., 5... نوو‎ pe tees tte 
Khaibar I got a necklace containing f Gis محمد بن محبوب قال:‎ Ga 
gold and gems, and I wanted to sell vi oJ Se an N i Gis o6 
it. Mention of that was made to the KE SM As ee at ae 

Prophet #8 and he said: ‘Take it — 5: 9 2 عَنْ‎ (ZU Qum be ole 
apart, then sell it.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»؛ WG‏ 


Chapter 49. Selling Silver For BUG LÉN (المعجم 44) - بَيْعُ‎ 
Gold On Credit 3 7 TN e ác 
(£V (التحفة‎ X 


se- وو‎ Fars 


4579. It was narrated that Abû Al. ¿é ppi بْنُ‎ M ابرا‎ - cova 
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is not correct.’ He said: ‘By Allah, I 
did this transaction in the market 
and no one criticized me? So I 
went to Al-Bara’ bin ‘Azib and 
asked him about that. He said: 
"The Prophet ££ came to us in Al- 
Madinah and we used to do this 
kind of transaction, but he said: 
Whatever is hand to hand, there is 
nothing wrong with it, but whatever 
is on credit, is Ribá. Then he said 
to me: ‘Go to Zaid bin Arqam.’ So 
I went to him and asked him, and 
he said the same thing.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه مسلم» المساقاة» ياب النهي عن بيع الورق بالذهب YA Mp cÉ‏ من 
حديث سفيان بن cine‏ والبخاري» !ا c‏ باب ألتجارة فى ١٠١5١: copes BE‏ من حديث 
بيان بن عيينة» والبخاري» البيوع» باب في البز وغيره؛ C‏ من 


WY: e ea عمرو بن دینار‎ 


4580. Abû AI-Minhál said: “I gS! & pall آخبرني‎ - ۸ 
asked Al-Bará' bin ‘Azib and Zaid 232 az 
bin Arqam and they said: We were 
merchants at the time of the VY P A65 5 عَمْرُو بن‎ d 
Messenger of Allâh #2, and we ^. 5L us P 
asked m Prophet of Allâh $% ec Lit يقول:‎ JUS سَيِعًا أبَا‎ Gg 
about money exchange. He said: er E 
“If it is done hand to hand thereis ”_ ° gt | E 
nothing wrong with it, but if it is 96 الله يلق فسالا 25 الله‎ 0525 wee عَلَى‎ 
done on credit then it is not right” J y كان يدا‎ bp كَقَالَ:‎ san oc 
(Sahih) " E. 


EJ 
Cc 
30 
Ca 
T 
3 

R 
Cu 
Gu 


a 
LR n 


gia َة قلا‎ e Sy nn 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكيزى» WUE‏ وأخرجه البخاري» 
Yee‏ من حديث حجاج بن محمد به. 

Comments: 
The exchange of gold for silver or vice versa signifies the sale of gold for 
silver and silver for gold; in other words, taking of dirhams in exchange for 
dinars and dinars in exchange for dirhams. Since the mutual proportionate 
ratio of the rate of gold and silver goes on rising and falling, and the rate goes 
on fluctuating, their exchange is permitted if the payment is made on the 
spot. But if the payment is to be made in future, it is not permitted. This is 
because till the time of payment, the rates are likely to fluctuate. It would 
then give rise to a possible dispute. 
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4581. Abû Al-Minhál said: "I 
asked Al-Barê’ bin ‘Azib about 
money exchange. He said: ‘Ask 
Zaid bin Arqam, for be is better 
than me and more knowledgeable.’ 
So I asked Zaid and he said: ‘Ask 
Al-Bara’ for he is better than me 
and more knowledgeable.’ And 
they both said: “The Messenger of 
Allâh #% forbade (selling) silver for 
gold on credit." (Sahih) 


309 النيوع‎ cuts 
oi الله‎ ae Noi GAT - - toa 


BS Je الصَّرْفٍ قَقَالَ:‎ ys oou بْنَّ‎ à 
S Ub noe ابن أرقي .اه‎ 
eels oa حير‎ Mi agli EN ECC 
UTI تھی رَسُول الله‎ : IC 

.es ail 


تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزىء CUA‏ وأخرجه مسلمء 
CAY 10۸۹: >‏ والبخاري» YA Y Mie‏ من حديث شعبة به # محمد هو ابن جعفر غندر. 


Comments: 


‘He is better than me’: This is the selflessness and humility of the noble 
Companions that they used to consider others better and more erudite than 


themselves. 


Chapter 50. Selling Silver For 
Gold And Selling Gold For 
Silver 


4582. *'Abdur-Rahmán bin Abi 
Bakrah narrated that his father 
said: "The Messenger of Allah $ 
forbade selling silver for silver and 
gold for gold, unless it was of equal 
amounts. And he told us to sell 
gold for silver however we wanted, 
and silver for gold however we 
wanted." (Sahih) 


(المعجم A - (o‏ الفِضّةٍ يالذّهَبِ 
m‏ الذهب بالفضة (التحفة (£A‏ 
ee S i cle 13 uas - ۲‏ 


Bis قَالَ:‎ qp n oie Gi قَالَ:‎ 


Xe Gls S بن‎ ce 
Æ db ol عَنْ‎ ok AG الخلن‎ 
Bal ail رَسُولُ الله وله عَنْ بع‎ 


Cu yn ou الد إلا‎ Cx 
ado Rs GS ahd cain pes of 
Ra GE LADY 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع الذهب بالورق e‏ بيده CTIA Ig‏ ومسلمء 
المساقاة» باب النهي عن بيع الورق بالذهب be‏ ح: ١590‏ من حديث عباد بن العوام به» وهو 


في الکبڑی» ح: 11۷۰ . 
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4583. It was narrated from ‘Abdur- 
Rahmán bin Abi Bakrah that his 
father said: “The Messenger of 
Allah #% forbade us from selling 
silver for silver unless it was of 
equal amounts, or selling gold for 
gold unless it was of equal 
amounts. The Messenger of Allah 
$E said: ‘Sell gold for silver 
however you want, and silver for 
gold however you want.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:۱۷۱٦.‏ 


4584. Usámah bin Zaid narrated 
that the Messenger of Allah 2% 
said: “There is no Riba except in 
credit.” (Sahih) 


OE ue Nous Gui - 4 


fae AL $2 20‏ 9 2 مع SE ot‏ 
ابْنّ عباس يقول: حدثني SU‏ بْنْ 45: أن 
0,55 الله 34 06: Y»‏ 6 إلا في 

GE 


تخريج : أخرجه مسلمء المساقاة» باب بيع الطعام SES‏ بمثل» VV oig‏ من حديث 
سفيان بن ene‏ والبخاري» من طريق آخر (انظر الحديث (SY‏ من حديث عبدالله بن عباس به 


Comments: 


وهو في الكبزى» ح:1۱۷۲. 


But this is when there is a different species or commodity on either side; for 
instance, gold in exchange for silver, or silver in exchange for gold. Otherwise, 
if the species is the same, decrease and increase would be considered as 
interest or usurious gain, as is unequivocally corroborated by the narrations. 


4585. It was narrated that Abü 
Sálih heard Abü Sa'eed Al-Khudri 
say: “I said to Ibn ‘Abbas: ‘Do you 
think that what you are saying is 
something that you found in the 
Book of Alláh, or something that 


ge Qi ape عَنْ‎ SUA 
ou él du 


est dB qx ها‎ 


a Meaning, when there is credit or delay of payment. 
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ou heard from the Messenger of M M TIPP" 5 x BE uad 
‘allah gk He said: ‘I did nef EB fj) od oS في‎ tts 
it in the Book of Allâh, nor did I 365 ú :d6 (88 مِنْ رَسُولٍ الله‎ yo 
hear it from the Messenger of ve rus) Leda d T 
Allâh à&, rather Usámah bin Zaid ór 942 الله عَرْ 5« ولا‎ GUS في‎ 


told me that the Messenger of sith ts kui ish ded gs 
Allâh # said: ‘Riba is only in 77 9 Oe 
credit.” (Sahih) قي‎ OU Cp قال:‎ Be الله‎ J,25 أن‎ 

GEL 


تخريج : أخرجه مسلم» ح:1995/١١٠‏ من حديث سفيان بن عبينة» انظر الحديث السابق» 
والبخاري» البيوع» باب بيع الدينار بالدینار نسائ ح:۲۱۷۹۰۲۱۷۸ من حديث عمرو بن ديثار به 


فى الكبز YY:‏ 
وهو في الكبرى» Comments: C‏ 


"What you say’: In reality, a misunderstanding had occurred to Ibn ‘Abbas on 
account of the narration of Usámah bin Zaid that gold in exchange for gold 
and silver in exchange for silver increase or decrease in them, provided it is 
not on credit. 


4586. It was narrated that Ibn S یحی‎ ui أَخْبَرَنى أحمد‎ - 5 
‘Umar said: “I used to sell camels at 
Al-Baqř and I would sell Dínárs in 
exchange for Dirhams. I came to the Au حَرْبء عَنْ‎ gl 
Prophet $& in the house of Hafsah Set Vig ds E SE Cae 
and said: ‘O Messenger of Allah, I EE بالبقيع‎ JN! el قال: كنت‎ 


want to ask you: I sell camels inAl- في بی‎ sal 
Baqî and I sell Dindrs in exchange 
for Dirhams.’ He said: ‘There is 
nothing wrong with it if you take the 
price on that day, unless you depart 
when there is still unfinished 
business between you both (buyer 
and seller)."" (Hasan) 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء البيوع» باب: في اقتضاء الذهب من الورق» 
roti‏ من حديث حماد بن سلمة ٻه» وهو في الكبزى» MANE‏ وصححه ابن حبان» 
MAIC‏ وابن الجارود» 10056 والحاكم ٤٤/۲:‏ على شرط مسلمء ووافقه الذهبي. 


Comments: 
When the sale of gold and silver is legal, payment in dirhams proportionate to 
the value of dinars could be accepted, instead of dinars. In the same manner, 
dinars could be accepted in place of dirhams. Nowadays, the same situation 
prevails concerning the various currencies of different countries. 


zu 480 
TD 
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و 


Chapter 51. Exchanging Silver EUR | D 
For Gold And Gold For Silver, Aa مِنَ‎ dg AEF - on (المعجم‎ 


Aud Mentioning The Different pf اختلاف‎ 7335 BiH مِنَ‎ aly 


Wordings Reported In The i72 
Narration Of Ibn ‘Umar CoA Dae حمر‎ ol p 548 ال‎ 


4587. It was narrated that Ibn — y Gi - £o 
‘Umar said: “I used to sell gold for ye ee E Jka :Si 
silver, or silver for gold. I came to a 5 7 عَنْ‎ d حر‎ 
the Messenger of Allah && and told ; CAI "f iS i LL 
him about that, and he said: ‘If you 3 
make a deal with your companion, 

do not leave him when there is still  َكَبِحاَص بَايَمْتَ‎ bp قَقَالَ:‎ «A Sab 
any ambiguity (in the deal) CS rm m 
between you.” (Hasan) وبیته لبسن».‎ CEES فلا تفارقه‎ 


ma g 1 الحديث السايق»‎ 1 È 
Comments: تخريج: [إسناده حسن] انظر بقء وهو في الكبزى» ح‎ 


Meaning the payment ought to be made on the spot. It should not be on 
credit, as has preceded in elaborate detail above. 
4588. It was narrated from Sa'eed 2048 5323 qj 
أَخْيَرَنَا مُحَمَّدُ بْنّ بسار قَالَ:‎ - ۸ 
bin Jubair that he did not like to SINE . 
exchange Dínárs for Dirhams or ¿$ ye قَالَ: أ نا مُوسَى بن‎ 253 as 


Dirhams for Dínárs. (Hasan) iit M 28 $6 Im oca 
= D a Se esp A 


الاير Be‏ الدَّرَاهِم وَالدَّرَاهِمَ HÀI Se‏ 
تخريج : [سنده حسن] وانظر الحديثين السابقين» وهو في awg «xS‏ 


“4589. It was narrated from Sa'eed ر قَالَ:‎ ul us fh x pes — £0A4 
bin Jubair, from Ibn ‘Umar, that he Aa 
did not see anything wrong with al عَنْ‎ bts Gis قَالَ:‎ Xy Gl 


paying Dirhams for Dínárs. (Hasan) e ان‎ E Uem تعد إن‎ ree d 1 p 5 


NE E p NT E peo 
مؤمل هو ابن إسماعيل» وسفيان هو‎ S ۷: C [حسن] وهو في الكبزى»‎ Des 
الثوري» وله شاهد تقدم» ح:4085.‎ 


4590. It was narrated from -Jé di s toes ea -— 


Ibráhim, with regard to exchanging 1 PEE 
Dinars for Dirhams, that he disliked ù Sc Ge uj aks ell Ku Gis 


The Book Of Financial Transactions 313 [4 كتابٌ‎ 


it (this transaction) if it was done 
on credit. (Daf) 


تخريج: [إسناده ضعيف] وهو في الكبزى» WAT‏ # عبدالرحمن هو ابن مهدي 
وسفيان هو الثوري وعنعن» وأبو الهذيل هو غالب بن الهذيل. 

Comments: 
This is because in the case of Joan, there is a possibility that the creditor 
might attempt to derive benefit from the debtor as a price for giving him loan, 
and when any benefit is derived from loan, it becomes usury. But this is 
merely a possibility. Exchanging dirhams for dinars cannot be forbidden 
merely on this count, provided no usurious gain is derived, as it comes in the 
following Hadith, 


4591. It was narrated from Sa'eed  :َناَق‎ E 4: مُحَمَّدُ‎ ioe — £04) 

bin Jubair that he did not see , Ze,  .. لمرو‎ ee uw 
anything wrong with it even if it — $^ oC» Was قال:‎ gassi Gas 
was on credit. (Hasan) s. D ONT OGS مُوسَى أبى‎ 


رک ; 7 


تخريج : [حسن] وهو في الكبزى» ح ٩۱۷۹:‏ # سفيان هو الثوري» وتابعه وكيع عن موسى 
أبي شهاب cu‏ وانظر الحديث الآتي. 


4592. Something similar was 
narrated from Sa'eed bin Jubair. 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) عن‎ 
said: This is what I have found on 
this topic. (Hasan) 


Qum e gf Od‏ 5 855 فى 
هذا الْمَوْضِع . 
تخريج : [إسناده حسن] وهو في الكبزى» ح :1۱۷۹ *# موسى بن نافع هو أبو شهاب الحناط . 
Comments:‏ 
Imám An-Nasá'i is, perhaps, indicating some weakness in this version of‏ 


Hadith 4588. It was reported that even in general conditions, he did not like 
to exchange dirhams for dinars and dinars for dirhams. 


Chapter 52. Exchanging Silver الذمَب‎ oe gal Jd} - (oy (المعجم‎ 
For Gold (o. (التحفة‎ 


4593. It was narrated that Ibn — .* ài yz 45 jL? eat — مومع‎ 
‘Umar said: “I came to the Prophet 7 ^ ^ S ١ 
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5 and said: "Wait, I want to ask 1 2 
you something. I sell camels in Al- 9 gs عَنْ‎ AS Bie i06 غمار‎ 
Baqî with a price set in Dînûrs but Qi سَعِيدٍ‎ bé ev o S عَنْ‎ el 
I accept Dirhams instead.’ He said: g: 0 sos 7 
*There is nothing wrong with it if hl Jat عمر كَالَ:‎ oi of (em 
you take the price on that day, ji a A itf áx5 iw 
unless you depart when there is i-i au SD a 
still unfinished business between Yi :d6 gaii isi; 336 بالبقيم‎ 
you both (buyer and seller).”” IG dbz io sé - ct 
(Hasan) £d dex يعر‎ 

ET 


Comments: AVT وهو في الكبزىء‎ ۰٤٥۸1: حسن] تقدمء‎ "m d 
(See No. 4586) 


Chapter 53. Giving More When  ِنْرَولا في‎ SUH - (or المعجم‎ 
Weighing d 3 (o3 Ail 


4594. It was narrated that Jabir — (GSi yz 23 i222 أَخْيَرَنَا‎ - 4 
said: “When the Prophet ££ came M ALD 
to Al-Madinah, he called for a ere! قال:‎ Gi خالِد عَنْ‎ Ge قال:‎ 
scale and weighed (something) for gu pa vl “SG كان‎ te كار‎ Co 
me and gave me more.” (Sahih) Ss an ace E RS P 


VUE te agb... الهبة المقبوضة وغير المقبوضة‎ ah dl wn M 

ومسلم: صلاة المسافرين» باب استحباب ركعتين في المسجد لمن قدم من سفر Jal‏ قدومه» 

: من حديث شعبة به فی VAY «esl‏ 

vue 3‏ په اوهو قي الكبري هرح Comments:‏ 

1. Alláh's Messenger يله‎ had bought a camel from him during the course of 
journey. Forty dirhams were fixed as its price. The payment was made on his 
arrival to Al-Madinah. 

2. ‘Called for a scales’: In that period of time, coins of dirhams and dinars did 
exist but were few in currency. The common transactions were rather carried 
out for gold and silver, and gold and silver was weighed and given in payment. 


4595. It was narrated that Jábir si بن‎ AL GAT - ٥ 
said: “The Messenger of Allah ييه‎ 
paid off what he owed me, and 
gave me more.” (Sahih) Ze E ts e a ن‎ A e 


et Ad ede 


ومخمد ر ُن we‏ الله بْنِ OUR LE‏ 56 


تخريج : ا FOR‏ السابق» وهو في الكبزى» ح SUAY:‏ 
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Chapter 54. Allowing More 
When Weighing Goods For 
Sale 


4596. It was narrated that Suwaid 
bin Qais said: *Makhrafah Al-‘Abdi 
and I brought some cloth from 
Hajar, and the Messenger of Allah 
#% came to us while we were in Mina 
where there was a man who weighed 
(goods) in return for payment. He 
bought some trousers from us, and 
said to the man who weighed: 
‘Weigh it, and allow more.” (Sahil) 


Coes! كتاب‎ 


(المعجم 08( - ez‏ في الوزن 
(التحفة (OY‏ 

OG eat بْنْ‎ oix GAT - toas 

45 l die GS عَنْ سوبد بن‎ 

GE ie با‎ Gel 


s 


É بالأجرء فَاشْترَى‎ Oy bss By 195 
وَأزجخ».‎ by : للْوَرَانِ‎ OUS سَرَاوِيلَء‎ 


تخريج : [صحيح] أخرجه ool yl‏ البيوع» باب: في الرجحان في الوزن والوزن بالأجرء 
amie‏ والترمذي: carl oly Crece‏ ح:١77؟‏ من حديث سفيان الثوري په وتابعه 
قيس بن ‘ez!‏ وللحديث شواهد كثيرة» UU,‏ الترمذي: '"حسن eem)‏ وهو في الک 
ح :114€ وصححه ابن حبان» ح: 21444 واين الجارود» 08:7 


Comments: 


‘Was weighing for payment’ means he was weighing gold and silver for a 
price, and he used to charge money for weighing. This provided comfort and 
convenience to the buyer in making payment. This is because the weight of 
the price is the responsibility of the seller. It might also mean the man who 
weighed was levying price after price by weighing. In this instance, the seller 


might have appointed him. 


4597. It was narrated that Simák 
bin Harb said: "I heard Abü 
Safwan say: ‘I bought a pair of 
trousers from the Messenger of 
Allah #% before the Hijrah, and he 
weighed it for me and allowed 
more." (Sahih) 


في الکبڑی» Moie‏ 


4598. It was narrated that Ibn 
“Umar said: “The Messenger of 
Allâh #¢ said: ‘Volume is to be 
measured according to the system 
of the people of Al-Madinah, and 
weight is to be measured according 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو 


Anus e y M Gi - toqay 
d حَرْبٍ‎ of su 
d$ de 3B الله‎ Jis ie بن‎ 208 


. لي‎ EOS ped 


Gb Cage‏ صَفْوَانَ 


UAT - ۸‏ إِسْحَاقٌ M‏ إبْرَاهِيمَ عن 
Fars‏ م 


GST db Lal) ui deus‏ أَبُو تُعَيِم 
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to the system of the people of 
Makkah.” (Sahih) 

This is the wording of Ishaq (one 
of the narrators). 


a M" 533 «ast Ji Jd de 
áva kits eis yal 


تخريج : lem‏ قدم» TON ie‏ وهو في الكبزى» ح:5185. 


Chapter 55. Selling Food 
Before Taking Possession Of It 


4599. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allah #8 said: ‘Whoever buys food, 
let him not sell it until he has taken 
possession of it.” (Sahih) 


if gd الطَّعَام‎ Gi (00 (المعجم‎ 
(oY يُسْتَوْقَى (التحفة‎ 


Fars 


ik n ia d - 4 
e Us de ia uen n buds 
jf sq عَنْ تال عَنْ‎ cest ابن‎ o 
^ : A عُمَرَ قَالَ: قَالَ رَسُولُ‎ n 
d A قلا‎ bub p 


CBZ 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب الكيل على البائع والمعطي. igs‏ ومسلم» 


في الموطأ 


4600. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Umar that the 
Messenger of Allah 3& said: 
“Whoever buys food, let him not 
sell it until he has taken possession 
of it.” (Sahih) 


البيوع » باب بطلان بیع المبيع قبل القبض» uc‏ : من حديث مالك به» وهو في 


WA والكبزى»‎ it (یحیی):۲/‎ 
ال:‎ iden Mn GT - one 
اللو‎ SE SE الاسم عَنْ مالك‎ à Cal 
0955 5T uA we عَنْ‎ «QU 
حى‎ Bg GE طَعَامًا‎ pl oo :06 d له‎ 


UP‏ [إسناده صحيح] وهو في الموطأ (يحيى): 2550/7 والكبزى» CMM ie‏ وهو 
متفق cade‏ وأخرجه البخاري» ح :۰۲۱۳۳ ومسلمء ح ۳٣/۱٥۲۹:‏ من حديث عبدالله بن دینار به. 


4601. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allâh $& said: ‘Whoever buys food, 
let him not sell it until he has 
checked its weight.” (Sahih) 


٣:‏ من حديث 


ES 
C تخريج : أخرجه مسلمء الببوع» باب بطلان بيع المبيع قبل القبض»‎ 
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سفيان الثوري» والبخاري» البيوع» Ob‏ يذكر في بيع الطعام والحكرة» Y Mie‏ من حديث 
عبدالله بن طاوس بهء وهو في الكبزى» UAC‏ قاسم هو ابن يزيد الجرمي» أبو يزيد 
الموصلي» قوله محمد بن حرب خطأ والصواب أحمد بن حرب كما في السئن الكبزى وتحفة 


4602. It was narrated that Ibn 
*Abbás said: ^I heard the Prophet 
#% say" — something similar to the 
preceding two reports — "until he 
takes possession of it.” (Sahih) 


الأشراف وغيرهما. 

uu zu - ۲‏ 3 مَنْصُورٍ قَالَ: 
IE Ea‏ 
عَنْ طَاوُْسرء gf‏ ابن iis dé E‏ 


قخريج : أخرجه البخاري» egadi‏ باب بيع الطعام قبل أن يقبض وبيع ما ليس عندك» 
ح ۲٠۳١:‏ من حديث سفيان الثوري» ومسلمء البيوع» باب بطلان بيع المبيع قبل القبض» 
ح :۱۵۲۵ من حديث عمرو بن دینار به وهو في الكبزى» Daug‏ 


4603. It was narrated that Tawüs 
said: “I heard Ibn ‘Abbas say: ‘As 
for that which the Messenger of 
Allâh قي‎ forbade, (it is) selling 
before taking possession of food.” 
(Sahib) 


2. d 2. 
عباس يقول:‎ el 


f 
C 
em 


SOMME اح اماق وهو في الكبزى»‎ te [صحيح]‎ ies 


4604. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: "The Messenger of 
Allah 2% said: ‘Whoever buys food, 
let him not sell it until he takes 
possession of it. Ibn ‘Abbas said: “I 
think the same applies to 
everything else as to food.” (Sahih) 


4605, It was narrated that Hakim 
bin Hizám said: “The Messenger of 
Allâh #€ said: ‘Do not sell food 
until you have bought it and taken 
possession of it.” (Sahih) 


i6 go SALA Get - ٤ 


1 6 Tu G 


c B pat Gal - 
à» db قَالَ:‎ 4A y Cle عَنْ‎ 
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آحمد: ٤۰۳/۳‏ من حديث ابن جريج به وهو في الكبزى» 


ggi ay 

JÉ pm d owe E GEB 
Je Uu ui dm سُولُ الل‎ 

aS 4 gH 


تخريج : lel‏ أخرجه 


COMI‏ وللحديث شواهد كثيرة» رواه جماعة عن حكيم بن حزام به. 


4606. Ibn Jurayj said: “Ata told 
me that from ‘Abdullah bin ‘Ismah 
Al-Jushami from Hakim bin Hizám 
from the Prophet 3.” (Sahih) 


:Jé ash $i na Gah - - 05 
dé قَالَ:‎ gie Gis 
fine of A XR عَنْ‎ AB the uf 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:5195. 


4607. Hakim bin Hizâm said: “I 
bought some food and made a 
profit on it (by selling it) before I 
took possession of it. I came to the 
Messenger of Allâh #% and told 
him about that and he said: ‘Do 
not sell it until you take possession 
of it.” (Sahih) 


pU Bí C - ۷ 

PIECE 
عَنْ‎ ct ul of he ان ريم ڪن‎ 
& قَالَ حَكِيم‎ ú% pe بن‎ te 
ES D b Ub 2281 حِرَام:‎ 
رَسُولَ‎ e A of فيه قبل‎ Cag 
Ai vh JG M aS 255 am الله‎ 


Al 


AAA a 


تخريج: [صحيح] أخرجة الطبراني في الکبیر AAVAT‏ ح: 7١١١‏ من حديث أبي الأحوص 


Chapter 56. Prohibition Of 
Selling Food That One Has 
Bought By Measure Until One 
Has Taken Possession Of It 


4608. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Prophet š5 forbade 
anyone to sell food that he bought 


به» وهو في الكبزى» M0: C‏ 


b الق کن بنع تا‎ - ean 
grado 
(0 (التحفة‎ 
336 i dul. GÍ - ۸ 
e ub ole Sarg شكِين‎ & Laus 
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by measure, until he took 
possession of it. (Daf) 


319 egg) cats 
& XAR qus كَالَ:‎ QA) ui َنِ‎ 


VITUME EN 
de qi ER cub ix nr 


9 


E 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داود» البيوع» باب: في بيع الطعام قبل أن يستوفى» 
ح :۳640 من حديث alae‏ بن وهب بهء وهو في DERE!‏ :م11 # منذر بن عبيد وثقه ابن 


Comments: 


Ole‏ وحده» وحديث مسلم VOYO:‏ يغنى عنه. 


‘Bought by measure’: This is because it might have been first weighed by the. 
seller, as is the common practice. Now the buyer also should measure it. The 
purpose of this chapter is to underscore the point that the weighing by the 
seller should not be held enough. Rather the buyer also should measure it so 
that he could sell it further with certainty and confidence. 


Chapter 57. Selling Food That 
One Has Bought Unmeasured 
Before Removing It From The 
Place Of Sale 


4609. It was narrated that 
‘Abdullah bin ‘Umar said: “During 
the time of the Messenger of Allah 
#2, we used to buy food, and he 
sent someone to tell us to remove 
it from the place where we had 
bought it, to another place, before 
selling it.” (Sahih) 


$e g AŠ GS - COV (المعجم‎ 
BNE Se JE sb OS puh 


(oo (التحفة‎ 
£i. n ia ggi - 4 
e 5 عَلَيْهِ‎ da xn ot bad 
ec ee 


تخريج : أخرجه مسلمء البيوع» باب بطلان بيع المبيع قبل القبض» VYYtg‏ من حديث 
مالك به» وهو في الموطأ TEN SY (cou)‏ والكبزى» ح:1۱۹۸. 


4610. It was narrated from Ibn 
‘Umar that they used to buy and 
sell during the time of the 
Messenger of Allah && at the top 


٠‏ - أَخْيَرَنَا i Ab‏ سَعِيدٍ قَالَ: 


T 
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of the marketplace without 
measuring. The Messenger of Allah 
ويد‎ forbade them to sell it in the 
place where they had bought it 
until they moved it. (Sahih) 


Coal GES 


Me عَلَى‎ OBE كَانُوا‎ LET IA unus 
KR الشوتي‎ BT في‎ d رول الله‎ 
في مَكَانهِ‎ isi OF GE رَسُولُ الله‎ us 


the, ae 
ETE 


تخريج : أخرجه البخاري» ‘Esl‏ باب منتهى التلقي» IY:‏ من حديث يحيى القطان cay‏ 


4611. It was narrated from Nâfi‘ 
that Ibn ‘Umar told them, that they 
used to buy food from the riders at 
the time of the Messenger of Allah 
$$, and he forbade them to sell it 
in the place where they had bought 
it until they moved it to the food 
market. (Sahih) 


۰“ وتقدم طرفه» ح :۳۹۱۳ te‏ محمد بن 


4612. It was narrated from Sálim 
that his father said: “I saw people 
being beaten (in punishment) at 
the time of the Messenger of Allâh 
#8 for buying food unmeasured 
and selling it before bringing it to 
their own camp.” (Sahih) 


وهو في الكبزى؛ ح:5159 . 

١‏ - أَخْبَرَنَا A uii xe‏ عَبْدٍ الله 
عَنْ XA M agl‏ ن ge XR‏ عَنْ 
تاع E uL ona of‏ انهم كانُوا 
اعود wis Je pn‏ 9925 الله 38 Sn‏ 
UA OF AS ocn‏ في ell el‏ 
e ua unn‏ ينوه إلى شوق quio‏ 


تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الكبرى» ح: 


عبدالرحمن هو ابن غنج. 


5553 الاس‎ 23h UE ul سالم» عَنْ‎ 
pab M Up AE رَسُولٍ الله‎ aee عَلَى‎ 


edo di og حَتَّى‎ tA أَنْ‎ bis 


Gai - ۲ 


تخريج : أخرجه البخاري: الحدودء باب: كم التعزير والأدب؟ء ح: MAOY‏ ومسلمء الببوع» 
باب بطلان بيع المبيع قبل القبض» YV 10 YVi o‏ من حديث معمر بن راشد بهء وهو في الكبزى» 


. White 
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Chapter 58. A Man Buying ES zie 486 

Food With Payment To Be _ (UA iS الرجل‎ = (0A (المعجم‎ 
Made Later, And The Seller DG de البَائِعْ‎ Sas Jel Ul 
Asking For Something As ya wero 2b إلى جلي‎ 
Collateral For This Price 0 (التحفة‎ th; 


oe epee tars 


4613. It was narrated that ‘Aishah eo — NC e pem ii - uly 
said: “The Messenger of Allah 4 — .. - Cono aS) ك‎ qst 
bought some food from a Jew with ot EK عن اير‎ + g* tet 
payment to be made later, and he الله‎ d ,25 اشْتَرَى‎ CIE ist الأشوّدِء عَنْ‎ 
ut his shield in pledge for that." tai Bred bes 
(Sahih) p'eag NEU Je Al uui & مِنْ يودي‎ 8S 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب شراء الطعام إلى أجلء ح:٠٠۲»‏ ومسلمء 

المساقاةء باب الرهن وجوازه في الحضر والسفرء VNU Ie‏ من حديث حفص بن غياث 

بهء وهو في الكبزى» Ye‏ 

Comments: 1 
Collateral is a piece of saleable property put up as security for a financial 
obligation to cover the amount. The collateral is returned to the buyer as 
soon as he meets his financial obligation. This is called collateral in the 
terminology of the Divine law. Since there is no ignominy in it, it is 
permissible according to the canonical law of Islam, whether at residence or 
on a journey. The restriction of one's being on a journey stipulated by the 
Glorious Qur'án is incidental. It is, however, not allowed to gain an advantage 
from collateral. It would otherwise become interest or usurious gain, except 
for the expenses incurred for maintaining the article put up as collateral. One 
may gain an advantage after making such expenditure (such as fodder for 
livestock or wages of a person watering trees, etc.) 


Chapter 59. To Pawn While A (المعجم 04( - الرَّهْنَ ني الحضر‎ 
Resident Í (oV (التحفة‎ 

4614. It was narrated from Anas — 2444 33 إِسْمَاعِيلُ‎ Gu - 4 
bin Malik that he brought some UE YS. xe ورك‎ tus tee كرك‎ 
barley bread and rancid oil to the ‘J pine :قال بحد‎ Uie ل حلا‎ 
Messenger of Allah #8. He said:  ىَشَم‎ Zi مَالِكِ:‎ o odi عَنْ‎ as as 
“He put his armor in pledge for = ge y 


that with a Jew in Al-Madinah, and ‘54 35 شير‎ ju E الله‎ d 55 إلى‎ 
he took some barley from him for zaju Ša, X. J Us. 245 35 : ال‎ 
his family.” (Sahih) Tee Pal utu Nd 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوعء باب شراء النبي BE‏ بالنسيئة» ح:59١7‏ من حديث هشام 
الدستوائى cu‏ وهو فی الکبڑی» ا 
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Comments: ` 
This-afmór was retrieved fro thé Jew by Abü ‘Bake 
; Messenger of Allâh 35; after pa) i i 


Chapter ‘60, Selling What The 
Seller Does Not Have © 


4615. It was P erste fux Amr 
bin Shu'áib, from his father, from ` 
his; grandfather, that the Messenger : 
of Allah 3€ said: "It is not 
permissible to’ lend-on the condition 

of a sale, or to have two conditions 
in ote transaction," òr to séll what i ne 
you do not have:” (Sahih). .. . 2٠1 Ae Sd ux io في‎ 


gud ui‏ : [إستاده صحيح] a ol‏ أبو داود» البيوع » باب : d‏ الرجل' fen‏ ما لس عنده» 
Eui, ga NA‏ أيوب. ٣٣ Eig ngina: dU jea‏ ”جسن abs s eee‏ في الکیڑی» 
dini‏ ابن i rale alg wf d : ee «jai‏ 


ob, V; £5 Sale e o قال‎ 


y bis father, tha 
his “grandfathe said: b 
Messenger «of: Allah ıê. said:-/No.- 3; 7 
man: is: bound.;by.;a ‘transaction: 
involving thé sale af something that :- 
he does not possess!” (Hasan) - 


ae 


aoig‏ وللجديث ne‏ كثيرة عند 


في الكيزىع c‏ 


Comments:: : hae s ART 
Merchandise belonging to someone else may uot b 
- sells it; the “transaction will nót bé considered: tó;have "beer effected The! 
' merchandise shall continue to belong to its:tighitful original owneri''Fhe!buyer;! 
therefore, ought to make it certain whether the seller is in rédlity’ the owner of; 
“the. article: Otherwise, the purchaser’s money is likely to go waste, because the 
article would ultimately go to its rightful owner. If the buyer is able to retrieve 


eT. 18 li ias NEA 


I The author éxpláins this'in Chapter 72. 
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his money from the seller, it would be well and good, otherwise, it would go 
waste since the money cannot be demanded from the real owner of the 


article. 


4617. It was narrated that Hakim 
bin Hizám said: “I asked the 
Prophet #5: ʻO Messenger of 
Alláh, a man may come to me and 
ask me to sell him something that I 
do not have. Can I sell it to him 
then go and buy it from the 
market?’ He said: ‘Do not sell what 
you do not have.” (Hasan) 


ما ليس عنده» 


os Bal gie od gh Sls eo 
od ما‎ gi» JÉ tau hn مِنَ‎ d Bel 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه الترمذيء البيوع» باب ما جاء في كراهية بيع 


TT:‏ من حديث هشیم به» وقال: "حسن" e‏ وهو في الكبزى» Orc‏ وصححه ابن حزم» 
وله طرق كثيرة عند ابن الجارودء VIG‏ وغيره ٭# أبو بشر هو جعفر بن أبي وحشية . 


Comments: 


It is quite possible that you fail to obtain that thing from the market, or you 
might get it at a price higher than that stipulated. 


Chapter 61. Paying In Advance 
For Food 


4618. It was narrated that 
‘Abdullah bin Abü Al-Mujálid said: 
“I asked Ibn Abi Awfa about paying 
in advance. He said: ‘We used to pay 
in advance during the time of the 
Messenger of Allah #% and Abû 
Bakr and “Umar, for wheat, barley 
and dates, paying people whom we 
did not know if they had those things 
or not." Ibn Abza said — meaning, 
similarly. (Sahih) 


ela A I- )1١ (المعجم‎ 


(التحفة 04( 

gee oa XX GT - ۸ 
الله‎ Xx V RAS SR M dn ; WA BI 
ابْنَ أبي‎ de :06 aul f ابْنِ‎ 
عَلَى‎ AD E i06 len عن‎ gi 
š PPP f. M a "n ae 
do D VUE MD 
of LI 
لا أذري‎ 5 di aly pn oh 
Sx - at uif tus ed d bat 
di d 


تخريج : أخرجه البخاري» السلم؛ باب السلم في وزن معلوم» YET OYYEY: e‏ من حديث 


يحيى القطان به» وهو في الكيرى» Yi‏ 
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Chapter 62. Paying In Advance 
For Raisins 


4619. Ibn Abi Al-Mujalid — on one 
occasion he (the narrator) said 
‘Abdullah, and on another occasion 
he said Muhammad - said: “Abû 
Burdah and ‘Abdullah bin Shaddád 
argued about payment in advance. 
They sent me to Ibn Abi Awfa and 
I asked him (about that). He said: 
‘We used to pay in advance during 
the time of the Messenger of Allah 
4 and Abû Bakr and ‘Umar, for 
wheat, barley, raisins and dates, 
paying people whom we did not see 
it with them.” And 1 asked Ibn 
Abza and he said something similar 
to that. (Sahih) 


£39! Sts 


(المعجم Gr‏ السَّلّمْ في ee‏ 


CU (التحفة‎ 


CT - 8‏ مَحْمُودٌ i‏ غَيْلَانَ 
كَالَ: Gi‏ أَبُو Bh GST Ob ius‏ 
قَالَ: ta di‏ أبي i 065 que‏ 
cu OE MEX fu O6; o ate‏ 
Xe BY Gf‏ الله ais n‏ في pM‏ 
َأَرْسَنُونِي ol A‏ أبي أؤْقى CS‏ 08 
كُنَا uu‏ عَلَى عَيْدٍ Bal Ju‏ وَعَلَى 
cus bn‏ وَالثَّمْرٍ SU e i‏ 
Be 94 axi ur oie; quu‏ 
No‏ 


AVAZ [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ ‘ers 


Chapter 63. Paying In Advance 
For Fruit 


4620. It was narrated that Abû Al- 
Minhál said: “I heard Ibn ‘Abbâs 
say: ‘When the Prophet #¢ came 
(to Al-Madinah), they used to pay 
in advance for dates, two or three 
years in advance. He forbade them 
that and said: ‘Whoever pays in 
advance for dates, let him pay for a 
known amount or a known weight, 
to be delivered at a known time.” 
(Sahih) 


QU السَلّم في‎ GG - ov (المعجم‎ 
CU (التحفة‎ 


Esty xi hr في‎ Su MS 
JB GE Gf S» i085 in 
مَعلُومٍء إلى أجلي‎ 9355 uie US في‎ 

pls 


تخريج : أخرجه البخاري» االسلم» باب السلم في وزن معلوم» YYE Vig‏ عن قتيبة» ومسلم» 
المساقاة» باب السلمء ح ٠١٠٤:‏ من حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى» LWA‏ 
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Comments: 
'Specified measure' the quantity of food grain or fruits whose sale is being 
made, while specified weight means the quantity of gold and silver which is 
being paid by way of price. That means these should be specified upon fixing 
the price. Specified period means the time when the food grain or the fruits 
would be delivered as per the agreement. So to say, everything ought to be 
made clear. Dubiousness should be there concerning the deal, so that the 
possibility of dispute does not arise. 


(المعجم Sgal - Gt‏ الحَيَوّان 
وَاسْتِفْرَاضِهِ (التحفة QY‏ 


Chapter 64. Borrowing Animals 


4621. It was narrated from Abi 


Ráfi' that the Messenger of Alláh 
#% borrowed a young camel from a 
man, then he came to get his camel 
back. He said to a man: *Go and 
buy a young camel for him." He 
came and said: “I could only get a 
Rabat camel of good quality.” He 
said: “Give it to him, for the best 
of the Muslims is the one who is 
best in repaying.” (Sahih) 


db ne S عَمْرُو‎ GST - 

due Gi jé yin Xe Gis‏ عَنْ 
eth di dn 25 OF iu‏ من رَجْلٍ 
بكراء i M‏ بره LE db‏ 
dis E EU EE gin‏ ما tal‏ 
إلا S6 ath OB ge Cen vx‏ 


GLAS SELL pedes 
تخريج:أخرجه مسلمء المساقاة» باب جواز اقتراض الحيوان واستحباب توفيته خيرًا مما‎ 
TAH والموطأ (يحيى): ؟/‎ Cie وهو في الكبزى»‎ cu عليه :۱۹۰۰ من حديث مالك‎ 


Comments: 
We get to learn that an animal could be taken on loan. A similar animal 
should be returned on the specified time, as an amount of money is returned 
after taking it as a loan for a specified period of time. 


4622. It was narrated that Abü — :j6 ,,4% 72 uz Gch) — envy 
Hurairah said: “A man had lent a ,. Fl CANA " m ro 
camel of a certain age to the OF Cte Gis قال:‎ qm yl Uy 
Prophet ££ and he came to get it i: f 
back. He said: "Give it to him” P ^ —, 7 7 09 7 | 
But they could only find a camel على النبىّ 88 سن‎ Jeo هِرَيْرَةَ قال: كان‎ 
that was older than it. He said: (Deb 705 VU SE zzi c 
“Give it to him." He said: “You ay beu peo: e «ui er 
have repaid me well.” The «أغطوة»‎ dU (Eu ó% És يَجِدُوا إلا‎ Li 


E 
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Messenger of Allah #8 said: “The 


Comments: 


best: of you: is: the: rone: who is best 


, ‘A camel of a. particular age’: He was due a young camel below. six „years of 
age. Allah’s Messenger E gave him a Cael of six’ ‘years of age. Ta other 
words, ., Allah’s Messenger š gave him a pretty good and an expensive camel 


in return. 


4623. ‘Irbad bin Sáriyah said: "I 
lent a young camel to the Messenger 
of Alláh #2, and I came to ask him to 
repay me. He said: “Yes, I will only 
repay you with a superior she- 
camel.' So he repaid me and repaid 
me well; Then a Bedouin came to 
him to ask him to repay him a camel 
of a certain age, and the Messenger 
of Allah 35$ said; “Give him a camel 
of a.certain age.’ On that day they 
gave him a mature camel and he 
said: ‘This is better than my camel.’ 


He (The Prophet #8) said: ‘The best , 


of you is the one who is best in 
Se ane d (Sahih) 


ge YAT c الحيزانء‎ dH j pal às — Dime أخرج تابن‎ E 
والذهبي»‎ Fe الحاكم: ؟/‎ REG 


kj g pp dme َال‎ 
26 os ag a. درد‎ ti كد‎ 
pu لا‎ cte ان:‎ dU 
ES qus ung 5 agi : 
: ل‎ dn das Xi. سنك‎ LUE بن‎ gol 
QS cx x ubi dL zish 


e du o mm ve 54 (us 


وإستاده حسن» وله diee‏ عند البخاريء ح :6 وغيره. 


Chapter 65. Selling Animals In 


‘Exchange For Animals On 
Credit 


4624, It was. narrated from : 


Samutah that the Messenger of - 
Alláti 2% forbade selling animals in . 
exchange for animals on credit. 
(Sahih) à 


ay lest & e PU pel 
QW (التحفة‎ P3 pulsu 
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woes Sane x3 qo we EE feos 4 
tS OF Q6 EE عَنْ سَمْرَةَ: أن 0,55 الله‎ 
Sed بِالْحَيَوَانِ‎ orga 


تخريج: [صحيح] أخرجه ابن ماجهء التجارات» باب الحيوان بالحيوان Rus‏ ح :۲۲۷۰ 
من حديث سعيد بن أبي عروبة به» وهو في الكبزى» ح: 251142371 وقال الترمذي» 


ge‏ صحيح'» وصححه ابن الجارود» Cip‏ وله شواهد عند ابن حبان» 


Comments: 


Vi æ 
وغيره.‎ MMC 


The narrations in the preceding chapter were about taking an animal on loan, 
and that is permitted. This chapter and this Hadith is related to the sale of the 
animal. A loan is an outstanding debt. Though, transaction could be made by 
paying hand to hand and on credit too. The sale of an animal in exchange for 
an animal concluded on the spot is permissible and appropriate; irrespective 
of whether there occurs any decrease or increase, for example on one side 
there is only one animal, while on the other there are two or three. There is 
no harm in it, as there is clarification to that effect in the forthcoming 
chapter. But the sale of an animal in exchange for animal on credit is not 


appropriate. 


Chapter 66. Selling Animals 
For Animals Of Different 
Amounts Or Quality, Hand To 
Hand 

4625. It was narrated that Jabir 
said: ^A slave came and gave his 
pledge to the Messenger of Allah 
# to emigrate, and the Prophet 4% 
did not realize that he was a slave. 
Then his master came looking for 
him. The Prophet 4% said: ‘Sell him 
to me.’ So he bought him for two 
black slaves, then he did not accept 
the pledge of anyone after that 
until he had asked: ‘Is he a slave?” 
(Sahih) 


OEIL الحَيّوَانِ‎ A - CO (المعجم‎ 


Qi مُتَقَاضِلُا (التحفة‎ as fs 


£A YS audi على‎ d رَسُولَ الله‎ 
LUI OU QAI ad Ove Zi ag 


PB أَسْوَديْنِء‎ ux tight nona iiie 


SET the Voas sa ا‎ 
Sga el JUS بعد حَتى‎ dui at 


تخريج : [صحيح] تقدم» :144 وهو في الكبزي» d Whore‏ 
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Comments: 


Con كتاب‎ 


In mutual sale and exchange of animals, increase and decrease is permissible. 
This is because some difference does generally often occur in the kind of 
animals. So to speak, they all are a distinct species, and when species or 
classes are different, increase and decrease is permissible. And it is clear, that 
the author has used this to prove the ruling for living creatures. See No. 4189 


as well. 


Chapter 67. Selling The 
Offspring Of The Offspring Of 
A Pregnant Animal (Habal Al- 
Habalah) 


4626. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet #¢ said: 
“Paying in advance for the offspring 
of the offspring of a pregnant animal 
(Habal Al-Habalah) is Riba.” 
(Sahih) 
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تخریج : [إسناده صحیح] أخرجه أحمد:۱/ ۲٤١‏ عن محمد بن جعفر غندر به» وهو في 


Comments: 


OY Ye الكبزى»‎ 


These sorts of transactions were common during the pre-Islamic period. A. 
man would be the owner of a pregnant she-camel. Someone would strike a 
deal with him, saying: "When your pregnant she-camel gives birth, and then 
the calf becomes young, and pregnant, and consequently gives birth to 
offspring; that offspring, would be mine. I pay you this much price for that 


would-be offspring in advance.’ 


4627. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Prophet #% forbade 
selling the offspring of the 
offspring of a pregnant animal 
(Habal Al-Habalah). (Sahih) 


عر هع Ps‏ ^40 
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تخريج : [صحيح] أخرجه ابن ماجهء التجارات» باب النهي عن شراء ما في بطون الألعام 
... إلخء ح:151؟ من حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزىء CY Wt‏ وله شواهد عند 


4628. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Prophet #% forbade 


selling the offspring of the offspring © zE 


. البخاري وغيره‎ 
in Gis كَالَ:‎ ES GST - ۸ 
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of a pregnant animal (Habal Al- 
Habalah). (Sahih) 


جه مسلمء البيوع باب تحريم بيع حبل الحبلةء Yo Ep‏ / 0 عن قتيبة بن سعيد 
e:‏ وانظر الحديث الآتي . 


Chapter 68. Explanation Of 
That 

4629. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
#% forbade selling the offspring of 
the offspring of a pregnant animal 
(Habal Al-Habalah), which was a 
transaction practiced by the people 
of the Jahiliyyah, whereby a man 
would buy camel to slaughter, but 
he would wait until the she-camel 
had produced offspring and the 
offspring in her belly had then 
produced offspring. (Sahil) 


329 [4 d 


تخريج: أخر 


به وهو فى الم 


CU (التحفة‎ NS AUS - (XA (المعجم‎ 
ala ee ud ti - 4 
$3 بن مشكين‎ idg 
E d un d d 
SEE مالك عن تا‎ 
: وان‎ ih ge تھی عَنْ بیع‎ d 
pe gk» 56 xeu b uu 
Hym BO) ei OF جَرُورًا إلى‎ 


m 


di duo 


تخريج: أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع الغرر وحبل الحبلة» ح ۲٠٤۳:‏ من حديث نافع 
به» وهو في الموطأ (یحیی):۲/ OYYVe uS coton‏ 


Comments: 


This period of time is dubious. It is not known whether the she-camel would 
beget female or male offspring. See No. 4626. 


Chapter 69. Selling The Produce 
Several Years In Advance 


4630. It was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah 3 
forbade selling the produce several 
years in advance.” (Sahih) 


(المعجم 14) - m‏ السّنِينَ (التحفة CAV‏ 


S AA ue - ewe‏ مَنْصور قَالَ: 
- 


dé ue se ut سيان عَنْ أبي‎ Gis 
NOR UIT 


تخريج : [صحيح] أخرجه الحميدي» ح:91؟١‏ (بتحقيقي) عن سفيان بن Rue‏ به» وهو في 
الكبزى؛ ح:25777 وانظر الحديث الآتي فإنه شاهد له. 


4631. It was narrated from Jabir 
that the Messenger of Allah يله‎ 
forbade selling the produce several 
years in advance. (Salih) 
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OMWYY: p وهو في الكبزى»‎ Eo 


Chapter 70. Selling With 
Payment To Be Made At A 
Certain: Time 


4632. It was narrated’ that “Aishah 
said: “The Messenger of Allâh #8 
was wearing two’ 0 garments!" 
which, if he sat and sweated, would 
become heavy (and uncomfortable). 
A Jewish man got some fabric from 
Asli-Shám so I said: ‘Why don't you , 
send word to him to buy two 
Barments from him, and pay him 
when things get easier?’ So he sent 
word to him, but he said: ‘I know 
what Muhammad wants; he wants to 
go away with my money and take 
thém (the two garments).’ The 
Messenger of Allah 3 said: He is 
lying; he knows that I am one of the 
ones who fear Allah the most, and 
are most honest in fulfilling trusts," 
(Sahih) ١ 


"m egi ma‏ باب ماجاء 5 في الرخصة في, الشراء إلى 
بن علي الفلاس بهء وقال th grin‏ وهو في الكبزى» 


juu 


Ber phe bis : 


Comments: ` ; 
1. "When things are easier’: Allah’s Messenger 


2. ‘Qitrt: A garment manufactured in an area of Bahrain” ١ 
Chapter 71: Lending On - eu E $3. es d eds 5-0086 (الميجم‎ 
Condition ‘Of Buying Or Selling (XA (التحفة‎ la i ats zf على‎ Atal 


4633. It wás.narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from his 
grandfather, that the Messenger of 


I1 gif garments: Made of a kind of coarse fabric with some markings and some red color. 
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Allâh #8 prohibited lending on the 
condition of a sale, or to have two 
conditions in one transaction, or to =, a فی‎ obis 5 có As E u$ a 
profit from what you do not posses. Tie Bets NECS 
(Hasan) Me درج ما لم‎ 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه الدارمي» ح ۲٠٠۳:‏ من حديث حسين المعلم به» وهو في 
os} Sl‏ ح ٦۲۲٣:‏ وانظر الحديث الآتى. 

QA يث‎ D Ga 
Comments: d C 
(See No. 4615.) 


Chapter 72. Two Conditions In 
One Transaction, Which Is When 
One Says: “I Will Sell You This 
For This Price, If You Pay After 
One Month, And Another Price If 
You Pay After Two Months” 


4634. ‘Amr bin Shu'aib said: “My 
father told me, narrating from his 
father, from his father (and he 
mentioned ‘Abdullah bin ‘Amr) +z f 
that he said: "The Messenger of 7 
Allah كله‎ said: “It is not permissible JU 
to lend on the condition of a sale, NE 
or to stipulate two conditions in 3 


i شعَيْب قَالَ:‎ fs us e 


96 , 46 ji الله‎ Le 383 E أبيه‎ 


> 


one transaction, or to make a profit Wed du رِبْحُ‎ YG ud شَرْطَانٍ‎ 
on that which you do not possess." 0 0 
(Sahih) 


تخريج : [إسناده صحيح] تقدم» ح ٤٦٠٥:‏ وهو في الكبزى» CYYUe‏ 


4635. It was narrated from ‘Amr :J& ails i XA UL - twe 
bin Shu'aib, from his father, that ee ace ie jé are 5 
his grandfather said: “The o^ معمر‎ ١ db عبد‎ Gus 


Messenger of Allah $% forbade  ْنَع‎ cal عَنْ‎ MCA عَنْ عَمْرو بن‎ eK] 
lending on the condition of a sale, 4 9 Rog 
selling what you do not have, and 2 ية عن‎ 4 


profiting on what you do not وغ‎ ue في يم‎ E tz4 ls 
possess." (Sahih) e i En 8 i E ae g p a 
(oA وَعَنْ ربح مَا لم‎ Me cud ما‎ 


تخريج : [إسناده صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح :1۲۲۷ . 
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Comments: 
(See Nos. 4615). 


Chapter 73, Two Transactions 
In One, Which Is Where A 
Person Says: “I will Sell You 
This Produce For One Hundred 
Dirhams In Cash And Two 
Hundred Dirhams On Credit.” 


4636. It was narrated that Abü 
Hurairah said: “The Messenger of 
Allâh #5 forbade two transactions 
in one.” (Hasan) 


332 ERD كتاب‎ 
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gu‏ [إسناده حسن] أخرجه الترمذي» البيوع» باب ماجاء في النهي عن بيعتين في بيعة» 
MY Vie‏ من حديث محمد بن عمرو بن علقمة الليثى به» وقال: oem‏ صحيح"»؛ وهو في 


من باع بيعتين في 


Chapter 74. Prohibition Of 
Selling With An Exception, 
Unless It Is Defined 


4637. It was narrated from Jábir that 
the Prophet 2% forbade Muháqalah, 
Muzábanah, Mukhábarah and 
selling with an exception unless it is 
defined. (Hasan) 


الكبزى» CTA:‏ وأبو TEU: eagla‏ من حديث محمد بن عمرو يلفظ: " 


بيعة فله أوكسهما أو الربا"» t ee‏ 


(المعجم E ove‏ عَنْ بَبْع 


^ p 


e Ais Jl) 
Gs dé odis indi ewy 
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icf 


i of إلا‎ CB oes uz راسا‎ 


. 1۲۲۹: وهو في الكبزى»‎ PAV te (qu حسن]‎ catal] : eus 


Comments: 


*An exception' signifies that the seller says to the buyer: Y will sell you the 
fruits of this orchard for this price, but the fruits of ten trees would be mine. 
Since it is not known which those ten trees are, such exception is likely to 
become the cause of dispute and disagreement. Such a transaction, therefore, 


is forbidden. 
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4638. It was narrated that Jábir SM LOU as fuí o vA 
said: “The Messenger of Allah £& — ros tx oum 

forbade Muhágalah, Muzábanah, Logi M eol E heka Éis 
Mukhûbarah, Mu‘ ûwamah,} and ty gi oditaut 
selling with an exception unless itis — "^ © ا‎ val زياد بن‎ Wel 
defined but he gave concession ^ i عَنْ‎ En عَنْ أبى‎ ed Sis : ال‎ 


allowing ‘Arûya. 5 


Wy xou aphid d 


تخريج : أخرجه cds‏ البيوع» باب النهي عن المحاقلة والمزابنةء وعن المخابرة ... إلخ» 
ح ۸۵/۱٥۳۹٣:‏ عن علي بن حجر به؛ وهو في الكبزى؛ SUNS‏ 
Comments:‏ 
(See Nos. 3910, 4630 and 4542).‏ 
dog‏ چ اق 
(المعجم EG JPEN - (vo‏ أضلهًا Chapter 75. Selling A Tree But‏ 
Not Its Produce (VY iil) ú; T AT XT‏ 


4639. It was narrated from Ibn e. 4z 
‘Umar that the Prophet % said: 5 * 3 
“Any man who pollinates a date- — 23! GI 42 gl o£ egi عَنْ‎ id 
palm tree then sells it, the fruits of ا‎ < fer f o veh A د‎ 
the tree are for the one who © s ابر نخلا‎ gsl Ub قال:‎ $É 
pollinated it, unless the purchaser $Í Yj. n E As ju ub 
stipulated otherwise.” (Sahih) pe 7 uat bas 
المبتاع».‎ EM 
باب‎ pedi ومسلمء‎ TTC تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع النخل بأصله»‎ 

من باع نخلاً عليها تمر» ح: 1/4/1047 عن قتيبة ce‏ وهو في الكبزىء SYN‏ 


Chapter 76. When A Slave Is s elo Xll - (V1 i 
Bought Or Sold But His اح 2 ا ی وسكي‎ 
Possessions Are Exempt (VE المشتري ماله (التحفة‎ 


4640. It was narrated from Sâlim, — : G6 2 4171 احيرا اشاق ب‎ - 40 
from his father, that the Prophet — ire ee 5 E T NC d E 
dj said: “Whoever buys a date- óf الزَهْرِيٌء عَنْ سَالِمء‎ o oles أخبرنا‎ 
palm tree after it has been ii guy cy :06 ae «tH c f 
pollinated, its fruits belong to the eor a CE 


Û Selling the produce of a tree for many years ahead. 
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seller, unless the purchaser haş, < 
stipulated otherwise. And-whdever É 
buys, a slave, who has.wealth, his . di 
wealth belongs to the seller, unless — 
the purchaser “has stipulated’ ` 
otherwise,” (Sahih) 


تتخريج : آحرجه مسلم» " باب من باج: تبخلاً .عليها. تمر» ح: 8١/1987‏ من حديك 
سفيان بن عيينة نه» وهو في الكبرى» ح: AYYY:‏ 


Chapter 77. A Sale In Which bet aa odo te - 
There Is A Condition And Both — 777 $2 يكون‎ EN - (VY pra 
The Sale:And The, Condition. (YO: والشرط «البجفة‎ acd wes 
Are Valid js 


4641. It was narrated that Jábir 
bin ‘Abdullah said: “I was with the 
Prophet 3& on a journey, and my 
camel got tiréd. I thought'T: ‘wanted 
to let.it go; but. the Messenger. of, 
Allah #% met me ‘and’ prayed for it 
(the camel) and hit it. Then it 
started to run liké hever before. He 
said: ‘Sell it to me for one 
Uwgiyah.’ Y said: ‘No? He said: 
‘Sell it to me.’ So I sold it to him 
for, one Uwqiyah but stipulated an 
exception, to ride it until we 
reached Al-Madinah. When we 
reached Al-Madinah, I brought the 
camel tö him and asked him for its 
price, then I went back. He sent 
word to me saying: "Do you think I 
bargained with you to: ‘take your 
camel?’ ‘Take, yout.camel.and your 
Dirhams.” (Sahih) 
مسمى‎ DIES إذا: اشترط: البائع ظهر الداية .إلى‎ tous de pal 6 الببخاري‎ gee eel : اتتجرنيح‎ 
بعدء‎ A/V asy البعير واستثناء‎ . et : 
A ace wry: وهو في الكبزى» ح‎ rt và من مدي زكريا‎ ' 1 d č 


Comments: j mand 
Alláh's Messenger #2 wanted to extend the tand of cooperation toward J bir 
,حل‎ because his father had been martyred. The burden of six sisters was on his 


Te 


ETE. i 
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head, as well as his father's debt. Besides, he had recently married. Alláh's 
Messenger $, therefore, used buying of the camel as a means to help him, so 


that he might not feel hurt. 


4642. It was narrated that Jábir 
said: “I went on a campaign with 
the Messenger of Allâh 28, riding a 
camel of ours," then he quoted the 
whole Hadith. Then he said words 
to the effect that: "The camel got 
tired and the Prophet à& hit it, so 
it became energetic and came to 
the front of the army. The Prophet 
$i said: ‘O Jábir, I see that your 
camel has become energetic. I 
said: ‘It is because of your blessing, 
O Messenger of Alláh.' He said: 
‘Sell it to me, and you can ride it 
till we arrive (in Al-Madinah).’ So I 
sold it to him. I was in great need 
of it myself but I felt too shy to 
refuse. When we finished our 
campaign, and we were close to Al- 
Madinah, I asked his permission to 
go on ahead. I said: ‘O Messenger 
of Allah, I am newly married.’ He 
said: ‘Have you married a virgin or 
a previously married woman?’ I 
said: ‘A previously married woman, 
O Messenger of Allah. ‘Abdullah 
bin ‘Amr died and left behind 
young daughters, and I did not like 
to bring to them someone who was 
like them, so I married a previously 
married woman who could teach 
them, and raise them with good 
manners.’ So he gave me 
permission, and said to me: ‘Go to 
your family at the end of the day.’ 
When I arrived, I told my maternal 
uncle that I had sold the camel and 
he scolded me. When the 
Messenger of Allah #¢ came, I 
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brought the camel to him, and he 
gave me the price of the camel, 
and the camel, and a share (of the 
spoils of war) with the rest of the 
people.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»؛ OWYÉig‏ 


Comments: 


“Make it a point to reach your family in the evening’ means do not go to them at 
night, because it is not permitted to return at night time, after a long journey. 


4643. It was narrated that Jábir bin 
‘Abdullah said: “I was with the 
Messenger of Allah 3& on a journey, 
and I was riding a camel. He said: 
*Why are you at tbe back of the 
people?’ I said: ‘My camel is tired’ 
He took hold of its tail and shouted 
at it, then I was at the front of the 
people, worrying that it would go 
ahead of the others. When we drew 
close to Al-Madinah he said: ‘What 
happened to the camel? Sell it to 
me.’ I said, ‘No, it is yours O 
Messenger of Allah.’ He said, ‘No, 
sell it to me.’ I said, ‘No, it is yours, 
O Messenger of Allah.’ He said: 
‘No, sell it to me. I will take it for 
one Uwgiyah but you (continue to) 
ride it. Then when you reach Al- 
Madinah, bring it to us.’ So when I 
reached Al-Madinah, I brought it to 
him. He said to Bilal: ‘O Bilal, weigh 
out for him one Uwgiyah and add a 
Qirat.’ I said: ‘This is something 
extra that the Messenger of Allah #¢ 
gave to me.’ I kept it with me and 
put it in a bag, and it stayed with me 
until the people of Ash-Shám came 
on the Day of Al-Harrah and took 
from us what they took.” (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاريء الشروط باب: إذا اشتر 


cile‏ ومسلم» ح:1/919١1 uw‏ ح:190914 
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Comments: 


337 £l كتاب‎ 


الأعمش به» وهو في الكبرى» OWYoie‏ 


1. Qirát: twentieth part of a dinar or half a dirham. 


2. ‘It stayed with me’: 
Allah à. 


It was the blessed object given by the Messenger of 


3. ‘The Day of Al-Harrah’: This refers to the period of Yazid. The people of Al- 
Madinah had broken the Pledge of Allegiance of Yazid, after the martyrdom 
of Husain 4i. Yazid sent an army from Syria. The fighting took place in the 
stony plain of Al-Harrah on the outskirts of Al-Madinah. 


4644. It was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah كله‎ 
caught up with me when I was 
riding a bad camel of ours, and I 
said: ‘We have a bad camel, more’s 
the pity!’ The Prophet à& said: 
‘Will you sell it to me, O Jábir? I 
said, ‘No, it is yours, O Messenger 
of Allah.’ He said: ‘O Allah, 
forgive him; O Allah, have mercy 
on him. I will buy it for such and 
such, and I will lend it to you to 
ride until (we reach) Al-Madinah.’ 
When I reached Al-Madinah, I 
prepared it, and brought it to him, 
and he said: ‘O Bilal, give him its 
price.’ When I turned to leave, he 
called me back, and I was afraid 
that he would give it back, but he 
said: ‘It is yours.” (Sahih) 


E à J 95 To 


cega‏ فقلت: لا 


$ Alm 3 gdh a «a xi (cin 
(NUBE ظَهْرَهُ‎ sei وَكَذَاء وَقَدْ‎ ce 
ily du NUR aud Log ub 
Lu ub dui goi dX v ó 

MU لاهو‎ 


al ses, 


FIST) yn if n uS 


تخريج: [صحيح] أخرجه الحميدي» ح:94؟١‏ عن سفيان بن عيينة به مختصرّاء وهو في 
٦۲۳٦: ues‏ وأخرجه مسلمء المساقاة» Y INYoig‏ بعدء VORA‏ من حديث أيوب 
عن أبي الزبير به» نحو المعنى» وله شواهد عند البخاري ومسلم وغيرهما. 


4645. It was narrated that Jábir 
bin ‘Abdullah said: “We were 
traveling with the Messenger of 
Allah # and I was riding a camel. 
The Messenger of Allah 2% said to 
me: ‘Will you sell it to me for such 
and such, may Allah forgive you?’ I 
said, ‘Yes, it is yours, O Prophet of 


BY we i Ma GAT - ٥ 
96 أبي‎ xus 106 Sud Gis قَالَ:‎ 
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Allah,’ He said; “Will you sell it to 
me for such and such, may Allah 
forgive you?’ I said: “Yes, it 0 
yours, : O..Prophet ;of Alah: He i 

said: ‘Will you sell it to me for such 
and such, y may Allâh: forgive Jud 


the , Muslims: 
may Allâh for 


Male من حديث المي به به‎ VV IVE aiaia تخر‎ gl, m. 
ells wi c. "eb ai Cai p اعلا وصحيخ‎ dis 
ay: cesta وهو في‎ e ا‎ 
Comments: 
1. .The Prophet" 5 " asking him over and over again yas. in ‘order. to bless him 
^abutidantly and it was. by way 0 affection 150 i : 
above (Hadith A641)... .: i 
2. May Allâh forgive you’: This expression adt Bë an in DE: äs well ds à 
; prediction: and.à promise that ‘Allah, Most High; would giant you forgiveness. 
In both the situations, it is a matter of excellence for Ja May ‘Allah be 
أ‎ pleased with himî and he'be-with Him. | 3 


Chapter 78.14 ThereIs' An ` 
Invalid. Condition In A ; 

Tr saction, The ‘Transaction 

Is Valid But That Condition Is 
Invalid 


7043., At was. narrated. that ‘Aishah 
said: ep "bought Barirah and her: 
mastérs stipulated that her loyalty 
(Wala*) should bê" to them. TI $4; ns sif fiu " sud 
mentioned that to the Prophet $& 
and “he said:-Set-her free; and- 
loyalty belongs to the one who. pays, 
the silver.” She said: "So T set her 
freë. The*-Messenger of Alláh.$& . 
ealled.her and. gave her the choice 
regarding her husband, ‘and’ shé 
chose herself. Her husband was a 
free man.” (Sahih) 
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تخريج : [صحيح] teas‏ ج c64:‏ وهو في الكبزى» WYA‏ 


Comments: 
(See 3477-3484). 


4647. It was narrated from ‘Aishah 
that she wanted to buy Barirah to set 
her free, but they stipulated that her 
loyalty (Wala’) should be to them. 
She mentioned that to the 
Messenger of Allâh # and the 
Messenger of Allah 2 said: “Buy 
her, and set her free, and loyalty 
(Walá^) belongs to the one who sets 
the slave free.” Some meat was 
brought to the Messenger of Allah 
8 and it was said that this had been 
given in charity to Barirah. He said: 
“It is charity for her, and a gift for 
us." And she was given the choice. 
(Sali) 


LU M کے‎ s aue Gas e he 
GLA بلحم فَقِيلَ هذا‎ - a ee EE 
وَلَنَا‎ an ubi: 


ONYAe وهو في الكبرى»‎ DELI تقدم»‎ 5 ee 


4648. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Umar that ‘Aishah 
wanted to but a slave woman to set 
her free, but her people said: “We 
will sell her to you on condition 
that her loyalty (Wala’) be to us.” 
She mentioned that to the 
Messenger of Allah 3& and he said: 
“That should not stop you. Loyalty 
belongs to the one who sets the 
slave free.” (Sahih) 


شترط في البيع شروطًا E Ja‏ 
في الموطاً 


Chapter 79. Selling Something 
From The Spoils Of War Prior 
To Its Distribution 


4649. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 


es be bead oap 


hé ded thi - ۸ 


ocd 8 


Of 1508 of عَنْ عبد | الله‎ » o6 عَنْ‎ wale 


3 CS £u brs i f ¿sÍ ii 
2 od الْوَلَاء‎ Sf عَلَى‎ usu gat 


suu; «لا‎ Ee لِرَسُولٍ‎ dB 
Ael لِمَنْ‎ ed óg ays 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب: إذا eM‏ 
ومسلم e‏ العتق» باب بيان أن الولاء لمن أعتق» ortiz‏ من حديث مالك به» وهو 


. 1۲٤٩: والكبزى»‎ VAN IY (يحيى):‎ 


M d piat e = 4 (المعجم‎ 
(VV (التحفة‎ es 


A galt S i eR - 
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Allâh #8 forbade selling something — , „e . 
from the spoils of war prior to its rela ي‎ 
distribution, having intercourse Stee d. 
with a pregnant woman until she A oa 
gives birth, and (eating) the flesh of — o* «jeu بي نجيح» عَنْ‎ 
any predator that has fangs." 
(Sahih) 


a3 


تخریج : [صحيح] وهو في EFE Wali TRES‏ هو ابن طهمان» وللحديث شواهد 
كثيرة di‏ 

Chapter 80. Selling Something VA iid i£ AS ۰ 

In Which Someone Else Has A ١ ) لماع‎ euo A (المعجم‎ 

Share 


4650. It was narrated that Jabir =: JU 
said: “The Messenger of Allâh #5 : 
said: ‘Pre-emption is to be given in — «7 g 
everything that is shared, whether à J,25 36:48 
it is a house or a garden. It is not — ^ pU zx s 7 
right to sell it before informing «HE 5| $5 22$ كل‎ à «الشفعة‎ Be 
one's partner, and if he sells it he 6 c, 4338 f % thes 
(the partner) has more right to it, eee eee e bi i [2 
unless he gives permission to sell it SIDE حتى‎ s arl فهو‎ RU 
to someone else.” (Sahih) 
به‎ quum تخريج :أخرجه مسلم» المساقاة» باب الشفعة» ح:170/108 من حديث ابن‎ 
إسماعيل هو ابن علية.‎ Y EY: وهو في الكبزى»‎ 


Chapter 81. It Is Not Essential ` S5 ف‎ Leld - ١ dl) 
To Call Witnesses When d d “4 PM ue 
Buying Or Selling (V4 (التحفة‎ acl الِإشْهَادِ عَلى‎ 
4651. It was narrated from .° a 5: 22h C - eno 
"Umárah bin Khuzaimah that his y o eut 

paternal uncle, who was one of the | AMA Gls iU عِمْرَانَ‎ gf n 
Companions of the Prophet ££ told z _ zc: ty - cM کا‎ 

him, that the Prophet $% bought a 9 , a ens pos s 


horse from a Bedouin and asked — gi $65 عَنْ‎ e t, 
him to follow him, so that he could 0 DANSES 
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pay him for the horse. The Prophet 
#@ hastened but the Bedouin was 
slow. Men started to talk to the 
Bedouin and make offers for the 
horse, and they did not realize that 
the Prophet #% had bought it, until 
some of them offered more than 
the Prophet #% had bought it for. 
Then the Bedouin called out to the 
Prophet # and said: “Are you 
going to buy this horse or shall I 
sell it?" The Prophet #2 stood up 
when he heard him calling and 
said: “Have I not bought it from 
you?" He said: "No, by Allah, I 
have not sold it to you,” and the 
Prophet #§ said ^I bought it from 
you.” The people started to gather 
around the Prophet # and the 
Bedouin as they were talking, and 
the Bedouin started to say: “Bring 
a witness who will testify that you 
bought it.” Khuzaimah bin Thabit 
said: “I bear witness that you 
bought it.” The Prophet # turned 
to Khuzaimah and said: “Why are 
you bearing witness?” He said: 
“Because I know that you are 
truthful, O Messenger of Allah.” 
So the Messenger of Allâh # 
made the testimony of Khuzaimah 
equivalent to the testimony of two 
men. (Sahih) 


gull كتاب‎ 


ell مِنْ‎ ad pi we Bl OT cae 
بلا‎ ES uud Sd Du us 
bos QU GAS ui Tat 
Y 3 uS SAZS LUIS) 
HM ECCE gi SF يَشْعْرُونَ‎ 

SE Roe BEG VE في السَّوْم‎ 
Ee ES à IOS ae gd &i 
Gem HE LER ES هذا الْمَرَسَ ولا‎ 
مِنْكَ؟؛‎ Zum ub nih idis S een 
am الل‎ OUS GOR ما‎ HU Y قَالَ:‎ 
gis يَلُودُونَ‎ rt Si ei, eg) uh 
Gs sober UA, nS di 
3$ E يَشْهَدُ‎ ú uds يَقُولُ:‎ gh 
Sof AS f of igot خُرَيمَةُ بْنُّ‎ O6 Lien, 
Gt Je ag uin (BE iod um, s 
وَسُولَ‎ 6 Saa, :06 395 o LOU 
BGS Be الله‎ O5 jus الها كَالَ:‎ 
QE BUS EE 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه gl‏ داودء القضاءء باب: إذا ple‏ الحاكم صدق شهادة 
الواحد يجوز له أن يقضي YT Vie ce‏ من حديث الزهري به» وصرح بالسماع عند أحمد:ه0/ 
٥‏ وهو في الكبزى» ح: CET‏ وصححه VAW AYE pSt‏ ووافقه الذهبي. 


Comments: 


There is an unequivocal command in the Noble Qur'án: 


: ‘And have witnesses 


whenever you trade with one another.’ (2: 282) The apparent wordings render 
it essential to have witnesses over every transaction, but since this constitutes 
an impossible obligation, it is not possible to bring it into practice. There is, 


Tlie.Bóok Of Financial Transactions 342. Eee 
therefore, the general consensus of the nation: that Here: desirability: is meant; 
The’ E of the Messenger of:Alláh is and, his. E oe also 


1 confirmed. 


Chapter 82. When The Two 
Parties To A Transaction 
Disagree “About The Price . 
4652: ‘Abdullah said: “I heard the .. 
Messenger of Allah 3E say: ‘If the 
two, parties to a transaction 
disagree, and neither. of.them has. 
any proof, then it is as the owner of, , 
the goods: says, ‘or they may cancel. 


it.” (Hasan) 


Comments: es : ` : ji ui i 
Quoting: the! price is the owner's right. If the ‘buyer cénsents: to ‘it well and 
` good! Otherwise, the deal would not be coniclided: If a.disagreemént ‘oécurs : 
that according to the buyer, the transaction, was, concludi pon a lower, 
price, and the seller says that the deal was. concluded upon a higher price; in, 
such an eventuality, if there is any witness.to.the. deal, the ve 
given in accordance with the witness. If there is no witness, the 8 ul 
be made to swear an oath in the capacity as a defendant. If he swears an oath, 
the buyer: would | have the option to. concede to his swearing, or he might 
sweär an, again: bim. P 


4653. It was narratéd that *Abdui-- 
Malik bin “Ubaid said: “We were 7 
with Abû ‘Ubaidah bin ‘Abdullah 
bin: Mas‘id when- two «men: who: 


were- involved ina transaction | 
came > to hint, pone óf thei Said 


"od 
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bought it for such and such,' and 
he other said: ‘I sold it to him for 
such and such.’ Abû ‘Ubaidah said: 
‘Something like this was brought to 
Ibn Mas'üd, and he said: I was with 
he Messenger of Allah # when 
something like this was brought to 
him. He told the seller to swear an 
oath, then he gave the purchaser 
the choice: If he wished, he could 
buy it, and if he wished he could 
cancel (the transaction).” (Hasan) 


. وللحديث شواهد كثيرة جدًا‎ tY Eo: 


Chapter 83. Doing Business 
With The People Of The Book 


4654, It was narrated that ‘Aishah 
said: “The Messenger of Allah 2% 
bought some food from a Jew on 
credit, and he gave him a shield of 
his as a pledge.” (Sahih) 


4655. It was narrated that Ibn 
‘Abbas Said: “The Messenger of 
Allah #2 died when his shield was 
in pledge with a Jew for thirty Sá's 
of barley for his family." (Hasan) 


ae di gu gredi d te Rd 
poe; tel ais الله بن‎ ue بْنَ‎ EE Uf 
d£, uei unie قال‎ EL. ud 
NE 1585 بِكَذَا‎ [n Wa 6; وَبِكَذَاء‎ 


Gay - zy f rres os 
هذا‎ Ji مَسْعُودِ في‎ gl gi my 


Ja im a d eae BI 


2? 


٠»‏ م يَخْتَارَ 


5p ici b ii‏ د 
تخريج : as td‏ 


(AY (المعجم‎ 


tage - 
(AY (التحفة‎ 


Cub Soi مِنْ‎ EE الله‎ dg x 8 


"TEE 


peu 5s HUP «x 


3$ OE ابن عباس‎ ue ie As 
بتلاثين‎ due de SUL V لله كله‎ 
BY uui i, ضَاعًا‎ 


ER‏ في الرخصة في الشراء إلى أجلء 
MEC‏ من حديث plia‏ بن حسان بهء وقال: oem‏ صحیح c‏ وهو في الكبزى» CU ÉVie‏ 


Comments: 


وللحديث شواهد. 


The detailed discussion pertaining to this narration has preceded above 
(Hadith 4614). The intent of Imám An-Nasá'i is that commercial relations 
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caus‏ النيوع 


with non-Muslims could be kept. Dealings and transactions could be done 


with them. 


Chapter 84. Selling A 
Mudabbar"™) 


4656. It was narrated that Jábir 
said: “A man from Banu ‘Adhrah 
stated that a slave of his was to be 
set free after he died. News of that 
reached the Messenger of Allah 2% 
and he said: ‘Do you have any 
other property besides him?’ He 
said: ‘No.’ The Messenger of Allah 
g said: ‘Who will buy him from 
me?’ Nu‘aim bin ‘Abdullah Al- 
Adawi bought him for eight 
hundred Dirhams, which the 
Messenger of Allah #% brought and 
gave to him (the former owner). 
Then the Messenger of Allah يه‎ 
said: ‘Start with yourself and give 
charity to (yourself). If there is 
anything left over, then give it to 
your family; if there is anything left 
over from your family, then give it 
to your relatives; if there is 
anything left over from your 
relatives, then give it to such and 
such,’ saying ‘In front of you, to 
your right and to your left." 
(Sahih) 


(AY (التحفة‎ BAAN A - (AE (المعجم‎ 


bis GLE ign قَالَ:‎ a zi us 
فصل‎ 96 LABS fui QE OG agis 
J 6 5 ili tu مِنْ أَمْلِكَ‎ 


5 


ie فإن فضل‎ > 
GEM, £A, WEB ká Ged ذِي‎ 


LE‏ وَعَنْ dk‏ وَعَنْ 


" 1۲٤۸: [صحيح] تقدم» ح :70 وهو في الكبزى»‎ es 


Comments: 
1 


‘Do you have any other property?’ He had only one slave. He had no other 


estate or sums of money. He had, therefore, no right to emancipate his slave. 
That is why Allah’s Messenger #% ruled his behavior illegal, and sold his slave. 

2. Al-Mudabbar is the slave concerning whose owner declares that he will be free 
upon his death. Such a slave would become free no sooner than his master 
dies. Hence, the sale of such a slave is not permitted, because if he is sold, he 
would consequently be deprived of his promised freedom. 


UJ Mudabbar: A slave whose master has stated he is to be set free after he dies. 
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4657. It was narrated from Jábir 
that a man from among the Ansár 
who was called Abi (Madhkür) 
stated that a slave of his who was 
called Ya'qüb was to be set free 
after he died, and he did not own 
any other property apart from him. 
The Messenger of Allah à called 
for him (the slave) to be brought 
and he said: “Who will buy him?" 
Nu'aim bin ‘Abdullâh bought him 
for eight hundred Dirhams, and he 
gave it to him and said: “If one of 
you is poor, let him start with 
himself; if there is anything left 
over, (let him give it) to his 
dependents; if there is anything left 
over, (let him give it) to his 
relatives; and if there is anything 
left over, (let him give it) here and 
there.” (Sahih) 


a 


Qe Bui الله‎ we 


icol 
ad Se as is وَقَالَ:‎ p quis 
db de sf e Ge Xa os b 

GAS Ce LAS گان‎ Bl inu; 


تخريج : أخرجه عسلمء الزكاقء باب الابتداء في التفقة بالتفس ثم أهله ثم القرابةء :991 
من حديث إسماعيل ابن علية ca‏ وهو في الكبزى» Wiig‏ 4 


4658. It was narrated from Jábir 
that the Prophet # sold a 
Mudabbar. (Sahih) 


Id SME Eis أَخْبَرَنَا‎ - ۸ 
وَابْنُ أبي‎ oge Gis 06 ns Ge 


تخريج : أخرجه البخاري» البيوع» باب بيع المدبر» YYY rie‏ من حديث إسماعيل بن a‏ 


Chapter 85. Selling A 
Mukâtib™ 

4659. It was narrated from ‘Aishah 
that Barirah came to ‘Aishah asking 
her to help her with her contract of 


Wor te خالد به» وهو في الكبزى»‎ 
(AY (التحفة‎ SIR A - (Ao (المعجم‎ 
قَالَ:‎ auc M XS GAT - ۹ 
E شِهَابٍء عَنْ‎ ofl ye En is 


Ul Mukétib: A slave who has writ of manumission to buy his freedom from his master. 
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manumission. ‘Aishah said: “Go 
back io your "mastérs, and if they : 
agree to let me pay off your contract: 
of manumission, and let your loyalty ` 
be:to me; then I will do it? Barirah- 


told her masters about that, but they 
refused and said: “If she wants to 


seek ‘reward. (with Allah) by freeing’ - 
you, let her do so, but your loyalty , 


will bé to us." She told ‘the 
Messenger, of Allah 3& about that,, 


and the Messenger of Allah 2.said’ 


to her: “Buy her and set hier free; 


and loyalty belongs to the one who:. 


set the slave free." Then the 


Messenger of Allâh E ‘said: “What :: 


is the matter with people, who 
stipulate conditions that are not in 
the Book of Allah? Whoever 
stipulates something that is not in 
the Book of Allâh, it is not valid 
even if he stipulates one hundred 
conditions. Thé condition of Allah is 


more .deserving ‘of being followed. 


and i is more binding.” (Sahih) 


E ;‏ البخازي أ mE‏ پاب نا يجوز من شروط المكاتب li.‏ إلخء 
egal. mer TY‏ باب بیان ol‏ الولاء ge V/Yosi: c «ael és‏ قتيبة به وهو قي 


Comments: 


OWeMe M 


This narration has preceded in Hadith 3481. Here, matter worth exploring is: 
Could a Mukátab slave be sold? Mukátab is a slave whose owner makes a 
settlement with. Him -that: if he. pays this. much'sürà of money. in so many 

, installments (or full payment at one go), over a stretch of time, he would gain 
freedom. Apparently, it is an agreement which cannot be breached. 


Chapter 86: If A Mukátib Is ° ` 
Sold Before He Pays Off His 
Contract ‘Of -Manumission...: 


4660. Tt was narrated that ‘Aishah’ ` 


said: “Barirah came to me and 


said: ‘O ‘Aishah, I have drawn up a : 
eT pag oj ال‎ eio ري‎ a. fo 


if Gee a المكانب‎ OS 
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contract of manumission with my 
masters, (to buy my freedom) in 
return for nine Uwgiyahs, one 
Uwgiyah to be paid each year; help 
me.' She had not yet paid anything 
toward her contract of 
manumission. ‘Aishah, who liked 
her and wanted to help her, said: 
*Go back to your masters and if 
they agree to let me pay the whole 
sum and that your loyalty will be to 
me, I will do it.’ So Barirah went to 
her masters and suggested that to 
them, but they refused and said: ‘If 
she wants to seek reward (with 
Allah) by freeing you, let her do so, 
but (your loyalty) will be to us? 
‘Aishah told the Messenger of 
Allâh # about that and he said: 
‘Do not let that stop you. Buy her 
and set her free, and loyalty 
belongs to the one who sets the 
slave free.’ So she did that, then 
the Messenger of Allah #2 stood 
up before the people, praised and 
glorified Allah, then said: ‘What is 
the matter with people who 
stipulate conditions that are not in 
the Book of Allah? Whoever 
stipulates a condition that is not in 
the Book of Allah, it is invalid, 
even if there are a hundred 
conditions. The decree of Allâh 
takes priority, and the condition of 
Allah is more binding. And loyalty 
belongs to the one who sets the 
slave free." (Sahih) 


كتاب البيوع 
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«e nd 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» حا 
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Chapter 87. Selling Loyalty (4l. (^° (التحفة‎ e بي‎ - (AV (المعجم‎ 
Wala’) 


4661. It was narrated from 2.04 33 إِسْمَاعِيل‎ GAT - 1 
‘Abdullah that the Messenger of .- a, tea et. oye * 

Allâh 4 forbade selling loyalty or — o^ الله‎ o^ «e ل:‎ 
giving it away. (Sabi) 3585 Of الله:‎ os عَنْ‎ bs of الله‎ we 


تخريج : أخرجه مسلم» العتق» باب النهي عن بيع الولاء وهبته» Voie‏ من حديث عبيدالله 


-Waie oh SI فى‎ “a ا“‎ 
Comments: C وهو في الكبزى»‎ cu بن عمر‎ 


Walá or the right of inheritance of a slave is the connection and relationship, 
which is established between the emancipator and the emancipated slave 
upon the latter's emancipation. Apparently, relationships and linkages could 
neither be sold nor could they be gifted to someone. 
4662. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allah 
$& forbade selling loyalty or giving 
it away. (Sahih) j 


تخريج: [إسناده صحيح] وهو في الموطأ (يحيى):7/ VAY‏ والكيزى» WORT‏ وهو 
متفق عليه من حديث عبدالله بن دينار بهء وانظر السايق والآتي. 

4663. It was narrated that Ibn :jó بن حجر‎ e Gai - ۳ 
‘Umar said: "The Messenger of  , A لم‎ se 4 oe, gee 
Allah 2% forbade selling loyalty or f **^ SF ebd إِسْماعيل بن‎ Gus 
giving it away.” (Sahih) o6 :06 X ul عَنٍ‎ ole yf الله‎ we 
سمه اس‎ WA 2 aie h hoale 
. وَعَنْ هبو‎ NG بيع‎ EUM 

تخريج : أخرجه مسلم» العتق» باب qe‏ عن بيع الولاء وهېته» ح:1 ١6١‏ عن علي بن 
حجر» والبخاري» (EE‏ باب بيع الولاء وهبته» :7070 من حديث شعبة به» وهو في الكبرى» 
BILL‏ 

às rtp € 

Chapter 88. Selling Water (AX (التحفة‎ £UJi (المعجم ۸۸) - بيع‎ 


4664. It was narrated from Jábir  :لاَق‎ Ga GS i Ez - dv 
that the Messenger of Allah ييه‎ ed te ten a tf AS ee 
forbade selling water. (Salih) a عن‎ E الفضل بن موسى‎ Bae 
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تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الكبزى» Aoc‏ # عطاء هو ابن أبي “cho‏ 


Comments: 


Water is the basic necessity of humans and animals. Survival without water is 
not possible. Besides, Alláh, Most High, has made available abundant water 
free of cost. If there is water in excess of quenching one's thirst, it is one's 
obligatory duty to provide it to others free of cost. And if it is in excess after 
meeting one's needs of taking a bath and making ablution, it is essential to 
provide it to others for bath and ablution, free of cost. 


4665. Abû AI-Minhál said: “I heard 
Iyás bin ‘Umar’ — and on one 
occasion he said: "Ibn ‘Abd — say: ‘I 
heard the Messenger of Allah 2% 
forbid the sale of water.” (Sahih) 
Qutaibah (one of the narrators) 
said: ^I did not understand some of 
the statement of Abü Al-Minhál as I 
wanted to." 


"EP 


Lally - i23 uie yl 


oe zoj jae 


Cage Ay ve Gh ils‏ رَسُولَ الله ككل 
us‏ عَنْ بیع nS 06 etl‏ لم ae Bl‏ 


Ax us gui ui ave ax 


تخريج : [صحيح] أخرجه ابن ماجه» الرهون» باب النهي عن بيع ۲٤۷٦: ell‏ من حديث 
سفيان بن عيينة ta‏ وهو في الكبزى» OVi‏ وقال الترمذي» ح :۱۲۷۱" حسن صحيح C‏ وصحححه 
ابن الجارود؛ ح: COME‏ والحاكم على شرط مسلم :۲/ 231:44 ووافقه الذهبي . 


Chapter 89. Selling Surplus 
Water 


4666. It was narrated from Ilyas 
that the Messenger of Allah ييه‎ 
forbade selling surplus water. The 
keeper of Al-Wahat"! sold the 
surplus water of Al-Wahat, and 
‘Abdullah bin ‘Amr disapproved of 
that. (Sahih) 


Ul A water source in At-TÀ'if. 


PM jai COO (المعجم‎ 
(AV. (التحفة‎ 
JG 4a y ki GI - 
uii dí عَنْ‎ one عَنْ‎ ys Ele 
CY Bal رَسُولَ‎ dt poy 
SQ EG US qub gx 
agi SL الله‎ Ta 5, sash 
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E 


SU "Deas ال‎ cst 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكيزى» :4 وأخرجه الترملي+ 
YY‏ عن قتيبة به # داود هو ابن عبدالرحمن anes ee‏ هو E ed‏ 


4667. yis bin ‘Abd, the Companion 
of the Prophet #8 said: 
surplus water; for thé: Prophet | g 
forbade the sale of surplus water.” 


Chapter 90. Selling Wine 3 


4668. It was narrated 58 Ibn. 


Wa'lah. Al- -Mişrî that he asked Ibn 


“Abbâs about what: is produced: . 


from. grapes. Ibn ‘Abbas said: , “A 
man gave the Messenger of ‘Allah 
3 a skin full .of wine, and :the 
Prophet #8 said to him: ‘Did you 
Kiiow ‘that Allah has forbidden it? 


He whispered.sonie thing and I did .. 


not understand What. he whispered 
as I wanted to. I asked a person 


who was -beside hint ‘and the 


Prophet 2% said to him: ‘What are 
you ‘whispering’ about? “He said: ‘I 
told him to sell it.’ The Prophet š5 
said: ‘The One Who forbade 
drinking it also forbade selling it,’ 
Then he opened the vessels and 
poured: out ‘their “contents.” 
(Sahih) gen 


mr, fal, d‏ ا ج۱۵۷۹ من حديث مالك يه 
Ye‏ 


4669. It was narrated that ‘Aishah 
said: “When the Verses of Riba 


“Do not sell. 


slg 5 Mel pe - ۷‏ عَنْ 


¢ cn 


mm 


ua ks 


7 


£4 5 en 5 


Sf caus jo IMEEM M 


LL adf s Sod mte, Jeg fe a 
d di eus ii llf GS Sta 
Bef Oe EU TE QE ou 
e sili NE dd 


C$ ie ics 


cst Sly LARS /Y: [m n us 


S ae Ge - Su‏ غَيَْانَ قَالَ: 
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were revealed, the Messenger of EO ts E 
Allah ل‎ stood up on the Minbar ‘ae يان عن‎ aid 


and recited them to the people, iiu bee å a E. all i ie 
then he forbade dealing in wine.” nor OPERE 
(Sahih) Bl Jy, eb CUI CU GIS لث: لما‎ 
pe S uH عَلَى‎ Ss iz n a 
pie 
من‎ RONG » د البخاري» التفسير» باب: "وإن كان ذوعسرة فنظرة إلى ميسرة"‎ 


حديث سفيان الثوري LE‏ ومسلم» المساقاة» باب تحريم بيع الخمرء VAi‏ من حديث 
منصور به» وهو فى Wie SU‏ 


Chapter 91. Selling Dogs A5 e eti - )٩۱ (المعجم‎ 
(A4 (التحفة‎ 

4670. Abû Mas'üd ‘Uqbah bin ¿Íi Gis jé EG GA - (we 

‘Amr said: "The Messenger of Allah 0 7 


4 forbade the price of a dog, the HE b SN al عَنْ‎ Dr el " 
gift of a female fornicator, and the ÇÎ Zi 2 هماهم‎ s sud ul 
fee of a fortuneteller." (Sahih) NE Ur ae ge 


o5 ezadi S TEC e عَنْ‎ SE 


. ۱۲۹۲: وهو في الكبزى»‎ ٤۲۹۷: epii تخريج‎ 
Comments: 
(See No. 4697). 


4671. It was narrated that Ibn Š! X6 5 o ike pea] = ey 
‘Abbas said: “The Messenger of Le M i.n Gs io £z ate uil 
Allâh # said — among the things 3 8 f e 
that he forbade — ‘And the price of 3 ot Mab t: Era 6zzi قَالَ:‎ 
a dog.” (Sahih ; 
g” (Sahih) olo ptt "ETUR 
DONE الله‎ 3,25 OE كَالَ:‎ C 
AAS adi ee 

تخريج : [eel‏ وهو في الكبزى» EE Witte‏ جريج عن عطاء قري» وباقي السئد 
صحيح» وللحديث شواهد كثيرة elie‏ راجع مسند الامام أحمد: ۲۷۸/١‏ وغيره. 
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Chapter 92. Exceptions From 
That 


4672. Yt was narrated from Jabir 
bin ‘Abdullah that the Messenger 
of Allah 3£ forbade the price of 
dogs and cats, except hunting dogs. 
(Da) 

Abü ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: This is Munkar. 


ح ۰٤٣١١:‏ وهو في الكبزى» OYMGe‏ 


Chapter 93. Selling Pigs 


4673. It was narrated from Jábir 
bin ‘Abdullah that he heard the 
Messenger of Allah #§ say, when 
he was in Makkah during the Year 
of the Conquest: ^Alláh and His 
Messenger have forbidden the sale 
of wine, dead' animals, pigs and 
idols.” It was said: ^O Messenger 
of Allah, what do: you think about 
the fat of the dead animal, for 
ships are caulked with it, skins are 
daubed with it and people use it in 
their lamps.” He said: "No, it is 
Harüm." And the Messenger of 
Allah كيه‎ then said: “May Allah 
curse the Jews, for when Allah, the 
Mighty and Sublime, forbade the 
meat (of dead: animals) to them, 
they melted it down and sold it, 
and consumed its, price.” (Sahih): 


. We: 
Comments:. 
(See No. 4261). 


كتاب اليبوع 


(4s (التحفة‎ gS ما‎ - (Y (المعجم‎ 
o Bi a Qué - ۲ 


cs þa شام‎ 


gam عَنْ‎ pat gue GST لَ:‎ 


Gu 


Xu Qe M qx» عَنْ أبي‎ duis 
MGR ECCE رَسُولَ الله‎ EN 
fe cls إا‎ (XM 

OSA هذا‎ ez ve ff dé 


تخريج : [إسناده ضعيف] تقدم» 


(AY الخنزير (التحفة‎ AF - (Y (المعجم‎ 


re "Y Ah g oS 1,55 
Lb ta يا رَسُولَ‎ ga وَالْأَصْام؛.‎ 
fas «Sin بها‎ Ua ap ned شحوم‎ 
iS Bh بها‎ aen GAA بها‎ 
Be $8 403,25 06; GE S «لاء‎ 
Í es 56 الله‎ Sy «قَائَلَ الله الود‎ cus 


C uS وهو في‎ EYIN [صجيح] تقدمء ح‎ Dens 
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Chapter 94. Stud Fees For A 
Male Camel 


4674. Jabir said: “The Messenger 
of Allah #% forbade charging stud 
fees for a camel, the sale of water, 
the renting of land for cultivation. 
Selling one’s land and water, this is 
what the Prophet #% forbade.” 
(Sahih) 


353 النيوع‎ Ges 


Je Ne بَيْعٌ‎ - E (المعجم‎ 


(AY (التحفة‎ 


E 


تخريج : أخرجه celine‏ المساقاة» باب تحريم بيع فضل الماء الذي يكون بالفلاة ... إلخ» 
ح: 0/1970" من حديث ابن جريج به» وهو في الكبزى» ATUT‏ 


4675. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh #% forbade charging stud fees 
for a stallion.” (Sahih) 


eec] M إِسْحَاقٌ‎ quei - ewo 

Ue عَنْ‎ oll deu Che قَالَ:‎ 
aos n uL Gub ح‎ RE gu 
gee eh Xe Gi قَالَ:‎ 
PES ol oF E 


تخ ريج : أخر جه البخاري» الاجارة» باب عسب الفحل» ح ۲۲۸٤:‏ من حديث إسماعيل بن 


4676. It was narrated that Anas 
bin Malik said: “A man from Banu 
As-Sa'q, one of Banu Kiláb, came 
to the Messenger of Allah #2 and 
asked him about charging stud fees 
for a stallion. He forbade him to 
do that, but he said: ‘We give 
payment for that.” (Sahil) 


AVW ux وهو في‎ cu إبراهيم‎ 
EX بن‎ pedi عن‎ BD ux le 
عُرْوَةَ عَنْ‎ M ni CA i06 الرُوَاسِيٌ‎ 


- {wi 


ot عَنْ‎ ey ابن ِبْرَاهِيمَ بن‎ x 
Ba) بني‎ be deo قَالَ: جاءَ‎ We ua 
VEI PME 


| óg AB necu qud عشب‎ 
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Coe كتابٌ‎ 


تخريج : [صحيح] أخرجه الترمذي» البيوع» باب ماجاء في كراهية عسب الفحل» MY‏ 
من حديث Gee‏ بن آدم به» وقال: "حسن غریب" وهو في الكبزى» CUIR‏ وللحديث 


4677. Abü Hurairah said: “The 
Messenger of Allah #4 forbade the 
earnings of a cupper, the price of a 
dog and stud fees for a stallion." 
(Sahih) 


Bm 


do S225 


uw aai 


تخريج: [إسناده صحیح] PI‏ أحمد :594/17 عن محمد بن جعفر غندر به» وهو في 


المغيرة هو ابن مقسم الضبي» وابن أبي نعم هو عبدالرحمن» وللحديث 


4678. It was narrated that Abû 
Sa‘eed Al-Khudri said: “The 
Messenger of Allah # forbade 
charging stud fees for a stallion.” 
(Sahih) 


ح ٠1۲۷٠:‏ وانظر الحديث السابق والآتي. 


4679. It was narrated that (Abû 
Hurairah) said: “The Messenger of 
Allah #4 forbade the price of a dog 
and stud fees for a stallion." 
(Sahih) 


الكبزى» We‏ # 
شواهد كثيرة. 


ge بن‎ Eat gl - ٨۸ 
bas Gis ij iLA Gi: ote 
doo عَنْ ابي‎ 2 eS ul gil oF IZ 
IIT TEC كَالَ:‎ uL 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» 
JUS as 3 ers Gi- ۹‏ 
quu ue qnx yi he dé‏ & 
que uf‏ [عن o6 08 DA ui‏ 
PP TER‏ الكل زعتب 


تخريج: [صحيح] أخرجه ابن ماجه» التجاراتء باب النهي عن ثمن الكلب ومهر البغي 
RE «ell TT‏ من حديث محمد بن فضيل بن غزوان به» وهو في الکبڑی» CUA‏ 


وللحديث شواهد كثيرة جدًا . 
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Chapter 95. If A Man Buys A 
Product Then Becomes 
Bankrupt, And The Product 
Itself Is Found With Him 


4680. It was narrated from Abü 
Hurairah that the Messenger of 
Alláh g said: “If a person 
becomes bankrupt, then a man 
finds the goods that he sold to him 
with him, he has more right to 
them than anyone else.” (Sahih) 


355 Eau! cos 


aadi den MES - (40 (المعجم‎ 


(AY (التحفة‎ ex, pea L5 LAE 


iÍ- ew 


v عَنْ‎ pls y yi o sz 
spl Ub :06 BE الله‎ J,55 هْرَيْرَةَ عَنْ‎ 
36 xs eo Uie es وَجَدَ‎ i odi 

O28 PERDE, 


تخريج : أخرجه مسلم» المساقاةء باب من أدرك ما باعه عند المشتري وقد أفلس» فله الرجوع فيه» 
Voorn‏ عن قتيبة» والبخاري» الاستقراض» باب: إذا وجد ماله عند مفلس في «e| "A c‏ 
VENI:‏ من حديث يحيى بن سعيد الأنصاري به» وهو في الكبزى» ح: 771717 ie‏ الليث هو ابن سعد. 


4681. It was narrated from Abi 
Hurairah from the Prophet 2%, that 
if a man becomes bankrupt, then a 
specific item is found with him, and 
is recognized, then it belongs to the 
one who sold it to him. (Sahih) 


206 - 5 big - gosh b nec 


dé wink fy cu Gi 

25 fore ۴ m 

xe qi ابن‎ qi Fota 

jas OR عَمُرِو بن‎ gi d Gil 

we أبي‎ FSS uidi eg 

SB y GA عَنْ حي ابي‎ (ez 
Tt 


[EX عِنْدَهُ‎ u$ إا‎ x ED of 88 


AEG gill gol) TS we 


تخريج : [eel‏ انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» -Wig‏ 


4682. It was narrated that Abü 
Sa‘eed Al-Khudri said: “At the 
time of the Messenger of Allah 2%, 
a man suffered loss of some fruit 
that he had purchased, and his 
debts increased. The Messenger of 


= ۲ 


IE قَالَ:‎ Las Sn Gu السّرّح قَالَ:‎ 


gea وَعَمْرُو بن‎ ass S Eh 
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Allah 3& said: ‘Give him charity." 
So the people gave him charity, but 
that was not enough to pay off his 
debts. The Messenger of Allah $4 
said: ‘Take what you find, but you 
have no right to more than that." 
(meaning his creditors). (Sahih) 


S od:‏ في 
عَهْدِ رَسُولٍ BAN‏ في بتار BEI‏ وُر 
d) JUS Mu‏ الله uds iz ism‏ 
le ias‏ وَلَمْ J os ed; Gus iin‏ 
رول الل uie di‏ ما S od; ies‏ 

As I 


تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» ح:5714 . 


Chapter 96. If A Man Sells An 
Item And A Third Party Has 
More Right To It 


4683. Usaid bin Hudair bin Simák 
narrated that the Messenger of 
Allah #% ruled that if a man found 
(his goods) in the possession of a 
man who was not guilty, then if he 
wished he could give the man what 
he had paid for it, or if he wished 
he could go after the one who had 
stolen it. Abû Bakr and ‘Umar 
passed similar judgments. (Sahih) 


Si es 4e = CAN (المعجم‎ 


à 


(RE eJ) فَيَسْتَحِقَهًا مستحق‎ 


à a6 M56 qu - ۳ 
بن‎ 

2 SI 6 وَجَدَمَا في‎ Tw 

áp gi Gy BEET مَاء‎ bj gh 

A4 By وَكَضَى‎ Bo gh us 


goede 


وعمر. 


تخريج: [صحیح] أخرجه أحمد: 777/4 من حديث ابن جريج به» وصرح بالسماع» وهو 
في الكبزى» Weie‏ * أسيد بن حضير صحابي» وانظر الحديث الآتي. 


4684. Usaid bin Zuhair Al-Ansári, 
who was one of Banu Harithah 
narrated that there was the 
governor of Al-Yamámah, and 
Marwan wrote to him saying that 
Mu‘awiyah had written to him, 
saying that any man who had 
something stolen from him had 
more right to it wherever he found 
it. Then Marwán wrote saying that 
to me (Usaid). I wrote to Marwan 


64 - أَخْبَرَنَا عَمْرُو بْنُ مَنْصُورٍ قَالَ: 


Xe GL 


KT وم ديه‎ ^ 
قال:‎ osis بن‎ Xxx Gi 


Loi PET a ine A 
a Se "y Ads enm gil oF 355 
8 of? ere tr - 

e dua b أَسَيْدَ بْنَ‎ bi uu 25 
عَلَى‎ ee أَخْبَرَهُ: اه گان‎ he أَحَدَ بي‎ 
£x b db cus مَرْوَانَ‎ ih cud 


2o*- PE ác 


38550 شرق‎ ges Gl of idi cs 
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saying that the Prophet #¢ had 
ruled that if the one who bought it 
from the one who stole it is not 
guilty of anything (and did not 
realize that it was stolen goods), 
then the owner has the choice: If 
he wishes, he may buy it from the 
one who bought it from the thief, 
or if he wishes he may go after the 
thief. Abü Bakr, ‘Umar and 
‘Uthman also passed judgment 
along these lines. Marwán sent my 
letter to Mu'áwiyah, and 
Mu'áwiyah wrote to Marwán 
(saying): ‘Neither you nor Usaid 
are in a position to tell me what to 
do, rather I am the one who tells 
you what to do because I am 
superior in rank to you, so do what 
I tell you.’ Marwan sent the letter 
of Mu'áwiyah to me, and I said: ‘I 
will not judge according to 
Mu'áwiyah's opinion as long as I 
am the governor.” (Sahih) 

۷1 


4685. It was narrated from 
Samurah that the Messenger of 
Allah # said: “A man has more 
right to his own wealth when he 
finds it, and the buyer should 
pursue the one who sold it to him." 


(Dai) 


كتاب £931 


A cmo any ixow sf 
a اللي‎ Sf مَرْوَانَ‎ i ES i oor 
gÉ مِنَ‎ WEBI al ڌا گان‎ SL ص‎ 
وَعْمَرُ‎ A AO aE سار‎ 
مُعَارِيَة‎ Ul vie مَرْوَانُ‎ ES OUS 
EN Esl d oon piu cs; 
Ua all es ge otal isl Y; 
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eg فضي‎ N 
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us EZ Ces oy 
bye J6 ما‎ EN 


تخريج : [إسثاده صحيح] وهو في الكبزى» iz‏ 


UL GAL - ٥‏ بن دَاوْدَ قَالَ: 


ec Font كي‎ 


مُوسَى بن CU‏ عَنْ ESE‏ عَن الْحَسَن» 


di Jeon di رَسُول الله‎ Dé Eo عَنْ‎ 
EG مَنْ‎ OL AD Gin. p JU ux 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء البيوعء باب: في الرجل يجد عين ماله عند 
رجل» YoY Vig‏ عن عمرو بن عون ce‏ وهو في الكبزى» ح:1۲۷۷ m‏ قتادة عنعن تقدم» CYílg‏ 
وللحديث شاهد ضعيف عند الدارقطني: “2748/7 وانظر الحديث الأتي . 


4686. It was narrated from 
Samurah that the Messenger of 
Allâh i£ said: “If a woman is 


0 


5 - أَخْبَرَنَا au i E‏ قَالَ: 
2o»‏ 


ob SE عَنْ‎ LÀ عَنْ‎ XR GL 
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the first marriage is the one that أن رول الله وك قال:‎ igea OF gem 
counts, and if a man sellis ugh JSU Gé 005 YESS امْرَأَةٍ‎ Ud 
something to two men, it belongs pu c ge ey wt Se a ke 
to the first one.” (Hasan) Kes SoM فهو‎ ors مِنْ‎ Ux EU وَمَنْ‎ 


married off by two guardians, then Sf ete tg 1 


es‏ [حسن] أخرجه أيوداود» النكاح» باب إذا VAS «ou gS‏ من حديث 
قتادة به» وهو فى الكبزى» TYA:‏ وصححه اين الجارودء وللحديث شواهد» في السئن 


الكبزى وتحفة الأشراف: "سعيد" بدل "شعية". 


H 


Chapter 97. Borrowing (46 (التحفة‎ NT - CAV (المعجم‎ 


4687. It was narrated from Ismê îl :j ale ON ois Gls - e 
bin Ibrahim bin ‘Abdullah bin Abi VM 
Rabí'ah, from his father, that his {2 «oles 32 (4221 ae Gas 
grandfather said: “The Prophet # 2 
borrowed forty thousand from me, 
then some wealth came to him, and 
he paid me back and said: ‘May 
Allah bless your family and your 
wealth for you; the reward for 
lending is praise and repayment.” 
(Hasan) 
ح:7474 من حديث‎ ebai تخريج: [حسن] أخرجه ابن ماجه» الصدقات» باب حسن‎ 
وحسنه العراقي (إتحاف السادة المتقين:0/‎ OMA ip إسماعيل بن إبراهيم به» وهو في الكبزى»‎ 
ONE 


wed aT أَرْبَعِينَ‎ Be PUT 
وَمَالِكَ‎ Gust الله لَكَ فى‎ Age J65 j 
والذاقه,‎ ix Glan as uh 


Comments: 
It is permissible to take a loan in times of need, particularly for the needs of 
the community. 


Chapter 98. Stern Warning opal فی‎ EET = VA (المعجم‎ 
Concerning Debt g y 


4688. It was narrated that 
Muhammad bin Jahsh said: “We 
were sitting with the Messenger of 
Allâh i£ when he raised his head 
toward the sky, and put his palm 
on his forehead, then he said: 
*Subhán Allah, what a stern 
warning has been revealed" We 
fell silent and were scared. The 
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following day I asked him: ‘O 
Messenger of Allah, what is this 
stern warning that has been 
revealed?’ He said: ‘By the One in 
Whose hand is my soul, if a man 
were to be killed in the cause of 
Alláh then brought back to life, 
then killed, then brought back to 
life, then killed, but he owed a 
debt, he would not enter Paradise 
until his debt was paid off." 
(Sahil) 


كاب البيوع 


Ji مِنَ‎ S6 UE وَفَرِعْنَاء‎ BE ou 
s Aa يا رَسُولَ الله! ما هدا‎ C 


wo glo :0U 007 


ea pie يل في‎ 
Zh su ois dls BS 
0453 عله‎ AE 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أحمد: 75١/5‏ من حديث إسماعيل بن جعفر به» وهو في 


4689. It was narrated that 
Samurah said: “We were with the 
Prophet % at a funeral, and he 
said: ‘Is there anyone from banu so 
and so here?’ He said this three 
times. Then a man stood up, and 
he said to him: ‘What kept you 
from answering the first two times? 
I am not going to say anything but 
good to you. so and so (mentioning 
the name of a man from among 
them) has died and he is being 
detained (from entering Paradise) 
because of his debt.” (Daf) 


الكبزى» ح :1۲۸۱ ۔ 

IQ SNE مَسْمُودُ بن‎ Gai - 4 
عَنْ‎ E Gs كَالَ:‎ qim X C 
dB GE في‎ SE LUI S قَالَ:‎ 
QS AE ish ob مِنْ بني‎ mph 
مَنَعَكَ في‎ o um LO d OG qu 
uf e ef 5,5 لا‎ M unns odi 
4 66 gs لم 39 بك إلا‎ A 


E 


agii 3b مَاتَ‎ Lgs 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء البيوع» باب: في التشديد في الدين» PENi‏ 
من حديث سعيد بن مسروق عن الثوري به» وهو في الكبزى» AY:‏ # سمعان eið‏ وقال 
البخاري: "لا نعرف سمعان سماعًا من سمرة ولا للشعبي سماعًا ctus‏ وإذا ثبت سماعهما 


Comments: 


فالحديث صحيح . 


‘He is detained from entering Paradise’ — his debt should be immediately 
repaid on his behalf, so that he could be set free or could enter Paradise. 
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Chapter 99. Leniency Pe aes: 
Concerning That )11/ التشهيل فيو (التحفة‎ - (AA (المعجم‎ 


4690. It was narrated that "Imrán 746 Zi $2 ist gji- £e 
bin Hudhaifah said: “Maiminah EA s ew eoe 8 
used to take out loans frequently, — 77^ g? 

and some of her family criticized — 25 G0 GLE بن‎ blie عَنْ‎ cay 
her and denounced her for that — . 5 —— s.g . 2. peso 5n. 
She said: ‘I will not stop taking “> في‎ WEI لها‎ NEC 
loans, for I heard my close friend — 3f كَثَالَتْ: لا‎ gle icy HT 
and my beloved say: "There is no Se DS PA DENDO 
one who takes out a loan, and ‘JA 8 (5 سَمعْت خليلي‎ 385 SUI 


Allâh knows that he intends to pay — 5. ع‎ Zf Ai «i c ME ديا م اعد‎ 
it back, but Allâh will pay it back تلم اله |“ عد‎ GP OWE ا ين احج‎ 
for him in this world.” (Hasan) AGU في‎ XE الله‎ SIBI قَضَاءَهُ إلا‎ 


تخريج : [حسن] ae ol‏ ابن carl‏ الصدقات» باب من ادان Bo‏ وهو ينوي قضاءه» 

TEA:‏ من حديث منصور بن المعتمر به» وهو فى الكبزى» TE‏ 25780 وصححه أبن حبان» 

:7 * عمران لم يوثقه غير أبن حبان» وللحديث شواهد. 

Comments: " c 
Alláh grants him a graceful success and helps him repay the debt, or causes a 
righteous person to pay his debt on his behalf. 


4691. It was narrated from 
‘Ubaidullah bin ‘Abdullah bin 
“Utbah that Maimünah, the wife of 
the Prophet #8, took a loan, and it 
was said to her: “O Mother of the 
Believers, why have you taken a 
loan when you do not have the 
means to pay it off?" She said: “I 
heard the Messenger of Allah 2 
say: ‘Whoever takes a loan 
intending to pay it back, Allah, the 
Mighty and Sublime, will help 
him.” (Hasan) 


تخريج: [حسن] وهو في الكبزى» WAT e‏ وللحديث شواهد» منها الحديث السابق. 
FCRC‏ ] الع Chapter 100. When A Rich (4A iil).‏ 
Man Takes A Long Time To ga `‏ 
Repay A Debt‏ 


4692. It was narrated that Abd — :j pao 5; ES zi - ۲ 


Hurairah said: “The Messenger of 
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Allâh # said: ‘If one of you is 
referred to a rich man (to help 
repay a debt), he should accept 
that referral, and (wrongdoing) is 
when a rich man takes a long time 
to repay a debt.” (Sahih) 


Egil كتاب‎ 


CAN عن‎ oh ul عَنْ‎ ous Be 
UEM E Ló عن‎ gA v EH 
P ERAT Zo T. EEE 
de ply ud de ii 

egal 


تخريج :أخرجه البخاري» الحوالات» باب: إن أحال دين الميت على رجل ... إلخء 
ح۲۲۸۸ من حديث Gba‏ بن عيينة به» وهو في الكبزى» LAVi‏ 


4693. It was narrated from ‘Amr 
bin Ash-Sharid, that his father said: 
“The Messenger of Allah š# said: 
‘If one who can afford it delays 
repayment, his honor and 
punishment become permissible.” 
(Hasan) 


96 gi n MD أخبرني‎ - ۳ 


BB uiu عَنْ وبر‎ sc n wu 


. oc ee Ra ee 
بن‎ 3j عن‎ gyr بن‎ dea عن‎ 


$8] رشو الله‎ Oe أبيه قَالَ:‎ be bay yal 
dor i». 755 


5 625 عِرْضَهُ‎ Sod aet e 


تخريج : [إسناده حسن] أخرجه أبو داود؛ القضاءء باب: في الدين هل يحبس بهء PUVA‏ 
من حديث عبدالله بن المبارك به» وهو في VMT ue SE‏ وعلقه البخاري في صحیحه» وصححه 
ابن حبان» cg‏ والحاكم: 236١/4‏ ووافقه الذهبي» وحسنه الحافظ في الفتح . 


4694. It was narrated from ‘Amr 
bin Ash-Sharid, from his father, 
that the Messenger of Allah $% 
said: ^If one who can afford it 
delays repayment, his honor and 
punishment become permissible." 
(Hasan) 


وهو في الکبڑی» ح:1۲۸۹. 


Chapter 101. Transferring 
Debts 


4695. It was narrated that Abû 
Hurairah said: ^The Messenger of 
Allah # said: ‘Wrongdoing is 
when a rich man takes a long time 
to repay a debt, and if one of you 
is referred to a rich man (to help 


5i oves] GST - - 5‏ إِْرَاهِيمَ قَالَ: 

Seis v 4 uy ie iod R5 Gis 
عَنْ‎ cael of خَيْرَاء عَنْ عَمْرِو‎ gie is 
ab f i06 EE عَنْ رَسُولٍ الله‎ af 


- is^. 


D boy 
QU AR, عرضه‎ don 


تخريج : [إسناده حسن] أنظر الحديث السابق» 


(المعجم («Y‏ - الحَوَالَةٌ (التحقة 4( 


ila on XGA GA - fo 
eu do ale tus $24 بن‎ iyii 


Ii 26 m glos - لَهُ‎ ES - 


A ce عَنِ‎ ot أبي‎ ye duu 
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repay debt), he should accept that — , «i apa عد‎ we إن‎ oo BE creed 
referral.” (Sahih) cl be :06 EE الله‎ de أن‎ $355 
GS euo عَلَى‎ Sach als uin 

تخريج : أخرجه البخاري» الحوالات» باب الحوالة وهل يرجع في Filed‏ ح:۲۷۲۸۷» 
ومسلم» المساقاة» باب تحريم مطل E‏ وصحة الحوالة ... Yo MER vel‏ من حديث مالك 
به» وهو في الموطأ (یحیی): WELT‏ والكبزى» ح:1۲۹۰. 


Chapter 102. Taking On ET Huss "To 
Another's Debt الكفالة بالدينِ‎ - 23١7 (المعجم‎ 


Qi (التحفة‎ 
4696. It was narrated from eA DELIS ef - RAN 
‘Abdullah bin Abî Qatadáh, from Î , ^ — r. a aa 
his father, that a man from among ¿f Xe G4 قال:‎ ae Gu ل:‎ 
the Ansar was brought to the "—9 2 ; e ta 


Prophet #% for him to offer the 20 
funeral prayer, and he said: “Your éz أن رجلا‎ TRI oF >» 1 
companion owes a debt.” Abû .4z عام‎ |.» ag 4% E NOE 
Qatádah said: *I will guarantee it jue ليو‎ had 88 به الي‎ gi pU 
for him.” The Prophet 2% said: "In Ó :$366 أَبُو‎ Jý «ts es le quie op 


p» H ents ful a? » 
full?" He said: “In full." (Sahih) abu قَالَ:‎ etude بى كَالَ:‎ Me 
SUAM Fe ESEA صحيح] تقدم» ح:1957ء وهو في‎ askal] : تخريج‎ 


Chapter 103. Encouragement To o^ فی‎ LI = (VY (المعجم‎ 
Pay Off Well j ADS ex 
QV القضاء (التحفة‎ 


= {14y 


4697. It was narrated from Abû ¿$ mealg) i إشحاق‎ ge 


Hurairah that the Messenger of — c. .- a teas fe ee 
Allah # said: “The best of you is Aes علي بن صَالِح عَنْ‎ ute وَكِيعٍ قال:‎ 


the one who is best in repaying.” — $275 al a3 Eu ai عَنْ‎ ES on 

Sahil 

(Sahih) el Rc OG ۳ الله‎ guis عَنْ‎ 
NU 


تخريج: [صحبح] تقدم» ح CTI‏ وهو في الکبزی» ح:51947 . 


Chapter 104. Being Kind When — 913 FUI ZAA- Ort (المعجم‎ 
Asking For Repayment QT (التحفة‎ bss في‎ 


4698. It was narrated from Abû — :j gis 5i ne أَغْبَرَنَا‎ - 4۸ 
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Hurairah that the Messenger of 
Allâh #5 said: “There was a man 
who never did any good deed, but 
he used to lend to people and he 
would say to his messenger: ‘Take 
what can be paid easily and leave 
what is difficult; let them off, and 
perhaps Alláh, the Most High, will 
let us off? When he died, Allah, 
the Mighty and Sublime, said to 
him: ‘Did you ever do any good 
deed?’ He said: ‘No, but I had a 
slave and I used to lend to people. 
When I sent him to collect the 
debts I said to him: Take what can 
be paid easily and leave what is 
difficult; let them off, and perhaps 
Allah will let us off" Allah, the 
Most High, said: ‘I have let you 
off.” (Sahih) 


£59 bs 


gius عَجْلَانَ عَنْ‎ ot عن‎ iin gic 
عَنْ‎ GA عَنْ أبي‎ ee AY led 
yx d كَالَ:‎ BE الل‎ Qu25 


J^ رجلا لم‎ óp 


is zs ما‎ BG siu M aei 
HS UB ke Spas i vg" الله‎ d 
siá ees لَهُ‎ zs % M Od 


Lors ose 3 


am n pé لا إلا أنه 96 لي‎ sd 


Ge BV S n6 
3068 4i 3d tis 365 ما‎ MIS 525 


be 255165 SE قَالَ الله تَعَالّى:‎ LEE 


تخريج : [صحيح] y‏ أحمد: YA IY‏ من حديث الليث بن سعد بهء وهو في الكبزى» 


# أبن عجلان عنعن» وتابعه 


UN‏ وصححه الحاكم على شرط مسلم YA Yi‏ ووافقه الذهبي 


هشام بن سعد عند أبي نعيم فى حلية الأولياء:8/ 775 مختصرّاء وللحديث شواهد» منها الحديث 


4699, Abü Hurairah said: The 
Prophet #% said: “A man used to 
lend to people, but if he realized 
that someone was going through 
hardship, he would say to his slave: 
‘Let him off, perhaps Allah, the 
Most High, will let us off.’ And 
when he met Allah, He let him 
off.” (Sahih) 


. الآني‎ 
ÓG jks fy (is UAT - ۹ 


2 
o Gal Gi i06 (up UL 


d 8 yÉ n e»‏ رَأى إِعْسَارَ 
الْمْعْسِرٍ Eg Qd‏ تَجَاوَرْ d ze‏ الله تَعَالَى 


i الله فَتَجَاوَرٌ‎ ne 


gy tt‏ : أخرجه البخاري» البيوع» باب من JE‏ معسرّاء ح:718 عن هشام بن عمارء 


من الموسر والمعسر» 


المساقاة» باب فضل إنظار المعسر والتجاوز في الاقتضاء 


ومسلم» 


i‏ من حديث الزهري به وهو في الكبزى» RUA Ee‏ يحيى هو أبن حمزة. 
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4700. It was narrated that — , عله‎ so \ et " 
‘Uthman bin ‘Affan said: “The o! الل بن محمد‎ x TERNS 
Messenger of Allâh 4% said: ‘Allah, 5 9 عن يو‎ RH 3i uM se au.) 
the Mighty and Sublime, admitted .2 |. e, 39 م‎ 5 5 
to Paradise a man who was Ol g عَنْ عثمان‎ pee e Hae عَنْ‎ 
easygoing in buying and selling, in VET jash T àl J 5 dé 356 
paying off debts and asking for . 3 M 
repayment." (Sahih) C255 وبَائِعَاء‎ gai X گان‎ XL gs 
elt [un 


تخريج : [صحبح] أخرجه ابن ماجهء التجارات» باب السماحة في البيع» ح:7١؟؟‏ من 
حديث إسماعيل ابن علية به» وهو في الكبزى» ح 1۲۹۰٥:‏ & عطاء لم يلق عثمان رضي الله عنه» 
وله شواهد عند البخاري» ح :۳۰۹۷ وغيره. 


2 04 
Chapter 105. Partnership JU hs الشركة‎ - Qo (المعجم‎ 
Without Contributing one 153 


4701. It was narrated that — :J6 عَلِنَ‎ M jus NT - tye) 
‘Abdullah said: “Sa‘d, ‘Ammar and او‎ 
I entered into a partnership on the + 

Day of Badr, (agreeing to share) اش‎ te a mE عَنْ أبي‎ dw 
whatever was allotted to us. X ayy din; Ui MM 
‘Ammâr and I did not get anything, ‘7% اشْتَرَكْتٌ آنا وعمار م‎ de 
but Sa‘d got two prisoners.” (Daf) $ 


oe a iMd 


1 gans قَالَ:‎ od o? ge حدثنا‎ 


WATS وهو في الكبزى»‎ TAA epai تخريج: [إسناده ضعيف]‎ 
Comments: 
‘Partnership signifies whatever portion one receives; ‘we would distribute it 
equally among us.’ There is no harm in this kind of partnership when a couple 
of people work together and they become equal partners in whatever income 
they procure. 


4702. It was narrated from Salim, 
from his father, that the Messenger 
of Allâh #5 said: “Whoever sets 
free his share of a slave should set 
him free completely from his own 
wealth, if he has enough wealth to 
cover the price of the slave.” 
(Sahih) 
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EDI كتاب‎ 


تخريج:أخرجه مسلمء الأيمانء باب: من أعتق شرگا له في عبدء ح ۵۱/۱٥۰۱:‏ بعد 


في الکبزی» ح:1۳۹۷ . 


Chapter 106. Shared 
Ownership Of Slaves 


4703. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh # said: ‘Whoever sets free 
his share of a slave, and he has 
sufficient wealth to set him free 
completely by paying the price of 
the slave, then he should set him 
free with his own wealth.” (Sahih) 


C‏ :۷ من حديث عبدالرزاق 089 وهو فى 
(المعجم 0٠١7‏ - الشّرِكَةٌ في GEM‏ 
(التحفة (VE‏ 

d ue uus 


m 


Gas du x Q5 o $5 - 


tai - iver 
JÉ قَالَ:‎ XA gh ye d un 


25 الله 


3 


Ka és as zi Als ما‎ Stall za وَكَانَ لَه‎ ERIA 
مِنْ مَاله».‎ Gok $6 und 


تخريج : أخرجه البخاري» الشركةء باب تقويم الأشياء بين الشركاء بقيمة عدل» YEA‏ 
ومسلم» a) Ver Yin‏ الحديث السابق) من حديث أيوب السختياني به» وهو في الكبزى: 


Chapter 107. Shared 
Ownership Of Date Palms 


4704. It was narrated from Jábir 
that the Prophet 3& said: “Any one 
of you who has land, or date palm 
trees, he should not sell them until 
he offers them to his partner first." 
(Sahih) 


A: 
JA الشَّرَكَةٌ في‎ - )٠١۷ (المعجم‎ 


)٠٠١ (التحفة‎ 


LL cna M 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه ابن ماجه» الشفعة» باب من باع رباعًا فليؤذن شريكه» 
ح:۹۲٤۲‏ من حديث سفيان بن عيينة به» وصرح هو ahs‏ الزبير بالسماع عند الحميدي» 


في الكبزى؛ AYA‏ وأخرجه 


MAY: ut‏ (بتحقيقي)» وصححه ابن الجارود» EWG‏ وهو ف 


مسلم من طريق آخر عن أبي الزبير به» وانظر الحديث الآني ‏ 


Chapter 108. Shared 
Ownership Of Houses 


4705. It was narrated that Jabir 
said: "The Messenger of Allah 2 


teg a - QA (المعجم‎ 


(e (التحفة‎ 
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ruled that pre-emption is to be 
given in everything that is shared in 
which the division is not clear, 
whether it is a house or a garden. 
It is not permissible to sell it before 


eI‏ عَنْ جَابرٍ 06: قَضَى 0,55 الل يه 


z 


informing one's partner, who may — 4334 ej; gg 565 تنك‎ as M, Au 
/ 3 7 3$ شاءَ > وإن باع ولم‎ ojs isi ele 
take it or leave it, as he wishes. He R à RUE 3 poids oe 
(the share-owner) sells it without فهو احق بو.‎ 


informing him, then he has more 
right to it." (Salih) 


تخريج: [صحيح] cleric opt‏ وهو في الكيزى» Wig‏ وأخرجه مسلم من 


Comments: 
(See No. 4650). 
Ad 


Chapter 109. Pre-Emption And  اًهِياَكْحَأَو‎ Iai 233 - (164 (المعجم‎ 
Its Rulings EDS 
*V iii) 


4706. It was narrated that Abü SM 22 43 ae a 
Rafi‘ said: “The Messenger of » ine mo 
Allâh 3& said: ‘The neighbor has OF © op عَنْ إبرَاهِيم‎ ot 
ui to property that is Jý -Jý 5 ia bé T 3 "c 
tad, GT رول الله ل : «الْجَارٌ‎ 
تخريج : أخرجه البخاري» الحيل» باب: في الهبة والشفعةء ح:/ا591 من حديث سقيان بن‎ 
5701١ عيينة به» وهو فی الكبزى» ح:‎ 
Comments: E j 
In the Sunan and Musnad Ahmad, there occurs a narration of the same 
signification, transmitted Jábir 2. It also contains the condition provided 
their pathway is one. So to speak, a neighbor has the right of pre-emption 
(Shuf'a) if he is a partner in the pathway, etc. In this way, all the narrations 
would be acted upon or brought into practice. Some venerable individuals 
bestow the right of pre-emption to a neighbor irrespective of whether or not 
he is a partner from any dimension. But this would contravene the agreed 
upon narrations of the two Sahihs (Al-Bukhári and Muslim), in which there is 
negation of pre-emption after the formal distribution of property and the 
pathways having been separate (for instance, see No. 4708). 


4707. It was narrated from ‘Amr 
bin Ash-Sharid, from his father, 
that a man said: “O Messenger of 
Allah, no one else has any share in 
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my land, but there are neighbors.” 
He said: “The neighbor has more 


right to property that is near" iiss Y; 3 Qa a-N ex "x Là 

ae) judo rag dn 305 OU إل الْجوَانَ‎ 
DV 

تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه ابن ماجه الشفعة» باب الشفعة بالجوار» ح:455؟ من 


حديث حسين المعلم به» وهو فی الكبزى» LEY‏ 
Comments: c 1‏ 


Provided the pathway is one and tbe same. 


4708. It was narrated from Abü sWPo i 22 ej. (iM 2 5 
Salamah that the Messenger of ue 7 يلال‎ eel 5 bod i3 
Allâh # said: ^Pre-emption takes gf (RAS DR oe D) ole Ue 
effect in all cases where land has — ag + fe 

not been divided. But if the * ; dan 
boundaries have been set, and the KÉ «i228 لَمْ‎ Ju B iaeo JÉ 


roads laid out, then there is no pre- fet ون‎ 44 ET E Be C cdi 
emption.” (Sahih) الحدود وَعَرِفْتٍ الطرق فلا شفعة».‎ cunis 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» Wetec‏ وأخرجه البخاري» ح ۲۲۱٤۰۲۲۱۳:‏ وغيره 
عن معمر عن الزهري عن أبي سلمة عن جابر به متصلاًء وبه صح الحديث» وله شواهد كثيرة. 

4709. It was narrated that Jábir — jj pyl we 23 A أَخْبَرَنَا‎ - 9 
said: “The Messenger of Allâh % 7. ^, gg aoci لكين‎ 
decreed the principle of pre- الفضل بن موسى كت‎ Gus 


ابي ES,‏ قَالَ: 
B6 M BS - ot‏ - عَنْ emption, and the (rights of) er v‏ 
قال : 


neighbors.” (Sahih) E e m 2 ud 
gib di الله‎ 1,45 a8 id gle عن‎ 
وَالْجِوَارٍ.‎ 


تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» OY‏ وأخرجه مسلمء wo NAE‏ من حديث 
أبي الزبير به مطولاً» لغير ذكر "الجوار"» وللحديث شواهد. 
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The Book Of Oaths 
(Qasámah)"! Retaliation 
And Blood Money 


Chapter 1. Qasámah During 
The Jáhiliyyah 


4710. It was narrated tbat Ibn 
‘Abbas said: “The first instance of 
Qasámah during the Jáhiliyyah 
involved a man from Banu Hashim 
who was employed by a man from 
Quraish, from another branch of 
the tribe. He went out with him, 
driving his camels, and another 
man from Banu Hashim passed by 
them. The leather rope of that 
man’s bag broke, so he said (to the 
hired worker): ‘Help me by giving 
me a rope with which to tie the 
handle of my bag, lest the camels 
run away from me.’ So he gave him 
a rope and he tied his bag with it. 
When they halted, all the camels’ 
legs were hobbled except one 
camel. The one who had hired him 
said: ‘Why is this camel, out of all 
of them, not hobbled?’ He said: 
‘There is no rope for it.’ He said: 
‘Where is its rope?’ He said: ‘A 
man from Banu Hashim passed by 
and the leather rope of his bag had 
broken, and he asked me to help 
him; he said: “Help me by giving 
me a rope with which to tie the 
handle of my bag lest the camels 
run away from me, so I gave him a 
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UJ Qasámah: an oath taken by some people concerning the accusation of having killed 


somebody. 
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rope." He struck him with a stick, 
which led to his death. Then a man 
from Yemen passed by him (the 
man from Banu Hashim, just 
before he died) and he (the 
Hashim? man) said: ‘Are you going 
to attend the Pilgrimage?’ He said: 
‘I do not think I will attend it, but 
perhaps I will attend it? He said: 
"Will you convey a message from 
me once in your lifetime?' He said: 
‘Yes.’ He said: ‘If you attend the 
Pilgrimage, then call out, O family 
of Quraish! If they respond, then 
call out, O family of Hashim! If 
they respond, then ask for Abi 
Talib, and tell him that so and so 
killed me for a rope.’ Then the 
hired worker died. When the one 
who had hired him came, Abi 
Talib went to him and said: ‘What 
happened to our companion?’ He 
said: ‘He fell sick and I took good 
care of him, but he died, so I 
stopped and buried him.’ He said: 
‘He deserved that from you.’ Some 
time passed, then the Yemeni man 
who had been asked to convey the 
message arrived at the time of the 
Pilgrimage. He said: ‘O family of 
Quraish” And they said: ‘Here is 
Quraish? He said: ‘O family of 
Banu Hashim!’ They said: ‘Here 
are Banu Hashim.’ He said: ‘Where 
is Abi Talib?’ He said: ‘Here is 
Abû Talib.’ He said: ‘so and so 
asked me to convey a message to 
you, that so and so killed him for a 
camel’s rope.’ Abü Talib went to 
him and said: ‘Choose one of three 
alternatives that we are offering 
you. If you wish, you may give us 
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one hundred camels, because you Xe WH doc لان‎ «c 
killed our companion by mistake; 3o C438 dus فهذان.‎ alus 


or if you wish, fifty of your men — .G4LS bui ci um qu yo 
may swear an oath that you did not 1 8 e 


kill him; or if you wish, we will kill خلفوا قال ابن‎ XL 5,5515 GLE sus 
you in retaliation.” He went tò his j| ju u bu E did : ots 
people and told them about that, ee PER عباس : فوَالذي نفيي‎ 
and they said: ‘We will swear the 
oath. Then a woman from Banu 
Háshim, who was married to one 
of their men and had borne him a 
child, came to Abû Talib and said: 
‘O Abû Tálib, I wish that my son, 
who is one of these fifty men, 
should be excused from having to 
take the oath.’ So he excused him. 
Then one of the men came to him 
and said: ‘O Abü Talib, you want 
fifty men to take the oath in lieu of 
one hundred camels, which means 
that each man may give two camels 
instead, so here are two camels; 
take them from me, and do not 
make me take the oath.’ So he 
accepted them, and did not make 
him take the oath. Then forty-eight 
men came and took the oath." Ibn 
*Abbás said: ^By the One in Whose 
hand is my soul, by the time a year 
had passed, none of those forty- 
eight men remained alive.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» مناقب الأنصار» باب القسامة في الجاهلية» ح:7840 عن أبي 


معمر عبدالله بن عمرو المقعد به» وهو في الكبزى» SOL al‏ 
Comments:‏ 

Qasamah is a particular form of oath, and it means when someone is found 
slain in some region, and the slayer is not identified, or some people are 
under suspicion that they are involved in the killing, but evidence is not 
available, then an oath is taken from fifty trustworthy individuals from 
amongst the people of that region, that they have neither killed the person 
nor do they know the killer. In this way the people of that region are absolved 
from the accusation or suspicion of the murder. In the above-quoted incident, 
the killer was not confessing, and there was no evidence either. There was 
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only a verbal message. The whole incident, therefore, was suspicious. Hence, 
the oath was taken. 


5 » 
Chapter 2. Qasámah (Y (المعجم ؟) - الْقسَامَة (التحفة‎ 
4711. Abû Salamah and Sulaimán بن‎ p i3 Acti Gi - evi 
bin Yasár narrated from one of the UE AN EE 5 


Companions of the Messenger of قال: أخبرنا‎ "OI Xé D ous ce 

Allâh i£, one of the Ansar, that — .* .¢ ; 

the Messenger of Allah # E ANC er A 1 

approved of Qasámah as it had ge! قال:‎ ope بن‎ Am قال‎ coles 

i ahili 1 E ARE ا‎ Seto. cat 

been during the Jahiliyyah. (Sahih) 07 J EUER Suns kis of 
Bf: lal مِنَّ‎ Be رَسُولٍ الله‎ CI 
eis الْقَسَامَةَ عَلَى ما‎ ai ge الله‎ 0,25 

تخريج : أخرجه مسلم» القسامة» باب القسامة» ح:17070 عن أحمد بن عمرو بن السرح به» 


وهو في الكبزى» Cte‏ وقال: "واللفظ لأحمد". 
Comments: =‏ 


Islam has ended only the evil customs of the time of Jahiliyyah, not each and 
every custom. 


4712. It was narrated from Abi 
Salamah and Sulaiman bin Yasar, 
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ruled accordingly among some of 485 ما كانت عَليْهِ في الالء‎ Je ae 
the Angár concerning a victim s,< 2 , on P ETE 
whom they claimed the Jews of eret js e EM اناس من‎ os ها‎ 


Khaibar had killed. (Sahih) CAMS خَالَقَهُمَا‎ 5S gs ue 
Ma‘mar contradicted the two of 
them. 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح:١591‏ # الوليد هو ابن 
Ai 52 - iy‏ 45 زرافم It was narrated that Ibn Al- -Jý‏ .4713 
Müsáyyab said: “Qasémah existed NL 7 T EM m "M‏ 
Cu‏ عبد GUI‏ قال: أخبرنا during the Jáhilipyah, then the oF y%‏ 
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Messenger of Allah #8 confirmed it 
in the case of an Ansari who was 
found slain in the dry well of the 
Jews, and Ansar said: ‘The Jews 
killed our companion.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» SAM uc‏ 


Chapter 3. Family Of The 
Victim Should Swear The Oath 
First, In The Case Of Qasámah 


4714. It was narrated from Sahl bin 
Abi Hathmah that ‘Abdullah bin 
Sahl and Muhayysah set’ out for 
Khaibar because of some problem 
that had arisen. Someone came to 
Muhayysah and he told him that 
‘Abdullah bin Sahl had been killed 
and thrown into a pit, or a well. He 
came to the Jews and said: “By 
Allah, you killed him.” They said: 
“By Allah, we did not kill him.” 
Then he went back to the Messenger 
of Allah #8 and told him about that. 
Then he and Huwayysah - his 
brother who was older than him - 
and *Abdur-Rabmán bin Sahl, came 


(to the Prophet ££). Muhayysah, _ 


who was the one who had been at 
Khaibar, began to speak, but the 
Messenger of Allah 3&& said: “Let the 
elder speak first.” So Huwayysah 
spoke, then Mubayysah spoke. The 
Messenger of Allah š said: “Either 
(the Jews) will pay the Diyah for 
your companion, or war will be 
declared on them.” The Messenger 
of Allah à& sent a letter to that 
effect (to the Jews) and they wrote 
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back saying: “By Allah, we did not 
kill him.” The Messenger of Allah 
$E said to Huwayysah, Muhayysah 
and 'Abdur-Rahmán: “Will you 
swear an oath establishing your 
claim to the blood money of your 
companion?” They said: “No.” He 
said: “Should the Jews swear an oath 
for you?” They said: “They are not 
Muslims.” So the Messenger of 
Allah # paid (the Diyah) himself, 
and he sent one hundred she-camels 
to their abodes. Sahl said: “A red 
she-camel from among them kicked 
me.” (Sahil) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الأحكام» باب كتاب الحاكم إلى عماله والقاضي إلى أمنائه؛ 
ح :۷۱۹۲ء ومسلم» القسامةء باب القسامة» :7/1779 من حديث مالك بهء وهو في الموطأ 


Comments: 


(یحیی): ؟/ CAVACAVY‏ والكبزى» SM‏ 


1. ‘Abdullah bin Sahl and Muhayyasah were cousin brothers. They owned land 
in Khaibar, which they had received by way of the spoils of Khaibar. 

2. In some narrations, mention of taking an oath from the Jews comes first 
because they were the defendants and the oath is the right of the defendant. 
In this narration, taking the oath from the claimants (plaintiffs) comes first. 
Though majority of the narrations are harmonious with the latter form, and 
lmám Ahmad has given precedence to these narrations, based on this 
principle of narration. And Alláh knows best! 


4715. It was narrated from Abû 
Laila bin ‘Abdullah bin ‘Abdur- 
Rahmân bin Sahl, from Sahl bin Abî 
Hathmah, that he informed him, 
and some men among the elders of 
his people, that ‘Abdullah bin Sahl 
and Muhayysah set out for Khaibar 
because of some problem that had 
arisen. Someone came to 
Muhayysah, and he told him that 
‘Abdullah bin Sahl had been killed 
and thrown into a pit or well. He 
came to the Jews and said: “By 
Allah, you killed him.” They said: 
“By Allah, we did not kill him.” 
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Then he went back to his people and 
told them about that. Then he and 
his brother Huwayysah, who was 
older than him, and 'Abdur- 
Rahmán bin Sahl, came (to the 
Prophet #45). Muhayysah, who was 
the one who had been at Khaibar, 
began to speak, but the Messenger 
of Allâh # said: "Let the elder 
speak first.” So Huwayysah spoke, 
then Muhayysah spoke. The 
Messenger of Allah 28 said: “Either 
(the Jews) will pay the Diyah for 
your companion, or war will be 
declared on them.” The Messenger 
of Allah #% sent a letter to that 
effect (to the Jews) and they wrote 
back saying: “By Allah, we did not 
kill him.” The Messenger of Allâh 
45 said to Huwayysah, Muhayysah 
and ‘Abdur-Rahm4n: “Will you 
swear an oath establishing your 
claim to the blood money of your 
companion?” They said: “No.” He 
said: “Should the Jews swear an oath 
for you?” They said: “They are not 
Muslims.” So the Messenger of 
Allâh #8 paid it himself, and he sent 
one hundred she-camels to their 
abodes. Sahl said: “A red she-camel 
from among them kicked me.” 


Sahih 
(Sahil) في الكبزى» ح:5914.‎ 


Chapter 4. Mentioning The 
Different Wordings In The 
Report Of Sahl 


4716. It was narrated from Yahya, 
from Bushair bin Yasá, from Sahl 
bin Abt Hathmah who said — and I 
think he said: and from Ráfi' bin 
Khadij, the two of them said - : 
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“Abdullah bin Sahl bin Zaid and 
Muhayysah bin Mas'üd went out 
until when they reached Khaibar, 
they went their separate ways. Then 
Muhayysah found ‘Abdullah bin 
Sahl slain, so he buried him. Then he 
came to the Messenger of Allah #2, 
along with Huwayysah bin Mas'üd 
and 'Abdur-Rahmán bin Sahl, who 
was the youngest of them. ‘Abdur- 
Rahmán started to speak before his 
two companions, but the Messenger 
of Alláh $& said to him: “Let the 
elder speak first." So he fell silent 
and his two companions spoke, then 
he spoke with them. They told the 
Messenger of Allâh 3& about the 
killing of ‘Abdullah bin Sahl, and he 
said to them: “Will you swear fifty 
oaths, then you will receive 
compensation, or be entitled to 
retaliate?” They said: “How can we 
swear an oath when we did not 
witness what happened?” He said: 
“Then can the Jews swear fifty oaths 
declaring their innocence?” They 
said: “How can we accept the oath 
of a disbelieving people?” When the 
Messenger of Allah #4 saw that, he 
paid the blood money (himself). 
(Sahih) 
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تخريج : [صحيح] تقدم» ح ٤۷۱٤:‏ وهو في الكبزى» ح 


'Alláh's Messenger 3€ himself paid the blood money: This was the 
compassion of the Messenger of Allah #%, shown to the heirs of the slain. 
Otherwise, they did not deserve the blood-wit, because they were not 
prepared to take the oath, nor were they prepared to acknowledge the oaths 
of the defendants. 
4717. It was narrated from Sahl bin : تًا‎ ite 5: Acci ابرا‎ - yW 
Abi Hathmah and Rafi‘ bin Khadij SE aea کا‎ PESE 
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for some need they had there, and 
they parted among the palm trees. 
‘Abdullah bin Sahl was killed, and 
his brother ‘Abdur-Rahm4an bin 
Sahl, and Huwayysah, and 
Muhayysah, his paternal cousins, 
came to the Messenger of Allah #. 
*Abdur-Rahmán spoke about his 
brother's case, but he was the 
youngest of them, so the Messenger 
of Allah 2% said: “Let the elders 
speak first.” So they spoke about 
their companion, and the Messenger 
of Allâh 3& said: “Let fifty of you 
swear an oath.” They said: “O 
Messenger of Allah, it is something 
that we did not witness; how can we 
swear an oath?” He said: “Then let 
the Jews swear fifty oaths to their 
innocence." They said: “O 
Messenger of Allah, (they are) a 
disbelieving people." So the 
Messenger of Allâh 2% paid the 
blood money himself. Sahl said: “I 
entered a Mirbad of theirs, and one 
of those camels kicked me.” (Sahih) 
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4718. It was narrated from Sahl 
bin Abi Hathmah that ‘Abdullah 
bin Sahl and Muhayysah bin 
Mas'üd bin Zaid went to Khaibar, 
and at that time there was a peace 
treaty. They went their separate 
ways to go about their business, 
then Muhayysah came upon 
‘Abdullah bin Sahl lying dead in a 
pool of blood. He buried him, then 
he came to Al-Madinah. ‘Abdur- 
Rahman bin Sahl, Huwayysah, and 
Muhayysah came to the Messenger 
of Allâh 3&, and ‘Abdur-Rahman 
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Started to speak, but he was the 
youngest of them, so the 
Messenger of Allah 3€ said: “Let 
the elders speak first." So he fell 
silent and they (the other two) 
spoke. The Messenger of Allah يه‎ 
said: “Will you swear fifty oaths, 
then you will receive compensation 
or be entitled to retaliate?” They 
said: “O Messenger of Allâh, how 
can we swear an oath when we did 
not witness, and did not see (what 
happened)?” He said: “Then can 
the Jews swear fifty oaths declaring 
their innocence?" They said: “0 
Messenger of Alláh, how can we 
accept the oath of a disbelieving 
people?" So the Messenger of 
Allah i& paid the blood money 
himself. (Sahih) 


4719. It was narrated that Sahl bin 
Abi Hathmah said: “Abdullah bin 
Sahl and Muhayysah bin Mas'üd 
bin Zaid went to Khaibar, and at 
that time there was a peace treaty. 
They went their separate ways to 
go about their business, then 
Mubayysah came upon 'Abdulláh 
bin Sahl lying dead in a pool of 
blood. He buried him, then he 
came to Al-Madinah. 'Abdur- 
Rahmán bin Sahl and Huwhayysah, 
and Muhayysah, the two sons of 
Mas'üd, came to the Messenger of 
Allâh #%, and 'Abdur-Rahmán 
started to speak, but the Messenger 
of Allâh يي‎ said: “Let the elders 
speak first," for he was the 
youngest of them. So he fell silent 
and they (the other two) spoke. 
The Messenger of Allah 28 said: 
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“Will you swear fifty oaths, then 
you will receive compensation or 
be entitled to retaliate?" They said: 
“O Messenger of Allâh, how can 
we swear an oath when we did not 
witness and did not see (what 
happened)?" He said: "Then can 
the Jews swear fifty oaths declaring 
their innocence?" They said: *O 
Messenger of Alláh, how can we 
accept the oath of a disbelieving 
people?" So the Messenger of 
Allâh #5 paid the blood money 
himself. (Sahih) 


4720. Yt was narrated from Sahl bin 
Abi Hathmah that ‘Abdullah bin 
Sahl Al-Ansári and Muhayysah bin 
Mas'üd went out to Khaibar and 
went their separate ways to go about 
their business. ‘Abdullah bin Sahl 
Al-Ansári was killed, and 
Mubayysah, ‘Abdur-Rahman, who 
was the brother of the victim, and 
Huwayysah, came to the Messenger 
of Allâh #4. ‘Abdur-Rahman started 
to speak, but the Prophet #§ said to 
him: “Let the elders speak first.” So 
Muhayysah and Huwayysah spoke 
and told him about the case of 
‘Abdullah bin Sahl. The Messenger 
of Allah à& said: “Will you swear 
fifty oaths, then you will receive 
compensation or be entitled to 
retaliate?” They said: “How can we 
swear an oath when we did not 
witness (what happened) and we 
were not there?” The Messenger of 
Allâh # said: “Then can the Jews 
swear fifty oaths declaring their 
innocence?" They said: “O 
Messenger of Allah, how can we 
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accept the oath of a disbelieving 
people?" So the Messenger of Alláh 
يه‎ paid the blood money himself. 
(One of the narrators) Bushair said: 
*Sahl bin Abi Hathmah told me: 
*One of those camels kicked me in a 
Mirbad of ours.” (Sahih) 
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4721. It was narrated that Sahl bin 
Abi Hathmah said: “Abdullah bin 
Sahl was found slain, and his 
brother, and two paternal uncles, 
Huwayysah and Huwayisah, who 
were the paternal uncles of 
‘Abdullah bin Sahl, came to the 
Messenger of Allah 2%. ‘Abdur- 
Rahman started to speak, but the 
Messenger of Allâh # said: “Let 
the elders speak first.” They said: 
“O Messenger of Allah, we found 
‘Abdullah bin Sahl slain in one of 
the dry wells of Khaibar.” The 
Prophet #& said: “Whom do you 
suspect?” They said: “We suspect 
the Jews.” He said: “Will you 
swear fifty oaths saying that the 
Jews killed him?” They said: “How 
can we swear an oath about 
something that we did not see?” 
He said: “Then can the Jews swear 
fifty oaths declaring that they did 
not kill him?” They said: “How can 
we accept their oaths, when they 
are Mushrikün?" So the Messenger 
of Allah #% paid the blood money 
himself. (Sahih) 

Malik narrated this in Mursal 
form. 
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4722. It was narrated from Bushair 
bin Yasar that ‘Abdullah bin Sahl 
Al-Ansári and Muhayysah bin 
Mas'üd went out to Khaibar, where 
they went their separate ways to go 
about their business. ‘Abdullah bin 
Sahl was killed, and Mubayysah 
came (to Madinah) and went with 
his brother Huwayysah and ‘Abdur- 
Rahman bin Sahl to the Messenger 
of Alléh .كله‎ ‘Abdur-Rahman 
started to speak, because of his 
position as brother (of the slain 
man) but the Messenger of Allâh 
#5 said: “Let the elders speak 
first." So Huwayysah and 
Muhayysah spoke, and told him 
about what happened to ‘Abdullah 
bin Sahl. The Messenger of Allah 
$& said to them: “Will you swear 
fifty oaths, then you will receive 
compensation or be entitled to 
retaliate?” (In his narration) Malik 
said: “Yahya said: ‘Bushair said 
that the Messenger of Allah 2% 
paid the blood money himself, but 
Sa‘eed bin ‘Ubaid At-Tá'i 
disagreed with them (in reporting 
that)."" (Sahih) 
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4723. It was narrated from Sa‘eed 
bin ‘Ubaid At-Tá'i from Bushair 
bin Yasár who said: *A man from 
among the Ansár who was called 
Sahl bin Abi Hathmah told him 
that some of his people went to 
Khaibar, where they went their 
Separate ways. Then they found 
one of their number slain. They 
said to those in whose land they 
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found him: ‘You killed our 
companion" They said: “We did 
not kill him and we do not know 
who killed him.’ They went to the 
Prophet of Allâh #¢ and said: ‘O 
Prophet of Allah, we went to 
Khaibar and we found one of our 
number slain) The Messenger of 
Allâh 3& said: ‘Let the elders speak 
first? And he said to them: ‘Bring 
proof of the one whom you suspect 
killed him.’ They said: ‘We do not 
have any proof.’ He said: "Then let 
them swear an oath to you.’ They 
said: ‘We will not accept the oath 
of the Jews.’ The Messenger of 
Allâh #% did not want his blood to 
have been shed with no justice 
done, so he paid a Diyah of one 
hundred camels from the 
Sadaqah." ‘Amr bin Shu'aib 
differed with them. (Sahih) 


Comments: 
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This narration is in accord with the general principle that the claimant or the 
plaintiff should furnish the evidence. If they fail to furnish any evidence, the 
defendants would be asked to take the oath. Some people have tried to 
reconcile stating that first of all the plaintiff shall be asked to produce the 
evidence. If there is no evidence, oaths shall be demanded from the heirs of 
the slain. If they refuse, then the oaths shall be taken from the defendants. In 
this manner also, all the narrations would conform to each other. 


4724. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from 
his grandfather, that the younger 
son of Muhayysah was found slain 
one morning at the gates of 
Khaibar. The Messenger of Allah 
gi said: "Bring two witnesses to 
(say) who killed him, and he will 
hand him over to you." He said: 
*O Messenger of Alláh, where shall 
I get two witnesses? He was found 
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slain in the morning at their gates." 
He said: “Will you swear fifty 
oaths?” He said: “O Messenger of 
Allâh 3&, how can I swear 
concerning something I do not 
know?" The Messenger of Allah كله‎ 
said: “Then will you accept fifty 
oaths from them?" He said: “O 
Messenger of Allah, how can we 
accept their oaths when they are 
Jews?" So. the Messenger of Allah 
#45 told them (the Jews) to pay the 
Diyah and he would help them with 
half." (Hasan) 
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Comments: 


وراجع شرح السندي. 


'This narration differs in two things from the rest of the narrations. In this 
narration, the slain has been shown to be the brother of Muhayyasah, and in 
the rest of the narrations Abdulah bin Sahl. If this is one incident, then this 
narration is not correct. What is evident is that the incident is one only. It is, 
therefore, an error of the transmitter. Secondly, casting the one-half blood-wit 
upon the Jews is also in contravention of the other narrations. 


Chapter 5, 6. Retaliation 


4725. It was narrated from 
‘Abdullah that the Messenger of 
Allah ££ said: “It is not permissible 
to shed the blood of a Muslim except 
in one of three cases: A soul for a 
Soul, a adulterer who has been 
married, and one who separates 
leaving his religion." (Sahih) 
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(See No. 4021). 
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4726. It was narrated that Abü 
Hurairah said: ^A man was killed 
during the time of the Messenger 
of Allâh à&, and the killer was 
brought to the Prophet ££. He 
handed him over to the heir of the 
victim, but the killer said: ‘O 
Messenger of Allah, by Allah I did 
not mean to kill him.’ The 
Messenger of Allâh % said to the 
next of kin: ‘If he is telling the 
truth and you kill him, you will go 
to the Fire.’ So he let him go. He 
had been tied with a string and he 
went out dragging his string, so he 
became known as Dhul-Nis‘ah (the 
one with the string). (Sahih) 
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Comments: 


l. According to the Divine law, the right of retribution belongs to the heirs of 
the slain. If they desire they might slay him, or if they so desire, they might 
forgive him. That is why Alláh's Messenger #% handed over the slayer to the 
guardian of the slain. It is not essential that the killer be killed by the 


government itself. 


2. Only a deliberate killer could be killed by way of retribution. According to the 
statement of the killer, he had not killed the man intentionally. Hence, he did 
not deserve to be slain. But the Prophets $% handing over the slayer to the 
heirs of the slain shows that the appearance of the killing was that it was 
deliberate. Of the intention of the killer, only Alláh is aware. So to speak, in 
such a situation also, the heirs of the slain should forgive the killer so that one 


may not be killed without right. 


4727. It was narrated from 
*Algamah bin Wa’il Al-Hadrami 
that his father said: "A man who 
had killed someone was brought to 
the Messenger of Allah $&, and he 
was brought by the heir of the 
victim. The Messenger of Allah يك‎ 
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said to him: ‘Will you forgive him?’ 
He said: ‘No.’ He said: ‘Will you 
kill him?’ He said: ‘Yes.’ He said: 
*Go away. Then when he went 
away, he called him back and said: 
‘Will you forgive him? He said: 
‘No.’ He said: ‘Will you accept the 
Diyah?’ He said: ‘No.’ He said: 
‘Will you kill him?’ He said: ‘Yes.’ 
He said: ‘Go away.’ Then when he 
had gone he said: ‘If you forgive 
him, he will carry your sin and the 
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sin of your companion (the 
victim).’ So he forgave him and let 
him go.” He said: “And I saw him 
dragging his string.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه مسلمء القسامة» باب صحة الاقرار بالقتل وتمكين ولي القتيل من القصاص 
A: del men‏ من حديث علقمة بن وائل به» وهو في الكبزى» ح te 1۹۲٥:‏ إسحاق هو 
ابن يوسف الأزرق. 
Comments: s‏ 
“Your own sin and the sin of your companion means in the event of‏ 
forgiveness, the sins of the slain would also be cast upon the killer, and he‏ 
(the slain) would become an inhabitant of Paradise. Conversely, in the‏ 
instance of taking retribution, the killer's sin of killing would be forgiven;‏ 

while there is no surety concerning the forgiveness of the slain person’s sins. 
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away, he turned to those who were 
with him, and called him back, and 
said to him: ‘Will you forgive him?" 
He said: ‘No.’ He said: ‘Will you 
accept Diyah? He said: ‘No. He 
said: ‘Will you kill him?’ He said: 
‘Yes. He said: "Take him away.’ 
Then the Messenger of Allah 2% 
said: ‘If you forgive him, he will 
carry your sin and the sin of your 
companion (the victim).’ So he 
forgave him and left him, and I saw 
him dragging his string.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VANE‏ * يحيى هو القطان. 


4729. A similar report was narrated 
from 'Algamah bin Wá'il from his 
father, from the Prophet 3. Yahya 
(one of the narrators) said: ^He is 
better than him." (Sahih) 
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4730. It was narrated from 
‘Alqamah bin Wa’il that his father 
said: “I was sitting with the 
Messenger of Allah $& when a man 
came with a string around his neck 
and said: ‘O Messenger of Allah, 
this man and my brother were 
digging a hole, and he raised his 
pickax and struck his companion in 
the head, killing him.’ The Prophet 
#@ said: ‘Forgive him, but he 
refused and said: ‘O Prophet of 
Allâh, this man and my brother 
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a] Meaning, Jami‘ bin Matar from whom he heard this version, is better as a narrator than 
‘Awf bin Abi Jamilah, from whom he heard the previous narration. 
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were digging a hole, and he raised 
his pickax and struck his 
companion in the head, killing 
him.’ The Prophet 2% said: ‘Forgive 
him,’ but he refused, then he stood 
up and said: ‘O Messenger of 
Allâh, this man and my brother 
were digging a hole, and he raised 
his pickax and struck his 
companion in the head, killing 
him.’ The Prophet 28 said: ‘Forgive 
him,’ but he refused. He (the 
Prophet #%) said: ‘Go, but if you 
kill him, you will be like him.’ So 
he took him out, and they called 
out to him: ‘Didn’t you hear what 
the Messenger of Allah 3& said?’ 
So he came back and he said: ‘If I 
kill him will I be like him? He 
said: “Yes. Forgive him.’ Then he 
went out, dragging his string, until 
he disappeared from our view.” 
(Sahih) 


في الكبزى» ح:1۹۲۸۔ 


Comments: 
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The apparent connotation is: If you kill him, then you would also become an 
illegitimate killer, but this signification is not meant here, because killing a 
killer is not a crime. So far as the statement of the killer that it was not his 
intention to kill is concerned, only Allah, Most High, is aware of the 
intention. But the gist of the Prophet's وه‎ saying was that you would not gain 


any superiority over him. 
4731. ‘Alqamah bin Wá'il narrated 
from his father that he was sitting 
with the Messenger of Allah $ 
when a man came leading another 
man by a string. He said: “O 
Messenger of Alláh, this man killed 
my brother." The Messenger of 
Allah #% said to him: “Did you kill 
him?" He said: ^O Messenger of 
Alláh, even if he did not confess I 
would have brought proof against 
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him.” He said: “Yes, I killed him.” 
He said: “How did you kill him?” 
He said: “He and I were chopping 
firewood from a tree and he 
insulted me, so I got angry and 
struck him with the ax on the 
forehead.” The Messenger of Allah 
#% said: “Do you have any wealth 
with which you can pay the Diyah 
to save yourself?" He said: *O 
Messenger of Allah, I do not have 
anything but my ax and my 
clothes." The Messenger of Alláh 
#% said to him: “Do you think your 
people will pay to save you?" He 
said: ^I am too insignificant to 
them for that." He threw the string 
to the man and said: “Here, take 
him." When he turned to go, the 
Messenger of Allah à& said: “If he 
kills him, he will be like him." They 
caught up with the man, and said: 
“Woe to you! The Messenger of 
Allah 3& said: ‘If he kills him, he 
will be like him.” So he went back 
to the Messenger of Allah $4% and 
said: *O Messenger of Alláh, I 
have been told that you said: ‘If he 
kills him, he will be like him.' But I 
only took him because you told me 
to. He said: ‘Don’t you want him to 
carry your sin and the sin of your 
companion (the victim)?’ He said: 
‘Yes, if that is the case.’ He said: 
‘And that is how it is.” (Sahih) 


387 GU وَالقَوَدٍ‎ dalai OES 


ahs eS 96 "o mH‏ قَالَ: 


is NS BE الله‎ 32 
$e يا‎ úč dus d us Qu 3 

4 Ow ‘gis cell “Ý TE" 
AiG قَوْمَكَ‎ gb 6 Ad ie 


C eas 


قال: أنا تا 53 die‏ قَوْمِي NOU je‏ قَرَمَى 
Wate dE J 25) NES‏ 
uz ; 06 s uti‏ الله US bp dig‏ 36 
3e AS qx Lob d‏ § 
رَسُولَ الله S bp 238 we‏ تهر vi,‏ 
ور َقَالَ: 6 رَسُولَ 


dE I$ US bp: 
d AS o so ash إلا‎ e 
قَالَ: بَلَى»‎ Hu UE پاك‎ 

Mas ذلك‎ 


«is po :‏ قَالَ: 


تخریج : [صحیح] تقدم» ح ۰٤۷۲۷:‏ وهو في YR ce SU‏ حاتم هو ابن أبي 


4732. It was narrated from Simák 
bin Harb that ‘Alqamah bin Wa’il 
told him that his father said: ^I was 
sitting with the Messenger of Alláh 
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#@ when a man came leading 
another" (and he narrated) a 
similar report. (Sahih) 


QMY i-us في الكبر:‎ 
4733. It was narrated from 
‘Alqamah bin Wá'il that his father 
told them that a man who had killed 
another man was brought to the 
Prophet 88 and he handed him over 
to the heir of the victim to kill him. 
Then the Prophet 2% said to those 
who were sitting with him: “The 
killer and the slain will both be in 
Fire.” A man went after him and 
told him that, and when he told him 
that, he left him (let him go). He 
(the narrator) said: “I saw him 
dragging his string when he let him 
go. I mentioned that to Habib and 
he said: ‘Sa‘eed bin Ashwa' told me 
that the Prophet # commanded the 
man to forgive him.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] تقدم» ح ۰٤۷۲۷:‏ وهو في الكبزى» ح:1۹۳۱. 


Comments: 


"The killer and the slain, will both be in the Fire’: This does not mean that if 
he kills him, then both would enter the Fire. Such a connotation is against the 
accepted postulates, because in the event of getting slain, the sir of the slayer 
would be forgiven and the one who secks retribution would gain his right. 
Why shouid he be doomed to Fire? But the meaning is that if the slayer and 
the slain are both bent on taking each other's life, then both of them would 
be doomed to Hellfire. The killer might not necessarily be in the wrong. 
Hence, one should resort to forgiveness. By the usage of such words, it is 
meant to arouse the feelings of forgiveness, and that objective was fulfilled. 


4734. It was narrated from Anas 
bin Malik that a man brought the 
killer of his kinsman to the 
Messenger of Allâh #4 and the 
Prophet #5 said: “Forgive him." 
But he refused. He said: "Take the 
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Diyah," but he refused. He said: 
*Go and kill him then, for you are 
just like him." So he went away, 
but some people caught up with 
the man and told him that the 
Messenger of Allah #4 had said: 
*Kill him for you are just like him.” 
So he let him go, and the man 
passed by me dragging his string. 
(Sahih) 
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Comments: 


ابن ربيعة الرملي. 


‘Dragging his string’ means he did not even delay to pause to undo his cord. 


He fled away like that. 


4735. It was narrated from 
*Abdulláh bin Buraidah, from his 
father, that a man came to the 
Prophet #% and said: “This man 
killed my brother." He said: *Go 
and kill him as he killed your 
brother." The man said to him: 
“Fear Allâh and let me go, for that 
will bring you a greater reward and 
will be better for you and your 
brother on the Day of Resurrection." 
So he let him go. The Prophet 2 
was told about that, so he asked him 
about it, and he told him what he 
had said. He said: “Pardoning him 
would be better for you than what 
he would have done for you on the 
Day of Resurrection when he said: 
‘O Lord, ask him why he killed 
me.” (Hasan) 
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Chapter 7, 8. The Meaning Of 
The Saying Of Allah, The Most 
High: “And If You Judge, Judge 
With Justice Between Them" T 


Chapter 8, 9. Different Reports 
From ‘Ikrimah Concerning 
That! 


4736. It was narrated from Simák, 
from ‘Ikrimah, that Ibn ‘Abbâs said: 
“There were (the two tribes of) 
Quraizah and An-Nadir, and An- 
Nadir was nobler than Quraizah. If a 
man of Quraizah killed a man of An- 
Nadir, he would be killed in return, 
but if a man of An-Nadir killed a man 
of Quraizah, he would pay a Diyah of 
one hundred Wasqs of dates. When 
the Prophet 4% was sent, a man of 
An-Nadir killed a man of Quraizah, 
and they said: ‘Hand him over to us 
and we will kill him.' They said: 
‘Between us and you (as judge) is the 
Prophet 3$. So they came to him, 
then the following was revealed: 
“And if you judge, judge with justice 
between them."P! Al-Qist (justice) 
means a soul for a soul. Then the 
following was revealed: “Do they 
then seek the judgment of (the days 
of) Ignorance?” ^! (Daf) 
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تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داود» الديات» باب النفس بالنفس» ح: 4444 من حديث 
عبيدالله بهء وهر في الكبزى» ح: ۰1۹۳٤‏ وصححه ابن حبان» ح :۰۱۷۳۸ وابن الجارود» ح :۰۷۷۲ 
والحاکم ۳٦۷۰۳٦٦/٤:‏ ووافقه الذهبي» وانظرء YYVEY Te‏ لعلته» وله شاهد ضعيف» انظر 


T1 ALMA'idah 5:42. 


الحديث الآتي . 


Pl What appears in most versions is that this chapter heading is part of the previous. The 


same is the case in Sunan Al-Kubra. 
Bl AI-Má'idah 5:42. 
V1 ALMá'idah 5:50. 
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4737. It was narrated from Dawud 
bin Al-Husain, from ‘Ikrimah, from 
Ibn ‘Abbâs, that the Verses in 4l- 
Má'idah, in which Allah, the Mighty 
and Sublime, says: “Either judge 
between them, or turn away from 
them. If you turn away from them up 
to: those who act justly.” — were 
revealed concerning the matter of 
blood money between An-Nadir and 
Quraizah. That was because the 
slain of An-Nadir were of noble 
status, so the blood money would be 
paid in full for them, but for Banu 
Quraizah only half of the blood 
money would be paid. They referred 
the matter to the Messenger of 
Allâh š4 for judgment, then Allâh, 
the Mighty and Sublime, revealed 
that concerning them, so the 
Messenger of Allah # told them to 
do the right thing and he made the 
blood money equal. (Daf) 
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Comments: التهذيب وغيره.‎ 
As for non-Muslims living under an Islamic government, their personal affairs 
would be determined on their own, according to their customary practices. 
But the affairs which are connected with the judiciary, the verdict in them 
would be returned according to the law of the country. The law of the country 
means the Islamic Shari'ah or the Divine law. 
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Chapter 9, 10. Cases Of 
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And Slaves 


4738. It was narrated that Qais bin 
‘Ubãd said: ^Al-Ashtar and I went 
to ‘Ali, may Allah be pleased with 
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him, and said: ‘Did the Prophet of 
Allâh 3& tell you anything that he 
did not tell to all the people?’ He 
said: ‘No, except what is in this 
letter of mine. He brought out a 
letter from the sheath of his sword 
and it said therein: "The lives of the 
believers are equal in value, and 
they are one against others, and 
they hasten to support the asylum 
granted by the least of them. But 
no believer may be killed in return 
for a disbeliever, nor one with a 
covenant while his covenant is in 
effect. Whoever commits an 
offense then the blame is on 
himself, and whoever gives 
sanctuary to an offender, then 
upon him will be the curse of 
Alláh, the angels and all the 
people.” (Sahih) . 
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تخريج: [صحيح] أخرجه أبو داودء الديات» باب: أيقاد المسلم من الكافر؟ء ح: 407٠‏ 
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من حديتث يحيى بن سعيد القطان به» وهو في الكبزى» Me‏ 


وفيه PUPE‏ وله شواهد عند البخاري» ح۷ MAg ke gb‏ 
وغيرهما ‏ حسنه الحافظ في الفتح CY AA‏ وصححه صاحب التنقيح . 


4739. It was narrated from ‘Ali, 
may Alláh be pleased with him, 
that the Prophet 3£ said: “The lives 
of the believers are equal in value, 
and they are one against others, 
and they hasten to support the 
asylum granted by the least of 
them. But no believer may be 
killed in return for a disbeliever, 
nor one with a covenant while his 
covenant is in effect.” (Sahih) 
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وتهذيب التهذيب وغيرهماء وانظر الحديث الآتى برقم: EVER‏ 


Chapter 10, 11. Retaliating 
Against The Master For The 
Slave 


4740. It was narrated from 
Samurah that the Messenger of 
Allâh 3&& said: “Whoever kills his 
slave, we will kill him; whoever 
mutilates (his slave), we will 
mutilate him, and whoever 
castrates (his slave), we will 
castrate him." (Hasan) 


LEW Ge $33 - Y ٠٠١ (المعجم‎ 
(V (التحفة‎ ied 
OME hU و‎ ope - ivi: 
gah 35 f ie i06 لري‎ 
EUER عَنْ‎ fly Ge 2d 
ENE PETRELA 
وَمَنْ‎ duie is وَمَنْ‎ du ix 


Eas Suas 


دوا اديع 
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ونيل المقصود وغيرهما لحال الحسن البصري عن سمرة بن جندب رضي الله عنه.‎ VAT: 


4741. It was narrated from 
Samurah that the Prophet 4% said: 
“Whoever kills his slave, we will 
kill him, and whoever mutilates his 
slave, we will mutilate him." 
(Hasan) 


تخريج : [حسن] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح:1۹۴۹. 


4742. It was narrated that 
Samurah said: “The Prophet 2% 
said: ‘Whoever kills his slave, we 
will kill him, and whoever mutilates 
his slave, we will mutilate him.” 
(Hasan) 
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Chapter 11, 12. Killing A 
Woman In Return For A 
Woman 


4743. ‘Amr bin Dinar narrated 
that he heard Táwüs narrate from 
Ibn ‘Abbâs, from ‘Umar, may Allâh 
be pleased with him, that he asked 
about the ruling of the Messenger 
of Allah # concerning that. Hamal 
bin Malik stood up and said: “I was 
married to two women, and one of 
them struck the other with a tent 
pole and killed her and her fetus. 
The Prophet 4£ ruled that a slave 
be given (as Diyah) for her fetus 
and that she be killed (for killing 
the other woman)." (Sahih) 


الديات» باب دية الجنين» :401/7 من حديث 


Chapter 12, 13. Retaliation If A 
Man Kills A Woman 


4744. Yt was narrated from Anas 
that a Jew killed a young girl for 
her jewelry, so the Messenger of 
Allâh &£ killed him in retaliation 
for her. (Sahih) 
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تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب قتل الرجل بالمرأة» Where‏ من حديث سعيد بن 
أبي عروبة به» وهو في الكبزى» ح 1۹٤۲:‏ * عبدة هو ابن سليمان. 


4745. It was narrated from Anas 
bin Málik that a Jew took some 
jewelry from a girl, then he crushed 
her head between two rocks. They 
found her as she was breathing her 
last, and they took her around 
among the people (saying): *Was it 
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this one? Was it this one?” (When) 
she said yes, the Messenger of 
Allâh 3€ ordered that his head be 
crushed between two rocks. (Sahil) 
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CUYO quss‏ وهو Gite‏ عليه من حديث قتادة به» انظر الحديث السابق UAI‏ أبو هشام 


Comments: 


هو المخزومي. 


(For details, please see Ahadith 4029, 4039, 4050) 


4746. It was narrated that Anas 
bin Malik said: “A girl went out 
wearing some jewelry and a Jew 
caught her, crushed her head 
between two rocks and took the 
jewelry that she was wearing. She 
was found as she was breathing her 
last, and she was brought to the 
Messenger of Allah $& who said: 
‘Who killed you? Was it so and 
so?’ She gestured no with her head, 
and he continued asking until he 
named the Jew, and she gestured 
yes with her head. He was caught 
and he confessed (to his crime), 
then the Messenger of Allah i 
ordered that his head be crushed 
between two rocks.” (Sahih) 


6 حجر‎ y ye Gu - even 
HSS عَنْ‎ iw هَارُونَ عَنْ‎ Bag Oe 
E 
Í 


[ri 
ZE ue : di UV oO نس‎ 


عن انس 
gals e né wis SS ue‏ 
T gt woes je eu il;‏ 


7 AE ue h Oy we ge. اين‎ Xe 
IT a سول‎ we 1 
JG «v» sais 


e dE IG] ebso 
d به رَسُو‎ pb n6 ib ms erly 


quee gs ub EM BE الل‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» الخصومات» باب ما يذكر في اشخان والخصومة بين المسلم 


في القتل بالحجر وغيره . 


واليهود» YET:‏ وغيره» ومسلم» القسامة» باب ثبوت القصاص b‏ 


AEE: 2 من حديث حمام بن یحی په» وهو في الكبزى»‎ W/NWY se cel 


Chapter 13, 14. No Retaliation 
Is To Be Carried Out If A 
Muslim Kills A Disbeliever 


4747. It was narrated from ‘Aishah, 
the Mother of the Believers, that the 
Messenger of Allâh # said: "It is 


Sa s - )١14 (المعجم ۱۳ء‎ 
Q* (التحفة‎ SIKU المَسلم‎ 
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not permissible to kill a Muslim 
except in one of three cases: A 
adulterer who has been married, 
who is to be stoned; a man who kills 
a Muslim deliberately; and a man 
who leaves Islam and wages war 
against Allah, the Mighty and 
Sublime, and His Messenger, who is 
to be killed, crucified or banished 
from the land." (Sakih) 


396 es والقود‎ dotadi كتاب‎ 


od 


Sf i 555 عَنْ‎ Sos y fl du ys 
ei مسيم إلا في‎ S dex Yr i06 
QE qu Qu QU que c 
JES 3,555 Jes S a oues eC 

QNI مِنَّ‎ uit أو‎ chat of 


تخريج: [إسناده صحيح] تقدم» cito io‏ وهو في الكبزى» ح:٥٤1۹.‏ 


Comments: 


The author’s proof is founded on the apparent wordings that apart from these 
three crimes, it is not permissible ta take anyone’s life; and the second crime 
among these three crimes is to kill some Muslim, not an unbeliever. 


4748. It was narrated that Ash-Sha‘bi 
said: “I heard Abû Juhaifah say: We 
asked ‘Ali: “Do you have anything 
from the Messenger of Allah 3& apart 
from the Qur'án?" He said: “No, by 
the One who splits the seeds and 
creates the soul, unless Allah gives a 
slave understanding of His Book, or 
except this sheet.” I said: “What is in 
the sheet?” He said: “In it are (the 
regulations concerning) blood 
money and the freeing of captives, 
and (the rule) that no Muslim 
should be killed for killing a 
disbeliever.” (Sahih) 


JE مَنْصُورِ‎ D ANA Gi - ۸ 


Ab oy ht سيان ڪن‎ Gi 
A Gat of £n Q6 gin 
eiu T aE uu" 


تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب العاقلة» ie‏ من حديث سفيان بن عيينة به» 


Comments: 


وهو في الكبزى» VEC‏ 


1. This narration has preceded. See Hadith 4738. 
2. 'Freeing of captives' means that captive who falls into the captivity of 


unbelievers. 


4749. It was narrated that Abi 
Hassan said: “Alî said: ‘The 
Messenger of Allah $ did not tell 


cent 


at - aves 
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me anything that he did not tell the 
people, except what is in a sheet in 
the sheath of my sword.’ They did 
not leave him alone until he 
brought out the sheet, and in it 
(were the words): ‘The lives of the 
believers are equal in value, and 
they hasten to support the asylum 
granted by the least of them, and 
they are one against others. But no 
believer may be killed in return for 
a disbeliever, nor one with a 
covenant while his covenant is in 
effect.” (Sahih) 


كتاب dalai‏ وَالقَوَدٍ وَالدّيَاتِ 397 


تخريج: [صحيح] rean‏ ح:۷۳۹٤؛‏ وأخرجه أبو داودء Yos‏ وأحمد:١/9١١‏ من 


4750. It was narrated from Al- 
Ashtar that he said to ‘Alî: “What 
the people have been hearing from 
you has become widespread. If the 
Messenger of Allah $& told you 
anything, then tell us." He said: 
“The Messenger of Allâh à&& did 
not tell me anything that he did not 
tell the people, except that in the 
sheath of my sword there is a 
sheet, in which it says: "The lives of 
the believers are equal in value, 
and they hasten to support the 
asylum granted by the least of 
them. But no believer may be 
killed in return for a disbeliever, 
nor one with a covenant while his 
covenant is in effect." It is an 
abridgement of it. (Sahih) 


حديث همام به» وهو في 14V: cx‏ 
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تخريج : [صحيح] وهو في الكبزىء TAEAE‏ وجزء إبراهيم بن طهمان tiia)‏ ح:١ه‏ 


شتر قال لعلي . . . إلخ» والله أعلم . 


ترء لعله: أن الأث 


بطوله)ء وانظر الحديث السابق» وقوله: عن الأشتر 
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Chapter 14, 15. Seriousness Of 
Killing The. One With A 
Covenant (Al-Mu'ühad) n 


4751. Abû Bakrah said: “The 
Messenger of Allâh $% said: 
‘Whoever kills a Mu'áhad with no 
justification, Alláh will forbid 
Paradise to him." (Sahih) 


398 SH وَالقَوَدٍ‎ iaai Ges 


SB eui - (10 215 (المعجم‎ 
)١١ الْمُعَاهِلِ (التحفة‎ 


3.4 fe T 
| 


ass d dec 6r 
wal db EE ye Mu Gis id 
I FIMUM e 
ale الله‎ E ag’ ub مُعَامَدًا في‎ jS na 


- évo) 


تخریج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو داود» الجهادء باب: في الوفاء للمعاهد وحرمة ذمته» 
Ye‏ من حديث عيينة بن عبدالرحمن بن جوشن ce‏ وهو في الکبڑی» AEAT‏ وصححه 


4752. It was narrated that Abü 
Bakrah said: The Messenger of 
Allah i$ said: “Whoever kills a 
Mu'áhad with no justification, 
Allâh will forbid Paradise to him 
and he will not even smell its 
fragrance.” (Sahih) 


عن إسماعيل ابن Xe‏ به» وهو في الكبزى» 


ابن حبان» وابن الجارود وغيرهما . 


7 - اير 


: à 445 dé i04 BE 
مني قر ها ع نعل الب‎ i 
teas e ol 


تخريج : [صحيح ] أخ im‏ أحمد: 0[ YA‏ 


Mni‏ ٭ يونس هو ابن عبيدء وللحديث طرق كثيرة. 


4753. It was narrated from Al- 
Qásim bin Al-Mukhaimirah, from a 
man among the Companions of the 
Prophet a£, that the Prophet 4% 
said: ^Whoever kills a man from 
among Ahl Adh-Dhimmah,?! he 
will not smell the fragrance of 
Paradise, and its fragrance may be 
detected from a distance of seventy 
years." (Sahih) 


Mi cd أضعاب‎ by bs عن‎ lt 
dal رجلا مِنْ‎ JS «مَنْ‎ i06 a oin of 


مِنْ مَسيرَةٍ سَبْعِينَ ME‏ 


U A non-Muslim who has a treaty with the Muslims, or, is living under Muslim protection. 
P1 A non-Muslim living under Muslim protection. 
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تخريج : [إسناده صحیح] أخرجه أحمد: 0/ Y34‏ من حديث شعبة te‏ وهو في Dry‏ 


DM 
4754. It was narrated that 43 Jag is Gobi - eves 
‘Abdullah bin ‘Amr said: “The p ond un "Cp 
Messenger of Allâh # said; قال:‎ [o6] Gas دحيم قال:‎ walg 
Whoever kills a person from E mc Bb X3 - nb Gls 


among Ahl Adh-Dhimmah, he will io " ١ 
not smell the fragrance of Paradise, — X& عَنْ‎ «X أبى‎ o UL 5E eus 
and its fragrance may be detected "MEER TU EET 
E: G ] 
from a distance of forty years." لله بن عَمْرِو قال: قال رَسُول الله كل‎ 


(Sahih) ريح‎ igs لَمْ‎ tin من آهل‎ A JÉ E 
Des de Wb ريخا‎ DD 


رْبَعِينَ MULE‏ 
تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه أحمد: CAM IY‏ وأطراف المسند:4/ OMT Vr‏ من 
حديث مروان (بن معاوية الفزاري) به» وهو في الكبزى» ACNE‏ وصححه الحاكم على شرط 

لشيخين : IY‏ 01717177 ووافقه الذهبي. 
يخين ANTE‏ وو هي Comments:‏ 


‘Forty years’: This does not negate ‘seventy years’; hence, this narration does 
not contradict the previous narration. And the signification of plentifulness is 
meant, so there does not remain any ambiguity at all. The meaning is that he 
would remain far away from Paradise. 


Chapter 15, 16. There Is No os 2581 be - (a0 (المعجم‎ 


Retaliation Between Slaves For RE My وس ع‎ gee 
Offenses Less Than Killing OY دون النفس (التحفة‎ Led EUM 


4755. It was narrated from ‘Imran: JG co 3: إشحاق‎ Uu 
bin Husain that a slave belonging 2 a x 


to some poor people cut off the ear عن‎ T qim ples ài معاد‎ uy 
of a slave belonging to some rich ou بن‎ lyse be Ew vl د عَنْ‎ Z 
people. They came to the Prophet "od cU i d A, wat ع4‎ 
# but he did not give them غلام‎ o5 do: QUI b» oi 
anything. (Daf) je Hé 86 B GG agi لاتاس‎ 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء الديات» باب: فى جناية العبد يكون col RAD‏ 
ح: 40940 من حديث معاذ بن هشام الدستوائي ce‏ وهو في الكبزى» ح: 221957 cle‏ عنعنة قتادة 
Viiz epa‏ 
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Chapter 16, 17. Al-Qisás For A القِصَاصٌ فی‎ - ۷ C (المعجم‎ 


Tooth n. 
OY السن (التحفة‎ 
4756. It was narrated from Anas — :j66 zarg 21 اشاق‎ UAT - eves 
that the Messenger of Allâh 2 3 Lado 3 7 oe iu 
ruled that Qişûş should be given for ‘JB Ol G ols Ju gl Ui 
a tooth. The Messenger of Allâh F3 
وله‎ said: “What Allah has decreed 77; 7 NUN 
is retaliation.” (Sahih) الل‎ 4,55 JGS بِالْقِصاصٍ في السّنٌّ.‎ wai 
كاب الله الْقِصَاصٌ».‎ AE 
pte وأخرجه البخاري» كما‎ otie تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الکبڑی.‎ 
وللحديث طرق كثيرة.‎ (VIR 
Comments: 


If the whole tooth is pulled out, then the tooth of the one who has broken the 
tooth could be retributively pulled out. But it would be done in such a way 
that his other teeth are not weakened, and whichever tooth is pulled out, the 
same tooth of the second party shall be pulled out. On the other hand, if the 
whole tooth is not knocked out, but a part of it is broken, adequate 
compensation shall have to be paid. The retribution shall not be brought into 
play in this regard. This is because it would not be possible to break exactly 
that much of the tooth, and to break in excess is not permissible. Therefore, 
compensation would be paid. 
4757. It was narrated from Jý Ssh) 2 4802 Gk - ¥ 
Samurah that the Messenger of Po. eu doi re df 5 
Allah ييه‎ said: “Whoever kills his عَنْ‎ £x Gaz :JU xr محمد بن‎ Un 
slave, we will kill him, and whoever 
mutilates his slave, we will mutilate — ^ d 9 2 
him." (Hasan) pes COS فل عَبْدَهُ‎ yo كل قَالَ:‎ 


CEA عَيْدَهُ‎ 


تخريج: [حسن] تقدم. EVENT‏ وهو في الكبزى» ح: MAOO‏ 


Comments: 
When there could be retribution in the matter of nose and ear, then it could 
take place in the matter of tooth also. The relevance of this Hadith to the 
Chapter is from that dimension. 


4758. It was narrated from sag EI محمد بن‎ uA - tVoA 
Samurah that the Prophet of Allah 
#2 said: “Whoever castrates his 
slave, we will castrate him, and — $15 32 asi of BS عَنْ‎ 
whoever mutilates his slave, we will م‎ — 2 ,, ^ .. ye u < 4 
mutilate him.” This is the wording — ^*^ «4 5? قال:‎ Boa ei al 
of Ibn Bashshár (one of the 
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narrators). (Hasan) 


كتاب القحامة وَالقَوَدِ وَالدَّيَاتِ 401 


4 5 


00 E. ib So: wos x 
واللفظ‎ GRI بده‎ Y ova 
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تخريج : [حسن] تقدم. ح:٠27/5»‏ وهو في الكبزى» Oe‏ 


4759. It was narrated from Anas 
that the sister of Ar-Rubai* Umm 
Hárithah injured a person and they 
referred the dispute to the 


Messenger of Allah #5. The 
Messenger of Allâh قي‎ said: 


“Retaliation, retaliation ( Qisás)." 
Umm Ar-Rabî said: ‘O Messenger 
of Alláh, how could retaliation be 
carried out against so and so? No, 
by Alláh, retaliation will never be 
carried out against her!’ The 
Messenger of Allah 3€ said: 
*Subhán Allah, O Umm Ar-Rabi'! 
Retaliation is something that is 
decreed by Allah.” She said: “No, 
by Allah, retaliation will never be 
carried out against her!” And she 
carried on until they accepted 
Diyah (blood money). He (the 
Prophet #%) said: “There are 
among the slaves of Allâh who, if 
they swear by Allah, Allah fulfills 
their oath.” (Sahih) 


ui i An Gi - - 4‏ قَالَ: 


الب يل َال رول الله E‏ 


tàn duis يا‎ ie HET gelaz 
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Ey على الله‎ et 


تخريج : أخرجه مسلم» القسامة» باب إثبات القصاص في الأسئان وما في cata‏ 
ح ۲٤/۱۱۷۵:‏ من حديث عفان بن مسلم به» وهو في الكبزىء ح:19461 . 


Chapters 17, 18. Al-Qisás For A 
Front Tooth 


4760. Anas narrated that his 
paternal aunt broke the front tooth 
of a girl and the Prophet of Allah 
35 decreed retaliation. Her 
brother, Anas bin An-Nadr, said: 


HEN 5» الْقِصَاصٌ‎ ~ )18 AV (المعجم‎ 
(E (التحفة‎ 


FELT 
g حميد‎ 


Gi - evi 


yt‏ قَالَ: 
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“Will you break the front tooth of 
so and so? No, by the One Who 
sent you with the truth, the front 
tooth of so and so will not be 
broken!" Before that, they had 
asked her family for forgiveness 
and blood money. When her 
brother - who was the paternal 
uncle of Anas and was martyred at 
Uhud - swore that oath, the people 
agreed to forgive. The Prophet 3 
said: “There are among the slaves 
of Allâh who, if they swear by 
Allâh, Allah fulfills their oath." 
(Salîh) 


كلض وهو في الكبزى» ج He OA:‏ بشر هو 


4761. It was narrated that Anas 
said: "Ar-Rubai' broke the front 
tooth of a girl and they asked 
them (her people) to forgive her, 
but they refused. They offered 
them blood money, but they 
refused. Then they went to the 
Prophet g and he decreed 
retaliation. Anas bin An-Nadr said: 
“O Messenger of Allâh, will you 
break the front tooth of Ar-Rubai‘? 
No, by the One Who sent you with 
the truth, it will not be broken!” 
He said: “O Anas, what Allah has 
decreed is retaliation.” But the 
people agreed to forgive her. He 
(the Prophet 3) said: “There are 
among the slaves of Allah who, if 
they swear by Allah, Allâh fulfills 
their oath.” (Sahih) 
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op‏ مِنْ ote‏ الله مَنْ لو 


تخريج : أخرجه البخاريء cabal‏ باب الصلح في chore 2454494 Vie ch‏ 
AAE GENS‏ من طرق عن حميد 4 cols £e t‏ وتابعه ثابت عند مسلم» Were‏ 
والحديث في الكبزى» Ao Aie‏ * خالد هو ابن الحارث. 
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Chapters 18, 19. Retaliation 
For A Bite And Mentioning 
The Differences In The Report 
Of The Narrators Of The 
Narration Of ‘Imran bin 
Husain Concerning That 


4762. It was narrated from ‘Imran 
bin Husain that a man bit the hand 
of another man, who pulled his 
hand away, and the man’s front 
tooth (or front teeth) fell out. He 
complained about that to the 
Messenger of Allah $, and the 
Messenger of Allah $% said: “What 
do you want? Do you want me to 
tell him to put his hand in your 
mouth, so that you can bite it like a 
stallion bites? Or, do you want to 
give him your hand so that he may 
bite it, then you can pull it away if 
you want?” (Sahih) 


كتاب القَسَامَةٍ وَالقَوَدِ Ey‏ 403 
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تخريج : أخرجه مسلمء القسامة» باب الصائل على نفس الانسان وعضوه» إذا دفعه المصول 
عليه ... إلخ» ح:17177/١7‏ عن أحمد بن عثمان النوفلي به» وهو في الكبزىء WATE‏ 
Comments:‏ 
The tooth was not pulled out deliberately. It was pulled out as a result of‏ 
drawing the hand out. Besides, aberration was committed by the person who‏ 
lost the tooth. He had bit the hand of the other person. The opposite party‏ 
had every right to withdraw his hand. The question of retaliation, therefore,‏ 
does not arise at all. That is why Alláh's Messenger 3&& was displeased.‏ 


4763. It was narrated from ‘Imran: GG se 3 عَمْرُو‎ esi - ivt 
bin Husain that a man bit another E P 
man on the forearm; he pulled it عَرُوبَةٌ‎ e o e izai :06 يَزِيدٌ‎ Gis 
away and a front tooth fell out. 


ot; عن‎ © i بن‎ 55 EUS عَنْ‎ 
The matter was referred to the we o A A a 5 عن‎ 5 Ms 
Messenger of Allâh g and he Ww j= عَض‎ X6) ói gea gi 


canceled (the Diyah) and said: 
*Did you want to bite your 
brother's flesh as a stallion bites?" 
(Sahih) 
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كِتَابُ Solna!‏ وَالقَوَدٍ وَالدّياتِ 404 


تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب: إذا عض رجلا فوقعت out‏ :25897 ومسلم» 
ح VIVE‏ من حديث قتادة به» وهو في الكبزى» اح لتكت 


4764. It was narrated that ‘Imran 
bin Husain said: ^Ya'la fought with 
a man, and one of them bit the 
other, who pulled his hand away 
from his mouth, and a front tooth 
fell out. They referred their dispute 
to the Messenger of Allâh 3& and 
he said: "Would one of you bite his 
brother as a stallion bites? There is 
no Diyah for that.” (Sahih) 


OG EI SALA Guo - 54 


Aa - 2039 ولمع‎ 
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تخريج : [ge]‏ انظر الحديث السابق» وهو في الكبرى» Wig‏ 


4765. It was narrated from ‘Imran 
bin Husain that Ya‘la said, concerning 
the one who bit (another), and his 
front tooth fell out, that the Prophet 
#8 said: “There is no Diyah for you.” 
(Sahih) 


: [صحيبح] AVIV qux‏ وهو في düxe VAN uuu À‏ هو ابن 


4766. It was narrated from ‘Imran 
bin Husain that a man bit another 


man in the forearm, and his front : 


tooth fell out, so he went to the 
Prophet 2 and told him about 
that. He said: “Do you want to bite 
your brother’s forearm as a stallion 
bites?” And he judged it to be 
invalid. (Sahih) 


Hd et 3e Je 


E re سويد بن‎ ea =- 6٥ 


a H Mat و‎ eres ر‎ 4 5 
E الي‎ pM 2555 Jae sill في‎ 


9222,25 ota, 


Us‏ زرارة بن 


ps 1 D : QUÉ a dy 35 


GG المَحل؟»‎ Lak كما‎ ust eos 


تخريج : [صحيح] تقدمء EV‏ وهو في الكبزى» Me‏ * أبان هو ابن يزيد 


العطار. 
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Chapters 19, 20. Self-Defense 


4767. It was narrated from Yala 
bin Munyah that he fought a man 
and one of them bit the other, who 
pulled his forearm away from his 
mouth, and a front tooth fell out. 
The matter was referred to the 
Prophet #¢ and he said: “Would 
one of you bite his brother as a 
young came] bites?" And judged it 
to be invalid. (Sahil) 


405 


كِتابُ agis dalai‏ وَالدَّيَاتِ 


ex ge باب‎ - oos (المعجم‎ 


OT (التحفة‎ mma عَنْ‎ 


HEN 3‏ قَالَ: 

tsil عَن‎ dad عن‎ dae LY Hi sis 
GO gx عَنْ‎ ks عَنْ‎ 
ES D bash a X 


quae‏ ان 


; dye Gaf- ww 


Sax. ue ds foe SAP i9 
gs eid 


تخريج: [صحيح] أخرجه الطبراني في Wig YOA SYY: a‏ من حديث شعبة به» وهو 


Comments: 


في الكبرى» ح1 . 


When someone is assaulted, he has every right to defend himself. If the harm 
is done to the attacker by the victim, even if he dies while defending himself, 
no retribution, compensation, or penalty shall have to be paid. If the victim 
indulges in excess of defending himself, he will be accountable. And the 
verdict concerning accountability shall be returned by the court of law, 
making sure whether he merely defended himself or went beyond the bounds 


of defense. 


4768. It was narrated from Ya'la 
bin Munyah that a man from Banu 
Tamim fought with another man, 
and he bit his hand, so he pulled it 
away and a front tooth fell out. 
They referred the dispute to the 
Messenger of Allah $&, who said: 
“Would one of you bite his brother 
as a young camel bites?" and he 
thwarted it, meaning he judged it 
to be invalid. (Sahih) 


EP EM عبد‎ Gi محمد‎ Ge - EVA 


as قَالَ:‎ gis GIS كَالَ:‎ ae p 


e. 
at 
FF c. 
ex 


رَسْولٍ الله NUT‏ الخد ا ا 
عضن nih‏ فاه أن ابل 


Te [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ e 


Chapters 20, 21. Mentioning 
The Differences Reported From 
‘Ata’ In This Hadith 


4769. It was narrated from Safwan 


(المعجم SHE -OA orn‏ عَلَى 
othe‏ في Is‏ الحَدِيث (التحفة )1١‏ - ألف 


M enne GET - 4‏ بكار قَالَ: 
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bin ‘Abdullah that his two paternal 


5 EE ا‎ rod 
uncles, Salamah and Ya‘la, the — "^^^ => : Mle احمد بن‎ Uy 
sons of Umayyah, said: “We went — yz عَنْ صَفْوَانَ ن‎ 0 Hi : 


out with the Messenger of Allah يي‎ 
on the campaign of Tabak, and ^ e 
there was a friend of ours with us, 
who fought with a man from g 5 


YZ 
6 
ge 


w 
p? 
Gh 
% 
f. 


among the Muslims. The man bit — 5 X Qué لاء‎ Cc et 
him on the forearm, so he pulled it — «41-4: 2217; 

away from his mouth and a tooth o ies Mn J p on 

fell out. The man came to the 2 a em d6 du cii فيه‎ 
Prophet 4%, seeking blood money, IRET 2o zi et 
but he said: “Would one of you go لى‎ PUR p Es. Mos Es 


to his brother and bite him like a 
stallion bites, then come and 
demand blood money? There is no 
blood money for that" And the 
Messenger of Allah #% juddged it 
to be invalid. (Hasan) 
تخريج : [إسناده حسن] أخرجه ابن ماجهء الديات» باب من عض رجلا فنزع يده فندر‎ 
Crue » من حديث محمد بن إسحاق بن يسار به» وهو في الكبرى‎ ۲۱٥1: ح‎ coll 
بالسماع عند أحمد:4/ ۲۲۳۰۲۲۲ وغيره» وله شواهدء انظر الحديث الآتي» فالحديث صحيح.‎ 


EN It was narrated from Safwan xdi 23 celi nd eal NER 
in Ya'la, from his father, that a 
man bit the hand of another man عن‎ 
and his front tooth fell out. He 
came to the Prophet 3£ but he 
considered it in vain. (Sahih) 


idi ME‏ عَنْ of Nw‏ عمرو» 
bf m‏ صَفْوَانَ "t. ot‏ 
LEES ao X. Ae XL‏ 
jaa iG ag zin‏ 

تخريج : أخرجه البخاري» الاجارة» باب الأجير في الغزوء YYTE‏ ومسلمء القسامة» 
باب الصائل على نفس الانسان وعضوه» إذا دفعه المصول عليه ... إلخ» ح ۲۳/۱۹۷٤:‏ من 
حديث ابن جريج عن عطاء بن أبي رباح ce‏ وهو في الكبزى» TAME‏ سفيان هو ابن عيينة» 
وفي حديثه cile‏ وعمرو هو ابن دينار. 
je e‏ 


4771. It was narrated from Ya‘la ee j ae wei - 1 


that he hired a worker who fought 
with a man and bit his hand, and 
his front tooth fell out. So he 
referred the dispute to the Prophet 


- عَنْ OUS‏ عَنْ عَمْرِو عَنْ bé aee‏ 
صَفْوَانَ of‏ يَعْلى» عَنْ يَعْلَىء gx a5‏ 
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#5 who said: “Do you want to bite 
his band as a stallion bites?" 
(Sahih) 


407 HEI وَالقَوَدِ‎ dalal كِتَابُ‎ 


lx عَنْ‎ ux gf عَنْ صَفْوَانَ‎ ue عَنْ‎ 
dX Jad رجلا‎ QR uns sei f 


S E red Lak íb : مَقَالَ‎ 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في usus‏ ح:1۹14. 


4772. It was narrated from Safwan 
bin Ya‘la that his father said: “I 
went on the campaign to Tabük 
with the Messenger of Allâh i£, 
and I hired a worker. My hired 
man fought with another man. The 
other one bit him, and his front 
tooth fell out. He went to the 
Prophet #§ and told him about 
that, but the Prophet $& considered 
it to be in vain. (Sahih) 


تخريج : [صحيح] تقدم» ح ۰٤۷۷۰:‏ وهو في الكبزى» UV ip‏ 


4773. It was narrated that Ya‘la 
bin Umayyah said: “I went on a 
campaign with the Messenger of 
Allâh #€ in the Army of 
Hardship," and this was the deed 
of which I was most sure. I had a 
hired man who fought with another 
person. One of them bit the finger 
of the other, who pulled his finger 
away and a front tooth fell out. He 
went to the Prophet % who 
considered the tooth to be in vain, 
and said: “Would he put his hand 
in your mouth for you to bite it?” 
(Sahih) 


UAT - ۳‏ يَعْقُوبُ بن إبْرَاهِيمَ قال : 


die‏ ابن M GAT 06 Be‏ جرح قَالَ: 


tlhe gol‏ عَنْ of oio‏ على » عَنْ يَمْلَى 
بن et‏ ال : غَرَوْثُ a‏ رَسُولٍ الله يلل جَبْشَ 
arn‏ وَكَانَ GT‏ عَمَل لي في «ue‏ 985 
لي أجيرٌء gue Pad dud ju‏ 


Sie‏ إلى الس ل SU‏ 28 وَكَالَ: 
go‏ يده فى فيك gee‏ 


تخريج: (صحيح] تقدم. CEVV ig‏ وهو في الكبزى» ح :1۹۷۱1 . 


Comments: 


"The Army of Hardship': This means the army of the Expedition of Tabuk, 


I Meaning, the campaign to Tabük. 
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408 SHG وَالقَوَدِ‎ dalai Us 


because it was a time of hardship and scarcity. The weather was extremely 
hot. The fruits and harvests had even ripened. The previous stocks of fruits 
and food grains had been exhausted. The journey was long. The enemy was 
formidably powerful and in plenty. Marching forth in such circumstances was 
very hard. That is why he deemed his going forth with the army his most 
weighty of deeds. This is because recompense is bestowed proportionate to 


hardship. 


4774. A similar report to that of 
the one who bit (another man) and 
his front tooth fell out was narrated 
from Ibn Ya‘la from his father, in 
which the Prophet 3 said: “There 
is no Diyah for you.” (Sahih) 


: [صحيح] تقدم» cEVV ig‏ وهو في الكبزىء ح:5917 . 


4775. It was narrated from Safwán 
bin Ya'la bin Munyah that a hired 
man of Ya‘la bin Munyah was 
bitten by another on his forearm, 
and he pulled it away from his 
mouth. The matter was referred to 
the Prophet 3£, as his front tooth 
had fallen out, but the Messenger 
of Alláh 3i& considered it an invalid 
claim, and said: *No; should he put 
(his forearm) in your mouth for 
you to bite it as a stallion bites?" 
(Sahih) 


foes ier 
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تخريج: [صحيح] تقدم» cEVY ig‏ وهو في الكبزى» ح:1۹۷۳. 


4776. It was narrated from Safwan 
bin Ya‘la that his father went on 
the campaign of Tabak with the 
Messenger of Allâh #8, and he 
hired a man who fought with 
another man. The man bit his 
forearm, and when it hurt him, he 
pulled it away, and the man’s front 
tooth fell out. The matter was 
referred to the Messenger of Allah 


Sen Mo ff Gi - ews 
sas GAL i06 uei 4 Gs i6 
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iE who said: “Would one of you se a 4o cub cst mi 
deliberately bite his brother as a i = 
stallion bites?” And he judged it to oax uš M: 
be invalid. (Sahih) 


SUE فى الكبذى»‎ EVV تخريج: [صحيح] تقدم» ح:‎ 
Comments: p ای‎ gn ST T 
Repeatedly bringing one and the same narration with different chains of 
transmitters has brought all the minute details of the incident to the fore that 
this incident belongs to the journey of the Expedition of Tabuk. The fighting 
individuals were the servant of Yaʻla and one other person. The other person 

bit the servant, and his own tooth fell out. He only was reprimanded. 


Chapters 21, 22. Retaliation في الطَّغئة‎ $390 - er 5١ (المعجم‎ 
For Stabbing ENT 


4777. It was narrated that Abû Jý aig DX byl NEP 


Sa'eed Al-Khudri said: “While the : cai 
Messenger of Allah 2% was {2 3» p : َال‎ SA ابن‎ Gi 
distributing something, a man came «< ' "T" 
and leaned over him, and the €" s عَنْ‎ d xb. pus لْحَارِثِ عَنْ‎ 
Messenger of Allâh 4 hit him with a — G5 قال:‎ Gi 

stick that he had with him. The man ; VR D 
went out, and the Messenger of es ges gat «es 2 رکون الله‎ 
Allah # said: ‘Come and ask for — $46 5,272 $86 الل‎ is Gh de 
retaliation.’ He said: ‘No, I pardon ^ 


you, O Messenger of Allah” (Dagf) _ :&& رَسول الله‎ SU فَخْرَجَ الرّجُلء‎ ake 
Ne 5 Yu KH & dS (eo MT) 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو caula‏ الديات» باب القود من الضربة وقص الأمير من 
نفسه» four‏ من حديث عبدالله بن وهب به» وهو في الكبرى» ح :1۹۷0 4# عبيدة لم يوثقه 
غير ابن حبان فيما أعلم» وقال ابن المديني : "مجهول ولا أدري سمع من أبي سعيد أم SN‏ 


4778. |t was narrated that Abi = ZbU سَعِيدٍ‎ ii zl GAT - ۸ 
Sa'eed Al-Khudri said: “While the — 
Messenger of Allâh g was 
distributing something, a man came d 
and leaned over him, and the di rm 7 5 
Messenger of Allâh 2% hit him with — 227 us! عن‎ ges o Bye DRM 


a Stick that he had with him. The %3 c 3 اش‎ d5 e ë & الد‎ 
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man shouted, and the Messenger ا‎ hon 2; dá Won : 
of Allah & said: ‘Come and ask $ رَسُول الله‎ «à jes xs ِذْ أكبٌ‎ 
for retaliation.’ He said: ‘No, I — 2j J zn cla aa 08 ِعُْرْجُونٍ‎ 
pardon you, O Messenger of وم ار‎ a رم‎ 3 
Allah.” (Da) فاشتقد» قال: بل‎ JUD Be dl JAS 

3 رَسُول‎ 6 ye 


. تخريج : : [إسناده ضعيف] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:14۷1‎ 
Comments: 
1. Although in the act of poking with a stick, there is possibility of severity and 
softness, still one could avenge oneself. This difference is ignorable. 
2. ‘Ask for retaliation’: Though Allah’s Messenger's 3& poking him with a stick 
was disciplinary, the man had shown hastiness and impatience and created 
disorder. But it is possible he was suprised. 


Chapters 22, 23. Retaliation اللْطْمَةٍ‎ S. $538 - OY ۲۲ (المعجم‎ 
Fora Slap (VA (التحقة‎ 


4779. Ibn ‘Abbas narrated that a AE a ge o goti 
man slandered one of his ‘db buie بن‎ T احيرا‎ <4 2 
forefathers from the time of the xs ¿e «(a4 ie الله‎ ae UL 
Jáhilipyah, and Al-‘Abbas slapped NS "d ME n 
him. His people came and said: ys p & e Gm لاغلى أنه‎ 
“Let him slap him as he slapped في أب‎ & 45 8f vet a az 
him," and they prepared for P c Mp 
quarrel. News of that reached the ae «oui GLE Chota كان له في‎ 
Prophet 3, and he ascended the | GAS uli Us wu KE! Zá 
Minbar and said: “O people, which go ORC 2 

of the people of the Barth do you Sel Javad «i fel ذلك‎ RS ic 
know to be the most noble before SN of af p f et 
Allah?” They said: “You.” He said: 2 dA أي‎ ! o8 ub óg 


Allah, we seek refuge with Allah 
from your anger; pray to Allah to T 1 
forgive us." (Daf) wh akg 


“Al-‘Abbas belongs to me and I to : ًالوا‎ «ej dés $6 عَلَى الله‎ oi jh 
him. Do not defame our dead or 4o. no gp á cf 
offend our living." Those people 3 إن العباسسن يي‎ x 
came and said: *O Messenger of odi ax dz uis vy ij 
ee 1 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه ابن سعد في الطبقات: 74/4 عن عبيدالله بن موشى به 
مطولاًء واختصره الترمذي» Vogi‏ وقال: "حسن صحيح غريب» لا تعرفه إلا من حديث 
gae‏ وهو في الكبزى» AVY:‏ وصححه الحاكم:"/ 2770156 ووافقه الذهبي» 
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وخالفه في السير: 44/7: وهو الصواب d‏ عبدالأعلى التعلبي تقدم حالف SVAN Vie‏ 


Comments: 


The purpose of the author (May Allah’s mercy be upon him) is to underscore 
that one may demand retribution in the act of slapping, because Alláh's 
Messenger && did not object upon its demand. 


Chapters 23, 24. Retaliation 
For Pulling Roughly On A 
Person’s Clothes 


4780. It was narrated that Abi 
Hurairah said: “We would sit with the 
Messenger of Allah 3& in the Masjid 
and when he stood up, we would 
stand up too. One day he stood up 
and we stood up with him, and when 
he reached the middle of the Masjid, 
a man caught up with him and 
pulled roughly on his Rida’ (upper- 
wrap) from behind. His Rida’ was of 
rough material, and that left a red 
mark on his neck. He said: ‘O 
Muhammad! Load up these two 
camels of mine, for you are not 
giving me anything from your wealth 
or the wealth of your father!’ The 
Messenger of Allâh š said: ‘No, 
and I pray for Alláh's forgiveness. I 
will not load anything (onto your 
camels) until you let me retaliate for 
your pulling roughly (on my cloak 
and leaving a mark on) my neck.’ 
The Bedouin said: *No, by Alláh, I 
will not let you retaliate.’ The 
Messenger of Allah 3% said that 
three times, and each time the man 
said: ‘No, by Allah, I will not let you 
retaliate.’ When we heard what the 
Bedouin said, we turned toward him 
quickly. The Messenger of Allah #3 
turned to us and said: ‘I urge anyone 
who hears me not to leave his place 
until I give him permission.’ Then 
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the Messenger of Allah #8 said: ‘O 

so and so, load one of his camels 

with barley and the other with 

dates.’ Then the Messenger of Allah 

#8 said: Leave.” (Daf) 

تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو ced cub‏ باب: في الحلم وأخلاق النبي BE‏ 

ح ٤۷۷٩:‏ من حديث محمد بن هلال ca‏ ولم يوثقه من المتقدمين غير ابن حبان فيما أعلم» وقال 

الذهبي : "لا cu‏ وحسن له النووي في رياض الصالحين» ح:1514» والحديث في الكبزى» 
اح :14۷۸ء والله أعلم ay‏ 

Comments: 

He had brought these camels along with him, and was demanding food grains. 


Chapters 24, 25. Retaliation مِنّ‎ e Wall - Qro YE (المعجم‎ 
Against People In Authority Q^ ed) طين‎ zn 


A781. It was narrated from Abi — :j 
Firás that ‘Umar said: “I saw the كم‎ 
Messenger of Allah #% allowing wl تا‎ 
others to seek retaliation against 
him.” (Pat) لي‎ TA e 7 
عُمَرَ قَالَ:‎ OF en ul عَنْ‎ nx 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داود» الديات» باب القود من الضربة وقص الأمير من 
نفسه» ح:/"401 من حديث الجريري به» وهو في الكبزى» TAVA io‏ # أبو فراس النهدي 


Comments: ولم يعرفه أبو زرعة.‎ cage 
All are equal in Islam - ruler and beggar. Anyone could be called to account 
for his aberrations and made to pay retribution. ‘Umar had made this 
Observation in one common assembly in which some governors were also 


present. 
Chapters 25, 26. Intervention cu السُلْطَانٌ‎ SL 
Of The Ruler 


Q (التحفة‎ ad Aé 


4782. It was narrated from "Aishah Jg راقم‎ ts ics Qui - vay 
that the Messenger of Allah 4% — ER 9 T ME 
sent Abû Jahm bin Hudhaifah to úA عَن‎ « X عَنْ‎ lI Xs Ga 
collect Zakáh and a man argued i- ae m Ge Sige 42° عه فوم‎ 
with him about his Sadagah, so 77 عازن ا الي كك‎ diia f 
Abû Jahm struck him. They came في‎ 5 208 Ula: Ge à ee Ui 
to the Prophet # and he said: 7 
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“Diyah, O Messenger of Allah.” He 
said; *You will have such and 
such," but they did not accept it. 
The Messenger of Allah #¢ said: 
*You will have such and such," and 
they accepted it. The Messenger of 
Allah #5 said: "I am going to 
address the people and tell them 
that you accepted it." They said: 
“Yes.” So the Prophet 2 
addressed (the people) and said: 
“These people came to me seeking 
compensation, and I offered them 
such and such, and they accepted.” 
They said: “No.” The Muhájirün 
wanted to attack them, but the 
Messenger of Allah #% ordered 
them to refrain, so they refrained. 
Then he called them and said: “Do 
you accept?” They said: “Yes.” He 
said: “I am going to address the 
people and tell them that you 
accepted it.” They said: “Yes.” So 
the Prophet #% addressed (the 
people), then he said: “Do you 
accept?” They said: “Yes.” (Daf) 


[إستاده ضعيف] أخرجه أبو داودء الديات» باب العامل يصاب على يديه خطأ» 


MAC 


Comments: 


413 eati 


cuts‏ القسَامة päta‏ و 


EE الى‎ ds E fi MA di 
كذا‎ eh -J tái d يَا‎ $i :QUS 


1555 4$ «لَكُمْ‎ dB بوء‎ 15-25 Hi dit; 


VE به قَقَالَ رَسُولُ الله‎ 1,83 
(ex ul feels x § عَلَى الاس وَمُخْرِرُهُمْ‎ 
Jit NGA p iS ax eat CLES 


163 38 ree LS 358) 5,32 
الْمُهَاجِرُونَ‎ a لاء‎ iol aus 
HEP GER AE RUNE 


JB S م قَالُوا:‎ siasi حَعَاهُمْ قَالَ:‎ 
Sle» على الاس وَمُخْيِرُهُمْ‎ CLE Ul 
ا‎ M nÉ S cL ed gts 


ex INI ashe 


ح ٤٥۳٤:‏ من حديث عبدالرزاق بهء وهو في المصنف VAY cid‏ والكبزى» 


الزهري عنعن» تقدم» ح :۱۲۰۷ . 


The beating had not caused any wound that would make the Prophet 3& offer 
them retribution. But since aberration or excess had come to pass, they were 
made happy by giving them something or the other. And this was the lofty 
character of the Messenger of Allah #4. Despite their breach of promise, the 
Prophet 3£ did not show any displeasure. He rather stopped the Companions 
from taking any action. May my own self and soul be his ransom. 


Chapters 26, 27. Retaliation حديدَة‎ Lo 233] — CV «YA 1) 
With Something Other Than ie E لقو‎ ^ ١ : 
The Sword CY (التحفة‎ 

4783. It was narrated from Anas, بن مَسْعُودٍ‎ de te 
that a Jew saw some jewelry on a 


i 


- £VA¥ 
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girl, so he killed her with a rock. 
She was brought to the Prophet يه‎ 
as she was breathing her last, and 
he said: “Did so and so kill you?" — 
Shu‘bah (one of the narrators) 
gestured with his head, to show 
that she had gestured no. — He 
said: “Did so and so kill you?" - 
Shu‘bah (one of the narrators) 
gestured with his head to show that 
she had gestured no. — He said: 
“Did so and so kill you?” - 
Shu'bah (one of the narrators) 
gestured with his head to show that 
she had gestured yes. — So the 
Messenger of Allâh 2% called for 
him, and killed him with two rocks. 
(Sahil) 

أو CTA ec Lewy‏ ومسلم» 
«gl ...‏ ح:1777 من حديث شعبة بن 


44 SGN وَالقَوَدِ‎ dala] Ges 


gi عَنْ هسام‎ ine الد‎ d i6 
i عَلَى‎ ub ug DE iui عَنْ‎ us 


EE LL C ol n uus vL 


تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب: إذا قتل بحجر 
القسامة» باب ثبوت القصاص في القتل بالحجر وغيره 


الحجاج به» وهو في الكبزى» TANT‏ # هشام بن زيد هو أبن أنس بن مالك. 


Comments: 


From this we learn that it is not necessary that the killer be put to death by 
sword only. But if the killer has killed his victim in a brutal way, then he also 
should be killed in the same cruel manner. 


4784. It was narrated from Qais 
that the Messenger of Allah #% sent 
a detachment of troops to some 
people of Khath‘am, who sought to 
protect themselves by prostrating (to 
demonstrate that they were 
Muslims), but they were killed. The 
Messenger of Allâh && ruled that 
half the Diyah should be paid, and 
said: ^I am innocent of any Muslim 
who (lives with) a Mushrik? Then 
the Messenger of Allah š said: 
"Their fires should not be visible to 
one another.” (Daf) 


[إسناده ضعيف] وهو في الكبزى. ح:25987 وهذا مرسلء ورواه أبو eagla‏ 


LZ Gi - 4‏ بن exi‏ قَالَ: 
gue Jig‏ عَنْ jeus‏ عَنْ Los‏ 
uos 5 oi‏ الله i gi Re Ex GE‏ 
os‏ فَاسْتَعْصَمُوا ass 8 LU 2 SL‏ 
5525 الله p 3% git vum, He‏ 
S een‏ 96 
Jt‏ الله DTI REVUE‏ 


تخريج : 
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* Voir كما قال الترمذيء‎ mol متصلاًء وسنده ضعيفء والمرسل أرجح‎ view 
وقيس هو ابن أبي حازم» وللحديث شواهد ضعيفة.‎ le إسماعيل هو ابن أبي‎ 


Chapters 27, 28. Interpreting 
The Saying Of Alláh, The Mighty 
And Sublime: But If The Killer 
Is Forgiven By The Brother (Or 
The Relatives) Of The Killed 
Against Blood Money, Then 
Adhering To It With Fairness 
And Payment Of The Blood 
Money To The Heir Should Be 
Made In Fairness”! 


4785. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “There was Qisás 
among the Children of Israel, but 
Diyah was unknown among them. 
Then Allah, the Mighty and 
Sublime, revealed: “Al-Qisds (the 
law of equality in punishment) is 
prescribed for you in case of 
murder: the free for the free, the 
slave for the slave, and the female 
for the female..." up to His saying: 
*But if the killer is forgiven by the 
brother (or the relatives) of the 
killed against blood money, then 
adhering to it with fairness and 
payment of the blood money to the 
heir should be made in 
fairness. Forgiveness means 
accepting the Diyah in the case of 
deliberate killing. Adhering to it in 
fairness means asking him to pay 
the Diyah in a fair manner, and 
payment in fairness means giving 
the Diyah in a fair manner. This is 
an alleviation and a mercy from 


Al-Baqarah 2:178.‏ انا 
P1 Al-Baqarah 2:178.‏ 


$ قَوْلِهِ‎ a - (YA YY (المعجم‎ 
fees ae ae es 
[WA Seat ee oh oz 
(YY (التحفة‎ 


BB مشكين:‎ S قال الْحَارِتٌ‎ tvo 


عن ابن yt‏ قَالَ: o6‏ في بني 

BU eaa SS وَلَمْ‎ detail سْرَائِيلَ‎ 
à الوصا‎ Ke chy ie dn 7 
الأ‎ NG X ماد‎ gy كلك‎ ps 


XS‏ ب 
aei n dd job iJ‏ كنك TUS‏ 
je ven em sy tS Me‏ 
2 


a. aii في‎ Si 

OHS lash á té casaig Ma 
HET يد‎ AE a pudy هذا‎ 
Eu الْقِصَاصٌ ليس‎ 
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your Lord," means: This is easier 
than that which was prescribed for 
those who came before you, which 
was Qisás and not Diyah." (Sahih) 


تخريج:أخرجه البخاري» التفسيرء WIP Ol‏ الذين آمنوا كتب عليكم القصاص»» 
في الكبرى» ح a WAY:‏ عمرو هو أبن دينار. 

Comments: 

1. ‘Is prescribed for you’ means to take just retribution is permissible. The 
Divine Law of Islam has legislated it as legal; not obligatory. Rather, in 
ordinary conditions, forgiveness is better. 

2. ‘(The free for the free, the slave for the slave, literally) are equal’: During the 
time of Ignorance or Jahiliyyah, some mighty clans considered their own slave 
equal to freeman of others, and their woman equal to a man of other people. 


ح ٤٤۹۸:‏ من حديث سفيان بن عيينة به» وهو فى 


Ades‏ ور 


AUS Gu - 85‏ بن dei‏ بن 
ea‏ كَالَ: S ole Gui‏ حفص قَالَ: 
: 0 عَنْ id gated‏ 


4786. It was narrated that Mujahid 
said: "Al-Qisás (the Law of 
Equality in punishment) is 
prescribed for you in case of 


murder: the free for the free?! 
The rule for the Children of Israel 
was Qisds, and not Diyah. Then 
Allah, the Mighty and Sublime, 
revealed the Diyah to them, and 
He revealed this ruling to this 
Ummah as an alleviation of the 
ruling that applied to the Children 


of Israel.” (Sahih) AE: 


Chapters 28, 29. The 
Command To Pardon From 
Qisás 

4787. it was narrated that Anas 
said: ^A case requiring Qisés was 
brought to the Messenger of Alláh 
#2, and he enjoined them to 
pardon.” (Sahil) 


Al-Baqarah 2:178.‏ انآ 
Ul Al-Baqarah 2:178.‏ 


Hy ai Jat ف‎ baal Ke کیب‎ 

geval hle إِسْرَائِيل‎ A گان‎ i 
i $& الله‎ 336 29 tele nd 
gi gi على هزو‎ giai الي‎ cule 


عَلَى ما گان عَلَى بَنِي dite‏ 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الکبڑیء t‏ 


GÉ A ANN (YA 058 (المعجم‎ 
QE (التحفة‎ ve lal 
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الله a‏ في قِصَاصء فَأمَرَ فيه «gly‏ 

تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو داودء الديات» باب الامام يأمر بالعفو في الدم» ح ٤٤4۷:‏ 
من حديث عبدالله بن بكر به» وهو في الکبزی» ح: AAD‏ # عبدالرحمن هو ابن مهدي . 

Comments: 

In the Hadith, the term Amr or command occurs. In the Arabic language, it 
has various meanings. One of them is counsel or advice. Retribution is the 
legal right of the guardians of the slain person, legislated by the Divine law. 
They are, therefore, not being commanded to abandon retribution, although 


forgiving is superior. However, an advice could be given. Hence, here this 
connotation is given precedence. 


4788. It was narrated that Anas — :j6 j£ i ase eai - VMA 
bin Málik said: *No case requiring 
Qisás was ever brought to the + 


3e عه‎ 


S AG Gabe M yu xe Gls 


Messenger of Allah 3£ but he +° ài 42 GA d gc bz; 
would enjoin pardoning." (Sahih) e FACER 5 لو‎ qe m z 
بن أبي‎ the GL كَالَ:‎ ayi بكر‎ 

We بن‎ uf إلا عَنْ‎ Mel vs idum 

Goliad 43 ني شَيْءِ‎ HE £u giu قَالَ:‎ 

gelo فيه‎ lV 


تخریج : [إسناده صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VAAN‏ 


z 4 3 
Chapters 29, 30. Should Diyah jb مِنْ‎ JER J&- (ne 0319 (المعجم‎ 
Be Taken From One Who Kills d هل يخا من‎ 


Deliberately, If The Heir Of oF الدية إذا عَفا 5 المَقتولٍ‎ All 
The Victim Pardoned Him, And (Yo د (التحفة‎ Yel 


Doesn’t Seek Retaliation ? 
4789. Abû Hurairah said: "The 222-5)! Xx أَخْبَرَنَا مُحَمَّدُ بْنُ‎ - 4 
Messenger of Allâh يك‎ said: ‘Ifa — ^ 
person’s relative is killed, he has 
the choice of two things: Either he 
may retaliate, or he may take the 
ransom.” (Sahil) 


The Book Of Oaths (Qasámah).. 418 Gs agis aUud! تاب‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» اللقطة» باب: كيف تعرف لقطة أهل YEN EDC (ims‏ ومسلمء 
الحج» باب تحريم مكة وصيدها وخلاها وشجرها ولقطتها ... «e‏ ح ۱۳٣٣:‏ من حديث 
الأوزاعي به» وهر في الكبزى» ح: 1۹۸۷ # يحيى هو ابن أبي كثير. 


4790. Abû Hurairah said: “The of sl! 3 26d tal = للش‎ 
Messenger of Allâh 4% said: ‘If a 
person's relative is killed, he has — ^ "i 
the choice of two things: Either he خي‎ :06 $ 
may retaliate, or he may take the 5 

ransom.” (Sahih) 


تخريج: E‏ انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:1۹۸۸. 


4791. Abû Salamah narrated that قَالَ:‎ y Bek aes 
the Messenger of Allâh #8 said: “If 
a person's relative is killed." In jy! 
Mursal form. (Sahih) i jé NET ae Be gees 
of tale أبو‎ uite : كثير تال‎ ul S ues 
NOE T) jy قَالَ : 'مَنْ‎ BE رَسُولَ الله‎ 
OMM „Si تخريج: 1 ] انظر الحديئين السابقين فی‎ 
Comments: C تخريج : [صحيح] انظر الحديثين السابقين؛ وهو في الكبزى؛‎ 
In the terminology of the science of Hadíth, Mursal means a narration in 
which the original transmitter, the name of the Prophet's Companion is not 
given. But his pupil himself narrated it on his own. ‘Relative’: Every relative 
cannot claim to be the guardian of the slain person. The first and foremost 
people entitled are the person's sons and grandsons, then the father and 
grandfather, then the brothers, nephews, then the uncles, etc. 


Chapters 30, 31. Women FELD - نس لم‎ | 
Pardoning In Cases Of Blood Qe عفو النْسَاءٍ‎ - (PNY (المعجم‎ 
(Y7 (التحفة‎ ei 


4792. It was narrated from ‘Aishah Jd y 

that the Messenger of Allah #8 said: 2 "o bs 2. rd 
“And it is upon those (relatives) الأؤزاعِيٌ قال: #45 عن‎ o£ الوَلِيد‎ Gaz 
the killed one to block (any 8 5 
punishment) the first (in line) then dot mo m 8 . 
the first, even if that one is a JÚ الْوَلِيدٌ‎ ae قال:‎ er بْنُ‎ iA 
woman." (Daf) p ٤ 


rà 
Ge 
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O25 M ique عَنْ‎ DARE Ae d nas 
bes of SaL «وَعَلَى‎ :06 dis الله‎ 


dí cs 5 0586 0581‏ 
تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء الديات» باب عفو النساء عن الدمء foYAig‏ 
من حديث الوليد بن مسلم به» وهو في UM i SSI‏ و1941 * حصين وفي سند أبي داود: 


حصن (ابن عبدالرحمن الدمشقي) Comments: MI‏ 


So to say, forgiveness is more beneficial than dispute and quarrel. And the 
right to forgive is vested with his relatives, who are closer in relationship with 
the deceased, as has been described in the previous narration; a woman, for 
instance daughter (in the absence of son), mother (in the absence of father), 
sister (in the absence of brother), and wife (when there is no other relative). 


Chapters 31, 32. One Who Js Ag م‎ GO - ۳۲ 0 
Killed With A Stone Or A من ل‎ on are 
Whip QV (التحفة‎ bga gi pou 
4793. It was narrated that Ibn — Js ji الْعَلَاءِ‎ 5: ds Gh - svar 
‘Abbas said: “The Messenger of f رساب عام‎ se so, te مت‎ 
Allah # said: ‘Whoever is killed in So! قال:‎ OKL jj سويد‎ Bue قال:‎ 
the blind or by something thrown," jo M othe Ki 06 بن كثير‎ us 
while between them is a rock, a 5 o ded qeu un Lu RID 2 
whip, or a stick, then the blood — Jo قال: قال‎ ole oil yé عَنْ طاوس»‎ 
money to be paid for him is the eO & 2 site فى‎ 5 ET E 


blood money for accidental killing. M 1 
Whoever kills deliberately, then — خطلء‎ jar ales بعصًا‎ 5l bjo 5) s 


retaliation is upon him, and whoever ee se ^j- «< UE TA Lua de 
" PC d d 2 g z 

tries to prevent that, upon him is the — “*? ^* a فمن‎ ted قتل عمد د‎ ga 

curse of Allâh, the Angels, and 811 الله وَالْمَلَائِكَةِ وَالئّاس أَجْمَعِينَء لا‎ GS فَعَلَيْهِ‎ 


the people, and Sarf nor ‘Ad! will be PENAS HE E E 
accepted from him.” (Sahih) Jis NG صَرْف‎ Zo (p 
تخریج : [إستاده صحيح] أخرجه أبو داودء الديات» باب من قتل في عميا بين قوم»‎ 
. وهو في الكبزى» ح:؟599‎ cu من حديث سعيد بن سليمان‎ fofi: 
Comments: ج‎ 1 8 
1. In this narration, a spectacle of unruly mob has been described, when there is 
tumult on either side. People are fighting among themselves. Someone is 


Ul That is, when no one saw what occurred. 

12] That is: "Exchange or substitute.” And the meaning is either: ‘no repentance or ransom,’ 
or ‘no obligatory or voluntary deed.’ See An-Nihdyah, Hadi As-Sárt, Tuhfat Al-Ahwadhi 
(No. 2127), and An-Nawawi’s commentary on Muslim (No. 3323/1366/463) 
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flinging a stone, the other a stick. Someone is cracking a whip, while some 
other is empty-handed. In such a violent mob, the slayer cannot be identified. 
Even otherwise, the objective of such fighting is not to kill anyone. If anyone 
is killed, it would then be reckoned as an accidental killing, and the second 
party would pay the blood money. If, however, weapons are used in such 
fighting, and if the killers are not identified, blood wit for deliberate killing 
shall be taken from the second party, because the use of weapons is invariably 
to kill. And if the killer is identified, then retribution would be taken. 
Likewise, if one man's intention is only to kill another man, then in every 
circumstance, retribution would be taken from him, irrespective of whether he 
makes use of firearms, a stone, a stick, a hammer, etc. as is separately 
mentioned in this narration. 

. "The curse’, because becoming an open obstacle in the way of the rule of the 
Divine law is synonymous with declaring open war against Allah and His 


Messenger #8. 

4794. It was narrated that Ibn 
*Abbás, who attributed it to the 
Prophet s, said: “Whoever is killed 
in the blind or by something thrown, 
with a rock, a whip, or a stick, then 
the blood money to be paid for him 
is the blood money for accidental 
killing. Whoever kills deliberately, 
then retaliation is upon him, and 
whoever tries to prevent that, upon 
him is the curse of Alláh, the Angels 
and all the people, and Alláh will not 
accept any Sarf nor ‘Adi from him." 
(Sahih) 


buds Gis كَالَ:‎ ui n at diis 
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OM الحديث السابق» وهو في الكبرى»‎ ast !.إستاده صحیح]‎ gs 


Chapters 32, 33. The Amount 
Of The Diyah For Seemingly 
Intentional Killing And 
Mentioning The Differences 
Reported From Ayyüb In The 
Narration Of Al-Qàsim bin 
Rabi‘ah About That 


4795. It was narrated from Al- 
Qasim bin Rabi'ah, from ‘Abdullah 
bin ‘Amr, that the Prophet && said: 
"The accidental killing, which 


DOCE كم‎ - 000 TY (المعجم‎ 
Sat في‎ ol de الالخيلافٍ‎ S 
(YA رَبِيعَةَ فيه (التحفة‎ ooh القاسم‎ 
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seems intentional, with a whip or 
stick, (the Diyah) is one hundred 
camels, of which forty should be 
(she-camels) with their young in 
their wombs.” (Sahih) 


421 ly asl القساقةٍ‎ Les 


deb كَالَ:‎ E عَمْرِ عَنِ الس‎ un الله‎ as 
js أو الْعَضَا ما‎ bag الْعَمْدِ‎ gs di 
ETSI GE في‎ us أَرْبَعُونَ‎ JA! 


تخريج : [إسناده صحيح] أخرجه ابن carl‏ الديات» باب دية شبه العمد مغاظة» YAYVip‏ 
عن محمد بن بشار cu‏ وهو في الكبزى» AA Ele‏ # عبدالرحمن هو ابن مهدي. 


4796. It was narrated from Al- 
Qasim bin Rabi‘ah that the 
Messenger of Allâh š delivered a 
speech on the Day of the 
Conquest. (And he mentioned it) 
in Mursal form. (Sahih) 


.A440: 


Chapters 33, 34. Mentioning 
The Differences Reported From 
Khalid Al-Hadhá" 


4797. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that the 
Prophet #5 said: "Indeed the 
accidental killing, which seems 
intentional, with a whip or a stick, 
(the Diyah) is one hundred camels, 
of which forty should be (she- 
camels) with their young in their 
wombs.” (Sahih) 


[إستاده صحيح ]| أخرجه أبو cosh‏ الديات: باب: في دية الخطأ شبه العمده 


o dee p XS qi - evan 
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dez ce TT T‏ 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح 
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أَرْبَعُونَ‎ NI Se مال‎ cadis گان بالسَوْطٍ‎ 
i أَوْلَادْمَاه.‎ gu في‎ 
: تخريج‎ 


z‏ :7 من حديث حماد بن زيد بهء وهو في EU‏ ج :1 وصححه أبن حبان» 


4798. It was narrated from ‘Uqbah 
bin Aws, that a man from among 
the Companions of the Prophet à 
said: “The Prophet à& delivered a 
Speech on the Day of the Conquest 
of Makkah and said: 'Indeed the 
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accidental killing, which seems 
intentional, with a whip, a stick, or 
a rock, (the Diyah) is one hundred 
camels, of which forty should be 
pregnant she-camels between the 
ages of six and nine years old, all in 
the middle of their pregnancies.” 
(Sahih) 


تاب daai‏ وَالقَوَدِ وَالذَيَاتِ 422 
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تخريج : [إسناده صحيح ] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»؛ ح:5991 . 


4799. It was narrated from ‘Uqbah 
bin ‘Aws, that the Messenger of 
Allâh g said: “Indeed the 
accidental killing, the killing with a 
whip or stick, for it (the Diyah) is 
one hundred camels — a severe 
penalty — of which forty should be 
(she-camels) with their young in 
their wombs.” (Sahih) 


gil o sh S Lat Gat - - 4 
qu عن‎ we عَنْ‎ dus ul 
قَالَ: مألا‎ ig رَسُولَ الل‎ OF بن اوس‎ Ge 
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تخريج : eat]‏ صحیح] تقدم» ح: ۰٤۷۹۷‏ وهو في الكبزى» ح:144۸. 


4800. It was narrated from Yaqûb 
bin Aws, from a man among the 
Companions of the Prophet #% that 
when the Messenger of Alláh 3€ 
entered Makkah on the Day of the 
Conquest, he said: “Indeed, every 
accidental killing on purpose, or 
resembling on purpose - killing 
with a whip or stick, for it are forty 
(she-camels) with their young in 
their wombs.” (Sahih) 
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4801. It was narrated from Ya'qüb 
bin Aws that a man from among 
the Companions of the Prophet يه‎ 
told him, that when the Messenger 
of Allah #2 came to Makkah, in 
the Year of the Conquest, he said: 


€; ONG cR. 
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“Indeed, accidental killing on 
purpose, is killing with a whip or 
Stick, for which forty (she-camels) 
with their young in their wombs." 
(Sahih) 

Nin 


4802. It was narrated from Ya'qüb 
bin Aws that a man from among 
the Companions of the Prophet 2% 
narrated to him that the Prophet 
# entered Makkah during the 
Year of the Conquest, and said: 
“Indeed, accidental killing on 
purpose, is killing with a whip or 
stick, for which forty (she-camels) 
with their young in their wombs.” 
(Sahih) 


‘ وهو في الكبزى» Vedic‏ 


4803. It was narrated that Ibn 
‘Umar said: “The Messenger of 
Allâh #% stood up on the Day of the 
Conquest of Makkah, on the steps 
of Ka'bah. He praised and glorified 
Allâh, then he said: ‘Praise be to 
Allah Who has fulfillled His 
promise, granted victory to His 
slave and defeated the confederates 
alone. The one who is killed 
purposefully by mistake, with a 
whip or a stick, resembling on 
purpose, for that (the Diyah) is one 
hundred camels — a severe penalty — 
of which forty should be pregnant 
she-camels with their young in their 
wombs.” (Daf) 
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4804. It was narrated from Al- 
Qasim bin Rabi‘ah that the 
Messenger of Allah #2 said: “The 
accident that resembles on 
purpose, meaning (killing) with a 
stick or a whip, (for which the 
Diyah is) one hundred camels, of 
which forty should be (pregnant 
she-camels) with their young in 
their wombs.” (Sahih) 


424 Sg 3831s Solna كتاب‎ 


hat Gis :96 GL OM سَهْلُ‎ Gs 
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Comments: 


In some of the above-quoted narrations, the term ‘Amad or ‘deliberate’ 
occurs along with the expression accidental killing. Both these expressions are 


the opposites of each other. 


4805. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from 
his grandfather, that the Messenger 
of Allâh 3& said: “Whoever is 
killed by mistake, his ransom is one 
hundred camels: Thirty Bint 
Makhád, thirty Bint Labün, thirty 
Hiqqah and ten Bin Laban." 

The Messenger of Allah 28 used to 
fix the value (of the Diyah for 
accidental killing) among town- 
dweliers at four hundred Dínárs or 
the equivalent value in silver. 
When he calculated the price in 
terms of people with camels (for 
Bedouin), it would vary from one 
time to another. When prices rose, 
the value in Dinars would rise, and 
when prices fell the value in Dínárs 
would fall. At the time of the 
Messenger of Allah يي‎ the value 
was between four hundred and 
eight hundred Dinars, or the 
equivalent value in silver, eight 
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El See the Book of Zakáh for the descriptions of these animals. 
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thousand Dirhams. And the 
Messenger of Allah 4 ruled that if 
a person's blood money was paid in 
cattle, among those who kept 
cattle, the amount was two 
hundred cows; and if a person's 
blood money was paid in sheep, 
among those who kept sheep, the 
value was two thousand sheep. The 
Messenger of Allah 9 ruled that 
the blood money is part of the 
estate, to be divided among the 
heirs of the victim according to 
their allotted shares, and whatever 
is left over is for the ‘Asabah. And 
the Messenger of Allah #% ruled 
that if a woman commits murder 
then her ‘Asabah, whoever they 
may be, must pay the blood money, 
but they do not inherit anything 
except that which is left over from 
her heirs; if a woman is killed then 
her blood money is to be shared 
among her heirs, and they may kill 
her killer. (Hasan) 
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تخريج : [إستاده حسن! أخرجه pi‏ داودء الديات» باب الدية كم هي؟؛ LOVE ECEN I‏ 
من حديث محمد بن راشد به» أخرجه ابن ماجه» :7710 من حديث يزيد بن هارون» وهو في 


Chapters 34, 35. Mentioning 
The Ages Of Camels To Be 
Given In Diyah For Accidental 
Killing 


4806. Ibn Mas'üd said: “The 
Messenger of Allah #% ruled that 
the Diyah for accidental killing is 
twenty Bint Makhád, twenty Bin 
Makhád, twenty Bint Labün, twenty 
Jadh'ah, and twenty Higqah." 
(Path 


.۷۰۰٤:ح الکبڑی‎ 
Ho oS $3 - (nocti (المعجم‎ 
(14 (التحفة‎ (adel 


gid Boge ارتا‎ tea 


EX) io الله كله‎ du QA ij 


The Book Of Oaths (Qasámah)... 


426 eG 


كِتَابُ Jalat‏ 33313 وا 


"RD 4 EI "E 2M 
وَعِسْرِينَ‎ cod ذكوراء وَعِشْرِينَ بت‎ 


SG 8 . Bate 
Am وَعِشْرِينَ‎ dele 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه الترمذيء الديات» باب ما جاء في الدية كم هي من 


في الكبرزى» 


ale m Vitor‏ عنعنة حجاج بن 


Comments: 


الابل؟» ح:85١‏ عن علي بن سعيل ٻه» وهو ف 
أرطاة وضعفه. 


The distribution for blood-wit for accidental killing is appropriate, but there 
should be twenty ibn Labün (two year-old he-camels), instead of twenty ibn 
Makhadh (one year old he-camel); as it occurs in other more authentic 


narrations, 


Chapters 35, 36. Mention Of 
The Diyah In Silver 


4807. It was narrated that Ibn 
*Abbás said: ^A man killed another 
man during the time of the 
Messenger of Allah #%, and the 
Prophet $ set the Diyah at twelve 
thousand. And he mentioned His 
saying: And they could not find any 
cause to do so except that Allah and 
His Messenger had enriched them 
of His Bounty." - concerning them 
taking the Diyah.” (Hasan) 

This is the wording of Abû 
Dawûd. 
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مسلم وغيره. 
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Comments: 

The original blood-wit consists of camels, while elaborate detail preceded 
above. If the blood-wit is to be given in the form of gold, silver, or coins, then 
the price of camels possessing attributes described above shall have to be 
given, which goes on changing from province to province and time. The sum 
of twelve thousand dirhams stipulated by the Prophet # in the above-quoted 
incident was the price of camels prevailing in that period of time. Now the 
price would be fixed in accordance with the prices prevalent during the 
present period, whatever it adds up to. 


4808. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet # ruled 
that twelve thousand (should be 
given) as Diyah. (Hasan) 
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event of injury) is like the blood 
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Dhimmah is half that of the blood 
money for the Muslims, and they 
are the Jews and Christians." 
(Hasan) 
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تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أحمد: ۱۸۳/۲ من حديث محمد بن راشد بهء وهو في 


والحديث الآتي شاهد له أخرجه pi‏ داود» ح: 24087 والترمذي» 
۲14٤: ax oo tie‏ من حديث عمرو بن شعیب به. 


4811. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from 
‘Abdullah bin ‘Amr, that the 
Messenger of Alléh #@ said: “The 
blood money for a disbeliever is 
half the blood money for the 
believer.” (Hasan) 
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تخريج : [إسناده حسن] أخرجه الترمذي» الديات» باب ماجاء في دية الكفار» Mie‏ 


Whe 


Chapters 38, 39. The Diyah For 
A Mukátab 


4812. it was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allah $ ruled that the Diyah for a 
Mukétab who is killed should be 
(equivalent) to the Diyah for a free 
man, proportionate to the amount 
he had paid off (toward buying his 
freedom).” (Daf) 


من حديث عبدالله بن وهب به» وقال: "حديث حسن C‏ وهو في الكبرى» 


AKII iB - (TATA (المعجم‎ 
(Y (التحفة‎ 


i6 GE 
m X دَكِيعٌ قَالَ:‎ e 


‘ عَنْ AR‏ عن ابن 
کي و TECE F)‏ 
الْخْرّ u i uie‏ 
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حديث يحبى بن أبي كثير به» وهو في الكبزى: CY t MY ie‏ وصححه ابن الجارود» ح :۹۸۲ 32 


4813. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet of Allâh 
ويه‎ ruled that the Diyah for a 
Mukátab should be (equivalent) to 


یحی بن أبي كثير عنعن. 
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the Diyah for a free man, 
proportionate to the amount he 
had paid off (toward buying his 
freedom). (Da ff) 


429 bly القسامةٍ وَالقَوَدٍ‎ OS 


تخريج : [ضعيف] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى. ح:؟١١7‏ # معاوية هو ابن 


4814. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “The Messenger of 
Allah #@ ruled that in the case of a 
Mukátab, the Diyah should be 
(equivalent) to the Diyah for a free 
man, proportionate to the amount 
he had paid off (towards buying his 
freedom)." (Da'if) 
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تخريج : [ضعيف] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبرى» Vig‏ يعلى هو ابن 


4815. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet $% said: 
“The Mukátab is free to the extent 
that he has paid off (toward buying 
his freedom); the Hadd punishment 
should be carried out on him 
proportionate to the amount he 
has paid off (toward buying his 
freedom); and he inherits 
proportionate to the amount he 
has paid off (toward buying his 
freedom)." (Sahif) 
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تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» ح:٤٠٠۷ d‏ حماد هو ابن alo‏ والحديث QAI‏ 
شاهد لهذا الحديث» وهو حديث أيوب عن عكرمة عن ابن عباس» وأخرجه أبو داود» ح:0۸۲٤»‏ 


Comments: 


وحسنه الترمذي» ZI‏ 


So to speak, so far as he has paid the purchase money, he would be 
considered emancipated to that extent. If he has paid half, he is half free. 
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4816. It was narrated from Ibn eS Gecko د‎ nade 
‘Abbas that a Mukétab was killed at j: YP) o pr 

the time of the Messenger of Allah 
# and he commanded that the 


Diyah be paid (equivalent) to the ¿$ «Oz! Bis du 
Diyah for a free man, (proportionate +z Eo cee tee dui 

to the amount he had paid off A i dioc SE e es وکر‎ 
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دة الْحْرّ وَمَا ا دِيَةَ الْمَمْلُوكِ. 


۷۰0: تخريج : [إسناده صحيح] وانظر الحديث السابق» وهو في الكبرى» ح‎ 
Comments: 
Mukátab means a slave who has made an agreement with his owner to pay a 
certain sum of money in order to purchase his freedom. This covenant or 
agreement is called Kitübah. 


Chapters 39, 40. The Diyah For rar MA eae 
A Woman’s Fetus ge باب دیا‎ xe ev peu) 
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4817. It was narrated from ods th tac Uu - taw 
‘Abdullah bin Buraidah, from his “ peel an 

father, that a woman threw some — Xu gf oid B Mob 
pebbles and stuck another woman, “ae 2 E 9 


and she miscarried. The Messenger 
of Allah 2% stipulated (a Diyah of) 
fifty sheep for her child. And on 
that day, he forbade throwing 
pebbles. (Sahil) m 
Abû Nu‘aim narrated it in Mursal — ^ —- 
form. 


تخریج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو casio‏ الديات» باب دية الجنين» ح:4018 من حديث 
عبيدالله بن موسى به» وهو في الکبڑی» ح ۷٩۱٦:‏ . 
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sheep. And on that day, he forbade 
throwing pebbles. (Sahih) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasa’i) 
said: This is an error, and it must 
be that the intent was one hundred 
camels. And the prohibition of 
throwing pebbles has been related 
from ‘Abdullah bin Buraidah, from 
‘Abdullah bin Mughaffal. 


431 وَالقَوَدٍ وَالدْياتِ‎ doled EF 
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تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح:۱۷١١۷.‏ 


4819. It was narrated from 
*Abdulláh bin Mughaffal that he 
saw a man throwing pebbles and he 
said: ^Do not throw pebbles, for 
the Prophet of Allah à& forbade 
throwing pebbles,” or “he disliked 
the throwing of pebbles.” Kahmas 
(one of the narrators) was not sure. 
(Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» الذبائح والصيدء باب الخذف والبندقة» ح:0414 من حديث يزيد 
ابن هارون» ومسلمء الصيد والذبائح» باب إباحة ما يستعان به على الاصطياد والعدو» وكراهة 
لخذف» OEE‏ من حديث كهمس بن الحسن به» وهو في الكبزى» VAAT‏ 


4820. Hamal bin Malik said: “The 
Messenger of Allah # ruled that a 
slave (should be given as Diyah) for 
a fetus.” Táwüs said: “A horse 
would do in place of a slave.” 
(Sahih) 
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تخريج : [إسناده صحیح] تقدم» VEY:‏ وهو في الكبرى» DOS‏ 


Comments: 


In the Traditions, the expression Ghurrah has been explained to signify a slave 
man or a slave woman. Ta'wüs included the horse also. The price might 
probably have been kept in view, and the horse might have been equal to a 
slave or slave woman in their value. 
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4821. It was narrated that Abi = Ef) Giz J6 ا يعد‎ - ۱ 
Hurairah said: ^The Messenger of 2 7 li 
Allah && ruled that a male or dd Eu E g P cles عن ابن‎ 
female slave should be given (as AP ^W fee 
Diyah) to a woman of Banu Lihyan 
whose child was miscarried and ae Sah te Be Lis SES ui َأ من‎ 
died. Then the woman to whom he T. = 
£v uie قَضَى‎ did fa i 


had decreed that the slave should 
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eres dz af ی‎ ete ye 
MEAE VI وان العقل‎ «lee 535 ليما‎ 


"me 


of Allâh 3& ruled that her estate 
belonged to her children and 
husband, and that the blood money 
was to be paid by her ‘Asabah.” 
(Sahih) 


Wiig تخريج : أخرجه البخاري» الفرايض» باب ميراث المرأة والزوج مع الولد وغيره»‎ 
عن قتيبة بهء‎ VAN call . . . باب دية الجنين ووجوب الدية في قتل الخطأ‎ cabal ومسلم»‎ 
Comments: VTT وهو في الكبرزى»‎ 
In the event of an accidental killing, the payment of blood-wit is the 
responsibility of the killer; but in the act of its payment all his paternal 
relations participate. From the legal point of view, each one of them shail be 
made liable for payment of a particular fixed sum of money in installments, 
and they would be compelled to pay it, because in the act of accidental killing, 
the killer does not happen to be guilty . Although in the event of deliberate or 
premeditated killing, the payment of indemnity would be the responsibility of 
the killer, and he alone would be required to pay it, because he happens to be 
wholly responsible, while in the act of accidental killing, it is incumbent upon 

the relatives to cooperate with him. And Allah knows best! 


4822. It was narrated that Aba gf عَمْرو‎ A Xu HST - ۲ 


Hurairah said: “Two women of 
Hudhail had a fight, and one of 
them threw a rock at the other and 
killed her and the child in her 
womb. They referred the dispute to 
the Messenger of Allah 3&, and the 
Messenger of Allâh š ruled that 
the Diyah for her fetus was a male 
or female slave, and that the Diyah 
of the woman be paid by her 
‘Agilah (male relatives on the 
father’s side), and he made her 
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children and those who were with 
them her heirs. Hamal bin Malik 
bin An-Nabighah Al-Hudhali said: 
“O Messenger of Allah, how can I 
pay blood money for one who 
neither ate nor drank, or shouted 
or cried (at the moment of birth)? 
Such a one should be overlooked.” 
The Messenger of Allah 3€ said: 
“This is one of the brothers of the 
soothsayers”? because of the 
rhyming way in which he spoke. 
(Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلم» القسامة» باب دية الجنين» ووجوب الدية في قتل الخطأ ... إلخ» 
ح ۳٦/۱١۸١:‏ عن أحمد بن عمرو بن السرح» والبخاري» الديات» باب جنين المرأة وأن العقل 
على الوالد وعصبة الوالد لا على الولدء ح: 197١‏ من حديث ابن وهب بهء وهو في الكبزى» 


Comments: 


DAMM 


During the time of ignorance, with every idol there used to be a soothsayer 
also. In the matter of cure or medical treatment, people used to contact him. 
These people (the soothsayers) used to be very tricky and vagrant. They had 
links with the jinn. They used words with dual meanings in their speech. They 
used to make predictions also, but they used to do so very cautiously, so that 
they do not face any difficulties in the forthcoming circumstances. They would 
talk charmingly. They would utter pithy, sophisticated short words, 
ornamented with rhyming phrases. People were overawed on listening to 


them. 


4823. It was narrated from Abû 
Hurairah that there were two 
women of Hudhail during the time 
of the Messenger of Allah 2%, one 
of whom threw something at the 
other and caused her to miscarry. 
The Messenger of Allah à£ ruled 
that ( Diyah of) a male or female 
slave be paid for that. (Sahíh) 


ane G X Gat - ۳‏ بن 
vw‏ كَالَ: Gh‏ & 
oh oe dae gl‏ شِهَابٍء 
urba f‏ مِنْ quA‏ في di duis gU)‏ 
uii co) dE‏ 
LAB due‏ فيه )2 الله KA HE‏ 
عَبْدِ أو 85 


تخريج : أخرجه مسلم» (السابق) عن ابن السرحء والبخاريء الطب» باب الكهانة» ح:09/اه 
من حديث مالك به» وهو في الموطأ (يحيى): 2808/7 والكبزى» ح :۷۰۲۳ . 
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4824. It was narrated from Sa'eed 
bin Al-Müsáyyab that the 
Messenger of Allâh à3& ruled that 
for a fetus which is killed in the 
mothers womb, a male or female 
slave be given (as Diyah). The one 
against whom he passed this ruling 
said: “How can I pay blood money 
for one who neither ate nor drank, 
or shouted or cried (at the moment 
of birth)? Such a one should be 
overlooked." The Messenger of 
Allah #% said: ‘This is one of the 
soothsayers.” (Sahih) 


وهو في الموطأ (يحيى):؟/ «A00‏ والكبزى» 


4825. It was narrated from Al- 
Mughirah bin Shu‘bah that a 
woman struck her co-wife with a 
tent pole and killed her, and she 
(the slain woman) was pregnant. 
She was brought to the Prophet 22, 
and the Messenger of Alláh 3€ 
ruled that the ‘Asabah of the killer 
should pay the Diyah, and a slave 
(should be paid) for the fetus. Her 
‘Asabah said: “Should Diyah be 
paid for one who neither ate nor 
drank, or shouted or cried (at the 
moment of birth)? Such a one 
should be overlooked." The 
Prophet % said: “Rhyming verse 
like the verse of the Bedouins." 
(Sahih) 
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Chapters 40, 41. The 
Description Of Killing That 
Resembles Intentional Killing, 
And Who Is To Pay The Diyah 
For A Fetus And For A Killing 
That Resembles Intentional 
Killing, And Mentioning The 
Different Wordings Reported 
In The Narration Of Ibrahim 
From ‘Ubaid Bin Nudailah 
From Al-Mughirah 


4826. It was narrated that Al- 
Mughirah bin Shu‘bah said: “A 
woman struck her co-wife, who was 
pregnant, with a tent pole and 
killed her. The Messenger of Allah 
4% ruled that the ‘Asabah of the 
killer was to pay the Diyah and to 
give a slave (as Diyah for) the child 
in her womb. One of the Asabah 
of the killer said: ‘Am I to pay 
blood money for one who neither 
ate nor drank, or shouted or cried 
(at the moment of birth)? Such a 
one should be overlooked.’ The 
Messenger of Allah ¥ said: 
‘Rhyming verse like the verse of 
the Bedouin?’ and he made them 
pay the Diyah.” (Sahih) 


VIVA الكبزى»‎ 


4827. It was narrated from Al- 
Mughirah bin Shu‘bah that there 
were two co-wives, one of whom 
struck the other with a tent pole 
and killed her. The Messenger of 
Allâh 2% ruled that the Diyah was 
to be paid by the ‘Asabah of the 
killer, and that a slave should be 
given (as Diyah) for the child in her 
womb. The Bedouin said: “Are you 
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penalizing me for one who neither 
ate nor drank, or shouted or cried 
(at the moment of birth)? Such a 
one should be overlooked.” He 
said: “Rhyming verse like the verse 
of the Jéhiliyyah,” and he ruled that 
a slave should be given (as Diyah) 
for the child in her womb. (Sahih) 
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4828. It was narrated that Al- 
Mughirah bin Shu‘bah said: “A 
woman of Banu Lihyán struck her 
co-wife with a tent pole and killed 
her, and the slain woman was 
pregnant. The Messenger of Allâh 
#8 ruled that the Diyah was to be 
paid by the ‘Asabah of the killer, 
and that a slave should be given (as 
Diyah) for the child in her womb.” 
(Sahih) 
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تخريج : [geme]‏ تقدم» ح ۰٤۸۲٥:‏ وهو في الكبزى» VYA‏ 


4829. It was narrated from Al- 
Mughirah bin Shu‘bah that two 
women were married to a man of 
Hudhail, and one of them threw a 
tent pole at the other and caused 
her to miscarry. They referred the 


dispute to the Prophet #¢ and they - 


said: “How can we pay the Diyah 
for one who neither shouted nor 
cried (at the moment of birth), or 
ate or drank? Such a one should be 
overlooked." He said: “Rhyming 
verse like the verse of the 
Bedouins?” And he ruled that the 
‘Aqilah of the women should give a 
slave (as Diyah). (Sahih) 
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4830. It was narrated from Al- 
Mughirah bin Shu'bah that a man of 
Hudhail had two wives, and one of 
them threw a tent pole at the other 
and caused her to miscarry. It was 
said: ^What do you think of one who 
neither ate or drank, or shouted nor 
cried (at the moment of birth)?" He 
said: “Rhyming verse like the verse 
of the Bedouins.” And the 
Messenger of Allah 3& ruled that a 
male or female slave should be given 
(as Diyah) for him (the unborn 
child), to be paid by the ‘Agilah of 
the woman. (Sahih) 

Al-A‘mash reported it in Mursal 
form. 
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4831. It was narrated from Al- 
A‘mash, from Ibrahim who said: “I 
woman struck her co-wife, who was 
pregnant, with a rock and killed 
her. The Messenger of Allah #¢ 
ruled that a slave should be given 
(as Diyah) for the child in her 
womb, and that her Diyah should 
be paid by her ‘Asabah. They said: 
‘Should we be penalized for one 
who neither ate nor drank, or 
shouted or cried (at the moment of 
birth)? Such a one should be 
overlooked. He said: ‘Rhyming 
verse like the verse of the 
Bedouins? It is what I say to you.” 
(Sahih) 
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4832. It was narrated that Ibn 
‘Abbas said: “There were two 
women neighbors between whom 
there was some trouble. One of 
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them threw a rock at the other and 
she miscarried a boy — whose hair 
had already grown — who was born 
dead, and the woman died too. He 
ruled that the ‘Agilah had to pay 
the Diyah. Her paternal uncle said: 
‘O Messenger of Allah, she 
miscarried a boy whose. hair had 
grown.’ The father of the killer 
said: ‘He is lying. By Allah he 
never cried or shouted (at the 
moment of birth), nor drank nor 
ate. Such a one should be 
overlooked.’ The Prophet $% said: 
‘Rhyming verse like the verse of 
the Jáhiliyyah and of its 
soothsayers? A. slave must be given 
(as Diyah) for the boy." Ibn 
‘Abbas said: “One of them was 
Mulaikah and the other was Umm 
Ghatif.” (Daf) 
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تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء الديات» باب دية الجنين» ح:40074» 
والطبراني في الكبير: YT: 25990 2749/١١‏ من Cade‏ عمرو بن حماد بن طلحة القناد به 
وهو في الكبزى» VTEC‏ وللحديث شواهد * أسباط هو ابن نصرء وسماك هو ابن حرب» 


4833. Jábir said: “The Messenger 
of Allah 2% ruled that every clan 
should take part in paying the 
blood money, and it is not 


permissible for a freed slave to ` 


take a Muslim (other than the one 
who freed him) as his Mawla 
(patron) without the permission (of 
his former master who set him 
free).” (Sahih) 
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4834. It was narrated from ‘Amr 
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bin Shu‘aib, from his father, that 
his grandfather said: “The 
Messenger of  Alláh & said: 
“Whoever practices medicine when 
he is not known for that, he is 
liable.” (Da ff) 
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YETU‏ من حديث الوليد بن مسلم به» وهو في الكبزى» VIVES‏ وصححه الحاكم:4/ 
۲ ووافقه الذهبى # ابن جريج عنعن» تقدم» ح :240081 وللحديث شاهد ضعيفا. 


4835. A similar report was 
narrated from ‘Amr bin Shu'aib, 
from his father, from his grand- 
father. (Daf) 
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Chapters 41, 42. Can Anyone 
Be Blamed For The Sin Of 
Another? 


4836. It was narrated that Abü 
Rimthah said: "I came to the 
Prophet # with my father and he 
said: "Who is this with you? He 
said: ‘My son, I bear witness (that 
he is my son)' He said: “You 
cannot be affected by his sin or he 
by yours.” (Sahih) 
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إياد به» وهو في الكبزى» ح ۷٠۳٦:‏ # سفيان هو ابن عيينة» وتابعه سفيان الثوري عند أبي داود. 


Comments: 


During the time of Jahiliyyah, apart from father and son, each and every 
member of the clan was held responsible for each other's críme. If anyone 
belonging to any clan would commit a crime, they would catch hold of any 
man of the clan and would kill him. Thereupon, they would claim that they 
have now retaliated. Islam ended this evil custom and ruled that the criminal 
is he who has committed the crime and he is guilty; punishment could be 


given to him only. 
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4837. It was narrated that 
Tha‘labah bin Zahdam Al-Yarbü'i 
said: “The Messenger of Allah 2 
was delivering a speech to some 
people of Ansar and they said: ‘O 
Messenger of Alláh, these are 
Banu Tha‘labah bin Yarbü' who 
killed so and so during the 
Jéhiliyyah? The Prophet $% said, 
raising his voice: ‘No soul is 
affected by the sin of another.” 
(Sahih) 
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4838. It was narrated that 
Tha‘labah bin Zahdam said: “Some 
people from Banu Tha‘labah came 
to the Prophet #% when he was 
delivering a speech and a man said: 
‘O Messenger of Allah, these are 
Banu Tha‘labah bin Yarbü' who 
killed so and so’ — one of the 
Companions of the Prophet ££. 
The Prophet #§ said: ‘No soul is 
affected by the sin of another.” 
(Sahih) 


Jé Sule 23 أَحْمَدُ‎ GSH - cava 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» e VAT‏ 


Comments: 


The purpose of the Prophet % was to underscore that the killers are 


different, and those who have approached him are altogether different ones. 
They could not be held as criminals just for being from the same tribe. 


4839. It was narrated that Ash'ath 
bin Abi Ash-Sha'thá' said: ^I heard 
Al-Aswad bin Hilál narrate from a 
man of Banu Tha‘labah bin Yarbü' 
that some people from Banu 
Tha‘labah came to the Prophet 3£, 
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and a man said: *O Messenger of 
Alláh, these are Banu Tha'labah bin 
Yarbii‘ who killed so and so’ - a man 
from among the Companions of the 
Prophet à£. The Prophet # said: 
*No soul is affected by the sin of 
another.” (Sahih) 
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تخريج: [صحيح] CEATV eaa‏ وهو في الکبڑیء ح:۷۰۳۹. 


4840. It was narrated from Al- 
Aswad bin Hilâl — who met the 
Prophet #§ — from a man from 
Banu Tha‘labah bin Yarbü', that 
some people from Banu Tha‘labah 
killed a man from among the 
Companions of the Messenger of 
Allah 4%. A man from among the 
Companions of the Messenger of 
Allâh #% said: “O Messenger of 
Alláh, these are Banu Tha'labah 
who killed so and so." The 
Messenger of Allah #% said: "No 
soul is affected by the sin of 
another.” Shu‘bah (one of the 
narrators) said: “That means: No 
soul is responsible for the sin of 
another. And Allah knows best.” 
(Sahih) 


MESES sys أَخْيرَنَا أَبُو‎ - ٠ 
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: شعبة‎ 
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تخريج : [صحيح] cea‏ ح:ا24487 وهو في الكبزى» ح:7010. 


4841. It was narrated from AI- 
Ash‘ath bin Sulaim, from his 
father, that a man from among 
Banu Tha'labah bin Yarbü' said: “I 
came to the Prophet # when he 
was speaking, and a man said: ‘O 
Messenger of Allah, these are 
Banu Tha‘labah bin Yarbü' who 
killed so and so.’ The Messenger of 
Allâh قل‎ said: "No, meaning no 
soul is affected by the sin of 
another.” (Sahih) 
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442 وَالقَوَدٍ وَالدَّيَاتِ‎ doled Wes 


Yr EVie وهو في الكبزى».‎ ۰٤۸۳۷ ig epai تخريج : [صحيح]‎ 


4842. It was narrated from 
Ash'ath, from his father, that a 
man from among Banu Tha‘labah 
bin Yarbii‘ said: “We came to the 
Messenger of Allah $ when he 
was speaking to the people, and 
some people stood up and said: ‘O 
Messenger of Allah, these are 
Banu Tha‘labah who killed so and 
so? The Messenger of Allah 2 
said: ‘No soul is affected by the sin 
of another." (Sahih) 


Boe eee 
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تخريج: [صحيح] CEATY: epai‏ وهو في الكبزى» NAVI C‏ 


4843. It was narrated from Tariq 
and Muháribi that a man said: ^O 
Messenger of Allah, these are 
Banu Tha‘labah who killed so and 
so during the Jahiliyyah; avenge 
us!” He raised his arms until the 
whiteness of his armpits could be 
seen and said: “No mother’s sin 
can affect her child,” twice. (Sahih) 
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تخریج : [إستاده صحيح] أخرجه الدارقطني fv:‏ ££ من حديث يزيد بن زياد به us‏ وهو 


Chapters 42, 43. If A Sightless 
Eye That Looks Fine Is 
` Destroyed 


4844. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu'aib, from his father, from 
his grandfather, that the Messenger 
of Allah #¢ ruled that one-third of 
the Diyah should be paid for a 
sightless eye that looks fine, if it is 
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العَوْرَاءٌ‎ Sel - (EY EY (المعجم‎ 
QV (التحفة‎ danse َكانه إِذا‎ BEN 
cau] ii dct Get - 6 
s 238 
JG am n " 


UAR عَنْ‎ - cul Sl 


ea Pn 


The Book Of Oaths (Qasámah)... 443 My asdiís dala كتاب‎ 
destroyed; one-third of the Diyah -—e- HE 
should be paid for a paralyzed # ^ E أن سول الله‎ 
hand if it is cut off; and one-third — |: Lob & ug Sun ely gall الْعَيْن‎ 
of the Diyah should be paid for a Pee ae eee : 3 ^» 
black tooth if it is knocked out, SA الشلاء إذا‎ wl وَفِي‎ (e بثلثِ‎ 


Yu ac» Li 
Dem أبيه» عن‎ 


(Hasan) £23 Wy الس السَؤْمَاءء‎ 5 iud of 


تخريج : [إسناده حسن] al a ol‏ داود» enu‏ باب ديات الأعضاف £o:‏ ^0 
حدیث الهيثم بن حميد بهء وهو فى الكيزى» ح ola ۷۰٤٤:‏ عائذ dow!‏ محمد. 


Chapters 43, 44. Diyah For SERM Be - EY 0 
Teeth 9 عقل‎ á 
(YA (التحفة‎ 


4845. It was narrated from ‘Amr =: JB مُعَارِيَةَ‎ 5 nee ti - tAto 
bin Shu‘aib, from his father, that his sah ee? ms Sk Nur edi ees, 
grandfather said: The Messenger of j! عن عمرف‎ 'ge عباد عن‎ Gas 
Allah $š said: “For teeth (the Diyah jL, J 
is) five camels.” (Hasan) e du. eu. à 
الإبل».‎ Se SHE GELS «ني‎ E اش‎ 
السابق» ح:40577 من حديث حسين‎ OUI داودء‎ yl تخريج: [إسناده حسن] أخرجه‎ 
Vebore المعلم په» وهو في الكبزى»‎ 
4846. It was narrated from ‘Amr: JE أَخْبَرَنَا الْحُسَيْنُ 23 مَنْصُور‎ - 845 
bin Shu'aib, from his father, that du slam ad RD par iy RS 
his grandfather said: The Č الرخمن قال:‎ X* بن‎ ja Gu 


Messenger of Allah $& said: “For ۽ عن عَمْرو بن‎ p oF Ké Ji 2 سَعِيدٌ‎ 
teeth (the Diyah is) the same, five 3 Fg, فل‎ 
camels for each." (Hasan) قال: قال رَسُول‎ edm عَنْ‎ cael عَنْ‎ Eras 


الله کل : DGIO‏ سَوَاءٌ SUAE VIE‏ 
تخريج : [حسن] أخرجه البيهقي ANIA:‏ من حديث ابن أبي عروبة به» وهو في الكبزى » 
ح ۷٠٤١١:‏ # مطر هو calo gi‏ وانظر الحديث السابق. 
(المعجم ٤٤ء‏ 40( - Chapters 44, 45. Diyah For ie abd‏ 
Fingers J on ES‏ 
gle‏ (التحفة (YA‏ 


4847. It was narrated from Abû — :96 c43) gi x - ۷ 
Müsá that the Prophet $& said: 2 
“For fingers (the Diyah is) ten ûf ** 


(camels) each.” (Sahih) D or Ne v iz ua à dus 
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يل ÓG‏ «فِي الْأصَابع عَشْرٌّ Se‏ 
تخريج : [صحيح] أخرجه pi‏ داودء الديات» باب ديات LOONIE celas!‏ /اده؟ من 


حديث مسروق بن أوس به» وهو في الكبزى» ح:87٠لاء‏ وصححه أبن حبان» ح:/ا2161 وله 


Comments: ضحيحة.‎ dal p 


Fingers are, different from each other. From the dimension of utility, in a 
way, the distinction which the thumb has, the little finger does not have! But 
it is significant to realize that all of them strengthen each other. While some 
fingers are the cause of beautification, the others have specific utility and 
benefits. On certain occasions, the little finger only does the work; the thumb 
finds itself utterly helpless there. So to speak, it is very difficult for us to 
ascertain with certitude the right utilities or benefits of each finger. Therefore, 
Allâh the All-Knowing, the All-Aware, and the wise and aware Messenger of 
Allâh #% decreed all the fingers of hands equal, whether it is the pinkie or the 
thumb. And Allah and His Messenger know best! 


4848. It was narrated from Abi OE عل‎ ij yu Gohl - EALA 

Mûsê Al-Ash‘ari that the Prophet | , ia Be bio PST 
of Allah # said: "Fingers are the GF سَعِيد‎ CX قال:‎ m fy حَدثنًا محمد‎ 
a Diyah is) ten (camels). pA eil عَنْ مَسْرُوقٍ بن‎ (QU sé 


-åg 


أبي مُوسى DE Bat SSA‏ 
«الْأَصَابعٌ سَوَاءٌ 516 


تخریج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» "ET VA:‏ عروبة 
صرح بالسماع عند البيهقي AYIA:‏ 


4849. It was narrated that Abi — :j6 pai 5 Bech Gai — 4 

Mísá said: “The Messenger of E poke. gen 
Allah كه‎ ruled that the fingers are — tal X^ وهو ابن‎ - ja Ge 
the same and (the Diyah is) ten عَنْ‎ USI SE عَنْ‎ uua عَنْ‎ - ¿adii 
camels for each.” (Sahih) 3 3 Dp te. S 
أؤسء عَنْ‎ of عَنْ مَسْرُوقٍ‎ ae بن‎ et 


Of بي مُوسَى قَالَ: قَضَى رَسُولُ اللو‎ 
qni Ge oie is tiga BLE) 
. ۷٠٠٠:ح‎ us SH تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في‎ 
4850. It was narrated from Saeed JU pi بْنُ‎ ie Gu - ٠ 


bin Ai-Müsáyyab that when the tes Be GG edt اله‎ ts Be 
letter was found that was with the “> Peg Oe 
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family of ‘Amr bin Hazm, which 
they said the Messenger of Allâh 
#% had written to them, they found 
in it, with regard to fingers, that 
the Diyah was ten (camels) for 
each. (Sahih) 


445 وَالقَوَدٍ الات‎ daai Us 
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تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» eoig‏ وله شواهدء منها الحديث السابق. 


4851. It was narrated from Ibn 
‘Abbas that the Prophet 2% said: 
"This and this are the same," 
meaning the little finger and the 
thumb. (Sahih) 


4852. It was narrated from Ibn 
‘Abbas: “This and this are the 
same: The little finger and the 
thumb.” (Sahih) 


proc 
من حديث شعبة به» وهو‎ Moiz تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب دية الأصابع»‎ 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزىء BAL‏ 


4853. It was narrated that Ibn 
*Abbás said: "The ( Diyah for) 
fingers is ten each.” (Sahil) 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق والآتي» وهو في الكبزى» Veoki‏ * سعيد هو 


4854. It was narrated that 
'Abdulláh bin ‘Amr said: “When 
the Messenger of Allâh # 
conquered Makkah, he said in his 
Khutbah: “(The Diyah) for fingers 
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is ten each.” (Hasan) 


he ڪشر‎ T 
من‎ fog تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء الديات» باب ديات الأعضاءء‎ 
3 حديث حسين المعلم به» وهو في الكبزى»‎ 


gyi - - ٥‏ عبد الله Salt Gf‏ كَالَ: 


(Y 00:‏ وصحححه ابن الجارود» BA‏ 


4855. It was narrated from ‘Amr 


bin Shu‘aib, from his father, from 
his grandfather, that the Messenger 
of Allah #8 said in his Khutbah, 
while he was leaning with his back 
against the Ka'bah: “The fingers 
are the same." (Hasan) 
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تخريج : [إسناده حسن] وهو في الكبزى» ح ٠۷٠٠٦:‏ وانظر الحديث السابق. 


Chapters 45, 46. Injuries That 
Expose The Bone 


4856. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu'aib that his father told him 
that ‘Abdullah bin ‘Amr said: 
“When the Messenger of Allah آي‎ 
conquered Makkah, he said in his 
Khutbah: ‘For any wound that 
exposes the bone, the Diyah is five 
(camels) each.” (Hasan) 


(المعجم CEN ٤٥‏ الْمَوَاضِحَ 
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تخريج : [إسناده حسن] أخرجه pP FI‏ الديات» باب ديات FOV csLas YI‏ من 


حديث خالد بن الحارث به مختصرّاء وهو في فی الكبزى» iz‏ :۷ وصححه أبن الجارود» 


Le Oum! AVA الترمذي» ح:‎ JU, ۰۷۸٩: ح‎ 
Comments: 
If the skin and the flesh are sundered, baring the whiteness of the bone, but 
the bone is not damaged; such a wound then is called A/-Mawádhah in the 
Arabic language, because this is a slight wound and heals quickly. Its 
indemnity is also, therefore, only five camels. If the wound is less than this, 
the court of law might impose any indemnity, which is less than five camels. 
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Chapters 46, 47. Mentioning 
The Hadith Of ‘Amr Bin Hazm 
Concerning Blood Money, And 
Different Versions Thereof 


4857. It was narrated from Abi 
Bakr bin Muhammad bin ‘Amr bin 
Hazm, from his father, from his 
grandfather, that the Messenger of 
Allah #% wrote a letter to the 
people of Yemen, included in 
which were the rules of inheritance, 
the Sunan and the (rules 
concerning) blood money. He sent 
it with *Amr bin Hazm and it was 
read to the people of Yemen. Its 
contents were as follows: “From 
Muhammad the Prophet 4% to 
Sburahbil bin ‘Abd Kulal, Nu'aim 
bin ‘Abd Kulál, Al-Harith bin ‘Abd 
Kulal, Qail! Dhil-Ru'ain,? 
Mu'áfirP! and Hamdan.'4! to 
proceed" — And in this letter it said 
that whoever kills a believer for no 
just reason is to be killed in return, 
unless the heirs of the victim agree 
to pardon him. For killing a 
person, the Diyah is one hundred 
camels. For the nose, if it is cut off 
completely, Diyah must be paid. 
For the tongue, Diyah must be 
paid; for the lips, Diyah must be 
paid; for the testicles, Diyah must 
be paid; for the penis, Diyah must 
be paid; for the backbone, Diyah 
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ed zalil Je‏ الديةء di?‏ الْمَأْمُومَةٍ 


© Qail is a word that means master or king in the dialect of Yemen. 

1 Ibn Al-Manzür said: “Ru‘ain is the name of a mountain in Yemen upon which is a 
fortress. Dhu Ru‘ain is the king of that mountain. Al-Jawhari said: ‘Dhu Ru‘ain was one 
of the kings of Himyar, and Ru‘ain is a fortress of his." (Lisán Al- ‘Araby 


ÛJ A location in Yemen. 
Vl The name of a Yemeni tribe. 
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must be paid; for the eyes, Diyah we eet FB Van as 4 2H 
must be paid; for one leg, half the ثيب‎ «EE ثلث‎ gti وَفِي‎ dI ثلث‎ 
Diyah must be paid; for a blow to NS de d & dike. کم‎ stich 
the head that reaches the brain, F 
one-third of the Diyah must be a E dap. x ev o? c 
paid; for a stab wound that d ʻi > ENT NI 
penetrates deeply into the body, bel A Ue a to d 
one-third of the Diyah must be — 52 ob «Jd ie DAR ELA 
paid; for a blow that breaks the Gs Cx Bh fzs aftu iw 
bone, fifteen camels must be given; "9 u^ J^ وَعَلَى‎ ٠ 8 shay E 2 
for every digit of the hands or feet, JK "e QS Bs خالفه محمد بن‎ 
ten camels must be given; for a 2 

tooth, five camels must be given; 

for an injury that exposes the bone, 

five camels must be given. A man 

may be killed in return for (killing) 

a woman, and those who deal in 

gold must pay one thousand 

Dínárs. (Da) 

Muhammad bin Bakkár bin Bilál 

differed with him: 

تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه البيهقي E:‏ من حديث الحكم بن موسى به» وتفرد 

ٻه» وهو في الكبزى» ح ۰۷٠۵۸:‏ وصححه أبن coke‏ ح :۰۷۹۳ والحاكم:١/‏ ۳۹۷.۳۹۰ ووافقه 
الذهبي» وصححه أحمدء وأبو زرعة» وأبو حاتم» وعثمان بن سعيد الدارمي» وجماعة من 
الحفاظ» وضعفه ابن معين» والدارقطني» وأبو داود وغيرهم # سليمان بن داود هو الخولاني» 
ووهم الحكم في قوله هذا والصواب: "سليمان بن أرقم كما في الرواية الآتية وكذا في أصل يحيى 
بن حمزة» انظر المراسيل لأبي داود» cYOATE‏ وفيه ile‏ أخرى» ولبعض الحديث شواهد» JE‏ 


Comments: TEAOR EAO tigo الحديث»‎ 


1. This document of the Messenger of Allâh 44 continued to remain with the 
children of Amr bin Hazm. Apart from these, it contained several other 
issues. This corroborates the fact that Allah’s Messenger # had dictated the 
Traditions or Ahádith. 

2. The above-mentioned issues of indemnity clearly posit that if a non-paired 
part of the body is disserved, full indemnity shall have to be paid. The same is 
due for each pair of limbs; if both are cut off, full indemnity shall have to be 
paid, while if only one is cut, then half the full indemnity. 


4858. It was narrated from Abi g مَرْوَانَ‎ & pon Gu iÍ — ۸ 
Bakr bin Muhammad bin ‘Amr bin — 42-4 at. 4c zm 
محمد‎ UU. قال:‎ UE 15 D 
Hazm, from his father, from his a 4 É e gi gr ! 
grandfather, that the Messenger of — : JU (5 Gis :d6 يلال‎ o JS T 
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Allâh #5 wrote a letter to the 
people of Yemen included in which 
were the rules of inheritance, the 
Sunan and the (rules concerning) 
blood money. He sent it with ‘Amr 
bin Hazm and it was read to the 
people of Yemen, This is a copy of 
it. And he mentioned something 
similar, except that he said: “And 
for one eye, half the Diyah must be 
paid; for one band, half the Diyah 
must be paid; for one foot, half the 
Diyah must be paid." (Da ff) 

Abû 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 
said: This is more likely what is 
correct, and Allah knows best. 
Sulaimán bin Arqam (one of its 
narrators) is abandoned in Hadith, 
and Yûnus has reported this Hadfth 
from Az-Zuhrí in Mursal form: 


449 Gg ads القسامَة‎ UES 


DE gl عَمْرِو‎ ot ent إن‎ UN عن أبِي‎ 

عن أبيوء عَنْ OF de‏ وَسُولَ الله XI‏ 

kA aes JA i 
; 


ipe o aM Be 0 (UNIS 
LETS 5 dé sl 
CA íel m Er a6 d y ab, 
وَفِي‎ I يضف‎ ieri di وَفِي‎ as 
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eB s og gei وَاللَهُ‎ uat 
وك الْحَدِيثِء 385 رَوَى هذا الْحَدِيتَ‎ 


D 


. مُرْسَلًا‎ EAS oF Lg 


تخريج : [إسناده ضعيف] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:۹١٠۷.‏ 


4859, It was narrated that Ibn 
Shihab said: “1 read the letter of 
the Messenger of Allah 2% which 
he wrote for ‘Amr bin Hazm when 
he sent him to govern Najrán. The 
letter was with Abü Bakr bin 
Hazm. The Messenger of Allâh كله‎ 
wrote this: ‘A statement from Allah 
and His Messenger: O you who 
believe! Fulfill (your) obligations, ™! 
and he wrote the Verses until he 
reached: Verily, Allah is Swift in 
reckoning." Then he wrote: ‘This 
is the book of retaliation: For a soul, 
one hundred camels,” and so on. 
(Hasan) 


1 AIL Má'idah 5:1. 
P1 AI-Má'idah 5:4. 
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كِتابُ القعامة 2315 


c عن أحمد بن عمرو بن‎ Yiz [حسن] أخرجه أبو داود في المراسيل»‎ es 
وهو رواية كتاب» والكتاب مروي بسند آخرء انظر»‎ Vr ig uel وغيره به» وهو في‎ 
وغیره» وللحديث شواهد.‎ 
Comments: WT E c 
Najran was a province of Yemen. In the previous narrations, the people of 
Najran are meant. There dwelt three chieftains of three clans, whose details 
preceded in Hadith 4857. Allah’s Messenger # had made ‘Amr bin Hazm the 


chief observer and sent him to the Yemen. 


4860. It was narrated that Az- 
Zuhri said: “Abû Bakr bin Hazm 
brought me a letter on a piece of 
leather (which was) from the 
Messenger of Allah :يله‎ ‘This is a 
statement from Alláh and His 
Messenger: ‘O you who believe! 
Fulfill (your) obligations“! And 
he quoted some Verses from it. 
Then he said: ‘For a soul, one 
hundred camels; for an eye, fifty 
camels; for a hand, fifty; for a foot, 
fifty; for a blow to the head that 
reaches the brain, one-third of the 
Diyah; for a stab wound that 
penetrates deeply, one-third of the 
Diyah; for a blow that breaks a 
bone, fifteen camels; for fingers, 
ten each; for teeth, five each; for a 
wound that exposes the bone, 


ve.” (Da ff) 


30 مه 


olf we n di Gui nv 


"M قَالَ:‎ gist Sog Wi d 
GAI os - jp Be GAG - سَعِيدٌ‎ 
5G | a AE عَنْ رَسُولٍ الله‎ eil ja E 
i c coi Qe» ibis و‎ ail n 
في‎ db S ud qu لا‎ XX 
وَفِي الْعَيْنِ حَمْسُونَ‎ ٠ DE من‎ By الس‎ 
حَمْسُونَ‎ JEN حمسو حَمْسُونَ وَفِي‎ X gs 


bf ah وَفِي‎ ada ef 2 A 
das Eis حَمْسَ‎ de وَفِي‎ d 
oc Si as un "c afi Vr 


تخريج: [إسناده ضعيف] تقدم» AOV ig‏ وهو في الكبزى» VU ie‏ 


4861. It was narrated from 
*Abdulláh bin Abi Bakr bin 
Muhammad bin ‘Amr bin Hazm 
that his father said: “The letter 
which the Messenger of Allah يي‎ 
wrote to ‘Amr bin Hazm 
concerning blood money: ‘For a 


Ul ALMá'idah 5:1. 


AE الْقَاسِمٍ قَالَ:‎ gl os ens 65 ae 
p بن مُحَمّدٍ‎ A أبي‎ gd as مالك عَنْ‎ 
gil DES 136 ef حرم عَنْ‎ of ate 
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soul, one hundred camels; for the 
nose if it is cut off completely, one 
hundred camels; for a blow to the 
head that reaches the brain, one 
third of the Diyah for a soul; for a 
stab wound that penetrates deeply, 
likewise; for a hand fifty; for an 
eye, fifty, for a foot, fifty; for every 
finger, ten camels; for a tooth, five; 
and for a wound that exposes the 
bone, five.” (Sahih) 


[صحيح] وهو في الکبڑی» ح:71٠/ء‏ والموطأ ART Coon)‏ وللحديث 


Comments: 
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FENSTER 
di aM ie Be جَدْعًا‎ ged إا‎ i 
حَمْسُونَ‎ gu وَفِي‎ SE وَفِي اليد‎ 
es c d وَفِي‎ E ge دَفِي‎ 
ou SUI وَفِي‎ (ui Ge She UU 

DE Il وَفِي‎ 


تخريج : 
شواهد. 


Abû Bakr bin Muhammad bin ‘Amr bin Hazm is the same person who is 
concisely called Abû Bakr bin Hazm in the narrations, which have preceded 
above. 


4862. It was narrated from Anas pa $5 عَمْرُو‎ bs - AY 
bin Mâlik that a Bedouin came to — ^... | e ,, ss ux. 4c 
the door of the Prophet # and put ‘96 pelt i pie Gis قال:‎ 
his eye to the crack. The Prophet & M Sí 06 sd UL 
# saw him and intended to put his re oy i 8 

eye out with a sword or a stick عَنْ‎ «ib gl of الله‎ Xe gj ote 
When he saw him, he stopped, and <r < gef SE az 5 00 
the Prophet #š said to him: “If you اتی پاب‎ p "m : مَالِكِ‎ 2 5 


had persisted, I would have put 
your eye out.” 


cpt kokas Ge QXG iae Lin 


A 


^ 


¿á لو‎ 3p vb 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه البخاري في الأدب المفردء Mie‏ من حديث أبان بن 
يزيد العطار به» وهو في الكبزى» ٠ Wie‏ # يحيى هو ابن أبي xS‏ وصرح بالسماع › وللحديث 

طرق في الصحيح للبخاري»؛ :1۸۸۹ وغيره. 
Comments:‏ 


‘I would have put it out’: It has been argued on the basis of this Tradition that 
if someone peeps into someone's house secretly; his eye could be put out. No 
indemnity or penalty shall be imposed upon him. 
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4863. It was narrated from Sahl 
bin Sa'd As-Sá'idi that a man 
looked through a hole in the door 
of the Prophet #%, who had with 
him a kind of comb with which he 
was scratching his head. When the 
Messenger of Allah 3 saw him he 
said: “If I had known that you were 
watching me, I would have stabbed 
you in the eye with this. The rule 
of asking permission has been 
ordained so that one may not look 
uniawfully (into people's houses)." 
(Sahih) 


452 catalla وَالقَوَدِ‎ dalali تاب‎ 
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تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب من dbl‏ في بيت قوم ففقؤوا عينه فلا دية له 
crie‏ ومسلم» الآداب» باب تحريم النظر في بيت غیره» YMO‏ عن قتيبة به» وهو في 


Chapters 47, 48. One Who 
Takes His Right To Retaliation 
Without The Involvement Of 
The Ruler 


4864. It was narrated from Abii 
Hurairah that the Prophet #4 said: 
"Whoever looks into a house 
without the permission of the 
occupants and they put out his eye, 
he has no right to blood money or 
retaliation.” (Sahih) 


Viele الكبزى»‎ 
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D P pg gg ow 

LM لَهُ وَلَا‎ mG. Far 


mA‏ [صحيح] an‏ أحمد: YAO fY‏ من حديت معاذ بن هشام الدستوائي به» وهو في 


Vie‏ وله شواهد عند البخاري ومسلم وغيرهماء انظر الحديث الآتي. 


Comments: 


الكبزى» 


Imam Bukhari (May Alláh's mercy be upon him) has a similar chapter. But 
the fact of the matter is that there is room for taking retributions in things 
less than the life or limb. Likewise, one might obtain one's right in monetary 
matters, but the implementation of the prescribed legal punishments (Hudiid) 
and retribution is the responsibility of the government. Otherwise, such a 
thing might cause civil strife. If people resort to killing on their own, chopping 
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453 Eg وَالقَوَدِ‎ dalai Lis 


off hands and feet, or extinguishing the light of eyes, then how would the 
atmosphere of peace prevail? So far as this Tradition is concerned, several 
people of knowledge have ascribed it to upbraiding or rebuking. Alláh's 
Messenger #5 himself did not act upon it literally. He sufficed it to merely 


rebuking him. 


4865. It was narrated from Abû 
Hurairah that the Prophet 4% said: 
“If a person were to look at you 
without permission and you were to 
throw a stone at him and put out 
his eye, there would be no blame 
on you." (Sahih) 


pm AMA - tare‏ دكال: 
Se bike Gas‏ أبي 69 b eM oF‏ 
St gh :06 3 Í‏ £74 


buk SERTE A sec 


Ze slt O6; ag عَلَيِكَ‎ 


تخريج : أخرجه البخاري» الديات» باب من اطلع في بيت قوم ففقؤوا «ue‏ فلا دية cd‏ 
QUY‏ ومسلمء الآداب» باب تحريم النظر في بيت غیره» ح:۸٥۲۱/٤٤‏ من حديث سفيان 


Comments: 


ابن Eye‏ به» وهو في الكبزى» VIVE‏ 


A person who peeps secretly into people's houses would be reckoned a 
criminal only when he attempts to peep through closed doors or looks by 
lifting the curtain or veil, but if the door is wide open and there is no curtain, 
then the person peeping is not a criminal. It is the fault of the people of the 


household. 


4866. It was narrated from Abi 
Sa‘eed Al-Khudri that he was 
praying and a son of Marwan 
wanted to pass in front of him. He 
tried to stop him but he did not go 
back, so he hit him. The boy went 
out crying and went to Marwan and 
told him (what had happened). 
Marwan said to Abû Sa‘eed: “Why 
did you hit your brother’s son?” He 
said: “I did not hit him, rather I hit 
the Shaitán. I heard the Messenger 
of Allah à say: ‘If one of you is 
praying and someone wants to pass 
in front of him, let him try to stop 
him as much as he can, and if he 
persists then let him fight him, for 
he is a devil.” (Sahih) 
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تخريج : [إسناده صحيح] وهو في الكبزىء ح:۷٦٠۷ء‏ وللحديث طرق عند البخاري» 


Comments: 


. وابن خزيمة: ؟/ ۱۷۰۱۵ وغيرهم‎ qd 


"Fight him', but to such a length only that one's own prayer is not nullified, 
because you are attempting to stop someone in order to protect your prayer. 
If you render your own prayer void, what is the use of preventing someone? 


Chapters 48, 49. What Is 
Mentioned In The Book Of 
Retaliation From Al-Mujtaba 
Which Is Not Contained In The 
Sunan ; Interpreting The 
Saying Of Allàh, The Mighty 
And Sublime: “And Whoever 
Kills A Believer Intentionally, 
His Recompense Is Hell To 
Abide Therein” 


4867. It was narrated that Sa‘eed 
bin Jubair said: ^Abdur-Rahmán bin 
Abi Laila told me to ask Ibn ‘Abbas 
about two Verses: ‘And whoever 
kills a believer intentionally, his 
recompense is Hell’! I asked him 
and he said: ‘Nothing of this has 
been abrogated.’ (And I asked him 
about the Verse): ‘And those who 
invoke not any other ilâh (god) 
along with Allah, nor kill such 
person as Allah has forbidden, 
except by right ® He said: ‘This 


was revealed concerning the people _ 


of Shirk.) (Sahih) 
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تخريج [eel i‏ تقدم» nie‏ وهو في الكبزى» Vie‏ $ 


Û1 That is what is included in this book, which was not included in Sunan Al-Kubra by the 


author. 
Pl An-Nisá' 4:93. 
Pl An-Nisd’ 4:93. 
I ALFurgán 25:68. 
1 This preceded; no. 4007. 
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4868. It was narrated that Sa‘eed 25 En 
bin Jubair said: "The people of Al- قال:‎ ket Gr ر‎ 
Küfah differed concerning this i i< نَ:‎ 
Verse: ‘And whoever kills a ` M 
believer intentionally! So Iwent ge عن 43% بن‎ 
to Ibn ‘Abbas and asked him, and zy ji ف‎ KH ui 

he said: ‘It was revealed among the a x ee 8 A 

last of what was revealed, and ¿iý 4120 LUAR JEK ومن‎ 
nothing of it was abrogated after 
that," (Sahih) 


x Int 


al S IO BU V6 gigi 
dus ai us tito 
QVE وهو في الكبزى»‎ HILL [el : تخريج‎ 


Comments: 

1. ‘Disagreement arose: Whether the repentance of a deliberate killer is 
accepted or not. 

2. ‘I Went’, because he was staying at Makkah. 

3. ‘Did abrogate it’, because this Verse or Ayah is Madinan, whereas the Verse 
regarding repentance is Makkan. Besides, in it there is mention of polytheists, 
not of Muslims. 


4869. It was narrated that Sa'eed Jý عله‎ : tte (ei - tay 
bin Jubair said: “I said to Ibn 5 Gr ١ : 
d 


‘Abbas: ‘Can a person who killed a 


believer intentionally repent?’ He a Lus Bee? £k 0 ا‎ ee 
said: ‘No.’ I recited the Verse from ¥ Ae OF بزة‎ gl أخبرني القاسم بن‎ 
Al-Furgán to him: ‘And those who J5 لِمَنْ‎ J& sp لابن‎ CE قَالَ:‎ m 
invoke not any other ilâh (god) din (db a o dey NUUS, aes 
along with Allah, nor kill such ت‎ «Y قال:‎ f pice Gey 


erson as Allah has forbidden, Yo 4% o6 فى‎ J & 
oe by right. He said: ‘This : bd 7 dab: التي‎ 7 

Verse was revealed in Makkah and JAM bia Y; يدعوت مع الله إللها ءاخر‎ 
was abrogated by a verse that was $é fii : GE 625i, Ni zd 
revealed in Al-Madinah: And v 9 mem c ex ` 
whoever kills a believer UŽ JÓX «اومن‎ Xx xb uu 
intentionally, his recompense is €izi 

Hell! (Sahih) f ; 


تخريج: [صحيح] تقدم» cire‏ وهو في الکبری» ح:1ا١7‏ . 


V An-Nisá' 4:93. 

I2 This preceded; No. 4005. 

(31 Al-Furgân 25:68. 

Ul An-Nisû’ 4:93, This preceded; No. 4006. 
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Comments: 
‘The Verse of the Surat Al-Furgán': The original argument is founded on this 
very Verse: ‘Save him who repents, and believes, and does good work’. Allah, 
Most High, accepts the repentance of such people, but Ibn *Abbás considered 
it specitic to polytheists. 

4870. It was narrated from Sâlim juke Gic :06 f$ eet - £A 

bin Abi Ja'd that Ibn *Abbás was :3 

asked about someone who killed a iii v o ge عَنْ‎ quA عَنْ عَمَّارٍ‎ 


believer deliberately then he (5273 Gg Ae oOo Hy in ET 

yot " Ue ابنّ‎ ol 
repented, believed and did E Js bd zt ee yi 
righteous deeds, and followed true فَقَالَ‎ sisi Este وَآمّنَ وَعَمِلَ‎ OF e 


guidance. Ibn ‘Abbas said: “There £4 d f.m 
is no way he could repent! I heard 2 > 9S بن س وای‎ 
your Prophet # say: He (the 
victim) will come hanging onto his 


killer, with his jugular veins flowing ~ «s سل هذا‎ d «Us 42155) 
with blood and saying: *Ask him GES u$ dist id KH] tito Oe 


why he killed me.” Then he said: 

“By Allah, Allâh revealed it and 

never abrogated anything of it.”™! 

(Sahil) 

تخريج: [صحيح] تقدم» ح:4004» وهو في الكبزى. ح:۷۲٠۷»‏ وأخرجه ابن carl‏ 

wig‏ من حديث سفيان بن Rye‏ به. 

Comments: 
‘Allâh revealed it’, means the Verse of Surat An-Nisa, in which the 
punishment of the killer has been described to be permanently dwelling in 
Hell. 


4871. It was narrated that قَالَ:‎ e بن‎ 
‘Ubaidullâh bin Abi Bakr said: “I is tei Bie jg m 
heard Anas say: ‘The Messenger of O Pu: قال: جد‎ Ix 5 LE Gis 
Allâh 28 said: "The major sins are: — :J44 بكر 06: سَمِعْتٌ أَنَسَا‎ o 
associating others with Allah iii uh. p MM 
(Shirk), disobeying one's parents, Ù: قال رَسُول الله $88 ح: وأخبرنا محمد‎ 
kiling a soul (murder) and Gis :j6 Xu GL jé الأغلى‎ as 
speaking falsely.” 


7 Bae e Fw عع ا‎ oe ae 
اللو بن ابي بكر عن انس عن‎ ar 
بالل وَعْقُوقُ‎ SEH ال يي قال : «الْكَبَائِرُ‎ 


k 
الْوَاِديْنِء وَقَثْلُ النَمْسِء وقول الزُورِ».‎ 


Î This preceded; No. 4004. 
1 This preceded; No. 4015. 
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تخريج: [صحيح] تقدمء Eog‏ وهو في الكبزى» NOVEL INT IE‏ 


4872. It was narrated from 
‘Abdullah bin ‘Amr that the Prophet 
$E said: “The major sins are: 
associating others with Allah, 
disobeying parents, killing a soul 
(murder) and swearing a false oath 
knowingly." (Sahih) 


> y 
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تخريج : أخرجه البخاري» الأيمان والذورء باب اليمين الغموس» TWO‏ من حديث 

النضر بن شميل به؛ وهو في BALH‏ 


Comments: 
‘False oath’: The Arabic term used in the text is Al-Yamin Al-Ghamis, an 
engulfing oath which whelms its swearer in sin. Such an oath would assuredly 
plunge its swearer into the Hell on the Day of Resurrection. 


4873. It was narrated that Ibn aint 3 pot xí GAT - ۳ 
‘Abbas said: “The Messenger of E 
Allâh قله‎ said: ‘No one who 9 Sr إشحاق‎ Ge قَالَ:‎ pe ol 
commits Ziná is a believer at the o عن‎ RES عَنْ‎ GE بن‎ Jedi 
moment when he is committing 7 , K S n EN 
Zina, and no one who drinks wine — (4x Y? :3E عباس قال: قال 0425 الله‎ 
is a believer at the moment when 2, si 3 A 
he is drinking it, and no thief is a BN BG gh be = 
believer at the moment when he is à, Ys ee 3S WOE Ge A 
stealing, and no killer is a believer 1 1s ^" sut 5 
at the moment he is killing.” ey $5 Fa وهو مؤمن» ولا‎ 
(Sahih) 
من حديث الفضيل‎ WAY ig الحدود؛ باب السارق حين يسرق»‎ god تخريج : أخرجه‎ 
CE . ۷۰۷٦: ابن غزوان به» وهو في الكبزى» ح‎ 
‘He does not remain a believer’: The purpose is that this deed is the negation 
of Faith. Faith prevents one from indulging in it. Hence, the one who does 
this deed does not fulfill the demands of Faith. So to speak, he is not a 
believer. It does not mean that he becomes an unbeliever! This is because it is 
the accepted postulate or principle of the people of the Sunnah that a Muslim 
is not rendered a disbeliever due to his committing a sin, irrespective of it 
being be a major. 


Ul This preceded; No. 4016. 
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46. The Book Of 
Cutting Off The Hand 
Of The Thief 


Chapter 1. The Seriousness Of 
Theft 


4874. It was narrated from Aba 
Hurairah that the Messenger of 
Allâh 3& said: “No one who 
commits Zind is a believer at the 
moment when he is committing 
Ziná; no one who steals is a 
believer at the moment when he is 
stealing; no one who drinks wine is 
a believer at the moment when he 
is drinking it; and no robber is a 
believer at the moment when he is 
robbing and the people are looking 
on." (Sahih) 


ghd ats‏ الشارق 


(المعجم ESL‏ قطع 
الشارق (التحفة 14( 


O (التحفة‎ BEN تَعْظِيمٌ‎ - )١ (المعجم‎ 


DET 


M n) GA - 4‏ سُلَيْمَانَ 

Gis كَالَ:‎ et n cui Gi Jé 
عَنْ‎ UE oS ابن عَجْلَانَ‎ ur ii 
عَنْ رشو‎ XA عَنْ أبي‎ idus ul 
يَذني‎ Gm QE qux Y» كَالَ:‎ Be الله‎ 


M Eco لي‎ ps 
bez GE يَسْرِق‎ Y) ek 35 


^£ 5254 HP d 45 te oa. 
ولا يشرب الخمر‎ deb وهو‎ dy 
pP 


M UA hour As pde 
e Fe) of POE] Aa 
pui Wu LUI a 


o% ذَّاتَ‎ 


oar 
وهو مؤمن؟2.‎ 


تخريج : [صحيح] وهو في الکبڑی» CVV OES‏ وله شواهد عند البخاري» المظالم» باب 
الى بغير إذن صاحبه» YEO‏ ومسلمء الايمان» باب بيان نقصان الايمان بالمعاصي . 
إلخ Vov:‏ وغيرهما (انظر الحديث (GV‏ & القعقاع بن حكيم تابعه الأعمش. 


Comments: 


(For details, please see the previous Hadith) 


4875. it was narrated from Abû 
Hurairah that the Prophet — and 
Ahmad said in his Hadith: “The 
Messenger of Allâh à& — said: ‘No 
one who commits Ziná is a believer 
at the moment when he is 
committing Ziná; no one who 
steals is a believer at the moment 


dé E LZ GLA - ٥ 


JG pte Be Mel e ح‎ iiid 
a dog ate 


Ba de hs‏ عُنْمَانَ عَنْ ابي RS‏ عن 


2 25 


oF 9. 


ell dug QUA 
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when he is stealing; no one who 
drinks wine is a believer at the 
moment when he is drinking it; but 
repentance is available to him after 
that.” (Sahéh) 


٠١١/0۷ ح:‎ sel ... 


cus‏ قطع الشارق 
eel jé; BE al‏ فی D‏ 258 
T àl 5 JÉ‏ 


e r uere ENEN ae SY ufa st 
BS 56735 be G2 ولا‎ e v5 Si 


óm QU us Y 


335 «55 جين‎ ELI on S diu 
zd 2i 59 عو‎ 


dx E ES ose 


تخريج : أخرجه مسلم» الإيمانء باب بيان نقصان الإيمان بالمعاصي 


عن محمد بن المثثى» والبخاري» الحدودء باب إثم الزناة وقول الله تعالى :ولا يزنون ...€ 


.VYotlcvYoo: 


4876. It was narrated that Abi 
Hurairah said: "No one who 
commits Zinê is a believer at the 
moment when he is committing 
Zinê; no one who steals is a 
believer at the moment when he is 
stealing; no one who drinks wine is 
a believer at the moment when he 
is drinking it." — And he mentioned 
a fourth but I (the narrator) have 
forgotten it. - “When he does that 
the yoke of Islam is shed from his 
neck, but if he repents, Allah 
accepts his repentance.” (Da'if) 


# يزيد هو ابن أبي زياد ضعيف 


58٠١ te celi‏ من حديث شعبة به» وهو في الكبزى» 
| & من هو في 3 


dA d wu ج‎ 


Fae 41 


S الله‎ xs RIO ne 5 الْمَرْوَزِيُ‎ 


zh ب‎ d 5 de X5 ولا يشرق‎ 
jS WP LS £6 "d e$ $5 
SE OG cai مِنْ‎ po & i$ de a 
EE 


تخريج: [إسناده ضعيف] وهو في SSH‏ ح ۷۳٣۷:‏ 


مدلس مختلطء ولبعض الحديث شواهد دون قوله: 'فإذا فعل ذلك خلع ... إلخ". 


4877. It was narrated that Abû 
Hurairah, may Allâh be pleased 
with him, said: “The Messenger of 
Allah $& said: ‘Allah curses the 
thief who steals an egg and had his 
hand cut off, and who steals a rope 
and has his hand cut off.” (Sahih) 


D ee 039 Foes (verf 


۷ - احبر 
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Í c uS Gis :06‏ 


al عَنْ‎ uu ue uli os 
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تخرييج : أخرجه مسلم» الحدودء باب حد السرقة ونصابهاء VIVE‏ من حديث أبي معاوية 
الضرير taj‏ وهو في الكبزى» YON o‏ 


Chapter 2. Making A 3, انتكان‎ b - cy 
Suspected Thief Admit To His —— 927 2694 باب‎ - (t paad) 
Crime By Beating Aud (Y بالضرب والخبس (التسفة‎ 
Detaining Him 4 s 3 


4878. It was narrated from An-  :َّلاَق‎ Luz A1 Gus GET - ۸ 
Nu'mán bin Bashir that a group of JU blll oi خيرنا إشحاق‎ 
the Kala‘iyin complained to him 
about some people who had stolen 
some goods, so he detained them 
for several days, then he let them 
go. They came and said: “You let 
them go without any pressure (to 
make them admit to their crime) or 
beating?" An-Nu'mán said: ^What 
do you want? If you wish, I will 
beat them, and if Allâh brings back 
your goods thereby, all well and 
good. Otherwise I will take 
retaliation from your backs (by 
beating you) likewise." They said: 
“Is this your ruling?" He said: 
“This is the ruling of Allah and His 
Messenger #8.” (Daf) 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو cyl‏ الحدود» باب: في الامتحان بالضرب» 
ح۳۸۲٤‏ من حديث بقية به» وهو في الكبزى» ح: pile VET‏ بن عبدالله في سماعه من نعمان 
بن بشير نظر وإن ثبت cap lean‏ فحدیثه حسن. Comments:‏ 

In this chapter, the thief signifies that person against whom there is 
accusation of theft, but there is no witness. Nor is stolen property retrieved 
from him. Such a person, against whom there are hints of accusations, could 
be arrested for investigation. If nothing is proved, he would be set free. 
4879. It was narrated from Bahz eshte Rb ل‎ GTÀÍ - ۹ 
bin Hakim, from his father, from | S ZU SEN E E SA. ou 
his grandfather, that the Messenger (JB «Ul ff Ge JÉ pu ul 
of Allah % detained some people ° xo. a لاك‎ HEEL: 
ed . 0 B 5 | 4 | نا‎ if 
who were under suspicion. (Hasan) e $ v EON pun 2 GR 
أن $55 الله‎ iem عَنْ أبيهء عَنْ‎ eS 
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كتاب قطع الشارِقٍ 


I MICE 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء القضاءء باب: في الدين هل يحبس به 
سنس من حديث معمر بهء وهو في الكبزى» Wie‏ وصححه ابن الجارودء نل 
والحاكم: 2٠١7/4‏ والذهبي» وحسنه الترمذي» انظر الحديث الآتي . 


Comments: 


This means for investigation, not by way of punishment. This is because unless 
and until the accusation is proved against the accused, he does not become a 
criminal And during his imprisonment, for investigation, he could not be 
subjected to torture. Otherwise legal proceedings would. be brought for 


retribution against the torturer. 


4880. It was narrated from Bahz 
bin Hakim, from his father, from 
his grandfather, that the Messenger 
of Allah #5 detained a man who 
was under suspicion, then he let 
him go. (Hasan) 
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ggi 5a xe: ag 


-= £A 


Çi. 


caul se s p Rmo Cg 


` 


& S 


تخريج: [إسناده حسن] أخرجه الترمذي» الديات» باب ماجاء في الحبس في التهمة» 
ح ۱٤۱١:‏ عن علي بن سعيد بهء وقال: حسن"» وهو في الكبرى» VY:‏ 


Chapter 3. Prompting The 
Thief 

4881. It was narrated from Abû 
Umayyah Al-Makhzimi that a thief 
who confessed to a crime but with 
whom no stolen goods had been 
found, was brought to the Messenger 
of Allah #%. The Messenger of Allah 
$& said to him: "I do not think that 
you stole anything.” He said: “Yes I 
did.” He said: “Take him and cut off 
his hand, then bring him here.” So 
they cut off his hand then they 
brought him to him. He said to him: 
“Say: I seek the forgiveness of Allah 
and I repent to Him.” He said: “I 
seek the forgiveness of Allah and I 
repent to Him.” He said: *O Allah, 
accept his repentance.” (Da ff) 


(f السَّارِقٍ (التحفة‎ Sead - (n (المعجم‎ 


3 ae Fay 


Ao XL Eu - AM 
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ghd cus‏ الشارقٍ 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبوداودء الحدودء باب في التلقين في الحده ح ٤1۸٠:‏ 
من حديث حماد بن سلمة ٻه» وهو في الكبزى» ح: 7757 # أبوالمنذر لا يعرف كما قال الذهبي. 


Chapter 4. If A Man Lets A Thief 
Have What He Stole, After 
Bringing Him Before The Ruler, 
And Mention Of The Differences 
Reported From ‘Ata’ In The 
Narration Of Safwán Bin 
Umayyah About That 


4882. It was narrated from Safwan 
bin Umayyah, that a man stole a 
Burdah of his, so he brought him 
before the Messenger of Allah 2%, 
who ordered that his hand be cut off. 
He said: “O Messenger of Allah, I 
will let him have it.” He said: “Abû 
Wahb! Why didn’t you do that 
before you brought him to us?” And 
the Messenger of Allâh # had (the 
man’s) hand cut off. (Hasan) 


ERSAN $56 jJ - (i (المعجم‎ 
#3 ae sak عَنْ سَرِقَيه بعد أَنْ‎ 
dt NU dé الاختلاف‎ 


مهم + 


(E فيه (التحفة‎ £j e Sisi 


eh i: due nui - ۲‏ قَالَ: 


dE 25 áh 


تخريج : casis gf oa Co‏ الحدودء باب: في من سرق من حرز» Yatie‏ من 


Comments: 


حديث صفوان بن أمية به» وهو في الكبزى» ح vy:‏ 


‘No pardon’: So to speak, after bringing the legal proceedings, the plaintiff 
cannot grant pardon, because it is a cognizable offence and a crime against 
society, which neither the government could forgive nor the plaintiff. 


4883. It was narrated from Safwan 
bin Umayyah that a man stole his 
Burdah, so he brought him before 
the Prophet à&, who ordered that 
his hand be cut off. He said: “O 
Messenger of Allâh, I will let him 
have it.” He said: ^O Abû Wahb! 
Why didn’t you do that before you 
brought him to me?” And the 
Messenger of Allah و‎ had (the 
man's) hand cut off. (Hasan) 
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ح :۷۳۹۵ء وصححه ابن 


4884. ‘Ata’ bin Abi Rabáh 
narrated that a man stole a 
garment, and was brought before 
the Messenger of Allâh à&, who 
ordered that his hand be cut off. 
The man said: “O Messenger of 
Allâh 8, he can keep it.” He said: 
“Why (did you not say that) before 
now?" (Hasan) 


[حسن] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» 


كقاب قطع الشارق 


الجارود» ج AVAL‏ 


id 


A83 gi sgn :96 ud 


تخريج: [حسن] تقدمء ح ۰٤۸۸۲:‏ وهو في الكبزى» NETU E‏ 


Chapter 5. Stealing Something 
That Is Kept In A Protected 


Y U$ Gye bas ما‎ - C (المعجم‎ 


Le 


Place (o إن (التحفة‎ 


4885. It was narrated from Safwin :d8 الْعَلَاءِ‎ ii dst iyi 
bin Umayyah that he “ee, 
circumambulated the Ka‘bah and 1 
prayed, then he rolled up a Ridê’ of قَالَ:‎ ~ $ al B gx - الْمَلِكِ‎ i 
his and placed it beneath his head, „z ^4 

and slept. A thief came and slid it — * 
out from beneath his head and took wie ái do, edt St 
it. He brought him to the Prophet à له من بره‎ Py وَصَلَىء ثم لف‎ cally طاف‎ 
and said: “This man stole my Rida’.” 
The Prophet 2¢ said to him: “Did we zii 


: 5 : به‎ GU 2326 "Pr c 
you steal this man's Rid@’?” He said: Sum tt 9 من‎ 


“Yes,” He said: “Take him awayand ¿51 1 8 «gl, aye هدا‎ &l َقَالَ:‎ 
cut his hand off.” Safwan said: “I did ^s 2 " 

> . ec 8 . ae 
not want to have his hand cut off for :98 ies قَالَ:‎ ets #13) ih : 


my Ridá'." He said: “Why (did you — 228 u E 2 06 Gi LR به‎ Cuin 
not say that) before now?" (Hasan) 5 
Ash'ath bin Sawwár differed with فلو‎ * 
him. MEM x div هذاه‎ d$ ما‎ 
. :لاوا‎ ep وهو فى‎ EMAY ie يج : [حسن] تقدم»‎ 

تخريج eT‏ مب سيك Comments:‏ 


The motive of the Chapter is that if a thief steals a thing from a place 
meeting the security requirements normal for safeguarding similar articles, 
then his hand shall be amputated. If he steals the article from a place that 
does not meet normal requirements for safeguarding similar articles, he is of 
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course a thief, but his hand shall not be amputated. 


4886. It was narrated that Ibn Saa pe 25 MS Si - 85 
‘Abbas said: “Safwan was sleeping > P » mE 
in the Masjid with his Rida’ g- jadi Gis ابْنَ أبي خَيْرَةَ - قَالَ:‎ 
beneath him, and it was stolen. He t$ nxA Gc MET & E a 
got up, and the man had gone, but 2 A gos 3 
he caught up with him, seized him bás o6 قَالَ:‎ yt o! of £d Se 
and took him to the Prophet $&, PES » 

who ordered that his hand be qu وداه ر تح فرق كام‎ aili في‎ at 
off. Safwan said: ‘O Messenger of + só Han ent Eo C$ M; 
Allah, my Ridá' is not worth cutting 3 Em t x 

off a man’s hand for? He said: © صَفْوَانُ:‎ JU > E ِلَى الت‎ 
‘Why did you not say that before < 125 فيه‎ «LZ أَنْ‎ 35, á u taht 3,25 
you brought him to me?” (Sahih) فيه دل‎ E^ m 1 p Sigs fo ads 
Abû ‘Abdur-Rahmén (An-Nasá'i) LISSE MAUS OAT UE 
said: Ash‘ath is weak. ضَعِية‎ ex rg oo AU BE 


HEN e‏ أخرجه الدارمي» VENIS‏ حديث أشعث بن سوار به» وهو في 


الكبزى» ح :۸٦۷۳ء‏ والحديث السابق شاهد له. Comments:‏ 


‘It is not worth cutting...’: It was assuredly precious as it appears in the 
forthcoming narration, it was of thirty dirhams; and the hand could be 
amputated in less than this. But he imagined that the hand is something very 
precious. Its indemnity amounts to fifty camels. It ought not to be chopped 
off for a theft of thirty dirhams. 
4887. It was narrated that Safwan بن‎ oux 23 Az tei - ۷ 
bin Umayyah said: “I was sleeping .. q.f o- wee م‎ 
in the Masjid on a Khamisah of û demi عَنْ‎ RE Gas قال:‎ p 
mine that was worth thirty 32 bigas J o X SE MUS 
Dirhams, and a man came and s 
stole it from me. The man was  « d 
caught and taken to the Prophet 41-3 dé di test 2 f m ER 
3&, who ordered that his hand be „~+ a TON n 5 0 
cut off. I came to him and said — 35 n QzELRÓ 1L فَجَاءَ‎ CA» 
“Will you cut off his hand for the zn 51 dái Sra 
e s | 58 1 
sake of only thirty Dirhams? I will : 5$ i z * لرجل‎ 


sell it to him on credit" He said:  ؟اًمَمْرِد‎ 5256 qi , Vii S 256 
*Why did you not say this before r etg hos € 
you brought him to me?" (Hasan) Ha گان‎ xe قَالَ:‎ Gs Sells “al 5 

ty ual of بل‎ 


تخريج: Loved‏ تقدم» ح: 248417 أخرجه أبو داود» الحدود» باب: فيمن سرق من حرز» 
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* أسباط هو ابن 


4888. It was narrated from Safwán 
bin Umayyah that a Khamísah was 
stolen from beneath his head while 
he slept in the Masjid of the 
Prophet 3E. He caught the thief 
and brought him to the Prophet #4, 
who ordered that his hand be cut 
off. Safwan said: “Are you going to 
cut off his hand?” He said: “Why 
didn’t you let him go before you 
brought him to me?” (Hasan) 


PY: 


4889. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from 
his grandfather, that the Prophet 
4 said: “Pardon matters that may 
deserve a Hadd punishment, before 
you bring it to my attention, for 
whatever is brought to my 
attention, the Hadd punishment 
becomes binding." (Da f) 


ty‏ قطع الشارق 


MES وهو في الكبزى»‎ DIU من حديث عمرو بن حماد بن‎ YAE 
. نصرء وسماك هو ابن حرب.‎ 


تخريج : [حسن] تقدم؛ ۰٤۸۸۲:‏ وهو في الكبزى» C‏ 


tp ANZ GAT - 4‏ هَاشِم قَالَ: 


PTEE 
pM أبيدء عَنْ‎ ue ae 


jf a“ Hv PAES 
cag BSS بوء فَمَا اناي مِنْ‎ oll 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه cagla yl‏ الحدودء باب: يعفى عن الحدود ما لم تبلغ 
السلطانء ح:٦۳۷٤‏ من حديث ابن جريج co‏ وعنعنء وهو في الكبزى» ح :0111/7 وصححه 
الحاكم: 4/ YAY‏ والذهبي» والحافظ في الفتح:417/17 8 عمرو بن شعيب وعنعئة ابن جريج علة 


Comments: 


قادحة . 


For instance, abandon the thief without presenting him before the court of 
law; the witness against an adulterer might not go to the court or the case 
against a wine-drinker might not be taken to the court of law. In these 
conditions, the court of law would not take the case forcibly in its hands. But 
if the complaint reaches the court, the court will rule on the matter. 


4890. It was narrated from ‘Amr bin 
Shu‘aib, from his father, from 
‘Abdullah bin ‘Amr, that the 
` Messenger of Allah šš said: “Pardon 


Fo 
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matters among yourselves that may ,_ id EROR v E 

deserve a Hadd punishment, for oF gee rr عن عمرو‎ big Quo 1 
whatever is brought to my attention, ài رَسُولَ‎ 5l و‎ p o الله‎ xe عَنْ‎ ed 
the Hadd punishment becomes PP 8 
binding,” (Da) iS xm ua nU jun قَالَ:‎ £k 


LES 36 3S مِنْ‎ ui 


تخريج: [إسناده ضعيف] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» NVT EI‏ 


4891. It was narrated from Ibn  :َلاَك أَخْبَرَنَا مَسْمُودُ 33 غَيْكَانَ‎ - ۱ 
‘Umar, may Allah be pleased with — ,, 4... cect 4 28 7 

them both, that a Makhzümi oO معمر‎ GS du ibe Xe Gis 
woman used to borrow things then عن ابن £^ 2.25 الله‎ call عَنْ‎ we 
deny that she had borrowed them, 9 ; oo S = A d 9 
so the Prophet #% ordered that her مخزووية كانت ر‎ is أن‎ Kgs 


hand be cut off. (Sahih) c ahi E gu of hess ss prec 


تخریج : [إسناده صحيح] أخرجه أبو داودء الحدودء باب: في القطع في العارية إذا 
جحدت» ح: ٤۳۹٩۵‏ من حديث عبدالرزاق به» وهو في الكبزى» VVE:‏ 
Comments:‏ 
‘Denying of having borrowed things’: We learn from this narration, that if‏ 
somebody borrows things from people and then denies having taken them,‏ 
and if there are witnesses to it, then the hand of such a person could be‏ 
amputated, considering him a thief, because this is a kind of theft, rather its‏ 
damage is comparatively greater to the society.‏ 


4892. It was narrated that Ibn =: 36 peal d & Qua es] - 4۲ 
*Umar, may Alláh be pleased with glo pause aede 
them said: “There was a Makhzümi — 95 59^ Ux قال:‎ BI xe أخبرنا‎ 


woman who used to borrow things, ıl رض‎ 562 oil عن‎ veal عَنْ‎ yt 


saying that her neighbors needed 
them, then she would deny that she 
had borrowed them, so the lf sis az z 

> فا‎ ces pu x uc 
Messenger of Allah £& ordered ف‎ M3 b J R 
that her hand be cut off.” (Sahih) يَدِهَا.‎ d $5 الله‎ 0,55 


تخريج : : [إستاده صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VYVo: C‏ . 


4893. It was narrated from Ibn tl xé 5 me mu -= MF 
‘Umar, may Allâh be pleased with P 8 

them both, that a woman used, to JE 
borrow jewelry from people then — مَالِكِ عَنْ‎ p 


iih ooi Hui 
keep it. The Messenger of Alláh 3& p Rad 
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said: "Let this woman repent to 
Allâh and His Messenger and give 
back to people what she has taken." 
Then the Messenger of Allah %5 
said: “Get up, O Bilal, take her hand 
and cut it off.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] أخرجه الطبراني في الكبير: 2757/17 WYT ie‏ من حديث الحسن 
بن حماد سجادة به» وهو في الكيزرى» ح :۷۳۷۹ وسنده حسن GE‏ عمرو بن هاشم حسن 


Comments: 


ts‏ قطع الشارق 

P 0 Py xq wx PES à 
T ol o dt عَنْ‎ eR لله بن‎ 
Lis ie dea B supe الله‎ ga; 
الل‎ 5,55 QS EL 7 ge 


*Give back: There is room in such a crime that if the offender later on 
returns what he had taken, he would be pardoned. 


4894. It was narrated from Nâfi‘ 
that a woman used to borrow jewelry 
during the time of the Messenger of 
Allâh g. She borrowed some 
jewelry, collected it and kept it. The 
Messenger of Allah 2% said: “Let 
this woman repent and give back 
what she has,” several times, but she 
did not do that, so he ordered that 
her hand be cut off. (Sahih) 


Ji y MEA ayi o- - 5‏ عَنْ 

ig اللو عن‎ amE S Geol of ad 
pU) في‎ ge Le ENE feu &f 
ale ys bs فَاسْتَعَارَتْ‎ BE رَسُولٍ الله‎ 
ITIN ET EE em 


s. A o s7 


pss oda LE‏ وَنَوَدي Ue C‏ مِرَارٌاء 
nb ug ci‏ بها LAM‏ 


تخريج : [إسناده صحيح] وانظر الحديث السابق» وهو في الكبرى» NYY‏ 


4895. It was narrated from Jabir 
that a woman from Banu Makhzüm 
stole (something), and she was 
brought to the Prophet #g. She 
sought the protection of Umm 
Salamah, but the Prophet $% said: 
“If Fatimah bint Muhammad were 
to steal, I would cut off her hand.” 
And he ordered that her hand be 
cut off. (Sahih) 
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تخريج : أخرجه مسلمء الحدودء باب قطع السارق الشريف وغيرهء والنهي عن الشفاعة في 
الحدود» MA Ie‏ من حديث الحسن بن أعين cu‏ وهو في الكبزى» VIVA‏ 


Comments: 


‘Fatimah bint Muhammad’: Alláh's Messenger #¢ stated this with a view to 


stress his pronouncement. 


4896. It was narrated from Sa'eed 
bin Ai-Müsáyyab that a woman 
from Banu Makhzüm borrowed 
some jewelry, asking on behalf of 
others, then she denied (having 
done) that, and the Prophet 4% 
ordered that her hand be cut off. 
(Sahih) 


i96 2 MEA GST - 5 
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تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» ح:۷۳۷۹» وهو مرسل» وله شواهدء منها الحديث 


4897. It was narrated from Dawud 
bin Abi ‘Asim that Sa‘eed bin Al- 
Máüsáyyab narrated something 
similar to that. (Sahih) 


السابق. 
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تخريج : : [صحيح] "m‏ الحديث السابق» وهو في الكبزى» VTA:‏ 


Chapter 6. Mentioning The 
Different Wordings Reported 
By Az-Zuhri About The 
Makhzümi Woman Who Stole 


4898. Sufyan said: “There was a 
Makhzümi woman who used to 
borrow things then deny that. She 
was brought to the Messenger of 
Allah $ and he was told about 
her. He said: ‘If it were Fatimah 
(who stole), I would cut off her 
hand." It was said to Sufyán: 
“Who told you that?" He said: 
*Ayyüb bin Masa, from Az-Zuhri, 
from ‘Urwah, from ‘Aishah, if 
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Allah, the Mighty and Sublime, 
wills.” (Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» فضائل أصحاب النبي يل باب ذكر أسامة بن زيل ح :۳۷۳۲ من 
حديث سفيان بن عيينة به» وهو في الكبزى؛ ح:۷۳۸۱. 


4899. It was narrated from ‘Aishah 
that a woman stole (something) and 
she was brought to the Prophet £&. 
They said: “Who would dare to 
speak to the Messenger of Allah 2 
except Usámah. “So they spoke to 
Usámah and he spoke to (the 
Prophet à. The Prophet #2 said: ES HN dn 
*O Usámah, the Children of Israel 5e QUÉ ades Sul فَكَلمُوا‎ ilai 


were destroyed because whenever a DIS ف مه‎ a, uy موود‎ 
noble person among them dail 5 iS E listal EL 
committed a crime, for which a — Ízài الشريف فيهم‎ Stel 13] vé m 
Hadd punishment was deserved, , |, .,.« 5 pri e" 
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class person among them committed MA EL PP Boats 0 5 e Pm AHÎ 
such a crime, they would carry out P 
the punishment on him. If Fátimah UL 


bint Muhammad were to steal, I 
would cut off her hand." (Sahih) 


MYAY ie تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ 
Comments: 
"Who dare it, but perhaps Usamah’: Usamah was the son of Zaid bin 
Harithah + . He 2%, loved him intensely, but the love of Allah prevailed over 
everything. That is why the Prophet 3& did not accept his intercession. 


4900. It was narrated that ‘Aishah SÉ ZA A eM ETE 
said: “A thief was brought to the — ^ A 12 زف‎ PES 

Prophet # and he cut off his j£ «oy gy oe » ots Gi 
hand." They said: ^We did not K NE £4. 2 


think that you would take it so + ` ie JE no 7 bd 
far" He said: "If it were Fátimah — 47 : 
(who stole) I would cut off her , 


hand.” (Sahih) GbE GAS p m toy 5 2s 
EAS 


تخريج : [صحیح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» VTA‏ 9 
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4901. It was narrated from ‘Aishah 
that a woman stole at the time of the 
Messenger of Allah # and they 
said: “We cannot speak to him 
concerning her; there is no one who 
can speak to him except his beloved, 
Usámah." So he spoke to him, and 
he said: “O Usámah, the Children of 
Israel were destroyed for such a 
thing. Whenever a noble person 
among them stole, they would let 
him go, but if a low-class person 
among them stole, they would cut 
off his hand. If it were Fátimah bint 
Muhammad (who stole), I would cut 
off her hand." (Sahíh) 


ui سْرَائِيلَ‎ 
الشَّرِيكُ‎ a Go ý S6 dA de 
dis الدُونُ عو‎ es سَرَقَ‎ p us 

XE مُحَمَّدٍ‎ ut Ebb لَوْ كَانَتْ‎ 


تخريج : : [el‏ وهو في الكبزى» ح:٤۷۳۸‏ (انظر الحديث الآتي برقم:4407) * ابن 
عبينة من أيوب بن موطى كما في صحيح البخاري وغيره» انظر الحديث السابق» ح:۸۹۸٤.‏ 


Comments: 


‘Were destroyed’: Destruction here might signify destruction in the Hereafter, 
and in this temporal world as well, because crimes increase if prescribed legal 
penalties are not implemented, and the abundance of crimes becomes the 
cause of the destruction of communities. Besides, disobedience brings 


punishment in its wake. 


4902. It was narrated that ‘Aishah 
said: “A woman borrowed some 
jewelry, saying that other people 
needed it — people whose names 
were known but hers was not — then 
she sold it and kept the money. She 
was brought to the Messenger of 
Allâh #%, and her people went to 
Usamah bin Zaid, who spoke to the 
Messenger of Allâh && concerning 
her. The face of the Messenger of 
Allah 5 changed color while he 
was speaking to him. Then the 
Messenger of Allâh 3€ said to him: 
‘Are you interceding with me 
concerning one of the Hadd 
punishments decreed by Allah?’ 
Usamah said: ‘Pray for forgiveness 
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for me, 0 Messenger of Allah!’ 
Then the Messenger of Allah # 
stood up that evening, he praised 
and glorified Allah, the Mighty and 
Sublime, as He deserves, then he 
said: ‘The people who came before 
you were destroyed because, 
whenever a noble person among 
them stole, they let him go. But if a 
low-class person stole, they would 
carry out the punishment on him. 
By the One in Whose hand is the 
soul of Muhammad, if Fátimah bint 
Muhammad were to steal, I would 
cut off her hand.’ Then he cut off 
the hand of that woman.” (Sahih) 


في الكبرى» ح :۷۳۸0 it‏ بشر بن شعيب هو 


4903. It was narrated from "Aishah 
that Quraish were worried about 
the Makhzümi woman who had 
stolen. They said: “Who will speak 
to the Messenger of Allah ييه‎ 
concerning her?” They said: “Who 
would dare to do that except 
Usámah bin Zaid, the beloved of 
the Messenger of Allah 3€?" So 
Usámah spoke to him, and the 
Messenger of Allah š said: “Are 
you interceding concerning one of 
the Hadd punishments decreed by 
Allah?” Then he stood up and 
addressed (the people) and said: 
“Those who came before you were 
destroyed because, whenever a 
noble person among them stole, 
they would let him go. But if a 
person who was weak stole, they 
would carry out the punishment on 
him. By Allah, if Fatimah the 
daughter of Muhammad were to 
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steal I would cut off her hand." 
(Sahih) 


تخريج : أخرجه البخاري» أحاديث الأنبياء» COOL‏ ح:١۷٤۳»‏ ومسلم» الحدود» باب 
قطع السارق الشريف وغيره» والنهي عن الشفاعة في الحدود» VMg‏ عن قتيبة به» وهو في 


4904. It was narrated that "Aishah 
said: ^A woman of Quraish, from 
Banu Makhziim, stole, and she was 
brought to the Prophet %4. They 
said: ‘Who will speak to him 
concerning her?' They said: 
*Usámah bin Zaid.’ So he came to 
the Prophet # and spoke to him. 
But he rebuked him, and he said: 
*Among the Children of Israel, if a 
noble person stole, they would let 
him go. But if a low-class person 
stole, they would cut off his hand. 
By the One in Whose hand is the 
soul of Muhammad, if Fátimah 
bint Muhammad were to steal, I 
would cut off her hand.” (Sahih) 


# محمد بن مسلم هو الزهري. 


4905. It was narrated from ‘Aishah 
that Quraish were worried about the 
case of the Makhzümi woman who 
stole, and they said: “Who will speak 
concerning her?” They said: “Who 
would dare to do that except 
Usámah bin Zaid, the beloved of the 
Messenger of Allah i£?" So 
Usaémah spoke to him, and the 
Messenger of Allah 2% said: “Those 
who came before you were 
destroyed because whenever a noble 
person among them stole, they 
would let him go. But if a person 
who was weak stole, they would 
carry out the Hadd punishment. By 
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تخریج : [صحيح] وهو في الكبزى» ح: 7/7417 
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Allah, if Fátimah, the daughter of 
Muhammad, were to steal, I would 
cut off her hand." (Sahih) 


في الكبزى» ح :۸ وانظرء ERT‏ 


4906. It was narrated from ‘Aishah 
that a woman stole at the time of 
the Messenger of Allah #8, during 
the Conquest, and she was brought 
to the Messenger of Allah 28. 
Usamah bin Zaid spoke to him 
concerning her. But when he spoke 
to him, the face of the Messenger 
of Allâh 3€ changed color, and the 
Messenger of Allah 3& said: “Are 
you interceding concerning one of 
the Hadd punishments decreed by 
Allâh?” Usámah said to him: “O 
Messenger of Allah! ask Allah to 
forgive me!" When evening came, 
the Messenger of Allah à stood 
up and praised and glorified Allah, 
the Mighty and Sublime, as He 
deserves, then he said: “The people 
who came before you were 
destroyed because whenever a 
noble person among them stole, 
they would let him go. But if one 
who was weak stole, they would 
carry out the Hadd punishment on 
him.” Then he said: “By the One in 
Whose hand is my soul, if Fátimah 
bint Muhammad were to steal, I 
would cut off her hand.” (Sahih) 


كتاب قطع الشارق 
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تخريج : أخرجه البخاري» الشهادات»ء باب شهادة القاذف والسارق والزاني ... إلخء 
YA‏ ومسلمء الحدودء باب قطع السارق الشريف وغيره والنهي عن الشفاعة في الحدود» 


:۹/1141 من حديث عبدالله بن وهب ca‏ وهو في الكبرزى» ATARI‏ 


4907. It was narrated that Az- 
Zuhrî said: “Urwah bin Az-Zubair 
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told me that a woman stole at the 
time of the Messenger of Allah 3£, 
during the Conquest. Her people 
went to Usámah bin Zaid, to ask 
him to intercede." ‘Urwah said: 
“When Usámah spoke to him 
concerning her, the face of the 
Messenger of Allah #5 changed 
color and he said: ‘Are you 
speaking to me concerning one of 
the Hadd punishments of Allah?’ 
Usámah said: ‘Pray to Allah for 
forgiveness for me, O Messenger of 
Allâh? When evening came, the 
Messenger of Allah $% stood up to 
deliver a speech. He praised Allâh 
as He deserves, then he said: “The 
people who came before you were 
destroyed because, whenever a 
noble person among them stole, 
they would let him go. But if one 
who was weak stole, they would 
carry out the Hadd punishment on 
him. By the One in Whose hand is 
my soul, if Fatimah bint 
Muhammad were to steal, I would 
cut off her hand.’ Then the 
Messenger of Allah #§ ordered 
that the hand of that woman be cut 
off. After that she repented 
sincerely, and ‘Aishah said: ‘She 
used to come to me after that, and 
I would convey her needs to the 
Messenger of Allah 45.” (Sahih) 
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Chapter 7. Encouragement To 
Carry Out Hadd Punishments 


4908. Abü Hurairah said: "The 
Messenger of Allah à3& said: ‘A 
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تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الکبڑی» C‏ 
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Hadd punishment that is carried 
out on earth is better for the 
people of earth than if it were to 
rain for thirty mornings.” (Da ff) 


dj UJ! قطع‎ GUS 
يَزِيدَ كَالَ‎ y gne الله عَنْ‎ Xe G2 
ge dg Tag جَرِيرُ بن‎ Au 
BA d n S big wer oh ate 
يُعْمَلُ في‎ Mag الله‎ 55 Jé sk 
يُنْطَرُوا‎ SF be SS BY ze gi 

1 She yix 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه ابن ماجه» الحدودء باب إقامة الحدود» YoYAig‏ من 


حديث عبدالله بن المبارك بهء وهو في DESI‏ ح :۷۳۹۱ ٭ جرير بن يزيد ضعيف كما في 
التقريب وغيره» وله شواهد ضعيفة عند ابن حبان» ح :7 وغيرهء وحسنه المنذرى» والعراقي. 


Comments: 


‘Better’, because implementation of the prescribed legal punishment (Hudiid) 
ushers in an atmosphere of peace, security, tranquillity, and contentment. It 
brings an end to fighting, quarrels, and bloodshed. The benefit of rain is 
momentary, whereas the benefit of the implementation of the prescribed legal 
punishments is permanent. Moreover, rain is beneficial only in the life of this 
world; the execution of prescribed legal punishments would be beneficial in 


the Afterlife too. 


4909. It was narrated that Abû 
Zur‘ah said: “Abû Hurairah said: 
‘Carrying out a Hadd punishment 
in a land is better for its people 
than if it were to rain for forty 
nights.” (Daf) 


NAY im في الكبزى»‎ 
Chapter 8. The Value For 
Which, If It Is Stolen, The 
(Thief's) Hand Is To Be Cut 
Off 


4910. ‘Abdullah bin ‘Amr said: 
“The Messenger of Allah $& cut off 
(a thief’s hand) for a shield which 
was worth five Dirhams.” This is 
how he (the narrator) said it. 
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كتاب قطع الشارق 
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تخريج: [ضعيف لشذوذه] وهو في الكبزى» ح:27797 وانظر الحديث GUI‏ فهو 


4911. ‘Abdullah bin ‘Umar said: 
“The Messenger of Allah 3& cut off 
(a thief’s hand) for a shield which 
was worth three Dirhams.” (Sahih) 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: This is correct. 
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di dé عُمَرَ‎ gi عب اله‎ D die a 
. دَرَاهِمَ‎ BoE Sb Bee في‎ a رول الله‎ 
GBR 15 ve ال ابو‎ 


تخريج : أخرجه مسلم» الحدود» باب حد السرقة ونصابهاء VVC‏ من حديث ابن 
وهب عن حنظلة بن أبي سفيان به» وهو في الكبزى» ح:94"الا. 


4912. It was narrated from Ibn 
*Umar that the Messenger of Alláh 
#8 cut off (a thief's hand) for a 
shield which cost three Dirhams. 


(Sahih) 


2 


p 


ne ES Gu - raw‏ مالك عَنْ 
E MEM‏ رَسُولَ الله UI‏ 


E ae 


PEN 


في مجن 23 لاه 25$ 


تخريج : أخرجه مسلم» costed‏ باب حد السرقة ونصابهاء VTC‏ عن قتيبة» والبخاري» 
costo‏ باب قول الله تعالى: #والسارق والسارقة فاقطعوا أيديهما .€ Wie ce‏ 
حديث مالك به» وهو في الموطأ (يحيى): 2471/7 والكبزى» ح ۷۳۹۰٩:‏ . 


4913. ‘Abdullah bin ‘Umar 
narrated that the Prophet $% cut 
off the hand of a thief, who stole a 
shield, from a portico allocated to 
women, the price of which was 
three Dirhams. (Sahih) 


JE uan i Gag Gi - cave 
1 coe FE تيم‎ "Per fat so 4 2 
الله‎ its Of Shs wa Of e ns eus 


X d we ef‏ سَارقٍ 


^A BNE Mr LUN iiA ا م‎ 
. راهم‎ BME LS LM iib مِنْ‎ S S 


Moe ور‎ zn 


1 6f IE 


تخريج :أخرجه مسلم من حديث ابن جريج ce‏ (انظر الحديث (GLI‏ وهو في الكبزى» 


Comments: 


NY 


‘From the women’s portico’: A kind of vestibule or portico, for shade and 
shelter, with a long roof or ceiling which had been built for women in the 
Prophet's #% Mosque. It was called Suffatunnisa - women’s portico. 


4914. It was narrated from Ibn 
‘Umar that the Messenger of Allâh 
#@ cut off (a thief's hand) for a 


Paes 


gi deu S AA uoa - - 4 


Lan)‏ قَالَ: AE‏ ابو uM‏ عَنْ CAL‏ عَنْ 
إبراهيم پو بحم gh tUe OF‏ 
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shield that was worth three 8 atr 
Dirhams. (Sahih) oe الله و وَمُوسَى‎ 25 £i oi deb ofl 
ux oi o* qi ot RE 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح:۷۳۹۷» وأخرجه مسلم من 
حديث أبي نعيم الفضل بن دكين به. 


4915. It was narrated from Anas cem بن‎ ty de 6 ماوع - ابرا‎ 


G 
bin Mâlik that the Messenger of جت‎ pr T X v 
Allah à& cut off (a thief's hand) for 0 خد‎ aoe FE v id Bas 
a shield. (Sahih) " 
Abû 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 2 
said: This is a mistake. NM في‎ HI. ug 
daran iu moves 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى: ح:۷۳۹۸ء والحديث GL‏ شاهد له * هشام هو 
الدستوائي 
5 - أَخْبرَنَا 5j Acct‏ تضر قَالَ: It was narrated that Anas‏ .4916 


said: “Abû Bakr, may Allah be + +, ef 4g Quos g, Jor eee 
pleased with bim, cut off (a thiers °% أخيرنا‎ ^ AN بن‎ al XE Bu 
hand) for a shield that was worth — 4b5 أنّس قَالَ:‎ Sz StS عَنْ‎ Ho y 
five Dirhams. (Sahih) A E Me T eL 
This is correct. قيمته خمسَة‎ yea في‎ OF رضي الله‎ S E 
دَرَاهِم. هذا الصَّوَابُ.‎ 
من حديث سفيان الثوري به» وهو في الكبزىء‎ ۲٥۹/۸: تخريج: [صحيح] أخرجه البيهقي‎ 
NYA ie 
Comments: 


Amputation of a thief's hand for the theft of five dirhams does not negate 
amputation for three dirhams; (Please see narration 4911). 


4917. It was narrated that Qatâdah +. ssi se فر مف‎ : 
E oui wei - 

said: “I heard Anas say: ‘A man ot f a . ZA ; 
stole a shield during the time of — :Q6 $565 » a5 sg 
Abü Bakr, the value of which was fe fe ae $2. TA Raus n 
five Dirhams, and he cut off his dé E QS أنْسَا يقول: «سَرَقَ‎ 
hand.” (Sahih) En دراه‎ RA s JT 
وانظر الحديث السابق» وشك شعبة‎ ۷٤١٠: ح‎ DESI تخريج : [إستاده صحيح ] وهو في‎ 

. ۲٠۰ YOA: عند البیهقی‎ 
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Chapter 9. Mentioning The 
Differences Reported From Az- 
Zuhxi 


4918. It was narrated from 
‘Aishah, may Allah be pleased with 
her, that the Messenger of Allah 
#@ cut off (a thief’s hand) for one- 
quarter of a Dindr. (Sahih) 


كاب ghd‏ الشارق 


(المعجم 4) - ذِكُرٌ الإليلافٍ عَلَى 
(AI‏ (التحفة ۷) - ألف 


Ae Beek 


tee Gis i06 yh - - ۸ 


gb BUS gb gale ڪن‎ Sule m 
al 25 Ue عَنْ‎ dg عَنْ‎ GAY 
ECKE رَسُولُ الله‎ as gs 


تخريج: [صحيح] أخرجه المزي في تهذيب الکمال: ۳۳/۵ من حديث جعفر بن سليمان به» 


Comments: 
(For detail, please see Hadfth 4911) 


4919. It was narrated from ‘Aishah 
that the Messenger of Allah كه‎ 
said: “(The thiefs hand) is not to 
be cut off except for the price of a 
shield, one-third of a Dínár or half 
of a Dinár, or more." (Sahih) 


Comments: 


وهو في الكبزى» حاقل وللحديث شواهد. 


Y 
elas s يضف‎ 
Bib من حديث يونس بن يزيد به»‎ VIAE Ie ومسلمء‎ CIA rie تخريج : أخرجه البخاري»‎ 
. "تقطع يد السارق في ربع ديتار"‎ 


‘One-third or one-half of a dinar’: The transmitter has doubt in it. But in the 
most authentic narrations, undoubtedly there is mention of a quarter of a 


dinar. 


4920. It was narrated that Az- 
Zuhri said: “Amrah said, narrating 
from ‘Aishah, may Allâh be 
pleased with her, that the 
Messenger of Allah 3 cut off the 
hand of a thief for a quarter of a 
Dinar,” (Sahih) 


قول الله Jus‏ :#والسارق والسارقة فاقطعوا 


5 B o adu Fe 213 gue 
Obs في رُبْعِ‎ uU يد‎ eio aE 


تخريج : أخرجه البخاري» الحدود» باب 


أيديهما» WA ig‏ ومسلمء الحدودء باب حد السرقة ونصابهاء Ve‏ من حديث الزهري 


به» وهو في الكبزى» YEY‏ 
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4921. It was narrated from ‘Aishah 
that the Messenger of Allah يه‎ 
said: “The hand of the thief is to 
be cut off for a quarter of a Dinar, 
or more." (Hasan) 


وهو في الكبزى» NEET‏ 


4922. It was narrated from ‘Aishah 
that the Prophet à said: “The 
hand of the thief is to be cut off for 
one-quarter of a Dínár or more." 
(Sahih) 


كتاب قطع الشارق 


Bele مشكين:‎ M bu قال‎ - 0١ 


8 
5 


Sg hb كَالَ:‎ ae الله‎ 0,55 0 


. دِيئَارٍ قَصَاعِدًا؛‎ codi à; 


تخريج: [إسناده حسن] تقدم» :24419 


۲ - أَخْبَرَنَا الْحَسَنٌ بن gist‏ قَالَ: 
UI Xs Gis‏ عَنْ des‏ عَنْ QAM‏ 
PECORE EN ye‏ 


eo السَّارِقٍ في‎ X deb :06 sS jn 
Mela s 


تخريج : [صحیح] تقدم» ح: 24970 وهو في الكبزى» MEOT‏ 


4923. It was narrated from ‘Aishah 
that the Messenger of Allah 2 
said: “The hand of the thief is to 
be cut off for one-quarter of a 
Dinar or more.” (Sahih) 


salt 5i ates GA - cane‏ قَالَ: 

GAD مَعْمَرِء عَنِ‎ Se GIB ke eu 

EE al 1,25 عن‎ Ke be a عن‎ 
. قَصَاعِدًا‎ bs يَدُ السّارِقٍ في ربع‎ ab i» 


تخريج: [صحيح] تقدم» ح: ۰٤۹۲۰‏ وهو في الكبزى» NENG‏ 


4924. It was narrated that ‘Aishah 
said: “The hand of the thief is to 
be cut off for one-quarter of a 
Dínár or more.” (Sahih) 


cave‏ أَخْبَرَنَا Vui i age‏ قَالَ: 
SI‏ عَبْدُ الله عَنْ ol gé gus‏ شِهاب» 


5 


0 


dec iu عَنْ‎ dus عَنْ‎ 
Melab jG. في رُيْع‎ a) UU 


E 


تخريج : [صحيح] (Yr epa‏ وهو في الكبزى» Nee‏ 


4925. It was narrated that ‘Aishah 
said: "The Messenger of Allah $£" 
— (one of the narrators) Qutaibah 
said —: "Used to cut off the hand 
of the thief for one-quarter of a 


mec M dup Gui - rave 


2b في‎ hE BEB گان‎ ES قال‎ - 
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Dinar or more." (Sahih) etzd 
+ Mg las a 


تخريج : [صحيح] Teo dac]‏ وهو في الكيزى» VEAS‏ 4 


4926. It was narrated from — :d8 ist 3 bash AT - ۹ 

‘Aishah, from the Prophet #2: Cees ae poe (5.0 Je hee 
“The hand of the thief is to be cut — 9! عن يحبى‎ tX عن‎ ponte کیا ل‎ 
off for one-quarter of a Dînâr or — :3& 45 عَن‎ iS عَنْ‎ ZR سَعِيلِء عَنْ‎ 
more." (Sahíh) V ED su epe DURER 
Milas في ربع ديتار‎ GAN يد‎ aha 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» ح:7404, # سعيد هو ابن أبي عروبة» وللحديث 
شواهد كثيرة We‏ 


4927. It was narrated from ‘Aishah sg Gel - caw 


that the Prophet #% said: “The 


$^ (aep ae oF (Q3 QE jn 
hand of the thief isto be cut off for ‘JÉ pl G p^ Cul فضَيْل قال:‎ 
one-quarter of a Dínár or more." ec 2 :dié Ach Ge 


(Sahil) 


4928. It was narrated from ‘Amrah — :j6 نَصْر‎ 3 X52 GAT - ۸ 


that she heard ‘Aishah say: “The  ,, ^" | , yl . 4. cont 
hand of the thief is to be cut off for — o^ A^ o! ue OF عبد الله‎ Uy 
one-quarter of a Dindr or more.” j ALE ‘J عَايْضَةَ تَقُوا‎ Cage pil $us 
(Salih) à HERES 
Abû 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'í) Mela ديثار‎ e 


said: This is the correct version of الصَّوَابُ مِنْ‎ Gh: oM ale Fi ال‎ 
the narration of Yahya. 7 


تخریج : POE‏ صحيح ] تقدم» EUS‏ وهو في TES‏ ح ۷٤۱۱:‏ # عبدالله هو ابن 
المبارك. 
It was narrated from ‘Amrah ME ELA £a - £4Y4‏ .4929 
that she heard ‘Aishah say: "The OT‏ 
hand of the thief is to be cut off for — 5^ «dec oh e GF Geil o Sue‏ 
cé iu uno uiu‏ خط َد one-quarter of a Dínár or more."‏ 
(Sahih) SE ye eee lar‏ 
السَّارِقٍ فِي eLa ste ob‏ 


تخريج : [إسناده صحيح] ۰٤۹۲٩: (qux‏ وهو في الكبزى» ح:415/ . 
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4930. It was narrated from ‘Amrah 
that ‘Aishah said: “Cutting off (the 
hand of the thief) is for one- 
quarter of a Dinar or more." 
(Sahih) 


NEW io في الكبزىء‎ 


4931. It was narrated that "Aishah 
said: “It has not been too long and 
] have not forgotten yet. Cutting 
off (the hand of the thief) is for 
one-quarter of a Dinar or more." 
(Sahih) 


. ۸۳۲ Pr: Gum) والموطأ‎ 4 


Chapter 10. Mentioning The 
Differences Reported By Abü 
Bakr Bin Muhammad and 


‘Abdullah Bin Abi Bakr From 
‘Amrah In This Hadith 


4932. It was narrated from ‘Aishah 
that she heard the Messenger of 
Allâh ý say: “The hand of the 
thief is not to be cut off except for 
one-quarter of a Dinár or more.” 
(Sahih) 


كتاب قطع الشارق 


bus Gis i06 ES أَخْيَرَنَا‎ - sr 


ele 5 25 DES de عَنْ يَحْبَى بْنِ‎ 


BU HE عَنْ‎ yea rove uw . Kf 
Metab ويار‎ e m 
وهو‎ CENT: z: تخريج : : [صحيح] تقدم‎ 
BAB مشكين:‎ D Syd قَالَ‎ - ١ 
PE SE poli un oe end Gb ee 


BERE عَنْ‎ uae بن‎ gx عَنْ‎ IG 
eL Y; ge d c قَالَتُ:‎ inu 


تخريج : : [إسثاده صحيح] وهو في الكيزى» iz‏ 
(المعجم De! # SO‏ أبي 2X‏ 


D‏ 1 الحديث (التحفة ۷) - ب 


HL ge 


wi بن‎ i lle بُو‎ 


tell bo 25 في‎ Vl dd "m 


تخريج : أخرجه مسلمء الحدودء باب حد السرقة ونصابهاء ح:785١/4‏ من حديث يزيد بن 


ح ۷٤۱١:‏ # ابن أبي حازم هو عبدالعزيز. 


4933. A similar report was 
narrated from 'Aishah from the 
Messenger of Allah #2. (Sahih) 


عبدالله بن الهاد 64 وهو في في الكبرى» 


gape M Xe ER - ۳ 
bh قَالَ:‎ S ابن‎ oW i06 السّرحر‎ 


oF oig el [عن‎ ouis بن‎ vu x 
OF AVR عَنْ‎ px ن‎ Ag Aul 
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. الأول‎ e d عَنْ رَسول اللو‎ e 
VEN تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى»‎ 
4934. It was narrated that ‘Amrah 5إ‎ <t ts Such GG - cave 
said: “Aishah said: ‘Cutting off (the Veget tt 
hand of the thief) is for one- 


quarter of a Dinar or more." 
(Sahih) 


تخريج: [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الموطأ (يحيى): ۸۳۳١۸۳۲ /Y‏ بطوله» 
والكبزى» NEW:‏ 

4935. It was narrated that ‘Aishah Ji +: ali) ici - مسوع‎ 
said: “The Messenger of Allah 4% ` 1 1 8 
said: "The hand of the thief is to be wm: 
cut off for the price of a shield, and s esy yg ns 925 te toe tee 
the price of a shield is one-quarter — 9" A g gi الرّحْمنٍ بن محم‎ xs 
of a Dinar.” (Sahih) iue عَنْ أبيو» عَنْ عَمْرَةُه عَنْ‎ JEN ul 
١ 4 Ab رَسُولُ‎ SE cié 


& ue gs gl os في‎ dU 


Gh A Xe Ge قَالَ:‎ 


تتخريج : أخرجه البخاري» الحدود» باب قول الله تعالى : #والسارق والسارقة فاقطعوا أيديهما 
.2 إلخ» WAC‏ من حديث محمد بن عبدالرحمن بهء وهو في الكبزى» VENAT‏ # عمرة 
هي بنت عبدالرحمن . 
It was narrated that ‘Aishah A <o‏ .4936 
said: “The Messenger of Allâh 2 j 0‏ 
deve ff Ss‏ قَالَ: used to cut off the (thief’s) hand 75 gx Gis‏ 


for one-quarter of a Dindr Or sce. aean ee | Mu 
more." (Sahih) am Qe de Qi أن محمد‎ u$ أبي‎ 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابقء وهو في الكبزى» ح:419لاء وأخرجه البخاري» 
ح :۷۹4۱ من حديث يحبى بن أبي كثير به # أبو إسماعيل هو القناد. 
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4937. It was narrated that ‘Aishah 
said: “The Messenger of Allâh 2 
‘said: ‘The hand (of the thief) is not 
to be cut off except for one-quarter 
of a Dinar.” (Sahih) 


Sts‏ فطع الشارق 


Win on I Uu iravv‏ قال 
xs GL‏ الْوَارِثِ bb nA Wie i06‏ 
gg‏ أبي XE y X44 Mog‏ 


HE ål ò GU LUG Line عَنْ‎ 


تخريج : [صحيح] انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبرزى» VET‏ 


4938. ‘Aishah, the Mother of the 
Believers, narrated that the 
Messenger of Allâh #% said: “The 
hand (of the thief) is to be cut off 
for a shield.” (Sahih) 


تخريج : [صحيح] وهو في الكبزى» VEY Vim‏ # المرأة مجهولة» وللحديث شواهدء تقدمت 


4939. ‘Aishah said: “The 
Messenger of Allah à& said: ‘The 
hand of the thief is not to be cut 
off for anything less than a shield.” 
It was said to ‘Aishah: “What is the 
price of a shield?” She said: “One- 
quarter of a Dinar.” (Sahih) 


]وعدي ڳو te‏ 3525 وي 
í‏ 


4 Mel o Si Uii - cava 
oM KE BAL i08 niri uuu 


ais fi ge كالَ: دك‎ ge ب تخر بو‎ 
LPED Bee. Ms sz € 6 2» oe 
a Se ge 106 uS ul بن‎ un عَنْ‎ 
at oc. 3 eof م‎ 
Sup gd tuu Si Rz fu أن‎ 

mU PET 


بعضها 
ke Gls - - ۹‏ الله pi d‏ 
ل: Qu GL‏ 96 

سْحَاقٌ» عَنْ oi i‏ أبي 

Sis 2AM p الله‎ we بْنَّ‎ 


Siti i gh «لا‎ 


seal 3,8 Us 
369 Bb LIE Se 


تخريج : أخرجه مسلمء الحدودء باب حد ,8 ونصابهاء Y Vie‏ من حديث سليمان 
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caes‏ قطع الشارقٍ 


ابن يسار بهء وهو في الكبزى» VENT Ig‏ عمه یعقوب» وابن إسحاق هو محمد. 


4940. It was narrated from ‘Aishah 
that she heard the Messenger of 
Allâh #§ say: “The band of a thief 
is not to be cut off except for one- 
quarter of a Dindr or more." 
(Sahih) 


وهو في الکبڑی» ح:577لاء وأخرجه مسلمء 


4941. Makhramah narrated that 
his father said: “I heard ‘Uthman 
bin Abi Al-Walid, the freed slave 
of the Akbnasiyin, say: ‘I beard 
“Urwah bin Az-Zubair say: ‘Aishah 
used to narrate that the Prophet #¢ 
said: "The hand (of the thief) 
should not be cut off for anything 
but a shield or its equivalent in 
value." (Sahih) 


gi oft G sch uui - ٠ 


Qu SE cas Gi he iod c 
OF kd gS R: TEE 
3E افر‎ 5525 Cage a iu عَنْ‎ is 
شع بد الشارق إلا في نع دقار‎ EET 
ee 


تخريج : [صحيح] انظر الحديث السابق» 
ح ۳/۱۱۸٤:‏ عن أحمد بن عمرو بن السرح به. 


تخریج : [صحيح] أخرجه المزي في تهذيب ILS‏ 484/17 من حديث قدامة بن محمد 
أبن خشرم بن يسار به» وهو في الكبزىء ح:475لاء وللحديث شواهد d‏ عثمان مستور. 


4942. ‘Uthman bin Abi Al-Walid 
said: “I heard ‘Urwah bin Az- 
Zubair say: “Aishah used to narrate 
that the Prophet of Allah said: The 
hand (of the thief) should not be 
cut off except for a shield or its 
equivalent in value. And he said 
that ‘Urwah said: A shield is 
(worth) four Dirhams. And he (the 
narrator) said: I heard Sulaiman bin 
Yasar say that he heard ‘Amrah say: 
I heard ‘Aishah narrate that she 


يقول: سيعت غروة | 2 

Y» :96 SF يله‎ an 25 ye LAS lige 

OF 6855 teal أؤ‎ Ses الد إلا في‎ Abe 
vod ETE 
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heard the Messenger of Allâh $% ink dia (38 fu no Ff 
say: The hand (of the thief) should — ^*^ سيعت‎ iuge iye CT = 
not be cut off except for four Dinars — :),5 8E سَمِعَتْ 3,45 الل‎ i aid 


or more.” (Sahih) doc dant te eet aa ORE beeen ke 
فما فؤقهة.‎ je eod إلا‎ adh الا تقطع‎ 
لك ا‎ plod! تخريج : 1 ] انظر الحديث‎ 
Comments: C تخريج : [صحيح] انظر يث السايق» وهو في الكبزى؛‎ 
‘Four dirhams’: ‘Urwah bin Az-Zubair was a follower (7ábi?) During his 
time, the price of a shield might have been four dirhams. Even otherwise, 
shields might have been of various prices. But the shield for which the 
Messenger of Allah ££ had amputated the hand of a thief was of three 
dirhams. Therefore, the scale for the amputation of hand would remain three 
dirhams, irrespective of whether the shield is of any price (over and above 
three dirhams). 
4943. It was narrated that  :َلاَك‎ Zi 5j site Ui - ۳ 
Sulaiman bin Yasar said: "Five ge, .« s . ge yon tte 
(fingers - i.e., the hand) should not — ^" قال:‎ GAP Or er) xe Bue 
( s LES oc fid * t oz < tz "al 
rues quu. D AQUAE SS Dep 
. Af ost sp OWE pee 08 Qe 
Ad-Dánáj and he narrated to me | يَسَارٍ قال: لا نقطع الخمسن‎ gi ots 
that Sulaiman bin Yasar said: “Five — 4i yz ¿g gui Jé LEM في‎ 
should not be cut off except for 0 OM ا‎ a. ا‎ Wag 
five.” (Sahih Maqti) ر قال:‎ oUAL GF الذاناج فحَدثني‎ 


لا ë‏ الْحَمْسٌ إلا في i‏ 
تخریج : [إسناده صحيح مقطوع] وهو في الكبزى» VEZ‏ 


Comments: 
‘Considerable price’: Obviously, the sum of three dirhams was a considerable 
price, from the dimension of that period of time. The purpose of this 
narration is to demonstrate that the hand could be amputated for the theft of 
an ordinary thing. 


4944. It was narrated that ‘Aishah 
said: "The hand of the thief should 
not be cut off for anything less than 
a Hajafah or a Turs (two kinds of 
shields)," each of which was worth nnm > Ie RA 
a (decent) price. (Sahih) dels وکل‎ oe أز‎ des GS في‎ 


ues vin 
تخريج : أخرجه البخاري» الحدودء باب قول الله تعالى : #والسارق والسارقة فاقطعوا أيدي‎ 
2 باب قو‎ $ gei تخريج‎ 
. YEYET وهو في الكبزى؛‎ ce من حديث عبدالله بن المبارك‎ WATS cello. 
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4945. It was narrated from 
‘Abdullah that the Prophet #8 cut 
off (the thief’s hand) for 
(something) that was worth five 
Dirhams. (Da if) 


كتاب قطع الشارق 


(JG 225 33 LO Gui - tato 
a en ol din wa عن‎ un of 


تخريج: [إسناده ضعيف] وهو في الكبزى» VETAIC‏ فيه علتان: الانقطاع وعنعنة سفيان 
الثوري» dle,‏ ابن التركماني الحنفي بثلاث عللء منها عنعنة الثوري قال: "الثوري مدلس وقد 
عنعن '(الجوهر (YIII A Al‏ & عبدالرحمن هو ابن مهدي» سفيان هو الثوري» وعيشى 


4946. It was narrated that Ayman 
said: "The Prophet #% did not cut 
off the (hand of) the thief except 
for the value of a shield, and the 
value of a shield in those days was 
a Dinár." (Daf) 


هو ابن أبي عزة. 


ES 
$ 
C 
Eh 


Gub عَنْ‎ bi مَنْصُورء عَنْ مُجَاهِدِء عَنْ‎ 
0 1 - sud Let oe 
oF في‎ VG ية‎ MAU ENT 
6o da Stel s edi 


تخریج : [إسناده ضعيف لارساله] وهو في الکبڑى» a Vivace‏ أيمن الحبشي من al‏ 
مكة (البيهقي :۸/ YOV‏ وانظر الطحاوي (OY /f‏ وقال ابن حبان في الثقات ٤۷/٤:‏ "أيمن بن 


.. ومن زعم أن له صحبة فقد وهم» حديثه في القطع مرسل " . 


4947. It was narrated that Ayman 
said: "The hand of a thief would 
not be cut off during the time of 
the Messenger of Allâh #@ except 
for the value of a shield, which in 
those days was a Dinar.” (Daf) 


تخريج: [إسناده ضعيف] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» VET ip‏ وأخرجه 


4948. It was narrated that Ayman 
said: “The hand of a thief was not 
cut off during the time of the 
Messenger of Allah #8 except for 
the value of a shield, and the value 
of a shield in those days was a 


. عبيد الحبشي‎ 
d ui M LA Gat - ۷ 
3188 à رَسُولٍ‎ ai e i das 5 


الحاکم ۳۷۹/٤:‏ من حديث سفيان الثوري. 
Spd aN ff Goh - cata‏ 
قَالَ: Mis JÉ GL M Gi‏ 
uL M DL‏ عَنٍ RÀ‏ عَنْ 
o6 ach ee‏ لَمْ فطع iii‏ في 
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Dinár." (Dat POM ta Me ee ed, a "ES 

Tn الْمِجَنٌء‎ uS إلا في‎ SE ذَمَنِ رَسُولٍ الله‎ 
She ge Se as 

تخريج : [إسناده ضعيف] تقدمء ح:5547» وهو في الكيزى» NETA‏ 


4949. It was narrated that Ayman CME jhe ae 3425 quí 

said: “The hand of a thief dpa متمد ر يشان‎ Marc s BASS 

cut off during the time of the ple بن‎ gle عَبْدُ الله بْنُ 396 عَنْ‎ GA 

Messenger of Allâh à except for ^ .,° ,. ot Jj sage wel 

the price of a shield, which in those — 7^ 6^ o^ عن مَنْضُورِء عن الشَكمء‎ 

days was a Dinar.” (Daf) di E MI 738 xl BR ehig 
T 


تخريج : [إسناده ضعيف] تقدم» AET‏ وهو في الكبزى» ح:475/ . 

4950. It was narrated that Ayman ÀI we 23 هَارُونُ‎ Uti - ۰ 
said: “The (hand of) a thief is to be ETA EEA zoe 2. PEA 
cut off for the price of a shield, and الأسوّد بْنْ عَامِرٍ قال: أخبرنا‎ Ga قال:‎ 


the price of a shield during the S ge (ages عَنْ‎ A بن‎ t 


time of the Messenger of Allâh fs, é6. 0 Me a 
was a Dindr, or ten Dirhams.” قال: يقطع‎ Gall DR عَنْ عَطاءِ وَمجَاهٍِ»‎ 
(Pa Sei $i وَكَانَ‎ See uci في‎ oun 
$i j| دِيتارًا‎ dE عَلَى عَهْدٍ رَسُولٍ الله‎ 

TA 


تخريج : [إسناده ضعيف] تقدم» CEA EVO‏ وهو في VENT eX]‏ وأخرجه 
البيهقي :۸/ Y0Y‏ من حديث منصور به. 


4951. It was narrated that Ayman — :j Z2 23 i£ 62i - taor 


bin Umm Ayman ~ who attributed 
it to the Prophet à& - said: "The 
(hand of) a thief is not to be cut 
off except for the price of a shield, ,, _ : A VERUS. d DIS 
and in those days the price of a — 283 «$m إلا فِي تمن‎ Xll phat لا‎ 
shield was a Dinar.” (Sahih) 1 


Eo JA 


تخريج : [صحيح] تقدم» ح:4455» وهو في الكبزى.ء ح:574لاء وله لون آخر عند 
الطحاوي في معاني الآثار ٠١۳/۳:‏ . 
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‘Isha’ prayer in congregation, then 
prays four similar Rak'ahs after that, 
reciting therein and bowing and 
prostrating perfectly, that will bring 
him a reward like that of (praying) 
Lailat Al-Qadar.” (Hasan Maqtüi) 


CRI PER 
ull ia di aee صَلَاة اة في‎ 43 
Ss u5 us bx dy oc 
Ae ii je Si گان لَه مِنَ‎ cus ess 


تخريج: [حسن مقطوع] وهو في الكبزى» ح: 2/4417 Jul,‏ الحديث السابق. 


4959. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu'aib, from his father, that 
his grandfather said: “The price of 
a shield at the time of the 
Messenger of Allah $ was ten 
Dirhams." (Hasan) 


aé بن أَسْلَمَ عَنْ‎ Cv - ۹ 
إشحَاق» عَنْ‎ yl AAA إذريسء عَنْ‎ of الله‎ 
قَالَ:‎ i عَنْ‎ ad عَنْ‎ CR uus 
E à! 5 ae عَلَى‎ ted Sá گان‎ 


عَشْرَة دَرَاهِمْ . 


تخريج : [حسن] S‏ البيهقي :۸/ ۲٥۹‏ من حديث محمد بن إسحاق بن يسار a‏ وهو في 
الكبزى» ح ۰۷٤٤٤:‏ وللحديث شاهد تقدم» ح:459014:21907. 


Chapter 11. Fruits On The 
Tree That Are Stolen 


4960. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu'aib, from his father, that 
his grandfather said: “The 
Messenger of Allah # was asked: 
‘For how much is the hand (of the 
thief) to be cut off?’ He said: ‘The 
hand (of the thief) is not to be cut 
off for (stealing) fruit on the tree, 
but if (the fruit) has been taken to 
the place where it is stored to dry, 
then the (thief’s) hand is to be cut 
off (if what is stolen is equivalent 
to) the price of a shield. The 
(thiefs) hand is not to be cut off 
for a sheep (stolen) from the 
grazing land, but if it had been put 
in the pen, then the (thief's) hand 
is to be cut off (if what is stolen is 


Foc od M Ls 98 
By المعلق‎ SE - OY (المعجم‎ 
(A (التحفة‎ 
FETU Ed Gel - 49 
ap M «AS oi AMMA عَنْ‎ Sige 
de ÓG e شُعَيْبِء عَنْ ايو عَنْ‎ un 
Y :06 tidi في گم تُقْطَعْ‎ d رَسُولُ الله‎ 
الْجَرِينُ‎ MS sj «Ue ud في‎ i eus 
dod ولا‎ qux ví QoS 
في‎ ess آوَى الماح‎ WE حَرِيسَةٍ الْجَبلِء‎ 
الْمِجَنّ.‎ yal 
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equivalent to) the price of a 
shield.” (Hasan) . ' 
من‎ WM ig ARL تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء اللقطة» باب التعريف‎ 
. 7/440 وهو في الكبزى» ح:‎ cle حديث أبي عوانة الوضاح بن عبدالله به مختصرًا‎ 
Comments: 
‘Unprotected thing’: The intent of the narration is to corroborate the fact that 
upon stealing an unsafeguarded or unprotected thing, the punishment or 
penalty of amputation shall not be implemented. Some other punishment, 
however, could be given depending upon the discretion of the current ruler. 
The fruit hanging or attached on the tree is not considered safeguarded or 
secured; likewise, is a grazing animal, irrespective of whether it grazes around 
. in an owned land. If the fruit is placed in the barn after plucking it, then it is 
considered safeguarded. In the same way, if an animal is tied to a peg or is 
confined within an enclosure, then it is considered safeguarded. 


Chapter 12. Stealing Fruit After Me heoa soy 
It Has Been Put In The Place الثمر يشرق بعد أن‎ - OY (المعجم‎ 


Where It Is Stored To Dry (4 (التحفة‎ 33 Sl Goh 


4961. It was narrated from ‘Amr ¿Íi Gs Gb EE أَخْيَرَنَا‎ - 
bin Shu‘aib, from his father, from — ,, iz xri Kio n og 

his grandfather ‘Abdullah bin Of شخ‘‎ Q 275 55 عجلان‎ ol oF 
‘Amr, that the Messenger of Allâh  ِلوُسَر‎ 32 5 26 عَبْدِ الل بن‎ EEG. mi 
#% was asked about fruit on the Vive LAT dd MEX WES 
tree. He said: "Whatever a needy — : Jl Gal [الثمر]‎ ge أنه سيل‎ 8S 
person takes without putting any in GEL Ge iu. صاب م‎ 
his pocket (and taking it away), , _ TY 0 i 
there is no penalty on him. But ^ 4136 shii x» svn cy وَمَنْ‎ SE شيْة‎ 
whoever takes anything away, he +f ses se eq Qoa مه مدو‎ fate 
must pay a penalty of twice its P بعد‎ t oe 0 والعقوبةء‎ 
value, and be punished. Whoever «fó تَمَنَ الْمِجَنّ‎ as الْجَرينٌ»‎ 58 
steals something after it has been 24: eee i l5 n. eee ott 
stored properly, and its value is — "5^ $59 دون ذلك‎ d ومن‎ ien 
equal to that of a shield, his hand s Ra 5 a 
must be cut off. Whoever steals 

something worth less than that, he 

must pay a penalty of twice its 


value and be punished." (Hasan) 

تخريج: [إسناده حسن] أخرجه أبو داودء اللقطة» باب التعريف باللقطةء Where‏ 

٠‏ م والترمذي» البيوع» باب ماجاء في الرخصة في أكل الثمرة للمار cle‏ ح:784١‏ عن قتيبة 

ce‏ وقال الترمذي: "حسن"» وصححه ابن الجارودء وانظر الحديث الآتي» وتقدم طرفه» 
ج . 
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Comments: 


Gus‏ قطع الشارق 


‘A needy person’: This signifies a person who has nothing to eat, not even a 
sum of money, with which he could buy something to eat. His hunger is 
intense, therefore, it is permissible to pluck the fruit and eat it, because to 
save life is essential. If the owner is, however, somewhere around, his 
permission should be taken. If he refuses permission, then such person may 
pick the fruit without permission and eat it. But he should stop at satisfying 
his hunger only. He should not eat his fill, nor should he take away anything; 
neither placing it in his garment nor clasping it in hands. 


4962. It was narrated from ‘Amr 
bin Shu‘aib, from his father, from 
his grandfather, ‘Abdullah bin 
‘Amr, that a man from Muzainah 
came to the Messenger of Allâh 2% 
and said: “O Messenger of Allah, 
what do you think about a sheep 
stolen from the pasture?” He said: 
“(The thief must pay) double and 
be punished. There is no cutting 
off of the hand for (stealing) 
livestock, except what which has 
been put in the pen, if its value is 
equal to that of a shield, in which 
case the (thief's) hand is to be cut 
off. If its value is not equal to that 
of a shield, then he should pay a 
penalty of twice its value and be 
flogged as a punishment.” He said: 
“O Messenger of Allâh! What do 
you think about fruit on the tree?” 
He said: “(The thief must pay) 


double and be punished. There is ` 


no cutting off of the hand for 
(stealing) fruit on the tree, except 
for that which has been stored 
properly if its value is equal to that 
of a shield, in which case the 
(thief's) band is to be cut off. If its 
value is not equal to that of a 
shield, then he should pay a 
penalty of twice its value and be 
flogged as a punishment." (Hasan) 


BG مشكين:‎ S Dy Q6 - - ۲ 

ey‏ الْحَارثِ gre S pss‏ عَنْ عَمْرِو 
ual o6 ot oi‏ عن عدو عبر لد إن 
a ine‏ رجلا TBR y‏ رَسُولَ الله 
3€ قَقَالَ: € 0,25 الله! sý BS‏ في 
t edt ins‏ فَقَالَ: JEG GES car‏ 
xS on oui zb‏ تلع إلا lis‏ 
T‏ الْمُرَاحُ uà a sd so Liesl 65 WS‏ 
oh te LB Sex) gS Wu us‏ 
i06 agis Sikes‏ € 55 الله! BS‏ 
Sul naues‏ كَالَ: Va des 3o‏ 
JESS‏ ول في gii EE "PS‏ 
Y e‏ فيما geh ad‏ كَمَا ia del‏ 


ua à vel 1308 AG‏ اأ 
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تخريج : : [إسناده حسن] XI‏ ابن الجارود في المنتقى» » ح :۸۲۷ من حديث ابن وهب به» 
\ :> وانظر الحديث السابق. 
وهو في الكبزى» e C‏ وانظر Comments: gredi cete‏ 


This shows that theft in every form is a crime. However, if the theft is of an 
ordinary thing, the hand of the thief shall not be amputated; instead monetary 
and corporal punishment shall be given. And if the thief reaches the 
prescribed scale (for the amputation of hand), then the hand would be cut off, 
provided the thing was well-guarded. In the case of an unguarded article too, 
monetary and corporal punishment would be imposed, although an indigent, 
needy person in dire straits is exempt, as has been clarified in the previous 


narration . 
Chapter 13. Things For Which فيه‎ xb Y مَا‎ OG - Ov (المعجہ‎ 
The Hand May Not Be Cut Off id HE 


4963. It was narrated that Rafi gis ji jue Sj dit kad GT rw 
bin Khadíj said: “I heard the P 

Messenger of Allah à& say: ‘The — «9* - iio Ge jé e Ge 208 
hand is not to be cut off for _ الْحَسَنٍ‎ yi eui ge unl 
(stealing) produce or the spadix of k a 3 vr : it 0 
palm trees." (Hasan) A (du g عن يحبى يَحْبَى‎ - ge S هو‎ 


oes 


cog Bal i dot 
يمو‎ EE رَسُولَ الله‎ Cas 06 eus 
SS Y 5 a قَطْمّ‎ ال١‎ 

تخريج : [إسناده حسن] وهو في الكبرى» VEAL‏ 

Comments: 

l. Fruit signifies here either that fruit which is attached to the tree, or that fruit 
which cannot be dried and preserved. It is, therefore, consumed soon; for 
example, banana, orange, mango, etc. There is to be no cutting off of the 
hand for the theft of such fruit, which is plucked and collected in a heap. 

2. Non-amputation of the hand in the theft of such fruits does not mean that the 


thief would not be given any punishment. Rather double the price and 
corporal chastisement shall be given. 


4964. It was narrated that Râfi ل:‎ 
bin Khadij said: “I heard the z 
Messenger of Allâh à& say: ‘The 

hand is not to be cut off for OS of ee eee 
(stealing) produce or the spadix of Aeg Bes ee 
palm trees.” (Sahih) وَسُول الله‎ Cage قال:‎ ae o gh عن‎ 


16% 4 giv bee 
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ح:4788 من حديث‎ ead الحدود» باب ما لا قطع‎ eagla تخريج: [صحيح] أخرجه أبو‎ 

يحيى بن سعيد الأنصاري به» وهو في الكبزى» DAI‏ وصححه ابن حبان» «Votoic‏ وابن 
الجارود؛ ۰۸۲٠:‏ وزاد ابن الجارود وغيره في السند: واسع بن حبان وهو من المزيد في متصل 


4965. It was narrated that Rafi‘ 
bin Khadij said: “I heard the 
Messenger of Allah 2% say: ‘The 
hand is not to be cut off for 
(stealing) produce or the spadix of 
palm trees.” (Sahih) 


ی ح: ١‏ ةغلا 


4966. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadij said: “The Messenger of 
Allâh كيه‎ said: ‘The hand is not to 
be cut off for (stealing) produce or 
the spadix of palm trees.” (Sahih) 


d ET‏ في 


تخريج : ا انظر الحديث السابق» وهو في الكبز 


s Y A Kd 


aes to 


JA الرَّحْمنٍ بْنُ‎ Xe Bi - 5 
aM عَنْ‎ ES ui Ge i06 pe ol 
i 


Ged oz 


DGE aiunt عَنْ‎ aes 
رَسُولُ الله‎ 


DS. 


EY 


عَنْ cu d gh‏ قَالَ: قال 
ul‏ «لا dé‏ في 3 18% 


تخريج : AES‏ انظر الحديثين السابقين» وهو في الكبزى» NEON IE‏ 


4967. It was narrated from Rafi‘ 
bin Khadij that the Messenger of 
Allâh #% said: “The hand is not to 
be cut off for (stealing) produce or 
the spadix of palm trees." (Sahih) 


Bos S aedi Xs GST - ۷ 

قَالَ: Ws Wie‏ كَالَ: dL UL‏ عَنْ 

NAE‏ كَالَ: «لا قَطْمّ 
DIO‏ 


تخریج : [صحيح] وهو في الكبزى» ح:154لا. 


4968. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadîj said: “The Messenger of 
Allah 3& said: ‘The hand is not to 
be cut off for (stealing) produce or 
the spadix of palm trees." (Sahih) 


o gf det d inea Gal - EAMA 

GL S p sf Gis راهيم كَالَ:‎ 
SE عن مکو بن خی بن‎ DE 
qu ot عَنْ راقع‎ 
pcena E- 
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تخريج : [صحيح] وهو في SSI‏ مقعلا 

4969. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadij said: "The Messenger of a RS . 
Allâh # said: ‘The hand is not to 253 Ex ij - الله - هو ابْنْ أبي رَجَاءِ‎ 
be cut off for (stealing) produce or WU PME desg ux E OU. 
the spadix of palm trees.” (Sahih) 7 


é عَنْ‎ tell He عَنْ‎ OE ٿن‎ un ol 
188 الله‎ J25 JB قَالَ:‎ ge بن‎ n 


18 Ag A ٤ 


تخريج: [صحيح] أخرجه ابن ماجه» الحدودء باب لا يقطع في ثمر ولا كثرء ح: 7097 من 
حديث وكيع به» وهو في الکبڑی» VEO‏ 

4970. Râfi‘ bin Khadij said: “I ¿hi Eiz :QÓ IS es wai - {4ye 

heard the Messenger of Allah يه‎ à 

say: ‘The hand is not to be cut off gi SE gi Jm عَنْ‎ e bue عَنْ‎ 

for (stealing) produce or the spadix — . ر قَالَ:‎ 

of palm trees.” (Sahil) 


cet d go أذ‎ a i uie 
في‎ Y JA pia E oes dA 
را الا‎ U8 Y; 4 

تخريج : [صحيح] تقدم قبل وهو في الكبزى» Eog‏ وأخرجه الترمذي» الحدود» 
باب ماجاء: لا قطع في ثمر ولا OS‏ ح:545١1‏ عن قتيبة به. 


tars T: 
i 


4971. It was narrated from Rafi‘ 3 S by را محمد‎ 7 
bin Khadij that the Messenger of 
Allah #4 said: “The hand is not to 
be cut off for (stealing) produce or — .5 245 ¿é om P g p. " 3 

oim عن‎ VETE 
the spadix of palm trees." (Sahih) ر‎ era 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasài) ù بن ت‘‎ ge Qi سيد عَنْ مُحَمَّدٍ‎ 
said: This is a mistake, and I do  َنرْسَر‎ Sf sia Siete i 

ó ead DI‏ رسو 
not know who Abü Maimün (one er o e v ١ £‏ 


- 4 


of the narrators) is. SS V5 في تمر‎ qi Y» قال:‎ E الله‎ 
n the GA igat we gl db 
E oum 


VEDAT الكبزى»‎ EE pae : تخريج‎ 


4972 It was narrated that Râfi‘ bin 16 uas 2 t 23 4 eZ Í - ۲ 
Khadij said: “I heard the 


2 gu Gs decus 


P 
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Messenger of Allah #8 say: "The 
hand is not to be cut off for 
stealing produce or the spadix of 
palm trees." (Sahih) 


كتاب قطع الشارق 
DE‏ ٿن تى JES FOE gd‏ من 
BUS n‏ تيبي JE‏ سَمِعْتُ رَسُولَ 


18% في قمر‎ dis PEF 


تخريج : : [صحيح] تقدم» ANg‏ وهو في الكبزى» ح:۹٥٤۷.‏ 


4973. It was narrated that Râfi‘ 
bin Khadij said: “I heard the 
Messenger of Allah #% say: "The 
hand is not to be cut off for 
(stealing) produce or the spadix of 
palm trees." (Sahih) 


Sí 


4974. It was narrated from Sufyán, 
from Abü Az-Zubair, from Jábir 
that the Messenger of Allah š5 
said: "The hand of the traitor, 
robber and pilferer is not to be cut 
off.” (Sahih) 

Sufyán did not hear it from Abû 
Az-Zubair. 


geo wae uA - ۳‏ 6 قَالَ: 
Ge‏ د يشر Se gb‏ 3 
gu‏ 6 
"PUENTES‏ 


تخريج : [صحيح] تقدم EANA ig‏ وهو في الكبزى» ح 


AXE vs الله بن‎ Me Gai- - 4 
UL عَنْ‎ ls عَنْ‎ Se on 
عن رشوب اله‎ ge Je 


bela 


du pb Bae ل‎ qi 


تخريج: [صحيح] أخرجه الخطيب :۹/ WO‏ من حديث سفيان الثوري به» وهو في الكبزى» 
"VER‏ وصححه ابن Etaio cole‏ وللحديث شواهد كثيرة. 


4975. It was narrated from Sufyán, 
from Ibn Juraij from Abû Az- 
Zubair, that Jábir said: “The 
Messenger of Allâh @ said: "The 
hand of the traitor, robber and 
pilferer is not to be cut off.” 
(Sahih) 

Ibn Juraij also did not hear it from 
Aba Az-Zubair. 


الخلسة والخيانة 


[صحيح] أخرجه pi‏ داود» الحدودء باب القطعم في 


IH Qe Fe 2 Bae 35K 


G غَيْكَانَ‎ him Gu - ٥ 
oil oF S عَنْ‎ ied 355 gf as 
dé :96 2 ڪن‎ ER عن أبي‎ it 
ELS gt de od : الل‎ dus; 
TIT EE NES 


wt tf. m 
I أبي‎ & dst 


تخريج : 


ح: AYA EYAN‏ والترمذي» الحدودء باب ماجاء في الخائن والمختلس والمنتهب» MAIO‏ 
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uit‏ قطع الشارق 


وغيرهما من حديث ابن جريج به» وصرح بالسماع عند الدارمي : ٠۷١ [Y‏ وغيره وتابعه المغيرة بن 
مسلم وغيره» وهو في VEW IC eshs!‏ وصححه أبن coup, 15١4219١ Yi cob‏ وله ale‏ 
غير قادحة # yl‏ الزبير تابعه عمرو بن دينار عند ابن حبان» ح:7١19‏ وغيره . 


4976. It was narrated from Jábir 
that the Messenger of Allâh à& 
said: ^The hand of the pilferer is 
not to be cut off.” (Sahih) 


“VETO: 


4977. It was narrated from Hajjáj 
from Ibn Juraij from Abi Az- 
Zubair, that Jabir said: “The hand of 
the traitor is not to be cut off.” 
(Sahil) 

Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá') 
said: This Hadith had been reported 
from Ibn Juraij by ‘Îsa bin Yûnus, 
Al-Fadl bin Mûsâ, Ibn Wahb, 
Muhammad bin Rabi‘ah, Makhlad 
bin Yazid, and Salamah bin Sa‘eed 
from Al-Basrah, who is trustworthy 
- and Ibn Abi Safwan said: “He was 
the best of the people of his time” — 
and not one of them said: “Abû Az- 
Zubair narrated to me" and I do not 
think that he heard it from Abü Az- 
Zubair. And Alláh knows best. 

. Y£évuvio: 


4978. It was narrated that Jábir 
said: “The Messenger of Allah يه‎ 
said: "The hand of the pilferer, 
robber and traitor is not to be cut 
off.” (Sahil) 


i pet et - 5‏ الْحَسَنِ عَنْ 

quc‏ قَالَ: Yh dB‏ جرج قال أَبُو 

od d الله‎ uS عَنْ‎ ple عَنْ‎ M 
sé JS e 


تخريج: [صحيح] انظر الحديث السابق» وهو في الكبزى» ح 


ead uoi - saw‏ 8 الْحَسَنٍ عَنْ 
co‏ قَالَ: gh dé ee s é‏ 
d cu‏ جَايرٌ: 55 Gs bh Je‏ 


A رَوَى‎ X5 T ME xi jé 


Cth ome d 
o Fae so ^*^ 
GS وَهْبٍ‎ BG up o وَالْفَضْل‎ 
num 


oT So Ta BEE pa geo: 
5 Lg بن‎ S ius 


HA 


: صَفْوَانَ‎ v à db - dE 
PIERDEN 
ON أبي‎ be أَحْسَبْهُ سَمِعَهُ‎ ES of 


"n 


HH all 


& 
;6 خَيْرَ 


تخريج : [em‏ انظر الحديئين السابقين» [d SOUPE‏ 


gx G5 s ge du bi — ۸ 
ig WE Gil ux يعني‎ 


aos Gi PR rd cs 
b ux عَنْ أبي‎ > qm 
dé oo ig 
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Cus‏ قطع الشارق 


تخریج : [صحیح] أخرجه البيهقي :۸/ YYA‏ من حديث شبابة بن سوار به» وهو في الکبڑىء 


4979. It was narrated that Jábir 
said: “The hand of the traitor is not 
to be cut off.” (Sahih) 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) 
said: Ash‘ath bin Sawwár (one of 
its narrators) is weak. 


# أبو خالد هو الأحمر. 


Chapter 14. Cutting Off The 
Thief's Foot After His Hand 


4980. It was narrated from Al- 
Hárith bin Hátib that a thief was 
brought to the Messenger of Allâh 
SÉ and he said: “Kill him." They 
said: *O Messenger of Allah, he 
only stole (something).” He said: 
“Kill him." They said: “O 
Messenger of Alláh, be only stole 
(something)." He said: “Cut off his 
hand." Then he stole again, and his 
foot was cut off. Then he stole at 
the time of Abü Bakr, until all his 
extremities had been cut off. Then 
he stole a fifth time, and Abû Bakr, 
may Allah be pleased with him, 
said: “The Messenger of Allah 3€ 
knew better about him when he 
said, ‘Kill him.” Then he handed 
him over to some young men of 
Quraish to kill him, among whom 
was ‘Abdullah bin Az-Zubair who 
liked to be in a position of 
leadership. He said: “Put me in 
charge of them,” so they put him in 
charge of them and when he struck 
him, they would strike him, until 


تخريج: [صحيح] وهو في الكبزى» VETT‏ 


be JED c GG - )٠٤ (المعجم‎ 


١١ (التحفة‎ gi ius UH 
de 8 dus Cuff - ٠ 
& LER Wie id nelli الْمَصَاحِفِئْ‎ 

few i6 qni 


kN 


EI: dfi : 2‏ ول 

56: ig CANT قَالَ:‎ o2 xe là 
37 n G5 Isbin :06 iz UG] LÀ 
i عَلَى عَهْدٍ‎ ar d Air, LI ق‎ y 


i ad cand iz ts رَضِيَ الله‎ p 
Sih Uf سَرَقَ‎ = 
án dus EET 


2085 ai gib : 


Ad £353 OS إذَا‎ 5; 
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they killed him. (Sahih) 


تخريج: [إسناده صحيح] أخرجه del‏ :۲۷۳۰۲۷۲/۸ من حديث حماد بن سلمة به 
وقال: تابعه إسحاق الحنظلي عن النضر بن uem‏ وهو في الكبرى» ح ۷٤۷۱:‏ ٭ یوسف هو ابن 

سعدء أبو يعقوب البصري الجمحي» والحارث صحابي صغير 
Comments: E E‏ 


‘His foot was amputated’: Since in the Glorious Qur'án there is mention of 
the amputation of the hand of a thief only, some people do not subscribe to 
the view of the amputation of the foot. But the majority of the people of 
knowledge say that upon second theft, the left foot should be amputated. If 
he steals again, his left hand would be cut off, if he again steals, his right foot 
should be amputated. If he steals for the fifth time, he should be sent to jail. 


- (O0 (المعجم‎ 
OY (التحفة‎ ETE E oy 
4981. It was narrated that Jábir j ài ts ip Aa Si - ١ 
bin ‘Abdullah said: "A thief was 3 
brought to the Messenger of Allah : 
# and he said: ‘Kill him? They T tase ae 
said: ‘O Messenger of Allah, he a 1 
only stole.’ He said: ‘Cut off (his 


Chapter 15. Cutting Off The 2 الي‎ dé at 
Hands And Feet Of The Thief 


hand)? So his hand was cut off. — X ., j m vos oq we a pk 
TRÀ 4 

Then he was brought a second time atoll ae 5 الو‎ oe 2 

and he said: ‘Kill him.’ They said: 5 قَالَ: «اقطعوة‎ gya C الله‎ 0,25 


*O Messenger of Alláh, he only 5 دق‎ gsi J ni 
stole.’ He said: ‘Cut off (his foot). ? c uis aun B Ed 5 Lu E 
So his foot was cut off. He was — «abb sie . G55 
brought to him a third time and he MEET ^ m 
said: ‘Kill him.’ They said: ‘O : «اقتلوه» فقالوا‎ m i '*g 


Messenger of Allah, he only stole.’ 
He said: ‘Cut off (his other hand). 
Then he was brought to him a 
fourth time and he said: ‘Kill him.’ 
They said: ‘O Messenger of Allah, 
he only stole.’ He said: ‘Cut off (his 
other foot)” He was brought to 
him a fifth time and he said: ‘Kill 
him.” Jabir said: “So we took him 
to an animal pen and attacked him. 
He lay down on his back then 
waved his arms and legs (in the 
air) and the camels ran away. 


S GA قَقَالَ:‎ 352 uj tài 1 dg 


gl‏ به dnb e" RI‏ قَانُوا: يا 
gs dub ijU 352 uy AM 3,25‏ 
s‏ الْحَامِسَةَ Se 36 diss :O6‏ 
ates $‏ 


ab e iis d od X d 
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Then they attacked him a second . ApadÉ kic xeu ارال‎ 40 andit 
iut ad be did hê same thing, Z | ثم‎ eU aledh Us 
then they attacked him a third eu die Gu; " 
time, and we threw stones at him s _ ., Ww v E ene 
and killed him, then we threw him وهذا يث‎ :gs Xe قال اپو‎ 
into a well and threw stones on top فی‎ Ey a ol 4 dais CES 
of him." (Hasan) Zee. 4 ; 
Abû ‘Abdur-Rahman (An-Nasá'i) الحَدِيثِ.‎ 
said: This Hadith is Munkar, 
Mus‘ab bin Thabit is not strong in 
Hadith. 
عن محمد‎ 457١ اح:‎ ls تخريج : [حسن] أخرجه أبو داودء الحدود» باب السارق يسرق‎ 
مصعب لين الحديث» وكان عايدًا‎ # VíV Vie ابن عبدالله بن عبيد الهلالي به» وهو في الكبزى»‎ 
(تقريب»» والحديث السابق شاهد له.‎ 
Comments: 
Imam An-Nasá'i says that this narration is Munkar, meaning its transmitter, 
besides being weak, narrates contrary to the trustworthy transmitters. 


Chapter 16. Cutting (The AN (المعجم 15) - القَطْعٌّ في‎ 
Thief's Hand Off) While 3 i (gab 
"Traveling 


4982. It was narrated that Junádah — :d6 oU Zy عَمْرُو‎ UBT - ۲ 
bin Abi Umayyah said: "I heard عام £42 ج‎ de d 
Busr bin Abi Artéh say: ‘I heard 5 de قال:‎ XE Que 
the Messenger of Allah 2% say: 
Hands should not be cut off while 
traveling." (Sahih) 


الْسّفْرا. 

تخریچ : [صحيح] a ol‏ أبوداودء الحذود» باب الرجل يسرق في Sebel PU‏ 
ح ٤٤٥۸:‏ من حديث حيوة بن شريح بهء وهو في الکبڑۍ» ح ۰۷٤۷۲٩:‏ وقال الترمذي» ح ۱٤١٩:‏ 
"(حسن) غريب"» وقال اين معين "هذا إسناد شامي". 


Comments: 
‘No amputation while traveling: The journey alluded to in this narration 
signifies war expedition. Absolute journey is not meant, because there is a 
report transmitted on the authority of Ubadah bin Sámit to the effect: 
Establish Al-Hudid while traveling or at home. (Ibn Majah No. 2540 and 
Musnad Ahmad 5:314) Moreover, there is no reason why the prescribed legal 
penalty should not be executed while traveling. As the Divine law is meant for 
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كناب قطع gya‏ 


when one is settled and resides at home, in the same manner it is meant while 
one is on the move or traveling. Hence, only journey for war is meant here. 


4983. It was narrated from Abi 
Hurairah that the Prophet #¢ said: 
“lf a slave steals, then sell him, 
even for half price.” (Hasan) 

Abi 'Abdur-Rahmán (An-Nasá'i) 
said: ‘Umar bin Abi Salamah is not 
strong in Hadith. 


داودء الحدودء باب بيع المملوك Bp‏ سرق» LEVY Ie‏ 


DRE 
pes oti ue قال :ابو‎ 
فِي الْحَدِيثٍ.‎ dudo o 


P mx حسن]‎ sl] ey 


من حديث أبي عوانة بهء وهو في الكبزى» ح: 747 * عمر بن أبي سلمة وثقه أكثر أهل العلمء 


Chapter 17. Definition Of 
Puberty And The Age At Which 
The Hadd Punishment May Be 
Carried Out On A Man Or A 
Woman 


4984. It was narrated that ‘Atiyyah 
said: “I was among the prisoners of 
Quraizah; we were examined, and 
whoever had grown (pubic) hair 
was killed, and whoever had not 
grown hair, he was allowed to live 
and was not killed.” (Sahih) 


. فحديئه حسن‎ 
الس‎ 333 pi So = ۷ (المعجم‎ 
e eal any Jeo uk EB] i 
OE (التحفة‎ Sedi اا‎ 


J 524 أنه‎ ue : 
EF S3 OS 


ost Of eee AS E 


ie See‏ وَمَنْ لم ge AS‏ وَلَمْ 


تخریج : [صحيح] تقدم» TEMG‏ وهو في الكبزىء VEVET‏ 


Comments: 


‘Examined’: In other words, the difference between an adult and minor 
consists in the pubes, because no error of any kind or deception is possible 
therein; unlike age, in which there is possibility of one's falling into doubt. As 
far as the wet dream is concerned, it is more hidden than age. Hence, the real 


distinction is of the pubes. 
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Chapter 18. Hanging The يد السّارق ذ‎ p de 
Thief's Hand From His Neck ge 2 ال‎ 
(Vo (التحفة‎ ame 


4985. It was narrated that Ibn — :jü نَضْر‎ 
Muhairiz said: “I asked Fadálah * 
bin ‘Ubaid about hanging the hand — *é g 
(of the thief) from his neck, and he 5 7 
said: ‘It is Sunnah. The Messenger 7 9^ ن 8 و‎ ae 

of Allah يك‎ cut off a thiefs hand $ gé بْنَ‎ 903 JU :06 155 
then hung it from his neck. Es 06 nd 9 السَارِقٍ‎ " nm 


(Da) 


تخريج: [إسناده ضعيف] أخرجه أبو داودء الحدودء باب: في السارق تعلق يده في edo‏ 
ح:١441‏ من حديث حجاج بن أرطاة به» وهو في الكبزى» ح:4190لاء وقال الترمذي» 
ح ۱۴٤۷:‏ : 'حسن غريب ٠"‏ وانظر الحديث الآتي. 

4986. It was narrated that 'Abdur- — :j6 ji jj Ait ai - 4485 


Rahman bin Muhairiz said: “I said p Ais ا‎ 
to Fadálah bin ‘Ubaid: ‘Do you Î ‘dB deti idi uen ea A 
X6 عَنْ مَكْحُولٍ ل عَنْ‎ 0 


think that hanging the hand from — .» . 12 

the thiefs neck is Sunnah? He 7 1 m 1 
said: “Yes; a thief was brought to Sii عَبَيْدِ:‎ y Has 28 dé pm 
the Messenger of Allah #§ and he çt j, ie dj E في‎ ii des 


cut off his hand and hung it from ons d "m 
his neck.” (Daif) فقطعَ‎ QU. SÉ رَسُول الله‎ gi es du 
Abi ‘Abdur-Rahman (An-Nasá') ah في‎ ‘de; xe 


said: Al-Hajjaj bin Artáh is weak, — 55 
his narrations are not used as أَرْطَاةَ‎ 5$ ch الرّعْمن:‎ we A à dé 
proof. co drvande Ha d 


n 


4987, It was narrated from "Abdur- — :J6 qx XXE aod - ۷ 
Rahmán bin 'Awf that the Ki A "UCM ع عاد‎ 
Messenger of Allah à& said: “The des SU ن بن عب‎ e 
thief is not to be penalized  :َلاَك‎ T: is RE Íu 3 PT 
(financially) if the Hadd punishment P" gos 

is carried out on him." (Da) عَنٍ الْوسْوَّرٍ‎ LS peal G سَعْدَ‎ Lx 


` 
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Abi 'Abdur-Rahmán (An-Nasé'i) Sf aug IA JM E ال ااه‎ 
said: This is Mursal amd it is not عَوْفيِ أذ‎ gi o2! 46 عَنْ‎ qub gi 
confirmed. Boo Cole CX Y» JE E الله‎ 095 

ash gle REI HI 


535 doy s iym ge df قال‎ 


تخريج : [إسناده ضعيف] أخرجه البیهقی :۸/ YYY‏ من حديث المفضل القتباني قاضى مصر 
ce‏ وقال: "منقطع c"‏ وهو في الكبزىء ح:۷۷٤۷ E‏ المسور هو أخو سعد بن إبراهيم» ولم أجد 
من وثقهء وقال الذهبي: "لا يعرف حاله وحدیثه منكر” (ميزان:1/4١)2‏ يونس هو الأيلي» وله 
لون آخر عند الطبري كما في الجوهر النقي :۸/ ۲۷۷. 
Comments:‏ 
That means if he does not possess the stolen property, or if he has consumed‏ 
it or has wasted it then that property shall not be recovered from him. This is‏ 
because he has already received the punishment for his crime. But if he is‏ 


found in possession of the stolen property or if it becomes known that he has 
concealed it here or there, then the property would be retrieved from him. 


